[ராடு 1] 
*****) பூத 1] 


3௫% 90௮ [நியாயாதிபதிகள்‌ 1] 


411):12 40950 ௱லவர்ரார்க0ா [வன பக்ரா [கர்ம வ௮ 
109106: [ொலொங்ளால்‌ எர்ர்ரர்ப நுபர்ாக்வாறவாா ரயா20/, 

வாதி 1॥(ாதஜ'॥॥) நலா பரவிப்‌! ஊ2பாக்கப 
0ப2000208௨6௦9'0 பரா வாய (6621182115'(0621418௮௮/1662718812௦'|). 


*****-1):12 11௦0ம்‌ ரர்‌ 16 0694 ௦0ரீ /05ப9 1 ௦806 1௦ 0955, 197 
16 ரிரொவா ௦7 (51961 994660 16 (0௩0, ராத, 4/௦ வ! 20 பழ 
1௦1 ப 92வ£ள்‌ 116 கோலார்‌ ரின்‌, 1௦ ரிதம்‌ உதவலாம்‌ 1௨? 


***2ஈசஈஈ 11: யோசுவா மரித்தபின்‌ இஸ்ரவேல்‌ 
புத்திரர்‌ கர்த்தரை நோக்கி: கானானியரை எதிர்த்து 
யுத்தம்பண்ணும்படி, எங்களில்‌ யார்‌ முதல்முதல்‌ 
எழுந்து புறப்படவேண்டும்‌ என்று கேட்டார்கள்‌. 
411):22 ஸாலாரிய( |: 4001799 €சயாக்ப 


டப'190008021/2088; 1௦8, 8ல்‌ 1695941021 வலா [சர்ர்‌ 62 
000 ப!100பரி16௨ ௨82. 


“7 1):22 காட்1ா௨ ட0௩ட்‌ 59/0, பொ 9௮! 20 பழ: 6௦10, | 
9/6 0வ144ன€0 116 180 1ஈர்‌௦ [15 ॥லா0. 


2... 1. அதற்குக்‌ கர்த்தர்‌: யூதா எழுந்து 
புறப்படக்கடவன்‌; இதோ, அந்த தேசத்தை அவன்‌ 
கையிலே ஒப்புக்கொடுத்தேன்‌ என்றார்‌. 

11):22 800021 பரப 3௦01799 1லா 
591009109181291//4/2(5211091081819211/2/592021178180888/௮) ௭எ௱ர/௦29/ 
09106: ரா 1/வாார81௦8069 பர்மா க 66 8 


5ப1௮112180 றவாதியங62ன்‌ 21 !(0௨த2பங ஸாரி) 
8ாா௦8069/00009 €2பாம்‌பங82; பா 5பரவாரா80 ர8ாதிய(08122ப) 


வ்ஸ்க்ார! ஈகொப௱ா பாா௦80ப1/60009 ஙபஙவோா வா; 800800/69 
ஏராரு௦ற 88௮1௦8069/000080 00818௮. 


*****-1]:32 காம்‌ பச 59/0 பார்‌ 5160 1/6 ௦16, மே6€ பற 
ஙா ராஉரார்ட ராறு 1௦, நாகர்‌ வட றாஷ ரிதம்‌ கதவி 16 ோ/165; 
றா 1 1/யா56 யா்‌! 20 வார்‌ 166 ॥ார்‌௦ 1 1௦4. 5௦ 5416௨0 பார்‌ 
ங்ர்ா ராரா. 


ரர. அப்பொழுது யூதா தன்‌ சகோதரனாகிய 
சிமியோனை நோக்கி: நாம்‌ கானானியரோடே 
யுத்தம்பண்ண நீ என்‌ சுதந்தரப்‌ பங்குவீதத்தில்‌ 
என்னோடேகூட எழுந்துவா; உன்‌ சுதந்தரப்‌ பங்கு 
வீதத்தில்‌ நானும்‌ உன்னோடுகூட வருவேன்‌ 
என்றான்‌; அப்படியே சிமியோன்‌ அவனோடேகூடப்‌ 


போனான்‌. 
411):42 4001789 €2ஈ பாரா ப0௦வ8009171ப, [வாங்கா (வாடு 
வநுவாஷ்பரா ஙா! (வலா /82௮12') [8ர்ரி62 ௦00 ப600பர1088; 


39115'(வலா௦/8212௦') 0685691169 (0685691//4168) 
வரிய வமு ப்ப்டடா ்ய்ப ப்ய்றிஅர12-210 


*****-1):4; காம்‌ ப்‌ ஙனாம்‌ பற; வாம்‌ 16 (0௩ம்‌ 0வ1/௨60 16 
சோலார்‌ ௮ம்‌ 16 87211 ॥ார்‌௦ 16 ரவா: 8௦ ஸு 46 ௦7 
ண ॥ா 86261 1௨8 1௦ப5௨ா0 றா. 


ரவ யூதா எழுந்துபோனபோது, கர்த்தர்‌ 
கானானியரையும்‌ பெரிசியரையும்‌ அவர்கள்‌ 
கையிலே ஒப்புக்கொடுத்தார்‌; அவர்கள்‌ பேசேக்கிலே 
பதினாயிரம்பேரை வெட்டினார்கள்‌. 


411):52 069569/0/4169(1068569//169) 
9111081106956910916(21௦2106856910169116) [கரப்ப, 8ா௦80ப 


பர்க்‌, 1 ாகொடுாஷ்பா நவ்ஸ்ாஷ்யா 

வன 22112 1(எூன்‌ 2௦௦/2). 

“7 வ1]52 கா்‌ ந்்ஸு ர௦பா0்‌ ௧0௦1062616 1॥ 86286: 80௦ 1ஞு 
1௦பதிம்‌ ஜலால்‌ ஈரா, வாட்‌ ந்ஸு ஏவ 116 சோர்‌ 80 16 
6112211625. 


05 பேசேக்கிேலே அதோனிபேசேக்கைக்‌ 
கண்டு, அவனோடு யுத்தம்பண்ணி, கானானியரையும்‌ 
பெரிசியரையும்‌ வெட்டினார்கள்‌. 

411):62 947௦81/06956914((91௦811106956910) 
0801000319//(௦80100௦911901/11/௦8010009280/41), வால 
டாார்௦ொர்்ப ஐா்யிர்க்ப, கலா 

11 ய யய 1211: 

ாயஙார்வ!!2 18110 (0௨ பங2121211//2யர [ஐஐ 19114) 

1௮111 ப00௦91189112 (19 11/17 ய00௦0211921௦'1/1/2 11/1/7ய00௦21182 
ஐ). 

****7*411):62 பர்‌ ,&00106261 ரி60; 880 1*ஞு இபா5ப60 ௭416 ஈர, 
900 08பஜிம்‌ ஈர, 80 பேர்‌ ௦ர 16 1பாரா05 80 15 தாலம்‌ 1௦65. 


1): அதோனிபேசேக்‌ ஓடிப்போகையில்‌, 
அவனைப்‌ பின்தொடர்ந்து பிடித்து, அவன்‌ 
கைகால்களின்‌ பெருவிரல்களைத்‌ 
தறித்துப்போட்டார்கள்‌. 

11):72 80002பரிப 247௦8/06256914(911708/106856919: 

621 ப021/7ப(6€2ப109210ப) 188]/8991/09, 

11 ய ய்ய 1211: 

யர்‌! (0வாயர்‌வ2 1/2 னய ௮29 |) 

112 111/20021128,௮112'189/(172'111/620021128ய98119 193/௮ 1160021182 


891189), ௨ றாவு8்ர்‌ா!666ச நாசர்யார்ாக விற 0௦/41 
ரா 821 (1 8௮௦/1 8௮௭2௮1); ஈ88௭ 60090/0 5ஞுரா6ா௦9, 


900800/69 16௨2 வபர 5ஞற்்பய லார ர்ர்22 ௨88. வெக! 
6ப59/69ப//ப16 

௦100௦81891 '(1௦'10பழ௦208௮௦ 1/0 10ப0௦8188௮12ஐ'|); 
921068(812268) 8 5ளாமப00௦வா8. 


*****-1):72 காம்‌ 0௦41062616 59/0), 1746650016 800 18 14025, 
வராத 1 1யா06 80 1 வா தா6ர்‌ 1065 பேர்‌ 017, த94660 1ல்‌ 
ராம்‌ பா்‌ ஈர ர்‌9016: 95 | 86 0006, 50 000 917 ஈ€0ப/*60்‌ 6. 
&ாட்‌்ர்்ஞூ 0௦பதார்‌ ஈரா 1௦ /6ப5/யா, 800 1166 6 0/60. 


*க்க்கக்க்கக்க க [1] 5 அப்பொழுது அதோனிபேசேக்‌: எழுபது 
ராஜாக்கள்‌, கைகால்களின்‌ பெருவிரல்கள்‌ 
தறிக்கப்பட்டவர்களாய்‌, என்‌ மேஜையின்கீழ்‌ 
விழுந்ததைப்‌ பொறுக்கித்‌ தின்றார்கள்‌; நான்‌ எப்படிச்‌ 
செய்தேனோ, அப்படியே தேவன்‌ எனக்கும்‌ செய்து 
சரிக்கட்டினார்‌ என்றான்‌. அவனை எருசலேமுக்குக்‌ 
கொண்டுபோனார்கள்‌; அங்கே அவன்‌ 
செத்துப்போனான்‌. 

411):82 400179௦470 இப்ன ஊாப வாவ ஏபர்ாந்ாவாாறவா 
94210 ந/014/க்ய, 

்்ரிப'!'|வ21! 210 (2411ப'।!' 18211௦1910 /24/1/ப 132810) 


0211/21//2ப// 008௦1 ஙன்‌்‌!, இலர்ர்உாலந்21 வொ! 
18/29/4112 1(1ஞ்/22//0்112௦141௦/ஞ/22//்ெ11க22௦ |). 


*** 71]: 11௦ 1௨ 0ரிொவா ௦04 ப 180 1௦பதார்‌ 8ஜள்‌ 
/6ப59/, 880 19/0 14, வார்‌ ளார்ர்வா 16 பார்‌ 16 6026 ௦7 16 
94/00, 800 5641 16 00 ௦ 116, 


ஈச): யூதாவின்‌ புத்திரர்‌ எருசலேமின்மேல்‌ 
யுத்தம்பண்ணி, அதைப்‌ பிடித்து, அதிலுள்ளவர்களைப்‌ 


பட்டயக்கருக்கினால்‌ வெட்டி, பட்டணத்தை 
அக்கினிக்கு இரையாக்கிவிட்டார்கள்‌. 


411):92 பாாழப(0ரா0ப) 400198வ47 இபந்ர் ரானா 
௮911446251 11 ஷபரா, 1௨, 

02'|'|21/1/729//ய/ 1॥ ஷயா (09'19101092//ய4௦' 11/2 ஷய /091'121/1/72916 
பஜ ஷயா) (பஞ்சாய்‌ 1வாகார/81௦80ப பக்ரா 1௨0 
டப200211ப0008182112'(0ப'₹2000211ப00௦209211௦'1/0ய200211ப0 0௦௨ 
991281). 

*** 7 70):9) கார்‌ சரிவரக்‌ 116 பொரிொவா ௦7 ப்‌ வார்‌ 0௦008 1௦ 
112ரர்‌ 82ல்‌ 16 சோ%, 12% பெல்‌ 1" 16 ரா௦பார்‌ா, 800 
116 500, 8ம்‌ ர 16 பஸ. 


சக்க்க்க்க்க்க்க்* 11:09 பின்பு யூதாவின்‌ புத்திரர்‌ 
மலைத்தேசத்திலேயும்‌, தெற்கேயும்‌, 
பள்ளத்தாக்குகளிலேயும்‌ குடியிருக்கிற 
கானானியரோடு யுத்தம்பண்ணப்‌ 
புறப்பட்டுப்போனார்கள்‌. 

41)/:102 80080106௨9 4001789 1௦02௩2412௮ 
6010901/69(611080169) [யஷ்ராப// ச 1 வாகாடுப/ ப 
வ்ரா௦வ8௦0 0099, 569599, 8/6 (816 8௮௮/826௭௭௮1), 
1॥௮1239/ ாழ82109 19/(6008௮119 191//008௨௮29' 181) 
வன1100091182112'|(எூன்‌1100௦9112991119 1/ல்‌100091182129'|). 


ராபி! வாங்க 60ா௦வாப/(ய/(21௦8ப/46ப/9) 
6ு/291781089(106வ2௦178109) உப றா. 


*****-1):102 கரம்‌ ப்‌ ஙவாம்‌ விச்‌ 16 சோர 127 பெளர்‌ 
1 பி்‌: (௦ 16 ஈ8ா6ீ ௦74 ஸா 067016 1௩95 [6 0242105:) 
0 1ஞு ஒவ்‌ 5ல்‌, வொ காரா, 8॥ாு்‌ 1வ௱ள்‌. 


***1ஈ%11ஈ41):102 அப்படியே யூதா கோத்திரத்தார்‌ 
எபிரோனிலே குடியிருக்கிற கானானியருக்கு 


விரோதமாய்ப்‌ போய்‌, சேசாய்‌, அகீமான்‌, தல்மாய்‌ 
என்பவர்களை வெட்டிப்போட்டார்கள்‌. முற்காலத்தில்‌ 
அந்த எபிரோனுக்குக்‌ கீரியாத்‌அர்பா என்று பேர்‌. 
11):112 வாதிடீஷா்பாரா்ப( வாத வபாமாய) நாற வாரா) 
ப 1ய/் யரர கிய/யவயளபய) 

1௦௮1787221 (111௦21088880/411௦8108928230) 


0௦311891122'((008082௮1௦ 1/0௦81828129'|); ஈப்‌16291/241/॥ 
12066 ப/வெ/ஸ்‌ பெ!) (டாடா வாாப நலா. 


*****71):112 காட்‌ர்௦ொ நவா௦6 6 வ்வார்‌ கஜல்‌ 16 1ர201லார்‌5 
௦4 டிஷ்‌: 810 16 ரவாட6 ௦7 மிஸ்‌ா 06706 ப (056: 
111 அங்கேயிருந்து தெபிரின்‌ குடிகளுக்கு 
விரோதமாகப்‌ போனார்கள்‌; முற்காலத்தில்‌ 
தெபீருக்குக்‌ கீரியாத்செப்பேர்‌ என்று பேர்‌. 

11):122 800020பரப 1/685/620(1699/690): (6 வரு/221756006919100 
591218௭0௦௨ ॥'ஈ॥0(5801228௨௭௱௦௨ொ (0) ஐியிிவவாயயப வா 
பாராளு 2௦1௭/2((ய௱ார்ு்நுவியராாஎ1டு௨௨்௭) 
91599 19/(-) 

வங்‌ ஈர0௦0ப00வா புங௨௱௦்‌ா ஈ॥0௦0ப0ழவ கர்ப 9 
ரர்‌) வா. 


*****-1):122 கார்‌ வே 59/0, 16 19% உார்ஸ்‌ா (0566, 800 
1௮ 14, 1௦ ற யி! | தய க ஈட 08பதார்‌னா 1௦ பரரீ6. 


வ 12. அப்பொழுது காலேப்‌: 
கீரியாத்செப்பேரைச்‌ சங்காரம்பண்ணிப்‌ 
பிடிக்கிறவனுக்கு என்‌ குமாரத்தியாகிய அக்சாளை 
விவாகம்பண்ணிக்கொடுப்பேன்‌ என்றான்‌. 


11):122 800020பர1ப 1/89/680ப0804/2(192/6௦0ப0௦0/௮) 
1௮0 /9௮/0்/௮ (10௫௨0 ௨ண்/௮) 68௦௨ [யாராவ 


௦1 நு 91910 ளர்‌; 99/80/221(8884/291/88280/2௮1) 18 
பாராவொள்ார்ாடு2௦1௭/2((/ய௱ர்ு்நுவிபரா௦ா எந டு௨௨்௭) 
91(599191/(-) ஙப/(ெ 

வ்ஙறவ்‌ா ஈர்‌/600பர்182 (புற்‌ ா1/6௦0பர்ர்2௮/ 71௮228 
ராடவொா்‌்ார௦ பர்மா). 


“ஈர 1):122 கா ர்வ 16 50 ௦07 168022, வேஸ்‌'$ 4௦பாதன 
௦௦1/6, 1௦01 14: எட்‌ 6 தவ௨ ரர 005984 1/5 08 ப்ட்‌ 1௦ பரரீ6. 


*%4௬௧௧௬௧4117:13 அப்பொழுது காலேபுடைய 
தம்பியாகிய கேனாசின்‌ குமாரன்‌ ஒத்னியேல்‌ அதைப்‌ 
பிடித்தான்‌; ஆகையால்‌ தன்‌ குமாரத்தியாகிய 
அக்சாளை அவனுக்கு விவாகம்பண்ணிக்கொடுத்தான்‌. 
411):142 ஙு! றய்‌ா80080ப/நு/॥(இப்‌ா8000280ப்ரி/ய20080 பநர), 
வா 1218008/094101/(10௮78002/0217101/182280020/0911/1) மப 
வறு. [மிப வாரப வொர்ெொ்்ர்!! பந்ரக்ரகாவெப 


ல்‌ ப1100' 0, [உச்பக்்ஷ்ரராறவரபாம்ப வாதி வாததால |). 
1(991690(1089/699) 8௮1814 109/6: பாலிய ராஙவாபயெொா வாாா88. 


*****71):14” காம்‌ ம்‌ ௦61௦ 0955), ஙா 516 06 1௦ ரர, 1௪ 
16 ௱ா௦ு6€0 ஈரா 1௦ 98% ௦ரீ ஈனா 19406 8 11610: 800 56 [[தார்‌60 1௦ 
௦7ர ரன்‌ 955; 800 6௮/6 59/0 பார்‌௦ 6, '4//824 ஙரிர்‌ 1௦ய? 


**:%%:8%ஈஈ41):14. அவள்‌ புறப்படுகையில்‌, என்‌ 
தகப்பனிடத்தில்‌ ஒரு வயல்வெளியைக்‌ 
கேட்கவேண்டும்‌ என்று அவனிடத்தில்‌ உத்தரவு 
பெற்றுக்கொண்டு, கழுதையின்மேலிருந்து 
இறங்கினாள்‌. காலேப்‌ அவளை நோக்கி: உனக்கு 
என்னவேண்டும்‌ என்றான்‌. 

411):152 8000211பர்‌ப 89: வாலிய ௦ப 995668140௨ 
12௮1386210 பரா; ௮800௨௨ எரிக்கா பொவ/ெர் நவா; 


66 009௦/00௦௮/8௮8 ஈராதி8நுயாா ாரிகாதத நியா) ஊாவபெர்ர்‌ 
1௮1862 "0 ௨ா89'; 800021 பரப 1(82/620(199/690) 

ராவ்‌ ாறயாகந்ியா [/6ீ௦சழறபாச்ர்ாரிபரா வளியே 

66 0099/0001௮8818 ஈதி 2ியாரவாத29 19/4) [௦௦பர்ர்ாொ. 
“ஈர வ1]15உ கா ௭16 59/0 பார்‌ ராரா, பஙே௨ரா€ 8 0/65/த: 10 
1௦ப ர்‌ தஙவா ரா6 9 500 180; ஐ/௨ ரா€ீ 9150 5ா1த5 ௦ரீ வளர்‌. 
ம்‌ வேஷ்‌ தங6€ ரன 16 பழன 5ழாராது 800 16 ஈஸ்‌்்னா 5ழாாாத5. 


*கககக௬௬௬௩4117:] 55 அப்பொழுது அவள்‌: எனக்கு ஒரு 
ஆசீர்வாதம்‌ தரவேண்டும்‌; வறட்சியான நிலத்தை 
எனக்குத்‌ தந்தீர்‌; நீர்ப்பாய்ச்சலான நிலங்களையும்‌ 
எனக்குத்‌ தரவேண்டும்‌ என்றாள்‌; அப்பொழுது காலேப்‌ 
மேற்புறத்திலும்‌ கீழ்ப்புறத்திலும்‌ அவளுக்கு 
நீர்ப்பாய்ச்சலான நிலங்களைக்‌ கொடுத்தான்‌. 

11):16” ா௦8௨6ஆா ௱ஊ௱2௮௮௫/௦(௱9௯௨௭ற௭௱௭௭௫%௨௱8௯௦௯௨௭௱௱௭௱௦௭௮௯/89) 
டு மபர்ர்ராகாபாா 4௦௦184 இபம்ார்ர21090691600090 
0691660008௱௭௮802௮ 1 (0686600௦௮80229 1) 

021419 2 ரயார்்ப 828௦4 பியர்‌ 1௨ பிஷா்ய/ 2 ௦01784 


விலக்கா ரய லாம்ப்‌, ]ாவாதி6'|௦08069(1808௭0228'11௦9069) 
1பநொல'ர9௮1 1(/யவஹுல்‌ா்ாராாக௦//பநு/6'ரர8௮௭ஐ91). 


*****1):162 காம்‌ 16 சொரிரொனா ௦8 16 16/6, 11௦565' ரக்னா ரா 

|௮்‌, ங்வாம்‌ பழ ௦பர்‌ ௦7 16 று ௦ரீ றவிரா 1666 மார 16 சரிவா ௦7 
]1ப09 4ர்‌௦ 16 வாரி 07 /ப0௮்‌, ங்‌ ரஸா ரா 16 5001 ௦7 
௭90; 80 ஞூ ஙவார்‌ வார்‌ விர்‌ ராத 16 06௦06. 


*்்க்ககஈ)ஈஈ 1116. மோசேயின்‌ மாமனாகிய 
கேனியனின்‌ புத்திரரும்‌ யூதாவின்‌ புத்திரரோடே கூடப்‌ 
பேர்‌ ச்சமரங்களின்‌ பட்டணத்திலிருந்து ஆராத்திற்குத்‌ 


தெற்கேயிருக்கிற யூதாவின்‌ வனாந்தரத்திற்கு வந்து, 
ஜனங்களோடே குடியேறினார்கள்‌. 

411):172 4௦0189 நாலா 
591091091802891/0/2(5211091081809211/8/59202117121808880/௮) 
4௱௦2௮1௦90பாத600080 0௦8182; 882115 11(வ௮௦'/ஙஐ |) 
5690092171/॥/॥ [யஷெொர்ப/ 42 [ரவா ஈபர்ற் 80ம்‌ ப, 21௦ 
59128௭௭0௦௨ (58௨122880௨ ॥்ஈ॥), 8ொக்ல சர்ர்ர்‌ ரய 
௦௭39 வாஈப ற௦((9௮115 (2621118௮1௦ / 02118௦12௦1). 


*****-1):172 காரம்‌ ப்‌ வாம்‌ வாற ரொ 1/6 0௦16, 800 1ஸு 
168 116 கோலார்‌ 124 ॥ா௨017460 760௭, 800 பர்ர்சாநு 066400/60 
4. இராம்‌ 16௨ ரகா6 ௦01 16 0114 1௦5 091160 1௦௭. 


1:17 யூதா தன்‌ சகோதரனாகிய 
சிமியோனோடுங்கூடப்‌ போனான்‌; அவர்கள்‌ 
சேப்பாத்தில்‌ குடியிருக்கிற கானானியரை முறிய 
அடித்து, அதைச்‌ சங்காரம்பண்ணி, அந்தப்‌ 
பட்டணத்திற்கு ஒர்மா என்று பேரிட்டார்கள்‌. 

411):182 4௦௦199 |698598ர/யாா சாரா விஷ்ஷ்யா, 8/10்யா(-) 
ரா விநுஷ்பரா, வா௦ாஜ்பாா(-) ர விஷ்ஷ்ப௱ா நாயி்ர்வா. 


*****-1):18 4460 1ப084 1௦0 0929 யார்‌ 16 00951 116601, 80 
261640 வா 16 0089 16601, 800 01௦ வார்‌ 16 00854 1660௦. 


10:12 யூதா காசாவையும்‌ அதின்‌ 
எல்லையையும்‌, அஸ்கலோனையும்‌ அதின்‌ 
எல்லையையும்‌, எக்ரோனையும்‌ அதின்‌ 
எல்லையையும்‌ பிடித்தான்‌. 

411):192 [ஒற்ற 4௦0189409069160009 ॥ஈபாக்2ா2௮), 


௱வ௮/1/1்‌6252101821௦11 
பா /ங11122112 (1 பார்பரா /1யால்ார்ரப1க2த௦') 


02121178௮4 [வயி பயி யயியர்‌ தப) 
1 படபா210௨12௮ (1 பழ0பா21201229 1) யார்‌ வ080ட/12௮], 
1 1௮144 (வலா ௮4/2 50) 

1 பா௮1121/000088௱௦ 100ஷு1 ப. 


*** 7 1):19)_ காட்ர்௨ட0ுட ங மார்‌ பச; 80 6 080/6 ௦0ம்‌ 
1176 1201148015 ௦01 16 ரா௦யார்வா; 0பர்‌ 0௦ய/0 1௦% பொ ௦பர்‌ 16 
120145 ௦7 116 ஙவஞு/, 060956 1ஸு 80 081௦15 ௦71 (௦. 


1881111119) கர்த்தர்‌ யூதாவோடே கூட 
இருந்ததினால்‌, மலைத்தேசத்தாரைத்‌ 
துரத்திவிட்டார்கள்‌; பள்ளத்தாக்கின்‌ குடிகளுக்கு 
இருப்புரதங்கள்‌ இருந்தபடியினால்‌, அவர்களைத்‌ 
துரத்தக்கூடாமற்போயிற்று. 

11):202 ௱௦8569 50ா80800/69, 601080214(21௦81௦॥4) 
19916920ப//ய/(12/690ப//ய/6) 


10 0பர111729112'1(100பர்1/12௮11191/1600பர்்ர்2ொ29 1); ஙா ஸ்ொர்ரயார்‌8 
889௮//6/ ௱றா௦௦ா “ப |[யுாவொகாஜுபரா 1பால்ாரர்ரகொ. 


*****411):202 &ா0 1ரலு தங€ ௦ பார்‌௦ வேல்‌, 95 1/10565 5910: 
90 6 ஒ(0வ€0 16006 16 166 5005 ௦1 ௧௭௮. 
**%%44%4ஈ1):202). மோசே சொன்னபடியே, 
எபிரோனைக்‌ காலேபுக்குக்‌ கொடுத்தார்கள்‌; அவன்‌ 
அதிலிருந்த ஏனாக்கின்‌ மூன்று குமாரரையும்‌ 
துரத்திவிட்டான்‌. 

11):212 நவரை வா(%வாரவ6ா) பக்ரா 6ப59/௨௱॥169 

1 பநெர்யாம் ச 600084/218/பாா(6௦௦௦5ந/௮/பற) 1யாஸ்ாம்ஙரவெரி|௮/; 
99/80/221(99/84/221//88280/221) 60005/21(60௦08/21) ॥ா821௱91ப௱ 


பாரணை (0௨6) நபக்ார்‌ா2108069160009 6ப59/9௱1॥ 
(பநெ்ய/்‌்ா ॥யஷ்ராய/்‌ க்க | யந்ர்ய/ கஜ). 


*****-1):212 காம்‌ 16 சாரிரொனா ௦8 8 எரி ஈ௦ர்‌ ரொர்ப6 ௦ 16 
/6ப4 17974 201160 வாபா; பர்‌ 16 ஷப மெெவி| மார 
16 ரியலா ௦4 8௨ ॥ா /6ாப5வ பாம்‌௦ 115 09. 


வவ). பென்யமீன்‌ புத்திரர்‌ எருசலேமிலே 
குடியிருந்த எபூசியரையும்‌ துரத்திவிடவில்லை; 
ஆகையால்‌ எபூசியர்‌ இந்நாள்மட்டும்‌ பென்யமீன்‌ 
புத்திரரோடேகூட எருசலேமில்‌ குடியிருக்கிறார்கள்‌. 
11]:222 40௦9562001 /யப்பரற௦்ர்ொபராவப்பா௦்ர்கவயரா) 
ர்‌ ப/ப(5 னந 2ய//ய) பரவா 
0௦811891125'((008082௮௦'/0௦81821ஐ9'); [உரமான 


39115'108069160009 (821119 '1௦8069/60008/91/2122'108069/60009) 
மாமல. 


****7*-11):222 காம்‌ 16 1056 0ரீ 10560, 1நஸு 915௦ வார்‌ பழ 
ஜல்‌ ஸ்ர்வ: வாட்‌ டட ஙூ மார்‌ நவா. 


**1ஈஈஈஈ8॥ஈஈ4122. யோசேப்பின்‌ குடும்பத்தாரும்‌ 
பெத்தேலுக்கு விரோதமாய்ப்‌ போனார்கள்‌; கர்த்தர்‌ 
அவர்களோடேகூட இருந்தார்‌. 

11):222 /௦956900 பர்மா றனர்‌ 61ல/(0 1 691௮/) 

6 0/ய08211/19 890/9 


2ாப0ா2௮12'(8யறாா211௦'/81பழடாா212'|); பரா 8 
024192! 1௦௦5 வஊாப நலா. 


“7 1]:222 கா0 16 0056 074 10560 56ர்‌ 1௦ 0650௫ ஸ்வ. 
(11௦8 1௨ 6 ௦ரீ 16 1 067016 25 (ப2.) 


**::4:4:4ஈ1):23. யோசேப்பின்‌ புத்திரர்‌ பெத்தேலை 
வேவுபார்க்க ஆட்களை அனுப்பினார்கள்‌; முன்னே 
அந்தப்‌ பட்டணத்திற்கு லாஸ்‌ என்று பேர்‌. 


411):242 வார்க ங௦வப[218 ந9ர14௨ாக்்ர்ாரிாயாக்றப 
டப்‌2000211பய2ப16'12(0ப'1800911பஙபரா॥' 8/0 ய200211பய2பத'8) ௦ப 
ராவாபவாவி: உய: இ்ர்ாக்ர்ரார பய'|। ஜாஸியா நாடு! 
யாதி ய/யய/( வாத பய! (லா), யாவர்‌ 
13/௮15சுங௦௦ொ ௨ா99115'1(6ா'8214௮'/௨ா 88129). 


****7*-1]:24” காம்‌ 16 50165 988/4 உ௨௱8 0௦006 1௦70 ௦0௫ ௦1 16 
0, வாட்ர்ஞு 59/0 பாம்‌ ஈரா, ராவு ப5, 6 றா 1166, 16 
வார்ாவா௦€ ராம்‌௦ ர6 00, வாட்ங்௨ யர்‌! எஸ ர்‌ ௱ளாலு. 


1:22. அந்த வேவுகாரர்‌ பட்டணத்திலிருந்து 
புறப்பட்டுவருகிற ஒரு மனுஷனைக்‌ கண்டு: 
பட்டணத்திற்குள்‌ பிரவேசிக்கும்‌ வழியை எங்களுக்குக்‌ 
காண்பி, உனக்குத்‌ தயைசெய்வோம்‌ என்றார்கள்‌. 
11):252 80080006௨௦ ௦14௨! '| ஜாவா ஙசாம்வ] 
3௦2119 '1ப/வெ/(வாப//ய// வப 
192011178௨ ((௮்‌ொ௦ 1128௮); 80002/பரப 

389119'(வலா ௮1/82) ஙலார்ப, 

0௦119 ஈரா! பி'18ங2112'1810 (09112 11! ப'| 18/௮2 1910/ 09412 19410 
[ப 1ஸாஐ 6/0) ௦ர்ர்பு//ப// 402௦] பள, வாக்க ராவாப்வாஷ்ய 


௦௮ [வப்பராறவந்ந்யறா (யப்பப்பா) 
வர்ர்க்பஙார்ர்ாம | (பர்ர்ந்பஙார்ர்ொர் 2 |/பரர்்பஙார்ர்ொது |). 


*****-1):25_ காம்‌ ஙா ௨ ளவ 1 16 வாம்ாவா௦6 ார்‌௦ 16 
ஜ்‌, நாலு ௦66 ந்‌ வர்ர 16 6026 07 16 98/00; 0பர்‌ ஞு 
[6 50 1௨ ராரா 8ா்‌ ௮1 ஈ/5 ரீக௱ரிு. 


* 1424848125) அப்படியே பட்டணத்திற்குள்‌ 
பிரவேசிக்கும்‌ வழியை அவர்களுக்குக்‌ காண்பித்தான்‌; 
அப்பொழுது அவர்கள்‌ வந்து, 
பட்டணத்திலுள்ளவர்களைப்‌ பட்டயக்கருக்கினால்‌ 


வெட்டி, அந்த மனுஷனையும்‌ அவன்‌ 
குடும்பத்தையும்‌ விட்டுவிட்டார்கள்‌. 
11):262 800020பரப ர ௱ாபவா ஊர்்ம்ஙுவாா 16௦௦1 


0௦9, ௦ப 112 ஈ2மவ!6 [ர1/, எலிய 1005 பு றர; 
பரக ॥ராா2ொரொளர்ந்பா ஸாரா நலா. 


“7 1])262 காட்1்உ௨௱ா வார்‌ ரார்‌௦ ர்6 180 ௦07 16 141/5, 
900 ப$ 8 0, 800 08160 16 ॥8ா€ 1660௦7 (பச: வர்ர 15 16 
6 166௦07 பாம்‌௦ 115 04. 


ரவ). அப்பொழுது அந்த மனுஷன்‌ 
ஏத்தியரின்‌ தேசத்திற்குப்‌ போய்‌, ஒரு பட்டணத்தைக்‌ 
கட்டி, அதற்கு லாஸ்‌ என்று பேரிட்டான்‌; அதுதான்‌ 
இந்நாள்மட்டும்‌ அதின்‌ பேர்‌. 

11):27” ௱ா8856௨8 1௦912௨ ஐன்‌்்வுொ(0 522) 
021121 24171179218ட/பரா 84721 80பர்ரர்‌ ௦ 

௦௦1191 (௦௦1112'111//௦௦129 18) ௱பாஜ்ப௱, 11880291 

02112 124/7119218ட/பாா 84721 80பர்றர்‌ 0௮ 

௦௦1191௦௦12 111/௦௦1ஐ9 18) றப்ப, 1௦௨ 
1ப01/21ஞ்யரா (பரி 2!நுயா/!பத2 நயா) சய 80ெர்றர்‌9 
௦௦1145'11(௦௦14௦'11/௦01ஐ'18) ௱வாபகவாுய௱, 1ஸுறு (வு) 
02112 12417119218ட/யரா 84721 80பர்றர்‌ 19 

௦௦1191௦௦12 111/௦௦129 18) ஈாவாப5்‌ உய, 
ராவற்ா௦வரா(ராள்்‌ாா௦வர/ராா௦வரா) 

101/2 1ஞ்யரா (பள 2!ந்யா/!/ப/த2 நயா) சய 809 
௦௦1191 (௦௦1112'111/௦௦129 18) ஈாவாப்‌ாந்ய௱ 1ஈயாக்ர்ஙகெரி|எ/; 


1212-1111 ன: யய: இய யய: இ (நல) ர(ம 
வாம பாமா! (பார /யாம்௨ொஐ |). 


*****-1):272 141 010 1180955668 016 ௦ 16 120175 ௦7 
னவா 80 6 10805, ॥௦்‌ா 19808௦08௮0 ஈ€்‌ 1௦0005, ॥௦ா 16 
கர வார்‌5 ௦7 0௦ 80 6 1005, ॥0ா 16 ரா20114816 ௦ரீ | 


900 6 1௦வாா5, ॥௦ா 16 ரார்814லார்‌5 ௦ரீ 1/162100௦ 810 ஈனா 100/5: 
பர 116 கோர்‌ 1௩௦ய/0 நவி ॥ா 127 லா. 


***ஈஈஈஈஈ41)2 மனாசே கோத்திரத்தார்‌ பெத்செயான்‌ 
பட்டணத்தாரையும்‌ அதற்கு அடுத்த ஊர்களின்‌ 
மனுஷரையும்‌, தானாக்‌ பட்டணத்தாரையும்‌ அதற்கு 
அடுத்த ஊர்களின்‌ மனுஷரையும்‌, தோரின்‌ 
குடிகளையும்‌ அதற்கு அடுத்த ஊர்களின்‌ 
மனுஷரையும்‌, இப்லெயாம்‌ பட்டணத்தாரையும்‌ 
அதற்கு அடுத்த ஊர்களின்‌ மனுஷரையும்‌, 
மெகிதோவின்‌ குடிகளையும்‌ அதற்கு அடுத்த 
ஊர்களின்‌ மனுஷரையும்‌ துரத்திவிடவில்லை; 
கானானியர்‌ அந்த தேசத்திலேதானே 
குடியிருக்கவேண்டும்‌ என்று இருந்தார்கள்‌. 

11):282 186911 09191/180௦94ப(0௮/91718002171ப), (8௨௨/௮! 


ராப்‌ பியரா நரபாக்ார்ரர்ொொவ! ஐவியர்ார்‌(0௨்பர்ா!1/022பர்‌ா/) 
(211800௦2௦1 (16241800௦ ॥'ரர2211௦ /149112009' 188291). 


*****-1):282 80 1ம்‌ ௦6 1௦ 0955, ஙா [51961 ௨6 ௭ா௦ாத, 197 
லு யம்‌ 116 கோர்‌ 1௦ 110பர்‌6, 80 010 ௦0 புர்ர்சாடு பொ6 
1௨ பம்‌. 


கா 1)28. இஸ்ரவேலர்‌ பலத்தபோது, 
கானானியரை முற்றிலும்‌ துரத்திவிடாமல்‌ பகுதி 
கட்டப்பண்ணினார்கள்‌. 

11]:292 680௦௦ 1௦ம்‌ 1628581162 [பந்ர்யாக்‌ 9 
1880௮ொடுாஷ்பாா 1ரபால்ார்ார/0௦ெர்‌1 51; 92/0/291(981௨/2௮//82280/9௮]) 


1880௮2 (686வாரி 8215(வ௮2'//ஙாஐ |) 18069 
பநொ்யாம்வ! '((பந்ர்பார்௨ொாச//வஞ்ராயாம்ாக229"). 


*****-1):29_ ]1/வ47ன 0/0 றாக 06 ௦ெர்‌ 116 சோம 197 
வெவ்‌ 1 0626; பபர்‌ 16 லோரே மெல்‌ ர 0626 8ரொ௦த 1௨. 


* 54௪4-4112) எப்பிராயிம்‌ கோத்திரத்தார்‌ 
கேசேரிலே குடியிருந்த கானானியரையும்‌ 
துரத்திவிடவில்லை; ஆகையால்‌ கானானியர்‌ 
கேசேரில்‌ அவர்கள்‌ நடுவே குடியிருந்தார்கள்‌. 


11):302 5601080560 ப1௦8) ॥மஎ்‌ந்ாரா21்க [ஸ4ாா௦வாரா 

101/2 1ஞ்யாா (பளந! த2 நயா), 

1991810910 188௮/௦811/1892ஐ௮/0814/) 

101/2 1ஞ்யரா [ப்ர நுயா பரத நயா) 1யாள்ார்ரகவெரி| எ), 
99180/221(994/291//882௦௫2௮/) சொாலாரு/ா ஙக1'(வஙலா்‌1/8௮21) 
90பங 69 /யரந்்யாம்ாய, 

0௦1:பர்‌1/ 211 ப!்‌ஙல!'188028211(0்பகா!/ ரபர்‌ "32௦182082௦ 1/ 
0321116211 பத! 821ஐ' 820812 |). 


*****-11):302 14 வன 0/0 சீ ஷ்ய/பா பொட ௦ெர்‌ 16 ராக014ா15 ௦7 
(1௦, 0 16 ॥ால்‌142ர்‌5 ௦ரீ 148௮௦1; பர்‌ 116 சோொ16 ெொவிர்‌ 
॥ொ௦த 1, 80 66086 *ார0பர்‌165. 

**%:%:8:1ஈ41):30) செபுலோன்‌ கோத்திரத்தார்‌ 
கித்ரோனின்‌ குடிகளையும்‌, நாகலோலின்‌ 
குடிகளையும்‌ துரத்திவிடவில்லை, ஆகையால்‌ 
கானானியர்‌ அவர்கள்‌ நடுவே குடியிருந்து, 
பகுதிகட்டுகிறவர்களானார்கள்‌. 

411]):312 989568 [௦91182 ௮/௦ 

1ப01/21ஞ்யரா (பளந! 6பரத'நொயாா), 56ஸ்‌௦8ரா 

ப 1ஞ்யா [பர்2/ஞுயா பரத 18ு/யாா), 9//880(9//99%), 
91(5660(81056600), வ[098(61088), 980066, 168/0090(162110810/692080) 
021121812௮ '1(02119' 181229'1) 

பி ஷ்யரா 0 வள்ரந்யாரயள த |நொயரா) ர்்பாஸ்ார்ஙர்வெரி|௦0/. 


*****-1):312 ]4/ வனா ப்‌ கனா 16 ௦ம்‌ 16 1201ல்‌ ௦7 
௦௦0௦, ॥௦ 16 ॥ரா20114815 ௦7 21000, ॥ா௦ ௦7 &ா90, ॥௦ா ௦1 &௦0210, 
௦ ௦7 44084, ॥௦ா ௦4 கறார்‌ ஈ௦ ௦4 ௩௦0: 


கவ 1)31. ஆசேர்‌ கோத்திரத்தார்‌ அக்கோவின்‌ 
குடிகளையும்‌, சீதோனின்‌ குடிகளையும்‌, அக்லாப்‌, 
அக்சீப்‌, எல்பா, ஆப்பீக்‌, ரேகோப்‌ பட்டணங்களின்‌ 
குடிகளையும்‌ துரத்திவிடவில்லை. 


11):322 89584௭ 16959401 

1ப011/5'188/ர்௦(/ பயிரவி ய/22'8809/௮) (டுவா 180068 
பநொர்யாங்ாவவ1/ ((பந்ர்யார்வொ்கயஷ்ராயாம8௦129')) 
39115'19/(8ய21119'121//882122'12/) வங! (8௨2௨ / ஙா |) 

பய யய்((1 


*****-1):322 டப்‌ 16 கிவ்‌ ரெெவிர்‌ 802 116 ளோ, 16 
1201 %வார5 ௦7 116 1800: 1௦1 1ஞுூ 010 ௦௩% ொங்€ 16 பர்‌. 


*:%%7%2%4ஈ1):32 ஆசேரியர்‌ தேசத்தின்‌ குடிகளாகிய 
கானானியரின்‌ நடுவே குடியிருந்தார்கள்‌; அவர்களை 
அவர்கள்‌ துரத்திவிடவில்லை. 


ர ௮] 1117:1[இ.(2-11/ யய 11/11 1னி ய்ய எய்ய] ய] 
[பி ஷ்யர யயர ந்யாரியவ 2 நயா) 
(௮111-1511 11 யய பய்பா்ய[ய] 

[பி ஷ்யரா யயர நுயாபியவி 2 நொயரா) 1பாஸ்ார் பொலி, 
1169594140 ய01'189/ர்௦(1/ யங்‌ 2188ஸ்/௮) 
(௮3௮ ॥20பப௨9 

பநொர்யார்2வ1/ ((பந்ர்ாயார்ொகயஷ்ராயாமா8௦129')) 

ஓலா 625(0215/625), னா (18௮0௦௮1) 
0௦21191812 1 (091121௮122) (யயி யவ ப/29 1) 
392119'1ப//ய0 (௨௮1119 '1ப//ப0/8ஙஐ பபற) 

0௦1:பர்‌1/ 211 ப!்‌'ஙல!'18808215(0்பக்‌ா!/ ரபர்‌ "32௦ 182082௮௦1/ 
092 ப1116211பத!'8/21ஐ'|88081ஐ9 |). 


*****-1]:322 14/46 010 1/அறாரவ1॥ ொ€ ௦0௫ 116 [௨014ல்‌ ௦7 
னா வாலா, ॥ா௦ 16 ரா201142015 ௦7 ஸ்வா: பபர்‌ 6 மெவர்‌ 
॥ொ௦த 116 சோலார்‌, 16 ரார்வர்கார்‌ ௦7 16 |8ா0்‌: ஈவுாம்‌ 61655 
16 ராவர்‌ ௦4 8ஸாற்றா ஷா 80 ௦7 ஸாவு 060௨௦ 

110 பர்்‌ா/65 பார்‌ 1௨. 


1 ஈஈ(0):33. நப்தலி கோத்திரத்தார்‌ பெத்ஷிமேசின்‌ 
குடிகளையும்‌ பெத்தானாத்தின்‌ குடிகளையும்‌ 
துரத்திவிடாமல்‌, தேசத்தின்‌ குடிகளாகிய 
கானானியரின்‌ நடுவே குடியிருந்தார்கள்‌; 
பெத்ஷிமேஸ்‌, பெத்தானாத்‌ பட்டணங்களின்‌ குடிகள்‌ 
அவர்களுக்குப்‌ பகுதிகட்டுகிறவர்களானார்கள்‌. 

411):342 ௭௦8 18௨ ஐபம்ார்ராகா௮]0 02'124/1799106| 

1 1802ய01198௮1(1180228ய01198௱௮), லில்‌! 1 பற 


0௦310பரா0201(0021ப௱ற901/0௦982ய௱0901) 
ரனாப//ப 0221! ஈ னாய்‌ /ஈளபா82129 |). 
*****-1]:34” காம்‌ 1௨ கறார்‌ 100060 16 சரிவா ௦7 டி௨ா ரார்‌௦ 


116 ௱௦பாக்ல/ா: 107 ஞு ௫௦10 1௦1 பரீரா 16 1௦ 0௦06 0௦ 1௦ 
1௨ ஙலிஞஷு: 


**%2%%%41141132. எமோரியர்‌ தாண்‌ புத்திரரைப்‌ 
பள்ளத்தாக்கில்‌ இறங்கவொட்டாமல்‌, 
மலைத்தேசத்திற்குப்‌ போகும்படி நெருக்கினார்கள்‌. 
411):352 ஊா௦80/2ா 68௭686 ராவ யா (வ்ரயா ா2/ஐ 1॥ய௱) 
99/௮1/௦810 ப௱ 59௮0 ௭ண௱ரிபா (5990 ரிய) /யநூராய/(ங வாபா 
வாம ராயாம்்21! யாம /யாமா2௦௭ஐ |); 88ா2ய௱ 
9௦95690010 [பபா யப்பராம்ாம்கா) 


03191/17380800/102௮1(08/941/7808001/1029)), 
வல! ப//ய (வலா ப/யற/82 பற) 


0௦1:பர்‌1/ 11 ப/்‌ஙல!'1880821(0்ப்ாா!/ ரபர்‌ "32௦ 182082௮௦1/ 
032 ப1116211பத!' 18/௮2 |82081ஐ |). 


*****-1]:352 பர்‌ 16 கார்‌ ௦ப/0 மெலி ரா ௱௦பாம்‌ பிட 
சீலா, வாட்‌ 580: ஞ்‌ 1௨ வா ௦7 16 0ப56 ௦74 4௦560 
டாவ21160, 50 194 1ஞுூ 06௦816 110பர்‌21165. 


ஈய 1135. எமோரியர்‌ ஏரேஸ்‌ மலைகளிலும்‌ 
ஆயலோனிலும்‌ சால்பீமிலும்‌ குடியிருக்கவேண்டும்‌ 
என்று இருந்தார்கள்‌; ஆனாலும்‌ யோசேப்பின்‌ 
குடும்பத்தாரின்‌ கை பலத்தபடியினால்‌, அவர்களுக்குப்‌ 
பகுதிகட்டுகிறவர்களானார்கள்‌. 

11):362 ௭௦80 வி்‌ ௮//8௭9806 வப! ப0(9//462௭8௦௦௦௦௱ப//ய) 


0௦810'19(0௦9//'18/0092'8) ரா€80ப10௦081த/(620ப10௦08022)) 
911721 800 பபா 0௦9/1 ப. 


*****-1):362 வார்‌ 116 00854 ௦7 16 கரா௦ர்ஷ 25 ர௦ரா 16 20112 
படி 1௦ /௭8001/௱, ர்ா௦ா 116 100), 800 பழக. 

**4::ஈஈஈ/113 எமோரியரின்‌ எல்லை 
அக்கராப்முக்குப்‌ போகிற மேடுதொடங்கி அதற்கு 
அப்புறமும்‌ போயிற்று. 

|றாநுஷஷு௦ொர்றகா௪ 2] 

***** பரத 2] 


1 ௫௫% %99௮ [நியாயாதிபதிகள்‌ 2| 


412):12 1/4 காப்௨ 1௦௦17௮18வஙசா 

/ ரியா ய வ்ர்வரபாங்ய/்‌ஐவரராயாம்ாய) 

0௦316 ௱ப!/10(௦8௦௨௭ப//ய/0082ப//) பார்ப்‌: ரா 

பாதி 12/(யாத22 181) விர்ற1ரிராபார்்ப(ஊ்ராரயாம்ா்ய/ ஊதாரி பாராய 
0ப' 8008090021, பாதில'(பாதஜ'|) ஐ142௮//'1ப//ய 8௨ொ௱ஷ்/ாரர்ச 
1695911/॥1 ஈவா பாதில 8॥//1யாதஹ 1819 1௦ 'ஈப்பபவாம்‌்ப ஙார்ர்ப, 


பாதி'108069(பாத22'1௦8069) ஐ௨ொ'ர9 வா பொற 46021 ஈ௨ா 
௦ப//௮/யா ௱ஈயர்ப்ம் ப00௦80 பங] வாபா, 


“77 42):12 காகா வாதவ ௦7 16 0௩0 066 பழ 1௦ 029] 1௦ 
௦௦, 800 59/0, | 806 40௦ப 1௦ 20 பழ ௦பம்‌ ௦7 ட்ஜூறர்‌, 800 180/6 
0௦பதம1 3௦ப பார்‌௦ 116 1800 வார்ன்‌ | 8/6 பார்‌௦ 3௦பா 121615; 80 
| 59/0, | நரி ஈஸ 0696 ஈர ௦௦ம்‌ வர்ர ௩௦. 
ஈக). கர்த்தருடைய தூதனானவர்‌ 
கில்காலிலிருந்து போக்முக்கு வந்து: நான்‌ உங்களை 
எகிப்திலிருந்து புறப்படப்பண்ணி, உங்கள்‌ 
பிதாக்களுக்கு ஆணையிட்ட தேசத்தில்‌ நான்‌ 
உங்களைக்‌ கொண்டுவந்து விட்டு, உங்களோடே 
பண்ணின என்‌ உடன்படிக்கையை நான்‌ ஒருக்காலும்‌ 
முறித்துப்போடுவதில்லை என்றும்‌, 

“12):22 ॥௦ாதல 12291) [க்க 16௦5௦ 
1(ப01/5'1௦8029(/யயி௦'1௦8069/1ப01/29'1௦9069) 
ப௦1ழ8010/109'1'1188௱௮!, ஙா! (வலர௨'/ஙாஐ |) 

0310660812 '12/(0௦!10660801229'1௮/) 

101101 யய/02//02086811 (11 பய1051/650986னா4௦'/10/101/7 பங1021/80 
98/668ஐஐ1) ஊாபாா 5௦62; 8॥ரவவ/ப௱ ஊனா 501191 


169'189106800816619 (1669 1921769002166119'/1665'18916200876829 
'|/); 68 100801/௦0 5ஞுர்‌6ன!'|(5ஞுா 69/5 ஞான |)? 


****₹2):22 காட்டு ளவ! றாவ ஈ௦ |692தப6 மர்‌ 16 ராகவா ௦7 
[45 1800) ௨ 5ல| 14௦ 008 1 ௮1485: பர்‌ ந௨ 96 ஈ௦ர்‌ 
00/60 ஈர 3௦1௦6: வர்ற ௦6 36௨ 0006 1/5? 


கககக்கக்கககஈ 2] ஆ. நீங்கள்‌ இந்த தேசத்தின்‌ குடிகளோடே 
உடன்படிக்கைபண்ணாமல்‌, அவர்கள்‌ பலிபீடங்களை 
இடித்துவிடக்கடவீர்கள்‌ என்றும்‌ சொன்னேன்‌; 


ஆனாலும்‌ என்‌ சொல்லைக்‌ கேளாதேபோனீர்கள்‌; ஏன்‌ 
இப்படிச்‌ செய்தீர்கள்‌? 

£1[2):32 98/00/291(987/9௮9//892/2௮1) ஈ௨௱ 
391159'121(82111919//82129'12/) பாதி (பாது) 

ராய்‌! வாயர்‌ யாய்‌ ம) 

ராயா ்‌(ராயா௨்ள்//ரயா088290) 1பாஸ்ர்பஙலா 121 ௨௦; 
391159'(வ௮ா௦ 11/82) பாதி 19/(யாத2ஐ 161) 
ராய/(ஙவ1! (ர வாய//(ஙொர 9 /ஈளப/(பஙொஹு 1); 
3921159'1ப024/2(8௮௦'1ப08/௨/ஙஐ 1ப0௦்/௮) 

168211 (111688௮11௮ '1/128ஐ௮ஐ9 1) பாதி பய! பாத 1ப//ய/9) 

2 ஈருகவ2௮115'((2ஈ'ஈருகவ2ா௮/1/''ஈர/௨௦ஙொஜ) ௨2௦. 
*****412):22 பர மாளீ0ா6 | 8150 5910, | மரி! ஈ௦4 ொர்/6 16 பர்‌ 
1௦ 067016 34/00; பர்‌ ஞூ 5வ|| 06 95 1௦5 [ர 4௦பா 51065, 800 
வ்‌ 2005 88] 06 9 5126 பார்‌௦ 4/00ப. 


**%187181ஈஈ42)3 ஆகையால்‌ நான்‌ அவர்களை உங்கள்‌ 
முகத்திற்கு முன்பாகத்‌ துரத்துவதில்லை என்றேன்‌; 
அவர்கள்‌ உங்களை நெருக்குவார்கள்‌; அவர்களுடைய 
தேவர்கள்‌ உங்களுக்குக்‌ கண்ணியாவார்கள்‌ என்றார்‌. 
412):42 1ம்‌ காப 1௦௦17௮78௨0 ராம 

வ 1வ12'12/(ு௨ர்ம212 121/ங்ொ112122'121) 1518௦௮| பர்மா 


6118981080 பர 501/ப/நுர(5௦1/பஷ்ரி/5௦/1பத2ஷுரி), |வாலாதில (180௮2) 
பா2412 591/4/ொர்்ந்ப ச2ாபர்‌ா2௦14 (92 பந்‌02௮ொ௦'1/9211பர18௮129 1). 


****₹02):4: காம்‌ ர்‌ 6௨1௦ 0965, வாவா 16 வாதவ ௦4 16௨ (00ம்‌ 
509166 1656 8005 பார்‌௦ 911 116 ௦ரி்‌வா ௦74 |5196), 194 116 06௦016 
[7160 பற 1௨ 1௦106, 800 ஙழர்‌. 


72). கர்த்தருடைய தூதனானவர்‌ இந்த 
வார்த்தைகளை இஸ்ரவேல்‌ புத்திரர்‌ எல்லாரோடும்‌ 


சொல்லுகையில்‌, ஜனங்கள்‌ உரத்த சத்தமிட்டு 
அழுதார்கள்‌. 

412):52 ங்‌ 1 யழ 0௦9/6 ௧(0௦8௨௨௱/0௦௦9260) லாப 
06௦1111ப, 8ாதி69(80த269) [அர்க்ாப/பற 
0௮1112௮115 '1(09 44௩௮22 1/0வந்/ரக௦12௦'|). 


****742):52 காட்‌ 1்்ஸு 091160 16 ரா6€ ௦07 19% 1806 3௦௦: 80 
ஞு 5901171௦60 166 பார்‌ 16 0௩ம்‌. 


சகச). அவ்விடத்திற்குப்‌ போகீம்‌ என்று 
பேரிட்டு, அங்கே கர்த்தருக்குப்‌ பலியிட்டார்கள்‌. 
412):62 4/095ப99 15196௮] 

பர்ர்‌/21291/7/௦ (0பந்‌ா1ா/218214/௨/ 0 பர்ரா/2182ஐ7/௮) 

180௮12 19/(|8021229'191) 8உரபறங/*12009117ப, 
392115'(வ௮ா்‌௮1/8212௦') 162594/1721௦0 50௩௨ம்‌ ப//௦0 "118 


942821 வாதி 18௭02 1(1௮1229 1178௮0122௨) வர்ாவாம819 
வன்‌ 21! 1 பழ 0௦8082115'(0081821119 '1/0௦80881ஐ9 1). 


****₹2):62 காம்‌ ஙா /06ப9 180 16 16 06௦016 20, 16 
ரியா னா ௦07 1861 வாம்‌ வரு றா யாம்‌ 16 ரார்ார்சா௦6 1௦ 055655 
116 180. 


14:48:48): யோசுவா இஸ்ரவேல்‌ புத்திரராகிய 
ஜனங்களை அனுப்பிவிட்டபோது, அவர்கள்‌ 
தேசத்தைச்‌ சுதந்தரித்துக்கொள்ள அவரவர்‌ 
தங்கள்தங்கள்‌ சுதந்தர வீதத்திற்குப்‌ போனார்கள்‌. 
£12):72: 4095பஙவர 59/519(591918/592918) ஈ880/9'1/பரா (ஒரமா 
1519/691ப1/629180(1518/691ப1(698180/1518/69/ப//6992900) 5ஞு்‌9 

2) 1712097217: இ 812872 
பாடுவிஷ்விணைவ்ருவ்நிவிாயிவ்பு ஐநா) 
12'10௦௨௮12'ப௱(( வாபா! ௦்௦்வ122'ப௱), ௩௦95பஙவப//பற 
டப (டாப) 


ஸ்ரர்௦20ொ பார்வ! பாவஞ்‌ (ஸரர௦801யார்ஙார2 பராவு ௨/ பரரா௦8 
ொயாம்221ஐ91பரா8ஐ/௮) றா௦௦00௨ா 5814519(591918/592918) 

990/9 /பா௱ /௨ாலாதில |80லத2) ॥/கர்்ந்ளாவின்‌ 
562ய11/182112'1(56வெரர்12௮14௮1/56௦யர்ா2௦2௦'1). 


****₹02):72 காடர்‌ 06௦016 56ங60 16 (0௩0 ௮1 116 09/6 ௦7 
/09ப89, 810 91 16 096 ௦7 116 610615 197 ௦பர்‌!1ப60 /0511ப9, ௦ 
80 5660 ௮! 16 தார்‌ ௩௦16 ௦071 16 (00%, 12 6 0/0 1௦ [519 6. 


கா. யோசுவாவின்‌ சகல நாட்களிலும்‌ 
கர்த்தர்‌ இஸ்ரவேலுக்காகச்‌ செய்த அவருடைய 
பெரிய கிரியைகளையெல்லாம்‌ கண்டவர்களும்‌, 
யோசுவாவுக்குப்‌ பின்பு உயிரோடிருந்தவர்களுமாகிய 
மூப்பரின்‌ சகல நாட்களிலும்‌ ஜனங்கள்‌ கர்த்தரைச்‌ 
சேவித்தார்கள்‌. 

£12):82 ॥௦௦ா 1ய௱ா9௮௭௮29௮/ஞ்/யரா2ாவார்௫ுவி பயறு) 


90895பங82 ரோபா வர்ர ௦௦2௮48௦௭0௭ 1௦௦74 பற2ர்ப 
வலுப்‌ 1ஙாு ரானா. 


*** 72): ஙா /0ப9 16 500 ௦7 1|/பா, 16 5ஊஙலாம்‌ ௦7 16 
[௦௩ம, 0/60, 0வாத 80 ஈபா்‌60 800 180 46௨5 010. 


ஓ. நூனின்‌ குமாரனாகிய யோசுவா 
என்னும்‌ கர்த்தரின்‌ ஊழியக்காரன்‌ நூற்றுப்பத்து 
வயதுள்ளவனாய்‌ மரணமடைந்தான்‌. 

“12):92 வால்‌! மேடாக விலக ௦ொக்ாரிப'!'12 1ஞ/2௦5 
ராவி ங௮0௮/ (ஷப! //12 ஙேவாப/க 5பரவொர் வக்கர 
6]|9/2௮177/௮ (68/௮ ௮/2/ந/்ஹண்க) 1ரரா221068௭6251169 


909 /॥௦்‌ ॥்ஈரா2212(809//௦ொ௨்‌ாஈ௱்ஈ221௦'/80௮4//0௨்‌்॥௱ஈஈரர212 
91). 


*****-02):9)_ 0 ந்ர்லு 0யா60்‌ றா ரா 16 0006 ௦71 6/5 

1 வாக்கா௦€ ரா ராகா, 1 16 ௱ா௦பாம்‌ ௦7 ட்ராவிரா, ௦ 16 
௦7 5406 ௦7 16 ஈரி! 0825. 

11:24:41): அவனை எப்பிராயீமின்‌ 
மலைத்தேசத்திலுள்ள காயாஸ்‌ மலைக்கு 
வடக்கேயிருக்கிற அவனுடைய சுதந்தரத்தின்‌ 
எல்லையாகிய திம்னாத்‌ஏரேசிலே 
அடக்கம்பண்ணினார்கள்‌. 

12):102 ௨/௮! யாக்க வார்ா௨௦்‌ 58 வயறு 
18௮12 (181229) ஐ11221/2'1ப0ொ 
56911/1800911901 0 ப(56211/200௦1180100ப), (வர்ரக்்காஜ்யா, வெள 
1519/691ப1/6291/80(1518/691ப!(698180/1518/69/ப//6992900) 5ஞு்‌9 
(பாடுஷஸ்ஷநுயா உற்க௦க ங௨2்‌ா௦ாப ம்‌ ்ா॥ 

வ! பறற (வெவ்விய /வனாஜ பறற) 

620 பரா! ப(2யாக்‌ ய). 


****₹2):102 ௦ ௮16௦0 ௮1 12% தானாக ஙன௨ த911660 பாம்‌௦ 
வ 19465: 800 1166 81056 80௦106 த8ா6ா94/0ா 97146 1, 
கார்‌ ரவுார் ரா்௨ 0௩ம்‌, ஈொாரும்்‌ 1௨ யக நார்‌ ௨ 080 0006 
1௦1 [5196]. 


**%:4:4:4ஈ2):102 அக்காலத்தில்‌ இருந்த அந்தச்‌ 
சந்ததியார்‌ எல்லாரும்‌ தங்கள்‌ பிதாக்களுடன்‌ 
சேர்க்கப்பட்டபின்பு, கர்த்தரையும்‌, அவர்‌ 
இஸ்ரவேலுக்காகச்‌ செய்த கிரியையையும்‌ அறியாத 
வேறொரு சந்ததி அவர்களுக்குப்பின்‌ எழும்பிற்று. 
12):112 80002பரப 158/௮ நபரா [எார்ாாவார வங //(பற 


0௦119800821947௮1௦4 5ளஞு்ய, 
039199/5 191௦ (098188189 191/௦/152829/28 110) 56வரபார்ஈய, 


***742):112 கா 16 பொரிரொவா 07 1586] 6/0 வரி [ஈ 16 ஜார்‌ ௦7 
116 00%, 80 56௩60 8821: 


ககக்க்கக்ககக்க 21115 அப்பொழுது இஸ்ரவேல்‌ புத்திரர்‌ 
கர்த்தரின்‌ பார்வைக்குப்‌ பொல்லாப்பானதைச்‌ செய்து, 
பாகால்களைச்‌ சேவித்து, 


“12):122 வாதி (18த22'|) 01௩2௮10919] 

விப்ர பர்மா யாம்ப(6/01 பர 625௦ொர்ாரயார்ப/ தற பர 6258 
்க்ர்ரிர்யாக்ா்ய) இய்‌80080800௦' 40௦ 
39115'1ப024/2(8௮௦'1ப08/௨/ஙாஐ 1ப0௦்/௮) 

11682099௮1 0/7/௦ (162௨௨08௮௮1 2வளா8ஹு/க) [கார்்கால! பா்ரர்ப, 
1॥௮1தில '|9/௦0(11௮1த29'191௦) 5பர்‌' ரியா ராப/ 9 

18௭௮12 1ப08/௮ (1808௨௭1229 '1ப080/௮) 

162119 '19௮/ஞ்௨ (1629 181௮712௦28) பொடு 
1168821105 1810 (128௮49 1910/1768௮௭ஐ9 1810) றகர்‌ 100௦3, 
392115'1810(8/௮௦'1810/8/௮12'810) ஐ௨ர்ர்ப[60'10ப, [காரர்‌ 8ப[/6ப16 
10808௦௦111 92112 '1((00208௦௦111189119 '1/160808௱௦௦111 182129"). 


****₹2):122 கா்‌ லு 1015001 16 0௩ம்‌ 000 ௦7 16 194615, 
கார்‌ 0௦பதாம்‌ நாவா ௦ம்‌ ௦7 16 1800 ௦7 ஜூழர்‌, 800 17௦1101060 ௦18 
2005, ௦1 16 2005 ௦7 1116 060016 197 1௩66 ॥0௦பா0 900௦பர்‌ 11, 
90 007060 15௦1 பாம்‌ 1, 80 ஜா௦௦60 16 0ம்‌ ௦ 
26. 


***%47811ஈ42):122 தங்கள்‌ பிதாக்களை 
எகிப்துதேசத்திலிருந்து புறப்படப்பண்ணின 
அவர்களுடைய தேவனாகிய கர்த்தரை விட்டு, 
தங்களைச்‌ சுற்றிலும்‌ இருக்கிற ஜனங்களுடைய 
தேவர்களாகிய அந்நிய தேவர்களைப்‌ 
பின்பற்றிப்போய்‌, அவர்களைப்‌ பணிந்துகொண்டு, 
கர்த்தருக்குக்‌ கோபமூட்டினார்கள்‌. 


£12):132 ஙக1!(வா!/ங2'|) [காஙார்கால! பார்ர்பு, 
0391991/நு/பரா((028198/8/ப௱ா/98288/8/ப௱) 9947210944 ந/பரா 
56௦1(/1789112'1(562111/8௮௭4௮ 1/5 வராம 22129'). 


****₹2):122 கா்‌ 1லு 1010500116 0௩0௦, 80 56௩60 8891 80 
சிஷார்ா௦. 

**%%471811ஈ42):13௨ அவர்கள்‌ கர்த்தரை விட்டு, 
பாகாலையும்‌ அஸ்தரோத்தையும்‌ சேவித்தார்கள்‌. 
“12):142 800021பர்‌ப /எா்ர்கா 18௦26௮] 

10808௦௦ 108/91891/(1002908௱௦௦ '102/219811/1/6௦808௱௦௦ 108/21822)), 
38௦115'(வ௮ா௦'/8௮1ஐ௦') 800 பா 182 '(181229 1) 

59117 பாப//2'1ப//0ய ராபா (றபா௦8௦௨/௱பா08928) 
ஈ!்‌'111/0000921080901 6௦1! 2(160 118! 18/16 ஜுர்வ்பதி ௮) 
160 '1'191//6821௭ [சுரி ஙக!'2/(வ௮ர2 91/38/௮125 191) ௦00ப//600பர்ார் ப, 
392115'19/00(8/214௦'12100/82129 1810) 5பர்‌'ரிபரா ராபி 
392115'(ஙலா௦/8௮12௦') ஐ௮வ[தாவாா(0வ்வதாவாா/02ஜ/தாவாா) 
ரி வார்‌ ப00௦9112௦0. 

*****42):142 கா 106 தனா ௦7 16 0௩0 ௫2 0 92910 5196), 
90 6 0811/660 1வா ரார்‌௦ 16 ரவா ௦0ரீ 50011615 19% 500160 
1, 8௦ 6 50/0 10 ரார்‌௦ 116 8005 ௦ரீ வா வாளா! 0பா0 
900பர்‌, 50 19% 1ஸு/ 00010 101 8 1௦026 91800 067016 1 வா 
ஊானா/25. 


12. அப்பொழுது கர்த்தர்‌ 
இஸ்ரவேலின்மேல்‌ கோபமூண்டவராகி, அவர்கள்‌ 
அப்புறம்‌ தங்கள்‌ சத்துருக்களுக்கு முன்பாக 
நிற்கக்கூடாதபடி கொள்ளையிடுகிற கொள்ளைக்காரர்‌ 
கையில்‌ அவர்களை ஒப்புக்கொடுத்து, அவர்களைச்‌ 
சுற்றிலும்‌ இருக்கிற அவர்கள்‌ பகைஞரின்‌ கையிலே 
விற்றுப்போட்டார்‌. 


42):152 [ஒற்ாம்கா 5011/080யற, [அர்கா 
3௦21159'1ப//0(வெர்2ப//ய/ஙாஐ பய) 8௨௮ பார்௨0௦0ய௱, 
வ! (வலா /வாஜ |) 
டப*2000211ய000910'18(0ப'300211ப00௦௦1/'12/0ப' 1800911ப00௦22'(9) 
10௦/8 /அர்ார்காய்ச ர்‌ 11௨2 6௦ 
3௦2119'1ப//0(வெ௮லா்2ப//ய/ஙஐ பய) ஙரா௦்‌ககஷயார்கப; 
ராரிவயா(௱ரவய௱ாா௱ா கவா) 
ரனப//0091182112'(ஈ6ப//800211921௦'/2ப//8002118212௦'). 
*****2):15” ப்பா 5௦வா ரஞு ஙிவாம்‌ பெர்‌, 1௨ ரவா ௦ 16 
[0ஈட்‌ ஙூ ஜேவிாச்‌ வா 10 வரி, 96 16 (080 50 59/0, 80 95 
16 (0௩ ஈ8௦0 ௦ பாம்‌௦ 1: 80 1ஞு 166 தாவுட்நு 
0151௭65560. 


***7%%%41ஈ42) 152 கர்த்தர்‌ சொல்லியபடியும்‌, கர்த்தர்‌ 
அவர்களுக்கு ஆணையிட்டிருந்தபடியும்‌, அவர்கள்‌ 
புறப்பட்டுப்போகிற இடமெல்லாம்‌ கர்த்தருடைய கை 
தீமைக்கென்றே அவர்களுக்கு விரோதமாயிருந்தது; 
மிகவும்‌ நெருக்கப்பட்டார்கள்‌. 

₹12):162 [கறாராக 
ருஷி! 19/௫9 ௭/2௦110910 12 121/ரக௭2௦1010971129 19/) 
621 பாா0800௦9 1111 221(620பாா௦8009 118௮); 

வ! (வலா /வனாஜ |) 
16௦118௮216 ஜஷ்ர்பெரர ஙா /16௦' 1 ஊர்த்‌ வ2ஐ9 
£) [விய வல! 5/(வெ௮ார2'191/வ௮1ஐஐ 19/) 

12 141212144107212107-210212]14 10 
11800411/71782112'1(180௦110221௦'1/180011/11782129'1). 


***742):162 ]॥/வுவார்‌ 6655 16 0௩0 (61560 பற பத, ஙர்ர்ன்‌ 
06144ன60 ரண ௦ம்‌ ௦07 16 80 07 11056 197 500160 1. 


சக்க்க்க்க்க்க்க்க 2116 கர்த்தர்‌ நியாயாதிபதிகளை 
எழும்பப்பண்ணினார்‌; அவர்கள்‌ 


கொள்ளையிடுகிறவர்களின்‌ கைக்கு அவர்களை 
நீங்கலாக்கி இரட்சித்தார்கள்‌. 

412):17: ஙக1!(வலா!/8ங௮ஐ'|) 1௨௫ (181229) 

ந யவ அற பயி வரிய பய ட போபி வய வியி] 
501121 1218௨௮), 8/9 

1168421105 1910 (128௮49 1910/1768௮௭ஐ௮9 1810) நாற்‌ 
5091810097, 8/212'1210(8/219 1910/8/௮12௦'1810) 

௦௦்‌ொ்‌்ாரார் ப! '102821121(02' ரம்‌ ப/௦' ॥09௮1௦'1/0௦ ஈரம்‌ ப/௦'॥0௦௮௭29 1); 
18௮12 1(118௮01229') 12௮/1 /அர்ாற்காா 

12'102௦14 1ப/ய/யாரவாவப//பஒ ௨௮/9) 
1662100901 ப 180819 ௩22/1 82114"(8ய௮14௮'/ஙஐ |) 
5661//893/ பர்ர்ப பரிவ//(பரி2ய்க்ரி8த), ஙா! (வலா 1/8௦௮12௦1) 
5$ஞூம்‌ 80201 
5ு/88௭91008782112'(6ூ௩8௨௭௦ 1008182119 1/5 ஞூஙா2 0020188129 "| 
|. 

*****42):172 கா்றுள்‌ ரல ங௦ப/0 ஈ௦்‌ ஈவா பார்‌௦ 16 /ப[த65, 
பந்‌ 1ஞு வார்‌ 8 விரத 916 ௦46 2005, 800 00660 1௨5665 
பாம்‌ நர: நாலு ந்யாரா60 பெர்‌ க்‌ ௦7 116 ஙு வரர்‌ வா 
194615 ங௮160 0, ௦0ஞுாராத 116 ௦௦ொராாளொனார்‌6 ௦7 16 0௩0; பர்‌ 
ஸு/ 0/0 1௦ 50. 


**%:4:4:4ஈ2):17 அவர்கள்‌ தங்கள்‌ நியாயாதிபதிகளின்‌ 
சொல்லைக்‌ கேளாமல்‌, அந்நிய தேவர்களைப்‌ 
பின்பற்றிச்‌ சோரம்போய்‌, அவைகளைப்‌ 
பணிந்துகொண்டார்கள்‌; தங்கள்‌ பிதாக்கள்‌ கர்த்தரின்‌ 
கற்பனைகளுக்குக்‌ கீழ்ப்படிந்து நடந்த வழியை 
அவர்கள்‌ சீக்கிரமாய்‌ விட்டூ விலகி, அவர்கள்‌ 
செய்தபடி செய்யாமற்போனார்கள்‌. 


412):182 [ராகா வனா! ப/ய(வலார்‌வய/ஙாஐ பய) 
ரடுு௦ொ/02ா// 19/(ஈ௫9௭/2௦171091012 121/ரக௭/2௦110971129 19/) 
620பா08009 1 '"ப//'800021/7ப(62பரா௦8008"'ஈபர்‌!'800910ப/ 62 பா 
09" பத!'80021ப), ॥/ ராங்கா 
ர்ூ/82110211/௦90691/60009( 8/௨ ௦/2௦௯%110911/௦9069100008) ॥ாயார்ஈப, 
21/11: இ): 111 உர்வா பிறப்பு (1111 
38௦2119'(வலா்‌ ௮1/82) 891 பாப 10 [ரய 

391145 191(வலார௮21/8ஙல22/) ஈ௨ோத1/299//64(1620229199/06) 
1900411717 பஙபங891; 8௮115'(8வ௮4௮ 1/8 |) 

18௮12 19/(1281229 '[௮/) 

நி) வியாபி வியப்பா 29] பவிய்ப்ய்பார 

௦0ப//ப/4// ஙா! ராரா (௦0 பர்ரி வாகா வா/௦0 பப 
தங மார்க்க) 1ாவரிொகக்ரா2௦/௦9, 1/அர்க்லா 
ரா௮8511782080080பய221(ரா௮195198080080பய221). 


****₹*-02):18 காம்‌ ஙர்வா ர்௨ (0௩ம்‌ (9660 1 பழ பத, 1 
16 ட0௩டி வ வா்‌ 16 )ப0த6, 800 06114/660 1௨ பர்‌ ௦ரீ 16 
8௦ ௦7 1ல்‌ ஊாரோ/ ௮11 16 09/65 07 16 )ப0ித6: 1௦ 14 ஈ6ற0வார்‌60 
16 ட0%டி 06௦8ப56 ௦074 16/6 2௦8125 0 169500 ௦7 18 1/7 
௦000165560 1 80 ௩60 1. 


:௧௭௭௪ஈ/218. கர்த்தர்‌ அவர்களுக்கு 
நியாயாதிபதிகளை எழும்பப்பண்ணுகிறபோது, கர்த்தர்‌ 
நியாயாதிபதியோடேகூட இருந்து, அந்த 
நியாயாதிபதியின்‌ நாட்களிலெல்லாம்‌ அவர்கள்‌ 
சத்துருக்களின்‌ கைக்கு அவர்களை நீங்கலாக்கி 
இரட்சித்துவருவார்‌; அவர்கள்‌ தங்களை 
இறுகப்பிடித்து ஒடுக்குகிறவர்களினிமித்தம்‌ 
தவிக்கிறதினாலே, கர்த்தர்‌ மனஸ்தாபப்படுவார்‌. 


12):192 ஈஙு/2௦4 10௦ 1(ஈாடுஷுொ/0௦!) ராலா௨ாாவா0ொ்ர்‌்9 
ப02169, 8௮15 (வ௮௦'/8ங௮12') 1ரராயா/(1ரயா]), வராங்க 


1168821105 1210 (128௮49 1910/1768௮௭ஐ9 1810) ரச்‌ வொயற 

56௦ /4யாா ஐவார்ார்்ப/௦ வயா, நாகாதில(நாலாத2௦|) 
01132115'121008911//4/ பரா 168088 ஈ808ொ1ப, 1வது (181229 |) 
/ப்ர்்க்ாடுலாதி நயா (வ்ட்ாக்ாடுாத22 18எுயாா) வாதி (1௨22 |) 
ராபாஎர்*௦ர்ர்கா2 ஙசொடுஷ்யாா 

193911 1ப0022112'| (102௦11 பழ0221119 11/12 1ப0082129'). 


****₹02):19)_ கா்‌ 1ம்‌ 0௨1௦ 0955, வானா 16 /)ப026 95 0690, 
ல்‌ லு [எ்பாா60, 800 00பர்‌60 1௨5666 ௦6 12 நவா 
911765, [ர 1011௦00112 ௦146 2005 1௦ 568௩6௨ 1, 80 1௦ 0௦08 0௦8 
யாம்‌ 1; 1ரஞு 069560 ௦ ரா௦ரா 1வ்‌ா ஙா 00101ஐ, ॥௦ா 1௦ 
வ்‌ 14ப0௦ வை. 


**%:%:2:4ஈ2):19)- நியாயாதிபதி மரணமடைந்த உடனே, 
அவர்கள்‌ திரும்பி, அந்நிய தேவர்களைப்‌ பின்பற்றவும்‌ 
சேவிக்கவும்‌ பணிந்துகொள்ளவும்‌, தங்கள்‌ 
பிதாக்களைப்பார்க்கிலும்‌ கேடாய்‌ நடந்து, தங்கள்‌ 
கிர்த்தியங்களையும்‌ தங்கள்‌ முரட்டாட்டமான 
வழியையும்‌ விடாதிருப்பார்கள்‌. 

£12):202 98/04/891(93/29//89209௮1) (எாார்கா [வற] 
10808௦௦  109/91891/(100808௦0௦ 108/219211/1/6௦808௱௦௦'108/81892): 
112 1௮82 1(|8ா2ாதஜ |) 1௨ாதி (18௭1229) ஐ12௦1//5 பப 


௨ /உார்க ௨ பரொழ90///ட/்‌ றார்‌ 6 50119] 
(69189168008120201/2௮, 


****742):202 80 16 தனா ௦7 16 0௩ட்‌ ஙு ௦1 8294ல்‌ |5ஈ96; 
900 6 58/0, 860856 19% 1/5 6௦016 94 185தா65560 ஈர 
௦௦னாவார்‌ வார்‌ | ௦௱௱ாவா060 ரன்‌ 21465, 800 8௨ ஈ௦ர்‌ 
621660 பார்‌ றர ௦106) 

*1%:%4%41ஈ42)20 ஆகையால்‌ கர்த்தர்‌ 
இஸ்ரவேலின்மேல்‌ கோபமூண்டவராகி: இந்த 


ஜனங்கள்‌ தங்கள்‌ பிதாக்களுக்கு நான்‌ கற்பித்த என்‌ 
உடன்படிக்கையை மீறி என்‌ சொல்லைக்‌ 
கேளாதேபோனபடியால்‌, 


₹12):212 /௦95பய8௨ ௱வர1/ஈந் பழ வவ ப00௦29 

199112 ॥(|821/17௮1/]2241த௮ 111) ஊயஙகாந்ப௱, ஈர ரா 

382119 ப//(வ௮ா்‌2ப//0ய/ஙஐ 1ப//0ய) 

ராயா (ராயா௦்௭/ரயா0882940) 1 பால்ர்ஙர0ச௦ொய00 னவா. 


****₹2):212 | 915௦ ரி ஈ௦ர்‌ ஈோ௦61௦0்‌ பப6 ௦பர்‌ ௨ ௦ 
061௦16 1 ௦7 1176 ॥911/005 பார்‌ /௦5ப௮ ள்‌ ஙா 6 01/60: 


**:%%41ஈ42)212 யோசுவா மரித்துப்‌ 
பின்வைத்துப்போன ஜாதிகளில்‌ ஒருவரையும்‌, நான்‌ 
இனி அவர்களுக்கு முன்பாகத்‌ துரத்திவிடாதிருப்பேன்‌. 
£₹[2):222 ங211(வலார2/வஙாஜ 1) ௩2௮/௮ [ார்க்ரலார்‌ர நொடு! 
வெவார்்ரங்ாஸ்ாய0௦௮/9, ஙல!'(வலா2/8௮2') 8416௦ 

80௮/0 ய௱ழ201//4, எக! 
18/8110022115'1௦8(16வ௮ா100821௦'108/1682ா/10082122'108) ॥॥/8/௦9 
னாய, வ௮121/6௦'10ப(வ௮௦'12//0௦0 10/28/௮122 10ய) 
151936919/0௦0 


50910100911௦'11682102(5081/11008112'11682/8/50911009109'1165228) 
9000801௦00 5சூஙவா 82௦. 


****₹)2):222 [௭ 1ா௦பத்‌ 1 | றாஷு ா௦/6 [5196], ங்ஸ்‌்ா்னா 
ஞு வரி! [660 16௨ ங்ஸு 07 16 00௩0 1௦ வி னவா, 95 1 
191765 01/0 1660 ர, ௦ ஈா௦ர்‌. 


* 5441542122 அவர்கள்‌ பிதாக்கள்‌ கர்த்தரின்‌ 
வழியைக்‌ கவனித்ததுபோல்‌, அவர்கள்‌ அதிலே 
நடக்கும்படிக்கு, அதைக்‌ கவனிப்பார்களோ 
இல்லையோ என்று, அவர்களைக்கொண்டு 


இஸ்ரவேலைச்‌ சோதிப்பதற்காக அப்படிச்‌ செய்வேன்‌ 
என்றார்‌. 

£1[2):22: 94102'11699/5/6[219'1192௮//89402'16822210) [உர்வா ர்‌ 
1991711/5'12/(1921/1௦'121/]821/7128 121) ௩௦95பஙவர்‌ா [ஷ்ரி 
000ப!1009999/ப௱, 8949191௦௮1 1௮/௦0/8௮12௦ 121௦0) 

56/0 ஷுக்க நாயாஸ்ார்ாரொொலியாா பார்ர்பஙார்ாக. 


****71-/2):222 [ரவா னீ0ா6 16 0௩ம்‌ ள்‌ 1056 194105, 1௦ம்‌ 
ராத ரவா ௦பர்‌ ஈல்நு; ஈவன்‌ வெங்னா60 ௨ ணா ரார்‌௦ 16 80 
௦1 1௦5179. 

**%:4:4:4ஈ2):23. அதற்காகக்‌ கர்த்தர்‌ அந்த ஜாதிகளை 
யோசுவாவின்‌ கையில்‌ ஒப்புக்கொடாமலும்‌, 
அவைகளைச்‌ ச்க்கிரமாய்த்‌ துரத்திவிடாமலும்‌ 
விட்டுவைத்தார்‌. 

|றாநுஷஷு௦ொர்றகா௪ 1 3] 

***** பரத 3] 


ந்ர்கேக்க்க க்கக்‌ [நியாயாதிபதிகள்‌ 3| 


43:12 18 16859101| 90௮108 59165/8(5811819/582919) 
ஏப்ர்வாதி நியா பங்ாமவாத2ல உபா) உூொ்/௦ரயாம்9 
1519ய6918189177/௦ (1518/69181890/2/1518/6௮/8௭88வ00/௮) 8ாங்ாஜந்ய௱ 
50911100911௮'116921வபா(5081/71009102' 168௦௦௨ ய௱/50911009109 116922 
வயா), 


*****-12):12 140000 166௨ 806 16௨ 21005 பார்ரா ராடும்‌ எ, 1௦ 
0௦ங€ 15961 0 1), வவ 95 றா 0ரீ 151961 96 180 1௦% /0ா௦வா 
9] 16 5 ௦7 சோலா; 


*சச//)ஈஈ 3) கானான்‌ தேசத்தில்‌ நடந்த சகல 


யுத்தங்களையும்‌ அறியாதிருந்த இஸ்ரவேலராகிய 
அனைவரையும்‌ சோதிப்பதற்காகவும்‌, 


43):22 1 ஙு பர்மா உாக்்ள்ா்டுொபரா 9லபராபா 
ஏுபக்ம் ர கதா5ஞு/ 
9ொர்பார்ஙள! பற (௮ /ர்யார்்வலார்‌ பா /2்/கொர்பார்ாவ 
8ாஐஐ'ப௱) ங24௮/(821௮191/8/21ஐ௦ 124) 8எ்/ய௱ற௦0 
0221791/பங1009112'16221வெய௱ (0921712110 பங10021/19'1698௮பரா/ 022021 
வ10021172'116௦22ெப௱), [ஒர்க்கா பார்ர்பயல (19 

199171 1(18217121/]82101த௮'|) நவா 29]: 

****743):22 ஜொடு நாகக்‌ 16 தனாகர்‌/05 ௦07 116 ொரளொவா ௦7 15196] 


ராஜர்‌ ரு, 1௦ 16900 1 ஙா, 84 16 16954 5ப0்‌ 95 067016 
தவாப்‌ அய்ய 


**%2%%%41-43). இஸ்ரவேல்‌ புத்திரரின்‌ சந்ததியாரும்‌ 
அதற்குமுன்‌ யுத்தஞ்செய்ய அறியாதிருந்தவர்களும்‌ 
அவைகளை அறியும்படி பழக்குவிப்பதற்காகவும்‌, 
கர்த்தர்‌ விட்டுவைத்த ஜாதிகள்‌ யாரென்றால்‌: 

413]:32 நயனா வார்ப 
ரபா (2/2 பா/241021/7122'1பா), 
591919(5911918/592918) (880௦ொந்/சாபாா, 56ள0௦8ட/பாா), 
03919916௦8 (08818௮1/67ா௦8/1088298167ர௦8) 1பங௮(66 
ொர்்ந்ா!ய! ஜாஸி யெ௱ஙா2ிய௱ 1660௦816௦8) 
ராவி ॥/29(ராவிவ௭1॥/6௨/௱௮/௦/ஐ 11168) ॥/யந்ர்ய/ க கறுாயாால. 
*****-03)32 ||, ரீங 1005 ௦0ரீ 16 டாள்‌ ரா, 800 ௮ 16 
ஜார்‌, 8 16 5100/815, 80 16 பியர்‌ சர்‌ மெவர்‌ ரா 


ரா௦பார்‌ டஷ்‌ா௦), ரா௦ா ற௦பார்‌ 88௦ பாம்‌ 16 ஊார்வாத ॥ா ௦7 
1௮4. 


**1ஈஈஈ 0313. பெலிஸ்தரின்‌ ஜந்து அதிபதிகளும்‌, 
சகல கானானியரும்‌, சீதோனியரும்‌, பாகால்‌எர்மோன்‌ 
துவக்கி ஆமாத்திற்குள்‌ பிரவேசிக்கும்வரைக்கும்‌ 
லீபனோனின்‌ மலைகளிலே குடியிருக்கிற 
ஏவியருமே. 


43):42 1/4 ௱௦௦563/௮1/௦' 10 நாத (1௮1229) 
ட1729/0/21ப//ய பர்ர்ரார்க்ர்க் றக 

12'102211ப//ய(/ஒ' வானய [த பய) (வா 
16€21100901/282112'108(166621100801/821119'1௦8/16662000201/88125 108) 
வாம உர்ுயாற90/, 18/6281819 
3911199169 (821119 '189169/821292'189169) 
50911100911௦'11682102(5081/11008112'11622/8/50911009109'1165228) 
1 (வலா /வனாஜ |) 

109௮009111 யா122112'|(ப102002111யா1821119 '1/௩10௮00௦111யா1821ஐ௦'|). 


*****-03) 4; காம்‌ ந்ர்ஞு ஙுனாஉர்‌ ஜா௦ய6 [5196] 0 1, 1௦ 10௦0 
கஸா்‌ ந்னு ங௦ய/ ஈவா பாம்‌ 116 ௦0௦ொராொள்ொொனார்‌6 ௦7 1௦ 
[௦௩ட, நர்ள்‌ ஈ௨௦௦௱ா060 1ல்‌ ரவா நே ர்6 80 ௦0ரீ 140565. 


**:%ஈ%ஈ87ஈஈ403]1. கர்த்தர்‌ மோசேயைக்கொண்டு தங்கள்‌ 
பிதாக்களுக்கு விதித்த கற்பனைகளுக்கு இஸ்ரவேலர்‌ 
க்ழ்ப்படிவார்களோ என்று அறியும்படி, இஸ்ரவேலரை 
அவர்களாலே சோதிப்பதற்காக அவர்கள்‌ 
விடப்பட்டிருந்தார்கள்‌. 

43):52 100901 158/௮ ஐபர்12ா, ொலஷொடு, வர்க்கு, 
௦8௫2, இனா, வேரு, 


600051/219210/9(610௦0054/218921/௮/60௦௦51/8189ஜ௩/8) 
2115 '1(ங௮ா2///2291) ஈ80பங [யஷ்ராயாரப, 


*****-03)52 காம்‌ ர பொரிரொனா ௦7 15861 (விர்‌ 8௱௦த 16 
ஜார்‌, [111145 8ம்‌ காரார்‌, ௨௮0 2/221165, 800 1477-5, 80 
160 ப51165: 


கசககம)5.. இப்படி இஸ்ரவேல்‌ புத்திரர்‌, 
கானானியர்‌, ஏத்தியர்‌, எமோரியர்‌, பெரிசியர்‌, ஏவியர்‌, 
எபூசியராகிய இவர்கள்‌ நடுவே குடியிருந்து, 
43):62 ஙள!'ப08/9 (8211௦1 ப02்‌/2/8/2129 100/௮) 
பாராவொலாரா//21(/ய௱ல்ார்‌ 1௨8/4 யரா 129 1௮]) 
வங்கா ஈரங்ங்ாவற்‌ாஈ ஈயரங்ஜாாற௨ா்‌்ாஈா॥), 
1௮12 1ப020/௮(111௮1229'1ப08்/8) 

பராவொள்ாரா 21/4௨ 2/4 யராவ2ா௮1129 1௮]) 
392115'(வலா/8௮ஐ2௦1) (ய௱ா8ப//0ப/6 [00பர்1ய, 
வ! (வலா /வனாஜ |) 

116215 வள்‌ (12௦௨9 191௦0/17௨௦௨ஐ 1௮10) 
5692ய11/182112'1(56வர்12௮11௮1/56௦யமாா2௮29'1). 


*****-03):62 8ம்‌ ந்ரலு 1001 16 08 பத்ம 1௦ 06 1௨ ஙு, 
900 29/6 16 08பதார்‌ா5 1௦ 16 5005, 800 56௩60 1611 2005. 
* 15:48:48): அவர்களுடைய குமாரத்திகளை 
விவாகம்பண்ண்‌, தங்களுடைய குமாரத்திகளை 
அவர்கள்‌ குமாரருக்குக்‌ கொடுத்து, அவர்கள்‌ 
தேவர்களைச்‌ சேவித்தார்கள்‌. 

43):72 100901 18/௦௮] பரந [வர்ர வரர வங 
0௦118900881919/௦ 5ஞுரப, 18௭211௮122) 

1168218910 (162௨௨08௮௮1 2வளா8ஹ்/க) [வாரநாகால! ராகஉகாம்‌்ப, 
039199/5 189/ய௱ (08௦௮௦8௮818/ய௱/82229/2ஜ௮18/யரா) 1௦800ப 
வரவா தில நய (பர்ண்வாத2 நய கரி தஜ உய) 
5691///1180091/ப, 


*****-03) 72 பாட்ர்்௨ ளொரிொவா ௦7 15186] 6/0 வரி ரா 16 ஏதம்‌ ௦7 
16 0௩0, 800 ர02ர்‌ 16 08ம்‌ வா 000, 8900 56௩60 8884 80 
16 20௩65. 


***ஈ4%ஈஈஈஈ 3). இப்படி இஸ்ரவேல்‌ புத்திரர்‌ கர்த்தரின்‌ 
பார்வைக்குப்‌ பொல்லாப்பானதைச்‌ செய்து, தங்கள்‌ 
தேவனாகிய கர்த்தரை மறந்து, பாகால்களையும்‌ 
தோப்பு விக்கிரகங்களையும்‌ சேவிக்கிறபோது, 

43]:82 |அறம்‌ [ஙா] 

10808௦௦ 108/91891/(100908௱௦௦ 102/219211/1/6௦808ற௦௦ 1082189221), 
௮91145 191(8௮112 191//8௮ஐ'12/) ௱௦00௦101078ட/௦வா 
193)98/291/0/2 (192)88/884/௨/122/8ப88ஐ௯7/௮) (60௦5981141 
ரி பார்‌ ப0௦911921; 10080/6௦ 1518/6௮| பர்மா 


00599௮11/524099/ ௨௮ சர்ப பூகாப்றா 
562ய11/1/82112'1(56வெர்1224௮1/56௦யமாா2௦2௦ 1). 


*****-03):52 16606 16 8022 074 16 0௩ம்‌ வ ௦0% 9281௭ 
[51961, 80௦ 6 500 1 ரார்‌௦ 16 ஈவா ௦7 ரேப்‌ பாத 
௦7 1165000191: 810 16 ௦/௦ [586] 56௩60 
ோபணாரவ்க்ச்றா ஊதார்‌ 6215. 


* 15:48:83): கர்த்தர்‌ இஸ்ரவேலின்மேல்‌ 
கோபமூண்டவராகி, அவர்களை 
மெசொப்பொத்தாமியாவின்‌ ராஜாவாகிய 
கூசான்ரிஷதாயீமின்‌ கையிலே விற்றுப்போட்டார்‌; 
இப்படியே இஸ்ரவேல்‌ புத்திரர்‌ கூசான்ரிஷதாயீமை 
எட்டு வருஷம்‌ சேவித்தார்கள்‌. 

43):92 186 பர்மா /உா்ர்கால ॥௦91/6416 100000 111௮0091/7ப, 
/ுந்கா 18௦௮ மபர்ர்8௮] 18001 யர்‌ (வற (௮௯) 


1ா01/980௦ (1800/2808) 1602950819 
பாவஞ்‌ ய௱8ண்நுவியறா9ஹ்ச) மரா! ஊாபாா 


௦ாப 180019/809/((800188௮1௮௦1/800182௨௮)) 
3௦௮1159'1ப//0(வ௮ா்‌2ப//ய/ஙஐ 1ப//0ய) 

621 பாரா08009''/821(62பாா8009 1821). 

****-(2):09) நாம்‌ வார்வா ரா்ாஉர்ரிரொவா ௦7 1596! ௦0160 பார்‌௦ 16 
௦௩ம்‌, 16 0௩0 15/660 பற 9 0வ44/66 1௦ 16 ௦06 ௦4 15196), 
வாா௦ 0விங்னா6€0 ளா, வனா 0ர4ொ/வ 116 500 ௦01 [6வா22, 0605 
94௦யத6 0௦6. 


1:44:48) இஸ்ரவேல்‌ புத்திரர்‌ கர்த்தரை 
நோக்கிக்‌ கூப்பிட்டபோது, கர்த்தர்‌ இஸ்ரவேல்‌ 
புத்திரரை இரட்சிக்கும்படி காலேபின்‌ தம்பியான 
கேனாசுடைய குமாரனாகிய ஒத்னியேல்‌ என்னும்‌ 
ஒரு ரட்சகனை அவர்களுக்கு எழும்பப்பண்ணினார்‌. 
413):102 வாறாவி! /ஒார் வாயு 8௦ ஙவாக்ாராயாக்கார291, வெல 
1519169121 ஈருரி பரந ப, நுகர்வை றா ஈட றபா80091192; 
ரக்கா 65௦0001118 

193)98/291/0//௦ (182)88/8807/8/129/8ப98ஐ/௮) (00௦5981115 91080/64] 
வங [8ரூரி62 000ப/00பர்11291; 99/0/221(884/221/88280/2௮) 


2)1711 உ 4:1இ.19191:1-1211191:1117-15) 11/11 ய ய/-2] 
031812 1021ப(0/8௮02௦௦' 102100). 


*****-03):102 காம்‌ 16 5 ௦8 16 0௩ம்‌ 0606 பழ ரா, 80 
[6 /ப0த60 |[5₹986), 800 வார்‌ ௦ேர்‌ 1௦ கா: 80 16 ட0௩ட்‌ 01660 
சோபால [ராத ௦7 116500019019 1௩௦ 15 180 80 15 
20 நாவரி60 82ல்‌ ரோயர்்க்ள்றா. 


**%:::811143):102 அவன்மேல்‌ கர்த்தருடைய ஆவி 
வந்திருந்ததினால்‌, அவன்‌ இஸ்ரவேலை நியாயம்‌ 
விசாரித்து, யுத்தம்பண்ணப்‌ புறப்பட்டான்‌; கர்த்தர்‌ 
மெசொப்பொத்தாமியாவின்‌ ராஜாவாகிய 
கூசான்ரிஷதாயிமை அவன்‌ கையிலே 


ஒப்புக்கொடுத்தார்‌; ஆகையால்‌ அவன்‌ கை 
கூசான்ரிஷதாயீமின்மேல்‌ பலங்கொண்டது. 


413):112 1௮ 89 021ப ஙபவணு ஊர விகஷாயாம்ககப. 
16௨89௮ [யரா828ா2௮/ங்/2((பாா2வ்நஙுவியரா2ாவாஜ்/௭) 
௦ாடுல றாாஉாறொ0வொ1்௨. 


*****-03):112 காம்‌ 16 1800 180 ஈர்‌ 1௦0 நு6௦25. கா்‌ ர்வ 16 
50 ௦7 [668092 01/60. 


3) 11. தேசம்‌ நாற்பது வருஷம்‌ 
அமைதலாயிருந்தது. கேனாசின்‌ குமாரனாகிய 
ஒத்னியேல்‌ மரணமடைந்தான்‌. 

43):122 1 வல| நபரா ராபியா 1ம்‌ றங்‌ 
0௦11990082 191091/௦ 5ஞூர1282115'1(5ஞுரா2௮91/5ஞுர8ஐ௮ 1); 
39119'1(ஙலா்‌21/8ங௮2') [/உரர்ாாவாரார ற2ஙச(யற 

0௦11890088 19191௦ 5ஞுர808010/2௮), / அரங்கா 440௦8(-) வாயா 


ாா௦8/99010(0௦9/9901) 188/80௮1/ 1வ௦ய/ய ஙரா௦2்வா 0 
0319//8002 "'1"22௮1(08///00௨ 8௮1). 


*****-03):122 காம்‌ 16 ொரிரொனா ௦7 15186] 6/0 வரி ஜவர ॥ஈ 16 
[தர்‌ ௦7 116 (0௩0: 8 16 0௩ம்‌ ஸாகாஜ்‌ாவா60்‌ 2௦ 16 [பாத ௦74 
11௦84 92849 [5196], 0608ப56€ 1லு/ 80 0006 வரி ரா 16 தார்‌ ௦7 
116 (0௩ம்‌. 


147783) 12. இஸ்ரவேல்‌ புத்திரர்‌ மறுபடியும்‌ 
கர்த்தரின்‌ பார்வைக்குப்‌ பொல்லாப்பானதைச்‌ 
செய்தார்கள்‌; அவர்கள்‌ கர்த்தரின்‌ பார்வைக்குப்‌ 
பொல்லாப்பானதகைச்‌ செய்தபடியால்‌, கர்த்தர்‌ 
எக்லோன்‌ என்னும்‌ மோவாபின்‌ ராஜாவை 
இஸ்ரவேலுக்கு விரோதமாய்ப்‌ பலக்கப்பண்ணினார்‌. 


“413):122 ஙா ஊொற௱௦ பர்ந்ரகாஜஷ்பயா ஊ௮/(ஸ்ாஜ்பாா 
10011146௦0 பபஙவாம்ப, 18622 ப்ர 801441க௮; 
0691660008௱௮1802௮ 1 (068660்‌0௦௮௭80229 1) 

02112 121 ்ய௱ நாளி11கொ. 


****742):122 கா 6௨ 294660 பார்‌ ராரா 16 ௦ரிொவா ௦1 கரா 
90 கரவ, 8ம்‌ ங்வார்‌ வார்‌ 5௦716 15196), 800 00௦5565560 16 நர 
௦ர வா 1665. 


**%:4:4:4ஈ3):132 அவன்‌ அம்மோன்‌ புத்திரரையும்‌ 
அமலேக்கியரையும்‌ கூட்டிக்கொண்டுவந்து, 
இஸ்ரவேலை முறிய அடித்தான்‌; பேரீச்சமரங்களின்‌ 
பட்டணத்தையும்‌ பிடித்தான்‌. 

43):142 ॥0080/6௦ 18/6௮ பர்மா 64௦௮2(-) ராப 


௦893499021 0(0௦8/99011) 99/8௦/௮210 நக ள்ர்ப பாப 
5692ய11/1/22112'1(56ெரர்12௮௭4௮1/56௦யர்ாா2௦29'1). 


7 2)142 50 116 ரி ௦ரீ [961 56060 6த௦ 116 [பாத ௦7 
141௦20 தரவா ௩46815. 


* 5441-4311. இப்படியே இஸ்ரவேல்‌ புத்திரர்‌ 
எக்லோன்‌ என்னும்‌ மோவாபின்‌ ராஜாவைப்‌ 
பதினெட்டு வருஷம்‌ சேவித்தார்கள்‌. 


“413]:152 1வல| பக்ரா [வரரா] ॥௦௦//616 1000014180021ப, 
வால்‌ வல! ப//யழ(ஙலார்‌2ப//ழ0/28௨௮22' பற) 

வாரண (6௨6) 
1௦91/1//21/1/78௮7௭2891௬்‌/2(10021/1/121/11728௮0282111/2/1021/ 12192௦ 
9/8) 68 ராவார்‌) ௮௯0 (621௦௦1/ 692001) 
வாபா /80ெொவமால/(800௮௮௮//80019280௮])) 

62 பாா08009'1'11821(62பரா8009 1182); 8/8 10947ப/510 
022112//ப | 18ஙவவரபாம்2ொ; வேலா /வந்ரி [வெல நப்ரந்ரானா 
ரா௦8/88010(0௦892011) 88/88 89௮1ர்/2(99]98/8௦௱௫/௨/82])8808ஐ/8) 


610/08ய1//ய/41-) (லாரி 
2ப00/2212'(8ய00ாா2211௦'1/81ப0டாா2௮12ஐ |). 


****7*-12):152 பபர்‌ வரவா 1௨ செரினா ௦7 [5196] 0160 பார்‌௦ 16 
[௦௩்‌, 16 0௩ 15/660 1 பழ 8 வெங்கா, 6ப0்‌ 116 500 ௦7 
0619, 8 வாண /(6, ௨உ௱௭௱ |சளீிாவா060: வாம்‌ நோ ர 16 ாரிள்‌ொனா ௦7 
[51961 58ர்‌ 8 றான்‌ பார்‌௦ 6த௦ 16 [பாத ௦7 141௦90. 


இ). இஸ்ரவேல்‌ புத்திரர்‌ கர்த்தரை 
நோக்கிக்‌ கூப்பிட்டபோது, கர்த்தர்‌ அவர்களுக்குப்‌ 
பென்யமீன்‌ கோத்திரத்தானாகிய கேராவின்‌ மகன்‌ 
ஏகூத்‌ என்னும்‌ இரட்சகனை எழும்பப்பண்ணினார்‌; 
அவன்‌ இடதுகைப்‌ பழக்கமுள்ளவனாயிருந்தான்‌; 
அவன்‌ கையிலே இஸ்ரவேல்‌ புத்திரர்‌ மோவாபின்‌ 
ராஜாவாகிய எக்லோனுக்குக்‌ காணிக்கை 
அனுப்பினார்கள்‌. 

43):16” 62/0017(ன69௦௦117/6920014), யப உபா /காப/பரா ௦ாப 
ராப ஈ66உஊொப௱ாக ப எக்கு பாப்ரி [, எள்‌ நலா 


ஙொொர்ண்ர்் ப நவா ஙலிபறப ஈ2ர்ப 10 பறற 69 
19111146௦0 1 0ப, 


*****-03):162 பர்‌ டாபர்‌ 906 ஈரா 89 08226 நா்‌ 880 134௦ 
60265, 07 8 0படர்‌ வாத்‌; 80 6 0/0 தாம்‌ ர பாம 16 ஈச்ராவார்‌ 
படா 146 பஜ்ர்‌ ரத்‌. 

முழ நீளமுமான ஒரு கத்தியை உண்டுபண்ணி, 
அதைத்‌ தன்‌ வஸ்திரத்துக்குள்ளே தன்‌ வலதுபுறத்து 
இடுப்பிலே கட்டிக்கொண்டு, 

413):172 (லார்ட்‌ றா௦ஙே801(ரா௦வ௦01) 

198)98/2891/0//௦ (182)88881/௨/728/8ப88ஸூ/௮) 61/௦81ப//ப௦(-) 


561பர122; 614081(-) ஈரிபா(௱/ஙய௱ தவப்‌) 44௦௦114109 
ராவாப்வாவஷாா்யார்2ொ. 


****742):172 கா்‌ 6௨ 0௦பதார்‌ 116௨ ஜார்‌ பார்‌ 620 1ளாத ௦7 
11௦90: 80 62௦0 ஙு 8 பு 194 ராலா. 


5). 1% தாணிக்கையை மோவாபின்‌ 
ராஜாவாகிய எக்லோனுக்குச்‌ செலுத்தினான்‌; 
எக்லோன்‌ மிகவும்‌ ஸ்தூலித்த மனுஷனாயிருந்தான்‌. 
43):182 வா 1/௦ 5வ்பர்ார்ாாகா்‌ 

1௦ வா0ப (161 80100ப), [ரிவர்‌ 5பராகார்்பயா19 
180௮12 19/(|8021229'191) பற. 


*** 7-3) 182 காம்‌ வரவா ஈ௨2௦0 றா806 8 ௨80 1௦ ௦076 16 
டா௦56ர்‌, 6 வார்‌ குரு 16 060016 12% 0816 16 நார்‌. 


கர ப. அவன்‌ காணிக்கையைச்‌ செலுத்தித்‌ 
தீர்ந்தபின்பு, காணிக்கையைச்‌ சுமந்துவந்த 
ஜனங்களை அனுப்பிவிட்டான்‌. 


43):192_ ஙா௦ !வ!/௨141ப1'8(1 லிய ௨! வரயரி'18) 

19145 1(1॥/21௮'/ 211) ராய /0சொ்ர்ரரயார்ப 

ரயி றங்கார்ய(1ாபற0ங்கார்ா ய): ॥89)/888629, பரா௱/கெர்்க்ார| 
501186910௮ 12/860௨௱8௮2(12௨௩/௫/௮௭8௨/82286ங௨௭8௮8) ௦ாப 
ஙெ பார்ப்‌ வாரா. 842 வா: ற௦ொப ௨88) 

900021 பரப வெளி! ஈரா நுவெனாபரா வெம்‌ பார்ந்ப பல 
0௦3 ங111891102'((2௦ 3 ங71(19௮11௦ 1/௦ ஆங11$82129'1). 


*****-03):19) பம்‌ 6௨ ரார்ரா5விர்‌ 1பாா60 82ல்‌ ரா௦ரா 16 பெரா 127 
ஙா ரோ 012௮, 80 59/0, | ஈ86 8 5606 சாவா பார்‌௦ 166), 0 
பாத: ஙா௦ 59/0, [6660 5180௦6. கா்‌ ௮1 1௭4 4000 நே ராரா பாம்‌ ௦பர்‌ 
1௦ ராரா. 


**%17%41414):19) அவனோ கில்காலிலுள்ள சிலைகள்‌ 
இருக்கும்‌ இடத்திலிருந்து திரும்பிவந்து: ராஜாவே, 
உம்மிடத்தில்‌ சொல்லவேண்டிய இரகசியமான ஒரு 
வார்த்தை உண்டு என்றான்‌. அதற்கு அவன்‌: பொறு 
என்றான்‌; அப்பொழுது அவனிடத்தில்‌ நின்ற யாவரும்‌ 
அவனை விட்டு வெளியே போய்விட்டார்கள்‌. 

£[3):202 69/0017(69௦௦1/1/6820014) 88 [௭1௨2 0௦8082; 8லா௦8 
1௮ல்‌ நவாப்‌ யார்க்‌ (பாட்டு 9191 ௨61| 
பொர்ராயாம்22; 800020ப1ப 6810001/(68௦௦1/1//68200114) : 


ப௱௱/ம1ர!! 501862௦216 வவெ வாவ மாபெ வா; 
பா 1 9958௯4நாரிாயாம்ப சோபாம்ாாராயாம்2. 


****₹03):202 80 டாப்‌ ௦86 பாம்‌ ராரா; 8௦ 6 ௫25 எர்த்‌ ரா 9 
பன 91௦, வார்‌ 6௨ 80 10 ரர்ரா5விர்‌ ௮4006௨. &ா0்‌ டப்‌ 59/0, 
| ரஸ6€ 8௨ 655926 1௦0 000 பாம்‌௦ 1166. &70 6 81056 ௦பர்‌ ௦ரீ 6/5 
56௦. 


**%:4௪௪:4ஈ3):202) ஏக்ூத்‌ அவன்‌ கிட்டே போனான்‌; 
அவனோ தனக்குத்‌ தனிப்புற இருந்த குளிர்ச்சியான 
அறைவிட்டில்‌ உட்கார்ந்திருந்தான்‌; அப்பொழுது ஏகூத்‌: 
உம்மிடத்தில்‌ சொல்லவேண்டிய தேவவாக்கு எனக்கு 
உண்டு என்றான்‌; அவன்‌ தன்‌ ஆசனத்திலிருந்து 
எழுந்திருந்தான்‌. 

£4[3):212 பொ 69/00017(691௦௦1/1/6920017) 1 1024ப/ டவ! 


6611, 1௨ பலி்்பழப 21 ப [பறற 62 [கர்்ரயார் [ர்க] 
பாய்‌, எக்‌ ஙா வஸ்‌ ரிய"! நவய்டரா2. 


*****-3):212 காம்‌ டாப றபர்‌ ரீ௦7்‌ 15 16 ரவா, 800 1௦014 16 
09226 ரா௦ரா [15 பாதாம்‌ நாத்‌, காட்‌ ர்ராபல்‌ [ர ரார்‌௦ [6 வி: 


ஈய): உடனே ஏகூத்‌ தன்‌ இடதுகையை 
நீட்டி, தன்‌ வலதுபுறத்து இடுப்பிலே கட்டியிருந்த 
கத்தியை உருவி, அதை அவன்‌ வயிற்றிற்குள்‌ 
பாய்ச்சினான்‌. 

£1[3):22: 9/9/08069/000091/((91/21௦8069/000021//81820806916000916) 
18100/நு/ய௱ யி! றயியார்கப(0பர்யாம்்ய/நபதயாமாகாய); 
பு ஙஷார்‌ ரீரிய' | ௦89 /வர்ாந்ாடுல்‌ ஙா 

1211 ப1/62//0000891808010/, ஈர்ரஉஊா வ/௮/0(912௨/௦0/8/82910) 
5பர்‌' 11/6௦ '10ப்‌ 80214741/2%ப; ப ஜாாறபர2ரி/62 இப்‌ாா80094121ப. 


****₹03):222 0 16 871 ௮15௦ வார்‌ 1ஈ ரீனா 16 01806; 800 16 
191 010560 பா 16 01806, 50 19% 6 00ய1/0 ஈ௦% 84 16 09226 
௦பர்‌ ௦7 15 0வி; 8ம்‌ 16 07 ௦86 பர்‌. 


**%%:%::5:ஈ/3)22 அலிகோடேகூடக்‌ கைப்பிடியும்‌ 
உள்ளே புகுந்தது; அவனுடைய வயிற்றிற்குள்‌ போன 
கத்தியை இவன்‌ இழுக்கக்கூடாதபடிக்கு, நிணம்‌ 
அலகைச்‌ சுற்றிக்கொண்டு அடைத்தது; அது 
பின்புறத்திலே புறப்பட்டது. 

£4[3):222 69/017(69௦௦117/69820014) நப'800911ப, 9'8/ள்‌1[[ 


182100 589110 0௦௦1441000971ப, 1/601ப//0009714/17 பொடு 
ட௦ஷங*22ொ. 


****7*42):222 ரானா டாப்‌ பாம்‌ ரீ௦ர்‌ நா௦பதா 16 00௦0, 80 எப்‌ 
16 00015 ௦1 16 ற81௦பா பழ௦ா ராரா, 80 /௦0/60 1. 


*:%%௪௪௪௪-ஈ4(3):232 ஏகூத்‌ புறப்பட்டு, அறைவிட்டின்‌ 
கதவைச்‌ சாத்திப்‌ பூட்டிப்போட்டு, கொலுக்கூடத்தின்‌ 
வழியாய்ப்‌ போய்விட்டான்‌. 


413):242 ஙா ௦88010 ப(0௦818010ப) ௦௦20/௮//988 ஙாக்ப 
089 10182112'1(0821178௮17௦ 1/089௮71/1782௮122'); 117௦9, 8'88/6ள்ா 
[2178/ப ற௦௦01நு/1யாம 24 ப; 88180/௮௦1(298/221/88280/2௮1) 88 
கால (வான்ட்‌ ௨ ராவல்‌ 1//ொய/422ொகவ/யற 
வா9௮1 (வா 8௮௦1/2ா 88௭291). 

****₹-03):24” பரவா 6௨ ௫25 2006 பர்‌, 15 56ஙவார்‌ 0806; 80 
ஙா நல ய்‌ 12, 06௦10, 116 00015 07 16 0210 பார 1௨6 
10060, 1ஸு 59/0, 5பாஷு 6 0௦ல்‌ [5 ரன்‌ ர ர 5 பாரா 
௦௭. 


**:%2:18114/3)12%. அவன்‌ போனபின்பு ஊழியக்காரர்‌ 
வந்து பார்த்தார்கள்‌; இதோ, அறைவிட்டின்‌ கதவு 
பூட்டியிருந்தது; ஆகையால்‌ அவர்‌ அந்தக்‌ 
குளிர்ச்சியான அறையிலே 
மலஜலாதிக்கிருக்கிறாராக்கும்‌ என்றார்கள்‌. 

4[3]:252 ங௭1 (8௮௦/2 |) 

591111 ப000௦91:ப௱௦11ப௱ (591111 பழ0௦8ப௱௦11பா/5211/11பழ0௦82ய௱21 
பா) [கொர்ரர்பாா8215'((௦ொர்ர்ராயா8௮111௮ 1/1 2்றராபாரா22129 1) 
2) 17519 இர்‌: 11/21-16410இ 4114121121 1//தய/] [4421111210 
9919/821(8974/221/8828௫02௮1) ௦ாப 1/4'8/ப[60௮191 ஊ0பர்ார்ஈ்பர்‌ 


[12௮122௮114 (1121 2௦௮௦'//4வாம22129'); 17௦8, 
892115'(வலா்‌ ௮1/82) 89110 1862 5ளார ப! 08182. 


*****-03):252 கா்‌ நாலு 18160 1411 1ஞு ங௨ா6 960860: 80, 
06010, 16 008060 ஈ௦௩ 116 00015 0ரீ 116 ற8110பா; 1166௦6 1ஸு/ 
1௦௦ 9 [ஸு, 800 006060 1: 800), 66௦0, 1வ/ா [00 26 ரவா 
0௦ 0680 ௦0 116 கோர்‌. 


1174711432 அவர்கள்‌ சலித்துப்போகுமட்டும்‌ 
காத்திருந்தார்கள்‌; அவன்‌ அறைவிட்டின்‌ கதவைத்‌ 
திறக்கவில்லை; ஆகையால்‌ ஒரு திறவுகோலை 


எடுத்துத்‌ திறந்தார்கள்‌; இதோ, அவர்கள்‌ ஆண்டவன்‌ 
தரையிலே செத்துக்கிடந்தான்‌. 

4[3]:262 ங௭1 (8௮௦/2 |) 
13ொ்ா்ரர்ர் ப பா1200217ப, 62/0001/(68௦௦1/1/682001/) 
08010003, 51915 1ப'।'18(॥/௮4421ப1118/4/8/22'1பபி'189) 102411௨116 
90814ப, 512௦1421௦0 5ார்ப 180022. 


****₹03):262 0 டப்‌ 65608060 வரி 1ரஸு 18160, 800 095560 
00 16 பலர, 800 6509060 பார்‌௦ 5௭ம்‌. 


சக்க்க்ககக்க்க 3126 அவர்கள்‌ 

தாமதித்துக்கொண்டி ர௬ுந்தபோது, ஏகூத்‌ ஓடிப்போய்‌, 
சிலைகளுள்ள இடத்தைக்‌ கடந்து, சேயிராத்தைச்‌ 
சேர்ந்து தப்பினான்‌. 

413):272 வாதி(வாதத269) பலாக்‌ ௨0௦94ப 6008௦௦ விரி 
6119918 ௦௦4488; 800021பரப 158/௮ பநர லா 
9/810௦8069/00009 றவிஷ்ரிராயார்்ப 

1181த2 8௮1 (11௮12னா2௮௦'/1வ௭ாததாாஜ |); 8௮ 
38௦2119'1ப//(வ௮ா2ப//0ய/ஙாஐ பய) 

ராயா (ராயா8௨௨/௱யா8228) ஈ80௨ர்ாப: 


****₹03):272 காம்‌ ர்‌ ௦6 10௦ 0955) வரவா 6 96 0006, 19% 6 
இவ 8 ம்பறாறர்‌ ரா 16 ௱ா௦யொர்வா ௦7 ட்ராவ்௱, வா்‌ 16 ராரா ௦7 
[5196] ங்னார்‌ 0௦ வார ரா ரொ 16 ரா௦பார்‌, 800 6 06406 1. 


* 1424478327. அங்கே வந்தபோது எப்பிராயீம்‌ 
மலையில்‌ எக்காளம்‌ ஊதினான்‌; அப்பொழுது 
இஸ்ரவேல்‌ புத்திரர்‌ அவனோடேகூட 
மலையிலிருந்து இறங்கினார்கள்‌; அவன்‌ 
அவர்களுக்கு முன்பாக நடந்து: 


43):282 வால இாம௦0௨ொொக்்ப ப௨யாத(ங8௨யாத229); [வர்க்க 
பாதி (பயாத2ஐ'|) றவ/1தா81282/7/௮(081௦1தா௮192147/௨/092௦/தா21880/௮) 
௦84990 1/2121(௦8890௫௮1௮2/) பாதி (பா2ஹு |) 

121/5 (வல ॥/1/ 12511) ௦00 ப1/000பர்ர்ாகா ௨28. 

38௦2115'(வலா ௮1/82) வாவ பாம௦0ொொரப0௦ஸ, 

௦83990 ப1/ய(ா௦8/980ப1//ய) ஞீரராகா2 ௩௦௮18௮ 

1 ப'21/2'1810 (10 ப'2111௦'1210/1/ப 2129 1910) நர்யி1ப, ௦யஙவாஜ்ய௱ 
180811 ப0௦91:ய௦1199௱91(/8021ப0௦2112/01198௱௮1/1620௨ொ14ப0௦922ய 
௦1198௮), 


****₹03):282 80 6 59/0 பார்‌ 1, [01000 ஈரா றா6: 10 16 
[௦ஈட்‌ ஈஸ்‌ னா 60 4௦பா வாணா/ 16 1/10௦901% 1ஈர௦ 4௦யா லாம. 
காட்ர்்ஞு ங்னாம்‌ 0000 சரீர ராரா, 800 1௦01 16 10105 07 10௭08 
1௦1210 141௦80, 80 5பர16ா60 ஈட்‌ ௨௱ 1௦ 0955 0/6. 


1118114322. என்னைப்‌ பின்தொடர்ந்து வாருங்கள்‌; 
கர்த்தர்‌ உங்கள்‌ பகைஞராகிய மோவாபியரை உங்கள்‌ 
கைகளில்‌ ஒப்புக்கொடுத்தார்‌ என்றான்‌. அவர்கள்‌ 
அவனைப்‌ பின்தொடர்ந்துபோய்‌, மோவாபுக்கு எதிரான 
யோர்தான்‌ துறைகளைப்‌ பிடித்து, ஒருவனையும்‌ 
கடந்துபோகவொட்டாமல்‌, 


413):292 ௨௮/௮6 ரா௦88900/211((ா௦8890 ௮1) 

[22 இர்‌:1:447இர:1)77:1 இ ?):112[27212)1/1 22114] 12121821] 

வனர 22112' (பூன்‌ ஙள்பாகொது 1) 

99115 1௨188பரா (8௦ 1/881யா/821ஐ '16188ய௱) 
யநெொயபி18ங௮12ய௱ (இய்ஞ்யபி1ஙாா பரா /நயாஞுயபி'௮1ஐ22'ப௱) 
021991 /80259911/49'1பரா௨பா18௮112'(0௮189//௭௨5௦௮1/42பராகரு/ 
[பார்ல /0௮189//47௮௭௱2589122'1ப௱ஷாரபாரா்2௦129'); 

1 ॥(வலார௭/ஙாஜ॥) ௦பஙவாபரா 1800௦ரி॥2/. 


*****-03):29)_ 80 ஞு வெ ௦ரீ 141௦80 94 1494 116 8000ம்‌ *வா 
1௦0680 ற, 9॥1/பஷஸ்‌, வாடி றன ௦0 ௮/0௦பா; 80 166 
6509060 ஈ௦% உ ௱௮. 


* 5544143129) அக்காலத்திலே மோவாபியரில்‌ 
ஏறக்குறையப்‌ பதினாயிரம்பேரை வெட்டினார்கள்‌; 
அவர்களெல்லாரும்‌ புஷ்டியுள்ளவர்களும்‌ 
பராக்கிரமசாலிகளுமாயிருந்தார்கள்‌; அவர்களில்‌ 
ஒருவனும்‌ தப்பவில்லை. 

43):302 100800/62 8ா891॥69௱௦௯௭2௦0(0௦8/990) 1518/69/ப020/௮ 


றுக்‌ 1நாகசசார்ார் 200௦714271 ப; 847809௦/68 11696௨ 
602 ப(6௨௦210ப) பபா 8௮1 வ்யார்ாகப. 


****₹03):302 50 11090 18/95 5ப00ப60 1974 ளெ பான்‌ 16 80 ௦71 
[51961. &£ா௦்‌ 16 18ம்‌ 180 65% 10பா50016 36915. 


௧௧௧௧௪ஈ௮3)302. இப்படியே அந்நாளிலே மோவாப்‌ 
இஸ்ரவேலுடைய கையின்கீழ்த்‌ தாழ்த்தப்பட்டது; 
அதனாலே தேசம்‌ எண்பது வருஷம்‌ 
அமைதலாயிருந்தது. 


£43):312 வாப/வெறழ 08௦00 84 (யாராவ 
59௱!821(68௱1881/568௭28௮) €22ய௱றா8(62 பராம); ஙா 
621] 8யா௦௦' பவ] ௦ப 1894 ப1/00218991 ராபா 8014448௨; 
பாப 15186௦௮194 80044. 


*****-03):312 கா்‌ வரரா ராரா வக $ாணதாா 16 50 ௦7 &ா௯4ர), 
கார்‌ எலு ௦ 16 ரோஸா ட௱யாள்6 றான மா வா 00 2080: 
900 86 ௮5௦ 0860 |5194. 


1118181433. அவனுக்குப்பிற்பாடு ஆனாத்தின்‌ 
குமாரன்‌ சம்கார்‌ எழும்பினான்‌; அவன்‌ பெலிஸ்தரில்‌ 


அறுநூறுபேரை ஒரு தாற்றுக்கோலால்‌ முறிய 
அடித்தான்‌; அவனும்‌ இஸ்ரவேலை இரட்சித்தான்‌. 
| ராவ 1/094/16'| 41 

*****)] பூத 4] 


ந்தது ககக |நியாயாதிபதிகள்‌ | 


414]:12 2௮/017(698௦௦11/69200110) 

யப ப] பயா பயய। [பிப 2-1 இரப்ப ய6:10 
பாரா விய்ாரராயா0வ/60) அற்றவர்‌ றங்‌ 0௦1980088944௮/௦0 
ஷு பஙவா122112'(5ஞு பங 18௮14௮ /5ஞுரயஙாம8௮1291). 


****7*-4):12 காரம்‌ர்்௨ ளொாரிரொவா ௦7 151861 9தவ 6/௦ வர [ர 16 ஏதொர்‌ 
௦ர [6 (08, மானா ஈய 95 0690. 


பப்லிப்‌ வப 0. ஏகூத்‌ மரணமடைந்தபின்பு 
இஸ்ரவேல்‌ புத்திரர்‌ திரும்பக்‌ கர்த்தரின்‌ பார்வைக்குப்‌ 
பொல்லாப்பானதைச்‌ செய்துவந்தார்கள்‌. 

£14]:22 98/00/291(927/9௮//8822௮1) [காாார்ாகா 
392115'19/(8ய21119'191//8/2௮129'18/) 82415081 

99 1ப!6'19(991பர॥'₹3/82'1பத'8) ௩280680௮௨0௦68) ராய௱ 
198௭88 ப08/2 98/8௦ [வரி பார்‌ ப0009141991; ப 08/9 
569089091/1//ப௦(56809௮௦9171// ௦4) 56889 ஊாாப வா; வெல 
டப13/89111/2'1ப028/௦ (ப 1818911121 ப02்/2/0ப'3/291129 '1ப0௦்/௮) 
02119 ' 181291742௦ (02119 1௨௭௱௮௦/௨/02112'1௮௱182ஐ/௮) 8109591116 
பரொர்யமாக்கொ. 


*****-4)22 காட்ர்ா௨ட0௩ட்‌ 500 1 ரார்‌௦ 16 80 ௦7 490 
பாத ௦8 லோலா, 12ம்‌ ஈவ[தா60 [ர (1920; 16 081௮1 ௦7 ங௦56 05 
85 515619, வார்‌ மெ ர ரான்‌ ௦7 116 வோர்‌65. 


கசகசா. ஆகையால்‌ கர்த்தர்‌ அவர்களை 
ஆத்சோரில்‌ ஆளுகிற யாபீன்‌ என்னும்‌ 


கானானியருடைய ராஜாவின்‌ கையிலே 
விற்றுப்போட்டார்‌; அவனுடைய சேனாபதிக்குச்‌ 
சிசெரா என்று பேர்‌; அவன்‌ புறஜாதிகளுடைய 
பட்டணமாகிய அரோசேத்திலே குடியிருந்தான்‌. 

414]:22 வெள்ய/ யெ ந்௦ரஷ் 

படட பா2௨தில (1 ப0பா2121229 1) 1யார்ல்‌ப; ஙா 15186௮] 
பர்ரி ர221 [பறவ்ப(1ப்2ப) பாயாக [௦ப்பராஷ்ரி ௦0ப//ல) 


021/7] இயன்‌ ய்ய 1-1 இய :114 
ராய்ஷ்்ர2ா!/ (ஈாயாஷ்12ொர2/ ற யாஜந்ர1ஐ௦ 1). 


*****ப4)32 காம்‌ர்ா்௨ பாரின்‌ ௦7 1586] 0160 பார்‌ 16 (0௩0: 1௦ 
6 80 ஈரர6 ஈயாள்‌60 081௦15 ௦07 0; 880 1ஙிவார்ற நு685 06 
ரார்ஜ்ர்்டு ௦000065560 116 ொரிொனா ௦4 151961. 


3. அவனுக்குத்‌ தொளாயிரம்‌ 
இருப்புரதங்கள்‌ இருந்தது; அவன்‌ இஸ்ரவேல்‌ 
புத்திரரை இருபது வருஷம்‌ கொடுமையாய்‌ 
ஒடுக்கினான்‌; இஸ்ரவேல்‌ புத்திரர்‌ கர்த்தரை நோக்கி 
முறையிட்டார்கள்‌. 

414]:42 ௮/6 180147௦944 
ராா9ங்நு/ஸ்(ராாங்நுொருவ/ாவா்நஜ்வ) 


1॥600189'1(14௦189') ஊாபா 16! /(லவா வங 1580வ6௮14] 
ஈடு ஙார்52ொ11/%2௮1. 


****7*-4) 4 கரம்‌ டிஷ்‌, 8 0௦01161655, 16 ங/ரீ6 ௦7 (8010௦4, 
4116 1ப0த260 151861 94 127 146. 


க்‌“. அக்காலத்திலே லபிதோத்தின்‌ 
மனைவியாகிய தெபொராள்‌ என்னும்‌ 


தீர்க்கதரிசியானவள்‌ இஸ்ரவேலை நியாயம்‌ 
விசாரித்தாள்‌. 

144]:52 8௦! 600௦ ௱விளார்ா ௨௦3௮9 ஈு௦௮ப//ய௱ 
ரய னந்வபய//பரா) ரக0்பயரிராப/ 44 
1॥600189'1(112௦௦189'11) ஐ62்‌660௦௱89411 0/6 6269 


பநெர்யாம்29'; 81262(802268) 1518/6௮| ஐபக்ார் ராகா வலர! பவ 
ரு 3158219 121/0 0௦8921191(008/92௮1௦'1/0௦8/8812ஐ'|). 


** 4) காம்‌ 6 ெெவிரம்‌ பா 16 வரா 166 ௦4 டிஸ்‌ 
ன ஙோ ணக றார்‌ ஸாயி ஈ ௱௦பார்‌ மாறா: 80 116 ரிளொலா 
௦ர [51961 06806 பழ 1௦ [16 1௦ )பதொளார்‌. 


***%%/ஈ7ஈஈ 15) அவள்‌ எப்பிராயிம்‌ மலைத்தேசமான 
ராமாவுக்கும்‌ பெத்தேலுக்கும்‌ நடுவிலிருக்கிற 
தெபொராளின்‌ பேரீச்சமரத்தின்கீழே குடியிருந்தாள்‌; 
அங்கே இஸ்ரவேல்‌ புத்திரர்‌ அவளிடத்திற்கு 
நியாயவிசாரணைக்குப்‌ போவார்கள்‌. 

444]:62 8௪ ஈவா விருரிப 15 [62 விரப/ 9 
9011091841 (81 0௦௨௭௨௱॥/8011௦884) (யராஜ 
039199//5/(082199//65() ௩௭92911044 ப: ஈ6€ ஈ81௮॥ 
பர்மிய, 560ப1080(562ப1௦2) பக்ரா ஐலா 


069121 10௦௦114010, 1880081(178212௦21) வப 
0௦0315/908/99/(0௦8119/908/839//00929/68088980) ஊா்பாா,, 


*** 74): ஙா 56 வார்‌ 800 09160 8891 16 500 ௦74 &618௦8ொ 
௦பர்‌ ௦7 (660௮1௮, 800 59/0 பார்‌ ற, பிஸ்‌ ஈரம்‌ 1௨ (00ம்‌ 
000 ௦1 |5ஈ961 ௦௦00௱ா3060, 5ுரத, 6 800 0918 1௦/80 றா௦பார்‌ 
190௦1, 81 19/6 மார்‌ 166 18 1௦0680 ரானா ௦4 16 பினா ௦7 
11௮01௮11 80௦ ௦71 16 ௦/|னா ௦74 720 ப/பா? 


சக்க்க்க்க்க்ச்ச்* ப. ஒு அவள்‌ நப்தலியிலுள்ள 
கேதேசிலிருக்கிற அபினோகாமின்‌ குமாரன்‌ பாராக்கை 


வரவழைத்து: நீ நப்தலி புத்திரரிலும்‌, செபுலோன்‌ 
புத்திரரிலும்‌ பதினாயிரம்‌ பேரைக்‌ கூட்டிக்கொண்டு, 
தாபோர்‌ மலைக்குப்‌ போகக்கடவாய்‌ என்றும்‌, 
414]:72 ரா 490௦1௨௦௦௦8) 
56811890911/௮௦/7ங/௮(568089081௩/2௦/114/2/5680820241/8௨ஐ/௮) 
$15619வ/பா, ஙா ஈஎவாதி யாற (2%௨1த2918/யா), வெள 
37272 14121)172111101 111 (-121191:11 இ 91: இற: 11 1111114112: ௫012116112 (இம 
120 பரப, வால! பா (சுரி ௦00ப1//000/ பறற வாபா, வவ 
116821891௦ (162௨௨0௮௮12 வாகு) [காரற்கா பாப 
(911௮ '180/10வெ418௫/௨௨ ௨891. 


** ப) காம்‌ | முரி சொலும்‌ பாம்‌௦ 166 1௦ 16௨ ரன்‌ [ள்‌ 
515619, 116 090149 ௦7 /8048'5 எரு, ங்க 15 ௦ளா/௦ர5 80 15 
௱யிரர்மப 6; ௮0 | மரி வெங்கா ராரா ராம்‌ [ராட்‌ ரவா0. 


சச. நான்‌ யாபினின்‌ சேனாபதியாகிய 
சிசெராவையும்‌, அவன்‌ ரதங்களையும்‌, அவன்‌ 
சேனையையும்‌, கீசோன்‌ பள்ளத்தாக்கிலே 
உன்னிடத்திற்கு வர இழுத்து, அவனை உன்‌ கையில்‌ 
ஒப்புக்கொடுப்பேன்‌ என்றும்‌, இஸ்ரவேலின்‌ 
தேவனாகிய கர்த்தர்‌ உனக்குக்‌ 
கட்டளையிடவில்லையா என்றாள்‌. 


444]:82 94௨110 082129/((08819919: ஈ66€ ோ௦9069/00009 பு௮ார்‌02௮| 
௦8/62; 6ர0௦80691/60009 4818011௧௦2!) ரொ 
0௦8/8891168(0௦8187891168/0௦828௱9௮168॥) ஊா880. 


****7*-4):5 காம்‌ 881910 55/0 பாம்‌ 6, [ரீ 11௦ப பரிந்‌ 20 வாற 6, 
12 | வரி! த0: பர்‌ ரீ 1௦ப ரிம்‌ ஈ௦ர்‌ த0 ஙா றா6ி, ரவா | மரி ஈ௦்‌ 
20. 


488484). ஓ. அதற்குப்‌ பாராக்‌: நீ என்னோடேகூட 
வந்தால்‌ போவேன்‌; என்னோடேகூட வராவிட்டால்‌, 
நான்‌ போகமாட்டேன்‌ என்றான்‌. 

414]:92 வாய ஙள!: ரா பாா௦8069/00008 ஈ/்்ட்ஸுா2௮1/ 
வறாபஙவா; 98089/பாா ஈ6€ 0091/119(0௦201'19/0௦821'18) இஸு8௨ொ்‌ொ௭்ம்‌ா॥ 
பர09௮10'19(ப'0291/'18/ப'10922118) ஈவா௱! பா/ப16 [ந்/க்்ப; 
வருங்க 5156890௮௦1 பய எஞ்‌ [ரி ௦0000146௦0 ப0082 ப 
501, 116001891(160௦18991) 62பாாம/(62 பராம), 


089199/08069/000091((0881899//008069/000091/) 66274 695ப//ப0 
0௦81991. 


**74]:02 கா்‌ 6 59/0), | வரி பாவு 20 வார நலல: 
ர௦்விர்ள்ாளாத 16 /௦பொஞு 124 1௦ப 19/6 591 ஈ௦% 06 ரா 
[6 ॥00௦பா; 1௦ 16 (0000 வவ 5வ॥ 516688 ரார்‌௦ 16 80 ௦1 9 
றொ. கார்‌ டிஷ்‌்ாலு 81056, 80 ங்வார்‌ வார 8821 1௦ [660254. 


111488). அதற்கு அவள்‌: நான்‌ உன்னோடேகூட 
நிச்சயமாய்‌ வருவேன்‌; ஆனாலும்‌ நீ போகிற 
பிரயாணத்தில்‌ உண்டாகிற மேன்மை உனக்குக்‌ 
கிடையாது; கர்த்தர்‌ சிசெராவை ஒரு ஸ்திரீயின்‌ 
கையில்‌ ஒப்புக்கொடுப்பார்‌ என்று சொல்லி, 
தெபொராள்‌ எழும்பி, பாராக்கோடேகூடக்‌ கேசேசுக்குப்‌ 
போனாள்‌. 


414]:102 800027பர*ப 08219916((08819910): 560ப1081(562ப1௦8) 
ராவாப்ாஞ்பா ஈவர்‌ றாவாப்வாஷ்ப (6624 625ப/ 4 
வர்ம, நாகால ஜாாகவப௱ றலி ற06ா௦9069 
0௦8189; 11600189பாா(112௦189'1பா) 8/80௦8069/000080 0080991. 


*****-4):102 கா்‌ 88191 09160 சீஷ ய/யா 8ம்‌ 14/8]ார்வ! 1௦ 1660; 
றொ 6 ங்ார்‌ பற மார ந்‌வா 1௦05௨ ற ௦4 6/6 766: 800 டிஷ்‌020 
ங்வார்‌ பற மாரா ராரா. 


*:%4௬௧௬%%440:10 அப்பொழுது பாராக்‌: செபுலோன்‌ 
மனுஷரையும்‌ நப்தலி மனுஷரையும்‌ கேசேசுக்கு 
வரவழைத்து, தன்னைப்‌ பின்செல்லும்‌ பதினாயிரம்‌ 
பேரோடே போனான்‌; தெபொராளும்‌ 
அவனோடேகூடப்‌ போனாள்‌. 

414):112 [டுவா 680681(69022) ௨வாழவஙா(வாம வ) 
௦856 ராவ2௮/ர/௦(௱3௨௮௭௱௭௦௨௭௫௨/௱3௯௱௮ா8௨ஐ9ஐ/8) 
0099010(௦௦8891) ஐப்‌*/89௦ப// 2 1 வோற்சாச! பார்ந்பற ஜர்ரர்ாப, 
1691768510 [ரச 1 ப!//4்‌12 598௨8 வஊாப௱ 


18ங91௱ஊ௱௮௱௱௫'(/வங2௦௱ாவாதத2ல'|) 8ப/668(௮பர68/81ப268) 18 
0(91919/:1:18:1111117:]11 தய்ய வய12]1 ய 


*****-4):112 141௦ம்‌ பிஸ்‌ 16 [66/6 நர்ர்்‌ ங்க 07 16 பரிரொலா 
௦ரீ 1௦0906 16 19106 ॥[ஈ 19/4 ௦7 1/10565, [180 58660 ஈர்௱5விர்‌ ரா 
16 [வாக்‌ , 800 014௦60 6/5 ராம்‌ பார்‌௦ 16 பி ௦7 288ல, 
பார்ட்‌ 15 ரோ (66025. 

**:%%:8ஈஈ44):112 கேனியனான ஏபேர்‌ என்பவன்‌ 
மோசேயின்‌ மாமனாகிய ஒபாபின்‌ புத்திரராயிருக்கிற 
கேனியரை விட்டுப்‌ பிரிந்து, கேதேசின்‌ கிட்ட 
இருக்கிற சானாயிம்‌ என்னும்‌ கர்வாலிமரங்கள்‌ 
அருகே தன்‌ கூடாரத்தைப்‌ போட்டிருந்தான்‌. 

14):122 800௦௮/௨௱॥(20101௦81௨௭௨௱॥/8010௦8ஐ௱) [யராஜ 


0391991/6(5881991) 1880081(189௦௦8௭) ௮ 62ொ100௦௨ா வாரபு 
41569௦ பய//ய ௭ூொ௱்ஙர/1002112009117ப, 


*****-4):122 காம்‌ நஞு ஏலு60 51568 194 38816 16 50 ௦7 
சிமா ஙு 2006 பழி 1௦ ௱ா௦பார்‌ 190௦. 


18:28:28 00):12 அபினோகாமின்‌ குமாரன்‌ பாராக்‌ 
தாபோர்‌ மலையில்‌ ஏறிப்போனான்‌ என்று 
சிசெராவுக்கு அறிவிக்கப்பட்டபோது, 


414]:132 956௭99 101992 

பட பாத '18910/2(1 பபா 2112௨01222 '189ங/ வப பா2121229'189 
ஜல) 1நாகாரப ஷ்‌ 6189 24802 8ங/பய௱ (2%௨௮1த22 18௫/ய௱), 
18௮॥௦901ப1//0பரா 8189 /8ா8ாதஙு/யரா (|/ாளாதஜ நுயா), 
டய) (03/89 121/0 ய்‌2)82112௦' 18) 

02119' 182917472௦ (02112 18௱22/௨/02112'18௱82ஐ௭/8) 
9108569411 யாரா ப (6௦௦8 0911911891 ஙநக. 


*****-4):122 காம்‌ 51569 281660 102616 வ 1/6 ௦81௦15, வவ 
ரர யாள்‌ 60 ௦00811௦715 07 ௦0, 800 ௮! 116 ற6௦0ி6 197 ஙனா6 மார 
்௱, ரீ பிலால்‌ ௦7 16 கோர்‌! பார்‌ 116 ரங்னா ௦4 [6464௦ 


**::4:4:1ஈஈ14):13- சிசெரா தொளாயிரம்‌ 
இருப்புரதங்களாகிய தன்னுடைய எல்லா 
ரதங்களையும்‌, தன்னோடிருக்கும்‌ எல்லா 
ஜனங்களையும்‌, புறஜாதிகளின்‌ பட்டணமாகிய 
அரோசேத்திலிருந்து கீசோன்‌ பள்ளத்தாக்கிலே 
வரவழைத்தான்‌. 

414):142 ௨800௦02பரப 1600199(120௦189') 082199//45/(088199//௮)) 
109106: ச பார்ப009; [கற்ார்கா 515௦ பா [ஸ்ர 
000ப!/00ப//ய௱ ஈ891 பயல; 1/வர்ம்கா பாலிய 
ராயாடவவ/80(௱பா08880//7யா(088290) ஐப'800208118//௮௦௨ ௨991; 
900021 ப1ப ற82199//0ய௱(088௭89//0ய௱), வா ஜாரா 


02118௮7180 6ய௱, 11880021(111820௦8) ஈ௮ஷ்ரிராயாக்்ப 
180தியா81 (1வாததா2௦ 1/1 ததா |]. 


*** 4) :142 காம்‌ டி 59/0 பார்‌ 881916) பற; 1௦ 115 15 16 
08 வார்ன்‌ ர 0௩ம்‌ எக்‌ 0614660 515619 ॥ர்‌௦ 16 80: 15 


0௦% 16 (0௩0 த006 ௦0ம்‌ 067016 166? 5௦ 881916 வார்‌ 0௦விா ரா 
ஈ௦யார்‌ 190௦, 80 16 10௦ப5200 ரானா ௭116 ராரா. 


தக்கது (1 ௮1/0] அப்பொழுது தெபொராள்‌ பாராக்கை 
நோக்கி: எழுந்துபோ; கர்த்தர்‌ சிசெராவை உன்‌ 
கையில்‌ ஒப்புக்கொடுக்கும்‌ நாள்‌ இதுவே; கர்த்தர்‌ 
உனக்கு முன்பாகப்‌ புறப்படவில்லையா என்றாள்‌; 
அப்பொழுது பாராக்கும்‌, அவன்‌ பின்னாலே 
பதினாயிரம்பேரும்‌, தாபோர்‌ மலையிலிருந்து 
இறங்கினார்கள்‌. 

414):152 [உரக்க 959வெரு/ப௱ வாம்்க 6199 

[91812 நிய (க்வாத நியா) 5வோாுவாவக்ஷ்யா 
039189//ப//(088198//ய//0ய) ராயா (ராபா௦8880/71ய (088290) 
02112/21//2ப// 0082! | அவாதிவரளி182௮1((180த22201107117892); 515699 


[91/091/-108/111 வாதி 421 9111! வாத2!) 1(92102080/௮௮1/ 
0901000818. 


*****-ப4):152 காம்‌ 1௨ 0௩ம்‌ 0150௦0௱ரி460 51569), 80 ௮1 ஈ/5 
02110715, 800 ௮1 15 8௦05, நார 116 6026 ௦ரீ 16 54010 067௦16 
21916) 50 12% 515618 [[த160 0௦ ௦ர* 1/5 ௦௦4, வா்‌ ரி60 வஸு 
௦ (6 ரீல்‌. 


4148484415) கர்த்தர்‌ சிசெராவையும்‌ அந்த எல்லா 
ரதங்களையும்‌ சேனையனைத்தையும்‌ பாராக்குக்கு 
முன்பாகப்‌ பட்டயக்கருக்கினால்‌ கலங்கடித்தார்‌; 
சிசெரா ரதத்தைவிட்டிறங்கி கால்நடையாய்‌ 
ஓடிப்போனான்‌. 


414]:162 088199/((08819910) லாதி 18/பய௱ (21822௮ 18/யா) 
3157214121117211170104] 
டய19/821112'1ப08/௦ (ப 1818911412 1ப02்/2/0ப'3/291129'1ப0௦்/௮) 


910952௦211 பா 1பாளம்ாாராக2; 515௦ 56௨௨18 
2113/2//46சப/// 02௮1 நாச்யார்ாக்‌்்ப; ொபஙாயா ராடு வளஞா்ப/(வரி|௪॥. 
*****-4):162 பர்‌ 8௮6 பா5ப60 97146 116 002110745, 80 81712 16 
௦54, பார்‌ ப8௦்ள்‌ ௦0ரீ 116 கோர்‌ 65: 800 81 116 051 ௦7 5569 
161] பா 16 6026 ௦04 16 5400; 810 166 ௩௨6 ஈ௦்‌ 8௨௱௭ எ. 


**ஈஈஈஈஈஈஈ 016. பாராக்‌ ரதநங்களையும்‌ சேனையையும்‌ 


புறஜாதிகளுடைய அரோசேசக்மட்டும்‌ துரத்தினான்‌; 
சிசெராவின்‌ சேனையெல்லாம்‌ பட்டயக்கருக்கினால்‌ 
விழுந்தது; ஒருவனும்‌ மீதியாயிருக்கவில்லை. 
414]:172 9956ன௭89 188080௮௮4௨ 1 வோாடுவாலவாஉ வுறவு) 
ராவார்‌ ௮௮/68/004௦ (-) /0௦08291%/॥' 1 ௦800லா182; 
9000217ப*ப $820680(329068௭) ரோப௱ 8944508147 89/88ெப//ப௱, 


டுவா 6802814(6௦௦௨௮11) பேர்ர்ப/பரா 5॥9944880 
புஷ்ய ஸ்ப. 


*****-4):172 பிவி 562 ரி60 வஸு ௦ ஈ16 ரீ66்‌ 1௦ 16 1ம்‌ 
௦ர 961 16 1ரீ€ ௦ரீ பஸ்‌6ா 16 [வார 6: 10 166 ந 06906 
061ஙவா /804 16 [ராத ௦ரீ (19201 880 16 0056 ௦1 46 16 
௦6. 


**%%:4%8%ஈ 0:18 சிசெரா கால்நடையாய்க்‌ 
கேனியனான ஏபேரின்‌ மனைவி யாகேலுடைய 
கூடாரத்திற்கு ஓடிவந்தான்‌; அப்பொழுது யாபீன்‌ 
என்னும்‌ ஆத்சோரின்‌ ராஜாவுக்கும்‌, கேனியனான 
ஏபேரின்‌ விட்டுக்கும்‌ சமாதானம்‌ உண்டாயிருந்தது. 
414]:182 ு9௮/6௮((-) பலி 5 ௦வெப/ய ஸாரி ரப்ப௦ஷு: பரி'169 
ஙொயா; வா 990088௮169, மா ப'|69 ஙா, 
03/80208082106௭/ப௱ (0 ௦/80080821768/ப௱) வாரப்‌ 880௦8069 


500991; 80080ட0/62 8919170291 60௦0881944! ப169 பலாக்‌ 800914/ப, 
291 ப 59॥ொப/4689194428௮/ ௱௦௦011991. 


****7*-4):182 ம்‌ 18961 வார்‌ பெர்‌ 1௦ ரான்‌ 51569), 800 59/0 பார்‌௦ 
ரா, யா ரு ராறு ட்‌ ந்பா ரா1௦ற6ஒ ரவா ௦. காம்‌ ஙா 6௨ 090 
1யாா60 1 பார்‌ ரானா ரார்‌௦ 16 ர்வார்‌, 506 000660 ஈரா மார்‌ உ௱லார்‌!6ீ. 


உ. யாகேல்‌ வெளியே சிசெராவுக்கு 
எதிர்கொண்டுபோய்‌: உள்ளே வாரும்‌; என்‌ 
ஆண்டவனே, என்னண்டை உள்ளே வாரும்‌, 
பயப்படாதேயும்‌ என்று அவனோடே சொன்னாள்‌; 
அப்படியே அவளண்டை கூடாரத்தில்‌ உள்ளே 
வந்தபோது, அவனை ஒரு சமுக்காளத்தினாலே 
மூடினாள்‌. 


44]:192 ஙா 919/0 ற்ப: [யி உவ! /மதாய்றா 
117266 199, 

113821 ॥ொஷ/ாப//6்‌1128(1821ஷப//்‌ வா /*௦௱ஷரப/ னா) 
வா82; 891 2௮ 1பாபர்ந்நுவர 1 வாக்ப, வெலாப/((ப1 
00/42/1000 ப, நாராபராறவயா(ாராயாராம்வயா) ங்‌ றா௦௦0991. 


*****-4):19) காம்‌ 6 59/0 பார்‌ ன்‌, பே௨௱6, | ஜாஷு 166, 9 
[1116 ங்‌ 1௦ பொொ!6 1 1 ஊொர்ாாஸ்‌ு. &ா௦்‌ 56 008060 9 0௦1116 ௦7 
ரரி) கால்‌ தங ராரா சொர ஸார்‌ 00௩60 ஈரா. 


1111811419) அவன்‌ அவளைப்‌ பார்த்து: குடிக்க 
எனக்குக்‌ கொஞ்சம்‌ தண்ணீர்‌ தா, தாகமாயிருக்கிறேன்‌ 
என்றான்‌; அவள்‌ பால்‌ துருத்தியைத்‌ திறந்து, 
அவனுக்குக்‌ குடிக்கக்கொடுத்து, திரும்பவும்‌ அவனை 
மூடினாள்‌. 


14]:202 800027பரப ஙா: ॥6€ (6000891929591169 ஈரஈப, 
9ு9919947ப பயவா பாம்ப, 1தி68 (02269) 
4/821991//ப௱ 9௮1881 ய௱,௮218௨ஊ21ய௱) 


1ப1/்‌'2௮119189(11பய//64்‌118௮௮ 188/1 ப//428129'98) ௨ ப பராச! 
691199), ॥/2/ ஊாாப 501 வா'98. 


*****04):202 கதா 16 59/0 பாம்‌ ஈன, 51800 ॥ஈ 116 00௦0 ௦74 16 
1 ர்‌, வாம்‌ ர்‌ 5௮ 06, வா எரு ௱றாளா 0௦04 0௦006 880 ௨06 ௦7 
1166), 800 59, (5186 ஈரு றா ஈன ரகர 1௦ய 8௮1] 59, 14௦. 


ர (0):20). அப்பொழுது அவன்‌: நீ 
கூடாரவாசலிலே நின்று, யாராவது ஒருவன்‌ வந்து, 
இங்கே யாராகிலும்‌ இருக்கிறார்களா என்று 
உன்னிடத்தில்‌ கேட்டால்‌, இல்லை என்று சொல்‌ 
என்றான்‌. 

414]:212 பாாழப( பாப) வ0வாா(6௨௦வா) 
ரா2ா9ங்நு/ஸ்(ராவா்ந்ொருவ௱வா்நபுண்) 32௮/251(-) ௦ாப 
1:0008919 99/21 60பர1ப, நாலா [எரு உபரி ஐளிர்க்ற ப [6 
௦0, 689 வாக்‌ லார, வலா ஈள்‌ஸ்ரி வாம்்க 8௨॥௱ொடு/வ! 
90111 ப00091199'1; 217ப பாபஙர்ற0௦ஷ, 18ஷ/ரி62 பர்ரி; 


90000217பரப 890/295௭9ஆு41 1௦௦1த 4௨11௦00278) வலா 
311 112101616191:101221/1 


*** 7 4)212 ரவா வ பவ'5 வ1ர6 10016 8 18] ௦7 16 1ம்‌, 80 
1௦௦6 81 “றா ரா ஈனா ஈவா, 8ார்‌ பவார்‌ 504147 பாம்‌௦ ஈரா, 800 
5௦16 116 ஈசி ॥ஈக்‌௦ [15 1௭/65, 800 191௨60 14 ॥ஈர்‌௦ 116 தா௦பா0: 
1௦1 [6 095 1851 951660 800 ஙு. 50 6 01/60. 


**ஈஈஈஈ 02% பின்பு ஏபேரின்‌ மனைவியாகிய 
யாகேல்‌ ஒரு கூடார ஆணியை எடுத்து, தன்‌ 
கையிலே சுத்தியைப்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டு, மெள்ள 
அவனண்டையில்‌ வந்து, அவன்‌ நெற்றியிலே அந்த 
ஆணியை அடித்துப்போட்டாள்‌; அது உருவிப்போய்‌, 


தரையிலே புதைந்தது; அப்பொழுது ஆயாசமாய்த்‌ 
தூங்கின அவன்‌ செத்துப்போனான்‌. 

414]:222 பாாழப(01ா0ப) 515680 வ௮110 
11௦091ப!'1௮(1௦021பர॥'₹2/17௦081ப2த8) 08219816(08219910) பார; 
90000217ப1ப ந௩2210691(-) பி ஙோப(யெ ஸாார்‌ா/'ரப்ப0௦லு: பபற), 
66 16902௮ (11620பர॥3/1/7220பத1௮) வாபா பவ 

192 10100621(122' 10100) ஊா'ப 50991; ஙா 8ங91/0941॥'16ப 
வாக்ாக0094ப, 11௦9, 515699 56/1 ப।// 408122; 89114 ஙா ஈர 
9014/யாக்றள்‌ப. 


****₹04):222 கா்‌, 060010, 95 88194 றபா5ப60 515619, 861 0806 
௦0 1௦ 66 ரா, 80 59/0 பார்‌ ரா, ௦06, 800 | ஙா எஸ ர 
16 றா ஙா ர்்௦ப 566164. க&ா௦்‌ ஙா 6 உரம்‌ ஈன 18ார்‌, 
06௦10, 51568 198 0690, 800 16 ஈவ்‌ ஙு ॥ா 6 ரவா. 
22. பின்பு சிசெராவைத்‌ தொடருகிற 
பாராக்‌ வந்தான்‌; அப்பொழுது யாகேல்‌ வெளியே 
அவனுக்கு எதிர்கொண்டுபோய்‌: வாரும்‌, நீர்‌ தேடுகிற 
மனுஷனை உமக்குக்‌ காண்பிப்பேன்‌ என்று 
சொன்னாள்‌; அவன்‌ அவளிடத்திற்கு வந்தபோது, 
இதோ, சிசெரா செத்துக்கிடந்தான்‌; ஆணி அவன்‌ 
நெறியில்‌ அடித்திருந்தது. 

“14]:232 100901 16 8ர991/69 /வாலாஙுவா்‌ா 

193)98/2891/0//2 (1982)88/881/௨/122/8ப98ஐ/௮) ௩9806 8௨//22068௮)/) 


151969 ஐபர்ர2ப//ப பாற (ராயா ராயா88ஐ91) 
189214172௦. 


****74]:222 5௦ 000 5ப00ப60 ௦ 194 ஸெ /90॥ 16 [பாத ௦7 
௦௨௮௮ 061016 16 னா ௦ரீ 1519௮. 


***%ஈ8ஈ87ஈஈ04)23. இப்படி தேவன்‌ அந்நாளிலே 
கானானியரின்‌ ராஜாவாகிய யாப்னை இஸ்ரவேல்‌ 
புத்திரருக்கு முன்பாகத்‌ தாழ்த்தினார்‌. 

414]:242 1 வல பக்காவா [24 [காலொடு 

93)98/891/04/2 (182)88/881/௨/728/8ப88ஐ/௮) ௩9206 8௨//22068௮)/) 


ஈராற௦௦9௮//யராசர்ர்பான வாற! 0வி9ரந் பவா ப[6) 
1௦ 186ஸுரயாக் கப. 


***74]:242 கா்‌ 1௨ ரஸா ௦07 16 ௦ொரிரொவா ௦7 15186| றா௦506160, 
90 ஜாவ2ரி60 ஜ்‌ 18048 16 //ரத ௦ர வோ), பாம்‌| 1ஞு 190 
06940/60 64 [ராத ௦ர கோலா. 


*:%8%4%41ஈ44)2. இஸ்ரவேல்‌ புத்திரரின்‌ கை 
கானானியரின்‌ ராஜாவாகிய யாபீனை 
நிர்மூலமாக்குமட்டும்‌ அவன்மேல்‌ பலத்துக்‌ 
கொண்டேயிருந்தது. 

[ராடு 5] 

***** பூத 5] 

ககக) நியாயாதிபதிகள்‌ 5| 


415):12 ஊொ21169 160018911பரா(ஸ்‌௦ா8991ப௱) 
9011091841 (801 0௦8௨௱॥/8010௦88ஐ௱) (யரா 
039199//ய௱(088189//யர) 882418௮940: 


ஈர வ)12 ரானா வாத டிஸ்‌ 800 8291 16 500 ௦ரீ 461௦௦ 
௦ 12ம்‌ ஸர, 5ஷாாத, 


ஈம. அந்நாளிலே தெபொராளும்‌ 
அபினோகாமின்‌ குமாரன்‌ பாராக்கும்‌ பாடினதாவது: 


415]:22 [கார்‌ 1186௦8/ப/9௮14(1518/62/ப//6228/1518/௨௮/ப(8929) 
டு வ்‌ வாரி ள்ா்றாககாவாாயா, 808 1(|802௨த229") 


௮80000 ஙு 182 19/(11௭ாத22ஐ 1௮) 
000ப!/00பெர்்ந்ரா்றார்ரம்்ளாயா வெக! 
௦94/1 ௩ுபாதி (௦8411 நுபாத2௦ |). 


** 7 5):22 டா5/66 4௨ 1௨ (0௩ம்‌ 10 16 வெவாஜதாத ௦7 [5196 ஙா 
6 06௦016 ரிது 017260 1௨56௦5. 


**கசகஈ வு கர்த்தர்‌ இஸ்ரவேலுக்காக நீதியைச்‌ 
சரிக்கட்டினதினிமித்தமும்‌, ஜனங்கள்‌ 
மனப்பூர்வமாய்த்‌ தங்களை 
ஒப்புக்கொடுத்ததினிமித்தமும்‌ அவரை 
ஸ்தோத்திரியுங்கள்‌. 

415):22 88/99/9169, 1621பாதி (6௮11 பாத29 1); 
9/091115'169(9101021172'169/21/1021/12௦ 169), 

56ய1/000பாதி '(5வ௦0/பாத29 |); ஈ8ொ /வர்‌182/0 09901, வலா 


1॥68/208910/7/௦ (162௨௨09௮௮1 6௨௮௦௮) ॥/ாார்கால]6 
(1111-10) யாப்‌ யி 


ஈர வ0)22 பிலா, 046௨ 102; ஐ௨ ட, 04/6 ழாராா௦௦; |, வா |, 
கரி எாத பாம்‌ 1௨6 (0; | வா எாத றாவ/56€ 1௦ 16 (0௩ 000 ௦7 
[51361. 


* 5428148503. ராஜாக்களே, கேளுங்கள்‌; அதிபதிகளே, 
செவிகொடுங்கள்‌; நான்‌ கர்த்தரைப்‌ பாடி, 
இஸ்ரவேலின்‌ தேவனாகிய கர்த்தரைக்‌ 
கீர்த்தனம்பண்ணுவேன்‌. 

415):42 1 வற்றா க௦வ6௦, ரோ 5 பார்்ப றபாா800911ப, 621௦௦ 
வ ட்நுரிர்யார்றப 

190811 பஙப/ருரி( ரொ பஙாபர்ஷ்ர்‌//கொர்பஙொபதரி), 
0௦௦௱/(5௦௦௱/) ர்ாக்ல்‌ப, ஙா 5௦ந2ரப, 


ராத யாவது பா ாவஜாத2 யா) 12 16௦ 
0௦211//1/2ப. 


*****-0) 4: 00, நாடா 1௦ப வார்ம்‌ ௦பர்‌ ௦7 5, ஙா 1௦0 
ள்‌ 601 ௦பர்‌ ௦8 16 ர்‌610 ௦1 60௦, 116 லார்‌ நாவா0|60, 800 116 
65 000060, 116 010005 9150 000060 ப௮ம்‌னா. 


**:4%414** 0). கர்த்தாவே, நீர்‌ சேயீரிலிருந்து 
புறப்பட்டு, ஏதோமின்‌ வெளியிலிருந்து 
நடந்துவருகையில்‌, பூமி அதிர்ந்தது, வானம்‌ 
சொரிந்தது, மேகங்களும்‌ தண்ணீராய்ப்‌ பொழிந்தது. 
415]:52 [எாாற்ாவாய( றாயா (ராயா08880/யாம82230) 
0ஙு௨1த '(0வங்‌8229 1) 1/உாவாக்2ப; [ஙா 


168809910௦ (162௨809௮௮1 ௦௨௦/௮) ॥/காார்ரகாய//ப 
ராயாட2௮/ (ராயா08௨௨/யா8828) 568 ௦ப௱ [காள்ார2ப. 


*** 0055. ராஉ௱௦பார்ொ5 றாவிர்‌60 ரா௦ா 0606 16 (00ம்‌, வள 
117214 521 ரா௦றா 061016 116 (080 000 ௦71 |5196. 


ஈவு கர்த்தருக்கு முன்பாகப்‌ பர்வதங்கள்‌ 
கரைந்தது; இஸ்ரவேலின்‌ தேவனாகிய கர்த்தருக்கு 
முன்பாக சீனாயும்‌ கரைந்தது. 


415]:62 ரா 

பாவர்‌ யர ப௱8௮1௮8௨9௯/9) 
$9௱/898111(58௭௱௮74ஈ/8॥1ஜ௮) 890/1 பரா, ு2௮84(-) 

198019 '॥/ப௱, ஐ ாப௱ாழவு109105 '1(2னபரா02௦1021௦' 1/0 ய௱ாறவ௯0912௦') 
092211921/6 |[4சொர்சக்்ப; பச! 
1809//8/1ங௮1'(ஈ௮0௮//6்‌17வ௮ா ௮ /௨0௮//611வஙஐ |) 0௮/0 வசாஙு/க௦ு 
1908172211 ॥8081782௮1௦1//780௨17881ஐ9 1). 


*****-05):62 [ர 16 09/5 0ரீ 582 16 500 ௦7 காலர்‌, 1 16 
089/5 ௦1 86), 16 ஈர்தாவஸு5 ஙன6௨ பா௦௦௦ப0/60, 8ம்‌ 16 18வ[6(5 
911660 *ா௦யத நோவு. 


142448): ஆனாத்தின்‌ குமாரனாகிய சம்காரின்‌ 
நாட்களிலும்‌, யாகேலின்‌ நாட்களிலும்‌, 
பெரும்பாதைகள்‌ பாழாய்க்‌ கிடந்தது; வழி 
நடக்கிறவர்கள்‌ பக்கவழியாய்‌ நடந்தார்கள்‌. 

45):72: 1100189198/0/௮ (112௦19288௩ ௮/172௦189'188ஐ/௮) 88 

62 பாழபாாவயா(௦22பாாம்பற2ிங பரா), 1 வல! ஈவா 

1139789129 (111890/8288/1783/8928) 

620 பராடப௱ா"ஙபயாா(62பரா௦்பாவி வயா), ராகாவா வாத) 


09921189/0008/109, 158/2 1888௮2 (1 /8௱8॥த28]) 
039211921//000 4119. 


*****-05): 2 16௨ ராவர்‌ 07 116 118265 069560, 1ல/ 069560 
ற [5196], பாரி நாசர்‌ | டிஷ்‌ 91056, 191 | 81056 9௦ ரா 
1596]. 


கு. தெபொராளாகிய நான்‌ எழும்புமளவும்‌, 
இஸ்ரவேலிலே நான்‌ தாயாக எழும்புமளவும்‌, 
கிராமங்கள்‌ பாழாய்ப்போயின, இஸ்ரவேலின்‌ 
கிராமங்கள்‌ பாழாய்ப்போயின. 

£4[5]:82 ॥௦00௦17819 16௨2112௮11 (128௨௮௦௨114 /1722௨2௮12௦ 12110) 
1௨ ப! 1028211221 வார் ப 1௦௮௦ /1/ வாராய்‌ 1௦௦௮௭29); 
90002[பரப நபரா ங2959ஙலஷ்/பரா பலாக்‌; 118௨௮॥/69 

2120 12114111121/12-1 0/1] 122121 41நிழ22] 


16809/பாா((620௦8௱ய௱//668088௱பரா) ஊ்்பரா 
1991800௦11 ப' 10௦8? 


*****-05):5 ஈஸ்‌ 00056 ரல்‌ 2005; 160 ௫௦5 ஙா ரா 16 225: 
ஙு 166 89 8/0 ௦ 506 5660 9௦12 10௦1/ 1௦0580 ॥ா 151861? 


சச. ஓ. நூதன தேவர்களைத்‌ 
தெரிந்துகொண்டார்கள்‌; அப்பொழுது யுத்தம்‌ 


வாசல்வரையும்‌ வந்தது; இஸ்ரவேலிலே 
நாற்பதினாயிரம்பேருக்குள்ளே கேடகமும்‌ ஈட்டியும்‌ 
காணப்பட்டதுண்டோ? 


45):92 |சாாதிப/ய'(12(0௨ால௮ாத2ப//ய1129) 

18௮12 19/(12௮1225 21) ௨80000 ௩8௭௱9௮/ 000 ப1!600ப11119 
1519/6911 10௨ 2/(2102/2 191/241021/128 121) ௨ ராபந்ர்ஷுரா 
980 ப!/'21/1ப(॥890பர்‌॥' எ ப/ 2890 பத்‌24ய); [வா்ர்காவ] 

௦94/1 நுபாதி (4௦2411 நுபாத2௦ |). 


*****-0):9) [சு ஈவர்‌ 15 101080 16 த0௦ஙனா015 ௦7 [5196], 197 
011660 1௨5 மரி ரது ௨2 16 06௦016. 655 36௨ 16 
௦௩ம்‌. 


18 ௮09 ஜனங்களுக்குள்ளே தங்களை 
மனப்பூர்வமாய்‌ ஒப்புக்கொடுத்த இஸ்ரவேலின்‌ 
அதிபதிகளை என்‌ இருதயம்‌ நாடுகிறது; கர்த்தரை 
ஸ்தோத்திரியுங்கள்‌. 

[5:10 61211 

122 ப1212'1ர2௮((2பமாவ2்ராா।//22பம்‌22 1 6௮]) 
69ொய//'82115'168(69 பர்ரி வலா2'69/69'பத'8/2129'169), 

ஈடு வக்கர! 

வன்‌ 'பாரப// 411௮212169 (பலன்‌ ாப//6்‌ வார வ'29/ ன்‌ ராப்‌ ஙாத5'|69 
), பூசொஞ்ரி| 
190910/4118211511628(180௮//6138௮௦162/1808///18/௮1ஐ'169), நாவ 
0199117990 யாத (012851789௦௫யாதஜ |). 


*****-05):102 50691, 4/6 12ம்‌ 106 ௦ வுர௱/*€ 85565) 6௨ 124 4 ரா 
ரபணொளார்‌, ராம்‌ வட ரோ 1௨ வஸு. 


ததக்க்க்க்கை 21] அ (01 வெள்ளைக்‌ கழுதைகளின்மேல்‌ 
ஏறுகிறவர்களே, நியாயஸ்தலத்தில்‌ 


வீற்றிருக்கிறவர்களே, வழியில்‌ நடக்கிறவர்களே, 
இதைப்‌ பிரஸ்தாபியுங்கள்‌. 


45):112 நாவலா ற௦ிாப௦ "பா 10802 (1080229114) ஙர்ங்வோாவாாா 
8்்விய//(ய ஈ௦ாதிராவ!' தாவா '/ஈாததாவங2 |) 
9021068(812269) [ர்ார்ாவா 

ர ௦ிராாடுஷஷாதி நியா (ர ஊராடுகஷுாத22 நயா), வேகா 
158/௦வ1யபி' 19 1ால்்ப [ர்ொவாதில பய (வத பள்‌) 
5129 றஊாராடுஷுாதி நெய்‌ 6னாாடுஷவாதஜ யா 6௮) 
012511789080080ப1/11பங92114 '1(01185109281020080பர்1 பங8214௦'1/0121 
1189108009 0ப11/1பங82129 1); 21 ப௱ப2। |/வர்ாக்வாா 
12:12-1-9(1-11:107 1-2] 

௦1/௱ய/8/9258/125'1128(௦1/௱ப8/895819 1162/௦1ப22ப/9859129 1169) 
0௦3 18 தயஙவ1 '(1'வாத2 பங 1/1 “வாதத2பங29 |]. 


ஈர) 112 ரல நாகக்‌ 86 06114ன60 ரா௦ரா 16 1௦156 07 810065 
1 16 019065 ௦1 08ய/1த பங்சர்‌, 166 50911 1ஞு ாவ668156 16 
[1த%6௦ப5 90415 01 16 (0௩ம்‌, வா 16 ரர்தார்‌6௦ப5 9045 1000 116 
1௮0145 ௦7 [15 பரி[8265 ॥ா |1961: 160 9வ| 116 06௦016 ௦7 16 
[0௩ட்‌ 20 00848 1௦ 116 29165. 


2 %ஈஈ 011. தண்ணீர்‌ மொண்டுகொள்ளும்‌ 
இடங்களில்‌ வில்வீரரின்‌ இரைச்சலுக்கு 
நீங்கினவர்கள்‌ அங்கே கர்த்தரின்‌ 
நீதிநியாயங்களையும்‌, அவர்‌ இஸ்ரவேலிலுள்ள தமது 
கிராமங்களுக்குச்‌ செய்த நீதிநியாயங்களையுமே 
பிரஸ்தாபப்படுத்துவார்கள்‌; அதுமுதல்‌ கர்த்தரின்‌ 
ஜனங்கள்‌ ஒலிமுகவாசல்களிலே போய்‌ 
இறங்குவார்கள்‌. 

“45):122 பாசா, நாசா, ந௨0089'169(112420189'169), பர்சார்‌, நாசா, 
02911ப00820ப; 098199/069(1982199//69), சே்பயராழப(யாமயு; 


9011091841 (8௦॥0௦8௭௨௱॥/811௦88௦௱௱) (யறஜாால, பாவ்‌ 
5/'[804/2௮//008௯21 18/௦0 (5॥8/2௦//0ங*௦9/0/518/2௮// 47822௦ 19 
1௦) 58/2௦/4616 1௦ 'ரப்ப0௦8. 

***-0):122 ங!66, எல, டிஸ்க்‌: 84௮166, 84௮166, பர்ர்ா 9 
$0த: 91156, 88191) 80 1690 1௩ 090111 08016, 1௦ப 50 ௦7 
1219][9191511/1 


கவ) 12. விழி, விழி, தெபொராளே, விழி, 
விழி, பாட்டுப்பாடு; பாராக்கே, எழும்பு; 
அபினோகாமின்‌ குமாரனே, உன்னைச்‌ 
சிறையாக்கினவர்களைச்‌ சிறையாக்கிக்‌ கொண்டுபோ. 


415):122 
ராஊாடுளுர்யார்ஙல!'(ற௦ாடுஷெர்யார்ஙாக ற ஷாடுவஷ்யார்‌்‌ 
82ஐ'|) வாகாக ஜாா80ப1/9'121(0120ப!191191) 891ப௱ழ௨01 5ஞுர82; 
(வரக்கா வாற 

03198///8859812 (0818948858 106௮//58189//48 
9599221168) 98'1ப1/6((99 1ப4௦//891ப281) 1ரவாம்‌22. 

“7 45):122 ரானா 6 206 ஈரா ரகம்‌ ஈவான்‌ 86 0௦ர்ார௦ா 


௦6 1௨ ௭௦0165 8௦2 16 06௦016: 16 (0%ட்‌ ௨௦6 6 806 
0௦/௦ ௦6 16௨ ஈார்தாநு. 


வவ 513 மீதியாயிருந்தவர்கள்‌ ஜனத்தின்‌ 
பிரபுக்களை ஆளும்படி செய்தார்‌; கர்த்தர்‌ எனக்குப்‌ 
பராக்கிரமசாலிகளின்மேல்‌ ஆளுகை தந்தார்‌. 
415):142 வலவ யெ 

1௦217௨7291 (11௦9108௱92119/௩1௦917878928) 

1ப9119'1ப 08/௦ (௩௮௦1 ப0௦்/௦///ாஐ பல) ஙா 

600118 ௦வரிராபாம்்ப 1பற்ாந்ள்ப; பா 


18௮12 ப//0'168(1801௮122௦ பப 11622) ஐவாரரொலவா (0௨6) 
ராயா பயாவயெழ பாவா 19௮115 (06வா 9௮௦/5 821291); 


ரா9௮/6வரிராயாக்்ப(ரா்‌வரிாயாக்ய/ா2௦ஹஐ0 811 பார்ாய) 
ர்க பரா (2/2 பா/241021/7122'1 பா), 

560 ப|1௦8ி1பா1ப(56௦ப/௦பாநப) 6பர்‌ப!/00௮10 
01014411௮1 பய௱(0101 4/6 வலா பா/010//417வாஐ பா) 
18ிதிங்வாம8௮14 (1 உாததஙவார்ா௨ார௭ 1/4 வாதஹுவாமா௨29"|). 


*****-0):142 பெக்‌ ௦7 ட்றாவ்றா ங் 1166 8 1001 ௦74 16 82வ£ள்‌ 
இரவ ரீனா 1௦6, 8, ரொ௦ாத ரு 06௦016; ௦பர்‌ ௦ரீ 1419௦4 
06 0௦8/0 20௩605, 800 ௦04 ௦7 760ப(/பா 1லு 19ம்‌ ஈவாரி6 16 
டவ ௦7 16 வாரற்கா. 


கக்க்க்கக்கக்க க (5:15 அமலேக்குக்கு விரோதமாக 


இவர்களுடைய வேர்‌ எப்பிராயீமிலிருந்து துளிர்த்தது; 
உன்‌ ஜனங்களுக்குள்ளே பென்யமீன்‌ மனுஷர்‌ 
உனக்குப்‌ பின்சென்றார்கள்‌; மாகீரிலிருந்து 
அதிபதிகளும்‌, செபுலோனிலிருந்து எழுதுகோலைப்‌ 
பிடிக்கிறவர்களும்‌ இறங்கிவந்தார்கள்‌. 

415):152 159/௮ ஜாா80ப//2பரா (0120 ப//1ப௱) 
1॥600189'10௦8069(11160௦199'1௦8068) 

பார்வ '(பார் ௦ /யாமா2௦2129'); 
089199//51000912(1082199//510000918) 159/2 ௱பயாா 
0௦'|'191/717921//1 1ல்‌ 8ாப0200௦11பற 
0௦811891125'((008082௮1௦'1/0௦8182129'1); ௦0௦0௨1௦௦௦4) 
பிராவ! 18௮101 வ'18௮// 011212௦189) ப'ர09209 
பர்ஸ்‌ ஈரராவ்ப/ (ஈர்ப்பது) 
ராரியா்ார்(ரார்ரி ஸ்ர றா/தபர்ார்‌). 

*****-0):152” கா்‌ 1௨ இாராா௦65 0ரீ [559012 ங்னா6 மார்‌ டிஸ்க்‌; 
வா |559002, 800 ௮9/5௦ 88௮6 € 1௩86 ஊர்‌ ௦ 1௦௦7 [4௦ 1116 
வலு. 8௦ 16 பெரா ௦4 வனா 166 ஙனா6 தாலம்‌ 1௦பத15 ௦7 
லார்‌. 


**%*%%%4-%-457:152. இசக்காரின்‌ பிரபுக்களும்‌ 
தெபொராளோடே இருந்தார்கள்‌; பாராக்கைப்போல 
இசக்கார்‌ மனுஷரும்‌ பள்ளத்தாக்கில்‌ கால்நடையாய்‌ 
அனுப்பப்பட்டுப்‌ போனார்கள்‌; ரூபனின்‌ 
பிரிவினைகளால்‌ உண்டான இருதயத்தின்‌ 
நினைவுகள்‌ மிகுதி. 


415]:162 ஈாலாராிஒ'ா(றஉா வாரவர்‌ வ/த2 18) ரஸா ௨॥(6 
69015, 66 1௦20 பஙவாதி (1௦20 பஙவாதஹ ரா) ரப 69 

யாக யார்றா வா? 100084௦௦௦8) 

பிராவ! 1899101௮1௮ 182// 0/1 212௦'189]) 
ரா3௮08158918ா7251(௱௮1௦31598௮822ஐ'1) ஈரியர்ார(௱ரஈ்பர்/௱ர்தபம்‌ா॥). 
“7751 பிறு 8000651 1௦ப 8௱௦த 146 5166070105, 1௦ லா 


16 0169411ஐ5 ௦7 16 1௦065? 0 16 04ெ191005 07 பனா 166 
ஙன6 தா69ர்‌ 5௨ொ௦ராஜ5 ௦7 லார்‌. 


*:%82%8ஈ5)16. மந்தைகளின்‌ சத்தத்தைக்‌ கேட்க, நீ 
தொழுவங்களின்‌ நடுவே இருந்துவிட்டதென்ன? 
ரூபனின்‌ பிரிவினைகளால்‌ மனோவிசாரங்கள்‌ மிகுதி. 


45):172 [6 வவ ராலாப்‌வா 408109ப/(ப ௮//8ந்ரி6௨ 

1 பார்ர்யார்ர221 (பார யாரொ /ரயார்ர பங்கஜ); 182 
ராவாப்‌2 1/800௮/'॥1(1800௮14௦'41/1/6800வ/ஐ ॥) 
1॥/வாதிஷ்ராபாக்்்்வா௦(1தஜுராயாகங்ஸ்ா்வா2)? 98568௭ வாபா 
190911 நாகாதி/ுவாததி), ாகாதில வாத |) /ய06௮//௫1॥| 
1139009111/1782114'1(1789008111/1/9211௦'1/17220௮11/1782122'|). 


*****-/05):172 01690 90006 0ஸூ௦ா0 4௦1080: 8௦ வாட 8/0 டி8ா 
ாணேலா ॥ஈ எர? கள்ளன்‌ ௦ ப60்‌ ௦ 116 569 81016, 800 90006 ॥ 
15 028005. 


**ஈ2ஈசஈஈவ0)17. கீலேயாத்‌ மனுஷர்‌ யோர்தானுக்கு 
அக்கரையிலே இருந்துவிட்டார்கள்‌; தாண்‌ மனுஷர்‌ 
கப்பல்களில்‌ தங்கியிருந்ததென்ன? ஆசேர்‌ மனுஷர்‌ 
கடற்கரையிலே தங்கி, தங்கள்‌ குடாக்களில்‌ 
தாபரித்தார்கள்‌. 

415):182 560 ப108யா(560ப1௦8ப௱) ஈர விந/ப௱ ௦௮1/9 ப 


ராபாஷ்ரில நாவாதிலாகாதஜ'|) ஸர்‌ ௨௦௮ றர ப/யெர்ர 
பாறி டப வ ்ட்ப்பாய்பப்ட் டயி 


*****-05):18 76 ப/பயா 800 14/9ார்வ॥ ௩6 89 06௦016 11197 
160௦021060 41 ல பார்‌௦ 16 0694 1 16 [தர 018065 ௦7 1௦ 
11610. 


**%11%2:4140)1ஐ. செபுலோனும்‌ நப்தலியும்‌ 
போர்க்களத்து முனையிலே தங்கள்‌ உயிரை 
எண்ணாமல்‌ மரணத்துக்குத்‌ துணிந்து நின்றார்கள்‌. 
“45):192 89/99/0651 பாம்ப 

பாபி உரிய மிட பயா ரிய ப்யடய வ பார்ம்‌ உறிய 
291); 80002பர*ப 18௨௨ ₹98/895//41 
ராவற்‌ா௦வாா(ராள்்‌ாா௦வர்/ரா௦வரா) 12௦ 
9ஈப/8209(81ப42208/81ப282089) 1820991046 

பாபி உறிய மிட வ பர்யார்பா ப ரிய டப்பிங்‌ உறிய 


[29 |); ஙா! பெர்‌ (வார ப/வெர்்/வலாஜ பெர்‌) நரகு 1௮] 
(1021/46வர|எ. 


“ஈர வ0):19) 16 1/ளாஜ 0806 80 ர௦பதார்‌, நாவா 1௦ம்‌ 16 [02 
௦1 கோர [ர 18808௦ 0 146 9465 ௦ரீ 14162100௦0; 1ஞுூ 1௦04 "௦ 
ஐ ௦1 ௱௦ஷூ. 


**:%%424-*7*0):19 ராஜாக்கள்‌ வந்து 
யுத்தம்பண்ணினார்கள்‌; அப்பொழுது கானானியரின்‌ 


ராஜாக்கள்‌ மெகிதோவின்‌ தண்ணீர்‌ அருகான 
தானாக்கிலே யுத்தம்பண்ணினார்கள்‌; அவர்களுக்குத்‌ 
திரவியக்கொள்ளை கிடைக்கவில்லை. 


415):202 ங்கா ரியாக்ப நுபர்றா கா பாரிஸ்‌ ஈப) 
09004நாசாதி 119022) 1௨ாதி (௩௮22௦1) 
றுாலாதி யாக ப(ஸுாலாதத2ல ரி பார்ப) 5156829009069 
ப்ப ப) அபபா 


*****-05):202 [லு 1௦பதார்‌ ௦ ஈவா; 16 4815 1 16 001565 
1௦ பதர்‌ 82ல்‌ 515619. 


*%-%414140)20. வானத்திலிருந்து யுத்தம்‌ 
உண்டாயிற்று; நட்சத்திரங்கள்‌ தங்கள்‌ 
அயனங்களிலிருந்து சிசெராவோடே யுத்தம்பண்ணின. 


“415):212 [6௦௦8 ர௭4/, 000119 
ர்்ங்2/ங/௮( நகரு வா2ர௨௦ண4/௮) 16665080 ஈ ௭1/69, 
39115 '191(8ய21119191/88129'12/) 80714/ப//00' ௦௦ல்‌ எப; ௨ 
99117 பா28/68, ॥6€ 091882/'12/(02/8ங8௮௱௦ 11/02/8௮௭௭ '19/) 
ரார்ர்ர்ர்க்க்க்ர்ஷை. 


*****-05):212 1௨ ர்வ ௦07 [64௦ வம்‌ 1 அங்ஸு, 12ம்‌ வானார்‌ 
பன, 16 ரன்‌ ள்‌. 0 ஈர 50], 11௦ 854 100060 00084 
வாத்‌. 


*:%%௪௪௪௪-ஈ(5)21. கீிசோன்‌ நதி, பூர்வ நதியாகிய 
கீசோன்‌ நதியே, அவர்களை 
அடித்துக்கொண்டுபோயிற்று; என்‌ ஆத்துமாவே, நீ 
பலவான்களை மிதித்தாய்‌. 


£1[5]:222 900021ப10ப [பர்ரி (பர்வத 1) 
ப 180 ய/ [யி // ய ஊா௦்பஜ), ற8௦/௦0௮1192/68, 


0318/881/2'111(02௦/8ங88௭௱௦' 1 8//02/8௨88௮௭ஐஐ 18) 2௨௨௦0௦1811 182/6௦/69, 
0! 12ம்‌ ப0௦ஸா2. 

*****-05):222 [ஈவா ங்னா௨ 16 0015870015 00௦0 ரோ 1ா௨௱ஊா5 ௦7 
16 ஜா த25, 116 ஜாத ௦74 1 ஈா/த்ரு பா. 

* 5111175722. அப்பொழுது குதிரைகளின்‌ 
குளம்புகள்‌, பாய்ச்சலினாலே, பலவான்களின்‌ 
பாய்ச்சலினாலேயே, பிளந்துபோயின. 

15):222” ௱6௨ா0859100 9றுபாதில (590%/யாத291); 944 

ப ௮வது 81௦) 580116868(59001188/68) 
5901/பாத 1(68நுயாதஜஹ'|) ஊா ப [அரம்‌ ராப 1௦௦11808௨0 
5011ப//'1891(501/பர॥'₹821/5௦1/பத!' 92); 8௮115'(வ௮ா௮/8ஙஐ |) 
அ்ர்க்ாா ற்காக! நபரா பலாவரி|௭॥) 
03198//88598115'1ப//ய(02198// 4885981149 1ப//ய/௮182///8258 


91/29'1ப//6ய) ஙரா௦்‌வாக௦ு 821 1(வெலல'/ஙாஜ|) [வா்ர்ானா 
(11/9 யய இயற பர்‌ இப்ப 


*****-05):232 போ56 4/6 141602, 5910 16 தவ ௦1 116 0௩0, 0பா56 
96 0111 16 பார்ரா 166௦7; 060956 1ஸுூ 086 ஈ௦%௩ 1௦ 16 
விழ ௦16 0௩ம்‌, 1௦ 16 விற ௦7 16 0௩ம்‌ 82ல்‌ 16 ஈரத்‌. 


*:%:4:4:4ஈ4)23. மேரோசைச்‌ சபியுங்கள்‌; அதின்‌ 
குடிகளைச்‌ சபிக்கவே சபியுங்கள்‌ என்று 
கர்த்தருடைய தூதனானவர்‌ சொல்லுகிறார்‌; அவர்கள்‌ 
கர்த்தர்‌ பட்சத்தில்‌ துணைநிற்க வரவில்லை; 
பராக்கிரமசாலிகளுக்கு விரோதமாய்‌ அவர்கள்‌ கர்த்தர்‌ 
பட்சத்தில்‌ துணைநிற்க வரவில்லையே. 

415]/:242 

2 1ப/ய'!162(எ்ரா6ன்‌ வ ப/வெ'168/ 1662 ப//ய1'169) 


டுவா 680211(69௦௨௮1) 
ரா2ா்நு/ஸ்(ராவா்ர்ொடு வாந) ந2௮/25(-) 


99566 ங911//20091189'1; 1000881941/1| ௫௮௨௦95௨௱௦௮/ப//618 
2/4 1ப//ய'162(எரா6ன்‌ வப 162/ 16629 ப//0ய11162) 8௮1 
99566 ங91///6200911281/௦'169. 


****-10):242; 65560 90006 1௩௦6 5௮1 1861 16 வாரீ6 ௦7 பஷ 
1176 [6116 06, 01655€0 89] 816 06 90006 ஙா ரா ர்‌ வார்‌. 


* 554௪225522 ஸ்திரீகளுக்குள்ளே கேனியனான 
ஏபேரின்‌ மனைவியாகிய யாகேல்‌ 
ஆசீர்வதிக்கப்பட்டவள்‌; கூடாரத்தில்‌ வாசமாயிருக்கிற 
ஸ்திரீகளுக்குள்ளே அவள்‌ ஆசீர்வதிக்கப்பட்டவளே. 
415):252 1௮6216 |6627188, 0௦9121 (0௦0௦௦1; ₹89/89//2118 
ராரார்ரி ஙஉா்ரஞுரி: (மா ரவ்ஙவார்்ப 1மய்பக்ம்ாா௨௦1. 


*****-0):252 6௨ 951660 ங்க, 800 816 தங ரா ரி ௭6 
௦௦பதர்‌ ரீ௦ர பர்ர்‌னா 1 8 10] 0154. 


*:%8-%ஈ%4ஈ(5)25 தண்ணீரைக்‌ கேட்டான்‌, பாலைக்‌ 
கொடுத்தாள்‌; ராஜாக்களின்‌ கிண்ணியிலே 
வெண்ணெயைக்‌ கொண்டுவந்து கொடுத்தாள்‌. 
415]:262 18 1/௮! 8ொஙுவ்பரா, 18 ஙலில்ய/ கவ! 


1௦21719918] 5பர்ாந்்நுஷ்ப௱ ிளிரர ப, 51580ப91 8014744௨௦1; வலா 
ஈன்‌ஸ்ரி பாபஙல//909௦, வெல 1௮ஷ்/ல்‌ ப்ரி ப000௦11991. 


*****-05):262௨ 886 நபம்‌ ஈன்‌ ரவா 1௦0 116 ரலி, ௨0 ஈனா ரதம்‌ ஈவா 
1௦ 116 ங்ிளாவா'5 ரொ: 20 மார்‌ 1௨ ரான 516 5016 
515619, 56 016 0௦174 [15 690, வனா 546 80 016060 80 
16 1ா௦பஜ்‌ (6 ர்வாற/:. 


1 %ஈஈஈ5)2 தன்‌ கையால்‌ ஆணியையும்‌, தன்‌ 
வலதுகையால்‌ தொழிலாளரின்‌ சுத்தியையும்‌ பிடித்து, 
சிசெராவை அடித்தாள்‌; அவன்‌ நெற்றியில்‌ 


உருவக்கடாவி, அவன்‌ தலையை 
உடைத்துப்போட்டாள்‌. 

£415]:272 891 199! 8ப/(69(8பு68/8பத268]) ஙா 
ாா8௦௨2(ரா20222) பாசரபார்ப//ொ1்்கொ, வங [௮௮ 
9ஈப1068(௮1ப68/8ப268) ரா8081த/(௱8081221) பாசர்யாம28; 88 


வயாத69(8ா2268) ௱808ொத4(ற9௨வொதது) நாசஈ்யார்்ா௦9 8021(68(802269) 
2011 ப [எ்்வொற்வ. 


*****-05):272 4ம்‌ ரன ரீல்‌ 16 001060, 6 ரீவி, 6 1/ஸு 008: 94 ஈனா 
7661 [6 001060, 6 ரவ: ந்னா€ 16 001460, 166 16 1வ| 0௦08 
0690. 


* 4824-0002 அவள்‌ கால்‌ அருகே அவன்‌ மடங்கி 
விழுந்துகிடந்தான்‌, அவள்‌ கால்‌ அருகே மடங்கி 
விழுந்தான்‌; அவன்‌ எங்கே மடங்கி விழுந்தானோ 
அங்கே மடிந்து கிடந்தான்‌. 

“415]:282 995688௦147 189/ /॥ொலிரி ஈரரப 

02121 11220௩௨௨௮0 (0௮/9௦ 11/22 0௩/௨௮/0/09/2822' ௩2 நு௨) 
0௦1/1 ப//0௦0 ஈயா ப: ஙவாப்/ல ஈவா பாவ 


ராரா 00௦வ2௨ா2? வப ர2்்வாதி வாத |) 
௦9414 ராுொொகாரிஸ்வாக வப றப 1(2 யாம). 


****7-0)282 1௨உ௱௦ானா 0ரீ 51569 100160 ௦பர்‌ 914 8 வரா0௦0, 80 
01160 14௦பத்‌ 16 1944௦6, "4/8 16 16 லா] 5௦ 12 ர ௦௦2? 
கர ந்லாறு 16௨ ஙா 66 ௦07 15 081௦15? 


17:78 0722. சிசெராவின்‌ தாய்‌ ஜன்னலில்‌ நின்று 
பலகணிவழியாய்ப்‌ பார்த்துக்கொண்டிருந்து: 
அவனுடைய ரதம்‌ வராமல்‌ பிந்திப்போனதென்ன? 
அவனுடைய ரதங்களின்‌ ஓட்டம்‌ தாமதிக்கிறதென்ன 
என்று புலம்பினாள்‌. 


£[5):292 89108௨ ரஷிய ॥(ஈவ௦ஷ்்॥/ஈ௨௮/௨௨ஐஐ'(॥) 
டபர்‌1/59௮1112 (0 பர11158311'|/பர்ார்‌15291122'1) 8௮ ப// 
பர்வ ப௦ாபாவா/, வங 1வொபரா 1 
ரா௮'“பா௦211/2௮1 (ற௦்‌யா௦27/௮௦௨1௨/௱௦ ய௱௦200/௮228) : 


*** 7 0):292உ பின்‌ 156 180165 89வன60 86, நு, 816 ஈஎர்பாா€0 
வாலங்‌ 1௦ னா5வர்‌, 


சக்க்க்க்க்க்க்க்* 01209 அவளுடைய நாயகிகளில்‌ 
புத்திசாலிகள்‌ அவளுக்கு உத்தரவுசொன்னதுமன்றி, 
அவள்‌ தானும்‌ தனக்கு மறுமொழியாக: 


£41[5]:302 ங௭1'(வ௦'/8ங2'|) (௦18/௮! (பப 
01011//6வெர184/௦2, ல 

0௮12 /08/62'1088௭௱௭௦௦(0212208/69'11098௱௦8), 891ப//ய ॥'ஈ௦0௦0பு 
06/2 ஜ்யா (0௨/2 நய/06ாஐ9 1 நுயாரா), 51509வப/0016 

6௦] 184/4 021/வி/லயரறொ2ொ9 

9909//5 18ு/யா (88094௮ 18ஷு/யா/820212ஐ௦18ஷு/பாா), [61 18்ர்ர்ர்க 
02198ப'1"8௱௦௮௭௨ எர்்்ாராகக்‌ா 

11 31/2189091 18/ப௱ (18/௮/880௮1/9 18/ப௱/*80/2/820௦/ஐ9'1ந/யா), 
6௦1186118௨ 16 ஜிவா) 

192 பர ப//ப ॥ாபறயவாபாா ற௦பாம்்பரா எர்ர்ராக்க்ஷ்வ/ப 19 
021981 '1"2௮௱௦௮09 8800ெ/ய௱ /௦0ப//௦வ்‌ாு0௦௦ ௨991. 


*****-05):302 (86 நாஸு ர௦% 50602 8/6 ஸு ஈ௦ர்‌ 011060 16 
6; 1௦ வேவு றா 8 08056 0 14௦; 1௦ 515609 89 நா ௦7 01/25 
0010௦ப15, 9 ஜால ௦ரீ 01465 001005 07 166084௦011) ௦7 065 0010ப15 
௦ரீ ॥€€06 ௦0116 ௦0 0௦44 51065, ரானே 1௦ 16 16016 ௦7 11 1427 
1216 16 5004? 


**%%%%ஈ%%ஈ45130). அவர்கள்‌ கொள்ளையைக்‌ கண்டு 
பிடிக்கவில்லையோ, அதைப்‌ பங்கிடவேண்டாமோ, 
ஆளுக்கு இரண்டொரு பெண்களையும்‌, சிசெராவுக்குக்‌ 
கொள்ளையிட்ட பலவருணமான ஆடைகளையும்‌, 


கொள்ளையிட்ட பலவருணமான சித்திரத்‌ 
தையலாடைகளையும்‌, கொள்ளையிட்டவர்களின்‌ 
கழுத்துக்கு இருபுறமும்‌ பொருந்தும்‌ 
சித்திரத்தையலுள்ள பலவருணமான ஆடையையும்‌ 
கொடுக்கவேண்டாமோ என்றாள்‌. 

£[5]:312 [எாமாக௦69, பாவ] ற0வ/1/4172(0௦1௦1/6/1'8/08221/4 18) 
$9௦ொயரா 10028006௨௦ 
927/21//908/௮191(820%/௮//6208௨2111௦'1/8211/2//680881ஐ9 1); ளார்‌ 
9॥ழப!/௦௦ப//ங!'1௦9(800ப!6௦௦பர்‌॥' "ஙா 21௦8/800ப1001பத 82 
91109), ஙவ/8௱௭/௦8069 பமர6/'2 5004/௮021000919 
1ப//621/908௮1 1(ப//02//808வ24௦'/1ப//6//0ஸூகாஜ |) ஊாப 


02901182112'|(08901 821119 '|/08801088129'|). ஜபா ப) 11686 
199021 ப பாபா ொ௮ர்விளுர்‌பார்லப. 


*****-05):312 50 16 ௮1 1/6 வாணா( நவா, ௦ 00௩: பர்‌ ஞ்‌ 
1 12ம்‌ 1௦௨ ராரா 06 95 116 5பர வ௱்வா 6 த0ஸ்‌ 1௦71 [ர 15 
ராஜம்‌. கரம்‌ 16 180௦ 80 ஈர்‌ 1௦07 685. 


**%:4:4:4ஈ45)31) கர்த்தாவே, உம்மைப்‌ பகைக்கிற 
யாவரும்‌ இப்படியே அழியக்கடவர்கள்‌; அவரில்‌ 
அன்புகூருகிறவர்களோ, வல்லமையோடே உதிக்கிற 
கூரியனைப்போல இருக்கக்கடவர்கள்‌ என்று 
பாடினார்கள்‌. பின்பு தேசம்‌ நாற்பது வருஷம்‌ 
அமைதலாயிருந்தது. 

[ராடு 6] 

***** பரத 6] 


கெக்கே க்க க்கக்‌ [நியாயாதிபதிகள்‌ 6| 


416):12 பாபா 18௦ பக்ரா /அர்ாக்வாா றங்‌ ெற 
0௦119900092191091/௦ 5ஞூர0282115'1(5ஞுரா22௮91/5ஞுர8812௮ 1); 
9000211பர்‌ப [சர்ர்‌ வஙலா!'|2/(8ங௮14௮191/8/௮1ஐ9 191) 6920 
ஙபவாணறை ௱ோருொஙுாா [எஞ்ரி ௦00ப//000பர்ர்‌்22. 


***740):12 காட்‌ பாரிரொவா ௦07 18861 6/0 வரி 1 16 “தாம்‌ ௦7 
1116 080: 30 16 (0௩0 0 வயன60 ரவா ரார்‌௦ 116 20 ௦7 1/4/01/2 
56 346815. 


கச பின்னும்‌ இஸ்ரவேல்‌ புத்திரர்‌ 
கர்த்தரின்‌ பார்வைக்குப்‌ பொல்லாப்பானதைச்‌ 
செய்தார்கள்‌; அப்பொழுது கர்த்தர்‌ அவர்களை ஏழு 
வருஷம்‌ மீதியானியரின்‌ கையில்‌ ஒப்புக்கொடுத்தார்‌. 
416):22 ற௦ோாருவாடுவாா (4 எவர 
03191/1/7ப1/00'11080800/2௮/(09/911/ப!/00'1080801/29]), 1518/6௮| 
பர்ரி றஊாடுொஙுா ரா௱ரகக்ாகா ராலாதில ப/ய(1வாதஜ பப) 
ராவ! ப18(ற௮வ/௮ ॥/பி'1௨/௱௮௦/29 1/பயப'18) 

[601/2 1ஜநு/யா((/வநு்ய௱ 660 ஐ நயா) 

ப ஞ்யராபாரலவிந்யா பதத 8ு/யரா) 8௪'௱3௮8 

18/81 18 (வாத நஙுயா) 
908॥1//812'189/////௦'1082114'(௮௨021//8௨1ன௦189//4/1//001088129 1/9 
021/4/812ஜஐ'189//4///௦1108212௦1). 


****7*-40):22 காட்‌ 1௨ ரவா ௦7 1/1/0/௨ா நாவ2160 822 |[5886: 800 
609056 ௦ரீ 16 1/4/0/௮1145 116 பாரிொவா ௦7 [51861] 206 10 16 
0685 வார்‌ 86 1 16 ரா௦ொர்வாா5, 800 08/65, 800 ௦2 0105. 


கக 2 மீிதியானியரின்‌ கை 
இஸ்ரவேலின்மேல்‌ பலத்துக்கொண்டபடியால்‌, 
இஸ்ரவேல்‌ புத்திரர்‌ மீதியானியர்‌ நிமித்தம்‌ 
தங்களுக்கு மலைகளிலுள்ள கெபிகளையும்‌ 


குகைகளையும்‌ அரணான ஸ்தலங்களையும்‌ 
அடைக்கலங்களாக்கிக்கொண்டார்கள்‌. 

“46):32 1518/6௮8ா பா21 பார்விந்க்ர்ப/பாரா0௦௦ப, 
ரா6்‌ாடுொடுசாயரா காவ வ/(ர்‌சாபா [எவ ்ாற்கார்ற ஜபர்ாற்றாராகாபற 


39௮1159'1ப//(வொ்2ப//ய/ஙகாஜ பய) ஙரா௦௦்‌கா3/ 
மப ।(62 பராம!) பலார்ரப; 


*****-000:32 காம்‌ 50 1 ஙு, பவா [எவ 80 5000, 1௪4 16 
1//101௮1௩65 ௦86 பற, 80 16 கரவ 6/4, 80 16 ொரிராவா ௦7 16 
6854, வா 1ஸு 09016 பழ ள்‌ 1; 


*:%%:௪8ஈஈஈ4)3. இஸ்ரவேலர்‌ விதை 
விதைத்திருக்கும்போது, மீதியானியரும்‌ 
அமலேக்கியரும்‌ கிழக்கத்திப்‌ புத்திரரும்‌ அவர்களுக்கு 
விரோதமாய்‌ எழும்பி வந்து; 

£4[6):42 ஙா! ப//((வாப//ய/வதப/) ள்ராரா௦ 
029'1[8/௱4802/(092 1 8/ரவாதத), 152858௨ொ0 வி்௱கர்ப௱ 
ஈரிண்்ாரார ஙரி்்ட்வி216 [6 ப, 186௦௮11169 
99/8819117/2௦௮/ பரா (998௮9410௨1 பா/8௦228௭4ுலிய௱ 
), 990ப௱880ப12 1(890பா880ப௦'|/880ப௱980ப29 |) 


(92 பர்‌212'1நு/லிபாா((2 பர 18ு்ரிபா 622 பர்‌ 2122 '18/2௦தி 
பா) பல1/221769 009/892115'(008/881௦1/0௦8/92௮௭29 1). 


*****-00):4: காம்‌ ந்ர்ஞலு ௨௦060 92819 1௦, 800 065100/60 
176 1016956€ 01 16 லாரா, 1||| 1௦0 ௦௦6 பார்‌௦ 0929, 80 16 ௦ 
$ப9480206€ 10 [5196], ஈவன்‌ 84660), ॥௦0ா 0௦%) 10 955. 


7:44:16): அவர்களுக்கு எதிரே பாளயமிறங்கி, 
காசாவின்‌ எல்லைமட்டும்‌ நிலத்தின்‌ விளைச்சலைக்‌ 
கெடுத்து, இஸ்ரவேலிலே ஆகாரத்தையாகிலும்‌, 


ஆடுமாடுகள்‌ கழுதைகளையாகிலும்‌ வைக்காதே 
போவார்கள்‌. 


416):52 வ!'(ங'/8௮122') 1௨2 (181229) 
ரார்ாய/]/6வா/'1௦80 பராபர 62 வவா2'1௦80ப௱/௱ர்ாபத22)6 வாத 1080 
ப௱), லாத ௩வாதஜ |) 
1:000991812/511௦80ப௱(1௦௦088180229'11௦80ப), 

வன்பு 11/5 12100௦௮1(ன11ப 611212100௦, ஙன்‌*ப//6' 18518100௦௮) 
1[/12'1989/ ங2பங92115'1(பூ௮யங82௮1//21பங82128'); 
3ஊ௦2119'1ப௱(வ2ப௱/வஐ பரா) ஊ௮1'(வெ௮ார/வஙாஐ) 
௦119/1212'1ப௱(௦118௮1228'1பா/௦11922௮0229 பரா) 
உ௱௱்ஈர்பவ்க௦்க்்காப/ ற; 

11 8001212818291/2 (1%1800188௮18॥88வ/11800118222818௱9228) 
1695941௮16 160 பர்ரி பயர்‌ 84116௮ 
ாபங92114 (பங /௫பங2த9 1). 


*****-000:52 [0 1ஞு 086 பற மர்ரர்‌ நவா 094116 800 1வா ர்வார்‌5, 
90 *ரஞு 08016 95 தா955811000615 1௦1 ரப!1/1ப06; 1௦: 0௦44 1 80 
ன்‌ வி ங்னா6 மாக்௦பர்‌ ஈயா: ர்‌ ஞு ஊார்‌660 1 ர௦ 16 
1௮10 1௦ 00 10. 


சசககக வ) அவர்கள்‌ தங்கள்‌ 
மிருகஜீவன்களோடும்‌, தங்கள்‌ கூடாரங்களோடும்‌, 
வெட்டுக்கிளிகளைப்போல்‌ திரளாய்‌ வருவார்கள்‌; 
அவர்களும்‌ அவர்கள்‌ ஒட்டகங்களும்‌ 
எண்ணிமுடியாததாயிருக்கும்‌; இந்தப்பிரகாரமாக 
தேசத்தைக்‌ கெடுத்துவிட அதிலே வருவார்கள்‌. 
46):62 100901 றன டுொட/89௦9169 1518006918 
ராரிவயா(௱ரவய௱ா கயா) 

ஏய 2100௦11892115 (61 பாா2/00211927௦ 11/4 யா 2100211882 1); 


90002[பரப 15186௮ பர்மா 1/வா்ர் சாசர்‌ 1௦௮66 
ராயா்ஷ்ர2வா!/ (ஈாயாஷ்12ொர 2 யாஜந்ர1ொத 1). 


*****-000:62 0 15961 26 தாலர்நு 1ரா00௦ஙவ 15660 10608ப56 ௦74 16 
1//8/லாந்‌65; 8ம்‌ 16 மாரி ௦7 [5196] 0160 பார்‌௦ 16 0ம்‌. 
(5): இப்படி மீதியானியராலே இஸ்ரவேலர்‌ 
மிகவும்‌ சிறுமைப்பட்டார்கள்‌; அப்பொழுது 
இஸ்ரவேல்‌ புத்திரர்‌ கர்த்தரை நோக்கி 
முறையிட்டார்கள்‌. 

“416]:72 1வ௦| பக்ரா ராாடுொடுா எர்௱கரக்ாவா காக்கா! 
091/4 ௱யா8டுர120091/ப, 

*****-000:72 காம்‌ 1ம்‌ 06௨ 1௦ 0955, ஙா 16 0ரிொவா ௦7 15196] 
0160 பார்‌௦ 16 (00 0609ப56€ 07 16 14/01/8115, 
வ. இஸ்ரவேல்‌ புத்திரர்‌ மீதியானியர்‌ 
நிமித்தம்‌ கர்த்தரை நோக்கி முறையிட்டபோது, 

4 (14௮ 4:1712121- 10௦120 இர9/-1-1944:11/1:14121172]] 

2) /2124-1[(9/-11111/]88 (0 யற்‌ ர ற பர்பி (00 
பா; 88 82119 191(வ௮ா221/8௮ஐ9191) 108104: 18வல[ 
1168218910 (162௨௨18௮௮1) [வாறாக பாச! ்‌ல்ப 
ரோஙா 9௮: ஈ௨ பாதி 5/((யாதஹ 19/) 


24] யயய/வர்பிபிபியமயரப்‌ ர பயர்பபயர ்பாம்‌ 
90௮/4 ஙே ாயாக் ப றப'8008080/ப௱ 5ஞு்ாப, 


*****-000:82 [ள்‌ 16 0௩ம்‌ ர்‌ 8 றா௦றாள்‌ பார்‌௦ 116 பரிள்‌ொவா ௦7 
[526], ஙா 59/0 பார்‌௦ 1௨, 1ப5 521474 16 (0௩0 000 ௦1 151964), | 
0௦பத1 3௦ப பழ 1௦ ட்ஜுூறர்‌, ௨ 0௦பதர்‌ ௩$௦ப 1௦7 ௦0௫ ௦1 16 
056 ௦1 0௦0826; 


*:%%2%444-45):8. கர்த்தர்‌ ஒரு தீர்க்கதரிசியை 
அவர்களிடத்திற்கு அனுப்பினார்‌; அவன்‌ அவர்களை 
நோக்கி: இஸ்ரவேலின்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ 
உரைக்கிறது என்னவென்றால்‌: நான்‌ உங்களை 


எகிப்திலிருந்து வரவும்‌, அடிமைத்தன விட்டிலிருந்து 
புறப்படவும்‌ செய்து, 


[6:92 விய்றரடுவா(வா/ழந2/உ்ற்நருா) [நரா ஈயா, 

பாஜி 19/(பாத22 121) ௦0ப1/ 49 ந$௮௦ு8ப08௫௦ 1 ரர யா 

பாதி ௮/(யாதஜ2/) 800111 ய, வலா! 16/(வலார2///ஙாஐ 1௮]) 
பாதி ப//(யாத22 பய) பாறி (றபா௦8/௱பா8921) 
1 பா௮ம/, 821 '1(82௮௦'1/881ஐஐ'|) 11695941/9/ 

பாஜி ப//ய/[யாததய//ய/9 1ய்பர்ார் ப, 


*****-00):9) கா்‌ | 0வெிஙனோ60 40௦ ௦ப%்‌ ௦7 16 ரவா ௦1 16 
ட்ஜூ*/215, 800 ௦பர்‌ ௦7 16 80 ௦07 8 197 ௦0065560 40௦ப, 80 
086 1 பபர்‌ 1௦ (067016 400, 800 த9/6€ 4/0ப 16 180; 


**ஈ*ஈ%7ஈ॥ஈஈ4 5 எகிப்தியர்‌ கையினின்றும்‌, உங்களை 
ஒடுக்கின யாவருடைய கையினின்றும்‌ உங்களை 
இரட்சித்து, அவர்களை உங்களுக்கு முன்பாகத்‌ 
துரத்தி, அவர்கள்‌ தேசத்தை உங்களுக்குக்‌ கொடுத்து, 
416):102 ॥௮ா பாதில (பாத |) 

116821891௦ (162௨௨8௮௮12 வால) [வாங்கா வாயா, 
॥6னத'॥௦ாத291) (வஞ்ராயற வகா (வலா 2/8௦௮2௦1) 
1695911711 ப'|19 ௨௦௮/8 ப0200/௮ 
116821151ப// பழ (1282௮9 1ப//பற/1/62௨28122'ப//ற) 
03/8020808911பாத (0 8/8008082171பாதஹ |) ஊா பற, 

பாதி யுள (யாத பய்‌) 6ொலா; ஈவோதல'108(1680த2221109) வா 
50119॥16 


162'1891680081661 (1669 1921769002166112'|/1665'189162008168ஐ9 
1/) ஊ!ி82(வார॥'821/தி820) ௨ஊாப 5௦8௮. 


*****-00):102 கா்‌ | 59/0 பார்‌௦ 40௦0, | 8 16 (00 ப/௦பா 000; 
1691 1௦% 116 2005 01 16 கர்‌, [ர ங௦56 18003௨ மெவி: பர்‌ 
6௨ ரங6€ 1௦1 ௦0/60 ராறு 3௦106. 


**%:4:%:%ஈ46):102 நான்‌ உங்கள்‌ தேவனாகிய கர்த்தர்‌ 
என்றும்‌, நீங்கள்‌ குடியிருக்கும்‌ அவர்கள்‌ 
தேசத்திலுள்ள எமோரியருடைய தேவர்களுக்குப்‌ 
பயப்படாதிருங்கள்‌ என்றும்‌, உங்களுக்குச்‌ 
சொன்னேன்‌; நீங்களோ என்‌ சொல்லைக்‌ 
கேளாதேபோனீர்கள்‌ என்கிறார்‌ என்று சொன்னான்‌. 
416):112 எாக்ிவறறடாப(ாலிா்ர்யறாா௦ப) 1 ராம வாபி 
1191119119] பய: 121/287]1221122102]18/2211077211121211121 

4/0 892517 ௦018910/2(௦0199/௮/௦௦189ஊஐ7/௮) 0ஜொவரிராப//பரா மாப 
(ங்‌ சாகர 6ன2 பராம்‌; 800020பரப 8ாப020/9 
பாவு [பாரா 1/௦்்பறாஷ்்‌ ராறு அரியம்‌ 
11300 பங॥!/4'124௮ 1192151800 பயர்‌ 217௦ 162218/1/7800 பயர்‌ 


(9929), 991/241/ய௦ 59660௭9959 66௦௨௭௭௮/) ஸல 
0௦91801144. 


*****-0):112 காம்‌ 166 06௨ 8 தவ ௦7 16 (08ம்‌, ர்‌ 5 
பா்‌ 8 086 யார்‌ ங்‌ ரா நொ, 1௭ நனார்வா60 பார்‌௦ ௦85 
16 01/26: 80 15 500 010600 125060 வலர்‌ ரோ 16 
ங்ரர்6ா55, 1௦ ரர06 ந ரா௦ா 16 1//ப/ல/*25. 


18886). அதற்குப்பின்பு கர்த்தருடைய 
தூதனானவர்‌ வந்து, அபியேஸ்ரியனான யோவாசின்‌ 
ஊராகிய ஒப்ராவிலிருக்கும்‌ ஒரு கர்வாலி 
மரத்தின்கீழ்‌ உட்கார்ந்தார்‌; அப்பொழுது அவனுடைய 
குமாரன்‌ கிதியோன்‌ கோதுமையை மீதியானியரின்‌ 
கைக்குத்‌ தப்புவிக்கிறதற்காக, ஆலைக்குச்‌ சமீபமாய்‌ 
அதைப்‌ போரடித்தான்‌. 


416):122 [ஒற்ற வாபய08ட2 1௦௦17809௨0 வொப/யெக்ா 
11211581௨௭௱௦௦//(1211580௭௱௭௦௮1/1721௮1௨௭௮௮ல்‌: 


03199///8725991/69 (081821 /4௭858௮௫௩/6௮) /அர்ாம்ாகா பாா௦8069 

1 ப//82 வாக. 

*****-0):122 கா்‌ 16 82 ௦7 16 (080 80068160 பாம்‌௦ றா, 
90 59/0 பார்‌ ராரா, 7௨ ட0௩ட்‌ 6 யா 1166, 1௦ய ராதா றாக ௦7 
391௦ப. 

**%₹11:8114/9):12 கர்த்தருடைய தூதனானவர்‌ 
அவனுக்குத்‌ தரிசனமாகி: பராக்கிரமசாலியே கர்த்தர்‌ 
உன்னோடே இருக்கிறார்‌ என்றார்‌. 

416):132 800020பரப [4/ரு௦ வேகச்‌ ௦9/06: 89 வா 9911080௮69, 
ரங்கா வாதில'108069(60229'109069) 1 யார்2௮, புவ 

யாதி ப//ய(வாத22 பய) ரஈவாிப்பஙொலா? [எக்கா 

வாத '12/(20த22'191) வர்றியா ப(வ்ராாரபாராய/ டாயா ய) 
௦ ரிபப்ஙவா வர்‌ ஸ/2 வாரப்‌ வாதில்‌ (வாதஹ |) 02௮/1 

யாதி ப/ய(வாத22 பய) பங்காக பயா பொப0ள்/9 

90 பர்‌௨ாதி 16188௭ (9 0 ப10௮1222'18188) ௨ாத6௦(௨ாத269)? 
100021 பரப [ராமா வாதில்‌ 21/1 ாதஜ 810) ॥/கஙரர்பு, ராடு 
ரி உதி 5/(யாதஜஐ 181) ௦00 ப!00பர188169 வா. 


*****-00):122 கார்‌ 01060 59/0 பார்‌ றா, ர றட ௦0, [ரீ 106 
[0௩ 06 யாக்‌ ப5, று நாவா 1 ௮1 10/5 0வீவவா ப5? 8௦ வன௨ 06 
1 6 ௱ர80௦5 வார்ன்‌ ௦பொ ரஸ்‌ 1௦010 ப5 0, 58/12, 010 ஈ௦்‌ 16 
0௩ம்‌ ராரத ப5 பழ ௦ ட்ஜூரர$? 0பர்‌ ஈ௦ங 16 0ம்‌ ஈஸ்‌ ர௦ா5௮ா 
ப$, 800 06146€0 ப5 14௦ 1116 ॥வா06 ௦1 116 1//0/௮/125. 


ததகக்க்க்க்கை [2 அ 5 அப்பொழுது கிதியோன்‌ அவரை 
நோக்கி: ஆ என்‌ ஆண்டவனே, கர்த்தர்‌ எங்களோடே 
இருந்தால்‌, இவையெல்லாம்‌ எங்களுக்கு 
நேரிடுவானேன்‌? கர்த்தர்‌ எங்களை எகிப்திலிருந்து 
கொண்டுவரவில்லையா என்று எங்கள்‌ பிதாக்கள்‌ 
எங்களுக்கு விவரித்துச்சொன்ன அவருடைய 


அற்புதங்களெல்லாம்‌ எங்கே? இப்பொழுது கர்த்தர்‌ 
எங்களைக்‌ கைவிட்டு, மீதியானியர்‌ கையில்‌ 
எங்களை ஒப்புக்கொடுத்தாரே என்றான்‌. 

“16):142 8000217பர்‌ப எக்கா வால்‌ ॥௦௮///0081/1ப: பால 
பச ராங்க்‌ றவ91்‌1௦9069(091211௦8069) 0௦9; ॥6€ 1519/6919 
ராறடுொடுிா 1 ஈத 41/2௮/041௨ ௨த259/29/0/64) “80000; 


பரா பழப்‌ (8பழறபரர'8/2௮/81பழறபது'8/20) ஈ88॥ 911898 
வால. 


*****-0):14” காம்‌ 1௨ 0௩0 ௦0/60 படா ற, வா்‌ 9/0), ௦ 
1/5 1 ஈர்தார்‌, 80௦ 1௦ப 5] 588/6 15196] 1௦ 16 820 ௦7 1௦ 
11101௮1௫25: ரங6௨ ஈ௦்‌ | சார்‌ 1166? 


தககதகககககை அ (2 ௮1/2 அப்பொழுது கர்த்தர்‌ அவனை 
நோக்கிப்பார்த்து: உனக்கு இருக்கிற இந்தப்‌ 
பலத்தோடே போ, நீ இஸ்ரவேலை மீதியானியரின்‌ 
கைக்கு நீங்கலாக்கி ரட்சிப்பாய்‌; உன்னை 
அனுப்புகிறவர்‌ நான்‌ அல்லவா என்றார்‌. 

46]:152 எய்‌ வா: 99 8 9909828169, ॥98 1518/6919 
6்ரா2௦/69 18001100௨௮; 11709, ராவாக வா 

பபொரறண (யய) ஈரி (௱ரவய௱ ரத யா) விஙுஸ்்ப; வா 


1121080028 (112118008/1/7822008) பள்‌! ஈ88 61881 ப௱ ரவா 
வா. 


*****-0):152 காம்‌ 6 59/0 பார்‌ ரா, ரொ றட ௦0, ந்வாலவ[[ 
ஏ! | 58/6 151961? இவ), ஈர ரு 15 0௦௦0 1 11808556, 80 | 
றொ 16/68 [ர ஈர ரீஸ்்னா'5 0056. 


*:%%%4:%4ஈ6):152. அதற்கு அவன்‌: ஆ என்‌ ஆண்டவரே, 
நான்‌ இஸ்ரவேலை எதினாலே ரட்சிப்பேன்‌; இதோ, 
மனாசேயில்‌ என்‌ குடும்பம்‌ மிகவும்‌ எளியது; என்‌ 


தகப்பன்‌ விட்டில்‌ நான்‌ எல்லாரிலும்‌ சிறியவன்‌ 
என்றான்‌. 
416):162 812111 /எராக்ள: ஈகா பாா௦8069/60008 பற; 0169 


ராவாபவாவி ௱ஈபர்2 801009ப0௦௮19 ॥6€ 6/௮! ராப்ர்/ச 
9010099/ ௨827. 


*****410):16 காட்‌ 16 0௩ம்‌ 55/0 பார்‌ ர, 5பாஷு | மரி 06 மார்‌ 
166, 800 1௦ப 8ல்‌ எ௱ர்்‌€ 16 14/04 96 ௦0௨ றா. 
*::22475):16. அதற்குக்‌ கர்த்தர்‌: நான்‌ 
உன்னோடேகூட இருப்பேன்‌; ஒரே மனுஷனை முறிய 
அடிப்பதுபோல நீ மீதியானியரை முறிய அடிப்பாய்‌ 
என்றார்‌. 

16:17: 800021ப10ப ஙா: ப௱ராப08௦ 1/2 உல ॥// ஜு) 
100௦211பம்பரா உவர்‌ நாஸ்‌ [எக்கி ௨௦806௮ 


06€95ப14'1821(0695பர॥'3ய81/0685பத!8லா) 168212 வப 
யாப ௦ப 90844/89919471216 1689744820. 


*****-00):172 காம்‌ 6 59/0 பார்‌ ரா, ரீ ரா | 86 10௦பா0 2906 
1 ந்ரு எதார்‌, நாரா வாஸ றா69 ஏதா 124 1௦ப 191/7 மாரா றா. 


1௧௧௧௬௬4671 அப்பொழுது அவன்‌: உம்முடைய 
கண்களில்‌ இப்பொழுதும்‌ எனக்குத்‌ தயை 
கிடைத்ததானால்‌ என்னோடே பேசுகிறவர்‌ 
தேவரீர்தான்‌ என்று எனக்கு ஒரு அடையாளத்தைக்‌ 
காட்டவேண்டும்‌. 

46):182 ஈவா ப௱௱/கொொர்ாரவய ஊா கார்டுல /௦'ரப்பஙவார்ப, 
பராவு பாவ (றபா௦8௨/௱பா08929) ஙெ சிவப, ங்கொ 


விர்்ப 
0௦31891/1ப006689102 (0௦91189111பழ0662988/00828911பழ0 668929) 


62920: 9421 வா: 66 
பிரா றஙாயறகர்ர்பாா (நாயா ஙளாய௱ளர்பா) ஈனா ராயா வா'29ா. 


*****-00):182 06080 ௦ ரவா௦6, | ஜாஜு 166, பாம்‌| | ௦௦6 பார்‌௦ 
166, 800 பத 1௦0 ஈர றார்‌, 800 56 [ர்‌ 06706 166. &௦ 6 
59/0, | ரி ர்லாரு பார்‌॥ 1௦ய 0௦06 9280. 


*:%௪௪௪௪ஈ/6):18- நான்‌ உம்மிடத்திற்கு என்‌ 
காணிக்கையைக்‌ கொண்டுவந்து, உமக்கு முன்பாக 
வைக்குமளவும்‌, இவ்விடம்‌ விட்டுப்‌ போகாதிருப்பீராக 
என்றான்‌; அதற்கு அவர்‌: நீ திரும்பிவருமட்டும்‌ நான்‌ 
இருப்பேன்‌ என்றார்‌. 

46):192 பொல [டலா ப'169 0௦0, 0ப ங6"19911ப//ர்ப்டுஷ்யா 
௦ாப ௱85//99! ராவி றப (0ழ॥।821172 

900802/ 18/ப௱ (8008012251 8ு/யரா) 8௭/1 80080பர1//, 
[ன்று ௦ப (0000௨ பல்க ப, ளிக்க ப எரா ஈஸ்ார்| 


ஙெ ப, 2121 பல /உங்ராகாகர்ரா [06 சசர்ப/ 9 
8௮110441/॥! 10 0பங்வார்்ப பல்ங்ாலா. 


*****-00):192 கா 010600 வாம்‌ ரி, வார்‌ற806 விரு 8 4/0, 800 
பாா6வொனா6€0 09/66 ௦0ரீ 8 602 ௦7 ரி௦பொா: 16 ரி 6 ஐபக்‌ ॥ா 9 
095166, 80௦ 6 ஜபம்‌ 16 0௦4 [ர 9 ஐ௦ர்‌, 800 0ா௦பதார்‌ [ர்‌ ௦பர்‌ பார்‌௦ 
ற யாபா ர்6 086) 800 றா66வார்‌60 1. 


**%%44:4ஈ46):19) உடனே கிதியோன்‌ உள்ளே போய்‌, 
ஒரு வெள்ளாட்டுக்குட்டியையும்‌ ஒரு மரக்கால்‌ 
மாவிலே புளிப்பில்லாத அப்பங்களையும்‌ 
ஆயத்தப்படுத்தி, இறைச்சியை ஒரு கூடையில்‌ 
வைத்து, ஆணத்தை ஒரு கிண்ணத்தில்‌ வார்த்து, 
அதை வெளியே கர்வாலிமரத்தின்‌ கீழிருக்கிற 
அவரிடத்தில்‌ கொண்டுவந்து வைத்தான்‌. 


16):202 800020பரப 116 8வ/௨ப00/9 1௦௦1780880 பொல! 
09/06: 66 | வி்ன்டுஷ்யாா றபி100॥1891179 

900812/ 18/ய௱ (800281229'|8ு/பரா) 60பெர்றர்ப, ॥ார்௮16 

191099 'ஞுரரறால| ஙலரக்்ம 8௨உொள்ார்ச!்‌ ௦௦7'ப வா'92; வலா 
900800/௨௮ 5ஞுரா22ொ. 


****₹-00):202 0 16 தவ! ௦ரீ 000 59/0 பாம்‌௦ ஈரா, 19/6 16 
1185 ௮0 16 பா/6/8060 091665, 800 [8 1 பற 115 100) 
900 0௦பா ௦பர்‌ 16 0௦1. ௦ 6 0/0 50. 


ததகதகககககை அ (2 *101-] அப்பொழுது தேவனுடைய 
தூதனானவர்‌ அவனை நோக்கி: நீ இறைச்சியையும்‌ 
புளிப்பில்லாத அப்பங்களையும்‌ எடுத்து, இந்தக்‌ 
கற்பாறையின்மேல்‌ வைத்து ஆணத்தை ஊற்று 
என்றார்‌; அவன்‌ அப்படியே செய்தான்‌. 

416):212 800020பரப [உம்ப 11௦௦1080 18௭ ப 
ஷிர்ர்யாக்க 1௦ ஈபாஙுக!்‌ ஈனம்‌, [வ்்ட்டுஷ்யா ஐயப[0ற!|1894/79 
900812 18%/ய௱ (8002812291 8ு/யரா) 1௦4182; 8000211பர்‌ப ௮1/41 
191089 'ஞ்ரிரயார்்ப ஊ௱யாம/(62பாா), 1 வ்்ட்ருற்யற 

டப 1001182117 800812 நயா (80080த229 18ந/பரா) 80/44 லப; 
வாங்கா 1௦௦1780086 991, வலா 

2/ ய(ர யய ௱றண்லார்்ப0௦வா௦. 


*****-00):212 1 16 தவ ௦7 16 0௩0 றபர்‌ 1௦0 16 ௨0 ௦7 
1116 51977 1214 ௫26 ॥ா 61/6 0, 80 10ப௦060 116 ரிஸ்‌ 8௮0 16 
பாா6வனா60 09/66; 800 166 ௭056 பற 16 ௦0% ௦7 16 100) 800 
0௦05பரா6€0 16 ரிஷி 8௦ 16 பா/6வனா60 09/6. வா 16 வாதவ ௦7 
16 ட0௩ட்‌ 06081760 ௦பர்‌ ௦4 [1/5 தார்‌. 


ரர வம. அப்பொழுது கர்த்தருடைய தூதன்‌ 
தமது கையிலிருந்த கோலின்‌ நுனியை நீட்டி, 
இறைச்சியையும்‌ புளிப்பில்லாத அப்பங்களையும்‌ 


தொட்டார்‌; அப்பொழுது அக்கினி கற்பாறையிலிருந்து 
எழும்பி, இறைச்சியையும்‌ புளிப்பில்லாத 
அப்பங்களையும்‌ பட்சித்தது; கர்த்தரின்‌ 
தூதனோவென்றால்‌, அவன்‌ கண்களுக்கு 
மறைந்துபோனார்‌. 

₹16):22: 800027பர1ப [்ரு௦2ா, வேகா 1 வாப0சட/2 1௦௦10௮ 
வாய [உிாபப: ௦9, 1418189809 8910082169), ௨ 
/ரக்காய்‌2 1௦௦121௮/ 


ராயறைய (ற பர்ணபர்உகாலள/! பாபா) (வல 
வா. 


****₹00):222 காம்‌ ங்வா 010600 06061/60 12% 6 25 8 தவ 
௦ர 16 (03, 01060 59/0, 41/95, 0 [௦0 600! 1௦ 060956 | 88/6 
5660 81 தவ ௦7 16 0௩0 1806 1௦ 1906. 


ததகக்க்க்க்கை [2 ௮௮2 அப்பொழுது கிதியோன்‌, அவர்‌ 
கர்த்தருடைய தூதன்‌ என்று கண்டு: ஐயோ, கர்த்தரான 
ஆண்டவரே, நான்‌ கர்த்தருடைய தூதனை 
முகமுகமாய்க்‌ கண்டேனே என்றான்‌. 

£416]:232 942116 /கறர்ாள: பாவ்‌ ண; 
03/802080821169 (108/8008099169), ॥6€ 599181] வப 5௦0௮௮0. 


****₹0):232 கார்‌ 16 00௩0 5/0 பார்‌ ஈரா, 76906 06 பாம்‌௦ 1166) 
769 ௦4: 1௦ப 591] ஈ௦7 016. 


**:%:%787ஈ46):23. அதற்குக்‌ கர்த்தர்‌: உனக்குச்‌ 
சமாதானம்‌; பயப்படாதே, நீ சாவதில்லை என்று 
சொன்னார்‌. 


₹16):242 ௨ஊாதி(8ாதத269) [ஸ்வா 1/வா்ர் காப்ப பு 
03]106609101/7214(0௦9110660241219) [674/, ஸ்ர்க்பிய 


/61:08/89 நு6௦8/98//620888) 889108 ப 61192; எப 
1089" ஒறு (௦ நு வா) 
௦௦189917/2(௦01899/8/௦௦1992௩/2) 008௦ ராப! ௮ர்ப. 
****₹-00):24” வா 01060 பரி 8 9148 1166 பாம்‌ 16 (08ம்‌, 
9௦ 09160 1 /வவள்ள்வ: பாம்‌ 1/6 4 ம்‌ 15 /ஸ்‌ ஈ॥ ரொ ௦7 
16 80/62. 


**%:4:4:4ஈ6):2%. அங்கே கிதியோன்‌ கர்த்தருக்கு ஒரு 
பலிபீடத்தைக்‌ கட்டி, அதற்கு யெகோவா ஷாலோம்‌ 
என்று பேரிட்டான்‌; அது இந்நாள்வரைக்கும்‌ 
அபியேஸ்ரியரின்‌ ஊராகிய ஒப்ராவில்‌ இருக்கிறது. 
416):252 எா*ப ஈக்காரந்ரி6 [அற்ற வளாக! ௦௮/06: ற பா 
112180081ப//ய(12180081ப/10ய/18280081ப//0ய) பளி 

199 191259191௮ 11//652 112125 11) ௨௦2ப பஸ்‌ ரா 
9918147216 1௦ ்ப்ட௦ஸு, பா 
1॥2180081ப//ய(12180081ப//0ய/18280081ப//0ய) ॥ாப/ 69 

0391981 (098129147//882௮॥/) ஐவ10660241/9110 (021106609410௮11/) 
1௮/11 ப (12௮11 ய/1௨2வ1மய), எரா 

யாப! /6்‌'2(அாயர்ஷா்‌ப/6ொ3/ொயத ப! /6்‌1௮) 1௦800௮ 

பூ ன11000௦11ப, 

*****410):252 0 1ம்‌ 0806 10 0955 16 5986 ரா/தார்‌, 42ம்‌ (6 
ட௦ஈட்‌ 59/0 பார்‌ ர, விட 1 ரன "5 4௦யாத ௦ய/1௦01) வனா 16 


560000 6ப!|௦01 ௦7 56 46815 010, 880 14௦00 000ஙா 16 ௮112 ௦7 
99] 1௪4 44நு ரீஸ்‌ 2ம்‌, 800 ௦பர்‌ 0௦வா 116 தா௦ய6 194 15 நே ர: 


**1%%4141746)252 அன்று ராத்திரியிலே கர்த்தர்‌ 
அவனை நோக்கி: நீ உன்‌ தகப்பனுக்கு இருக்கிற 
காளைகளில்‌ ஏழு வயதான இரண்டாம்‌ காளையைக்‌ 
கொண்டுபோய்‌, உன்‌ தகப்பனுக்கு இருக்கிற பாகாலின்‌ 


பலிபீடத்தைத்‌ தகர்த்து, அதின்‌ அருகேயிருக்கிற 
தோப்பை வெட்டிப்போட்டு, 


416):262 ॥ாம்௮ 1082௨1 பன்ள்ரூரி62 றொதி2209(088௮01த28809) ௦பு 
109111 பா 1168ங௨ா28/ஸ/௭(1168வ8௮0824௫/௨/178ஐ௨ா8ஐ/௮) 
ங்கப்‌ ௦ப 0வ106609410214(102110660917216) 1471, வாக்க 
190088 /5218//௮1 1 'ஈப்பபவார் ப, 9421 66 பன்‌1[0009119 

1௦801 1ப080/௦ [சர்ச 

வரரா (ரி்ண்பர்கரா றகர்‌ 2ஜஐஹ ராவ) 

591௩880210 (591௩881229) 

1॥௮/௮1௨௭2௮/ம (81௨௭௭௱9௮௦0/71788௨௭௭௭௦223ழ0) 
0311/1021/90௦/9௮/(091/109௮//௪08வ௨௨) ௨82. 


****₹*-000:262 0 0பரி0 80 ௮118 பாம்‌௦ 16 0௩ம்‌ மு 000 பா 
16 1௦0 ௦71 1/5 1001, [ர 16 010660 01906, 800 19/6 16 560000 
ப!1௦01) 8௦ 01762 8 பார்‌ 59807171௦6 கார்‌ 16 ௩௦௦0 ௦7 16 தா௦ப/6 
வார்ட்‌ ந௦ப லிம்‌ ௦பர்‌ 000. 

**%:%:4:4ஈ6):26) இந்தக்‌ கற்பாறை உச்சியிலே 
பாங்கான ஒரு இடத்தில்‌ உன்‌ தேவனாகிய 
கர்த்தருக்கு ஒரு பலிப்டத்தைக்‌ கட்டி, அந்த 
இரண்டாம்‌ காளையைக்‌ கொண்டுவந்து, அதை நீ 
வெட்டிப்போட்ட தோப்பினுடைய கட்டை 
விறகுகளின்மேல்‌ சர்வாங்க தகனமாகப்‌ 
பலியிடக்கடவாய்‌ என்றார்‌. 

16):272 800020பரப [்ரு௦ா, 18 6௮/80/2201 1॥| 

ப ப006212100 51 ப, [/அர்க்ானா காவ்‌ 500808006௮ 
ஷா; ஙா 18 12/8008(112120081/1/7828008) 

| பபெொறவா்ம்கபய/ப௱(யய௱ாகாரா்கொயெற) வாம்்க ௦ 


ராவாப்‌॥ப//யரா றங/009411808000/1089169(09/20091190080டு/10291/69), 
9910 ற91/5/69(0281௦/1/69/08291168) 5ஞஙரொவ, வரி 5ஞுாொ. 


****7*-10)272௨ ராவா 010600 10014 ரவா ௱வா ௦ 15 56ஙார்‌5, 800 010 
95 16€ 0ம்‌ 80 59/0 பார்‌ ரர ௱: 0 50 114 13/95, 0609ப56 6 
169160 [15 194465 ॥0ப058௦10, 8ாட்‌ர௨ரானா ௦16 நு, ரசம்‌ 6 
0௦00 ॥௦்‌ 0௦ 40 ஸு, 12ம்‌ ॥6 0/0 14 ரோ ஈதர்‌. 


தததக்க்க்க்கை [2 அன்த அப்பொழுது கிதியோன்‌, தன்‌ 
வேலையாட்களில்‌ பத்துப்பேரைச்‌ சேர்த்து, கர்த்தர்‌ 
தனக்குச்‌ சொன்னபடியே செய்தான்‌; அவன்‌ தன்‌ 
தகப்பன்‌ குடும்பத்தாருக்கும்‌ அந்த ஊர்‌ மனுஷருக்கும்‌ 
பயப்பட்டபடியினாலே, அதைப்‌ பகலிலே செய்யாமல்‌, 
இரவிலே செய்தான்‌. 

“46):282 8ம்‌ ௦௦00 ராவாப5ா (8௮௨ சபாக்ாராயாம்ா 800910, 
1009, 0981980(082914ஈ/1882௮118) 9811066081 (021(106608) 
11௮1211/200211910 பரா (12211/68009112101ப௱/11722211//00௦119710 பா), 
ரா 8ப/ஷாாயார்‌2(வொபர்ஷாபா2/81பத வரபா) 1௦900ப 
4611100090800௦1121 பா, [640 0௦714/யார்‌9 

0311066091 ா(0211066024144ா6) எாக்‌௨ ராஉ௱௱ூ்௦௭௦௱ (68911௮ 


0௮11/10200௦1191/பாராவரப//59(0௮1/1080091121ப௱௮௦௮41ப102) 
38௦௮115'(வெலா 91/82) (80; 


*****00):282 0 நர்வா நாஉ௱வா ௦16 ப்‌ 81066 மோடு ர 16 
ராத, ன்‌, 16 8148 ௦01 8891 ௫25 089 0௦01, 800 116 20/6 
95 பேர்‌ 0008 12% ஙு மே 1ம்‌, வார்‌ 16 560000 0ப||1001 195 011660 
படா 116 ௮42 12ம்‌ ௩௦5 பரி. 


*1%₹87:8114/6)22. அந்த ஊர்‌ மனுஷர்‌ காலமே 
எழுந்திருந்தபோது, இதோ, பாகாலின்‌ பலிபீடம்‌ 
தகர்க்கப்பட்டதும்‌, அதின்‌ அருகேயிருந்த தோப்பு 
வெட்டிப்போடப்பட்டதும்‌, கட்டப்பட்டிருந்த 


பலிபீடத்தின்மேல்‌ அந்த இரண்டாம்‌ காளை 
பலியிடப்பட்டதுமாயிருக்க அவர்கள்‌ கண்டு; 

“16]:292 0பங2்ு/௦ பங 1௦9104: 1 ங்21 /உவட்ஸ்ாக்வ0்‌ களஞுக்்ஙா 
9௮1 வாா9௮119'((௨ா8ொ௭1௮1/௨ 88129'); [669ர்1ப ங158211//6'800091/ப, 
4௦ வ௮ ராவலா(ாண்‌வா றத) [ஸ்ர ரவர்‌ 5ஞுாவா 
னா'9௮1 (வா 8௮௮1/ா 8௮௭291). 

****₹00):29)_ 0 லு 59/0 ௦06 1௦ 81௦106, 14/6௦ 94 0௦06 115 


ராத? கா்‌ வரவா ந்ஞஸு வெரல 80 95660), ஞு 59/0), 010600 116 
50 ௦7 1௦954 24 0006 115 1/2. 


**%:%:8:4ஈ6):29) ஒருவரையொருவர்‌ நோக்கி: இந்தக்‌ 
காரியத்தைச்‌ செய்தவன்‌ யார்‌ என்றார்கள்‌; கேட்டு 
விசாரிக்கிறபோது, யோவாசின்‌ மகன்‌ கிதியோன்‌ 
இதைச்‌ செய்தான்‌ என்றார்கள்‌. 

₹16):302 800027பர*ப 001997 408/99591 109106: பா 

ராவால/( றாவ) ௩௨/62 1௦0029; வ 

0391991 (092129147//588298/) ஐ௨110660241/79110 (021106609410௮11/) 
1௮/11 ப (1௮௮11 ப/1௨2வா1மப), எரா 
2ய/ஷாாயாம்‌2(2பர்ஷாபார்‌௨/8பத ராபா) 1௦8009 
6110002112, 8 


5991/8/6910ப௱ (58218/69'10பா/58922/69'10பரா) 
வா9௮1 (வா 8௮௮1/ா 88௭291). 


****₹*000:302 [வா 1௨ ௦0 16 ப்‌ 59/0 பார்‌௦ 4௦854, இராத 
௦பர்‌ 1 500, 12ம்‌ 6 ஷு 0/6: 0609ப56€ 6 94 0954 001ஙா8 16 
91191 ௦07 889), 800 06௦9ப56 6 940 ௦பர்‌ 0௦06 16 தா௦ய/6 194 95 
0 1. 

*:%4௬௬௬௪%4(67:30 அப்பொழுது ஊரார்‌ யோவாசை 
நோக்கி: உன்‌ மகனை வெளியே கொண்டுவா; அவன்‌ 
பாகாலின்‌ பலிபீடத்தைத்‌ தகர்த்து, அதின்‌ 


அருகேயிருந்த தோப்பை வெட்டிப்போட்டான்‌, அவன்‌ 
சாகவேண்டும்‌ என்றார்கள்‌. 

“46):312 /0௦8/895 18௮//(ப 

வ்ரா௦28௱௦௮/6 (1௦248௨9219 கரா௦ா௭2928) ஈனா உாவங்காஷ்பாா 
02911/1/ப: ॥6த 1981680225 '199) 
039162991ப1921/9(0828199/ப//922/98298/ப((99 28) 

9291920066! (2202199006 1/௫22021/920 பயன 2)? 
ர6வதி'189(1681229'199) 947௮ 

1198001100 6612'1(11௮001006ன119 '1/118001006ன29 |)? 
919'1192/5(919'11692119/2117௦'168829) 

4921121890 ப10'182 (௩927216980! 388//22112/68290 பதிவ) ॥ாஈப 
1891ஷூரி2188068 599/5//62082(5981௮//808௮8/59228//80 வ); 
9411ப 16௨22௮ வா றவ1[0660941712117(0211066094712110) 

ப அளிய பப்பா பரு பயமாய்‌ பாயு அய்பய்பாயப்பி 
ரார்ம்ங்ர்லா, எப 188069 1809109814 (11819//28௨/17281௮//2929) 
9217919802 ௨8. 


*****-0):312 கா்‌ 1085 59/0 பார்‌௦ ௮11 12% 51000 92௮4 ர௱, 
|| ௨ 01690 10: 89௮12 வரி நு௨ 5வெ௨ ராரா? ௨ ர்ச்‌ மரி| ற6௨0 1௦ 
றா, ஜ்‌ ரர 06 பம்‌ 1௦ 0294 மாரின்‌ ம 15 /ள்‌ றாாராத: [ரீ 6 06 9 
200, |6்‌ ஈரா றி/620 10 ரரரா56]7, 060956 006 94 0854 0௦ [15 
911௮7. 


ப 31. யோவாஸ்‌ தனக்கு விரோதமாக 
நிற்கிற அனைவரையும்‌ பார்த்து: நீங்களா 
பாகாலுக்காக வழக்காடுவீர்கள்‌? நீங்களா அதை 
இரட்சிப்பீர்கள்‌? அதற்காக வழக்காடுகிறவன்‌ இன்று 
காலையிலேதானே சாகக்கடவன்‌; அது தேவனானால்‌ 
தன்‌ பலிப்டத்தைத்‌ தகர்த்ததினிமித்தம்‌, அது தானே 
தனக்காக வழக்காடட்டும்‌ என்றான்‌. 


16):32: 18 081106609171911/(0211066094710௮11/) 

ப அளிய பிய்பா்ப பரி டாயயமாப்ப்பார்பா ட பாயு அய்பய்பாயப்பி 
ரார்ம்ங்்லா) ற291/029/(0981881/10822291) 82810௦9069 ு9209/980211ப௱ 
வா'ஈப 50111, 8291169 ஙவாப/(ப 
/6£ப0891991/2ப422991/2ப892981) ௨ாப 06210800௦11911ப. 
****₹00):322 [606 00 194 08/6 09160 ஈரா /6:ப009௮, 
5ஊ4த, ஞ்‌ 899! ற1620 92ல்‌ ஈர, 0608ப56€ 6 894 1௦ 00யா 
15 விரலா. 


*:%௪௪௪௪௪ஈ(6):32 தன்‌ பலிபீடத்தைத்‌ 
தகர்த்ததினிமித்தம்‌ பாகால்‌ அவனோடே 
வழக்காடட்டும்‌ என்று சொல்லி, அந்நாளிலே 
அவனுக்கு யெருபாகால்‌ என்று பேரிடப்பட்டது. 
416]:322 ௱ற௦்டுொடுாயா ஊொலவ/ஸ்சாயா /சசொல்க்ாா/ற 
ஒபரா நவ்யா 6/92௮/(((68௨௱௦௮//68௱23௮/0 (0௦௦0, 
991491 [80 பஙவாம்ப, நாவு! 091'191441729////169 


029 18 ௮1திா2௮15 (09218 காததா22௦'1/029118/௱॥'80த2 
19௮291). 


*****000:322 [ரவா ௮ 16 14/11/0181 5 80 16 கற 80 16 
பாரிய வா ௦ 16 6ல்‌ ஙன6 ஐ9106160 10261176, 80 ங்னாம்‌ வென்‌, 80 
ரய 60 1" 16 பலிஞு/ ௦0ரீ 6266]. 


533. மீிதியானியரும்‌ அமலேக்கியரும்‌ 
கிழக்கத்திப்‌ புத்திரர்‌ யாவரும்‌ ஏகமாய்க்‌ கூடி, 
ஆற்றைக்‌ கடந்துவந்து, யெஸ்ரயேல்‌ 
பள்ளத்தாக்கிலே பாளயமிறங்கினார்கள்‌. 

16):342 800020பர1ப [ஒரமாய்‌ 88/௨2 [4௦௨௦௮ 
1'1ஊாதியா2211' ராதா); ஙா 6௦18 ௦௦4, 


90 /6851/21214(20/௦௨810/௮214) 1௦000111ப, 1௨ல்‌ 5 வ1யாற0 
5ஞுாய, 


****7-40):342 பம்‌ 16 5றரர்‌ ௦ரீ 16 ட0௩டி 06 பழ 610600, 80 
6 இலவு 8 1ாபராறள்‌; 8௦ &01626 25 த9140660 அரா ராரா. 
****ஈ777ஈ40)32. அப்பொழுது கர்த்தருடைய 
ஆவியானவர்‌ கிதியோன்மேல்‌ இறங்கினார்‌; அவன்‌ 
எக்காளம்‌ ஊதி, அபியேஸ்ரியரைக்‌ கூப்பிட்டு, 
தனக்குப்‌ பின்செல்லும்படி செய்து, 

46):352” ௱8889569 890 தய௱ 80 ஜ22ப௱) 

5108910890 9101 '121(182099021/19 191/478208௦௨0௦471/ஐ௮ 191) பறற), 
382119 '1நுயரா (வர நுயா/வஙாஜத நயா) [00மறாா1ப, 180/0 
015611 ப௱ற01/ 5ஞுரப, 89569, 560ப108(562ப|1௦8), ஈ௮01௮॥ 
1990ப/2'/ப௱(॥௮90ப௮॥ப௱/890பஐ பா) 8901/594 பற்றா; 


3921159'1ப௱(வா2பாா/வஙாஐ பரா) வப ஸாரா ரப 
வார்‌ 2212'1(நவா12௮111௮/ஙவாமா2௮1ஐ91). 


*****-00):352 காம்‌ 6 56ம்‌ ரா665$265 11௦பத௦பர்‌ ௮11 118085; 
ஙா௦ 9150 1095 ஐ9176160 9116 ஈறா: 80 16 56ம்‌ ரா6$ாத65 பாம்‌௦ 
கான, 80 பார்‌௦ 20 பபா, 80௦ பார்‌௦ 14/8ஜார்வ!/; ட்‌ ரல 086 பற 
1௦ றே 1௨. 


**:%%:8%8ஈ46)352 மனாசே நாடெங்கும்‌ 
ஸ்தானாபதிகளை அனுப்பி, அவர்களையும்‌ கூப்பிட்டு, 
தனக்குப்‌ பின்செல்லும்படி செய்து, ஆசேர்‌, 
செபுலோன்‌, நப்தலி நாடுகளிலும்‌ ஆட்களை 
அனுப்பினான்‌; அவர்களும்‌ அவனுக்கு எதிர்கொண்டு 
வந்தார்கள்‌. 

£16):362 800020பர1ப 4௦8 1வலா2! 1௦௮106: 1169/26ன 
$00ா80801/ 8 (ஷுரா2௮/69 1519869191 18007/1/வ6'/பா௮௦௮, 


****7*-0036 ஙா 010600 59/0 பார்‌௦ 000, [ரீ 110ப பரி 59/6 [5196] 
மோ ௱ர்ா6 ராட்‌ 85 11௦ப 85 59/0, 


*அகக்கக் ககக (6036 அப்பொழுது கிதியோன்‌ தேவனை 
நோக்கி: தேவரீர்‌ சொன்னபடி என்‌ கையினாலே 
இஸ்ரவேலை இரட்சிக்கவேண்டுமானால்‌, 

46):372 ௦9, ॥௨ா ௱லஸுாப"'189 ௦ப 1௦91816 [6186௮ 
0௦30ப1/'1620(0௦80பர॥'28॥/0௦80பத!68); றா 

1௦81 ா௦வு௱ ௦4 நஞுு்ப, ௦௦/8௦ (0௦௦௱௩ல18௨௱) 


|க்காராயாம்29/, 80002பக்‌ப 1169௩2௮166 50090801/ 1518691914 8 
ரா! 800006 லாப எரா 69 உவா வா. 


****₹0):372 68௦10, | மரி! ஒபர்‌ ௨ ரி6606 07 ௩௦௦1 1 16 1௦0; 
ொட்‌்ரரி 16 04 06 ௦ 16 ரி66௦6 ௦, 800 1 06 ரு பா ௮ 16 
மோர்‌ 065106), நாவா எல! | 0௦ 12ம்‌ 1௦ய ஙரிர்‌ 5806 [8வ மோ றாரா6 
விஷ்‌ 85 110ப 954 55/0. 


காப 37. இதோ, நான்‌ மயிருள்ள ஒரு 
தோலைக்‌ களத்திலே போடுகிறேன்‌; பனி 
தோலின்மேல்மாத்திரம்‌ பெய்து, பூமியெல்லாம்‌ 
காய்ந்திருந்தால்‌, அப்பொழுது தேவரீர்‌ சொன்னபடி 
இஸ்ரவேலை என்‌ கையினால்‌ இரட்சிப்பீர்‌ என்று 
அதினாலே அறிவேன்‌ என்றான்‌. 

£16):382 9800800/69 94/14. ஙா ௱ாபா2'| 19/௦9 


62 பாம்பா, 11091/216 16859/06, சொொரிர்யார்ரக றவாராகோசர்‌ ப 
ாாராவா ரர்ாஸ் பசாராற்கொ. 


*****-000:382 80 1ம்‌ ௩95 50: 100 16 1056 பழ நு ௦0 16 
௦௦, 800 1ாபல்‌ 16 ரி6606 102616, 800 வாராத60 16 02 ௦ம்‌ 
௦ரீ 116 ரி€606, 9 00181 ரீய| ௦7 ஙர்சா. 


ண்க்க்குகள்க்கை 4 (224122 அப்படியே ஆயிற்று. அவன்‌ மறுநாள்‌ 
காலமே எழுந்திருந்து, தோலைக்‌ கசக்கி, அதிலிருந்த 
பனிநீரை ஒரு கிண்ணம்‌ நிறையப்‌ பிழிந்தான்‌. 


16):392 900020பர1ப [/4/ரு௦ா 16வவா௮! ௦௮/64: ஈ௨ொ ॥ராஈாப௱ 
யா 9ா௱ொர்ாராவா ஐ695ப!/2'1620(0685பர॥'62௨ா/0625பதி'62), 
ப்ப 1௦80௨௭(/0௦9௨) வாற 

ரா௦௦ 192111 ப0091189102 (ரா௦௦ 1921/1ய009182118/௦௦'18910/ப0021/1892 
9); 1௦8/1 82/69 ஈ2௨ ராபா 01684159/ 50948௮0௮/0௨' 1 ஈள்்ப௱; 
1௦வாந்ாாவா /ஸாக்ார்ப/ையாா 
௦௦௦ொநடுவாதியற(0௦நுவாத ப) வார்‌ இஞராராப// பா 14ர்ந்க ர்‌ 
வா. 

****7-440):392 &ா0 010600 591/0 பார்‌௦ 000, ஞ்‌ ஈ௦்‌ 1/6 80த6 06 
0௦% 82ல்‌ ரா6, 80 | நர்‌! 506916 (பம்‌ 1/5 ௦0௦6: 16 ரா€ ழா௦ங6, | 
ா3/ 1166, பம்‌ 1/5 ௦006 நார்‌ 16 ரி6606; 16 1 ௦ம்‌ 06 ரொ ௦ 
பா 16 ரி6606, 800 பொ ௮ 116 த௦பா0 16 166 06 084. 


தததக்க்க்க்கை [2 21517 அப்பொழுது கிதியோன்‌ தேவனை 
நோக்கி: நான்‌ இன்னும்‌ ஒருவிசைமாத்திரம்‌ 
பேசுகிறேன்‌, உமது கோபம்‌ என்மேல்‌ 
மூளாதிருப்பதாக; தோலினாலே நான்‌ இன்னும்‌ 
ஒரேவிசை சோதனைபண்ணட்டும்‌; தோல்மாத்திரம்‌ 
காய்ந்திருக்கவும்‌ பூமியெங்கும்‌ பனி பெய்திருக்கவும்‌ 
கட்டளையிடும்‌ என்றான்‌. 

“16):402 800800௨௨ 1 எப ரக்ரர்‌ கஞ்‌; 


1௦9௱8௯1 4௭ /ஷொக்ராராபார்ப, ற௦௦ொஙுவாதியறா (0௦௦ வாத பற) 
டர்‌ இஞு்காராயாரம் கப. 


*****-105):402 கா்‌ 000 010 50 19ம்‌ ஈர்தார்‌: 1௦ 1ம்‌ ௩௨5 ரொ பழ 
6 ரி6606 ௦, 800 166 ஙு 064 ௦0 ௮1 116 தா௦பா0்‌. 
**/%ஈஈ746):40. அப்படியே தேவன்‌ அன்று ராத்திரி 
செய்தார்‌; தோல்மாத்திரம்‌ காய்ந்திருந்து, 
பூமியெங்கும்‌ பனி பெய்திருந்தது. 


[ராடு 7| 
***** பத 7| 


90% %% 099௮ [நியாயாதிபதிகள்‌ 7] 


[7:12 800020பரப [ஸ்ர்வ வஸ்ர௦ா2ஹ்_/ல) 
4/6 ப02891881பய௱ ௨ ப8889/பராநுாபம88228/ய௱) ஙலா௦80/பார்9 
18௮12 1(|/02ாதஜ |) நுவனாயாா [௮ ஊுபார்‌்ப றப'8009711ப, 
9910917 ஊாபராா ா66ன௦௦1' பா [எர 

029 18/௮ 81தி 2௮1 (089218 காததா22௦'/02911 8/8 20த2 
189௮21); ஈருரி ற௦ரஸுா ஙாப/(ய ங௮0௮//68 ௦69 
ராவா ய டாவ 091'191011729// 628 யாமல்‌. 


**77)12 ராவா சாய02௮, ஙா்‌௦ 15 01060, 800 ௮1 116 06௦01௦ 
124 ஙன6 வாக ராரா, 056 பழ மோரு, 80 1௩060 065106 16 ஸவு|| 
௦4 18100: 50 194 116 05% ௦7 16 14/10/81௨5 ங்னா6 ௦ா ௨ ஈா௦ர்ா்‌ 
106 07 16, நோ 1௨ ஈரி! ௦ரீ 11௦, ॥ா 1௨ பஷ. 


ககக்க்கககக்கக ப7]]5 அப்பொழுது கிதியோனாகிய 
யெருபாகாலும்‌ அவனோடிருந்த ஜனங்கள்‌ யாவரும்‌ 
காலமே எழுந்து புறப்பட்டு, ஆரோத்‌ என்னும்‌ 
நீரூற்றின்‌ கிட்டப்‌ பாளயமிறங்கினார்கள்‌; 
மீதியானியரின்‌ பாளயம்‌ அவனுக்கு வடக்கே மோரே 
மேட்டிற்குப்‌ பின்னான பள்ளத்தாக்கிலே இருந்தது. 
₹17]:22 800021பர்‌ப 1/அர்ம்கா 14/10/௦821 1௦9106: ரா 
ரா6றுொடுால்‌ பாா௦ொொப/ 2 வாக்கா [வ்ரி 
000ப!1000ப//4124௮1/ ய ஙா! (வலர2' 1/2 |) 

ராரிய்்ஙநுகஷாாப/ 6221 (ரா பரர்நுகஷாாப// 618௮ /௱ர்த்நுகஷாாப 6 
1182129); ஊா எர மால! ரச0ென்ரிர்ார்ரள்்ப வாய எங! வாவ 
1௦17812912 (1௦91892119 /௩1௦917878928) ௩6ரோடப (௩6 ஊவோய) 


06€95ப10'12119'110(0625பர॥ 210௮ 1/0 626பத'2102 10) 
10௦ ய௱ ((08௱௨பா/ொஜயாு. 


*****-07) 22 காட்ர்்ா௨ (0௩ம்‌ 6/0 பாம்‌௦ 01060, 16 06௦06 127 
916 ங்‌ 166 816 100 ராறு 1 ராஉர௦ ஐு6ீ 16 1//0/ல/*5 [ஈம்‌௦ 
வ்‌ 80௦5, கர்‌ [5261 ஙுபாம்‌ 115616 9ல்‌ 6, 5ஸராத, 1446 
௦ லார்‌ 2ல்‌ 5960 6. 


சக). அப்பொழுது கர்த்தர்‌ கிதியோனை 
நோக்கி: நான்‌ மீதியானியரை உன்னோடீருக்கிற 
ஜனத்தின்‌ கையில்‌ ஒப்புக்கொடுக்கிறதற்கு அவர்கள்‌ 
மிகுதியாயிருக்கிறார்கள்‌; என்‌ கை என்னை ரட்சித்தது 
என்று இஸ்ரவேல்‌ எனக்கு விரோதமாக வீம்பு 
பேசுகிறதற்கு இடமாகும்‌. 


£[7):3: 98/0/291(98௮/2௮//8928/2௮) ஐஷுரொபய௱ (றைய) 
ரியா (ார்ரியாப தியா) யபி1/ஙலா வா௦௦ வலா 
பவாய வித பன யய 

ராவி ரிரராயார்ப(ற௮௮்‌்ரி்யாக்்ய/ாவ/வ/ஐ யார்‌) பரராஸ்கு 
08010003191//620881(௦80100௦091191/2088/௦801000929180982) 
வாய, 66 /88॥த'॥(|802௮1த22'॥॥) 5வரி(5வ௨'/5வ[ஐ9") 
(6901 மரா85144180080பர்1ப ௨92; 8000௦2/பர்‌ப /8க்ாக்ரார! 

1 ப0211/7 669341 (1 பலமா ஸா) நலா 

பாற (யா) ஐ௦ஷ1122114 '1(0௦ஆங!(*92௮௦'1/0௦ஆஙர128212௦'); 
(உய) 10] 2221 

ராடு ர்யார்221/ (ற ஊஙுவயாம௨141௦'/ஈ௦னடுர்யார்‌ா 92 
[29'|). 

*****-47)32 11௦ நாவா னீ06 20 1௦, ௦0௮4 1 16 6815 ௦071 16 
06௦016, 5ஸுராத, 14/05௦ வேன்‌ 15 ரீவோரீப 800 972/0, (ஞ்‌ ராரா ஈள்பரா 
900 0608௩1 கோடு 1௦ றா௦பார்‌ 01690. கா்‌ 166 ஈ€்பாா60 ௦74 16 
06௦016 1ஙவாநு 80 14௦ 110௦ப5800; 810 1166 ஈணோ2ாா60்‌ ரவா 

111௦ ப5810. 


*வாய7)3. ஆகையால்‌ பயமும்‌ திகிலும்‌ 
உள்ளவன்‌ எவனோ அவன்‌ திரும்பி, கீலேயாத்‌ 


மலைகளிலிருந்து விரைவாய்‌ ஓடிப்போகக்கடவன்‌ 
என்று, நீ ஜனங்களின்‌ செவிகள்‌ கேட்கப்‌ 
பிரசித்தப்படுத்து என்றார்‌; அப்பொழுது ஜனத்தில்‌ 
இருபத்தீராயிரம்‌ பேர்‌ திரும்பிப்‌ போய்விட்டார்கள்‌; 
பதினாயிரம்பேர்‌ மீதியாயிருந்தார்கள்‌. 


“417]:42 மற்ற [ஸ்ர்நு௦ச்‌ ௦௮/06: /808தி(|8ரலாத2) ராய 
ரி (ரா /2/த2ா), வங 811 (வ21119'18117/8௮12ஐ 18116) 
1௮ "66௨0ெ4/ய 

118 1121/1000918002 ॥ 1 ப((' 812 21000211800௦ ॥ 1 ப/1' 2812210009 28009 8 
ரய; 812/69(812269) 8219 1910(8௮14௮ 1910/8/௮1ஐ29 1910) 

0211001441 ப//91பஙா; பாா௦8069/00009 ஙா வாரப்‌ 
9991216 [யர/ாா௦9, வேலா பாா௦8069160009 32121180௦௮; 
பாாா௦8069/600009 321919918910ப(ு௮181/9218910ப//௮18/98ஐ௦௮௨௦17ய) ராப 
0881 4/89191 [பர ்‌ாவா௦9, வெவ்‌ பாா௦80691/60009 

2214 1ய//1/808 வாச. 


*****-7) 4: கட்ரா ட0௩ட்‌ 4/0 பாம்‌௦ 01060, 116 06௦06 816 ந்‌ 
1௦௦ ௱௮ரு; பராரத 1 000 பார்‌௦ 16 ங்‌, 80 | மரி நர நாளா 
1௦1 166 166: 80 14 உவ 06, 12% ௦14 ஙா | 9 பாம்‌௦ 166, 
[6 8௮1 ஐ௦ ங1 1166, 16 586 8181 20 வர 166; 80 ௦7 
ஙா்ொ5௦வேள்‌ | 598/7 பாம்‌ 166) 115 5வ ஈ௦%1 ஐ0 பாம 166) 1௦ 
59௱6€ 88௮1 ஈ௦% 20. 


1487). கர்த்தர்‌ கிதியோனை நோக்கி: 
ஜனங்கள்‌ இன்னும்‌ அதிகம்‌, அவர்களைத்‌ 
தண்ணீரண்டைக்கு இறங்கிப்போகப்பண்ணு; அங்கே 
அவர்களைப்‌ பரிட்சித்துக்காட்டுவேன்‌; 
உன்னோடேகூட வரலாம்‌ என்று நான்‌ யாரைக்‌ 
குறிக்கீறேனோ, அவன்‌ உன்னோடேகூட வரக்கடவன்‌; 


உன்னோடேகூட வரலாகாது என்று நான்‌ யாரைக்‌ 
குறிக்கிறேனோ, அவன்‌ உன்னோடேகூட 
வராதிருக்கக்கடவன்‌ என்றார்‌. 


17]:52 80080106௨9 ஙா /8ா8ாதி ௮41௨2 18114) 

யவ] 2011611414 

1812110001 (1'181221000211200/1 802210009220) 0௦்‌ொ'ஈரா22; 
900021 ப1ப 1/2 [படல்‌ ॥௦9//6: 1816ல்‌ பு ரவு 
ர்வ மாவா 9௮/2(012128௭௨௭௱89219/018282189929) 81௮110 
1௮ 1981489169 ஈவ//0ப/4 ஙா வயர்‌ ஙா வெளி வா) 
வேே2௦9 வால நாஜாடு வரப, / வெ ிஸா்லாிய றாபச்லாதி 
௦௦16 [யாரிரஙாவார்ரஙாியார்துா வா) ௦9, வாலா 
1வாஙுஷயாா ஈர்பம்ாற்ாம வாக. 


*****-7)52 50 [6 0௦பதார்‌ 0௦8 16 06௦016 பாம்‌௦ 16 வளர்க: 
900 16 0௩0 59/0 பார்‌ 610600, வு 006 1974 1800 ௦74 16 
ஙா மார்ா ரார்‌5 ரொதப6ி, 96 9 002 |80றஸ்‌ா, ரர எல்‌ 11௦ப 5ர்‌ 0 
ஈர்ரா5விர்‌; 156 வவறு ௦06 12% 0௦வள்‌ா்‌ 000 பா 16 10666 1௦ 
016. 


காவ அப்படியே அவன்‌ ஜனங்களைத்‌ 
தண்ணீண்டைக்கு இறங்கிப்போகப்‌ பண்ணினான்‌; 
அப்பொழுது கர்த்தர்‌ கிதியோனை நோக்கி: தண்ணீரை 
ஒரு நாய்‌ நக்கும்‌ பிரகாரமாக அதைத்‌ தன்‌ 
நாவினாலே நக்குகிறவன்‌ எவனோ அவனைத்‌ 
தனியேயும்‌, குடிக்கிறதற்கு முழங்கால்‌ ஊன்றிக்‌ 
குனிகிறவன்‌ எவனோ, அவனைத்‌ தனியேயும்‌ நிறுத்து 
என்றார்‌. 

417]:62 1ாவாதில (1ாசாத2|) (ஸு! 911, 1௭ாதிம (1௨ாத2 |) 
99/66 பர்மா ப, 


2111111012 114111 ய ப1414 வியப கழவி 
௮ ௱பயா௦௦ பல; ௭48 180௨௮2 1188௱(/8௮௭8௮ா22௮184/௨௱) 
12166 1 விிஸ்்லாபிய ராபச்காதிவ ௦௦1116 

யய 1 எாவ்ய்டப்யடய ப்யய்பா 


*****-47):62 காம்‌ ர ராபா ௦8 ரவா 19ம்‌ 180060, ஐப்‌ ஈத 1வா 
௮00 1௦ 1 ௱௦பர்‌, ங்னா6 166 ராபயா்‌6 றா: மபர்‌ ௮1 16 எஞ்‌ 
௦4 16 060016 00/60 0௦180 பா 16/6 10666 1௦ (6 பர்கா. 
காவ தங்கள்‌ கையால்‌ அள்ளி, தங்கள்‌ 
வாய்க்கெடுத்து, நக்கிக்கொண்டவர்களின்‌ லக்கம்‌ 
முந்நூறுபேர்‌; மற்ற ஜனங்களெல்லாம்‌ தண்ணீர்‌ 
குடிக்கிறதற்கு முழங்கால்‌ ஊன்றிக்‌ குனிந்தார்கள்‌. 
417]:72” 800021பக்‌ப ஒர்க்கா |1எந்நு௦ொல்‌ ௦௮/04: ரவ யெள்ர்ற் ௪ 
9019 ௱பா௦௦'ப06229/69 ஈ௨8ொ பாதில '5/(பாதத 181) 800441 ப, 
ராடு பா /ஷந்ரி ௦00014௦000, றம்‌ 9 

18௭௮12 181881ப௱(|8௭௮ாத2ஐ18/88யா) 1வது (1௮1229) 

1௮12 1(180229') 1416 

0௦31919089 '1(008121//6808214௦'1/002928/1808/81ஐ91) ௨2௦. 


*****-7) 5 காம்ர்்௨ (0௩ம்‌ 6/0 பார்‌ 010600, நே 16 ர்ா66 
யாள்‌ றன 12ம்‌ (80060 ர! | 586௨ 3௦0, 800 0 வெங்கா 16 
1110ல்‌ 1ர௦ 16 0: 810 [ஞ்‌ ௮1 116 ௦1416 6௦016 20௦ வவர 
ராச பாம்‌௦ [15 01806. 


ரக. அப்பொழுது கர்த்தர்‌ கிதியோனை 
நோக்கி: நக்கிக்குடித்த அந்த முந்நூறுபேராலே நான்‌ 
உங்களை இரட்சித்து, மீதியானியரை உன்‌ கையில்‌ 
ஒப்புக்கொடுப்பேன்‌, மற்ற ஜனங்களெல்லாரும்‌ 
தங்கள்‌ தங்கள்‌ இடத்திற்குப்‌ போகக்கடவர்கள்‌ 
என்றார்‌. 


“417]:82 8000211பரப /8௮18௨த'1(|802௨த2'|) 1வாதில (தத) [ஞ்ரி! 
11/02 10௨02 1நுயரா (102௨22 18) 
6119918012 1நுய௱ (698180122௮ 1%/ய௱) 

60பெர் 1 ப//001102219 (60பர்ந் ப 10221119'1/60பர்1ப//௦௦'10௦௦௭2௦') 
ராகம்‌ 15186௮8619 1௨ாதி (1௮122௦) 

18௮124 (1௮1229) (0௦௦0891802 1ப1//ய(10௦089180229 பப) 
॥ொபழறபார்ந்ப, வாக்க ௱ாபாா௦௦ ப நவ்ற ௦்்ர்ராகா 

பூவ க் ப 08௨; ஈோடுொடுளர 58௮1 வெற்ப/ப்க்ர்‌ 
1॥8927௩1088௮19 0911911891 ாயாக்றக்ப. 


*****47):82 50 116 060016 10016 ப10்பச5 ॥ா 1௨ ஈவா, வாட்‌ 1 
பாற்‌: 800 6 56ம்‌ 8117௨ ர்‌ ௦7 181861 வரு றா பாம்‌ 6/5 
னார்‌, 80௦ 6260 11056 166 ஈபாள்‌60்‌ றா: 80 16௨ ௦9 ௦7 
1101௮0 ௩௨ 0வால்‌ஈ ஈரா ரா 1௨ ஙவிலூ. 


1௧௧௧௧௬4177: அப்பொழுது ஜனங்கள்‌ தங்கள்‌ 
கையில்‌ தின்பண்டங்களையும்‌ எக்காளங்களையும்‌ 
எடுத்துக்கொண்டார்கள்‌; மற்ற 
இஸ்ரவேலரெல்லாரையும்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ 
கூடாரங்களுக்கு அனுப்பிவிட்டு, அந்த முந்நூறு 
பேரைமாத்திரம்‌ வைத்துக்கொண்டான்‌; 
மீதியானியரின்‌ சேனை அவனுக்குத்‌ தாழ்விடமான 
பள்ளத்தாக்கில்‌ இருந்தது. 

47]):92 வாம ாொ்்ற்ாரார்‌ [எ்ாக்கா வளாக! 1௦8/0: 66 சயாம்‌, 


12௦0 5வாஷ்ரார்ெொொக்ார ரய 009; 9ல்‌ பா [வந்ரி 
000 ப!600பர்1வா. 


*****-7) 9) கா்‌ 1ம்‌ 06௨1௦ 0955 116 56 ராத்‌, நாகக்‌ 6 (0௩ம்‌ 
5910 பார்‌, கா/56, தன்‌ 166 0084 பார்‌௦ 116 1054; 1௦ | 86 
0வ144ன€0 ர ரார்‌௦ 1௨ ॥8ா0. 


ரவி. அன்று ராத்திரி கர்த்தர்‌ அவனை 
நோக்கி: நீ எழுந்து, அந்தச்‌ சேனையினிடத்திற்குப்‌ 
போ; அதை உன்‌ கையில்‌ ஒப்புக்கொடுத்தேன்‌. 
£1[7):102 0௦08/0(008120/009280) 
03/8020211௮9/282௮029/(09/2002118௦0/282௭9௮))), பர்வ ஈபரா பா 


ு6919//49812808௮1/ஸ்‌/௦ ௩69/21//6821808௮9௫/௮/2௮12//28௭௮௭௭8௦ஐ௭7/௮) 
0௦௦19௦/பரா 58௨/௦! பழ 0௦, 


*****-7):102 பர்‌ ரீ 1௦ 1691 1௦ 20 0018, 20 1௦ப நா ரபாகர 
நு 56ஙளாம்‌ 0008 1௦ 116 ௦2: 


வ 10. போகப்‌ பயப்பட்டாயானால்‌, முதல்‌ 
நீயும்‌ உன்‌ வேலைக்காரனாகிய பூராவும்‌ 
சேனையினிடத்திற்குப்‌ போய்‌, 


47):112 வாதி(வாதத269) ரோ 
06€95ப10'182115'(0625பர॥'82111௦ 1/2 696 பஜ்‌88ஐ1) ஊாாப [069]; 
பாடப(0ாாாம) 5௨ பழ 0௦௮19(008118/00828), பா 
81/51/1422!) ர்க 92; 800800/68 வாபா 
21211 12:1114421:12:1/121-] 472210/2212114421-1211221)772727122102114 4221221212 :1172]] 
ட௦௦19௦௮யரா 5௨ றாபராஉருரி வொ 
189//41ங1!' (2௮0/1 ஙா॥ர//622//6்‌11வஐ 1) 108௱ளர்ர்பரா 
0௦31189112'(00818811௦9 1/0௦801821ஐ9"). 


*****-7) 112 காம்‌ 1௦ப 594 லா வர்கம்‌ ஞு 59 80 சரோ 
11௮1 1406 ஈவ்‌ 06 எாவாஜ்‌்்வா60 10 20 008/8 பாம்‌௦ 116 05. 
ரர்‌ வார்‌ ॥06 000 மார்‌ யாக்‌ 16 ளார்‌ பார்‌௦ 16 005106 ௦07 
16 8௱ற6ெ்‌ றன ர்க்‌ ஙனாஉ ர ர்ா6 0௦5. 


கப. அங்கே என்ன பேசுகிறார்கள்‌ என்று 
கேள்‌; பின்பு சேனையிடத்திற்குப்‌ போக, உன்‌ கைகள்‌ 
திடப்படும்‌ என்றார்‌; அப்படியே அவனும்‌ அவன்‌ 


வேலைக்காரனாகிய பூராவும்‌ சேனையின்‌ 
முன்னணியிலே ஜாமம்‌ காக்கிறவர்களின்‌ இடமட்டும்‌ 
போனார்கள்‌. 


£4[7):122- றாஊோடுகாரட்ுகாய௱, ொல௮வஸ்சாய௱, 59/8(6251/8/582819) 
212/2 நபர்ஈர்ராகாபறா, 

வன்ர்ப/0/6 1151 ௮10 (மள்ர்ப/ப 1௮210 னப 122 1810) 0௦௮194 
218890 091'|121/1/891///129 
080ப11ப///0ொ12௦15'(090ப11ப!///0182௮1௦ 1/0 80 பர்மா ப!/ 40௮ 
1182129'|); 82119 '1ப08/௮(வ21119'1ப02/2/8212'1ப02/8) 

௦119112152 '1ப//ய௱(௦01121121222'1ப//ய௱/01192௨0த222'1ப/௱) 
9௮/46/11௮1, [50112 ௱௨உ௱வ(00௦09194 1/2 18ஷர்‌யாக்ா லப. 


****7-47):122 காம்‌ 116 1] எாம்‌ 16 கரவ 80 94 16 
பாரிய னா ௦ 16 ௨ல்‌ [8 ௮002 ॥ஈ 16 ப௮/ஸு 66 தா8551000615 1௦ 
ராப1/ப06; 8௮0௦ 16 0ொவி6 ஙனா6 வாக்௦பர்‌ ஈயா, 95 116 580 ரே 
116 569 5106 1௦1 ௱ப।(/%ப06. 

12. மீதியானியரும்‌, அமலேக்கியரும்‌, 
சகல கிழக்கத்திப்‌ புத்திரரும்‌, வெட்டுக்கிளிகளைப்‌ 
போலத்‌ திரளாய்ப்‌ பள்ளத்தாக்கிலே 
படுத்துக்கிடந்தார்கள்‌; அவர்களுடைய 
ஒட்டகங்களுக்கும்‌ கணக்கில்லை, கடற்கரை 
மணலைப்போலத்‌ திரளாயிருந்தது. 

“417]:122 [ரவா பலாக்ாக0094ப, ொயஙலா ௱ச்‌௦பங்றொய/ய பு 
50009191172/௦0 50082. 9448வெ௯்‌ப: 111௦9 0ப 5000824491 
12062; 5பர்பாபாக்ச ய பலா 1/௦்பரா2! 800 றோ டுொட்ாா 
029'|8/கார ய பாய்ரப்பெஙவார்க்ப, 94ப 10009808௱௮171ப௱ 


வார்80091ப, 8147௮1 ஙாசாஸ்ார்‌21'16 [வசமா பு00௦௦171917ப, 
00099190 ங/சரபார்ா்ப//மொர்ள்்ப வா. 


*** 7-7): 122 காம்‌ வரவா 010600 095 0006, 060010, 166 95 9 
௱ுு நாசர்‌ 1௦00 89 8 பார்‌௦ 1/6 1வ100, 80 59/0), 84௦10, | 
069060 8 வர, 800, ௦, 8 09/6 ௦7 081ஸு 0690 1பாரா0|6€0 [ஈர்‌௦ 
1116 [054 ௦ 1/4101/8, 8ம்‌ 086 பார்‌ 8 ர்‌னார்‌, 800 5௦016 1 1427 1 
16], வாம்‌ 0பர்பாா60 15, 1ல்‌ 16 ர்வார்‌ |ஸு ௮02. 


12. கிதியோன்‌ வந்தபோது, ஒருவன்‌ 
மற்றொருவனுக்கு ஒரு சொப்பனத்தைச்‌ சொன்னான்‌. 
அதாவது: இதோ ஒரு சொப்பனத்தைக்‌ கண்டேன்‌; 
சுட்டிருந்த ஒரு வாற்கோதுமை அப்பம்‌ 
மீதியானியரின்‌ பாளயத்திற்கு உருண்டுவந்தது, அது 
கூடாரமட்டும்‌ வந்தபோது, அதை விழத்தள்ளிக்‌ 
கவிழ்த்துப்போட்டது, கூடாரம்‌ விழுந்துகிடந்தது 
என்றான்‌. 

417]:142 80002பர்‌்ப ராஜ்‌ வேளா: 14/ப 3௦8௨ 
பா2ாா2௮0்‌/2((/ய௱2ாண்நுவிய௱ற22ாஹ்ச) [ரு வாபா 
159/69/801ப080/௮ ஐ௭4ஷுவா6 ௮1/9௮ ஙு6281/9; 16 


ராடு ொடுாஷ்யாா, ார்2௦்‌ 5௨௮! ொசரக்்ஷ்பரா ஙா /வரா29 
000ப!/600பெர்12821 ௨82. 


*****-7) 14”: காம்‌ 15 ரீவ௦யி வாஸுனா60 800 59/0, 115 15 ஈ௦ரத 
6156 5946€ 16 58/00 ௦7 601060 116 500 ௦71 /௦884, 8௱௮ ௦7 |819வ: 
1௦ 11௦ [1/6 ரவா 9 000 041660 141/0/8, வா்‌ ௮ 116௨ ௦௭. 


ரய. அப்பொழுது மற்றவன்‌: இது 
யோவாசின்‌ குமாரனாகிய கிதியோன்‌ என்னும்‌ 
இஸ்ரவேலனுடைய பட்டயமே அல்லாமல்‌ வேறல்ல; 
தேவன்‌ மீதியானியரையும்‌, இந்தச்‌ சேனை 


அனைத்தையும்‌ அவன்‌ கையிலே ஒப்புக்கொடுத்தார்‌ 
என்றான்‌. 

“417]:152 [ரா வார்௨0்‌ 50008ா௮1%ு்பரா ரா 
விறுெக்டுஷ்யா 166271800௦ ப, ஙா ராம்ப்‌, வலா 
029'|8/க்ா ர பவர்‌ ார்பறறஙவாம் ப (1ாபாவலாக்ாய: 
மபார்ாராயாதிம 1(62பார்ராாயாதத |), [ர்க்க ராடு 
029 18/21/1721 பாதி(யாதஹு |) [21 ॥/1//ஜ॥) 

00 ப!00பர192 வப 501, 

“777152 கா 1ம்‌ மு௦5 50, ப்ரா 010600 680 146 1வ/ஈத ௦7 
16 ரா, 800 16 | ஈார்‌ாழாஸ்21௦ 16607, 1974 16 /௦5[0060, 
9௦ ஈள்பாா€0 ர்‌௦ 16 054 ௦ரீ 15196], 800 5910, கா[56; 1௦ 16 
[௦ம்‌ 24 044660 1 *௦ 3௦பா ஈவா 16 05% ௦ரீ 14/18. 


15) கிதியோன்‌ அந்தச்‌ சொப்பனத்தையும்‌ 
அதின்‌ வியார்த்தியையும்‌ கேட்டபோது, அவன்‌ 
பணிந்துகொண்டு, இஸ்ரவேலின்‌ பாளயகத்கிற்குத்‌ 
திரும்பிவந்து: எழுந்திருங்கள்‌, கர்த்தர்‌ மீதியானியரின்‌ 
பாளயத்தை உங்கள்‌ கைகளில்‌ ஒப்புக்கொடுத்தார்‌ 
என்று சொல்லி, 

47]):16” வாட்்க ௱(பாா௦௦ப06221 ௦௦ ரப 
02091/891:5(08084/82112/080284/2929) 

வ யரர் ப பண்பம்ார்ா் ப, ங்தெயர1 ய), ஙா! (வலா2/8௮12ஐ'|) 


0ுங0பஙா [ஷ்ரியா ௦ய வ௨/21்ரு/பரா, பாபா றொ்ந்பற, 
21/1/1:1 இ£)2121/1:11447நஇ:]1[411/ பய ய்‌ / ரமி (வியப்ப 


** 7) 162 காம்‌ 06 01060 16 1466 ரயாள்‌60்‌ றான ரார்‌௦ 1௨6 
௦௦௱08/65, 800 6 றபர்‌ உராப௱ழல்‌ ர வரு றாவா'5 ரவா, வர்‌ 
ஊடு ாக்்வ5, 800 1805 வாகா 16 நார்‌்‌65. 


படையாக வகுத்து, அவர்கள்‌ ஒவ்வொருவன்‌ 
கையிலும்‌ ஒரு எக்காளத்தையும்‌, வெறும்‌ 
பானையையும்‌, அந்தப்‌ பானைக்குள்‌ வைக்கும்‌ 
தீவட்டியையும்‌ கொடுத்து, 

£[7):17: ஙா! "9/(ஙலா2//ஙாஐ 191) 108104: ரவா 5ஞஙள210 
09911/17ப, 800800/69 ॥6ாத பா ாதஹ பா) 

$ஷூ/யாதி (5ஞூயாதஹ |). 1௦9, ॥980 09914/நா ர ஈபாாஉஈட்ரி 
ஙொக்ரர்ய/வெறாழ௦ப, ரொ 602010 

5662801௦௦9 (5ஞர॥'1620௦08/5வூத்‌'62009) 800901/68 

ரத யாாாத22 ப) 5ஷஙங வாபா. 

** 77) 17: காம்‌ 6 59/0 பார்‌ 1, (௦04 ௦0 றா6ி, 80 0௦ 


(62156: 800, 08௦10) வனா | 0௦06 1௦ 116 0பர்‌5/106 ௦7 116 மொற, 
1 8191 06 1274, 85 | 0௦, 50 819136 0௦. 


****ஈஈ%ஈ071: 1 அவர்களை நோக்கி: நான்‌ 
செய்வதைப்‌ பார்த்து, அப்படியே நீங்களும்‌ 
செய்யுங்கள்‌. இதோ, நான்‌ பாளயத்தின்‌ 
முன்னணியில்‌ வந்திருக்கும்போது, நான்‌ எப்படிச்‌ 
செய்கிறேனோ அப்படியே நீங்களும்‌ செய்யவேண்டும்‌. 
47):182 ஈலவாப௱ா வா௦80௨௮ ராப 

59191888180881ப௱ (699/888180681பா/5928/௭௱8௮180௮ாயா) 
61192118௱ ௦௦ப௱ாழ௦௦1ப, ॥6ாதில பாாா௦னாத22 பாரா) 
029'|9/9444வ/௦ 5பர்‌ர்‌ வாதியா (வாத) 

6119918012 19/(61/92180த2919/) ௦௦41, [வார்ஈக்வாப்/ல ற2்ர்டுண 
டய இச்ர்நுணற 

௦06619 192/2(2006௨௦'18908/81%௦௨29'9828) ப 508. 


*****-7) 182 வா | 000 மார்‌ கஉர்ப௱ாறள்‌, | 8ா0 91 19% 86 
ஙா றாடுர்்வா 000௨6 ராயா ௮9/6௦ ௦0 வவர 106 0714 ௮1 16 
௦, 80 59) 16 584010 ௦7 16 (080, 80 ௦7 61060. 
காவ]. நானும்‌ என்னோடே இருக்கும்‌ 
சகலமானபேரும்‌ எக்காளம்‌ ஊதும்போது, நீங்களும்‌ 
பாளயத்தைச்‌ சுற்றி எங்கும்‌ எக்காளங்களை ஊதி, 
கர்த்தருடைய பட்டயம்‌ கிதியோனுடைய பட்டயம்‌ 
என்பீர்களாக என்று சொன்னான்‌. 

47):192 ஈ80ப/॥௭்ந்ராரர 1 பஙவ/(்ர்ா!, /88௮//88௮/ 

ரா பவார்கறாாடப(ா௮ர4' பலம ப), ॥/4்ர்ரு௦வாபற 

9/8௮1௦80/ பார்‌ 1௦௦ ப பற ர்க சொக்கா 1பஙவ/(ெர்ம்ா 69 
029 18/ந்ார ஈபராஉார்ரி பலாக்்யு, ௨4/88 '16/(6//2918௭22ஐஐ 1௮) 
௦௦4/, 1௨ாதி (1வாதத |) [அர்ரிர்யாக் 9 

089121'121(088121/9 19//08௮௭௮48'18]) 

ப0௮11/17221105'1(ப0211/1/78௮14௮ /ப0௮128௭2௦ |). 


*****-47):192_ 5௦ 010600, 800 16 ஈபா்‌ொ60்‌ றாவ 19ம்‌ ங்னா6ீ மாமர 
றா, 6 யார்‌ 16 0906 ௦07 16 0 ஈர 16 06ராரறத ௦7 16 
ரார்ெி6ீ வக்‌; வா்‌ 1ஞுூ 180 0பர்‌ ஈவு 56்‌ 16 ங்‌: வா்‌ ளு 
வ 16 ராயாறன்‌5, 800 0௮/66 16 ஜிவா 1ல்‌ ஙூனா6 ரா ரவா 
1805. 


719) நடுஜாமத்தின்‌ துவக்கத்தில்‌, 
ஜாமக்காரரை மாற்றிவைத்தபின்பு, கிதியோனும்‌ 
அவணோடிருந்த நூறுபேரும்‌ அந்த ஜாமத்தின்‌ 
துவக்கத்திலே பாளயத்தின்‌ முன்னணியில்‌ வந்து, 
எக்காளங்களை ஊதி, தங்கள்‌ கையிலிருந்த 
பானைகளை உடைத்தார்கள்‌. 


£[7):202 ௦௦ ப 80௦4 '1॥(080௮19 11/80/2817) ஈாப்‌வாபய௱ 
6119211802 19/(61/82181த2919/) ௦௦4), 
089121'121(08212/9191//08௮1௮/2'181) பொர ப, 
1611116121 (1௨ வளர்‌ 1911717௨21 த5 1௮11) 

1॥௮தில (1௨ாத2௦'|) 

1091 ப! மபா (102ப/2ய௱ ரய யா), ௦௦ 
6119911802 191%4(61/991181த22 124) *ஈகாதிம (11௨229 |) 

௮191 ப/ பியா நவ ்ர்ப/ வியா, ஙவா்ப/ [ஐ 1॥ய௱) 

010141 ப//௦' ஈப்ப, [க்ராப்‌ 9 [௦ வாப0்/9 
0211௭௮ உப 5914788111, 


****7*417):202 880 146 166 00008ா/6 இஸ 16 1பராறள்‌5, 800 
2166 16 நார்‌ 66), 800 ஈவ்‌ 16 [85 ரா 1௨ [எீட ஈவா, 80 
16 நப்‌ ரா 1௨ தார்‌ லா 10 601000 மார்ல: எ 1ஞூ 0160, 
16 400 ௦07 16 (0ம்‌, 80 ௦14 61060. 

**ஈ1%ஈஈஈ7)20) மூன்று படைகளின்‌ மனுஷரும்‌ 
எக்காளங்களை ஊதி, பானைகளை உடைத்து, 
தீவட்டிகளைத்‌ தங்கள்‌ இடதுகைகளிலும்‌, ஊதும்‌ 
எக்காளங்களைத்‌ தங்கள்‌ வலதுகைகளிலும்‌ 
பிடித்துக்கொண்டு, கர்த்தருடைய பட்டயம்‌ 
கிதியோனுடைய பட்டயம்‌ என்று சத்தமிட்டு, 

17]:212 ஐ8௦19/9412/௦0 5பர்‌ ரியா ஙாஙசா 1தி (1௮1229 |) 
ஈரிஷ்ரி ராகவ! (ஈரராாவ௱௮/ ராஐ |); 900021 பரப 

029 18/௮1 யாம! (பார்வ /ாயாமவலாத22') வய 


411216 100/பொவ!ாார்ப, 
08010008189112'1(080100081891119'1/௦80100081828129 1). 


*****-47):212 காம்‌ நல 4000 வரு ராலா ரா 46 1806 10௦யா0 
900 16 080: 800 வ! 16 05% ரவா, 80 ௦0160, 800 ரி60. 


ய). பாளயத்தைச்‌ சுற்றிலும்‌ அவரவர்‌ 
தங்கள்‌ நிலையிலே நின்றார்கள்‌; அப்பொழுது 
பாளயத்தில்‌ இருந்தவர்கள்‌ எல்லாரும்‌ சிதறிக்‌ 
கூக்குரலிட்டு, ஓடிப்போனார்கள்‌. 

“17]:222 றபா௦௦ பழவாப௱ 6//991812௮ 19/(6/192'181229 19/) 
௦௦1 ப!ரி(௦௦1பந்ர/௦௦1 பஜ்ர்‌), (வர்ர 

09918 வாதிய௱ (029 '1/வு/ானாத2பரா) ௦பஙா ந91ஸுா1 ௦1 
௦பயப/( ஙரா௦௦்வொகஷ்‌ ௦000௨ ॥' 221(0801228009 221); 
5680 0ு/௨94ப 5681094111 ப'|'19 

ல ்ர்௦ொொகர்ர்பரா (011 பற), 

199089111௦ (1890894711 1௦) 

321111 2]2121/112147:162:11/1212] 221 1/12121112]] 


9806691018 (290௨8௱69௦188வ1/99062வா622018வ) 
8/௭௱௮1ப௱ ௦80100௦ஷு/'(ப. 


****₹7):222 கா்‌ 16 ர்ரா66 ஈபா்‌60 இவெ 16 நாபா, 800 16 
[0ஈட்‌ 5ள்‌ வா ௱வா'5 54010 92819 (5 ரீவ100, வனா 1௦ பத0௦பர்‌ 

91 16 ௦5: 800 16 05% 160 1௦ ஸின்‌ ர 2மானா௭்‌, 80 1௦ 
1176 00106 ௦71 40 வறாவ்‌௦9, பார்‌௦ 190091. 


**ஈ1%1117)22. முந்நூறுபேரும்‌ எக்காளங்களை 
ஊதுகையில்‌, கர்த்தர்‌ பாளயமெங்கும்‌ ஒருவர்‌ 
பட்டயத்தை ஒருவருக்கு விரோதமாய்‌ 
ஓங்கப்பண்ணினார்‌; சேனையானது சேரோத்திலுள்ள 
பெத்சித்தாமட்டும்‌, தாபாத்திற்குச்‌ சமீபமான 
ஆபேல்மேகொலாவின்‌ எல்லைமமட்டும்‌ 
ஓடிப்போயிற்று. 


“17]:232” 8000217பரப ॥801/வ14 ராவாபக்ாப௱, 8958௭ றாறப்ாயா, 
ரா39856-ு4/1 59/6819(591218/592918) 


ராவிப5ாபரா2௮ஞ/௦(௱வாப5்‌பய௱௦நுவ௱யாயா89/௮) 
1519169191 1000/௮ம்‌ப, ஊடுருவ 

பாார்௦0௦ொம்‌ப0௦808௮114 '(211௦0௦ொ1ப௦8192௮௦'/ 017௦08 பற 
௦81898௭291). 


****₹47):222 கார்‌ 1நாஉ௨ரானா ௦7 151861 ஐர்‌ன6€0 1656 
1௦261176 ௦பர்‌ ௦ரீ 1180௮], 800 ௦பர்‌ ௦ரீ கன, 800 ௦பம்‌ ௦ரீ 9|| 
1180985564, 800 இபா5$ப6€0 9112 16 1/1/018/125. 


*௬௬௧௧௧௧௧௪௮:(7) 239 அப்பொழுது நப்தலி மனுஷரும்‌, 
ஆசேர்‌ மனுஷரும்‌, மனாசேயின்‌ சகல 


மனுஷருமாகிய இஸ்ரவேலர்‌ கூடிவந்து, 
மீதியானியரைப்‌ பின்தொடர்ந்துபோனார்கள்‌. 


“417]:242 [்ர௦வா ௨றராகவ/வ 

ராவி ஊதிய (வரவி தா /ராவவ/ஐவ உதய) 890199 
॥ொபழர!: றே டுொடுசாப/வெ 

1௦9௨ வாதிய்‌(ங1ா௦9 ஷவதத), 

டர்‌ 22002189(061189102199) 1 ப//பரா ௩௦871 ௨ொ௱சர்1ப௱ ஙவாம்ப, 
வ! ப/யய(வொர்வய//ய/ஙாஜ ப) யார்ரா 

1 ப'2]/2'12॥4(1பா௮1௦'121//1ப 221219) 

1911///௦'11பாதில (11/௦ 1பாதத) ௨ ப 501905௦09௮; 
900800/69 60018௦ வாபா விப௱ (00௦0, 

டர்‌ 22002189(0611891028199) பபா ௩௦81 ௨ொ௱சர்1பற ஙவாம்‌ப, 
1 ப'21/2 12141 ப ௮௦ 21//1ப 122'18110) [71/0௦ 10ப, 


****₹7):24” கா்‌ 010600 56ம்‌ ரா66$ாத65 1௦பத௦பர்‌ 81 ௱௦யார்‌ 
ட்டா, 5ஷுராரத, ௦6 00088 92ல்‌ 16 1///2/ர்‌, வா்‌ 1௮ 
061௦16 1௨ 16 வலவ பாம்‌ ஸாக்‌ வா்‌ 10080. ஈனா ௮॥ 16 
ரானா ௦ ட்டா 24260 1௨5465 1026117167, 810 1௦௦ 106 
ங்‌ பாக்‌ ஸாவு 800 1௦08. 


1)“ 7)22. கிதியோன்‌ எப்பிராயீம்‌ 
மலைகளெங்கும்‌ ஆட்களை அனுப்பி: 


மீதியானியருக்கு விரோதமாயிறங்கி, பெத்தாபரா 
இருக்கும்‌ யோர்தான்மட்டும்‌ வந்து, அவர்களுக்கு 
முந்தித்‌ துறைகளைக்‌ கட்டிக்கொள்ளுங்கள்‌ என்று 
சொல்லச்சொன்னான்‌; அப்படியே எப்பிராயீமின்‌ 
மனுஷர்‌ எல்லாரும்‌ கூடி, பெத்தாபரா இருக்கும்‌ 
யோர்தான்மட்டும்‌ வந்து, துறைகளைக்‌ 
கட்டிக்கொண்டு, 

417]):25” றனாாறுவொஙுவாா ராகா 

021/2 1987/௮ (91109101௦'188/௮/21/11027112௮'19820/௮) 
௦916808/ப௱ (௦816998௫/பரா) 568080/ப௱(56௨௦/ய௱) நாயி ப, 
09168091(08168921/) ௦81690(0216909) ரோ800௦11 (வாராவிஷ்ரியா, 
569091/(5691081) 5690(56909) ௨ஊா98009119 99/நப௱ (மா ₹ப0௦911ப, 
ரா6ாடுொடுாவ்‌ ந்யாஸம்‌ !/, ௦21690(081690) 5698905690) 
௦ா0வ2!॥(வாமவா2ா ॥ாு/ வவ ா) 

1௮1915 1௮/(1௮1219 1௮1/1212129 191) ௩௦௮17880ப//ய ॥//(கஷ்ரிராயார்‌்9 


பயி ய யயர 414] 
1௦ 0ப்ங்லார் 1 (160 'ஈப்பஙவார்2ர2 1/1 'ஈப்பஙவார்22129 1). 


*****47):252 காம்‌ ஸு 1௦01 14/௦ ஜாரா௦65 07 16 14/0 வாரந்‌, ரல்‌ 
90 76606; 800 1ஞூ ஏ ராஜ்‌ படா 16 1004 ரஷ்‌, 80 726660 
ஞு 617 94 116 வார ஜா655 07 72660, 800 றபா5ப60 141018, 800 
0௦பதம 16 6905 0ரீ ரொஷ்‌ 800 76660 1௦ 610600 ௦ 16 ௦16 5106 
10108. 


வ) மீிதியானியரின்‌ இரண்டு 
அதிபதிகளாகிய ஓரேபையும்‌ சேபையும்‌ பிடித்து, 
ஓரேபை ஓரேப்‌ என்னப்பட்ட கன்மலையிலும்‌, சேபை 
சேப்‌ என்னப்பட்ட ஆலையிலும்‌ கொன்றுபோட்டு, 
மீதியானியரைத்‌ துரத்தி, ஓரேப்‌ சேப்‌ என்பவர்களின்‌ 


தலைகளை யோர்தானுக்கு இக்கரையிலிருந்த 
கிதியோனிடத்துக்குக்‌ கொண்டுவந்தார்கள்‌. 
[ராடு 8] 

***** பூத 8] 

சச-* நியாயாதிபதிகள்‌ 8] 


18):12 800021பரிப 600ா8ஷு6ணவா றப வெக! ௦௮/00: ரா 
ராடு 

்்ந்வா௦்‌்ா' ॥800091/'18009%0ப ப்‌ ர ॥800௦081/'180091/ ப. 
பரவலா ॥8000921'1800917ப), ௨ாதி 9/(௨ாத2 '[௮/) 

929100 1//6வர180/69, 100801 ஈ6€ ௨2 ப//0ப்‌(ாத22ஐ பய) 
$ஞூ124்ப ரோக ஊாாப, வொ௦8069 0௮9114௦(0/94417௮) 

99/1 யங்‌ ராவ! 1(௩2௦//யயங௨௦றொற2்‌்்ரரா௨ொ் ௦ /2௮//0யங 
9980௦ ஈ82௭29 1). 


***746):12 காட்ந்உ௱ா ௦0 ட்றராவாா 59/0 பாம்‌ ராரா, நு ரல்‌ 
117௦ 56௩60 ப5 1ப5, 11727 1௦ப 09//6051 ப ॥௦ர்‌, ஙா 1௦ப 
ங்வார்‌ ஞர்‌ 1௦ ரிதம்‌ வார்‌ 16 1//0/கொ/ந்‌? கார்‌ நஞூ 0/0 ௦406 மர்ர்‌ 
ஈரா எகா. 

ர ப: அப்பொழுது எப்பிராயீம்‌ மனுஷர்‌ 
அவனை நோக்கி: நீ மீதியானியர்மேல்‌ 
யுத்தம்பண்ணப்போகிறபோது, எங்களை 
அழைப்பிக்கவில்லையே, இப்படி நீ எங்களுக்குச்‌ 
செய்தது என்ன என்று, அவனோடே பலத்த 
வாக்குவாதம்பண்ணினார்கள்‌. 

“418]:22 94௭1 வள: ஈத ॥6னவாதஜ |) கஞ்சிய ஈக 


$ஷூ12%்ப ஊோாராளொொர்ாராகா? 80௨/1 (20/ ௨10௮) 
1[1/2820018009294414/ ற ஈாப2ப ௨்‌ப002100921///1ப௱, 


600183862௨ ராக 8பறறப ஊரி (ர்க / ஜா) 
212) 1/2121 


****7*-8)22 ஙா 06 59/0 பார்‌௦ 1, "4/2 ரவ6 | 000௨ ௦ 4 
0௦௱ழ௦1500 ௦07 37௦? |5 ஈ௦% 16 திவாராத 01 116 தா8065 07 டாவ 
இனர்‌ நாகா 16 பரரர்‌8த6 ௦7 801626? 

*:%%7%244ஈஈ4 2. அதற்கு அவன்‌: நீங்கள்‌ செய்ததற்கு 
நான்‌ செய்தது எம்மாத்திரம்‌? அபியேஸ்ரியரின்‌ 
திராட்சப்பழத்தின்‌ முழு அறுப்பைப்பார்க்கிலும்‌, 
எப்பிராயிமரின்‌ மீதியான அறுப்பு அதிகம்‌ அல்லவா? 
“48):22 |ா6ஙா பாதில (பாத29) / ரரி ராவா 
021/2 1987/௮ (941027101௦ 182ர/௮/ 2111021122 '19820/௮) 
௦916908/ப௱ (௦81690௫/பரா) 568080/ப௱ (56௨௦௨௫) 

000 ப!00பர132169; ॥6வாத5 (16௨229 |) 5$ஞு்க்ாரிபற 
$ஞூ/2/060௦0டுப ஊரார்‌ வாக; ராக பொற்காசு ஙா 
50ா800917ப, வஙாராவரயாம்‌௦ 
39115'1ப084/2(8௮௦'1ப08/௨/ஙஐ 1ப0௦்/௮) ௦802ா((0௦908௱) 
991714. 

****₹08):32 000 944 0 வன6€0 4௦ ந௦பா ரவா 16 ஜா1௦65 ௦7 
111012, ரஷ்‌ 80 7660: 800 வார்‌ ௩25 | 901/6 1௦ 0௦ ॥" ௦௦ழ2150 
௦1/00? 1 ரவா வாதா ௫95 909460 10020 ஈரா, ஙா 6 80 
5910 12. 

* 2424150113. தேவன்‌ உங்கள்‌ கையிலே 
மீதியானியரின்‌ அதிபதிகளாகிய ஓரேபையும்‌ 
சேபையும்‌ ஒப்புக்கொடுத்தாரே; நீங்கள்‌ செய்ததிலும்‌ 
நான்‌ செய்யக்கூடியது எம்மாத்திரம்‌ என்றான்‌; இந்த 
வார்த்தையை அவன்‌ சொன்னபோது, 
அவன்மேலிருந்த அவர்களுடைய கோபம்‌ ஆறிற்று. 


418):42 10/80/௦8௨0 ந௦8108ப/(ய பவார்‌ 800917ப, வெர்பா 
98௮0௦80/பார்உ௱௱பாா௦௦ “பபற 210௮11 /8ொர்்ப௦ஷ,, 
வ1ஷக்ந்ரராயாக்யா (941 பாபஙல)) 

பாார௦0௦ொ1்‌82115 (01௦0௮178௮௦ / 0417௦ 0810821ஐ9 1). 


****748):42 0 010600 0806 1௦ 10108, 800 095560 06, 6, 


90 16 1466 பா்‌ றா சர்‌ நூலா வாம ராறு, ரீல்‌, முள்‌ 
டபா5பராத 1. 


ப. கிதியோன்‌ யோர்தானுக்கு வந்தபோது, 
அவனும்‌ அவணனோடிருந்த முந்நூறுபேரும்‌ அதைக்‌ 
கடந்துபோய்‌, விடாய்த்திருந்தும்‌ (சத்துருவை) 
பின்தொடர்ந்தார்கள்‌. 

48):52 வலா 5ப//009ர/ ராளாபள்‌வால!்‌ ॥௦9//4: ௨ா௦801ப 1419 
லாக்கர்‌ 5/8 800812 '1214(280080229 1919) 
1:௦0பொாத2'1௦0பாத222'|); 8௮1! 1(வ௮ா௦'/ ஙு) 

வ்ர்ஷுக்ாக்ரப/ 62௮1 1 (நர்ஸாக ய//6்‌௮4௮/கர்ஷு்ர் ரப்‌ 
291), ஈ௮ா ௱6டுொடுாா 
193)98//9'192/7/௮(98]88/191199/௮/198]92/191980்/௮) 

569098 0/பா (569088 /யாா) 5வ௱ராபாவவ்யா 
பாார௦0௮ய/4/'2ா(2ி1௦02பர்‌॥822ா/ 01௦0 பதற) ௨82. 


“774852 கா்‌ 16 55/0 பார்‌௦ 116 ரா ௦7 500001, 6, | நாவு 
94௦0, 1௦8/6 ௦1 0690 பார்‌௦ 116 6௦016 19% 1௦11௦0/ ௱6; 10 1ஸு 06 
ர்‌, வாம்‌ | 8௱ மபா6பராத 9716 760௮ 80 ச௮௱பாா9, [பாஜ ௦7 
116/௮. 

2:52. அவன்‌ சுக்கோத்தின்‌ மனுஷரை 
நோக்கி: என்னோடிருக்கிற ஜனத்திற்குச்‌ சில 
அப்பங்களைக்‌ கொடுங்கள்‌; அவர்கள்‌ 
விடாய்த்திருக்கிறார்கள்‌, நான்‌ மீதியானியரின்‌ 


ராஜாக்களாகிய சேபாவையும்‌ சல்முனாவையும்‌ 
பின்தொடருகிறேன்‌ என்றான்‌. 


48):62 94௨11௦ 5ப/09ர்ா ர ஜாாக0ப//'(0120௦ப//'1): யா 
568914 ஈத ॥வாதஹஹ |) 800௨௭ /6௦0ப/்ாவர்யர்‌ 
569089(569089) 58ரபா29 வாற! (வாவா ர/வா௦ வா) 
81 யா [8௨௦௦8 ௨ா8211/'1(6 82141௦ '1/2 82129). 


*****-08):62 பாட்‌ 16௨ ஜாரா௦65 07 5ப0001 5910), &ா€ 16 ஈவா ௦7 
2608 80 சீவ௱பாா௨ ்௱௦ுவ்‌ ॥ஈ ராரா 20, 12ம்‌ ஙு6 810010 ஐப/6 
0690 பாம்‌௦ 146 எரு? 


5:44:45): அதற்குச்‌ சுக்கோத்தின்‌ பிரபுக்கள்‌: உன்‌ 
சேனைக்கு நாங்கள்‌ அப்பம்‌ கொடுக்கிறதற்குச்‌ சேபா 
சல்முனா என்பவர்களின்‌ கை உன்‌ கைவசமாயிற்றோ 
என்றார்கள்‌. 

48]:72 8000211ப10ப [0௦ ஙா! 19/(வெ௮ா௦191/8ஙஐ 9/) 
09106: [அர்ரங்ா 569808வர/பாா(56908ஙந்யா) வ௱பாவற்பரா வா 
ரி ௦00 ப//000ப//6பாாட௦௦ப, பாதில (யாத) ௱ொர்ாம௮/ 
ஙிலொர்னாகக்ாரா 

ராயி1 ய 8 யரா(௱யிப2'!881ய௱௱யி1ப22'189/ய௱) 


ரரதாள்‌॥/6(8௮ய௱(ஈவ்தாளரி வயு ்்தா்ரிஐ வய) 
சொர்ப்ர்ரியார்பெஙவா லாப 501, 


*****-08):72 கா்‌ 010600 59/0, 1௨06௨ வாவா 16 0௩ம்‌ ஈஸ்‌ 
0௨60 7௨ 8௮0 சீவ பாரார்‌ றா ரா, 1 | மரி ரவா 
பொ ரிஞ்‌ மார் 16 1௦5 ௦ரீ 16 ரிக 80 மர்‌ 0௨5. 


ககக்க்கக்கக்கக ஐ] அ அப்பொழுது கிதியோன்‌ அவர்களை 
நோக்கி: கர்த்தர்‌ சேபாவையும்‌ சல்முனாவையும்‌ என்‌ 
கையில்‌ ஒப்புக்கொடுக்கும்போது, உங்கள்‌ மாம்சத்தை 


வனாந்தரத்தின்‌ முள்ளுகளாலும்‌ நெரிஞ்சில்களாலும்‌ 
கிழித்துவிடுவேன்‌ என்று சொல்லி, 

“48]:82 ெஙர்ெொ பாப, றனா௦௦ய6/ பப 008/, 8814௦௦1991091/1/॥| 
க்‌ 800800/69 [66சர்ரக2; 5ப1/609ந ர ராகாபவாசா 

விவ்ய்றா ராய்பிவ்பட்டு எவர பிய ட்டா பர்பி 


992800) 5080980069 ௨௦௦6௮ றபப வாபா 
50082112'(500821119'1/5௦1881ஐ 1). 


*****-08):5 காம்‌ ௨ வ்வார்‌ பற 1வா௦6 1௦ பவ, 800 509/6 பார்‌௦ 
1௨ |॥/66ய/56: 800 1௨ ரானா ௦ரீ ?ஊாபவ வன 60 ராரா 95 1௨௱ா 
0ரீ 5ப0001 [20 8058/6460 ரா. 


காவல. அவ்விடம்‌ விட்டு, பெனூவேலுக்குப்‌ 
போய்‌, அவ்வூராரிடத்தில்‌ அந்தப்படியே கேட்டான்‌; 
சுக்கோத்தின்‌ மனுஷர்‌ பிரதியுத்தரமாகச்‌ 
சொன்னபடியே பெனூவேலின்‌ மனுஷரும்‌ 
அவனுக்குச்‌ சொன்னார்கள்‌. 

“18):92 9000211பரிப வா, றனா௦௦வ[॥ ற௱ாப821/0 ற்ப: 
980 58௭89488௯41708069 


்ர்யறறஙாபறா0௦210 ப (1 யராமஙாயாட௦௦ய), 1 ம்௮1 
10902 பா211121(10960பா௭1121) ॥ள4ந்ப0௦20பஙவோ வா. 


*****-08):9)_ 0 6 509/6 915௦ பார்‌௦ 16 ராவா ௦ரீ பவ), 5ஷுாாத, 
பனா | ௦0௦006 92ல்‌ ரா 6206, | பரி! 029/4 00084 115 1௦/2. 


144௪௧௬4௩42]: அப்பொழுது அவன்‌, பெனூவேலின்‌ 
மனுஷரைப்‌ பார்த்து: நான்‌ சமாதானத்தோடே 
திரும்பிவரும்போது, இந்தக்‌ கோபுரத்தை 
இடித்துப்போடுவேன்‌ என்றான்‌. 


418):102 56908பபயா(56908௨யர) உவ௱ாபயாவவயா 
39115'108069160009 (821119 '1௦8069/60008/91/2122'108069160009) 


3921159'1ப024/2(8௮௦1ப08%/௨/ஙஐ 1ப0௦்/௮) 
5681௮/2'1பய௱(58௮॥12'1பய௱/581வ/ஐ8 பரா) ௨௨௱௮//ப 8/௦ 

021/1 18/10 11/௦21(-) 

பாரா (பார்வ யாமா22122'|); இகர்ர்ஷுொ பாபங௭ர1121069 
90௦௮41 ப பரா (பொறா) 

ச ்பார்‌80800/2௮, 1//சவ/0ொர்ா்ஙுா்‌ா 59/519(5211918/592919) 

01212 1915111/11110 

நு வியப பாப்பம்பட்டி பபா ட்டி ட்ப பப 
ராயா! (ராவா ராயா! ராவார்‌ ராயாமா82129'). 


****7-8):102 14000 72608 80 சீவிராபாா௨உ ங்கா [வாமா, 80 
[61 [0515 ங்‌ நரா, 900பர்‌ ரிரி16னா 1௦ப5810 றாள்‌, ௮ 124 €€ 
[61 ௦7 ௮1 16 0515 ௦1 16 ௦ரிவா ௦74 116 6994: 10 166 ரவ| ௮ 
யாம்‌ 60்‌ 80 ர்வு 1௦05 றன ராகக்‌ ராஸ்‌ 00. 


* 45:58:10 சேபாவும்‌ சல்முனாவும்‌ 
அவர்களோடேகூட அவர்களுடைய சேனைகளும்‌ 
ஏறக்குறைய பதினையாயிரம்பேர்‌ கர்கோரில்‌ 
இருந்தார்கள்‌; பட்டயம்‌ உருவத்தக்க லட்சத்து 
இருபதினாயிரம்பேர்‌ விழுந்தபடியால்‌, 
கிழக்கத்தியாரின்‌ சகல சேனையிலும்‌ 
இவர்கள்மாத்திரம்‌ மீந்திருந்தார்கள்‌. 

418):112 [4/௦ /00௦0082180த௮ '॥69(1௦082180229 11168) 
பநெொர்ய/்‌ ஙா! ॥பந்ர்ப/ வா யஞ்ராய ப்‌ ஙாஐ |) 
9211/4/294/ 1080029101 பய௱(॥௦9௦88ப//0/ப௱/௦8௦822ய//ப௱), 
/01/ஞஷுவய/வப௱ற/ஞலுவய/ப௱தநு௦த்ஷுவய/வெரா) [/சல069 


0௦8, 8ம்‌ 5681௮௦1/ ஙு! ஸு!) சார்பா 800810ப, 
941௮1 ஈப்டுச 80௮. 


****7*-2):112 காம்‌ 010600 வாம்‌ பற நோ 16 ஙு 01 16 1௭4 
(வரி ரா ர்வார்‌ பா 16 ௨95 ௦ரீ 110081 800 1௦௭, 8௦ 5௦716 
16 054: 1௦1 116 [054 195 560ப16. 


**%:4:8:4ஈ5):11) கிதியோன்‌ கூடாரங்களிலே 
குடியிருக்கிறவர்கள்‌ வழியாய்‌ நோபாகுக்கும்‌, 
யொகிபெயாவுக்கும்‌ கிழக்கே போய்‌, அந்தச்‌ சேனை 
பயமில்லை என்றிருந்தபோது, அதை முறிய 
அடித்தான்‌. 

48):122 56908வபா(56909௨யர) உவ௱ாபயாவவயா 
080100031891102'1(0801000281891119 '1/௦80100081928129 |); 8௮0௦9 
8௦11919110 (8௨௮111௦'121/10/82129 1௮114) 11௦௦ ப, 5680099(568098) 
5௱பா ராபா றாஊோறுகொடுாா ராகா 188/892//11நு/ப௱ 


010141, 58௮1 ராபச்பஙஸா்ந்யற 
191812 0/4/%18௨1(1/180த2201418௮). 


*****-86):122 காம்‌ ங்ர்வா 7ம்‌ ௮0 சீவிராபராக ரி60, 6 றபா5ப6€0 
9116 1௦, 800 10016 16 134௦ |18ாஜ ௦ரீ 14/0/8, 76௨ 80 
சொபா9, 800 01/500௱ரி1460 || 6௨ ௦9. 


* 45:89:12 சேபாவும்‌ சல்முனாவும்‌ 
ஓடிப்போனார்கள்‌; அவனோ அவர்களைத்‌ தொடர்ந்து, 
சேபா சல்முனா என்னும்‌ மீதியானியரின்‌ இரண்டு 
ராஜாக்களையும்‌ பிடித்து, சேனை முழுவதையும்‌ 
கலங்கடித்தான்‌. 

“418):122 ௦8/84 
21 ன பப்‌ இ [ய 2:10 


ஏப்ரல்‌ ஈ!, 5000௮ பக்ரா யரா 
1யாராறஙவார் 80091 ப (11 பாரா0 வாம 20௦0910ப), 


****746):122 கா 01060 116 500 07 ௦8841 €ரபாா60 *ர௦௱ 09411௦ 
061௦16 16 5பா 25 பற, 


**%:%:2:4ஈ5):132 யோவாசின்‌ குமாரனாகிய கிதியோன்‌ 
யுத்தம்பண்ணி, சூரியன்‌ உதிக்கும்‌ முன்னே 
திரும்பிவந்தபோது, 

48):142 140918 வாபா! ௦ப 2௮11080௮10 (௩2௮//08021) 
010/1, வெள்கி பர்கொற்றம்22; லா 5ப1/009ர4கா4ா 

01802 ப11/9'1பா(0ா20௦ப//பரா) ஸ்ர 
ாா௦௦0021ய291/2(ற௱௦௦0021ப௱89/௨/௦௦0081ப௱399ஐ௦/9) 


621 ப௦4/16920ப(62ப21/712220ப) றபர்‌ 62! வப 
62 ப///600பரர221. 


*****-2):14” கார்‌ 0பெதிர்‌ ௨ர௦பாத றா ௦8 116 ராவா ௦ரீ 5ப0001, 
9௦ 6060 ௦74 ஈர்௱ா: 80 6 0650110660 பார்‌௦ ஈரா 16 றராா௦ஷே ௦7 
5$ப000117, 800 16 610615 116607, வனா 1116650016 800 5வூவார்‌6னா 
ராவா. 


1422478811 சுக்கோத்தின்‌ மனுஷரில்‌ ஒரு 
வாலிபனைப்‌ பிடித்து, அவனிடத்தில்‌ விசாரித்தான்‌; 
அவன்‌ சுக்கோத்தின்‌ பிரபுக்களும்‌ அதின்‌ 
மூப்பருமாகிய எழுபத்தேழு மனுஷரின்‌ பேரை 
அவனுக்கு எழுதிக்கொடுத்தான்‌. 

£48]:152 8 5ப0//00941ப ௦00௦192110944141 பலார்ப: 11௦9, 
வ10ஷக்க்ற்ரா்ப/ிக பா ராளாபள்ாப/(ப ஈத ராவாத) 800 
1:00ப/412%02 11/௦ 568082(5691098) 5௨௭௱பா89 
வாவ2!ா(ாம்வவா௨்‌ோா்ராு/ வவ) [2/ பா (கறக 09 
வாம ॥6னாதி (தஹ |) வால்‌ ஈரக்ரார்ாந்்ப௦்‌ 5௦9 


5690838/பா(56908வபயா) 5வ௱பாவவபரா த (12268) 
ப 19௮1 (யா /சாய// கஜ!) உப 501, 


*** 75): 15உ கா்‌ 6 086 பார்‌ 16 ராளா ௦74 5ப00010,) 800 59/0, 
ட6ா௦0 26088 ௮0 சீபா, மக் வார்௦ா 46 0/0 பால! 6, 


5௨102, 6 16 8005 ௦7 26094 ௮0 சீவிராபரா|௱௦ ॥ஈ 16 ஈவா, 
194 1ங€ 810010 ஐ/ப€ 0690 பார்‌௦ நர றாளா ர்ச்‌ வாட வவறு? 


ஈச 815. அவன்‌ சுக்கோத்து ஊராரிடத்தில்‌ 
வந்து: இதோ, விடாய்த்திருக்கிற உன்‌ மனுஷருக்கு 
நாங்கள்‌ அப்பம்‌ கொடுக்கிறதற்குச்‌ சேபா சல்முனா 
என்பவர்களின்‌ கை உன்‌ கைவசமாயிற்றோ என்று 
நீங்கள்‌ என்னை நிந்தித்துச்‌ சொன்ன சேபாவும்‌ 
சல்முனாவும்‌ இங்கே இருக்கிறார்கள்‌ என்று சொல்லி, 
418):162 9192 ரா௦௦0028]/0 ரப, பலாலவொக்வா்ர்ாரா 
ராபா (௱யபி'பிந்யா/௱ப!' பதவ ந்யா) 

ரதான! ஷ்யராதாள்ரி௨ந்யா// வாதா |நொயா) 


6௦" 0பஙவார்ப, 8245'1891(8௦12 1891/8/2129 11981) 5ய///0௦81 4 
ராவாப்‌ப//யழ பமா 1ப818009 1 1(0 பர்1//218009 1), 


*****-08):162 ௦ 6 10016 16 60616 07 16 ர, 800 1௦15 ௦7 
16 ரில 80 இரினா5, 80 மந நரா 6 18பதார்‌ நா௨றனா ௦7 
$5ப0001. 


8:16 பட்டணத்தின்‌ மூப்பரைப்‌ பிடித்து, 
வனாந்தரத்தின்‌ முள்ளுகளையும்‌ நெரிஞ்சில்களையும்‌ 
கொண்டுவந்து, அவைகளால்‌ சுக்கோத்தின்‌ 
மனுஷருக்குப்‌ புத்திவரப்பண்ணி, 


418):172 06௦௦ய691 16080 பா911721(/0090பாகா1௮]) 14க் ப, 8௩௩௦௦ 
ராவாயாாஜஷ்பய௱ /மா*ய0௦௦11880. 


*****-48):172 கா்‌ 6 0694 0008 16 100/ள்‌ 07 பவ, 80 வ 
16 ௱ா ௦ 16 படு. 


1. பெனூவேலின்‌ கோபுரத்தை இடித்து, 
அவ்வூர்‌ மனுஷரையும்‌ கொன்றுபோட்டான்‌. 


418):182 பாாழப(0ாா௦ப) 88 569098வட/ப௱ (569088ங/ப௱) 
59௱பா9வஞ்/ய௱ ௦௮/06: ஈத ॥ஷத2 |) 

1॥8900911169 (1990௦21169) (மா 'ப009119 ரச ராவாப்வா 
600801009112ப/2112'1(6008010091121/21119'|/600201002118/8ஐஐ'|) ஊா ப 
1621192௮; 942'1ப 8ங௮11/'(வலா2/8௮2௮'): ஈவா 
600901009119/2109 82112'1ப௱ (8௮௦ ப௱/வாஐ பரா) 
900201002118/9115'69 (8000801009118ப21119'169/900201002112/9122'169); 
0ங0பஙிபா றங்‌ (ய 93/44 யராாவளா2ல/0009/1பா12௮ 

வா'9௮1 (வா 8௮௨/2 88௭291). 


****7*-2):18 1 59/0 16 பார்‌ 26080 80 சீவிய, 14/9 

ராணா றா ஙவா6 1ஸு வாண ரு6௨ லெ 94 780002 கார்‌ ஞு 
ஙோ €60) 45 1௦ப லர்‌, 50 ங்னா€ 1ஸு; 6800 006 ர66வா0|60 16 
ரியா னா ௦7 81/42. 


****2::ஈ7ஈஈ02):15உ. பின்பு அவன்‌ சேபாவையும்‌ 
சல்முனாவையும்‌ நோக்கி: நீங்கள்‌ தாபோரிலே 
கொன்றுபோட்ட அந்த மனுஷர்‌ எப்படிப்பட்டவர்கள்‌ 
என்று கேட்டான்‌; அதற்கு அவர்கள்‌: நீர்‌ 
எப்படிப்பட்டவரோ அவர்களும்‌ அப்படிப்பட்டவர்களே; 
ஒவ்வொருவனும்‌ பார்வைக்கு 
ராஜகுமாரனைப்போலிருந்தான்‌ என்றார்கள்‌. 

£[8]:192 900021ப1ப ஙா: 821'(வ௮ா/8ஙஐ2!|) வா 
59109108181ய௱(52110218181ப௱/59208117218பரா) ஊா 18ஷுாா 

| 1211/21ய௱3ரயாமா2௦1 (60/11 1பராவர்யாம்ா2ொ௮1/0/'1'12/25 ப 
ராஷுரபார்2௮129 1); ல! '191(வ௮119191/8/௮1ஐ919/) ஸ்ரர்‌௦806௨ 
வவ்்ர்ாராயாமா6ன!'|820291(1/ யாரா 188௭02௮1//1/1/ யாரா 
[29'1998199)), பாதி 5//(பாத2'216) 1௦ /8௦்‌்ர்பறறவோா வாாப 


வாந்வாா /6 வப 501ய//1220(5௦1/பர॥'22ா/5௦1ப2்‌22) 
வா'ஈப 501, 


*****-2):19_ 0 [6 59/0), லூ ங்லாஉராறடு பான்டா, வனா 16 
5005 ௦ரீ ராறு ௦: 9 16 0௩ம்‌ பஞ்‌, [ரீ ௨ 80 58/60 1 
9/6, | ௦/0 ௦ம்‌ 59 400. 


*%4௬௧௬%%4(97:105 அப்பொழுது அவன்‌: அவர்கள்‌ என்‌ 
சகோதரரும்‌ என்‌ தாயின்‌ 
பிள்ளைகளுமாயிருந்தார்கள்‌; அவர்களை உயிரோடே 
வைத்திருந்தீர்களானால்‌, உங்களைக்‌ 
கொல்லாதிருப்பேன்‌ என்று கர்த்தரின்‌ 
ஜீவனைக்கொண்டூ சொல்லுகிறேன்‌ என்று சொல்லி, 
418]:202 18 

ரா௦௦1102/ய௱821809௮/7/2 (ரா௦௦11112/ப௱92௮1808௮ந/௮/௦௦101/191/ப௱9 
9190892/௮) நுஸ்ரர்வவ] 1௦9/0: 166 சபா, 

2119 '19/(1ப௮111௮ 19///4812ஐ 161) ஙள்‌(100080ப வா; எம்‌9 


991108(௩891198) 118/தாா2ா9080/2௮! ஐஷிாக்்ப(ஷாநாய) ஈகா 
2114924121 பாபஙெரொர்பாம்ாவொ. 
****7-48):202 80 6 59/0 பார்‌௦ னா 16 ரி, பற, வாம்‌ வல 


12. பக்‌ 16 பபர்‌ ரொம்‌ ஈ௦்‌ [5 84/00: 1௦ [6 168160, 06௦956 
6 ஙு றுஞ்‌ 8 34/00. 


**%:4:2:4ஈ8):20) தன்‌ மூத்தகுமாரனாகிய யெத்தேரை 
நோக்கி: நீ எழுந்து, இவர்களை வெட்டிப்போடு 
என்றான்‌; அந்த வாலிபன்‌ இளைஞனானபடியால்‌ 
பயந்து தன்‌ பட்டயத்தை உருவாதிருந்தான்‌. 

418):212 800020பர1ப 569080பெபாா(569088௨ப௱) வவ௱ாபாவெயா: ஈ6னா69 
620 பாம்ப ஊதி றவ!(௨ாத2 றாவ) நாசய; வாபா 600800/௦9 
9000801/69 ஙா வப௱ (வாயா) ராய 

வா9௮1 (வா 8௨1/8); [ரவா €2சபார்ாயு, 


$6909814/பா(569088வ/யா) 5வ௱ுபாவவுபரா ॥/மா*ப0௦971ப, 
வ! (வலா /வனாஜ |) 


௦1121812௮4 (௦118180122 111/௦118ஐ௨௭த29 47) 

19211 ப!2'॥(1/22ய்ர் பர2'॥//692பந்ர் பத) யார்‌ 
5990171ப1/29 1211 '191(5881ப//89212'121/5811ப/622 18129 '18]) 
60பர்1ப//0௦0 108௮1. 


****7-8):212 18 7668 80 சீவிராபரா9 59/0), ௩1566 1௦0, 80 1௮|| 
பா ப5: 1௦0 86 16 ரா [5, 50 15 [6 னஊாஜ்‌ா்‌. கா 010600 81056, 
90 ஒவ்‌ ச்‌ 80 சீவிராபாா9, 810 100 ௮ 16 ௦5 
941 ங்னாட௨ ௦ ரவா 0ொவி5' 16065. 

ரர. அப்பொழுது சேபாவும்‌ சல்முனாவும்‌: 
நீரே எழுந்து எங்கள்மேல்‌ விழும்‌; மனுஷன்‌ 
எப்படியோ அப்படியே அவன்‌ பெலனும்‌ இருக்கும்‌ 
என்றார்கள்‌; கிதியோன்‌ எழுந்து, சேபாவையும்‌ 
சல்முனாவையும்‌ கொன்றுபோட்டு, அவர்கள்‌ 
ஒட்டகங்களின்‌ கழுத்துகளில்‌ இருந்த 
சாந்துக்காறைகளை எடுத்துக்கொண்டான்‌. 

18):22: 800020பரப 158/6] றப 4௦821 1௦9106: ஈனா 
னாத 19/((0த29181) ஈாோறுொங்சா [அரி 
ர6வதி6/99///ெர்1௮080ட291(66229189///1418080ட/ர221) ஈயா 
பாப /யராசகாபாா, யாறு ॥/வ௱லாளாா /(யறொகாயா, 
வாதி "6/(ாத2௦ 19/1) 

99'8//80898/66119 (8919180868 |/8919//5086னஐ '|) 

வா9௮1 (வா 8௮௮1/2ா 8௮௭21). 


****1-/8)222 ராவா ர்ாஉ௱னா ௦74 [596] 59/0 பார்‌௦ 61060, 7ப/6 
1௦ய 0௦6 பு5, 0௦1 100, 800 144 500, 800 1௩ 500'5 500 9150: 1௦ 
1௦ய [89% வன 60 ப5 ரா௦ 16 80 ௦74 1//0/8. 


ர ஈஈ17ஈ48)22 அப்பொழுது இஸ்ரவேல்‌ மனுஷர்‌ 
கிதியோனை நோக்கி: நீர்‌ எங்களை மீதியானியர்‌ 
கைக்கு நீங்கலாக்கிவிட்டபடியினால்‌ நீரும்‌ 


உம்முடைய குமாரனும்‌, உம்முடைய குமாரனின்‌ 
குமாரனும்‌, எங்களை ஆளக்கடவீர்கள்‌ என்றார்கள்‌. 
18]:222 91211 /ஸ்ர்ரூா: ஈவா பாதில எ/(யாதஜ 16) 
991999711௨; ௨ /யராவொாசாப௱ பாதில 9/(யாதத 91) 89182௦7188; 
|ருாங்2ா69 பாதில 6/(பா229 19/1) 
99'1பங92189162(89'1பய8219818/82'1பங82௭892௮) வா290. 

****7-8):222 ஙா 601060 59/0 பார்‌௦ 1, | யர்‌ ஈ௦்‌ ஈப/6ீ ௦6 


9௦0, ரன்ன எ ஈர 500 ஈப/6 னா 400: 16 டட ௭ ஈய/6ீ வள்‌ 
4/௦. 


**%:4:2:4ஈ8):23. அதற்குக்‌ கிதியோன்‌: நான்‌ உங்களை 
ஆளமாட்டேன்‌; என்‌ குமாரனும்‌ உங்களை 
ஆளமாட்டான்‌; கர்த்தரே உங்களை ஆளுவாராக 
என்றான்‌. 

£18]:242 வாழப(ராமம) [மரு வ! 15/(வலா 21/8௮ 1௮]) 
௦91/4: பாதி 1ம்‌ !( பாதத்‌ 102!) ப [வர்ர வ/6 
6901411220; ॥6ாத (௦ னாதஜ |) வெ 011 அடு/114 

190ப1/// 1௮/(( 0/௮ 9///0ப//ா2 81) ஊார்செ்ற்ரார 

௦ ரிப்ப்ஙபாதி (10 ௦்பஙகொயாதஜஹ'|) ௨8௮8. 

வல! (வலர்‌ /வனாஜ |) 15 வ6வ/88ஸுரயாக்‌ 08029 


3௮9114 102ொர்ரர(வலா*௦' 1021 1/வல2ஐ 102411) 
0௦1!690ப1//2/2'(0௦0/2 00/௨௮ '/2௦/0ப//ாஜ |) ॥ாபார்ள்ாப. 


****7-8)24” கா்‌ 010600 59/0 பார்‌௦ 1, | /௦ப/0 06516 9 
[60ப65% 07 4/௦ப, 19% 6 ங௦ய10 ஐு௨ீரா€ வரு றாளா ர்்6 வாராத ௦7 
15 ஜாஸு. (6௦1 ஞு 80 201080 வாரா ஜ5, 060956 ஸு ௨6 

[உ 9வ1116.) 


**%:4:4::ஈ8):2. பின்பு கிதியோன்‌ அவர்களை நோக்கி: 
உங்களிடத்தில்‌ ஒரு காரியத்தைக்‌ கேட்கிறேன்‌; 
நீங்கள்‌ அவரவர்‌ கொள்ளையிட்ட கடுக்கன்களை 


என்னிடத்தில்‌ கொண்டுவாருங்கள்‌ என்றான்‌. அவர்கள்‌ 
இஸ்மவேலராயிருந்தபடியினால்‌ அவர்களிடத்தில்‌ 
பொன்கடுக்கன்கள்‌ இருந்தது. 

“418):252 1518691891: 591௦850894: 1௦0 ப00௦8௱ பு 501, பு 
ஙஜெொொர்ஸ்ர் 21 பர்ர்்க்ப, கூலா [601 80/1்ச 


180ப//8ா/௮/((50ப//ர௦19///0ப//ா2 81) 24116௮ 
0௦21192112'1(00911891119'1/00911921ஐ9'|). 


****7-6):252 கா 1ஞஸு வாலஙனோ60), 14/௨ மரி| வரிரஜு தட நவா. 
ட்‌ ர்்ஞூ 5ா690 9 ஜாராவார்‌, 80 01/0 0954 1ல்‌ வரு றா 16 
ராஜு ௦4 15 நாஞஷு. 


**:%ஈஈஈ8ஈஈ0825) இஸ்ரவேலர்‌: சந்தோஷமாய்க்‌ 
கொடுப்போம்‌ என்று சொல்லி, ஒரு வஸ்திரத்தை 
விரித்து, அவரவர்‌ கொள்ளையிட்ட கடுக்கன்களை 
அதிலே போட்டார்கள்‌. 


18]:262 நவின்‌ 

ஏ 122/1 ய/211பய௱ (வார்2௮வெபரா/ 12௦/2 1 யா), 

99௮12௮ 1ப௱(8௮18௮01த229'பாா), ஈ்டுவட்ுவாா (29/92/1451 
0௦81117117 ப1/00 1 0/யாம9 

1910190௮௨2 பாராத பயா), 
39115'1ப0214/2(8௮௦1ப08%/௨/ஙஐ 1ப0௦்/௮) 
௦119/1212'॥(௦119௮1த229 1/011928222' 1) 

192 ப11 ப! யார்‌ 2(122 பரம ப 1 யாம2/16220ப11 பத யாம்‌ 
9) 5919009109 1பாா (581200௦8'11112'1ப௱/5818008'11/22'1ப௱) 8/9௨௭௮), 
82 [6€9ர1ப ஙொதியா(பொததா8) 
0௦1!690ப1//2/'1(0௦0/0ப//வர௦ 18/0௦/8011) ஈர்வ! 
94/1 2%%ப 62பா௦௦'ப ௦ 569//4148 ஈரி்8ுஷஷா்யாக்ாஸ்ாப. 


****₹08):262 0 16 வவதாம்‌ ௦7 16 201060 ரஜ 19% 6 
[60ப65160 195 8 100580 80 5வூ6ா ஈபா்‌60 81 816615 ௦7 த010; 
065106 ணன்‌, 80 00185, 800 ஐபாடி6 ராவார்‌ ரா ஙு ௦ 


16 [025 ௦ரீ 141/8, 800 065106 16 0வ/5 19% 66 90004 1 வா 
௦ொவ5' 6065. 


***:%%%4ஈஈ48)26. பிறைச்‌ சிந்தாக்குகளும்‌, ஆரங்களும்‌, 
மீதியானியரின்‌ ராஜாக்கள்‌ போர்த்துக்கொண்டிருந்த 
இரத்தாம்பரங்களும்‌, அவர்களுடைய ஒட்டகங்களின்‌ 
கழுத்துகளிலிருந்த சரப்பணிகளும்‌ அல்லாமல்‌, 
அவன்‌ கேட்டு வாங்கின பொன்கடுக்கன்௧களின்‌ நிறை 
ஆயிரத்து எழுநூறு பொன்‌ சேக்கலின்‌ 
நிறையாயிருந்தது. 

48):272 எரா! [டு ௦ப 68009111721(69100811721) ப'ா09௮1/06/, 
9214 வா ௦0018809 0089வ1169 ௮148; 186௦௮/818188ய௱ 
21147:]1 இ][0] 21-18 /194) 


50918100819௦119 '1(508180081821119'1/6௦8180௦818229'|); 814ப 
/்டுொயபாா ஙா பேர்ரொய/வெ௱ 1 டு ப. 


****₹08):272 கார்‌ 010600 றா906 8 6௦0 16607, 80 றபர்‌ நரா 
15 ஜ்‌, வனா ரா ஜெல்‌: 80 வ 1861 ளார்‌ ராரா ௨ ங௱்௦்ாத 
91162 1: வார்ன்‌ நாரத 06086 8 8886 பாம்‌ 610600), 810 1௦ 6/5 
10ப56. 


**%:4:4:4ஈ8):27 அதினால்‌ கிதியோன்‌ ஒரு 
ஏபோத்தை உண்டாக்கி, அதைத்‌ தன்‌ ஊரான 
ஒப்ராவிலே வைத்தான்‌; இஸ்ரவேலரெல்லாரும்‌ 
அதைப்‌ பின்பற்றிச்‌ சோரம்போனார்கள்‌; அது 
கிதியோனுக்கும்‌ அவன்‌ விட்டாருக்கும்‌ 
கண்ணியாயிற்று. 


£41[8]:28: ॥ாம்ா800//8 (1118001218௮8௱1/180018222818௱) 
ராடு நாராய (1 யா08) 


1 ௮191/60ப//651/000991800801//40ய, 18/6௮ ஐபர்ார்ஈரராகாப/(வெ 

ராயா (ராயா9///7பா0882௦௯40) 

1139211178 0211921105'| (117292 1/10800911821112'/122201/1/7280021198 
291); 11696௭8௯40ப [ஸ்ர்ர௦வார ॥9901/5॥| ஈ8௨ “024 பஙவாப்ா 
ொலக்வ்யாம் கப. 


****71-8):282 15 95 14/08 5ப00ப€0 0606 116 பரிவா ௦7 
[5196], 50 194 1ஸு |[ரீ(6€0 பழ 16 6805 1௦ ௦6. கா்‌ 106 
௦௦பாந்ரு ௨ 1 பெர்ஸ்ர55 ரீ௦ொடு/ 6815 1 116 08/5 ௦7 01060. 
*::ஈ8)2உ. இந்தப்பிரகாரம்‌ மீதியானியர்‌ திரும்ப 
தலையெடுக்கக்கூடாதபடிக்கு, இஸ்ரவேல்‌ 
புத்திரருக்கு முன்பாகத்‌ தாழ்த்தப்பட்டார்கள்‌; 
தேசமானது கிதியோனின்‌ நாட்களில்‌ நாற்பதுவருஷம்‌ 
அமைதலாயிருந்தது. 

“18):292 ௦8/84 

பாவர்‌ ய௱8ங/வ/ப௱8௮௮8௨9௯/9) 


4/6 0291991327 ப422891 8/2 ப892981) ௦9, 18 666௦9 
995௨௨1 பா. 


*****418):292 40 1670000881 116 500 07 10958 வார்‌ 80 பெர்‌ ரா 
15 ௦ 0056. 

**:%%௪:%412)292) யோவாசின்‌ குமாரனாகிய 
யெருபாகால்‌ போய்‌, தன்‌ விட்டிலே 
வாசமாயிருந்தான்‌. 

£418]:302 [ரநு௦ய/( வாவு (ாவாவறு/ ஜரா) 

6612 (எ்ரா6ன/ 42629 |) 


பார (ாயார்௦யாம2௦12ஐ'|); வப0்/9 
18100900!'120009809 (பா 62 பப (62 ப21 பன). 


****1-8):302 ஙா 601060 90 1466650016 80 160 5005 ௦ரீ [15 
0௦04 06201160: 1௦1 [6 880 றாவ பர. 


**:%%4281145):30. கிதியோனுக்கு அநேகம்‌ ஸ்திரீகள்‌ 
இருந்தார்கள்‌; அவனுடைய கர்ப்பப்பிறப்பான குமாரர்‌ 
எழுபதுபேர்‌. 

418):312 5வொரி்ராயாம8(-) வெளாபு/றாஉாயராவாஷ்ர்ர்புபரா 


ப்ப மாய வற றல்‌ா29'1; வெள்ப/( 
901////0ய(ஊ்௱வ௮வ//ய) லாப நலா. 


****78)312 கா்‌ [1/5 00௦0௦ப0106 124 ஙு ர 50, 8416 ௮9/5௦ 
02816 ராரா 9 50, ௦56 ॥ா€ 6 091160 &0/வ160்‌. 


**:%%42211 31. சீகேமிலிருந்த அவனுடைய 
மறுமனையாட்டியும்‌ அவனுக்கு ஒரு குமாரனைப்‌ 
பெற்றாள்‌; அவனுக்கு அபிமெலேக்கு என்று 
பேரிட்டான்‌. 

“418):322 பாாழப(010ப) ௦8/9௮ 
பாரா8ாவவஞ்‌/2((ய௱8்ஙுவிப௱ா8ஸ்/ச) [ரா ௮9 
பாயப்‌ இப்டி யர்பய ௨ 1612)1/11-: இ: 
1॥21800819௮/0/௮ (12118002189117/8/1/7228008188ஐ/௮) 408/895 
வாயா ௮0/68 டப080்/௮ (2௦௫6௨டப/௮) [உஷா 

909/1 80௨ ॥' 1800௦11821. 


****₹86):322 கார்‌ 01060 16 50 ௦07 4௦950 01/60 ர 89 2000 010 
986, 800 ங்‌ பா/€0 ॥ஈ 16 56ப|/06 ௦7 1௦884 16 19, 
வ ௦74 16 &0162115. 


**:%%::8ஈ2)32 பின்பு யோவாசின்‌ குமாரனாகிய 
கிதியோன்‌ நல்ல விருத்தாப்பியத்திலே மரித்து, 
ஒப்ராவிலே தன்‌ தகப்பனாகிய யோவாஸ்‌ என்னும்‌ 
அபியேஸ்ரியனுடைய கல்லறையில்‌ 
அடக்கம்பண்ணப்பட்டான்‌. 


“418]:322 [4்ரு௦வா ராளா்ஈக்கறரா 18௦௮ நபக்ாக்ாராகா 

ரய வய௱ (1 யாா0 வப) 

039199/5 1810(028798/91910/108829812ஐ 1810) நாற்‌ 
50919800௦9), 
03919810621661010911/7 (02879௮1086 ஸ்‌1௮11///028298108816ஸ்‌10 ௮114 
) 18தி /ப/வெர்ர(நாரலாத22 பயர்‌) 

1682119912 (11169/20988/1688189228) 

வவர ப//00 108௮14 1(ஙல/1ர்‌ப//00 1082௮௮ கிலி ய/000'108௦129). 


****₹08):322 கா்‌ ர்‌ 06 10௦ 0955, 96 5000 95 010600 95 0690, 
91 16 06 ௦7 15186] 1பாா60 8294, 800 ங்‌ 8 ங்்௦ராத ரிழா 
ட, 800 ௨06 899/1 1 200. 


அவவை ஐ கிதியோன்‌ மரித்தபின்‌ இஸ்ரவேல்‌ 
புத்திரர்‌ திரும்பவும்‌ பாகால்களைப்‌ பின்பற்றிச்‌ 
சோரம்போய்‌, பாகால்பேரீத்தைத்‌ தங்களுக்குத்‌ 
தேவனாக வைத்துக்கொண்டார்கள்‌. 

418]:342 182௮| பக்ரா 1வாதி 191/௦ (1௮0229 191௦4) 

பர்‌ ரிய௱ாராயாம்க ர்வாதி (1௮122) ௨8௦ ர்ாக்பாப// 
நெரய நாகாதில (1வது 91) ராக0ெ்ரகக்2 ர்வாதி (11௨௭0த29 |) 


1688208991 0/7/2௦ (162௨௨09௮௮1 வ௮ா௦ஐ/௮) ॥[எார்்காவ] 
ஈரரஷ்ணொலவியா, 


*****-08):342 கா்‌ 16 ொரிரொனா ௦ரீ 151861] ஈவா ன€0்‌ ஈ௦1 16 
[௦ ள்‌ 000, ஙா௦ 80 0681146760 116 பம்‌ ௦ரீ 16 ரவா ௦0 ௮|| 
வா வாளா/ ௦ வவ 06: 


எகர 32. இஸ்ரவேல்‌ புத்திரர்‌ தங்களைச்‌ 
சுற்றிலுமிருந்த தங்கள்‌ எல்லாச்‌ சத்துருக்களின்‌ 
கையினின்றும்‌ தங்களை இரட்சித்த தங்கள்‌ 
தேவனாகிய கர்த்தரை நினையாமலும்‌, 


£418]:352 [ரு வாபா முனாய02௦/2௮/நவ ப பம்‌89229) 
1519/691ப//ய௦ 5ஞுர்‌9 589/19(5991/8/592918) ஈவா௱வ॥ிபோர்ாவ/0:௮ 
ஸு வெ ங66ரர்‌9ப/பழ 08219974௮யாா 
0௦31189112'(0081881௦9 1/0௦81821ஐ9'). 


*****-08):352 11/46 60 1ஸு 1வாளா5 1௦ 16 0056 ௦74 
/6ப08௮, ஈணஷ்‌, 010600, 9000101012 1௦ 81 116 த0000655 வார 
[6 80 54/60 பார்‌௦ |596. 


8:35. கிதியோன்‌ என்னும்‌ யெருபாகால்‌ 
இஸ்ரவேலுக்குச்‌ செய்த சகல நன்மைக்குந்தக்க 
தயவை அவன்‌ விட்டாருக்குப்‌ பாராட்டாமலும்‌ 
போனார்கள்‌. 

|றாநு ஷுகர்‌ 9] 

***** பரத 9] 

ககக) நியாயாதிபதிகள்‌ 9 


41[9):12 நய டுய்்வஈ கு ாபம௨௦22814) [யராஜ 
901/1 ய(௱௮௮//ய) 56ணர்ராய/ிக(-) 1 நாவா 
591091091௮10௨1147॥'1 ப (580௦910812110911 0/1 ப0/5920811721211091410 
1) 0௦9, வேல! 'ஜுயா (வார 'நு/பா/ஙாஜஐநொயரா) 1 
1891 121/80080ப08/௦ (1112112008௮1ப08/௨/1782800801ப00/8) 
ஙா வ்்ொஷ்ெபாரா 1௦௮/6; 


****7*49):12 கா0்‌ 400608 16 500 ௦7 )8700089| வார்‌ 1௦ 
506 பார்‌ 6 ராவா 5 மாள்‌, 80 ௦௦௱பா60 மர்ர்ர்‌ ர்்வா, 
90 வார்‌ ௮1 16 ரர ௦74 116 0056 ௦74 [6 றா௦னா'5 1946, 
59112, 

ஈம யெருபாகாலின்‌ குமாரன்‌ 
அபிமெலேக்கு சீகேமிலிருக்கிற தன்‌ தாயின்‌ 
சகோதரரிடத்திற்குப்‌ போய்‌, அவர்களையும்‌ தன்‌ 


தாயின்‌ தகப்பனுடைய வம்சமான அனைவரையும்‌ 
நோக்கி: 


4[9):22 புய நு ய்து ாபம்௨௨22௮14) [யாரால 

620 ப2111ப0 681891077௦ (62 ப21ப06882/௮/620ப42101ப062188ஐ07/௮9) 
6/89பரா பாதில'2/((யாதஹ 61) 891பஙா்ப பாதிய ப/ய(யாதஜ பய) 
091917௦9, ௦பங்ாரா2௦ொர்ா்ா பாதி 9/(யாதஜ 81) 891பஙல்ப 

பாதில ய/ய(யாதயயய) ஈனிஸ்ா௦ ஊாப ஈவோதில' வாத) 

5661 ௱ரப//6112(-) 591918(5911518/5928/8) னந ௱ாபார்‌ா 

18910 ப/ பார்பர்‌ பா /1622பத2'பய௱) 690/1 
0695பாத'1(0625பா229 1); ॥௨ா பாதி (பாத |) விப௱ாழப௱(வயா௦பா) 
பாஜி (யாதஜ') ௱8௨௱9ஊண௱பராொாவஙறை பு 

ஈரரள்்ங் ப "பாதி (ராவா ப 11மயாத2|) ௨88. 


*****-9):22 $06910) | றாஜொ௦ப, ரா 16 685 07 811௨8 ௦7 
516000, பிஸ்‌ 15 064 100 400, வனா ர்ச்‌ வ 16 5005 ௦7 
/6ப028௮, வார்ன்‌ 86 1166500106 800 18 65005, (6[தா 06 400, 
௦ 194 ௦06 ஈ6[தா 06 40௦0? ஈளாவளா௦னா ௮5௦ 194 | 8௱ 4/0பா 0006 
90 4௦பா ரி. 


8880) யெருபாகாலின்‌ குமாரர்‌ 
எழுபதுபேராகிய எல்லாரும்‌ உங்களை ஆளுவது 
உங்களுக்கு நல்லதோ, ஒருவன்மாத்திரம்‌ உங்களை 
ஆளுவது உங்களுக்கு நல்லதோ என்று நீங்கள்‌ 
சீகேமிலிருக்கிற சகல பெரிய மனுஷரின்‌ காதுகளும்‌ 
கேட்கப்‌ பேசுங்கள்‌; நான்‌ உங்கள்‌ எலும்பும்‌ உங்கள்‌ 
மாம்சமுமானவன்‌ என்று நினைத்துக்கொள்ளுங்கள்‌ 
என்றான்‌. 

“49):32 9800980069 ஙா 18/1 


59109109181(5811081/72181/592081172181) 5661௱ரிராப/ 81௮ (-) 
591919(5911918/5928/8) வாரு ராபா 


ய யாய ப்பா அயி 0 யய 

வு 1வ12'1நு/2/88 ௮1/11/௮13௦) 21த9 18/6188 
ரா) ஙாப/22/0(ங8ப//8220/881ப!98290) 

06951 0891159'1(0695108921௦'/0629082129'|); 800020பரப: வலா 
ரெப்‌ 59/0941818(590௦9102812/59209178180) ப 
3வ௦115'(வலா௦/8௦௮1ஐ௦') 5௦௭291, வ21(வலா2'/ஙாஐ |) 

1 பர்ஸுா 801வ/69//610(010௱௨/௦௮/10) நாற்‌ 800 ஷக்ால்‌ப. 


*****0490)32 காம்‌ 6 ௱௦0னா'5 மாஞ்ராவா 50916 ௦ ராரா ரா 16 ௨5 
௦ர 91 1௨௱னா ௦ர 516006 9 1656 140105: 810 16 6815 
101160 1௦ 7௦100 கவ்‌; ரீ௦ா ர்ஞு 59/0, 16 15 ௦பா 0௦4/6. 


**:%ஈ%ஈ8ஈஈ49)3. அப்படியே அவன்‌ தாயின்‌ சகோதரர்‌ 
சீகேமிலிருக்கிற சகல பெரிய மனுஷரின்‌ காதுகளும்‌ 
கேட்க இந்த வார்த்தைகளையெல்லாம்‌ அவனுக்காகப்‌ 
பேசினார்கள்‌; அப்பொழுது: அவன்‌ நம்முடைய 
சகோதரன்‌ என்று அவர்கள்‌ சொன்னதினால்‌, அவர்கள்‌ 
இருதயம்‌ அபிமெலேக்கைப்‌ பின்பற்றச்‌ சாய்ந்தது. 


£[9]:42 ஙா! !(வஙார'//8௮122'|) 02916291/(028199//082229) 
லார ா(0ா௨ரார) (ம வரிரிாயாம்ப 62 ப02்ப(62ப௨ப) 
46'111/659591 60பர்க்ப வொப/ ய 

100 பரி111722112'1(100பர11729111௦ '1/16௦0பர்ர௮௭ஐ௮ 1); 
3௦/91991(8௮1211991/8/2/22'1891) 80/வ/62/0ய(8௦௭௱௨௮ய) 

(1 31121/010] 

0௦08114115 '1பா3௮௦ (0௦81081421 பா8௮18/009///129'1பரா881௮) 
ராப்‌ 56வ௮ார்‌ா!(56ஙவகார/ர/5 வக்ரா!) பரமா; 
3௦21159'(வலா 91/82) வால 

பி 2௦12 '(01 0௦ 122௮71௦'1/21ற94' 22129 1). 

****4490):4: கார்‌ ந்னு தவ ற 1416650016 800 160 ற1/6௦65 ௦4 


ஏ]ய€ பர்‌ ௦01 1176 [0ப5€ ௦ரீ 899/0 வா11/, நாவ கற விவ்‌ ஈர்‌ 
ஙா வா்‌ [தர்‌ 65005, ஸஙர்௦்‌ 1௦10060 ராரா. 


*:%%௪௪௪௪ஈ(9)7%. அவர்கள்‌ பாகால்‌ பேரீத்தின்‌ 
கோவிலிலிருந்து எழுபது வெள்ளிக்காசை எடுத்து 
அவனுக்குக்‌ கொடுத்தார்கள்‌; அவைகளால்‌ 
அபிமெலேக்கு வீணரும்‌ போக்கிரிகளுமான 
மனுஷரைச்‌ சேவகத்தில்‌ வைத்தான்‌; அவர்கள்‌ 
அவனைப்‌ பின்பற்றினார்கள்‌. 

419):52 வா 0098 ப//க நாகா 

1121080028 (112118008/1/7822008) ள்‌ பற0௦ஸ, 
/6£ப02919911 (6270888௮81, ப1882981/) 

ப ம 21॥ 1212 1) இர்ட1 
5910919121(5811081172181/592081172191) €2ப02ப(62 பய) 
டியா ௦089 / வாவ! /60/2/6ஞற்்ொ; 8819௮ 
/6£ப089199110 6204898௮81 ப088298118) [8/௦ 


[பாவா யரா2ாவ்நுவியராாாஜ்) ௦௦௨ 
௦'///81/ரயார் 080221 ஙா 1800. 


*****-0) 52 காம்‌ ௨ வார்‌ பார்‌ [15 19465 00056 94 ஜெலி, 800 
1614 ஈ15 பாஜ்வா 116 5005 ௦7 )6ப00991, 662 1166500106 800 18 
065005, ப௦ா ௦06 51006: ௦7 ஸ்காள் த நள்‌ ௦௭ 1௦ 
9௦யத651 50 ௦74 /6ப100991 ௩௦5 [61 1௦: 6 6/0 ஈராக்‌. 


**%%44:4ஈ9)52 அவன்‌ ஒப்ராவிலிருக்கிற தன்‌ 
தகப்பன்‌ விட்டிற்குப்போய்‌, யெருபாகாலின்‌ 
குமாரராகிய தன்‌ சகோதரர்‌ எழுபது பேரையும்‌ ஒரே 
கல்லின்மேல்‌ கொலைசெய்தான்‌; ஆனாலும்‌ 
யெருபாகாலின்‌ இளைய குமாரனாகிய யோதாம்‌ 
ஒளித்திருந்தபடியினால்‌ அவன்‌ தப்பினான்‌. 


49]:62 நாழப(ாாமப) 54 ௱ரிராப/6ொ2(-) 59/819(581218/582918) 
பவ றாகாபாாப௱, ௱ரி/௦ரா 


ரி வா ப்யயா। ப்மு வியர் பம] 
10௦01140௦0 10ப0௦9/, 56/0 ௱ரிராப//6ல(-) ப்ராக்‌ 
1௮ங௱வல12ா0்/ரி6 801வ/69//41(81௮4௮/0/4௮) 
193)88/89///8291 '1(193)8882//88௨௮14௮ /8218௦29// 88௭29 |). 


*****-090):62 காம்‌ ௮1 1௨ ரானா ௦8 51600 இர4660 10266, 800 
9|॥| 16 ௦ப56 0௦0 14/4௦, 800 வார்‌, வார்‌ 806 கற வல்‌ [பாத ரு 
16 இவா ௦7 16 றர 124 ௩௨ ரா 5160௨. 

*::௪௪௪:௭ஈ9):6 பின்பு சீகேமிலிருக்கிற சகல பெரிய 
மனுஷரும்‌, மில்லோவின்‌ குடும்பத்தாரனைவரும்‌ 
கூடிக்கொண்டுபோய்‌, சீகேமிலிருக்கிற உயர்ந்த 
கர்வாலிமரத்தண்டையிலே அபிமெலேக்கை 
ராஜாவாக்கினார்கள்‌. 

49):72 மரு௦்ரொொய/ கர்ப 4800௦711800947ப, வலா 0௦9, 
வோ றாலிஷ்ாா பல்ள்நி ஊரா யு, பாஸ்ாராகொமவ௱ரரரப!6 
100111, 8215 19/(ங௮ா௭21/8௮1ஐ9 121) 1௦௨104: 566186 (-) 
வாறு ௱ாபவ2169, நா பாதி பள்‌ (யாத 1ப/ய௭்‌) 


56ய1/000ப//ப௱ழ01/ ஈத (॥௦னாத229 |) வாவ்‌ 
5100 பாதில (5வ!(௦0பொா229 |). 


*****-0): 2 காம்‌ ஙர்வா ரல 1௦10 1ம்‌ 1௦ 4௦48) 6 ங்வாம்‌ 80 
91000 ॥ா 16 100 ௦07 ௱௦பார்‌ சேோச/ரா, 80 |[ர்(60ி பற (5 ௦1௦6, 880 
01160, 800 591/0 பார்‌௦ ஊர, பவாலா பாம்‌ றாடிருஉ௱ாவா ௦7 
51600, 12ம்‌ 000 றாஷு ஈனா பார்‌௦ 3௦0. 


ககக வ3.. இது யோதாமுக்கு 
அறிவிக்கப்பட்டபோது, அவன்‌ போய்‌, கெரிசீம்‌ 
மலையின்‌ உச்சியில்‌ ஏறிநின்று, உரத்தசத்தமிட்டுக்‌ 
கூப்பிட்டு, அவர்களை நோக்கி: சீகேமின்‌ பெரிய 


மனுஷரே, தேவன்‌ உங்களுக்குச்‌ செவிகொடுக்கும்படி 
நீங்கள்‌ எனக்குச்‌ செவிகொடுங்கள்‌. 

“419]:82 பர்்ப0ொவாதி 1(நராப௨ாதத |) 1௭6 1ப/ய(1வாத2 பய) 
[9187இர்‌:1:]21:1172]] 

9015162/109 1 '"ய௱௦0((9015 08௨௭௦௮ 1யா901/9௦1௨௱௨ஈ' 
யாழ!) 0௦3, ௦ங்ரொளா௭ந20 ஐவர்ார் ப: ௦௦ 

யாதி ப//ய(வாத22 பய) ர92/8வெஸுப வாாசர்ஈப. 


*****-00):82 16 1665 ப்ரம்‌ ர௦ாா ௦ ௨1/6 1௦ 8௦ம்‌ 89 /48த 
06 1; 8௦ ர*ஞு 59/0 பார்‌௦ 16 01146 166, விதா 1௦ப 0௦னா ப5. 
**ஈஈ8॥ஈஈ 0918. விருட்சங்கள்‌ தங்களுக்கு ஒரு 
ராஜாவை அபிஷேகம்பண்ணும்படி போய்‌, 
ஒலிவமரத்தைப்‌ பார்த்து: நீ எங்களுக்கு ராஜாவாயிரு 
என்றது. 

49):92 லாய வங்லாணாணற: 

1168211251 பரா(1628வார2 பா ௨வாஜ பா) ஈவாப்‌வாய௱ 
ப/920ப!8்‌'2(0பய22பர!2/0ப222ாபத்‌௮) ஊாரிய19 ௨ 1௦2 பஷ! 


௨ பரப), ராளகாதில 2/((றாவாதஜ 81) 81858211800091/6800௦9 
வா2நப. 


*****-0):9) பபர்‌ 16 0146 166 59/0 பார்‌௦ 1, 810010 | |690/6 
ரா ரஸ்‌), ஙா நோற௨ர்ரஞு ॥00௦பா 000 810 ௱௮), 80 20 
1௦ 06 ஜா௦றா௦160 006 116 1665? 


1878111499) அதற்கு ஒலிவமரம்‌: தேவர்களும்‌ 
மனுஷரும்‌ புகழுகிற என்னிலுள்ள என்‌ 
கொழுமையை நான்‌ விட்டு, மரங்களை 
அரசாளப்போவேனோ என்றது. 


419):102 800027பர1ப றாத (08822௮) எக்ரனா2்ாவ[ற 
09911/4/ப: ॥6€ பாம்ப, வாதி ப//ய(வாத2 பய) 198/8வெஷர்ப 
வா2நப. 


*****-0):102 0 16 1666 59/0 1௦ 16 112 166, ௦006 1௦0, 800 
£6'தா ௦6 ப. 

***%881109) 102. அப்பொழுது மரங்கள்‌ அத்திமரத்தைப்‌ 
பார்த்து: நீ வந்து, எங்களுக்கு ராஜாவாயிரு என்றது. 
419):112 எாகாிவய ஸாரா றாவ: ஈவா ௨ ௱ாக்பாகக்ஞ்பா ௨ 


ர9ி்ரிாஙுஷ்ப௱ எர்ர்ப, ராகாகாதில/(றாாதஜ 6) 
919599'18009/680௦9 வா210ப. 


*****-0):112 பர்‌ 16 ரித 166 5810 பார்‌௦ 1, $10ய/0 | 101591 
ராறு எங்‌ 655, 800 ஈர 2000 1ப/ர்‌, 800௦ 20 1௦ 06 றா௦ரா௦0160 0/6 
16 11665? 


*:%%௪௪௪௪ஈ9):112) அதற்கு அத்திமரம்‌: நான்‌ என்‌ 
மதுரத்தையும்‌ என்‌ நற்கனியையும்‌ விட்டு, மரங்களை 
அரசாளப்போவேனோ என்றது. 


419):122 800020பரிப றாத (081229) 1118200495 600/௮]10 
09911/4/ப: ॥6€ புலார்்ப, வாதி ப//ய(வாதஜப//ய) 198/8வெஷுர்ப 
வா2நப. 


****7409):122 ரானா 55/0 16 1665 பாம்‌௦ 16 பரா6, 06 1100, 80 
£விதா 0௦6 ப5. 


***1111119) 12. அப்பொழுது மரங்கள்‌ 
திராட்சசெடியைப்‌ பார்த்து: நீ வந்து, எங்களுக்கு 
ராஜாவாயிரு என்றது. 

419]:132 842 1யர்‌ா 1ரக௮0௦1804560: 


116௦21 18ுய௱ (1 ந்யார/ வவ 2 நய) 
ராப5ா2ங்யா 


ராவ!/208002 யா (௦/2 800௦்‌ொ' பா 2௫21280081 ஈயா) ௨ 
[9591171721 ॥8௨ பர்ர்ப றாளாவாதி6 எ/((றாாாதஜ 16) 
919599'18009/680௦9 வா210ப. 


*****-9):132 கா்‌ 1௨ ஙரா€ 5910 பார்‌ 1, 81௦010 | |[68வ௨ ஈறு 


ங்ாடி, ஙிர்ர்்‌ பிவோாளஸா்‌ 000 880 ௱ாச, 80 20 1௦ 06 ழா௦ாா௦160 0 
16 1665? 


**%%%%4:4%49):132 அதற்குத்‌ திராட்சச்செடி: 
தேவர்களையும்‌ மனுஷரையும்‌ மகிழப்பண்ணும்‌ என்‌ 
ரசத்தை நான்‌ விட்டு மரங்களை 
அரசாளப்போவேனோ என்றது. 


419):142 800௦027பரப றாத 1818௦ொ(௱௮82௨ 14/88) 
ராபி ஐம்ப: ா6€ பாம்ப, வாதி ப//ய( யாத பய) 
212]1212)1/212) 12/௫. நி: யப0 


*** 7-0) :14: ராவா 59/0 ௮1 16 1665 பார்‌ 116 0806, ௦6 
1௦, 800 விதா 0 ப5. 


*:%44௬௬௬௪௩4(9]:1 அப்பொழுது மரங்களெல்லாம்‌ 
முட்செடியைப்‌ பார்த்து: நீ வந்து, எங்களுக்கு 
ராஜாவாயிரு என்றது. 

419):152 821 றப்‌ 6ரு/ொ்்ப றாத 18/0(ா௮18ாத2 1910) 
02911/1/ப: ராத ॥6ா22ஐ1) ஊவா! பாதில ப/ய(யாதஹ யய) 
193)98/89102 (183)88/8918/129/829ய/92828) 

9015062/10௦ 1 'ஈப/ய'2ப(9௦1 ௮௦1௦ ஈய! எ ப/21015068ஐ௨௱0௦ 
நாராய்‌ ஸ்்ய ஞு, ௨ ஈச்ச 

வொர்கிிெயாதி (நவாந்௨்ஷெயாத29 1); ॥/8ொர்$கவ! றப 6நுரிராபார்ப 
9/1 ப800911ப |660௨ா௦8/(16ன0௨௦8॥) 


௦௦பாபரா22ாதி 210(/ொபாயாவத229 1910) 0800114621/0௦ெப 
வா2நப. 


*****-0) 15” கா்‌ 16 0016 5810 பார்‌௦ 16 1665, !ரீ ॥ஈ நபர்‌ 6 
றார்‌ றா6 |/ஸாத னா 4௦0, வா 0௦06 80 றபர்‌ /௦பா பர்‌ ரா ஈர 
790008: 80 ர்‌ ஈ௦ர்‌, ள்‌ ர்‌ா6 ௦௦06 ௦பர்‌ ௦1 116 0௨016, 800 04/௦ பா 
6 060915 07 (6௦8௨௦. 


*1%472:8119):152. அதற்கு முட்செடியானது மரங்களைப்‌ 
பார்த்து: நீங்கள்‌ என்னை உங்களுக்கு ராஜாவாக 
அபிஷேகம்பண்ணுகிறது மெய்யானால்‌, என்‌ 
நிழலிலே வந்தடையுங்கள்‌; இல்லாவிட்டால்‌ 
முட்செடியிலிருந்து அக்கினி புறப்பட்டு லீபனோனின்‌ 
கேதுருமரங்களைப்‌ பட்சிக்கக்கடவது என்றது. 

£4[9]:162 ௨ 1௮/00 (111218002/1822002) 

பாதி '1ப//69௮/5(யாத225'1ப//0220௨/யாத29ப/68928) நபராக, 


1௮ )6வல ௨உ'ர௨௦ொ2ொ்‌்்0௦ஷ, பாதில (யாத 160) 
ராடு /வர்ரார ஈம ர்க்்ர்ார் ௨. 


*****-40):162 14௦ 16606, [ரீ நு௨ 08/6 0006 மப 800 5 10னஷு, 
1 12% 6 86௨ 806 40/றவலரு்‌ [பாத வாம்‌ ரீ யு௨ ரவெ6 06911 நவு|| 
ங்க வாபி 80 1/6 10056, 800 186 0006 பார்‌௦ [ரர 8000012 
1௦ 16 0656ஙராத ௦7 1/6 ஈவா; 


**:%%%ஈ8ஈஈ49):16) என்‌ தகப்பன்‌ உங்களுக்காக 
யுத்தம்பண்ண்‌, தன்‌ ஜீவனை எண்ணாமற்போய்‌, 
உங்களை மீதியானியரின்‌ கையினின்று இரட்சித்தார்‌. 


49):172 ஈ6ாத 1081 80த2ஐ'108) ராம வா 

112180081ப0/௮ (11121180021ப02/8/1782800801ப0௦0/௮) 
பபெராறவ்ா்ந்ப/யெவங்ப௱௨ர் யய) பார்க்கா 

62 பா!(62 பாம), 8/ப8/ /யாா819809 

62 பப்பா (62பக்பழவாஜ்பா) ௦ வாரா 
019/5ஞுர்ப, 8/8ப080/ ங௦௮/21//௭ந்ரா 
ராவா2௮///௦(௱௱வா௦்ருவ௨௱3ா9ு/௮) 80/வ/60(9௦1௱௮௮//0ய) 


பாஜி (பாத |) 
5910910918188090800/10221(581௦910812188080800/11291/58209108129 
9808001291), ங்‌ 5661668௱(-) 91749 2்ர் யப 
193)88/89//866/6'(₹89/188ய88//0/0௦ன19'/82188829//406னஐ9 1). 


*****-49):172 (600 ஈட ரீகன்‌ 10பதார்‌ 1௦ ந௦ய, 800 80ெனார்பா60 15 
76 121, 8௮0 061660 40ப ௦பர்‌ ௦8 16 80 ௦7 1//0/8: 


1. நீங்களோ இன்று என்‌ தகப்பனுடைய 
குடும்பத்துக்கு விரோதமாய்‌ எழும்பி, அவருடைய 
குமாரரான எழுபதுபேரையும்‌ ஒரே கல்லின்மேல்‌ 
கொலைசெய்து, அவருடைய வேலைக்காரியின்‌ 
மகனாகிய அபிமெலேக்கு உங்கள்‌ 
சகோதரனானபடியினால்‌, அவனைச்‌ சீகேம்‌ 
பட்டணத்தாருக்கு ராஜாவாக்கினீர்கள்‌. 

49):182 1000817பா ஈத (16229) 8/891 198/8/29//89 
5$வ/1/(5ஞவ//5 ஸூ) பாராராஷ்யா பர்ரர்்ராரொாபயறொ9 


5$வ/ஷுஷராய//(யப௱௮22௮(5ஞஷ்ங்ஷாப//(யப௱ற 89௮/5 ஞுஹரநு ஷப 
ாா39௮19௮9)), 


*****-0):182 ட்டு ௨5 பழ தலால்‌ ஈட 19ல்‌ 0056 1/5 
09, 8ல்‌ ஈங 6 ஏல 15 5005, 1146650016 800 180 65005, பழ 
௦ா€ 51006, 800 8/6 ௱௨06 &ம0/௱வ60்‌, 116 500 ௦7 6/5 
ராவ/66ஙார்‌, [ரத னா 1௨ றா ௦8 516006, 060956 6 15 40பா 
௦௦12) 

**:%%4%%4-49):182. இப்போதும்‌ நீங்கள்‌ அவனை 
ராஜாவாக்கின செய்கை உண்மையும்‌ உத்தமமுமான 
செய்கையாயிருக்குமானால்‌, 

419):192 ஈத 162229") 

4/6 ப0291991நு/பரா நப வ்விஷ்ப௱ நு ப9௨29810/ய௱) வகா 


பபெரறவாம்கஷ்பரா (யப௱௦21/18௨8/ய௱) 
ரவறா௱ஞு/2௮/2(1௨ராஞ்22வ௨/கா௱ஷ்/2228) 80௦, வகா 

ய எய்ம்‌ 2 ய 
5வ!ிர்ரரா/௦/(5ஞு்/ வெர்‌ ௮1/5 ஷூ” வெர்1வ//1௨]) 
9/ப//6 ௦ 5ஞர்்ய, 100201 891/1 ஙலாஜ்பரா ஙா 
/பபெொறவா்ம்கஷ்பரா(பப௱௦21/1/7888/ய௱) ஈ20௦்ர்2ம்ப 
பாராறஷ்பா பஸம்ார்்வாப௱வஷொர்பிபரவா2௮, 

901) ராறாவ(௱வவவாற௱) ஈவோதிலயா வாத பற) 
59117௦9517 9௱௨ஷாபயாத 1(681௦881௭௦௮441யாதஹ |); 

பாதி (யாத2 6) வாபா ல௮ாக்‌௦881௮௱ஷ/ாப/(ர்1பாா. 


*****-0):19) [ரீறு௨உ ராவா 86 06914 நாபநு வாம்‌ ஏா௦னாஷு மரம்‌ 
/6ப0099! 8௦ வர்‌ 16 0ப56€ 1415 0-4, 16 01/06 நு௨ ரா 
கிம்றாவிலா்‌, 80 ஞ்‌ ராரா ௮5௦ 6/0106 [ர 3௦: 


*::௭௧ஈஈ9):19 நீங்கள்‌ யெருபாகாலையும்‌ அவர்‌ 
குடும்பத்தாரையும்‌ நன்மையாக நடத்தி, அவர்‌ 
கைகளின்‌ செய்கைக்குத்தக்கதை அவருக்குச்‌ செய்து, 
இப்படி இந்நாளில்‌ அவரையும்‌ அவர்‌ 
குடும்பத்தாரையும்‌ நடத்தினது உண்மையும்‌ 
உத்தமுமாயிருக்குமானால்‌, அபிமெலேக்கின்மேல்‌ 
நீங்களும்‌ சந்தோஷமாயிருங்கள்‌; உங்கள்மேல்‌ 
அவனும்‌ சந்தோஷமாயிருக்கட்டும்‌. 

419):202 ॥8௦ெ118௮/ 801 வயார்்ய( றாவ ல/பயாம்்ய) வர 
டப'1800211ப, 566/8ா1(-) 2112 ஈ21182௦/பற, ௱ரி௦8ரா 
பபெராறவ்ம2௨௭்யரா(ப்ப௱௦21018௨ந்/யா) 080041//46யாா, 
566181(-) 9௨14௨ா12௦ொபரா ௱ரி/௦வரா 
/பபெராறவ்ந்ய௱ர்பார்்ய/பவபறாுகர்்வாபராராயாம்ப) வெ! 


டப 1800211ப, 2016169//510(221௮6௮//5/0) ந8000/பபரா!/0ள்ப 
லாப ௦9௨ 501, 


****1-/0):202 டூப்‌ ரீ ஈ௦்‌, [6 ரிா6 ௦௦0€ ௦பர்‌ ரா 40 வ6்‌, ௨0 
0வ௦பா 116 ரானா ௦74 560, 80 16 0056 ௦0 14/14/௦: 800 ள்‌ 16 
௦௦௱€ ௦பர்‌ ரா 16 ரானா ௦4 516, 80 1௦ 16 0056 ௦7 
11/௦, ௮00 (வேர௦பா கவன. 


15:௪௧:92. இல்லாவிட்டால்‌ 
அபிமெலேக்கிலிருந்து அக்கினி புறப்பட்டு, சீகேம்‌ 
பட்டணத்தாரையும்‌, மில்லோவின்‌ குடும்பத்தாரையும்‌ 
பட்சிக்கவும்‌, சீகேம்‌ பட்டணத்தாரிலும்‌ மில்லோவின்‌ 
குடூம்பத்தாரிலுமிருந்து அக்கினி புறப்பட்டு, 
அபிமெலேக்கைப்‌ பட்சிக்கவும்கடவது என்று யோதாம்‌ 
சொல்லி, 


£419]:212 1 
59109108181291///2(5211091081809211/8/5920211712180880/௮) 
9016/6//ய//ய0(்௱வ௮/ய/யற) ரஷா ப(0ஸாக்ய), 
1॥8001/௦801, 6௨/61 ய0(06௩/௦ப/ய0) 0௦௭, 8121068(802269) 
பர்மா. 


*****-0):212 ௦ 1௦108 [8 8ுங்ஸு, ட்‌ ரி60, 800 ங்னார்‌ 1௦ லா, 
வா்‌ விர்‌ 166, 10 ரீ ௦ரீ 40/8 வ/ ௨ 16 0௦1. 


*:%5:௪:ஈ9)21% தன்‌ சகோதரனாகிய 
அபிமெலேக்குக்குப்‌ பயந்து, தப்பியோடி, பேயேருக்குப்‌ 
போய்‌, அங்கே குடியிருந்தான்‌. 

419):222 801௱வ/௮//(ப(81௱வ௮//ய) 1௧8௦௮ ௱௦ா ரப பாயா 
9959910801 0 ப(919599'108010ப), 


*****409):222 பிலா &01௱வ60 80 61தா€0 166 நு௨௨5 006 
இ] 


௩௬௬௬௧௧௬௬௬௧௬4(91:223 அபிமெலேக்கு இஸ்ரவேலை மூன்று 
வருஷம்‌ அரசாண்டபின்பு, 


19):222 81௱வவ௮///(ய/ய௱ (வயா) 586ொா(-) இனறு 
ராவாப்‌பய//யராா ர௭0்பப6 00௦0118900 ப ப'ர029// பரா வர்ல நாவலா 
9190091182. 


*****-09):2322 ரானா 000 568ர்‌ 8 வரி உரம்‌ 0ஞ்ங லா 01 வ 
8 16௨ ரானா ௦8 516; 0 11௨ றா ௦74 51600 0611 
1169001605 வக்ர கமராவில்‌: 


*:::%:௧:ஈஈ19):23 அபிமெலேக்குக்கும்‌ சீகேமின்‌ பெரிய 
மனுஷருக்கும்‌ நடுவே பொல்லாப்பு உண்டாக்கும்‌ 
ஆவியைத்‌ தேவன்‌ வரப்பண்ணினார்‌. 


£[9):242 ஏய டு வ ய்க்வஈக்சாபம8௨22௮1) 

62 ப ப(620ப10210ப) [யாப்‌ 5ுூ2009119 /000பரால| 
வர்ம ஐவர்‌ ப(-), வலா! பஜ (வேலா ப08/2/ாஐ 10௦/8) 
1917180092] 82115'1811(வ211௦ 121 //ங௮ஐஐ'1211) 09 
39115'1ப024/2(8௮௦'1ப08%/௨/ஙஐ 1ப0௦்/௮) 

59109109181291/0//2 (5211091081819211/8/5920211712180988/௮) 
90/4 ராறு (வவ வப), லா 
591009191812116((581௦912812191//5820910812211) 10118 வ 

181/2 12114((/௮214//1642௦ 814) 1/080080பர்ர2 5661668௱(-) 
ராயு வயா 
5$பாா21யா0900/௮௦/800(5ப௱ா21ப௱0900/௮21௦௦/5பய௱81ப௱ாழ800/892ஐ0) 
5௦4வ௱ரா(-) வரு ௱ுாபுா உறவ வவ//(ய/வ(வ்௱வலவ(/ய/0ய) 
11910240௨௮ "221 (112'"0௱0௦்‌ொ௱௱௦௯ு௮௱௨/2 ஹ்‌ 
118௮29 1). 

****740):242 ராக்‌ 16 பவி 0006 1௦ 16 1446650016 80 1௨ 
505 ௦01 ]6ப009௮] ஈதர்‌ ௦௦6, 800 161 01௦௦0 106 [8910 பழ 
சிம்ராவிவா்‌ 1ல்‌ ௦ல்‌, ந௱்ர்ற்‌ வல ந்ற; 8 படா ர்௨உறாவா ௦7 
51600, மார்‌ 56/06 ஈர ரா 16 [விரத ௦74 1/6 மாஞ்ரானா. 


****1171179)22. யெருபாகாலின்‌ எழுபது குமாரருக்குச்‌ 
செய்யப்பட்ட கொடுமை வந்து பலித்து, 
அவர்களுடைய இரத்தப்பழி அவர்களைக்‌ கொன்ற 
அவர்களுடைய சகோதரனாகிய 
அபிமெலேக்கின்மேலும்‌, தன்‌ சகோதரரைக்‌ கொல்ல 
அவன்‌ கைகளைத்‌ திடப்படுத்தின சீகேம்‌ மனுஷர்‌ 
மேலும்‌ சுமரும்படியாகச்‌ சீகேமின்‌ பெரிய மனுஷர்‌ 
அபிமெலேக்குக்கு இரண்டகம்பண்ணினார்கள்‌. 

4[9):252 564 0ரா(-) வாயா றாவவிா(ராவவ௨உ்ார/௱௮ |) 
ப்ல்நுரி ஙாப//பற 
ரப்‌! 16102 ய/்‌ ஙா 21/02 /4ஙஐ ௮]) 
பியட்‌ வ ப்பய யய எய்ய] 

38௦2115'(வ௮ா 11/82) 1௮11௨௭1229 |) 
9ஈப1/068(௮ப/28/8ப268) 

9211180811 ப0௦௦10'19 (௮211080810 ப0௦81/' 19/22 80211ப0௦9த 9) 
/992ந்/பரா 160 1'180ு4/1112௮116 (160111 ுார்‌$22111௦1/160 1181122125 |); 
ப 80/1 //(யப/(ய(வ்௱ வவ (ய/() எர்பர்‌ ற 0்ர்க்்ப. 


*****40):252 காம்‌ 1௨ ௦8 510 56்‌ (605 1 ங்‌ ரா ராரா 
1 16 1௦0 ௦7 16 ௱ா௦பார்வ5, 80 1ஞு 100060 911 12% ௦816 
9௦12 12 ஙூஸு நோ ர்வா: 80 14 ௩85 1௦10 மாவன்‌. 


**:%%44%1149)252 சீகேமின்‌ மனுஷர்‌ மலைகளின்‌ 
உச்சியில்‌ அவனுக்குப்‌ பதிவிருக்கிறவர்களை 
வைத்தார்கள்‌; அவர்கள்‌ தங்கள்‌ அருகே 
வழிநடந்துபோகிற யாவரையும்‌ 
கொள்ளையிட்டார்கள்‌; அது அபிமெலேக்குக்கு 
அறிவிக்கப்பட்டது. 


49):262 620691010(ன69074/4) 
பா2வவ௮ஞ்‌/2((/ய௱82ங/வப௱8௮1௮89௨9௯/9) 
1(291291(/22185//169929௮91) 18 

591091918108069 (5910910918108068/5920921112198109068) 

5664 0॥ொொய/(யெ1(-) ௦8088; 56/௱ா(-) வறு ராகாப்‌ வால 
றா! ௮ாம]), 

****7-/0)2ஒ ஙா 02௮] 116 50 ௦7 6060 0906 மர்ர்‌ ஈ/6 மாஞ்ராா, 
9 வளாகம்‌ பென்‌ 1௦ 506: ராட்‌ 1௨ ற ௦7 51600 நபம்‌ னா 
௦௦ரி்‌/060௦6€ 1ஈ ராரா. 


**%:4:8:4ஈ9):2 ஏபேதின்‌ குமாரனாகிய காகால்‌ தன்‌ 
சகோதரரோடே சீகேமுக்குள்‌ போனான்‌; சீகேமின்‌ 
பெரிய மனுஷர்‌ அவனை நம்பி, 

49):272 பு றப்‌ா800௦11ப, 18ாத (1ாதஜ |) 
1[॥/220019171/௦9118௮1த 1 (11189009417௦911௮7229 11) 
0921128124 '|21(082081229'191/) 8 பர1ப, 92100/99141!/, 8901008901, 
1॥௮தில (18ாத2ல'|) 1 பள்‌! '| ௦9, இப்ப 


பிர்ர்ர்யு, 80ொறவ69//51(2௦1௱௮6/04) 
59011111722112'1(59011/1722111௦'1/520 /1/788௭ஐ௦ |). 


*****-0):272 காம்‌ ஞு நார்‌ ௦பர்‌ ॥ார்‌௦ 16 116105, 800 94660 
வா பரரஞுனா05, 810 11006 116 தா80 66, 800 ௱906 ராகாரு, 8 வார்‌ 
111௦ 16 056 ௦7 1 வ த00,) 810 01/0 694 80 6) 80 0பா560 
சிமா வன்‌. 


**1%ஈஈ8ஈஈ049)2 வெளியே புறப்பட்டு, தங்கள்‌ 
திராட்சத்தோட்டங்களின்‌ பழங்களை அறுத்து, 
ஆலையாட்டி, ஆடிப்பாடி, தங்கள்‌ தேவனின்‌ 
விட்டிற்குள்‌ போய்‌, புசித்துக்‌ குடித்து, அபிமெலேக்கை 
சபித்தார்கள்‌. 


419):282 800027ப1ப 680 297410(69௦ ௮7444) 

பார2வவ௮ஞ்‌/2(( யற்ற 8௮௮8௨9௯/9) 
1(291291(/22129!/16292991): 801/6 9/ய(9௦1௱௨௭௦௮//0ய] நு? 
566181(-) 8802 ஈ8ண ஙவாச/0்‌ 56 பெரி ்ாநு்்வாா? வேளா 
9/6 0891891162 ப00888௮81/0௫னப882ஐ௦௮11) றால்‌) 
918998? 5690001(5690001) 8/80ப080/9 18௮/8 81/89? 
566வ௮௱ரா(-) 1௮/80021291/7௦ (12180081282107/௨/1/7228008092௭/8) 
௦௦ றாவாப்காஷ்ட 5வட/பாதில '(5வர்பாத22); லால! 
098125 (॥880229'1) 561008௨௭06? 


****1-/0):282உ ஙா 02௮] 116 50 ௦7 6060 59/0, 14/௦ 15 40 விர, 
8 வா௦ 15 516, 19% ங்டீ 10010 568ங ௨ ரா? 6 ௦ ரா6 16 
500 ௦7 /6₹ப009௮12 80 760ய1| ஈ15 ௦741௦6? 56௩6௨ 1௨ ௱௨ ௦ரீ 48௦ 
16 1946 ௦ரீ 516002: 10 நர்நு 510ப10 ங6 5ஊங௨ ராரா? 

கககக்ககக கச்ச 0) 28 அப்பொழுது ஏபேதின்‌ குமாரனாகிய 
காகால்‌: அபிமெலேக்கு யார்‌? சீகேம்‌ யார்‌? நாம்‌ 
அவனைச்‌ சேவிக்கவேண்டியதென்ன? அவன்‌ 
யெருபாகாலின்‌ மகன்‌ அல்லவா? சேபூல்‌ 
அவனுடைய காரியக்காரன்‌ அல்லவா? சீகேமின்‌ 
தகப்பனாகிய ஏமோரின்‌ மனுஷரையே சேவியுங்கள்‌; 
அவனை நாங்கள்‌ சேவிப்பானேன்‌? 

419):29: ॥ாம்ா௨ /8ாவாதி1௱௦ொர்்ர்ணற ாலாதஹ றகர) ௨ 
வியி ராயப்பா; ரல 801ாவ ல 44 (2௦1௮6௮/0/4110) 
யாரப்பா வா. பா 5௨௨/0 

0னாப/ழ0௦்‌ொ்‌ ர 10 (0 எாயா800௦ொா 10 /06ப2800௦' 10) இப்‌ா800211ப 29 
வாயு, ஙா நொவ்‌ (ஸ்வ!) 5௦1முாயழராாா. 
*****-0):29)_ கா்‌ ௦010 1௦ 000 1415 6௦016 ஙு66 பான்‌ ஈர 


௮001! 18 ங௦ய/0 | ரறோ௦ு€ கரவா. கார்‌ 6 59/0 1௦ 0 ரவில்‌, 
[016956 16 ரு, 800 0௦06 யர்‌. 


**%:%:4:4ஈ(9):29) இந்த ஜனங்கள்மாத்திரம்‌ என்‌ 
கைக்குள்‌ இருக்கட்டும்‌; நான்‌ அபிமெலேக்கைத்‌ 
துரத்திவிடுவேன்‌ என்றான்‌. உன்‌ சேனையைப்‌ 
பெருகப்பண்ணிப்‌ புறப்பட்டுவா என்று, அவன்‌ 
அபிமெலேக்குக்குச்‌ சொல்லியனுப்பினான்‌. 


49):302 911/2 
9/8ட/2௮/ர/௮(௮118௮/9௦௫/௮/211த௮௮௫௨௨/௮) 5690001(5690000|) 
690689110(69௦ ௮744) 
பாரா2௮2௮0்‌/2(/ய௱8ங/வப௱8௮௮8௨௦௯/9) 
19912௮11(/8௦௨௮1//68௦2௦௮11) 

வ 1212'19/1/ (ஙந ௮1௦121 /௮ா1௨122 1911) 6621180024, 
0908௦௦ '10ப(1௦9௦8௱௦௦ 10ய), 


*****-00):302 கா்‌ நற்வா சீஷ்ப! 16 ஈப/ன ௦07 116 ட 680 16 
'ங005 07 089] 16 50 ௦ரீ 060, [1/5 தனா ங்‌ [பாரி60. 


*1௧௧௧%௧௬%4(91:305 பட்டணத்தின்‌ அதிகாரியாகிய சேபூல்‌ 
ஏபேதின்‌ குமாரனாகிய காகாலின்‌ வார்த்தைகளைக்‌ 
கேட்டபோது, கோபமூண்டு, 


£[9]:312 ஷயா ((825௩ா23//182௦௦௫௭௦ஆ/) 

901 வ6//ப/02்ர்்ப/(ப(901வ6/பொர்செொர்் பப) 89014 191/ வொபழற?்‌: 
11௦8, 6906914/1(6௨௦ 71) 

பாவஞ்‌ யர ப௱8௮1௮8௨௦௯/9) 

1(29129/ப௱ ((68898/பா/!689229/பரா) ஙளாப08்‌/௮ 
591009108181ய௱(521102181பா/58208117218ப) 566 ராப/(ப(-) 
வாராய்‌ 8வ1 1 ஙுலார்ராய//்‌ ௮2 /ஙவார்ாராப/ 688129 ); 

02112 124121 பாவ 

1௦917௨2912 (1௦91892119, ௩1௦9178789 28) 

620 பழறப!6'(1921105 (62 பபர்‌! 18214௦ |/62 பழப்‌ 82129'|). 


***7440):312 கா 6 56ார்‌ றா௦56ாத265 பாம்‌ 01/௨ நாங்பரி[ு, 
5௨12, 8௨௦/0, 0891 16 50 ௦74 060 80 815 பாஜ்வா 06 ௦௦016 
1௦ 51600௭; 80, 6௦0, 1ஞு 1௦ 16 ட்ட தவல்‌ 1066. 


* 488 09)3). இரகசியமாய்‌ 
அபிமெலேக்கினிடத்துக்கு ஆட்களை அனுப்பி: இதோ, 
ஏபேதின்‌ குமாரனாகிய காகாலும்‌ அவனுடைய 
சகோதரரும்‌ சீகேமுக்கு வந்திருக்கிறார்கள்‌; 
பட்டணத்தை உமக்கு விரோதமாக எழுப்புகிறார்கள்‌. 
£[9]:32: 98/04/29/(927/2௮//89209௮) ஈன்‌ ப௱ரா௦20்‌ப/ய௱ 
18௭௮12 '1௦8069/00009 (18081222'1௦98069/60009) 18811 சபாரி பஙவார்்ப 
வ விநுரி றலிங்ர்யார்‌ப, 


*****0):322 11௦ய 16606 பழ 0 ஈரத்‌, 11௦ப 80 16 06௦06 
[024 15 1 166, 800 1/6 ஙா 16 ரி60: 


ணக்க்கதளை 405] 2:92 ஆகையால்‌ நீர்‌ உம்மோடிருக்கும்‌ 
ஜனங்களோடேகூட இரவில்‌ எழுந்துவந்து 
வெளியிலே பதிவிருந்து, 


419):322 (6௮6 50008 பக்ரி உபா! 62யாம்‌)), 
0211212162 ந1ச்பார்்யு, வாபா 8௦901 ப1/01௮ 

18௮12 1ப௱(|ாலாதஜ பரா) ப௱வயே ஸாரா றப'ா80080ப௱௦௦117ப, 
பாபு வரிய 
ர69110ப!4'80201(16௮1/0பபெர்‌!180201/22/0ப2!'180801) ஙறப/வே்‌ 
ளப ஊாப 5001ப00ா2. 


*****090):322 கா்‌ 1ம்‌ எல! 06, 12% 1 16 ராத, 895 5000 95 
16 5பா 15 பற, 110ப 5914 156 டு, 800 564 பா 16 ந: ர்‌, 
06௦10, ஙா 6 80 16 06௦016 12ம்‌ 15 மார்ரா ௦௦06 பபர்‌ 
ஜெல்‌ 166, 1௨ ஷ்‌ 1௦ப 0௦ 1௦ 16 95 10ப 5917 1100 
00095101. 


*::%%4:1149):33. காலமே சூரியன்‌ உதிக்கையில்‌ 
எழும்பி, பட்டணத்தின்மேல்‌ விழுந்து, அவனும்‌ 
அவனோடருக்கிற ஜனங்களும்‌ உமக்கு எதிரே 


புறப்படும்போது, உம்முடைய கைக்கு நேரிடுகிறபடி 
அவனுக்குச்‌ செய்யும்‌ என்று சொல்லியனுப்பினான்‌. 


419):342 800800/௨௦ 80/௮ வ/(ப௱(ுொ௱வல பர), ங௦80/பார9 
591919 (5911918/5928/8) 181௫ '1பய௱(|81த22௨ பரா), | 

62 பா1ப0௦9/, 56616௦ொப/வெ (-) 

1௦௮1722912 (1௭௦9189219, ங1௦917878928) 12௮9/ப 
02094/891:80(0808/88120/08024/89290) 

௦௦ பாமா2௮11'(2்்ங்ர்பார௨௮௦௮/021/யாம்22129'|) . 
*****490)342 கா &00ரவ60்‌ 1056 பற, 800 81 16 06௦06 1897 


ஙீவாஉ வா ராரா, நோர்த்‌, காட்ர்ஞு 5/0 வலர்‌ ஜொள்‌ தாளா 
1௦பா ௦௦0/6. 


கக). அப்படியே அபிமெலேக்கும்‌, 
அவனோடிருந்த சகல ஜனங்களும்‌, இரவில்‌ 
எழுந்துபோய்‌, சீகேமுக்கு விரோதமாக நாலு 
படையாகப்‌ பதிவிருந்தார்கள்‌. 

£41[9]:352 6890281/41(6௨௦/॥/) [யரா !699/25/((22251//162222௮]) 
டப 19000911ப, இலரி 
௦1/௱ப//925911(௦0/௱ப3/8959/1/௦11பத22895811) ஈரா; 
90000211ப1ப நக/ரபார்௨ 80161091௨௮) 


18௮௦901169 1/808௭ாத '10௦8069/00009 (18081229'108069/00009) 
620 பராம 821(62பராமவாமா82)). 


*****-00)352 கார்‌ 0991 116 500 07 6060 நாம்‌ ௦ெர்‌, 800 510௦00 ॥ 
16 ஊார்வாராரத ௦7 16 ஐ9ர6 ௦07 16 ர: 80 &0॥ரவ/6௦4 1056 பழ, 810 
16 060016 1721 ஙனா6 மார ராரா, ரா முராத ரா ங்‌. 


*:%%:47:%4149):352. ஏபேதின்‌ குமாரன்‌ காகால்‌ புறப்பட்டு, 
பட்டணத்தின்‌ ஒலிமுகவாசலில்‌ நின்றான்‌; 
அப்பொழுது பதிவிருந்த அபிமெலேக்கு 
தன்னோடிருக்கிற ஜனங்களோடே கூட 
எழும்பிவந்தான்‌. 

[91:36 189/25/(1/8829/1688ஐ௮]) 8௨ /௨ாாதில 1சியவாாத2 216) 
2௦: 11௦9, றாவ ரஈ(ராவ வவ ॥ஈ) 

ப்ரி ரியா யுய்ய்ரிரஉாரிர்யார்ய/ம்/ஜரிராயாமாய 

12:12: 9(1-12:127 1-2] 
18ிதிங்ாப/2'2௮14 (1 "உத்பா! 8௦/1 வாததவாபத்‌ 8௦12") 
வாப 569000109069(569000109069) 5088. 918911 ப௦ 
5690001(56810001): ॥6€ ராவ/2418(ராவ் உர வவஜ॥ஈ) ஈர்ச ௮௮/6 
2௦, வாபா கார்ய ராவி வாரா. 


*****-009)362 காம்‌ ஙா 094! ய 16 06௦016, 16 59/0 1௦ 7600], 
6௦௦), 166 0௦006 06௦016 0௦ 1௦ 16 100 ௦ரீ 16 ரா௦பார்சா5. 
யா்‌ 766 ப| 59/0 பார்‌ ர, 1௦ப 566 16 5080018/ ௦71 16 
ரா௦யாக்‌ா5 95 [ரி ஞு ஙா ராவா. 


**:%%%ஈ18ஈஈ49)36). காகால்‌ அந்த ஜனங்களைக்‌ கண்டு: 
இதோ, மலைகளின்‌ உச்சிகளிலிருந்து ஜனங்கள்‌ 
இறங்கிவருகிறார்கள்‌ என்று சேபூலோடே 
சொன்னான்‌. அதற்குச்‌ சேபூல்‌: நீ மலைகளின்‌ 
நிழலைக்‌ கண்டு, மனுஷர்‌ என்று நினைக்கிறாய்‌ 
என்றான்‌. 

£[9]:37: 185/99109 (1698188/09/1692288/08) 


யாரா வப௱ (1பாராம்வயா): 11109, 1802 (|80லாத2௦) 
129944 றார்‌ ரயாக்்ப [வாதிங்வாம்்ப(॥காததஙவார்ப), ப 


02021 ஈஞுவாஊணோரா /ங்கராசாசார்ாரர பசொருகஸு 
வாப்பா எப ங்கொபதி ய) ௨82. 


*****490):372 கார்‌ 0991 509/6 928 80 5910, 566 166 ௦௦016 
06௦016 0௦0008 ரோ 1௨ ௱ர0்‌0ி6 ௦7 16 18800, 800 800176 0௦0௨01 
0௦6 ௮002 0 16 றி ௦7 116௦0. 


**%:%:4:4ஈ9)37 காகாலோ திரும்பவும்‌: இதோ, 
ஜனங்கள்‌ தேசத்தின்‌ மேட்டிலிருந்து இறங்கிவந்து, 
ஒரு படை மெயொனென்ீபின்‌ கர்வாலிமரத்தின்‌ 
வழியாய்‌ வருகிறது என்றான்‌. 


419):382 8121௦0 5690001(5690001): 8018/62௮//45/(201/2௮//41) 
ரொ 56வரி/0்2்ிய வளாருவா வாய 66 5௦9 பா பு994/ 
100021 பரப ௨ாதி69(௨0த268)? ॥6€ ராக்கா /வானாதிவ(|8வாதஜ |) 
39115'(வலா்‌௦ 1/8) 81/889? 10002ப1ப 166 றப'ா900௦11ப, 
391145 109069 (821119 '1௦8069/9/2129'108068) நூபக்ந்வாழவ்‌்ா'ஈப 
வா. 


*****-40):382உ [வா 59/0 760ப| பாம்‌ ராரா, 4/6 [5 ௦ ரி 
ஈ௦பர்‌, வானா 1௦ப 5910, 14/4௦ 15 ராவ்‌, 127 ஙு6 810ப/0 
$6ங€ ராரா? 1 ஈ௦்‌ 16/5 16 6௦016 194 1௦ப 85 0656015602 2௦ 
௦பர்‌, | நறாஷு ௦ம்‌, 8 ரித்‌ மார நாவா. 


**7%%811119):38. அதற்குச்‌ சேபூல்‌: அபிமெலேக்கை 
நாம்‌ சேவிக்கிறதற்கு அவன்‌ யார்‌ என்று நீ சொன்ன 
உன்‌ வாய்‌ இப்பொழுது எங்கே? நீ நிந்தித்த ஜனங்கள்‌ 
அவர்கள்‌ அல்லவா? இப்பொழுது நீ புறப்பட்டு, 
அவர்களோடே யுத்தம்பண்ணு என்றான்‌. 

£[9]:392 9000211ப1ப |68916291(12211891/1/6292951) 56௨ (-) 
ராவியாஉாப/(ப ௱பாழ2வு(றயாம80/1பா089290) 


டப 1800211ப00௦3/, 900116169/09069 (921 ௨629//:08069) 
பிய யங்‌ 


****7-/0):39)_ ஙா 02௮] ங்வார்‌ ௦பர்‌ 06௦6 16 ௱வா ௦7 510, 
90 ரீ௦பதாம்‌ மார்‌ கமராவில்‌. 


*:%44௬௬௬%%49]:305 அப்பொழுது காகால்‌ சீகேமின்‌ 
மனுஷருக்கு முன்பாகப்‌ புறப்பட்டுப்போய்‌, 
அபிமெலேக்கோடே யுத்தம்பண்ணினான்‌. 

419):402 801௱வ/9//(0ப(௱வ௮ல//ய) வாளர்‌ நயாகரா, வேலா 
வப ௱பாழ2/(றபா௦88௨/பா08928) ௦80088; 


02119'18/98598௱211ப௱ 816ா1(8ா6281/80௦ஜ) ஙள்ர் பாப்ப 
வரயா 8214 ஙாசரயா18211191/1ச2பாா8௮௭ஐ29 1). 


*****-40):402 கா்‌ கவ்‌ 09560 ராரா, 8ம்‌ 6 ரி60 067016 
ர, காட்ற ங்னாஉ௨ ேளர்ா௦வா 8ம்‌ ங௦யா060), வேனா பாக்‌௦ 16 
வார்த்‌ ௦7 16 2916. 


7:94. அபிமெலேக்கு அவனைத்‌ துரத்த, 
அவன்‌ அவனுக்கு முன்பாக ஓடினான்‌; 
பட்டணவாசலமட்டும்‌ அநேகர்‌ வெட்டுண்டு 
விழுந்தார்கள்‌. 

419):412 ௨01 வ//(ப(்௱வ லய) காபராகவர்‌ி ராபாக்ர பங்கா; 
5690001(56810001) 689/98/நு/பா (162248 ௮/ந்/பா/!/68௦22வஷு/யரா) 88 


591091081818047/ய௱ (591௦91781210/யா/582091081810/ய) 
56618॥ி629(-) /வநஞ்ர்‌ா821080201/4/பர 1 பாகர்‌ பார்க. 


*** 7/0): 412 காம்‌ றவ பெவிர்‌ 94 காப்‌: 8 சப [பா்‌ 
௦பர்‌ 085 8௦ 15 0ாள்ராா, 1சம்‌ ஞு 80ய/0 ஈ௦்‌ வ ॥ஈ 
5௨. 


*:௭௧௧௭௭௭ஈ9):41. அபிமெலேக்கு அருமாவில்‌ 
இருந்துவிட்டான்‌; சேபூல்‌ காகாலையும்‌ அவன்‌ 
சகோதரரையும்‌ சீகேமிலே குடியிராதபடிக்குத்‌ 
துரத்திவிட்டான்‌. 


419]:422 றலாபா2 169 180௨ 1(|802ாத2|) ஙலிருரி2 ஙஸுவப/ பற 
0௦81189115'(0080881௦ 1/0௦801821ஐ9'|); ௮1/ப 
2111//7-2-1414141416- 1 71122-14471111] இஃ 4 4216] எரர2] வய 


*****00):422 கார்‌ 1ம்‌ ௦ொ௨1௦ 0955 ௦ 116 ரா௦ா0வ்‌, 124 16 
06௦016 வார்‌ ௦0ம்‌ ரார்‌௦ 16 ரி1610; 800 1 1௦10 401 வ60. 


****1%11ஈ10):42 மறுநாளிலே ஜனங்கள்‌ வெளியிலே 
வயலுக்குப்‌ போனார்கள்‌; அது அபிமெலேக்குக்கு 
அறிவிக்கப்பட்டபோது, 


419]:432 ஙா /சாவாதில 2 ய/ாலாதஜ 819 1௦௦40௦ '10ப, 
389115'19/(8ய21119191/8௩2129'12/) ௱௦௦ா ப 
02091/891:8(09084/82112/08024/2929) 

வயரு பண்பம்ார்ா் ப, ங்தெயர1 ய), ஙி நகங்ராயார்ப, ர 
1/௮ாசத1(|0லா22ஐ) நளர*ிாக்்க்ாரிாயார்்ப றயாவ0091்1ப 
வாபிஏ்‌ா்வி(ஙபச்ரி ர்வ வாபதி 224) 180, 

8௦2191 ௨5/(8௮௦11௱6௮//88ஐ 12௮) ஊபரா/(62 பாம), 
3892115'19/(8ய21119191//88129'19/) எள்‌. 


*****9):422 கா்‌ 6 10016 16 06௦016, 800 041060 1௨ ॥ார்‌௦ 
166 0௦றழ2ா/, 80 19/0 வர்‌ ரா 16 40, வா்‌ 1௦0160, 80, 
06010, 146 060016 ௩66 0006 1௦07 ௦0% ௦7 16 01/) 800 6 1056 
பட 82௮4ல்‌ 1௨, 800 ௭௦6 1. 


**%%%%:%%ஈ9):132 அவன்‌ ஜனங்களைக்‌ 
கூட்டிக்கொண்டு, அவர்களை மூன்று படையாக 
வகுத்து, வெளியிலே பதிவிருந்து, அந்த ஜனங்கள்‌ 
பட்டணத்திலிருந்து புறப்பட்டு வருகிறதைக்‌ கண்டு, 
அவர்கள்மேல்‌ எழும்பி, அவர்களை வெட்டினான்‌. 
419):442 ஐவ (வ௱வ (யரா) ஙா௦20பார்9 080நெபயற 


ட9ொர்்பஙவாம்ப, இல்ரல 
௦1௱ப!/:வ895911(01/பர8/8959(1/௦/1௱ப28/295911) 


ஈரா82௦1(ஈரரா 8௨௱௨்‌ொ்ட௱ரா ௦௭291); 98 12'௱0ப 

020919 '1௦9(0908119'1௦8/0808128'1௦8) பிந்ரிரப//64்‌2 நவர 
வரயா ப, வ! 21(8௨24௦'181/8௦௮12௦18]) 

வனர 22112' (எனஙன ஜு). 


*****-0):44” காம்‌ கிறவ), 80 116 0௦00௨0 12ம்‌ ஙு யாக்‌ 
றா, ராயா60 1௦00, 80ம்‌ 14000 11 16 வஊார்னாராத ௦4 16 2946 ௦7 
16 ந்‌: 8ா்‌ 16 14/௦ 0106 0௦0/6 [8 படா ௮ 116 06௦016 
[21 ஙன€ ரா 16 ர்‌6056, 800 ய 16. 


**:%4%ஈ8ஈஈ409)4. அபிமெலேக்கும்‌ அவனோடிருந்த 
படையும்‌ பாய்ந்துவந்து, பட்டணத்தின்‌ 
ஒலிமுகவாசலில்‌ நின்றார்கள்‌; மற்ற இரண்டு 
படைகளோ வெளியிலிருக்கிற யாவர்மேலும்‌ 
விழுந்து, அவர்களை வெட்டினார்கள்‌. 

419):452 801 ௮//(ப(்௱வ௮௮/யய) ஈரா! றப்பக்ா்பற 
ரந யய: 1 இருப) நறிய ட யய] இ வர்யய்பா 


ரியாக 1வாதிவ 8ியாசாதஜ 246) ॥மாஈய, நக்கா! 
10111ப ஙார்ற்பு, ஸ்ரார்‌ பறற்ப பார்ரா வா்ரர்கொ. 


*****-0) 45) காம்‌ கிறவ ரீ௦பத்ம்‌ தவல்‌ 116 ட வ 12% ஸெெ; 
0 86 1௦01 16 00, 800 5480 16 06௦06 194 ௩௦5 1ல்‌, 80 
069] 008 116 நர, 80 50060 14 வார ஓ]. 


**:%%:44ஈ49):152 அபிமெலேக்கு அந்நாள்‌ முழுதும்‌ 
பட்டணத்தின்மேல்‌ யுத்தம்பண்ண்‌ி, பட்டணத்தைப்‌ 
பிடித்து, அதிலிருந்த ஜனங்களைக்‌ கொன்று, 
பட்டணத்தை இடித்து விட்டு, அதில்‌ உப்பு 
விதைத்தான்‌. 


£419]:462௨ ௮/0 5668) 1பாபய/்ர்்ய றாயா வாய 
16210 0911200217ப, 8௮!'((வலார2'/8௮ஐ2'1) றான்‌ (0௦௨௨ன்‌1) 


16விப0்/2 (00௦௦1 எாக்ப/ய 
டா3/6910108211 (01362 ௮110821௦'1/ 013869 4114188129 1). 


*****-49):462 கா்‌ வரவா 1 நஉ௱ான ௦ 16 1௦0/6 ௦ரீ 560 


620 1497, நரஞு ஊார்‌னா€0 ர்‌ 8 010 ௦01 116 10056 07 16 த00 
டவ்‌. 


*:%%௪௧:ஈ9):46. அதைச்‌ சீகேம்‌ துருக்கத்து மனுஷர்‌ 
எல்லாரும்‌ கேள்விப்பட்டபோது, அவர்கள்‌ பேரீத்‌ 
தேவனுடைய கோவில்‌ அரணுக்குள்‌ 
பிரவேசித்தார்கள்‌. 

£419]:472 வா (-) 1 பாய/ெொொர்்ப றாகாபவாசா வியா 


9021069(812268) 10௦நுரப/ ப 80 /(ப/(ப(வொ௱வவ4//ய/ ய) 
911/4 800௦11௮00211ப, 


*** 7/9): 42 நாம்‌ 11 ஙு 1010 &0/றவிலர்‌, சர்‌ 81 1௨௱னா ௦7 16 
1௦6 ௦01 560 ஙன6 2910660 10த61ன. 


**:%%4211149)472- சீகேம்‌ துருக்கத்து மனுஷர்‌ 
எல்லாரும்‌ அங்கே கூடியிருக்கிறது அபிமெலேக்குக்கு 
அறிவிக்கப்பட்டபோது, 


49):482 801௱வ/9/0/(ப(9ொ௱வ௮௮//ய) *வாலரபார்க 6189 
18௭௮௭1291௦ 80பொ2/00௦0800(1௮081229'1௦80பொ2/00௦080) 59/௦8 
ராவிஷ்ரி ௨1, 1௭ /வருரி62 0080810210 நபிக, மாய காக்ரா 
௦௱ழவ/(/௦௱வ!) என்‌, 24௪! 6பெர்ர்ம்ப, 1௨ 1௦௦111882௮] 
0௦911ப10/60'10ப, 1௨௮ா௦80/பார2 |8ா2தி 2/(|/8௮12ாத2ஐ 91) 1௦9/0: 
ர ஊக 5! ௨ா(5ஷர் 2/5 ஸதா) வப 
02911//668119'(69 (0821161261 '168/028211/6/12812௦'169)) 

ரத யாாவாத22 பற) 1வரகராவு ரோ2100091804 
$ஞூ/யாதில (5ஞூயாதஹ |) ௨88. 


*****-0):482 கா்‌ கிறவ தர்‌ ராரா பழ 1௦ ௱௦பார்‌ சவா, 6 
20 ௮1176 6௦06 194 ஙனா€ மாகா ராரா; 8௦ மறவன்‌ 1௦04 ௮ 


௨6௨ [8 16 ஈவ்‌ 80 பேர்‌ 0௦/0 89 0௦பது 1௦ 116 1665, 800 1௦01 
1, 8ல்‌ 12/04 ஈ/5 510106, 810 59/0 பாம்‌௦ 116 6௦016 197 
ங்வா6 ஙா ராரா, ிொஸ்நுஉ௨ாாங6௨ 5 றா 0௦0), 09/6 88546, 800 0௦ 
95 | 8/6 0006. 


* 118787“). அபிமெலேக்கு தன்னோடிருந்த 
எல்லா ஜனங்களோடுங்கூடச்‌ சல்மோன்‌ மலையில்‌ 
ஏறி, தன்‌ கையிலே கோடரியைப்‌ பிடித்து, ஒரு 
மரத்தின்‌ கொம்பை வெட்டி, அதை எடுத்து, தன்‌ 
தோளின்மேல்‌ போட்டுக்கொண்டு, தன்னோடிருந்த 
ஜனங்களை நோக்கி: நான்‌ என்ன செய்கிறேன்‌ என்று 
பார்க்கிறீர்களே, நீங்களும்‌ தீவிரமாய்‌ 
என்னைப்போலச்‌ செய்யுங்கள்‌ என்றான்‌. 

£[9):492 90080/69 59/68/9(58118/8/592919) 

18௮121 ப௱(|ாலாதஹ பரா) ஙா ௦ங0ப (௦௦/0௦!) வளர்‌, 
901/9 /ய//ய0(்௱வவ/(ய/ற) நானா ஈப, 

3௦/9 191(8/௮॥11௦'121/8121த9 191) 82 8ொசாஈப/வே 
9ஈப1068(௮1ப28/8ப268) 0௦௦811ப, 8/8 [60 1பர்ாரர்‌ ௨ார்க வாவ்‌ 
5ப11ப00௦91129112'1(5பர1பற௦2119211௦'|/5பர்1ப0௦21198129'|); 81/109௮] 
பாப்பா எரா பான்‌ பாா/ 1662 பாரா) 

69'9//ப 80/9 

94/10 621891/0/௦ (8ஷிாா806298௫/௮/8ஷராா06298ஐ07/௮) 566168 (- 
) 1யாய/ொர்ம ௱வாபள்ா வியா 

5611092114 '1(521082௦'1/5்ார்‌921291). 


*****-0):49) கா்‌ ௮| 16 060016 |॥/06ய//56 பெர்‌ 0௦0லாற வரு ரானா 
15 0௦பஜ்‌, 810 1*௦1100/60 கரவ, 880 நபம்‌ 1 1௦ 16 010, 
80 561 16 010 ௦ ர1ா6 பா 1; 5௦ 1974 91 116 ௱ா ௦74 16 
1௦0/6 ௦0ரீ 54160 01/60 ௮9/50, 9000௫ 3 105810 றன 80 ௦. 


54:79:49) அப்படியே சகல ஜனங்களும்‌ 
அவரவர்‌ ஒவ்வொரு கொம்பை வெட்டி, 
அபிமெலேக்குக்குப்‌ பின்சென்று, அவைகளை அந்த 
அரணுக்கு அருகே போட்டு, அக்கினி கொளுத்தி அந்த 
அரணைச்‌ சுட்டுப்போட்டார்கள்‌; அதினால்‌ புருஷரும்‌ 
ஸ்திரீகளும்‌ ஏறக்குறைய ஆயிரம்பேராகிய சீகேம்‌ 
துருக்கத்து மனுஷர்‌ எல்லாரும்‌ செத்தார்கள்‌. 

49):502 பாாடப( ப) 80 6//ய(்௱வவய) 


1॥690695ப1/ப00௦9(1116212685ப// 0009), 8/௨ ஙாா௦௦4௨௦௨0 
029'1[8/௭௱॥802//(08௦18/ர8தத்‌), 242/0 ப்ள்பாமக௮. 
*****-0490):502 [வா ங்வாம்‌ கடவன்‌ 1௦ 16062, 800 வா௦ொ060 
9ஜ9ள்‌ 1௨062, 800 1௦01 1. 

**ஈ்‌ஈ 50. பின்பு அபிமெலேக்கு 
தேபேசுக்குப்போய்‌, அதற்கு விரோதமாய்ப்‌ 
பாளயமிறங்கி, அதைப்‌ பிடித்தான்‌. 

419):512 எாம்80 ௦112 ஈ80பங62 றவில12(0219441௮) 
பாய பாம்ப; 8ாதி62(௮1த2268) 59/5918(5911918/5928/8) 
பாப்பா எரா 1பாா(16ன்‌2பாா/ 1662 பாரா) 
0214191244 ப ராப காயா ௦9010 


பய/யார்ப(0யயார்ப/0பத2பாராய, [காவ 0௦௦1111010, 
பாயா ௨உ௱ா21'1(69'108௮௦'1/29'11881ஐ91). 


*****-/0):512 டுப்‌ 166 26 8 002 1௦/6 நபார்டு, 80 
ள்‌ ரி௨ி வ ராஉ௨ரானளா வாம்‌ வாளா, 800 ௮/1/லு ௦16 பர, 80 
ஏப்‌ 11 1௦ 1, 800 ஜர்‌ 16 பழ 1௦ 116 100 ௦7 1116 10௦0. 


கக்க 405] 1௮1 அந்தப்‌ பட்டணத்தின்‌ நடுவே பலத்த 
துருக்கம்‌ இருந்தது; அங்கே சகல புருஷரும்‌ 


ஸ்திரீகளும்‌ பட்டணத்து மனுஷர்‌ அனைவரும்‌ ஓடிப்‌ 
புகுந்து, கதவைப்‌ பூட்டிக்கொண்டு, துருக்கத்தின்மேல்‌ 
ஏறினார்கள்‌. 

419):522 801௱வ/9/0/(ப(்௱வ௮ல/0/0) வார்ஸ்‌ ர்யாப/ை௱ளாுபரா 


பாக்ய, எரா பர்ரி எ, நிரயாப/ பெற்றாரா கர்வ 
5பர1 ப ற௦80பொரழ801/0ய, ஸாரா [எரர்‌ 5ம்‌. 


*****-0):522 கா்‌ கிறவ ௦86 பாம்‌௦ 16 1௦0/6, 800 1௦பதார்‌ 
ஜொல்‌ 14, ௨80 ங்னாம்‌ ஈகா பார்‌ 116 0007 07 1116 10ஙன 1௦ பொ 1 
வார ரி6. 


**%:2:2:4ஈ19)52 அபிமெலேக்கு அந்தத்‌ 
துருக்கம்மட்டும்‌ வந்து, அதின்மேல்‌ யுத்தம்பண்ணி, 
துருக்கத்தின்‌ கதவைச்‌ சுட்டெரித்துப்‌ போடும்படிக்கு, 
அதின்‌ கிட்டச்‌ சேர்ந்தான்‌. 

419):522 80002பரப ௦ப 51/66 0ப வார்ராவ//வர 1ப ௦ 


9016/69//ய000/௦(௱௮6௮/ 400/௮) 1௮ஷ்ரராறவ! ற௦9711991; 94ப 
வா றால்‌ பசெொர்க்றள்ப. 


*****-0):5232 கார்‌ 8 07 ஙா 0951 9 0/60௦6 0ரீ 9 ௱ர|6$௦6 
படா ராவி ல்‌'5 1690), 800 811௦ மா 16 வயி. 


9). அப்பொழுது ஒரு ஸ்திரீ ஒரு 
ஏந்திரக்கல்லின்‌ துண்டை அபிமெலேக்குடைய 
தலையின்மேல்‌ போட்டாள்‌; அது அவன்‌ மண்டையை 
உடைத்தது. 

419]:542 பா வா 18 

999/ப12118211/89910/௦ (8/ப12109௮1/88௫/௨//ப12108214/2ஐ/௮) 


ுூ6919///88௮॥ 100றார1ப: ௦ப ஜாாரா66 ரோ! [மாாா9௦1 ஊாரப 
மபோவியெூர்்்ர்்ப்‌ 501894780801//46ய, 166 பா நசர்ர்ஸுகார்ரசர்‌ பாபஙர்‌, 


ஊா2ரி. /மாப0௦80ப பு 808069 50980; 800800/69 வலா 
69/91/9280 வேச பாபஙல6 (வக்ரா, வேளா 5ளார்்ப00௦8ா8. 


“ஈர 40) 542 ராவா [6 09160 957 பாம்‌௦ ந று௦யாத றா ஈ/5 
9ா௱௦பா066, 800 59/0 பார்‌ ஈரா, பாகு 1 ௮00, 80 ௮9 ௱6, 
12% ரானா 598/ ஈ௦% 016, & ஙா லெ ராரா. கா்‌ ரர நு௦பாத றாவ 
ராயல்‌ எரா ர்ரா௦பத்‌, 8ம்‌ 6 0/60. 


**%%%2%4₹19)7522 உடனே அவன்‌ தன்‌ ஆயுததாரியாகிய 
வேலைக்காரனைக்‌ கூப்பிட்டு: ஒரு ஸ்திரீ என்னைக்‌ 
கொன்றாள்‌ என்று என்னைக்குறித்துச்‌ 
சொல்லாதபடிக்கு, நீ உன்‌ பட்டயத்தை உருவி, 
என்னைக்‌ கொன்றுபோடு என்று அவனோடே 
சொன்னான்‌; அப்படியே அவன்‌ வேலைக்காரன்‌ 
அவனை உருவக்‌ குத்தினான்‌, அவன்‌ 
செத்துப்போனான்‌. 

4[9):552 801 வ௮0/(ப0்‌(௨௱வ ள்‌) ளார்‌ பழ0௦வலவ] 15186௮] 
ராயா [2'1080024ப, வங! (82௦'/8௮12ஐ |) 


18௮12 1812 (11௮122 1௮1222) 1802 1ப//ப0(1020229 பபற) 
0௦3 ங111991102'((2௦ 3 ங71(19௮10௦ 11/0௦ ௭112212௦11). 


*** 7-0) 552) நாம்‌ யர்வா ரா்ாஉ௱ாவா 07 186] 5 124 கர வில்‌ 
395 0690, 1ஞு 06081160 வரு ராசா பாம்‌௦ 15 01906. 


**1%1%2:81ஈ9)552 அபிமெலேக்குச்‌ செத்துப்போனதை 
இஸ்ரவேல்‌ மனுஷர்‌ கண்டபோது, அவர்கள்‌ 
தங்கள்தங்கள்‌ இடங்களுக்குப்‌ போய்விட்டார்கள்‌. 
419):56” ॥00800/62 801வ69//0ப(௦1௱வ//ய) 1காப௨்/9 

62 ப ப(62 பப) 


59109191812116([58110911212191//58209178121911) (00/816ஞு21129, 
1௮ 11௮/80080ப/0ய0(181800௨ய//0ப0/182200வாய/ப0) கஞ்‌ 


0௦118900௦1 16 ஙாராவ ரரராயராடபறற௦௨0/1(1//யராம்பாற௦॥) 
5ஞூம290. 


****-/0)5ஒ ரப 000 60660 16 பர 655 ௦74 40 வ/60௦, 
வாரண 6 010 பார்‌௦ 15 ரீ2%னா, ர ஷாத்‌ [5 வலா மாஜ்ராா: 


***%%%%4ஈ8ஈ 09). இப்படியே அபிமெலேக்கு 
தன்னுடைய எழுபது சகோதரரைக்‌ 
கொலைசெய்தகினால்‌, தன்‌ தகப்பனுக்குச்‌ செய்த 
பொல்லாப்பை தேவன்‌ அவன்மேல்‌ திரும்பும்படி 
செய்தார்‌. 

49):572 56வொ(-) வாபா 52 81890 ற௦18800 பற 
116 821/4 '|(வெளார!/ஙாஜஐ |) நவஷ்ரா்றா௦ 

1 பாராடபறா௦01(1 1 பராம்பறா901) 5ஞுர்க) 

4/6 0891991106 ப4288௮91/8/%௨ப(088298111) (யாவ 4௦908 


5990815898) 8௭1 '1ப//ய0(8௨81119 1ப//யழ/8/212௮௦ பபற) 
0௮111/1/721ப(-). 


*** 7/0): நாம்‌ வ 16 வரி ௦5 ர்உ௱வா ௦ரீ 51600 0/0 0௦00 
[006 பா 1 வா 6905: 800 பா 1 0806 16 0பர56 ௦7 
1௦1௭ 16 500 ௦7 60009௮. 


**:%%42%1-49)57. சீகேம்‌ மனுஷர்‌ செய்த எல்லாப்‌ 
பொல்லாப்பையும்‌ தேவன்‌ அவர்கள்‌ தலையின்மேல்‌ 
திரும்பும்படி செய்தார்‌; யெருபாகாலின்‌ குமாரன்‌ 
யோதாமின்‌ சாபம்‌ அவர்களுக்குப்‌ பலித்தது. 
[ராடு 10] 

***** பத 10] 

கச நியாயாதிபதிகள்‌ 10 


110]:12 ஐவ வவ//4(ப/(பழறாாழப(801௱வ//ப//யறாமய), 
11௦211௦810 றாவா2௮/ஞ்‌2(ற்வா்நு வகு ஹ்/ல) ற௦௦ங9௦ 
(பயா 1௦௮/9 வாபா /59//82 /08்ார்ராக்கொ 1518/6௮1௮ 
1800110142 ஊ2்ப௱றாா2(62பராம 22); ஙா 608௦௦ 
ராவர்‌ 69581ப ௦௦19217ர/2(௦0192114/2/௦௦198ஐ7/௮) 59868॥69 
பர்மா. 

****700):12 கா்‌ சரீர கவல 166 81056 1௦0 06780 15196] 
1௦8 116 500 ௦ரீ பகர்‌, 116 50 ௦7 0௦0௦0, 98 0௦7 |559008; 800 
ா€ பெல்‌ ர காணார்‌ ரா றார்‌ டாக. 


***:224%1ஈ10)1. அபிமெலேக்குக்குப்பின்பு, 
தோதோவின்‌ மகனாகிய பூவாவின்‌ குமாரன்‌ தோலா 
என்னும்‌ இசக்கார்‌ கோத்திரத்தான்‌ இஸ்ரவேலை 
இரட்சிக்க எழும்பினான்‌; அவன்‌ எப்பிராயீம்‌ 
மலைத்தேசத்து ஊராகிய சாமீரிலே குடியிருந்தான்‌. 
110]1:22 வா 186௦௮௮/ பகார்்பரா௦ா ப(1ப214யா௦௦ா ஈய) 


வபவணை ஈநூருரொ பாம்ப, இொழப(ாாமப) ஈலர்ாா்ாப, 
221211/121-191[21- இ: [9:14:14] -நிி151] 9:18:21 யி 


*****4110):22 கா 6 /ப0த60 [579861 வாரு 80 166 46815, 80 
0160, வாம்‌ 95 ௦பா/60 ர 52. 

**:%:::ஈஈஈ410)2 அவன்‌ இஸ்ரவேலை 
இருபத்துமூன்று வருஷம்‌ நியாயம்‌ விசாரித்து, பின்பு 
மரித்து, சாமீரிலே அடக்கம்பண்ணப்பட்டான்‌. 

110]:32 வெவாப/யவெறடாடப(வெவாப/யறாமய), 1/௨ வஷு௦க்டுவா9 
99௦66 €2ப௱ா!(62ப௱ா), 151886௮914 


பரச ர்பெ(ப21ர் பப) பாபா ஈருகஷுணறை 
4159ொ1ககக2ொ. 


*****-110):22 கா்‌ ரர்‌ ராரா 8056 8/0, 8 61/690116, 80 /)ப0260 
[5961 1ஙவாற்ுர 800 14/௦ 4/6915. 


சக்க்க்ககக்க்க்க 101 ஆ அவனுக்குப்பின்பு, 
கீலேயாத்தியனான யாவீர்‌ எழும்பி, இஸ்ரவேலை 
இருபத்திரண்டு வருஷம்‌ நியாயம்‌ விசாரித்தான்‌. 
110]:42 ௱யழற௭்‌ப 

1920 பர்2ியெர்ர/ ராரா 122 பரவிப்‌ ௨ ராரா 2௮/1/2ப்ர வி ெர்1[த 
8) பற றபப /யறாவா வப 

பாரா '(பாங்8ொ௦ யாராக 1); 
3௦2119'1ப//0(வெர்2ப//ய/ஙாஐ பய) ஈயழற்ப 
௦௦119'1ய௱ (௦௦1419 11ய௱/௦௦129'1ப௱) ராயார்ர்ள்‌ப; (62/6௦/9௮40 
1168591/71//11ப//6/9 8௮1 ப//ய(வல 2 ப//ய/ங 2) 
1089" நுவவாா 

[வாத 121 8((வாதஜ ஊர 8/ொாத2'வாதி8) நவா 
ப்ப. 


*****-110):4” காம்‌ 6 80 ரர ரத 5005 12% 1006 ௦0 14 955 
00145, 880 1ஸுூ 180 1//ர்ு பயி, நார்‌ 816 091160 [18வ௦ர்ரச பாம்‌௦ 
(5 ஞெ, ங்‌ 86 ரா 16 180 ௦71 011690. 


87810): முப்பது கழுதைக்குட்டிகளின்மேல்‌ 
ஏறும்‌ முப்பது குமாரர்‌ அவனுக்கு இருந்தார்கள்‌; 
அவர்களுக்கு முப்பது ஊர்களும்‌ இருந்தது; கீலேயாத்‌ 
தேசத்திலிருக்கிற அவைகளுக்கு இந்நாள்வரைக்கும்‌ 
யாஹின்‌ கிராமங்களென்கிற பேர்‌ இருக்கிறது. 

4110]:52 புவனா ராலாாராந் ப), 1௦69 801/௦ ஈ ௨00௦211880. 
*****-110):52உ காம்‌ ல்‌ 01/60, 8ம்‌ 96 0பா/60 ரா சோ௦. 

க்கட ௩ 105. யாவீர்‌ மரித்து, காமோனிலே 
அடக்கம்பண்ணப்பட்டான்‌. 

110]:62 18௦௮ மபர்ர்ா8, ரா௨ாபட0ெயாரா /ர்ாக்ாளாரா வங 
00௦1129900 ப00 5ஞுப, 1ர்ர்கா2/௦0்‌ 5வ0/௨ொொ௮! வெர்‌ பார்ர்பறி ௦, 


02912991/518்/பய௱ (092௦8௮ 218/ய௱/82229/29'19்/யா), 
95417810941/1/ஞு/பரா, 56௫ 
1॥68/211518ு/பய௱ (128௨௮௦ 18ு/ய௱/ 22 22'நயா), 56௦ 
168211 189/ய௱ (128௨௮௦ 1நய௱/ 22 நயா), 
௦8890101௦8) 

161 18எுய௱ (10ல்‌ நுயா/*௨௦வவ2'நொயற), றா 
பபர்‌ 162! நப (168௮௦ 1ந/யரா/*162ங௮122'1நொயா), 
வாவா 16212 ஜுய௱ (வாவ நொயரா 1 ஙாஜஐ'நொயா) 
5681(/189112'1(562111/8௮௭4௮ 1/5 வராம 22129'). 


*****-110):62 காம்‌ 16 ொரிரொனா ௦7 15186] 6/0 வரி ஜவ ॥ஈ 16 
ஏ][தர ௦ரீ 16 (080, 800 56060 888, 80 4507481010, 80 16 
2005 ௦1 $819, 80 16 2005 07 7100, 800 16 2005 ௦4 11௦90, 80 
116 2005 ௦ரீ 16 ௦4 ௦7 &௱ரா௦, 800 116 2005 ௦1 16 

ரின்‌ ரா, 800 705001 16 (000, 8ம்‌ 56௩60 ௦1 ஈரா. 


**ஈ%%7ஈ7ஈஈ410:. இஸ்ரவேல்‌ புத்திரர்‌, மறுபடியும்‌ 
கர்த்தரின்‌ பார்வைக்குப்‌ பொல்லாப்புச்‌ செய்து, 
கர்த்தரைச்‌ சேவியாமல்‌ அவரை விட்டுப்‌ போய்‌, 
பாகால்களையும்‌, அஸ்தரோத்தையும்‌, சீரியாவின்‌ 
தேவர்களையும்‌, சீதோனின்‌ தேவர்களையும்‌, 
மோவாபின்‌ தேவர்களையும்‌, அம்மோன்‌ புத்திரரின்‌ 
தேவர்களையும்‌, பெலிஸ்தரின்‌ தேவர்களையும்‌ 
சேவித்தார்கள்‌. 

110):72 80002/பர்‌்ப எக்கா 18௦21 6௮] 


10808௦௦ 10ப(10௦2808ற௦௦ 100), 8௦௮1151810 (8௮1௦ 1510/8/௮12௦18]10) 
611721 [எர்ரியா, உற பக்ரா 1/அந்ரியா பார்‌ ப0௦௦9712௦0. 


*****-110):72 காம்‌ 16 தனா ௦7 16 (0௩ ஙு 01 928154 |5196), 
8 € 50/0 10 ரார்‌௦ 16 8005 ௦7 16 ஸ்‌, 80 4ர்‌௦ 16 
வாஸ்‌ ௦7 16 ளாரிரொவா ௦14 கரா. 


காம 10: 7- அப்பொழுது கர்த்தர்‌ 
இஸ்ரவேலின்மேல்‌ கோபமூண்டு, அவர்களைப்‌ 
பெலிஸ்தர்‌ கையிலும்‌, அம்மோன்‌ புத்திரர்‌ கையிலும்‌ 
விற்றுப்போட்டார்‌. 

110):82 ங௭1'(வா!/வஙஐ'|) 8ர்ச ஙலாபனாஊ ௱பர்‌ா2்‌ா160'ஈ0ப 
பர்ள்ர்ப பாப்ரி 3௦8110880ப//0பய 800991/69 

(6 6168/8991041/ப'119 ௭௦௮/1 1169594174! ॥ாப/ 44 186௮| 


பரம ரகாகஙுவொ ஈய 
௦0ப///0௮215'(00ப1// 478௮௦ 1/௦0ப//4788௮௭ஐ 1). 


*****-110):82 காம்‌ 1ம்‌ நு நாலு ௩60 800 00065560 16 
ரியா ௦7 1586: வதர நு, வ 1௨ ளெரிரொனா ௦7 [5861 127 
6௨௦ 116 011767 5106 100080 8 16 180 ௦7 16 &ரா௦ர்‌ஷ, பாள்‌ 
15 [ற 01/680. 


சக்க 101.3 அவர்கள்‌ அந்த வருஷம்‌ 
முதற்கொண்டு பதினெட்டு வருஷமாய்‌ 
யோர்தானுக்கு அப்பாலே கீலேயாத்திலுள்ள 
எமோரியரின்‌ தேசத்தில்‌ இருக்கிற இஸ்ரவேல்‌ 
புத்திரரையெல்லாம்‌ நெருக்கி ஒடுக்கினார்கள்‌. 
110]1:92 ஊ௱௦8 ப்ரா ௦௦108௨ பா, 
வருவாயா (வருவா வப௱), ஜராாகஷு/லவஊ 
பபற்ற (யப்பா) புக்கா 1௦ 
(9121 81911-107:1]4 

180௦ பஙவாம்‌82112'(1/90வொர்்பஙவா19௮ொ௦ 1//620௨ொர்்பஙவாராா82129 |); 
151986912௭ ஈரி ப௱ (ர வயராரகவயா) 
ர௦ப//0091122112'( ஈன ப//0021192௦'1/2ப//8002118212௦ 1). 
*****-110):92 1410160ய6 16 ௦ரிரொவா ௦4 க&௱ர௱௦ா 095560 0/6 


10108 1௦ தார்‌ 915௦ 92915 /ப024), ர்‌ 8ஜொள்‌ வாரா, 80 
ஜெல்‌ 116 0ப56 ௦7 ட்றாச்௱ா; 5௦ 194 |51861 195 5016 0194165560. 


**ஈஈஈ*4ஈ 410): அம்மோன்‌ புத்திரர்‌ யூதாவின்மேலும்‌, 
பென்யமீன்மேலும்‌, எப்பிராயீம்‌ குடும்பத்தார்மேலும்‌ 
யுத்தம்பண்ண யோர்தானைக்‌ கடந்துவந்தார்கள்‌; 
இஸ்ரவேலர்‌ மிகவும்‌ நெருக்கப்பட்டார்கள்‌. 

4110]:102 800020ப1ப 15186௮] பக்ர்‌ ரவா [ராரா 1௦௮100 
ராப'ஜ்ர்ந்ப: பாரா 

1௦௮1727291 (111௦210882880/1109108928290) 

099892 15ஞுுா௦வற; ॥88௮12௦ (18௨௭2) ௨ாத1(ாத2௱") 
160/11ப, 0921025119 191௦0829௮1 19/1௦/1௮89 2281/ஐஐ 181௦0) 
5621141௦8௭ ௨ா'981491(௨ா'82௮'/ா8௦௭2௮1]). 


****7-100):102 ௦ 16 மரினா ௦7 18186! 0160 பார்‌ 16 (0, 
54த, 14/6 6 எ௭எரா60 8291ல்‌ 1166) 0040 060956 1/6 090/6 
1௦15291660 ௦பா 000, 810 9150 58௩60 88980. 


****11111110):102) அப்பொழுது இஸ்ரவேல்‌ புத்திரர்‌ 
கர்த்தரை நோக்கி முறையிட்டு: உமக்கு 
விரோதமாகப்‌ பாவஞ்செய்தோம்‌; நாங்கள்‌ எங்கள்‌ 
தேவனைவிட்டு, பாகால்களைச்‌ சேவித்தோம்‌ 
என்றார்கள்‌. 

110]:112 உர்‌ [வன ஐபம்ார்ராகா21 1௦9106: 


விர்ர்ருகாயா (்டர்டுாபா/2திழராநுகாயா), ஊார்சாபரா, ஊ௱௱ா௦ 
பரம்பு, நவ்ல்்ருகாபற, 


*****-110):112 காம்‌ 16 0௩ம்‌ 55/0 பார்‌௦ 16 0ரிொவா ௦71 [5196 
ட ஈ௦்‌ | 0616 4௦ப 1௦ 16 6ஜூர்‌/2ா5, 800 7௦ 16௨ க&௱௦ர்‌, 
1 16 ளாரிய்வா ௦ கரா, 8001௦0 116 டாரா? 


*:%8-%2%5-ஈ10):11) கர்த்தர்‌ இஸ்ரவேல்‌ புத்திரரை 
நோக்கி: எகிப்தியரும்‌, எமோரியரும்‌, அம்மோன்‌ 
புத்திரரும்‌, பெலிஸ்தியரும்‌, 


41410):122 56647௦8ஙுாபரா, உலவ! (ஸ்ப, 
ரா2௮/0௦8௫/8பரா(ரா29௦௮/பாா/ரா29208/2யா), 

பாதி 15/(பாத22'121) ௦0ப//ய௱ 59௱ஆ8த '11( வாத ॥), 
ரதி பா௨வாத2') ரோ! ௦௮/06 ௱ப்ஷுாரவ0௦2ப, ரா 

பாதி 5/(யாத2121) வல!'((வரலார௨'/வல2'|) [ரப 
16னத5199//6/(161த28/99/0/6) 10௦/1 8/௮2? 

****7-00):122 76௨ 21001/805 916௦0, 81௦ 116 க&௱ாவ/6/01, ௨0௦ 16 
1419௦01465, 010 ௦00655 40ப; 800௩6 01160 1௦ ஈறா6, 80 | 0611446760 
9௦ய ௦பர்‌ ௦7 1வா ரலா0. 


*ச%ஈ%ஈஈஈ 10:12 சீதோனியரும்‌, அமலேக்கியரும்‌, 
மாகோனியரும்‌, உங்களை ஒடுக்கும்‌ சமயங்களில்‌, 
நீங்கள்‌ என்னை நோக்கி முறையிட்டபோது, நான்‌ 
உங்களை அவர்கள்‌ கைக்கு நீங்கலாக்கி 
இரட்சிக்கவில்லையா? 

110]:132 800800 பாந்பா ॥6னாதி 116221) ஊாசர்ர்ர்ப), கரடு 
116௦21 வள்‌ (1௨௦௨௮ 1௮1௦0/1%7௦௨8ஐ 1910) 


56111 281 '(52௦ரர1 ௦9/51 ௨னாஐ9 |); 
99180/221(89884/22//888௨௫௮௮) ரார்‌ யாதி 5/((பாதத919/) 80. 


*****-110):122 7ஞீ.று௨ ரவெ6 100590 ௱6ி, வா்‌ 58௩60 0106 2005; 
ஙாவானீ0ா6 | பரி! வெங்‌ 4௦ப 1௦ ரா௦6. 


*ககக்கக்க ககக ம (10]:135 அப்படியிருந்தும்‌ நீங்கள்‌ 
என்னைவிட்டு, அந்நிய தேவர்களைச்‌ சேவித்தீர்கள்‌; 
ஆகையால்‌ இனி உங்களை இரட்சியேன்‌. 


1101:142 ஈத 1(॥௨ாதஹ |) 0௦௭, 

பாதி '1ப//2௮(யாதத29 1ப//௦லா/ பாத 'ப10922914) 
உர்‌ ப!60 102 1682115 1௮1(128௮௦121/1782௨௮௭ஐ29'121) 1௦௮06 
ராயாாஷ்ர்பொதி(ய்ஷ்ர்பொதஜ |); வ2ி(வல்ல'/வவ/29 |) 


பாதில(யாதஜ'|) 88087414/0(99002441) (௮9! 
பாதில 6/(பாத22 191) 8004 ரர்யாரா ஊச. 


*****4410):142 00 800 ௦0று பார்‌௦ 16 2005 முர்ர்‌0்‌ ௮6 8/6 000580) 
[எர நரா வெிங்னாரு௦ம 16 1/6 07 40௦0 1/0ப1941௦1. 
*:%%-8%4-ஈ10):1- நீங்கள்‌ போய்‌, உங்களுக்காகத்‌ 
தெரிந்துகொண்ட தேவர்களை நோக்கி 
முறையிடுங்கள்‌; அவைகள்‌ உங்கள்‌ ஆபத்தின்‌ 
காலத்தில்‌ உங்களை இரட்சிக்கட்டும்‌ என்றார்‌. 
4110]:152 18/6௮ நபக்ார் ரா 1அர்ரக்ாகா2! 1௦௮/0: 8௦ு/82ா5ஞு௦௦ொ, 
1682166்‌ பாபு ற௨ஙரிய ஈவா! 


யாதி யயர (மயாதஹ யுள) யா; ராவி ்க்ாராள 
வாதி "8/(ாத22'(21) ராக வாபபா வாரப்‌ 501, 


*****-110):152 கா்‌ 16 06 ௦7 186] 59/0 பார்‌௦ 16 (0௩, 
4/௨ ரஸ6௨ ௭60: 0௦ 110ப பார்‌௦ ப5 ப்145௦வன்‌ 5ஞ்‌ர்‌ 2000 பாம்‌௦ 
1166; வங்‌ ப5 ரு, ௫6 றாஷு 1166, 115 04. 


**%4-4-4ஈ10):15). இஸ்ரவேல்‌ புத்திரர்‌ கர்த்தரை 
நோக்கி: பாவஞ்செய்தோம்‌, தேவரீர்‌ உம்முடைய 
பார்வைக்கு நலமானதை எங்களுக்குச்‌ செய்யும்‌; 
இன்றைக்குமாத்திரம்‌ எங்களை இரட்சித்தருளும்‌ 
என்று சொல்லி, 

4110):16” மொடு 168219 19114 (0௨22194711 2ஙகாத9 911) 
18௮12 (181229) 80 பயரிராபார்்ப பரிவ//ங்ரர்ர்ப, [வர்றா காய 
991891781௮ 5ஞுர1289115'1(5ஞுு22111௦'1/5ஞர்‌22129'1); 800020பரப சா 


151969110 பாப்ரி ட ந௨ொ்ாக்ப 
ராவா்்பாப/யா22 (ராவா பாப21/2பாபதா221). 


*****-110):162 கார்‌ மஸ றபர்‌ வவர 16 826 2005 1௦0 8௦2 
1, 800 56ங60 16 (0௩0: 80 15 5001 195 த/வ60 1௦ 16 
ர்வு ௦7 151961. 


சசககக 10:16 அந்நிய தேவர்களைத்‌ தங்கள்‌ 


நடுவிலிருந்து விலக்கிவிட்டு, கர்த்தருக்கு ஆராதனை 
செய்தார்கள்‌; அப்பொழுது அவர்‌ இஸ்ரவேலின்‌ 
வருத்தத்தைப்‌ பார்த்து மனதுருகினார்‌. 

1101:17: எா௱றலா பக்ரா ராகா [௦07181த100௦0/, |66160/921/4/116௮ 
029 13/௮ 81தி 2௮15 (09218 காததா22௦'1/02911 8/8! '20த2 
099129); 158/6 நபர 8யா 10000140௦0, ௱/508வ469(-) 

029 18 81திா2௮15 (089218 காததா22௦'1/029 18/82 
19௮291). 

****710):172 ரானா 16 பாரிரொலா ௦4 கரா ஙவ6உ 29106160 
1௦261176, 800 ௨௦௨060 [ர 01690. &ா௦்‌ 16 பொரிரொனா ௦4 184] 
95580160 14௨5௦: 1௦தன்‌ா 6, 800 வா௦ொற60 1 1/1/20ன்‌. 


* 4142-4 10):17- அம்மோன்‌ புத்திரர்‌ கூட்டங்கூடி, 
கீலேயாத்திலே பாளயமிறங்கினார்கள்‌; இஸ்ரவேல்‌ 
புத்திரரும்‌ கூடிக்கொண்டு, மிஸ்பாவிலே 
பாளயமிறங்கினார்கள்‌. 

110]:182 800020ப1ப (ஷர ]|சானாதிலபா0ாவாதஹ யா) 
0180 ப1/5'1பா(0120ப//6'1பரா) ொபஙவாஷ்௦பங்‌ 1௦௮/4: ஊு௱௦ுா 
பபரநக வ! யார்ரா! 

்ா்ந்வா௦்‌ாா ॥ 800091011௮ நம்மா ॥"800௦91/ 12 நபரா 
9000921118) றப ௩880? 86 6/9 


[பி ய// (வர்ர ுியஐ 1ப//88௱) 
11௮19/௮18ஷ/ப002 ௨ா899145'1(௨ா'8214௮ 1/௨ 88129'|). 


*****-110):182 கா்‌ 16 06௦016 810 ஜாராா௦65 ௦7 01690 58/0 ௦6 1௦ 
2௦, ஸ்‌ ௱ாகா 1/5 6 124 வரி! 062 1௦ ரிதம்‌ 2ல்‌ 16 


ார்ய்னா ௦ கரா? 6 89] 6€ 690 ௦ங6ா ௮1 146 ॥ா90174ல4ர்‌5 ௦7 
01690. 


௧௧௬௬௩41015 அப்பொழுது கீலேயாத்தின்‌ 
ஜனங்களும்‌ பிரபுக்களும்‌ ஒருவரையொருவர்‌ நோக்கி: 
அம்மோன்‌ புத்திரர்மேல்‌ முந்தி 
யுத்தம்பண்ணப்போகிற மனுஷன்‌ யார்‌? அவனே 
கீலேயாத்தின்‌ குடிகளுக்கெல்லாம்‌ 
தலைவனாயிருப்பான்‌ என்றார்கள்‌. 

[ராடு 11) 

*****] பூத 11] 

“க நியாயாதிபதிகள்‌ 11] 


1411]):12 (/டவஷுொர்ா்ரறுவா2ா நு6019௦ 0வ/9412(0194410௮) 
03199///82599/0/௮/1யா$282௮(02189///788599நு௮ஸயாக8௮) 
8 ா2ிராஷஷாார யாற; [விஞ்‌ வேலால்‌ றன்‌88. 


*****11):12 14/௦ங்‌ ஒற்‌ நா௨ 046 ஙூ உ௱ஜ்ரு றா ௦7 
910௦ பா, 800 16 ௫25 16 500 ௦07 80 811௦1: 800 016280 06297 
1/6. 


*::8:2%4ஈஈ 11): கீலேயாத்தியனான யெப்தா பலத்த 
பராக்கிரமசாலியாயிருந்தான்‌; அவன்‌ பரஸ்திரீயின்‌ 
குமாரன்‌; கிலெயாத்‌ அவனைப்‌ பெற்றான்‌. 


411):22 [விலுக்‌ ராகாசங்ர்பரா வொய/ ப 16 

பாரா! 101 யாரா2௭௱௦1 810/4 ய௱ா228129 810) இன்‌'891; லா 
ராவார்‌ ஸ்‌ [யாராவ 

வா வ2115'18209(0 எர வ2'880௨/0 ௩௮௨22௦8808) இாழப(0ாா௦ய), 
38௦2115'(வலா்‌௦௮ 11/82) ௩601 ர88914 109146: பாவே 
னவாத'(60த29') 12/00 (1218002/1829002) 66/69 
5பர118௱ ॥|௮/; ஈ6€ ராடு ள்ராஞாா ராவிமா(றஉ்ாஹ) 


வாம 50114 வாளர்‌ 
யார 2௦1 (1 பாஸ்ார்ாரர22ொ௦ 1/1 பாஸ்ர2௮௭29 1). 


****7-11):22 கா்‌ 016906 176 08௨ ராரா 505; 800 15 ரீ65 
5005 தாங்‌ பற, 80 1ஸு *ராப5்‌ ௦பர்‌ /6றாம்ாவா, 800 59/0 பார்‌ ஈர, 
10 எலி ஈ௦்‌ ராவார்‌ ரா ௦பா 12465 10ப56: 10 110 8 116 50 
௦ர 9 58126 1ங௦௱8. 


1). கிலெயாத்தின்‌ மனைவியும்‌ 
அவனுக்குக்‌ குமாரர்களைப்‌ பெற்றாள்‌; அவன்‌ 
மனைவி பெற்ற குமாரர்‌ பெரியவர்களான பின்பு, 
அவர்கள்‌ யெப்தாவை நோக்கி: உனக்கு எங்கள்‌ 
தகப்பன்‌ விட்டிலே சுதந்தரம்‌ இல்லை; நீ அந்நிய 
ஸ்திரீயின்‌ மகன்‌ என்று சொல்லி அவனைத்‌ 
துரத்தினார்கள்‌. 

111]:32 80002பரப நு6012௮: லா 
5910910918121(5981௦910812121/582091081849/) ஙர்ர்்ப ௦80100௦3, 
1௦801 6959111/169 (11௦9101695911/1/68) [புஷ்பா 
66௨ 8880௨ ௱வாப2ா 4601829008069 6000144௦10, 


9/8008069/00009 பக்கா பய 
008/89112'(008/89119 '1/008/9௮௭ஐ9 |). 


*****11)3உ 1 ஜாரா ரியர்‌ 6 மாளன்ராவா, 800 வெல்‌ ரா 
16 1800 ௦7 1௦0: 810 166 ஙன6 2660 ஙா றா 1௦ /6ாக்‌௭ர, 
90 ங்வார்‌ பெக்‌ மாரா ராரா. 


*கககக௬௬ஈ:(1 17 ஆ அப்பொழுது யெப்தா: தன்‌ 
சகோதரரை விட்டு ஓடிப்போய்‌, தோப்தேசத்திலே 
குடியிருந்தான்‌; வீணரான மனுஷர்‌ யெப்தாவோடே 
கூடிக்கொண்டு, அவனோடேகூட யுத்தத்திற்குப்‌ 
போவார்கள்‌. 


411):42 விவா 2ியழடாாழப(5॥8029191//பறடாாமய), ௨௦ 

பர ரா 1வலாரறாவ| 

பாபி உறிய மிட வ பர்யார்பாப ரிிபடப்யடய உராய 
[2911]. 

*****11):4” காம்‌ ம்‌ ௨1௦ 0955 [ர 000655 04 116, 194 16 
பாரிய ௦ கா ௱௨06 ங்கா இலள்‌ 151961. 


**%%2%%%ஈ011:2 சிலநாளைக்குப்பின்பு, அம்மோன்‌ 
புத்திரர்‌ இஸ்ரவேலின்மேல்‌ யுத்தம்பண்ணினார்கள்‌. 
111):52 ஙக!'!(வலா/வங2௮ஐ'|) வவர ௦| 

9/௭ றயா0௦21ப 16௨௦ ரா௦௦002 நு601 வெல 


11௦801 695911//// யாக ப (11௦9101695 94/1/ 1 பா1ப) 
9211911/1/யங818000 95, 


***** 11] காம்‌ 1ம்‌ ஙு 50, 194 நவா 16 0ரிொனா ௦4 கரா 
806 8 ஜொள்‌ [௭86), 16 610615 ௦01 01/6290 வாம்‌ 1௦ 1761௦ 
/60ாம2்‌ ௦0% ௦7 16 1800 ௦1 1௦0: 


வைய). அவர்கள்‌ இஸ்ரவேலின்மேல்‌ 
யுத்தம்பண்ணும்போது கீலேயாத்தின்‌ மூப்பர்‌ 
யெப்தாவைத்‌ தோப்தேசத்திலிருந்து 
அழைத்துவரப்போய்‌, 

411):62 4601௦! ॥௦9/0/6: ௦6 பாம்ப, ராதி "தஹ |) 
॥ொ௱௦£ பர /21080ப நூபக்ார்வ்‌ா்ாஈ௨ ௨21(௨ாத29") 


37272 1912 [21 2121191)1721:)1/12114421612721171-] 2111117212)71140144-] இந [ம] 
வா'821'(௨ா 8௮௦/2 88௭2). 


***** 11:62 காம்‌ 1லு 59/0 பார்‌௦ /6றாம2, ௦6, 80 06 ௦பா 
090191, 12% ங௨ரார ரிதார்‌ கார ரட்‌ சொரி ௦8 கரா. 


111-411): யெப்தாவை நோக்கி: நீ வந்து, 
நாங்கள்‌ அம்மோன்‌ புத்திரரோடூ யுத்தம்பண்ண 
எங்கள்‌ சேனாபதியாயிருக்க வேண்டும்‌ என்றார்கள்‌. 


1411]:72 ஸாகாிிய நுஒஷறர்௨ (6 வவுர்க்ார றா௦௦0029/0 81%: 
6211 ௨தத29 |) 918௨ ரோ 

0௦21811017 ப(0811911/17ப/08ஜ௮11411ய), வா 

1121080028 (112118008/1/7822008) ஙனள்‌(!ராபார்்ப ஊாகுர்‌ 

பதா ம ப பய விபவ யய ட்ப பபப வட்டயியு 

100021 பரப பாதில ப//ய(யாதஜ பய) 880௦41 ப(9௮0௨4/1ப) 

ர வரார்பப/ 6 ொஷஸ்ந்ா!! ஈதி வாதஹ) பொரபெொ்ற்ாரி வா 
வாபா! (பாப்ரி உவா ங்காயத்‌ா ஜு) ௨88. 


7 11):72 கா றாள்‌ 5/0 பார்‌ 16 610615 ௦0ரீ 6//6290, 010 
௦ 6 946௨ ரா6ி, 800 ஒவ ௱6 பம்‌ ௦74 ஈட 7216'5 10056? 80 
ங்்று ா௨ரு௨௦௦௭௱௨ பார்‌ ற௨ ா௦வங்‌ நற்வா ரு6௨ 86௨ [ர 014155? 


*:%%-%884ஈ11)72. அதற்கு யெப்தா கீலேயாத்தின்‌ 
மூப்பரைப்‌ பார்த்து: நீங்கள்‌ அல்லவா என்னைப்‌ 
பகைத்து, என்‌ தகப்பன்‌ வீட்டிலிருந்து என்னைத்‌ 
துரத்தினவர்கள்‌? இப்பொழுது உங்களுக்கு ஆபத்து 
நேரிட்டிருக்கிற சமயத்தில்‌ நீங்கள்‌ என்னிடத்தில்‌ ஏன்‌ 
வருகிறீர்கள்‌ என்றான்‌. 

111]:82 ாக்ிிய (வும்‌ ரா௦௦002்‌ நு6018௦ங9்‌ 1௦௮06; 
€€ 802 1ப08069/00௦08(601229'1ப08069/0௦0௦09) பாக்‌ ப, உ௱௱௦வா 
இபர்1/21௦90ப நபரா வா்‌ ர, 16/௦ 
1ப01/2'1898/ர்௦((/ யய ஊரருவியவ2880ு/௮) ௨8ாத1(௨ாத2௱ |) 
9ொங்காறாவ/பரா ர்வி்வாஷொய்வை வ பபற; 


1௮11682105 (1172 '1682118/11/7௦'162829) 10002 பரப பார்ரா! 
வவாரா௦ 9215 '(வா'9௮௭௮1/வா 82௭29 |). 


***** 11): காம்‌ 16 6066 ௦07 01680 591/0 பார்‌௦ /6ார்‌லர, 
ரரளனீ06 ங்‌ ர்பார 82 1௦ 1166 ௦, 12ம்‌ 11௦ப ராஸ்‌ த௦ யாக்‌ 
பு, 800 1தர்‌ 82ல்‌ 16 பாரி்‌னா ௦ கரா), 80 06 ௦பா 690 
௦6 ௮1 16 ராரா ௦7 01/690. 


க ய11) ஓ. அதற்குக்‌ கீலேயாத்தின்‌ மூப்பர்‌ 
யெப்தாவை நோக்கி: நீ எங்களுடனேகூட வந்து, 
அம்மோன்‌ புத்திரரோடு யுத்தம்பண்ணி, கீலேயாத்தின்‌ 
குடிகளாகிய எங்கள்‌ அனைவர்மேலும்‌ 
தலைவனாயிருக்கவேண்டும்‌; இதற்காக இப்பொழுது 
உன்னிடத்தில்‌ வந்தோம்‌ என்றார்கள்‌. 

111]:92 எாகாிிய நுல்‌: ஊ௱௦ா பக்ர்‌ 2௦8069 
ஏபந்்ர்்வறொறவா 9, ॥6னாத 1 ॥௦ாதஜ |) ஊாலா்‌ ரார்ராயா(1 பா) 
920௮/1/1/ப00௦8180 10 ப(9211211/17ப00௦8190100ப), [உக்க 

வ! 121(வெலார்வ2//ஙல2 2) ஊா ௱பராரிஷ்ஷு 000ப(00பர்ர்ா2௮, 
ஊா2்‌ பாதில ப/ெர்்(யாத2 பெர்‌) 1ரலங்வாவு 


8100 6619'199(2100662'198//21006னஐ9'989) ஊா ப (6 வர்ர ரா 
௦௦00919116 [66971128. 


***** 11:9௦ 6௭ 59/0 பாம்‌ 16 610615 0ரீ 611690), [ரீ 4/6 
இராத ற ௦6 92810 1௦ ரிதம்‌ 8ல்‌ 16 ௦ரிொவா ௦14 க&௱௱௦, 
9௦ 16 ட0௩ட்‌ வெங்ள 1 0606 6, 8091 | 66 4௦பா 1690? 


* 5544-1411) அதற்கு யெப்தா: அம்மோன்‌ 
புத்திரரோடே யுத்தம்பண்ண, நீங்கள்‌ என்னைத்‌ 
திரும்ப அழைத்துப்போனபின்பு, கர்த்தர்‌ அவர்களை 
என்‌ முன்னிலையாய்‌ ஒப்புக்கொடுத்தால்‌, என்னை 
உங்களுக்குத்‌ தலைவனாய்‌ வைப்பீர்களா என்று 
கீலேயாத்தின்‌ மூப்பரைக்‌ கேட்டான்‌. 


111]):102 (விஷமா ௦௦002 4/601088ங210 ந8ர்நப: 
098125 1881த22') பா பங௨ர்ஷ்ராட20்0/௦2 5807111௮௮9), 
(வரக்கா ஈண்வயவெே ஈக௦்பொர்ா்ப 

(6800891981 (1668008219818/16680082192828) 

னா9௮1 (வா 8௮௮1/ா 88௭2௮1). 


*****11):102 கா்‌ 16 606815 ௦71 01690 59/0 பார்‌௦ /6ார்்க்‌, 116 
[௦ஈட்‌ 06 யாமா655 06ங்ோ ப5, [ரீ ௩6 0௦ 101 50 900010102 1௦ 1நு 
0105. 


*:%௪௪௪௪௪ஈ11):102) கீலேயாத்தின்‌ மூப்பர்‌ யெப்தாவைப்‌ 
பார்த்து: நாங்கள்‌ உன்‌ வார்த்தையின்படியே 
செய்யாவிட்டால்‌, கர்த்தர்‌ நமக்கு நடுநின்று 
கேட்பாராக என்றார்கள்‌. 

111]):112 800020ப1ப நுஷ01ா82 16/௦ ரா௦௦002109069 
1:000900091990; 180802 (1808௮12291) வார்‌ 

1௮12 112௮1(180229'116௮) 1 வ8்வாப௱ 

5681890910/பா29129 (66809902%/ய௱829/5680920474%/ய௱ 8928) 
ப பாயட்ட  ர்யய்பய பய்டாஉ கு ப பர ய 10) 
9௮௭௫௮121௫2 ஜவ) ஈ/50௦வ1429(-) 
ரரி காப்/2 வொர்ரி 5௦. 


*****11):112 ரவா /6றாக்ாராக்‌ வார்‌ நார்‌ ர 60615 ௦0ரீ 01/6290, 
0 16 06௦016 ௱90௨ ரா ௭௨0 800 091248 06 1ஊா: 80 
/6ந௮ பர்ர்சா60்‌ ௮1 (1/5 ௩006 067016 16 (08ம்‌ ॥ஈ 14/11/2062. 


(11:11) அப்பொழுது யெப்தா கீலேயாத்தின்‌ 
மூப்பரோடே கூடப்போனான்‌; ஜனங்கள்‌ அவனைத்‌ 
தங்கள்மேல்‌ தலைவனும்‌ சேனாபதியுமாக 
வைத்தார்கள்‌. யெப்தா தன்‌ காரியங்களையெல்லாம்‌ 
மிஸ்பாவிலே கர்த்தருடைய சந்நிதியிலே 
சொன்னான்‌. 


411)/:122 ஐாழப(0ராமப) 60189 ரொ பக்காவா 
2121121211] யர யிநய 4 

918918909101 '121(1820820 ௦14179 191/1820920௦11/த௨ 124) வாபர்‌: 
€€ 6 169597ர்‌11 வாக 

1௦17௨291௦2 (1௭௦9178929, 1௦91728928) பர்க்‌ 1௦ 
வாபி (ஙணாபர்ரஸ்்சய ங்ாபதி ௨), வாவா 
பாவு ராக பச வெ ராப/ிொல்்ய வாாப [680900௦௦௱8௮8. 


*****11):122 காம்‌ 6ம்‌ 5ம்‌ ராத பாம்‌௦ 16 [பரத ௦7 
16 ொரிரொவா ௦4 க&௱௱௦, ராத 44/27 ரக்‌ 1௦ப 1௦ 0௦ பார ரா6, 
941 1௦ப 87 ௦௦06 ஜார்‌ 6 1௦ ரிதம்‌ ர ஈர 1800? 


***ஈ4%%4ஈஈ11012 பின்பு யெப்தா அம்மோன்‌ புத்திரரின்‌ 
ராஜாவினிடத்திற்கு ஸ்தானாபதிகளை அனுப்பி: நீ 
என்‌ தேசத்தில்‌ எனக்கு விரோதமாக யுத்தம்பண்ண 
வருகிறதற்கு, எனக்கும்‌ உனக்கும்‌ என்ன வழக்கு 
இருக்கிறது என்று கேட்கச்சொன்னான்‌. 


411):122 8ஊ௱௦ பர்மா ராவார 189199 நு௨01க௦ர்ா 
5109821890910115 '191(5182098081/11௦'121//182729091129'191) 1௦௮104: 
1519869191 வி்றராரபார்ப(ஊர்ரர்ாரிரா்பயார்ா்ப/்றரராரிராயார்ாய) 
வாப!4'800917ப (பாபர்‌!'20021/7ப/௫2யத!'80021ய), 81௦8 (பங 00 
949900 ௮௭711பா 290௦ 211ப௱), ந௦ொ௨ொ௱ள்1ப௱ ராய்‌ வா 
11॥6959117௮/16 

12111௦ '10821121129(145111//0 10824௮ 168/1641///6௦0 1082129168); 
100021 ப1ப 94721 ௨ாவ//ப௦்‌ 59891798௭௯ 

யற்ற வயரயா2!0) (பெர்ரி பபர்‌ வாராபு 
5011பாத2'1(5௦11பாத22'1) ௨88. 


“ஈர 11):122உ காட்ர௨ பாத ௦07 16 சரிவா ௦7 கரா 8660 
பார்‌௦ 16 ரா665ளாத616 07 /62ந024, 8608ப56€ 151961 1001 எங்ஸு ஈர 
800, கண்வ நஞு 086 பழ ௦பம்‌ ௦1 ட்ஜூரர்‌, 11௦ கரா வனா பாம்‌௦ 
/900௦%, 80 பார்‌௦ 1௦102: 1௦ 166706 651016 11056 18005 92948 
0690௦69014. 


***%45%4ஈ*110:13) அம்மோன்‌ புத்திரரின்‌ ராஜா 
யெப்தாவின்‌ ஸ்தானாபதிகளை நோக்கி: இஸ்ரவேலர்‌ 
எகிப்திலிருந்து வருகிறபோது, அர்னோன்‌ துவக்கி 
யாபோக்மட்டும்‌, யோர்தான்மட்டும்‌ இருக்கிற என்‌ 
தேசத்தைக்‌ கட்டிக்கொண்டார்களே; இப்பொழுது 
அதை எனக்குச்‌ சமாதானமாய்த்‌ திரும்பக்‌ 
கொடுத்துவிடவேண்டும்‌ என்று சொல்லுங்கள்‌ 
என்றான்‌. 

111]):142 ஏவா றப்பா ஊொறா௦8ா பக்ரா 
2121121211] யயர யில 4 


9108910890 9101 '121(4821920 21/12 191/478208௦0௦471/ஐ9 191) பறற), 
9/2ப//ய௦ 5011/9045௦94108வ௭74ப: 


*****11):142 கா்‌ 6ம்‌ 5ம்‌ ராத 829 பார்‌௦ 16 
ராத ௦ 16 0ரிொனா ௦8 கரா: 


ககககக்கககக்க [1 17:15 யெப்தா மறுபடியும்‌ அம்மோன்‌ 


புத்திரரின்‌ ராஜாவினிடத்திற்கு ஸ்தானாபதிகளை 
அனுப்பி, அவனுக்குச்‌ சொல்லச்சொன்னதாவது: 


111):152 460189 501ப//'217ப(50 பர 210 ப/5௦11பத!24ப) 
ஊாவளா 29): 118/628௭ ௦8880 (0ற௦ வநா) 
1169591717 8/89௮///ப௱ (1685910717 8/8௨1பய௱/1௨2521/71/7 8/8 பா), 
ரொரா௦ு பர்மா 

1168591717 8/8௮1///ப௱ (1685911082 ப௱/162591/17 81/2௨ பாா) 
19111146௦0 1021118469. 


***** 11:15 வா்‌ 59/0 பார்‌ ரா, ரப 99144 6, 18௮] 
1௦௦ 1௦% ஐவஷு/ 16 180 ௦71 1/1௦90, ॥௦ 116 1800 ௦7 16 மரிரொவா ௦7 
1211111161 


க வ117:152 யெப்தா சொல்லுகிறது 
என்னவென்றால்‌: இஸ்ரவேலர்‌ மோவாபியரின்‌ 
தேசத்தையாகிலும்‌, அம்மோன்‌ புத்திரரின்‌ 
தேசத்தையாகிலும்‌ கட்டிக்கொண்டதில்லையே. 


111):16” 18௦௮8 வர்ெராராயார்்ப(வா்ராாரயார்ய/உ்ராரயாமாய) 
வாப/4'80091ப (பாபர்‌்‌'800217ப/பத!'8002ய), ங்கா 
412 பக்ரி ாணசர்்பற 9081 ப, ஜாாழப(ாாப) 189625 ப/(ப 
ஙொக்ரப, 


*****11):162 பர்‌ வாவா 1861 0806 பழ ரா௦ொா ட்ஜூறர்‌, வாம்‌ ஙவ!(60 
1௦பதா 16 ஙா பாம்‌௦ 16 ௩60 569), 800 0906 1௦ [680654 


கசலவு: இஸ்ரவேலர்‌ எகிப்திலிருந்து 
வருகிறபோது, வனாந்தரத்தில்‌ சிவந்த 
சமுத்திரமட்டும்‌ நடந்து, பின்பு காதேசுக்கு வந்து, 
1411]):17: (எவ 621௦ 98/8வொ/ளக்ா!' பப 
5189089091015 '121(1820820௦147179 191/18209௦0௦141/த௨ 124) வாபர்‌: 
188125 188௮1த228') பா 1695947410 பங220/௮௮1/16 

180811 ப0௦91911பாா ((8021ப0௦29711பா//620௨ொர்ப0௦821பரா) ப 
501190050118911'1(50119005௦00921௦'1/5011805௦0198௭ஐ9 |); 848911 
4721111911 0/11/ர:1:1:1: 321/1 (9191144:11/1[[[1/0:] 1221911272] 
ாா௦88/99010(0௦8/99017) 199/8 வர்ர! வற 
2ாபழ0ாா2212'(80ய00ா22111௦'/81ப0டாா2௮122'|); ஙாப௱ 


52/21. 8217219291 1512962127 [6227416251169 
11 யாம்ா ப, 


*****11):172 ராவா [86] 5ம்‌ ரா65$வாதவ% பாம்‌ 16 [பாத ௦7 
ட0௦ற, 5ஐுராத, (ஞ்‌ 6, | நாஷு 166, 0855 1௦பத 1 லா: பர்‌ 16 
ராத ௦8 60௦0 ங௦ப10 ஈ௦%்‌ ரவா நாவால்‌. கா்‌ /டீறகாாள 
ஞு 56ம்‌ பாம்‌௦ 16 [ராத ௦ரீ 141௦90: பக்‌ 6 ௩௦ப10 1௦% ௦௦56: 800 
[53961 90௦06 1" (660254. 


***4%4%4ஈ115:1- இஸ்ரவேலர்‌ ஏதோமின்‌ 
ராஜாவினிடத்திற்கு ஸ்தானாபதிகளை அனுப்பி: 
நாங்கள்‌ உன்‌ தேசத்துவழியாய்க்‌ கடந்துபோகட்டும்‌ 
என்று சொல்லச்சொன்னார்கள்‌; அதற்கு ஏதோமின்‌ 
ராஜா செவிகொடுக்கவில்லை; அப்படியே மோவாபின்‌ 
ராஜாவினிடத்கிற்கும்‌ அனுப்பினார்கள்‌; அவனும்‌ 
சம்மதிக்கவில்லை. ஆதலால்‌ இஸ்ரவேலர்‌ 
காதேசிலே தரித்திருந்து, 


411]):182 நாழப(ாப) பார்வ ॥808ொ%ப 64௦௦ 
1॥695911//யா ௦8990 (01௦91/990) 1695914/0ு/பரா 5பர்‌ 0௦௭, 
௦899010௦89) 1168694111. (சலாம்‌, 
ாா௦83/99010(0௦88௦017) விரி வவ), 
ாா௦8/99010(0௦8/890171) வி ௮௱௦௨ ஈ௭!/ (ப 80099/69 

029 18/௮ 81தி 8௮15 (08218 காததா22௦'/029118/௱॥'20தத 
19௮291). 


“7 11):182 1 நாஸர்‌ ௮ொத 1ா௦பதா 146௨ கரிொ655, 810 
0௦௱095560 16 18௦ ௦7 0௦, 80 16 1810 ௦7 141௦90, 800 086 
0 16 695 5106 07 16 180 ௦74 11௦90, 810 ௩௦60 ௦ 16 ௦446 
106 ௦7 கா, பர்‌ ௨ ஈ௦1 வாரா 116 00106 ௦07 141௦90: 1௦ 
௦ ஙு 16 0006 ௦74 141௦௦0. 


**ஈ%ஈ%7ஈ7ஈஈ11):182 பின்பு வனாந்தரவழியாய்‌ நடந்து 
ஏதோம்‌ தேசத்தையும்‌ மோவாப்‌ தேசத்தையும்‌ 
சுற்றிப்போய்‌, மோவாபின்‌ தேசத்கிற்குக்‌ 
கிழக்கேவந்து, மோவாபின்‌ எல்லைக்குள்‌ 
பிரவேசியாமல்‌, மோவாபின்‌ எல்லையான அர்னோன்‌ 
நதிக்கு அப்பாலே பாளயமிறங்கினார்கள்‌. 


111]):192 800020ப1ப 151862181௭ 660084(66௦௦8॥) 

99 ப!6'18(991பர॥'₹8/89'1பத'8) 56/02 (566௦2/5662080) வாபா 

1 1/197:101 71811 98:1:121:)1/1/](9-11 180 1 

918908909101 '121(1820990 ௦14719 191/918209௦0௦11/த௨ 124) வாபர்‌: 
188121 188122') பா 16259441ப பசு தி (௨ாத28]) 
18191014/॥'16 (8081 ப0௦212(18021ப0௦9119/1620௮11ப0௦228) 
1021த0௦0ப வாரபு 

50119005௦11891 (5011805௦18 1/50118015௦11881ஐ9 1). 


*****-11):19_ காம்‌ 1861 58ார்‌ ா665ாத65 பார்‌ 5௦ 182 ௦7 16 


௦6, 16 |[பாத ௦4 ப; 800 11961 59/0 பார்‌ ஈர, ட்‌ ப5 
0955, 16 ாஷு 166, 1௦பத்‌ு 1 180 ௦ ராறு 01906. 


கக((ம:19. அப்பொழுது இஸ்ரவேலர்‌ 
எஸ்போனில்‌ ஆளுகிற சீகோன்‌ என்னும்‌ 
எமோரியரின்‌ ராஜாவினிடத்திற்கு ஸ்தானாபதிகளை 
அனுப்பி: நாங்கள்‌ உன்‌ தேசத்து வழியாய்‌ எங்கள்‌ 
ஸ்தானத்திற்குக்‌ கடந்துபோக இடங்கொடு என்று 
சொல்லச்சொன்னார்கள்‌. 

4111):202 5661002(566௦81/566208/) 1518691898] 

ரொ 2918௦8௦1024711291), லா விஷு! 

190811 பழ0௦91//'2419'1/ய(/ 1 ய0௦௨1/4 217௮1 யொர்‌ ப0௦9த/ 940 
91) 1ச0த௨0॥ொ௮ நாலா /ாவாதில 1ஜுவிொடுாலாத2நுவிொ) 
10௦111, 9919851169 (௮2119951/69//9228925169) 

02918௭ 802(08௦218/48122), 118/69/8109069 

பிய ஙி 

*****-11]:202 பர்‌ 5௦ 1ப5*60 1௦% 151961 1௦ 0955 14௦பத்‌ 6/5 


0௦951: பந்‌ 5/0 த910660 ௮ /5 6௦016 1௦2646, 800 ஜாக்‌ா60 ரா 
1892, 80 ர௦பஜ்ம்‌ 82ல்‌ [51986]. 


*:5௪௪௪௪ஈஈ4117:20) சீகோன்‌ இஸ்ரவேலரை 
நம்பாததினால்‌, தன்‌ எல்லையைக்‌ 
கடந்துபோகிறதற்கு இடங்கொடாமல்‌ தன்‌ 
ஜனங்களையெல்லாம்‌ கூட்டி, யாகாசிலே 
பாளயமிறங்கி, இஸ்ரவேலரோடே 
யுத்தம்பண்ணினான்‌. 

1411)/:212 80002/பர்‌ப 158/1 

1168218991 0//௦ (168௨௨08௮௮1 ௦வவா8ஜு/௮) [வாங்கா 
56610080ு/பரா(566௦81ஷுயா/566208 ஷபா) வப 61189 
18௮12 19/ய௱ |௮ாவாதஜ யா) 1 வரா /வர்ர! 
000ப!1600பர1821; 82115 191(வ௮ா2121/8௮௭ஐ8121) ராயப்ற 
9011010821109'1(8011/71/78௮14௮1/௦18௮1ஐ9 |); 9008010/69 15₹8/6918 


12 165௦4்‌1/2 /பந்ொர்பார்்ச ஊோா௦ரார 5ோஷ்றொெவி 
010141, 8௦8 பய, 


*****11):212 காம்‌ 16 0௩ம்‌ 000 ௦7 151961 084660 500 80 
91 45 6௦016 [ஈர்‌௦ 16 80 ௦74 18196), 80 1ஸு 5016 1: 5௦ 
[51961 ற05565560 9 16 180 ௦74 16 &௱௦ரர 6, 16 [௨014ல்‌ ௦7 
44 ௦௦பாக்ரு. 


சச 11):212) அப்பொழுது இஸ்ரவேலின்‌ 
தேவனாகிய கர்த்தர்‌ சீகோனையும்‌ அவனுடைய 
எல்லா ஜனங்களையும்‌ இஸ்ரவேலரின்‌ கையில்‌ 
ஒப்புக்கொடுத்தார்‌; அவர்களை முறிய அடித்தார்கள்‌; 
அப்படியே இஸ்ரவேலர்‌ அந்த தேசத்திலே குடியிருந்த 
எமோரியரின்‌ சமையையெல்லாம்‌ பிடித்து, அர்னோன்‌ 
துவக்கி, 

111]:222 4990௦ வ211பரா ௮௦௨௦௦௭11(பரா), ஙா பவ 
9$௦ய்ொராள்ர்பா ராப்‌ வாரு விஷ்ஷ்வ/௦ 


5ப124ொ2௮/6 

211/௦ '108215 (109411110௦ 1082௮1௮'1/16-41///6௦'10821ஐ௦'). 
*****-11):222 கார்‌ ஸு 00௦5565560 811 116 009515 07 16 
சாவார்‌, ரொ காரா வள்‌ பார்‌௦ 1800௦, 800 1௦ 16 ஙா 
வனா பாக்‌௦ 10108. 


“வா வ[122 யாபோக்மட்டும்‌, வனாந்தரம்துவக்கி 
யோர்தான்மட்டும்‌ இருக்கிற எமோரியரின்‌ 
எல்லையையெல்லாம்‌ சுதந்தரமாய்க்‌ 
கட்டிக்கொண்டார்கள்‌. 

1411):222 100801 18 

1168218991 0//௦ (162௨௨18௮௮1 2வவா8௨ஜு/ல) [வாங்கா 
ோ௦81/22117 நாஉாரப08்‌2 1882௮4௫8௨௭ ௫௨/142808௨ஐ/8௮) 
1519/69/ப//ய ராயாறவவல்‌(றபா௦8907/பா0892௦10) 
பயம்‌: பய இய 211 யய] 


12114௦1118 வப௱ா38(/4114//௦௦ 1 18ர்வ்பயறா௨/111///00 1182 
99)? 


*****-111):222 5௦ 00 16 (0௩0 00௦0 ௦7 [5186] 944 0/5005565560 
16 &௱௦ரர்‌ ரா௦ 0606 15 06௦016 [5196], 810 5100106251 1௦ப 
௦55655 14? 


**%:4-8:4ஈ11:23 இப்படி இஸ்ரவேலின்‌ தேவனாகிய 
கர்த்தர்‌ எமோரியரைத்‌ தம்முடைய ஜனமாகிய 
இஸ்ரவேலுக்கு முன்பாகத்‌ துரத்தியிருக்க, நீர்‌ அந்த 
தேசத்தைக்‌ கட்டிக்கொள்ளத்தகுமா? 

111):242 பார௱றப(ஷவ ர்௦வோவா21/ர/௨(1168வ௨ா8ட/8/1/6வ௨ா9௨8/௮) 
18௦௦85 பய ௱பாறவ (ராயா ராயா8௨ஐ௮1) 
பாம்ப! 1 (1 பார்பர்‌! ஙா 10/1 யா ஸர பதித 


யா) 189121 66 14711046௦0 '18௱8974166102? 800800/69 
னாத'(60த229 |) 168ஙவ2௮1/௬/௦ (106 8ஙவா8ர/8/1/76வ௨09௨ஐ/௮) 


/ுங்2ா வாதி ப/ய( தத பெ) 

ராயா (ராயா௦894//71பா0282௦௯40) 

பார ப!'321 1 (1 பார்பர்‌! யார பதித" 
ா) 195948 ஈதி 1ப௱ ததவ 1ப௱) 
2111௦114௦௭ 1471110140" பர்ரி ௦௨௱/ 21/10" பஜிா௦௭௱). 


*****-11):242 11 ௦ 1௦ ப 0055655 1179 வரர்‌ ரோவா௦ 1 
200 ஐன்‌ 1166 1௦ 00556552 5௦ 8௦0506 116 0௩ ௦பா 000 
ஏ] 6 ௦பர்‌ ரா௦ொ 067016 ப5, 1 வரி! பு6 055655. 


**ஈஈஈ8ஈஈ411122 உம்முடைய தேவனாகிய காமோஸ்‌ 
உமக்கு முன்பாகத்‌ துரத்துகிறவர்களின்‌ தேசத்தை நீர்‌ 
கட்டிக்கொள்ளமாட்டீரோ? அப்படியே எங்கள்‌ 
தேவனாகிய கர்த்தர்‌ எங்களுக்கு முன்பாகத்‌ 
துரத்துகிறவர்களின்‌ தேசத்தையெல்லாம்‌ நாங்களும்‌ 
கட்டிக்கொள்ளுகிறோம்‌. 


411):252 றப ௭00௦௨1 

2 4 21॥ 1 ப ட இ]2-] 1122211214] 
ராபா றா௦ஙழாா(0ற௦89௦01) ॥99/80ப2/00221//4/யரா பராவப 
(21 வ/212௮) ஈடு பாா0௦8? லா 1519/69108069 
600091891//1பா(600081118911பா/600௦211189ஊ1/ப௱) 
ப274912144212191172121/12121) 

6000910891 /1பா(600081172911பா/600௦21118921ப௱) 
3௦21159'1ப//(வ௮ா2ப//0ய/ஙஐ 1ப//0ய) 

1௦17௨72912 (1௦91892119 ௩1௦9178789 28) 

யாம பபாய்‌ 


***** 11:25 கா்‌ ௦ எம்‌ 1௦ப எர நாரத 0616 18 3௮/௮4 16 
50 ௦7 2100௦1, [02 ௦ரீ 141௦90? 01/0 6 வா எ்4ப6 92ல்‌ [5196], ௦ 
0/0 ஈ6 வா ரிதம்‌ உலாம்‌ 1, 


*%:%22448ஈ411):252 மேலும்‌ சிப்போரின்‌ குமாரனாகிய 
பாலாக்‌ என்னும்‌ மோவாபின்‌ ராஜாவைப்பார்க்கிலும்‌ 
உமக்கு அதிக நியாயம்‌ உண்டோ? அவன்‌ 
இஸ்ரவேலோடே எப்போதாகிலும்‌ வழக்காடினானா? 
எப்போதாகிலும்‌ அவர்களுக்கு விரோதமாக 
யுத்தம்பண்ணினானா? 

111]:26” 18/68/891௭ 60௦81 ப௱(௦6௦௨ரிப௱) எரா 
னாதி பயா ்ொனாத2 யா), 88௦வாரியரா கரா 
னாதி யரா ்ொளாத॥யா), ௨௦ 
ர்்ஙுாய/2802( நாப ள்்நுவாபதவொ௮) 6199 

௦௦1191 பாா(௦௦14௦'1பாரா/௦௦1ஐ | பா), ஈாயா௦௦ “ப பாபா 


பநெர்ய/வ்ரி, ங்விஙப/ வாவு ஈதி (ர ாததை) 9௮ 
ரய00!!/00 1189211769 ௦89109? 


*****11):262 4/6 1861 மெளர்‌ ரா பிலா வாம்‌ ஈனா 1௦5, 80 
ற &7௦6 ட்‌ ரசா 1௦5, 800 வ 16 07/6 12ம்‌ 06 ௮02 0 
16 009515 01 &ா௦), 166 ஈபா்‌60 ௩685? நாறு 16௦6 010 3/6 
௦0% 600 நாவா மார்ரா ராக்‌ 1௨? 


1112 இஸ்ரவேலர்‌ எஸ்போனிலும்‌ அதின்‌ 
கிராமங்களிலும்‌, ஆரோவேரிலும்‌ அதின்‌ 
கிராமங்களிலும்‌, அர்னோன்‌ நதியருகான எல்லா 
ஊர்களிலும்‌, முந்நூறு வருஷம்‌ குடியிருக்கையில்‌, 
இவ்வளவுகாலமாய்‌ நீங்கள்‌ அதைத்‌ 
திருப்பிக்கொள்ளாதே போனதென்ன? 

111]:275 ஈ8ா பாவியே ஙாராா௦௦்்றொகஷு/6 1[வர்‌உா ஙி; ஈனா 
]11:144இ171891:117:1 01212) 


பாபிய்‌ உர்வா பாாபாய்ப் மு உய்ப்ப பர்பி 2 
ரயி ஈரா) ஈ௦னாந்கா வாவி வாடு 


522 (5ஞர்ர்‌ 66/5 லத்‌ 22); 

2 பயி வர்ய யடலு ோ்ி வய்ப வ பப்ப வயா 
ஜல) ॥/உாாம்ாவா ராப 186 ஐபம்ாம்ரரகாப//யெறா ஊ௱ா௦ா 

பரம க்ய/வெ௱ா ரபா ஈய ஈாருகஷுற 1166151080 வாாப 501 
21418 8] 8110721211 


*****-11):272 வானி | வட றா௦ர்‌ ஏராா60 8291ல்‌ 1166, பர்‌ 
1௦ப 00௦65 ௱6 வாத 1௦0 ஙா 8ல்‌ 6: 16 0௩ம்‌ 16 /ப0த6 06 
1ப்‌த6 115 ொ 0ஞ்ங6ா 16 0ரினோ ௦7 1861 80 16 0ரிொவா ௦7 
கஇ௱௱௦. 


1 ஈஈஈ॥ஈஈ411127 நான்‌ உமக்கு விரோதமாய்க்‌ குற்றம்‌ 
செய்யவில்லை; நீர்‌ எனக்கு விரோதமாய்‌ 
யுத்தம்பண்ணுகிறதினால்‌ நீர்தான்‌ எனக்கு அநியாயம்‌ 
செய்கிறீர்‌; நியாயாதிபதியாகிய கர்த்தர்‌ இன்று 
இஸ்ரவேல்‌ புத்திரருக்கும்‌ அம்மோன்‌ புத்திரருக்கும்‌ 
நடுநின்று நியாயம்‌ தீர்க்கக்கடவர்‌ என்று சொல்லி 
அனுப்பினான்‌. 

111]:282 வொவப௱ா ற பக்ரா ராவா 89/89 180வ//(ப 560189 
501/௮1படறா௦ 


வம்‌ 212 1ப/வெள்‌ (பராம் 21௦ '1ப//ய௦ ங்‌ வத பயர்‌) 
312) 17/] (919[2151101-1: இ £191:107:12107 


*** 7 11):282 000 வ1ர 16 [வாத ௦7 16 ௦ரிொனா ௦ கரா 
௦1660 ஈ௦்‌ பார்‌ 16 005 0ரீ /62ந்2 வார்ட்‌ ௨ 58ார்‌ ஈரா. 


**1%4:417ஈ411)282. ஆனாலும்‌ அம்மோன்‌ புத்திரரின்‌ 
ராஜா தனக்கு யெப்தா சொல்லியனுப்பின 
வார்த்தைகளுக்குச்‌ செவிகொடாதே போனான்‌. 


111]:292 800020ப1ப [வார்‌ ப0ட/ 88ெர நு6018௦ரறா௦௮| 
1'180தியா21(1'80தனா2); ஙா (6 ௦கந/்பா றாலா99569 


19911 | ப0௦ஷு, 16/1 ப//ிக றவ (ெ(-) 
வாக்ய, வாதிலீஷாபாம்ப(வாத2ாராபாமப) உஊாரா௦8 நபம்ர்ரரவாய/ ப 
1௦217௨2910 (111௦2108௱928180/4109108௱982280) 0௦8082. 


*****411):292 ஈனா 146 5 ௦4 16 (0௩0 0806 பா 1௨௭, 
90 6 095560 06 01680, 80 1481855, 810 095560 006 
112064 ௦7 01690, 800 1௦ 14/20 ௦7 01690 6 095560 006 
பார்‌௦ 16 ரி ௦ க&௱௱௦ா. 

கசக்க (1 17:20 அப்பொழுது கர்த்தநுடைய ஆவி 
யெப்தாவின்மேல்‌ இறங்கினார்‌; அவன்‌ 
கீலேயாத்தையும்‌ மனாசே நாட்டையும்‌ கடந்துபோய்‌, 
கீலேயாத்திலிருக்கிற மிஸ்பாவுக்கு வந்து, 
அங்கேயிருந்து அம்மோன்‌ புத்திரருக்கு விரோதமாகப்‌ 
போனான்‌. 

111]:302 800020ப1ப நூலா 1/அர்ார்காப//((ப ப ற0பர்1 உரவு 


02 ஈர: 16 ஊரா பக்ரா ௨ா /௮ர்ர 
000ப!/00ப//9ய69 000 ப100பர12௮), 


*****-11]:302 கா்‌ /6றாம்க்‌ ௫௦/60 8 ங௦்‌ பாம்‌௦ 16 0௩ம்‌, 8௮0 
59/0, [ர்‌ 11௦ப 8௮14 மா(௦பர்‌ 121 04/6 16 பாரிொனா ௦4 கரா ரார்‌௦ 
ரார்ா6 ஈலா05, 

ரச ஈ11ஈ11)30. அப்பொழுது யெப்தா கர்த்தருக்கு 
ஒரு பொருத்தனையைப்‌ பண்ணி: தேவரீர்‌ அம்மோன்‌ 
புத்திரரை என்‌ கையில்‌ ஒப்புக்கொடுக்கவே 
ஒப்புக்கொடுத்தால்‌, 

111]):312 ஈ88ா ரொறா௦8 நபர்‌ 210 பார்ரப 

272 [117212147121:167:181114191:19[272] 


பாரா றஙாயாறாழ௦௦ ப (1 ரயாாமிங்காபரா0௦ொய), ௨ பு6ேர்ப 
9959109001 பார்்ப உய எர ப்ப புலாபஙஸ்‌்்ப ஸாபங௦9 ப 


வா்ந்காயவே பார்ஸ்லி (பட்ஸ்‌ாக்ப௱/பார்ஸ்‌்்க௦பற), எவள்‌ 
591௩980121 (591௩881229) 
1121/80808//9௮1800 (1721208091 /2218௦0/17828௮௭௨௭08/௮௨280) 
5$வபரர் பங ௨82. 


****7*11)312 ராவா ர்வ! 06, 1௪ம்‌ ஙா்2்‌5௦வன்‌ 0௦ 1௦0 ௦7 
6 00015 ௦01 ஈர 0056 1௦ றால்‌ றா6ி, ்வா | ஈ€்பா ரா 6906 ரா௦ற 
16 சரிவா ௦4 க௱௱௦, 8வ!! 5பாஷு 0௨ 16 (0௩05, 8ம்‌ | வர 
0116 ம பழ 1௦1 9 பார்‌ ௦172. 


*:%4:28-411)312 நான்‌ அம்மோன்‌ 
புத்திரரிடத்திலிருந்து சமாதானத்தோடே 
திரும்பிவரும்போது, என்‌ விட்டு வாசற்படியிலிருந்து 
எனக்கு எதிர்கொண்டு வருவது எதுவோ அது 
கர்த்தருக்கு உரியதாகும்‌, அதைச்‌ சர்வாங்க 
த௲கனபலியாகச்‌ செலுத்துவேன்‌ என்றான்‌. 

111]:322 புரா றா௱்‌௦ நபர்ர்உாாறால| நுபக்ார்்வாற்‌ா்ா 'ஈ16), 
21191 ப//(வெர்2ப//ய/ஙகாஜ பய) ஙரா௦௦்‌கா30 


டபா9000211ப00௦8082; [உரா12்‌ 215 2/(வலா8//8௮21௮]) 
82 /வருரி ௦00 ப!/6௦0பர்12௦ா. 


*****-11):322 50 60108 095560 066 பாம்‌௦ 16 னா ௦74 
இரா 1௦ ரித்‌ உ2வாால்‌ 1; 80 16 0௩ம்‌ ப வெங்னா60 நரா ராம்‌௦ 
15 ர்‌. 


* 5251-4113 யெப்தா அம்மோன்‌ புத்திரரின்மேல்‌ 
யுத்தம்பண்ண, அவர்களுக்கு விரோதமாய்ப்‌ 
புறப்பட்டுப்போனான்‌; கர்த்தர்‌ அவர்களை அவன்‌ 
கையில்‌ ஒப்புக்கொடுத்தார்‌. 


411):322 ஙா வங! 19/(ஙார2 19/29) 8810868॥ 1௮106 
ரா்ரார்ம்ங்ார் ய ற௦வயராள!*பரா (0௦8ப௱1பா/0092ய௱௦1பா), 


1[॥/22001911/௦91744/1ப ஈரிகாதிவ நாவி (ராத ஙா), 
ராவ!89(௱888/8298) 58128218॥93௮/(681த22820॥9௮) ஈயா 
901441, [பக்‌ ப(1பம்௭்‌ா்ய) ௭412௨ 18௨௭12 1910 (09119' 121229 1810) 
0101117220; 100801 எா௱௦ பர்கர்‌ 186௦௮ நப்ரார்ாரரய/ 
ராயா (ராயா௦//பா882௦௯40) 
1189211/17800211921105' (117292 1/1800911821112'/122201/1/780021198 
[2911]. 

*****-11):32_ ஙா 06 8௦16 1 ரா௦ா க&௦6, வா 1॥॥ 10௦ப 
௦௦6 1௦ ]/1/ஈு்‌, வரா ர்வவாரு பய்‌, 8 பார்‌ 16 நில ௦7 16 
வ ரிஞு205, ரர்‌ உ ஙவரு தாலம்‌ 8பதார்‌6்‌. 15 16 ௦ரிொவா ௦7 
ரா ங்6ா6 5ப00ப60 6௦6 16 பிள்‌ொவா ௦ 15194. 


***4-1811ஈஈ4117:332 அவன்‌ அவர்களை ஆரோவேர்‌ 
துவக்கி மின்னித்திற்குப்‌ போகுமட்டும்‌, 
திராட்சத்தோட்டத்து நிலங்கள்வரைக்கும்‌, மகா 
சங்காரமாய்‌ முறிய அடித்து, இருபது 
பட்டணங்களைப்‌ பிடித்தான்‌; இப்படி அம்மோன்‌ 
புத்திரர்‌ இஸ்ரவேல்‌ புத்திரருக்கு முன்பாகத்‌ 
தாழ்த்தப்பட்டார்கள்‌. 

411):342 நுவ012௦ ௱ர்றவரிர்ப/க(-) 1லா பர்ர்ப/யெ 
வாப!4'800917ப (பாபர!'80021/ப/ 2 பத!'8002ய), 11௦9, ஙா 
பராஷொக்ாக்ாார்‌ நராக௱ாழபாப(1வா்பாய) பரக ப ஈ8080தொ5ஞு்ப, 
வாபி ஞி ப்ப ஙலார்‌்029'; 821 வொப/(ப 0௦69 


01'|'|9/8௨082'; வேலவ வப (யறவாவாப௱ ல 
(பாாாொள்க்காடுயாா 11. 


*****11):342 கா்‌ 6ம்‌ ௦6 1௦ 141206 பாம்‌ [15 0056, 

90, 6௦, 1/5 08 பதிம்‌ 0806 பெக்‌ 1௦ றார்‌ ராரா வார்ர்‌ 1ா0ாவ5 
90 ர்‌ 080௦65: 800 816 06 ஈ/5 ௦ ௦410; 0106 6 6 80 
வம்ச 500 1௦ 08பதார்னா. 


**%:4:8:ஈஈ11732. யெப்தா மிஸ்பாவிலிருக்கிற தன்‌ 
விட்டுக்கு வருகிறபோது, இதோ, அவன்‌ குமாரத்தி 
தம்புரு வாசித்து நடனஞ்செய்து, அவனுக்கு 
எதிர்கொண்டு வந்தாள்‌; அவள்‌ அவனுக்கு ஒரே 
பிள்ளையானவள்‌; அவளையல்லாமல்‌ அவனுக்குக்‌ 
குமாரனும்‌ இல்லை குமாரத்தியும்‌ இல்லை. 
111]:352 ஙா 891916 /2'ர0்்ப0ொல 1 
ஙெரவாதி 121 ங௨ொரகாதத 219) [சொக்கா பப்ப: ஜ/௦21! ௨8 
ராவ'1629(ற௮௦168/ 82169), ஊச ஈரிவய௱(௱வபாாதவயா) 
ராவா்றொ்டுஙபரா /வஅவாதிவபரா(ாததஙயா) 
௦௦ஐ்‌ொா"ப/48௦௭(0௮' 1 ஈய! 839/8" யத!'89); ரொ [உாாரவ9] 
091/4 ௨ ஙெ ராகாப்‌ 5௦ஙார்ா; 2ல்‌ ஈகா 

2௦74 12//000894ப ௨2௮8. 


*****11)352உ ஙா ர்‌ ௦86 10 0955) வானா 6 ஒய்‌ 6, 194 6 
வாம்‌ ர்‌ ௦௦, 800 59/0, 495, ஈர 0பதார்ள! 1௦0 85 0௦பஜார்‌ 
ரா€ீ ஷர 100, 80௦ 1௦ ர்‌ ௦06 ௦07 16 124 1௦ப16 ௱6: 10 | 
8/6 008060 ஈர ௱௦பர்ர பார்‌ 16 (0௩ம்‌, ஈாம்‌ | 8௦ம்‌ 20 (0901. 


***%%%ஈ87ஈஈ4111352 அவன்‌ அவளைக்‌ கண்டவுடனே தன்‌ 
வஸ்திரங்களைக்‌ கிழித்துக்கொண்டு: ஐயோ! என்‌ 
மகளே, என்னை மிகவும்‌ மனமடியவும்‌ கலங்கவும்‌ 
பண்ணுகிறாய்‌; நான்‌ கர்த்தரை நோக்கி என்‌ வாயைத்‌ 
திறந்து சொல்லிவிட்டேன்‌; அதை நான்‌ 
மாற்றக்கூடாது என்றான்‌. 

411)/:362 8000217பர்‌்ப 891: வா 
112108008169(12118002169/111228008168), ஈன [கார்ர்கா2! 1௦௮100 


பப ஙு நாரா கார்ய றா 6ன௮118/092 உறா 
டபர்1/212910/4/௦ (0பரா1ா/212211/௨/0பர1/ 1 208௨௦/௨) ப௱ராப08/9 


591 பாப/ பப ஈஷ்‌டுவ்‌்‌ ரி ர்ர்யா /லுஸ்ார216 /க்ார்ாகா 
பவ யெ! /வர்ச்விரொர்ர்வரசரொராக௦, பாப ஙஷரிராயார்ப 
டப'1900091180800/62 வாய்‌ ரய வாா991. 

*****11)362 ஙா 816 59/0 பார்‌௦ ரா, 144/6, [ரீ 11௦0 ரல்‌ 
00660 1 றார்‌ பாம்‌ 16 (0௩0, 0௦ 1௦ 6 8900010102 1௦ 1497 
வார்‌ ரஸ்‌ ஜா௦௦66060 ௦4 ௦74 1௩ ரா௦ெம்‌; 10086௱ப௦ 86 16 (00ம்‌ 
ல ரா ஙனாத60€ 100 166 ௦07 16 வாவா/, வனா ௦4 16 
யாரின்‌ ௦ கரா. 


சச 11)36. அப்பொழுது அவள்‌: என்‌ தகப்பனே, 


நீர்‌ கர்த்தரை நோக்கி உம்முடைய வாயைத்‌ திறந்து 
பேசினீரல்லவோ? அம்மோன்‌ புத்திரராகிய 
உம்முடைய சத்துருக்களுக்கு நீதியைச்‌ சரிக்கட்டும்‌ 
ஜெயத்தைக்‌ கர்த்தர்‌ உமக்குக்‌ 
கட்டளையிட்டபடியினால்‌, உம்முடைய 
வாயிலிருந்து புறப்பட்டபடியே எனக்குச்‌ செய்யும்‌ 
என்றாள்‌. 

4111):372: ராயா வ 18 12/80082/(18800291/182200௮1௮)) 
09/06: ரன்‌ வாவி ப (ரு 5ஞஙுவவிாபெ௱ு; ॥லா 
ராவா வ(௮வ்ிா றவ மாா௦வ) ௦ நார்ப்‌ ரப, 
ரொப௱ வா 

11௦8201221 '1ப௱ (1௦9218௮௮௦1 ய௱/1௦௦2/ ராஜ பரா) ௨ 


ொ௱ஷ்சார்ாராக்ாள 1ாப/(ாதி 108909, வாயே ர்ாசாரப்பராொ்ா 
13௮9 21௦௦0/௱ ௨291. 


*****-11):372 கா்‌ 816 59/0 பாம்‌ ஈனா 1846, பஞ்‌ 115 1//ரத 06 
0௦06 1௦: ஈ€: 16 ௱6€ ௮006 14௦ றாம்‌, 12% | றாஷு 20 பழ 800 
0௦8 பழ௦ா 16 ௱ா௦பார்ொ5, வா்‌ வச ஈர பாராஜாரு, | உவா று 
161105. 


க 11) 372) பின்னும்‌ அவள்‌ தன்‌ தகப்பனை 
நோக்கி: நீர்‌ எனக்கு ஒரு காரியம்‌ செய்யவேண்டும்‌; 
நான்‌ மலைகளின்மேல்‌ போய்த்‌ திரிந்து, நானும்‌ என்‌ 
தோழிமார்களும்‌ என்‌ கன்னிமையினிமித்தம்‌ 
துக்கங்கொண்டாட, எனக்கு இரண்டுமாதம்‌ 
தவணைகொடும்‌ என்றாள்‌. 

111]:382 91021 வேளா: ற௦௦ங92 ப வெலி2॥ ராகா 
ராமர பய்‌ வாப்பா; வல! நலா 
11௦9211189115'1080ப௱ (11௦9217899 '1௦80ப௱/*1௦8201881ஐஐ'1080ப௱ 


) 1000980003, வா /ா௱ஷ்ராாறாரக்் 
ராவி வ(றவவ/வாரராற௦வ/௱௮வ௮ மாறா) பொதி 10990, 


*****11)382 வா்‌ 06 59/0, 00. &௦்‌ 6 56ர்‌ ஈன்‌ ஙு ரா 14/௦ 
ராக்‌ 5: 800 516 நாம்‌ நார்‌ ரன்‌ ௦௦ொறழ2ா/005, 800 இளி €0 ஈனா 
வராதா பா 116 ரா௦பாக்215. 

11038. அதற்கு அவன்‌: போய்வா என்று 
அவளை இரண்டு மாதத்திற்கு அனுப்பிவிட்டான்‌; 
அவள்‌ தன்‌ தோழிமார்களோடும்‌ கூடப்போய்‌, தன்‌ 
கன்னிமையினிமித்தம்‌ மலைகளின்மேல்‌ 
துக்கங்கொண்டாடி, 

111]):392 உப்ப பர்கா ப(ாபளோ1 00 ப), நாலா 
13180081/09111/1' 1 பரா (10௮18008/021/1//' 1 பரா /1 2280081091 
பர) 1ார்யாராழங்காம்2௦ (1 ரபராம்ங்வாம்‌ாா22); 80002பரப லா 


0௦ ற ஈர்ர்யாம்க நாலா ந௦பக்றர்வாஷ்ரா001 வலப்‌ ஞு; 
98911 பாபா! உொர்பார2௦. 


*****11)39_ கா்‌ ர ௦86 10 0955 94 116 வார ௦07 14/௦ றா௦ார்‌15, 
91 516 ஈள்பாரா60 பார்‌ ஈன ரீச்‌, ஙா்‌௦ 0/0 நர்‌ ஈன்‌ 9800010102 1௦ 


15 ௦ வார்ன்‌ 6௨ 080 ௦3/60: 80 816 ங்‌ றா௦டறொ. கா்‌ 114 ஙு 
9 ௦பள௦ா ॥ா 15184), 


***2%%%11ஈஈ411):39) இரண்டுமாதம்‌ முடிந்தபின்பு, தன்‌ 
தகப்பனிடத்திற்குத்‌ திரும்பிவந்தாள்‌; அப்பொழுது 
அவன்‌ பண்ணியிருந்த தன்‌ பொருத்தனையின்படி 
அவளுக்குச்‌ செய்தான்‌; அவள்‌ புருஷனை 
அறியாதிருந்தாள்‌. 

111]):402 ாாரார்றாராக்்கா (எங 
யவ ம மயடப்வாய மய மாட்ப்வார்பார்‌ அறி] 
வபவாம்௦௦்‌ொய௱ ற௦9ு/, ॥2வ/ப 8௮ [660/4 229 


9 வரய எட வாயய 1 /]1[4 40 டய்பியபர) 6 
பு பங ப(2ய/ு பங ய) 18/62௮!॥/69 ங929// ரஷ்‌ ரப. 


*****-11):402 1/4 16 08 பதர்‌வ5 ௦0ரீ 1596] ங்வாம்‌ நுவாடு 1௦ 
[எக்‌ 16 பத்ர்‌ ௦ரீ உர்வா 16 0162901746 ர௦பா ஸு [ர 8 
4/௮. 


**%:4:884ஈ4117:40) இதினிமித்தம்‌ இஸ்ரவேலின்‌ 
குமாரத்திகள்‌ வருஷந்தோறும்‌ போய்‌, நாலு நாள்‌ 
கீலேயாத்தியனான யெப்தாவின்‌ 
குமாரத்தியைக்குறித்துப்‌ புலம்புவது இஸ்ரவேலிலே 
வழக்கமாயிற்று. 

| ராடு ொ/0ா!'| 12] 

*****] பத 12] 

ககக நியாயாதிபதிகள்‌ 12 


112):12 றாவ றாயா 
69/॥9௮/((68௨௭௱௦௯௮1///88௱2௮/0) /௦௦0/ ௩909100629 
ப 1800211ப00௦97/, 4601178021 109106: ா66 ௨ாத"191/(0229 19) 


பாா௦8069/00008 ுப௱ழ201/ 822100 நுவ எொறா௦8ா நபர்ஈர்ரராகாறா 6 
ஏபக்ந்்றாறலா ௨00௦௭2? பா ங6ே்ர்ஷ்பாா பராஷ்பா/௦09 
29/2௮! பர1ப00200ங௦௭ ஊா'9௮111(வா'8௮௮1/௨ா 88௭2௮1). 


****712):12 காட்‌்1்்உ௱ா ௦ரீ ட்றராவரா தர்னா 60 15106 
1௦266, 800 பவார்‌ ரஈ௦ார்ங0, 800 59/0 பாம்‌௦ /6ா2ர, 

4/6 €7016 0955605% 110௦ப 0௦06 1௦ 11தார்‌ 8ல்‌ 16 பாரி்ள்வா ௦7 
கா௱, 8ம்‌ 0/0 ஈ௦்‌ 081 ப51௦ 20 44 11662 ங௨ யர்‌ பா 
ர6 1௦056 பழ 1166 பக்ர்‌ ரிா6. 


**ஈசஈஈஈ 12): எப்பிராயிம்‌ மனுஷர்‌ ஏகமாய்க்‌ கூடி 
வடக்கே புறப்பட்டுப்போய்‌, யெப்தாவை நோக்கி: நீ 
எங்களை உன்னோடேகூட வரும்படி அழைப்பியாமல்‌ 
அம்மோன்‌ புத்திரர்மேல்‌ 
யுத்தம்பண்ணப்போனதென்ன? உன்‌ விட்டையும்‌ 
உன்னையும்கூட அக்கினியால்‌ சுட்டுப்போடுவோம்‌ 
என்றார்கள்‌. 

112]:22 ஸாகாிய நு: வால்வு வா லாளர்‌ வாற 
டபர1 1210௦09069 வார 222/4 ராப/ெறாறழ௦்ய, ரல 

பாதி 2॥யாத22 1919 10௦0011128; ஈவோதில'ாாதஜ'|) கோல 


வ! (வவா்க/வனாஜ |) (2 ஈ6ாதிவ99//4(680த29199/04]) 
[900114ர|எ. 


*****12):22 கா றார்‌ 56/0 பாம்‌ 1, | ஈட்‌ றற 06௦6 
ஙீனாட 94 தார்‌ எரர்‌ கார்‌ 16 பெரில்‌ ௦8 கரா; 8௦ வனா | 
09/60 40ப, 4/6 0414660 றட ஈ௦ர்‌ ௦ம்‌ ௦7 1௨ 805. 


**:%ஈ%ஈ87ஈஈ412)2 அதற்கு யெப்தா: எனக்கும்‌ என்‌ 
ஜனத்திற்கும்‌ அம்மோன்‌ புத்திரரோடே பெரிய வழக்கு 
இருக்கும்போது, நான்‌ உங்களைக்‌ கூப்பிட்டேன்‌; 


நீங்கள்‌ என்னை அவர்கள்‌ கைக்கு நீங்கலாக்கி 
ரட்சிக்கவில்லை. 

112]:32 ஈத 11௨22) ஊால்‌ 800/4 வாரமா ரா 
2'1080094ப, ஈ௨ொ ௨ /6வாச! 8 (வரி நர்ள்ர்ம் ப ரெ, 
றொ பர்மிய ஙரா௦௦்்வாரட 0௦ல்‌; [வர்றா 
392115'19/(8ய21119'121//80ங122'181/) ஊா [நூரி ௦00ப//000பர112821; 
10090ட4ப//6, ராதி வாத2 1) வாவ ஏுபர்்ந்காறஉா 9, ॥ ப 
ஊார்ொொொம்ா!ய்‌ பலாஙவிாநு்்ப வாக வாாப 5௦88. 
*****-12):22 காம்‌ ஙா | வ்‌ 1சர்‌ நு6௨ 061146௨௭60 றட ஈா௦ர்‌, | நபம்‌ 
ராரா ரர று ர்ாலாக, 80 095560 06 9ல்‌ 116 ரிொனா ௦7 
கஇ௱௱௦, 8௦ ந (0௩ட்‌ வெிங்னா60 நரா ராம்‌ ஈட ஈவா ஙற்வாளீ0ா6 
வா 816 4/6 00016 பற பாம்‌ 6 1/5 0ஸெ, 1௦ ரர்‌ நவள றா 


*:%:8:௧ஈஈஈ12)3 நீங்கள்‌ என்னை ரட்சிக்கவில்லை 
என்று நான்‌ கண்டபோது, நான்‌ என்‌ ஜீவனை என்‌ 
கையிலே பிடித்துக்கொண்டு, அம்மோன்‌ புத்திரருக்கு 
விரோதமாய்ப்‌ போனேன்‌; கர்த்தர்‌ அவர்களை என்‌ 
கையில்‌ ஒப்புக்கொடுத்தார்‌; இப்படியிருக்க, நீங்கள்‌ 
என்மேல்‌ யுத்தம்பண்ண, இன்று என்னிடத்திற்கு 
வரவேண்டியது என்ன என்று சொன்னான்‌. 

112):42 நாழப(ாா௦ப) 460182 162௦ றாபி 
(வாரி) 11151 211/1:1291-1/இ யய: நிய 

600118 ௨ணபயோாா ௱வா925௮//ய௱ ஈ80பங6 /வஸ்ர்‌்ப/ ச 

(6 6169/821041/2௭8௨௭8 ஈதி (॥6னா229 11) 6008௦௦ ண /வ17ப 
0801000218/2115 '1(080100௦818/811௦'1/௦280100௦878/21ஐ௨1) ஊாரப 
660183960௮ 500808000/402௮/, வு்‌ பள்ள 

391159 '19/(8ய21119'191//8௩௮129'12/) ப்ர 

9011178௮15 1(8011/7%782111௮/801441782௮129 |). 


*****-112):4” ரவா ஜார்க்‌ தன 60 102616 91 1௨6 ௱ ௦7 
01690, 80 ரீ௦பஜ்ம்‌ வாரா ட்ரராவ்ரா: வாம்‌ 1௨ றான ௦7 01690 5௦16 
ட்டா, 060956 1ஞு/ 59/0, 16 01690/46 86 ரீபதிரப ௦7 டால 
॥ொ௦த 16 டார்‌, 80௦ ஊத 16 1418255115. 


*:%%-8%4ஈ412):42. பின்பு யெப்தா கீலேயாத்‌ 
மனுஷரையெல்லாம்‌ கூட்டி, எப்பிராயிமரோடு 
யுத்தம்பண்ணினான்‌; எப்பிராயீமுக்கும்‌ மனாசேக்கும்‌ 
நடுவே குடியிருக்கிற கீலேயாத்தியரான நீங்கள்‌ 
எப்பிராயிமைவிட்டு ஓடிப்போனவர்கள்‌ என்று 
எப்பிராயிமர்‌ சொன்னபடியினால்‌, கீலேயாத்‌ மனுஷர்‌ 
அவர்களை முறிய அடித்தார்கள்‌. 

112):52 (6 வஷுொொர்ா்ருா ௨00ராகறுயாாய/ய ராயார்ார்‌ ரவு 
1 ப'211/2'1910 (1 ப'(21119'1910/17 2129 18]0) 
பிள்்ர்ா221 '(0 11221௦ /0/18௮௭ஐ9 '); 8000211பரப 

4] 8] 8117272)1/511 0121911212 

1130010821 (18008௨211௦ '1/1/800ரர8௮௦௮12௦ |) ந2௨க௦வள்ாப 
வார்‌ ப: ர 9//82॥1/6பழ 0௦9171பா(0௦211211பரா/0௦82911ப௱) ஊாாப 


5011ப௱ற0௦௦910ப, (666168/89917 றப: 166 600806 ப 
38௮/6 (0680082115 (2800892௮1௦ '1//668008212'); வலா 8/9 ௨2௮), 


*****-112):52 கா்‌ 16 0169011465 1௦01 16 09559265 ௦01 4௦1080 
061௦16 16 0ாவ௱ரர 5: 8ம்‌ 11 ங்க 50, 19% ஙர்வா 1056 
ட்டார்‌ வரர்‌ ௩66 6609060 59/0, (ர்‌ ா€ 20 08/6; 197 16 
ராவா ௦ர 01690 59/0 பாம்‌௦ ராரா, கீர்‌ 11௦ப 8 (ராவார்‌? [ரீ 6 55/0, 
ட 2 

*:%%:22%8ஈ412)55 கீலேயாத்தியர்‌ எப்பிராயீமருக்கு 
முந்தி யோர்தானின்‌ துறைகளைப்‌ பிடித்தார்கள்‌; 
அப்பொழுது எப்பிராயீமரிலே தப்பினவர்களில்‌ 


யாராவது வந்து: நான்‌ அக்கரைக்குப்‌ போகட்டும்‌ 
என்று சொல்லும்போது, கீலேயாத்‌ மனுஷர்‌: நீ 
எப்பிராயிமனா என்று அவனைக்‌ கேட்பார்கள்‌; அவன்‌ 
அல்ல என்றால்‌, 

112]:62 ஈ6€ 8ஏ1009/6910(81௦/291) வப 50] 
6ா0௮௦11'(601028௮1191/8118௮1ஐ9 1); 80002ப1ப 8 900201 
ப்ன்வா/15//000088௮), 10081681(5100816817) ௨ாற8வா(௨ா0௨1); 
900021 ப1ப வாவ மர ப, ௩௦19 1 ப 86௮ 
வன்‌1100090பய89112' (1611100080 பய82111௦'//611100080பங82129 |); 


2144212111 21/11: 21) 1182157111 011921: 27 1211 2//1212]1921217/12:1121 812721 
வரயா 82௮14 ஙாசயா182111௮/1சபா8௮௭ஐ29 1). 


*****-112):62 18 59/0 1ஸு பாம்‌௦ ரர, 5ஷு ௦ 5$0/00௦1/ஞ்‌: 800 
6 59/0 51000/ள4: 1௦ [6 60010 ஈ௦% ராக௱6 1௦ ஜா௦ா௦யா௦6 14 ர்தார்‌. 
ரர நாலு 1௦0௦4 ரா, வாட்‌ வெ ரர 94 116 09559265 0ரீ 10108: 
9௦ 166 1வ| 94 124 16 ௦1 16 மாவா 1௦ 800 14/௦ 
111௦0520. 


126 நீ ஹஜிபோலேத்‌ என்று சொல்‌ 
என்பார்கள்‌; அப்பொழுது அவன்‌ அப்படி 
உச்சரிக்கக்கூடாமல்‌, சிபோலேத்‌ என்பான்‌; 
அப்பொழுது அவனைப்‌ பிடித்து, யோர்தான்‌ 
துறையிலே வெட்டிப்போடுவார்கள்‌; அக்காலத்திலே 
எப்பிராயிமில்‌ நாற்பத்திராயிரம்பேர்‌ விழுந்தார்கள்‌. 
4112]:72 பு12௦ 106919 89ப ங8ாபாகஊ ஈவு 
158114418௮; ஜாாடப(0ாாப) (66/2௦ 460129 


ரா௮ா(க் யு, 16௦ ய'18 ௦ய நகர்க்‌ | 
909/1 0௨ ॥' 1800911821. 


*****-112):72 காம்‌ 6ம்‌ /ப0த60 [51861 51% 4௨85. 1௨ 06/60 
16ம்‌ 16 0601690146, 800 ௩86 0பா/60 ॥ா ௦06 ௦7 16 04/5 ௦7 
01690. 


12). யெப்தா இஸ்ரவேலை ஆறு வருஷம்‌ 
நியாயம்‌ விசாரித்தான்‌; பின்பு கீேலேயாத்தியனான 


யெப்தா மரித்து, கீலேயாத்திலுள்ள ஒரு பட்டணத்தில்‌ 
அடக்கம்பண்ணப்பட்டான்‌. 

112]:82 வொப/வெறடாாடப(வொப/யறறாாமய) 

1/4 (0 ஸ்வர /ல்‌ா்‌।62௨௱) 


௦௦19309919 (௦0019820980/8/௦0189098ஐ/௮) 1059810582) 15₹8/6518] 
ஈடு பார்5ொ11/%2ொ. 


****7*-12):8 வா எரீர்சா ராரா (028 ௦7 8ஸ்‌/வ்வஊ /ப0த260 15196. 
1111181112)”. அவனுக்குப்பின்பு பெத்லெகேம்‌ 
ஊரானாகிய இப்சான்‌ இஸ்ரவேலை நியாயம்‌ 
விசாரித்தான்‌. 


112]):92 வப ௱பழற்்ப /யறொகாபரா பழ ப 
பயி அட ட்வயப மய்்பா எாயட்பயயய்‌ யய 
பார்வ (ாயார்2௦௦/யா8212ஐ'|); ஈபழறசப 

பராவொள்ாரா/ நியா (வறர! நியாய லார்‌ 22 நொப 
ரா) ஐயாம்‌ 

வங்‌ ஈர்‌/000பர்1்ப(பாங்வாற௨ா்‌்ஈர0௦0பபர்ர் பரக 
ரரி பபர்்ந்ய, 1கா |யாாவ8ப/(ப றப்ப 
0€ா/'810(06' ௭௮ 1910/06'1ஐ9 1910) ஐப'21/11169 160'11088; 88 
1519169191 6920ப பாப ஈருக/ா பார்ொக்ாகொ. 

***** 4112): கா்‌ ௨௭௧௦ 1/ர்ர்ு 5005, 800 1 0சபதார்‌65, 


ஙா 6 56ர்‌ 800090, 800 1001 1ஈ ரர 08 பதார்‌ன5 1௦ 901090 
1௦1 [15 5005. கா்‌ 6 /ப0260 [51961] 5வூவா 46815. 


1111411412): அவனுக்கு முப்பது குமாரரும்‌ 
முப்பது குமாரத்திகளும்‌ இருந்தார்கள்‌; முப்பது 
குமாரத்திகளையும்‌ புறத்திலே 
விவாகம்பண்ணிக்கொடுத்து, தன்‌ குமாரருக்கு முப்பது 
பெண்களைப்‌ புறத்திலே கொண்டான்‌; அவன்‌ 
இஸ்ரவேலை ஏழு வருஷம்‌ நியாயம்‌ விசாரித்தான்‌. 
4112]:102 நாழப(0ிாப) 1058810598) ஈ௮ர்்ார்‌ப, 


61/4 ாரி62(0ன்‌்‌/ வவர! 6வ/6ஸ்‌ா।6த2௨௱ர்‌ 69) 
909/௨ ॥' ॥800911821. 


****7*-112):102 18 0/60 1028, 800 84/95 பா/€0 ௦4 ஸ்வா. 
*சசச௪௭௭௭௭௭ஈ௮(121-10 [மினு இப்சான்‌ மரித்து, 
பெத்லெகேமிலே அடக்கம்பண்ணப்பட்டான்‌. 

112):112 ஙாப/(பறடாாழப(வொப/யெரறாாமய) 

560 ப1௦81௩/௮1221/ர/௮(560ப1௦81௫வா2/2/566ப1௦81ந/௨ா27௩/௮) 691080 


1519169191 ஈருரி 1514௨; ஙா றக்ர்்ப ஙலாய்ா 
1519169191 ஈருரி 1581141482. 


****712):112 கா்‌ சரீர்சா ராரா ப௦ா, 9 760ப10116, 1ப0த60 15194; 
0 6 /ப0]த60 [5186] *8ா 46815. 


ககக ([2)1. அவனுக்குப்பின்பு 
செபுலோனியனாகிய ஏலோன்‌ இஸ்ரவேலை நியாயம்‌ 
விசாரித்தான்‌; அவன்‌ பத்து வருஷம்‌ இஸ்ரவேலை 
நியாயம்‌ விசாரித்தான்‌. 

4112):122 ஐாழப(0ாா0ய) 

560 ப1௦81௩/௮1291/ர/௮(560ப1௦௨1௫வா2/8/56௦ப1௦81ட/௨ா8ஜ7/௮) 691080 


ரா நய, 560 ப1080(560 01௦2) 1169590889 8294/91/080 ௦௦11 
909//8॥0௨ ॥' ॥800911821. 


****7*-112):122 கா்‌ ப்‌ 16 ச7ஷப/௦/*€ 01/60, 8ம்‌ ௩95 0பா/60 1 
கீப/2௦ ॥ஈ 16 0௦பாட்ரு 07 260ப/பா. 


**ஈ:/ஈ 12:12 பின்பு செபுலோனியனாகிய ஏலோன்‌ 
மரித்து, செபுலோன்‌ தேசமான ஆயலோன்‌ ஊரில்‌ 
அடக்கம்பண்ணப்பட்டான்‌. 

4112):122 வஙாப/(பழடாாழப(வெ்ப/வெறறாப) ॥/வா 
பாரவி 8௮1௮8௦௯/9) 


0121/117௦81ந/௮18809 801௦2217௦8) 1[5₹8/6௮1214 ஈர 
159152. 


****7*-112):12_ கா்‌ எசா ராரா 46௦௦00 16 500 ௦7 11161, 8 
இரகர௦ா/*6, ]பத60 151984. 


*1%1:%4141412):13 அவனுக்குப்பின்பு இல்லேலின்‌ 
குமாரனாகிய பிரத்தோனியனான அப்தோன்‌ 
இஸ்ரவேலை நியாயம்‌ விசாரித்தான்‌. 

112):142 வாய்ப ர௨ொாடா்ப |(பாராவொவாயா ராபழற்்ப 
06€21900/'|'191102'1ப௱ (062180ம!'।'1912'1ப௱//062180ம/1'18129'1ய௱) 
பார்வ (ாயார்2௦ாயாம2௮122'|); 82115'(8வ௮4௮'/ஙஐ |) 
62 ப ப(62 பப) 

122 ப121/2'1 ர (2பமாவ2்ாற//22பம்‌22 1 6௮]) 


69'யங82115'(69'பஙொ௦1/691 பங்கஜ); ஙா [8௦9120 எர்ப 
யொ ஈரூுணொ ங159ொிர்ாந்ாகொ. 


*****-12):142 காம்‌ 6 880 ௦ 5005 800 ரர ஈவு, 197 
௦06 ௦ 1446650016 800 1688 955 00145: 810 116 )ப0260 151961 வதார்‌ 
/6215. 

*1%11141%12):142 அவனுக்கு நாற்பது குமாரரும்‌ 
முப்பது பேரப்பிள்ளைகளும்‌ இருந்தார்கள்‌; அவர்கள்‌ 


எழுபது கழுதைகளின்மேல்‌ ஏறுவார்கள்‌; அவன்‌ 
இஸ்ரவேலை எட்டூ வருஷம்‌ நியாயம்‌ விசாரித்தான்‌. 
112):152 ஒாழப(0ரா0ப) நரகமா ॥/2ா 
பாரா2௮வ2௮ர்‌/2((/ யர ப௱8௮௮8௨9/9) 
901௦9001௦8) ௱லர*/1ப, 6009௦6 11695941॥| 


॥ொலி ல்ச்‌ ராலிஷ்ரிர்ப/ க ஜாஸ்ாம்‌ா௦வா69 
909/1 80௨ ॥' ॥800211821. 


*****- 12152 காம்‌ 00௦0 16 500 ௦0 பவ 16 ோஸ்‌்ா௦ா/ர்‌6 0160, 
900 96 போ/€0 ரா டாக்‌ ॥ஈ 16 |லா0்‌ ௦ரீ ராவ, ॥ஈ 16 ரா௦பார்‌ 
௦ரீ (6 &௱வ/61/0165. 


**:%%%ஈ87ஈஈ412):15)- பின்பு பிரத்தோனியனான 
இல்லேலின்‌ குமாரனாகிய அப்தோன்‌ மரித்து, 
எப்பிராய்ம்‌ தேசத்தில்‌ அமலேக்கியர்‌ 
மலையிலிருக்கிற பிரத்தோனிலே 
அடக்கம்பண்ணப்பட்டான்‌. 

| ராடு 13] 

*****] பூத 13] 

***8:%ஈஈஈ4) நியாயாதிபதிகள்‌ 13| 


4113]:12 வல மபர்ர்8ா ரா௨ாாபறெயரா [அர்கா றங்‌ 
0௦1198008219478௮1௦00 5ஞுரா80800/2௮, [அர்கா 
389119'19/(8ய21119191//88129'12/) ஈ8௦'09்‌ப பலாப59 பெய 
வச [எஞ்ரி ௦00ப//000பர்ர்‌2௦. 


*****-113):12 காம்‌ 16 சரிவா ௦8 15186] 6/0 வரி ஜவ ॥ஈ 16 
ஏ[தந்‌ ௦7 16 (0௩0; எட்‌ 16 ட0௩டி 044660 1௨ ॥ாஈர்‌௦ 16 லா 
௦4 16 ரிஸ்‌ ர 1௦ ௦௨15. 


847813). இஸ்ரவேல்‌ புத்திரர்‌ மறுபடியும்‌ 
கர்த்தரின்‌ பார்வைக்குப்‌ பொல்லாப்பானதைச்‌ 
செய்தபடியால்‌, கர்த்தர்‌ அவர்களை நாற்பது 
வருஷமளவும்‌ பெலிஸ்தர்‌ கையில்‌ 
ஒப்புக்கொடுத்தார்‌. 

1131]:22 800020பரப 19௦ 

பபா ப பயல படடிய்பய 11512 1172] 


509199 0018909209 0ப வப ராபா; ஙா வா ௱ாவா௦8/99) 
வு்‌ றார்‌ ஐரி191062217௨ ராவ/0்/ஷாயாக்ாா21. 


*****-13):22 ஙா ரா ௩6 8 01 றா ௦7 7௦௭, ௦ 16 
ர ௦7 16 டி8ா/*65, ங்ர்௦56 ர 1௫96 1480௦9; 80 615 நரரி6 
95 0, 800 086 ஈ௦. 

ரச 13) 2. அப்பொழுது தாண்‌ வம்சத்தானாகிய 
சோரா ஊரானான ஒரு மனுஷன்‌ இருந்தான்‌; அவன்‌ 
பேர்‌ மனோவா; அவன்‌ மனைவி பிள்ளைபெறாத 
மலடியாயிருந்தாள்‌. 

1131]:22 [(ஒற்ாந்வாப0்/ 1௦௦17808௨0 நக்க எிாரா6வ யெ 
1121158௨1௨॥129//(1௮15௨1௭௭௨௦௮1/17௮71581௭29ஜி, வெ9ு94 1௦9106: 


11௦8, ற!'|19106 8919 ௱வ/80098௭9 ॥6€ [00 சக்ர்ப, ௦ப 
பாராொவாவற ந6பஙகவு. 


*****-113):22 காம்‌ 16 தவ ௦ரீ 16 (00 80068௭60 பார்‌௦ 16 
ங்‌்றொா, 800 59/0 பார்‌௦ 6, வ்‌ ॥௦வ, 10௦ப 80 0௨௨, 80 
062651 ௦7: பர்‌ 1௦ப 589114 0௦00006146, 800 0 9 50. 


**%ஈஈ87ஈ13)3. கர்த்தருடைய தூதனானவர்‌ அந்த 
ஸ்திரீக்குத்‌ தரிசனமாகி, அவளை நோக்கி: இதோ, 


பிள்ளைபெறாத மலடியான நீ கர்ப்பந்தரித்து, ஒரு 
குமாரனைப்‌ பெறுவாய்‌. 
4113]:42 84/82! ஈ௦ ர்ாரா890008196ொபாா 


ரா்்யமவாணப௱ா(ற௦்்பமாணயபா) /ய்‌/82180201//46ப), 
1 66118ப பா றப$/8917080801//0யரா ௨ஊ்ன்காரி/டு்ப. 


*****-113):4” 11௦ நா னீ0ா6 06, | நாஜு 166, 800 பொட ஈ௦்‌ 
ங்ரட ௦ ஜாத ர) 80 64 ஈ௦ர்‌ 8 பாவா 12: 
*8ஈ4131ஃ. ஆதலால்‌ நீ திராட்சரசமும்‌ 
மதுபானமும்‌ குடியாதபடிக்கும்‌, தட்டானது ஒன்றும்‌ 
புசியாதபடிக்கும்‌ எச்சரிக்கையாயிரு. 

41132]:52 ॥6€ [வாழற வக் ய, ப [யாராவ ஐஉாபஙுவவு; வெள்‌ 
1௮186! 588௮18(58௮௭௭௮/58௮828) (ஸாரா 
02091891291ப(080819218910ப,//0809/982௮௮௨௮17ய); வார்ஜ ஐ! 

0! வொக்ஸ்்ப௱பர 1வவாப/(ா “ப ர8௨68ர௨0ாவப082ொ; வெல 


1519691210 வவர 1/0 ஈதி 4129//4(1680229189/6/6) 
[90044 1௦080தியங2ா (11௦002 2பங92) ௨2௦. 


*****-13):52 80 1௦, 1[௦ப 8794 000064/6, 800 068 8 500; 80 
௦ 79201 581 ௦௦06 ௦0 15 690: 1௦1 16 ரிம்‌ ல! 06 9 1192817146 
பார்‌௦ 000 1௦0 16 ஙா: 80 6 591 062 1௦ 08146 151964] 
௦பர்‌ ௦7 116 80 ௦7 16 ராரா. 


**:%%24%4-419)52 நீ கர்ப்பந்தரித்து, ஒரு குமாரனைப்‌ 
பெறுவாய்‌; அவன்‌ தலையின்மேல்‌ சவரகன்‌ கத்தி 
படலாகாது; அந்தப்‌ பிள்ளை பிறந்ததுமுதல்‌ 
தேவனுக்கென்று நசரேயனாயிருப்பான்‌; அவன்‌ 
இஸ்ரவேலைப்‌ பெலிஸ்தரின்‌ கைக்கு நீங்கலாக்கி 
ரட்சிக்கத்‌ தொடங்குவான்‌ என்றார்‌. 


113]:62 800020பரப வாக்க எாரா66 ரவா பாபா! பலா: 
16வ்ிப0ஷ/றாளாபவாா யங்‌ ரா/பெொ்க்ா! நூலாம்‌; 8ப020/9 
599/9 *116வ/0ப080/௮ 1௦௦12111॥ 5997/2/91000919 
ராவ!89(ற௮88/8298) 
ஙிதிவாணறாயாக்ப(ஷுாததாொவர்பா12ய)) 
ஊாதிஷீஷாயபார்ா்ப(வாதத2ராபாம் ய) ஙலாங்வா லாப ரா பெளார்ெ்ர் [| 
690151; ஙா ர்ாணா௱ாபவஷ்‌ு்௨ ரொஸ்ரந்க்‌ வாவ்‌ 
5018/பா॥॥6(. 

***** 4113): னா 16 ஙா 0806 800 1010 6 ஈப5080, 
5௨12) &௱ாா ௦8 000 0806 பார்‌ ௱ா6ி, 80 15 0௦பார$8௦6 25 


[166 16 0௦பார்‌னா2ா௦€ ௦01 80 தவ ௦ரீ 000, புரு 16016: பர்‌ | 
981660 ஈரா ௦ ஙா ॥6 ௫9, ரன்ன 100௨௨ (6 ஈட: 


13): அப்பொழுது அந்த ஸ்திரீ தன்‌ 
புருஷனிடத்தில்‌ வந்து: தேவனுடைய மனுஷன்‌ 
ஒருவர்‌ என்னிடத்தில்‌ வந்தார்‌; அவருடைய சாயல்‌ 
தேவனுடைய தூதரின்‌ சாயலைப்போல மகா 
பயங்கரமாயிருந்தது; எங்கேயிருந்து வந்தீர்‌ என்று 
நான்‌ அவரிடத்தில்‌ கேட்கவில்லை; அவர்‌ 
தம்முடைய நாமத்தை எனக்குச்‌ சொல்லவுமில்லை. 
4113]:72 வகா ராசு 108/0: 111௦8, 66 [காற்‌ 1 ப, மப 
பா9௦ொவ௮10 06 ஈபங82/; 8917௮18991 ஈ6€ 11890008186ப௱ 
ரா2்்பட௨வாணறைப௱(ற்ப்௨வொணப௱) /யவஷு்ெைவப௱, 1661198ொ௮ர்ப 
௦ இபஞஷ்ொவப௱ ராமு க்ஷ ம!!1௨/ ஐரவாக்்ள்‌ாப றப லா 


22௭௮௮ ளப 1 வாப/ா ம ॥868௭6/சல பொ வப 
2191014111 0-1 097:1:நர 


****7-113):72 பர்‌ 6 59/0 பார்‌ ராடி, 82௦10), 1௦ப 5௮11 ௦00066, 
0 08௨௮ 9 500; 800 ஈ௦ுங்‌ 6 ௦ ஙாராா௨ ௦ 1௦2 பொ), ஈவா 
694 எரு பாபவோ ராாராத: ரா ர ரி ௭௮ 06 9 1192811416 1௦ 0௦00 
1௦ 16 ங்‌ 1௦ 116 09/04 [1/5 02944. 


சசககக). அவர்‌ என்னை நோக்கி: இதோ, நீ 
கர்ப்பந்தரித்து, ஒரு குமாரனைப்‌ பெறுவாய்‌; ஆதலால்‌ 
நீ திராட்சரசமும்‌ மதுபானமும்‌ குடியாமலும்‌, 
தீட்டானது ஒன்றும்‌ புசியாமலும்‌ இரு; அந்தப்‌ 
பிள்ளை பிறந்தது முதல்‌ தன்‌ மரணநாள்மட்டும்‌ 
தேவனுக்கென்று நசரேயனாயிருப்பான்‌ என்று 
சொன்னார்‌ என்றாள்‌. 

113]:82 800020பர1ப றாவாா௦8/99 14221 1௦௮100 

வர லறொட2ாாஈ!: 89, ௨ 9911088௭89, 166 யற்ற 

112 9ங்ிப(வி றப்‌ பெயரா 0பப/159 

வாத 1/025ா!(வாத29 102411) பலார்ஈப, 

2180008109 (01'₹21/6800௦91/'₹8/0॥'₹21/6200092'(8) 
ற॥'|19149௮/2(2/1|'191//22௨/0!1'1219229) ஈத 188229 |) 
$சூு/வங௨ாட்ு/2121 வாதி ப//ப//[ாத2 பய) 

2101008219 (162'01008219218/162'010008818228) ஊா்ப 
690114௦108. 


*****-113):82 [னா 148௦9 ராம்ா6௦ர்‌60 16 (0௩0, ௨ா0்‌ 59/0), 0 ஈர 
[௦10, [ஞ்.1ா௨௱ாா ௦ர 000 வார்‌ 1௦ப 01054 500 ௦0௦016 9ல்‌ பாம்‌௦ 
பு, 810 16800 ப5 ங்‌ 6௨ 8௮ 0௦ பார்‌௦ 16 ௦40 12% ௭௮ 06 
0௦1. 


*%௧௧௧௧௭4113]: அப்பொழுது மனோவா கர்த்தரை 
நோக்கி விண்ணப்பம்பண்ணி: ஆ, என்‌ ஆண்டவரே, 
நீர்‌ அனுப்பின தேவனுடைய மனுஷன்‌ மறுபடியும்‌ 
ஒருவிசை எங்களிடத்தில்‌ வந்து, பிறக்கப்போகிற 
பிள்ளைக்காக நாங்கள்‌ செய்யவேண்டியதை 
எங்களுக்குக்‌ கற்பிப்பாராக என்று 
வேண்டிக்கொண்டான்‌. 


113]:92 1வ8ா றாளா௦வெயொரா 59ர்ஸ்‌ந் பப்‌ 5வேர00பெர்ம 22; 
க்க எரா பஷி ாய/ஸ்பாாற௦௦்்ப ந௦௦்வாப்9 
1௦௦1180890821 நாராபராறவயாா (ராபா வயா) வல்லா! 
வாக்க; 800021 பரிப 8/9 

டபாப581291/்‌/௦ (௦பாப5ா8॥2214/2/0பாப5$ா89வ/௮) ௱வா௦8/99 
9911௦98069 ராப//(வரி|எ॥. 


*****-113):9)_ கா்‌ 000 168660 1௦ 16 ௦106 ௦07 1180௦90; 80 
16 8026] ௦7 000 0806 9281 பாம்‌௦ 116 ௦ 95 56 594 [ஈ 1௦ 
11610: 0பர்‌ 1187௦84 6 ஈப5080்‌ ஙு ஈ௦்‌ மார ஈனா. 


1௩13). தேவன்‌ மனோவாவின்‌ சத்தத்துக்குச்‌ 
செவிகொடுத்தார்‌; அந்த ஸ்திரீ வயல்வெளியில்‌ 
இருக்கும்போது தேவனுடைய தூதனானவர்‌ 
திரும்பவும்‌ அவளிடத்தில்‌ வந்தார்‌; அப்பொழுது 
அவள்‌ புருஷனாகிய மனோவா அவளோடே 
இருக்கவில்லை. 

113):102 98/200/291/(82௨/9௦//892 09௮1) ார்ர்க எர66 566/4 /89௮/ 


0901), 11109, 8 ப ராரா பவார்‌ வாவ/யெர்ர 
1௮15௨௭818௮ வப 18 ஐபாபவாப/ய சங்கரா]. 


*****-/03):102 கா௦்‌ 1௨ ங்ாலா ௱806€ 19516, 800 18, 80 
ஏர ங€0 6 ஈப5மவா௦, 80 59/0 பா ராரா, $ள்‌௦/0, உறவா ஈஸ்‌ 
900660 பாம்‌௦ 6, 197 ௦86 பார்‌ 616 046 0. 


*::%4:4-4131:102 ஆகையால்‌ அந்த ஸ்திரீ சீக்கிரமாய்‌ 
ஓடி, இதோ, அன்று என்னிடத்தில்‌ வந்தவர்‌ எனக்குத்‌ 

தரிசனமானார்‌ என்று தன்‌ புருஷனுக்கு அறிவித்தாள்‌. 
113)/:112 800020பர்‌்ப றாலா௦ஙே29 சோபார்ாராயாம்்ப, நாலா ௱வாகங்நுரா 

டாாா22/69 003, வெள்ர்ெொொர்்ப/ ஙலார்ப: ரார் எ்ரா2ஞ/௦௦06௦9 


0699108/2 ஈ66௨ரு98089 ப வெளார்ெ்ொர்!| [662ர்1428; வலா 
ரொக்க வாக. 


****-13):112 ௦ 118௦84 81056, ௨0 வார்‌ கரினா 15 நாரீ, ௨0 
௦6 1௦ 116 வ, 80 59/0 பார்‌௦ ரா, கர்‌ 1௦ப 1௨௱ா 1௭ 
50216651 பார்‌௦ 16 ஙா? கா்‌ 6 59/0, | 8. 


*கக்ககககக௬௩(13]:1 15 அப்பொழுது மனோவா 
எழுந்திருந்து, தன்‌ மனைவியின்‌ பின்னாலே போய்‌, 
அவரிடத்துக்கு வந்து: இந்த ஸ்திரீயோடே பேசினவர்‌ 
நீர்தானா என்று அவரிடத்தில்‌ கேட்டான்‌; அவர்‌ 
நான்தான்‌ என்றார்‌. 

113]:122 800020ப1ப றாவா௦8/99: 166 5009 (8 


ஈர்‌ பாராற௦21ப, எார் ஐ! |ஜு/ல1] 600201 ப௮1811//ஙொாபப௱, 
911791 600201 80௮418 /ப்ற வப [62ர188. 


*****-113):122 கார்‌ 1180௦9 5810, 1/௦ங்‌ [எ ரு 006 0௦006 1௦ 
0955. (1௦8/0 8721 ங6€ 0067 116 ௦410), 80௦ ஈ௦ங எவ! ௩6 0௦ பாம்‌௦ 
௱ா? 


**%௧௧௧௧௧௧4113]:123 அப்பொழுது மனோவா: நீர்‌ சொன்ன 
காரியம்‌ நிறைவேறும்போது, அந்தப்‌ பிள்ளையை 
எப்படி வளர்க்கவேண்டும்‌, அதை எப்படி 
நடத்தவேண்டும்‌ என்று கேட்டான்‌. 

1131:132 உர வாய்ல 1௦௦1080880 ரானா௦ப/8வ21 109106: 


ர எரா6ஸு௦8069 5009 4989 யா, வள! 
60௦1 4றுவ்யாக்ாப, 


****713):122 கா்‌ 16 தவ ௦7 16 (0௩ம்‌ 5510 பாம்‌௦ 1480௦8, 07 
91 127 | 55/0 பார்‌௦ 16 ௦2 [எ ஈனா 026. 


1414111313 கர்த்தருடைய தூதனானவர்‌ 
மனோவாவை நோக்கி: நான்‌ ஸ்திரீயோடே சொன்ன 
யாவற்றிற்கும்‌, அவள்‌ எச்சரிக்கையாயிருந்து, 


4113]:142 1/890009005600ு/416௮ 

ப'॥௦௮௮1//124௦ பாா(ப'0௨௨ொஈ 1 124௦ ப௱/ பாள்‌ 2௦ யா) 
5990010889/ப௱, 1/89008185॥ொப௱ 

ரா2்பட௨வாணறைப௱ (றப்ப) /யஸநுரொவப௱, 
1661180940 “பயா இபுொவய௱, 88 சப! 

19119 1804111247 /8௨௱ (2100௦11210 ௨82. 


*****-113):142 56 ராஸ ஈ௦ர்‌ ர்‌ ௦7 8 [ராத 12ம்‌ ௦௦ல்‌ ௦74 16 
வடி, ஈவன்‌ | ரன்‌ பொட ஙாா௨௦்‌ா ள்‌ாாத டி ரஈா௦ா 694 ஈர 
பாலா ராாராத: ௮1 1424 | ௦060 ஈனா [ஞ்‌ ஈ6ா 005616. 


**%%%%%4:*413):1- திராட்சச்செடியிலே 
உண்டாகிறதொன்றும்‌ சாப்பிடாமலும்‌, திராட்சரசமும்‌ 
மதுபானமும்‌ குடியாமலும்‌, தீட்டானதொன்றும்‌ 
புசியாமலும்‌, நான்‌ அவளுக்குக்‌ 
கட்டளையிட்டதையெல்லாம்‌ கைக்கொள்ளக்கடவள்‌ 
என்றார்‌. 

113]:152 800020ப10ப றவா௦889 [இருந ௨ாப0்/2 11௦௦1780௮1 
[1089/06: ராத 1(1881222') ௦ப ங6"19911ப/ர்1டு/ ௭1 


பா2!089/20(யா௮//82௦௦/பா2/22220) 
நப! 0்பங்ாபறசர்ர்பற 1ாவர்பார்ாராபரா வாரா. 


*****-113):152 வா்‌ 1480௦ 586/0 பார்‌௦ 16 தவ ௦7 16 00%, | 
பாறு 166, [6 ப5 061248 166, பாம்‌! 6௨ எவ! ர 806 “வஸ்‌ 9 
0 1௦1 166. 


*கச்க்க்கககக க (13155 அப்பொழுது மனோவா 
கர்த்தருடைய தூதனை நோக்கி: நாங்கள்‌ ஒரு 
வெள்ளாட்டுக்குட்டியை உமக்காகச்‌ 
சமைத்துக்கொண்டுவருமட்டும்‌ தரித்திரும்‌ என்றான்‌. 


112]:162 | வாயஜ்/ல 1௦௦1080980 ரானா௦0/80வ௮21 109106: 
€€ வ! ராய்‌ 5௦ராவப௱ ஈ௨ொ பா பாவெல்‌ படு; ௦6 
591/920212 (698௩880228) 12/8080௦/(17212௮090௦1/1782௮0௯௦9॥1) 
10398/62'00பரா32௮09௮), 9421 ॥66 [ஒர்ரி வயவர்‌ 
561பர1பங29/22105 (501/1 பங9௦/22118/561பர்ர்பங29/9228) வா8௮. 
பெர 1வாரந்காபண்/க 1௦௦4௨0 ஊா'ப றாவா௦வெ 9ொட/2௦ரயாங்ாலா. 


****713):162 கா 16 தவ ௦8 16 0௩ம்‌ 55/0 பார்‌௦ 1/180௦9॥, 
ர்வ 1௦ வா ராடி, | மரி ஈ௦்‌்‌ 6ம்‌ ௦71 1 0690: 880 ரீ 11௦ 
கரிம ௦776 8 பார்‌ ௦17வராத, 1௦ப ராப்‌ ௦76 1 பார்‌ 16 (0ம்‌. [௦ 
1/௦ ஈஸா ஈர்‌ ர்ச்‌ 6 ௫6 80 தவ ௦74 16 0௩0௦. 


1118111316 கர்த்தருடைய தூதனானவர்‌ 
மனோவாவை நோக்கி: நீ என்னை இருக்கச்‌ 
சொன்னாலும்‌ நான்‌ உன்‌ உணவைப்‌ புசியேன்‌; நீ 
சர்வாங்க தகனபலி இடவேண்டுமானால்‌, அதை நீ 
கர்த்தருக்குச்‌ செலுத்துவாயாக என்றார்‌. அவர்‌ 
கர்த்தருடைய தூதன்‌ என்று மனோவா 
அறியாதிருந்தான்‌. 

41131:172 800020ப10ப றாவா௦889 [இருந 1௦௦17௮0௮ 
09106: 66 5௦9 [9௨ ஈரிாவ்ாபறா௦௦ப, 


188121 ॥88122) ப௱௱26 (வாண ்ஈபராற௦0்‌/, பராறாப௨்/9 
ரெ வா ளப |௭ர18. 


*****-113):172 கார்‌ 1480௦9 55/0 பாம்‌௦ 16 தவ ௦4 16 (00ம்‌, 
2ம்‌ 15 1 ரகாட6ி, 19ம்‌ நாவா ரர ஸாது 0௦06 1௦ 0955 ஙு று 
0௦ 1166 ॥00௦பா? 


*ச்கககககக க ம(13]:175 அப்பொழுது மனோவா 
கர்த்தருடைய தூதனை நோக்கி: நீர்‌ சொன்ன காரியம்‌ 
நிறைவேறும்போது, நாங்கள்‌ உம்மைக்‌ 


கனம்பண்ணும்படி, உம்முடைய நாமம்‌ என்ன என்று 
கேட்டான்‌. 

113]:182 22116 [அர்கா ளாப(ஷு/ 1௦௦10௨8082: ௨8 ரண 
ஊவா ளார்ப ா6€ [69 ௦ாஷ்ல்்ப வோ? 84ப 24/6 ௨82. 
77413) 182 கார்‌ 116 தவ ௦07 16௨ (0௩0 55/0 பார்‌௦ ஈரா, பரு 
9516654 10ப 1ப5 9116 ராறு ஈரடி, 56வாத 1 15 56ஸ்‌? 

சக்க 131:1 அதற்குக்‌ கர்த்தருடைய 
தூதனானவர்‌: என்‌ நாமம்‌ என்ன என்று நீ 
கேட்கவேண்டியது என்ன? அது அதிசயம்‌ என்றார்‌. 
113]:195 ௱ா௦889 009/, ங6'19911ப/ர்ர்நுந்யற, 
0௦9)81809/ந/ பற (0௦8])808௦௮௫/யரா) [ம ஈய்பபவார் ப, 9௮6 
ொ௱லிர்ரா்றவ! /வற்ரக்காப/்‌ 5விெ்ர்ரா2வா; 80002/பர்ப 


ராவா௦வஙவையரா ஙா ௱வாகங்ஙர்பரா வர்மப்‌ ஈள்்ப/ஞ்ரி, 
/5ஷுறை பர்‌உாதியாஸ்்ப (பர உாதாகப). 


*****-113):192 5௦ 118008 1001 9 [4/0 வார் உ௱ர்‌ ௦ர்ாராத, 800 
0176160 1 பா 9 10014 பார்‌௦ 16 (0௩0: 80 16 தவ 010 
ங்‌ொள்‌ொ௦ப514/; 80௦ 1/180௦80 80 6/6 வரீ€ 1௦01060 ௦. 


*॥ஈ 113719) மனோவா போய்‌, 
வெள்ளாட்டுக்குட்டியையும்‌, போஜனபலியையும்‌ 
கொண்டுவந்து, அதைக்‌ கன்மலையின்மேல்‌ 
கர்த்தருக்குச்‌ செலுத்தினான்‌; அப்பொழுது 
மனோவாவும்‌ அவன்‌ மனைவியும்‌ 
பார்த்துக்கொண்டிருக்கையில்‌, அதிசயம்‌ விளங்கினது. 
113]:202 வர பங௮19 
0310660914 யார ப(0211066021/ 11 யார) ங்கா! 16 ப 


1691891/2 (॥681888/16219928) 
62 பாப/ஷரி(62பரா்ப்ஷ்ரி/2பாரா௦பஜர்ரி), [வாங்கா 


1௦௦1180890 0௮11066091 (02110660941/1) பங 0்169 
6910008991; 9121 ராவா௦வெவெபற வலா ௱வாரட்பாா பெ, 
11௮1/1/62 ௱ப/ாதிபழழப்‌ாா2(றபராதிபழழபா்ா௨௱ பாதி யறழயா௭) 
வரயா 82௮14" ஙாசரயா1821119/1சபாரா8௮௭29 1). 


*****-113):202 80 ம 0806 1௦ 0955, ஙா 16 ரிகா6 வார்‌ பற 
1௦/20 ரவா ரா ௦7 16 ௮142, 124 16 வாதவ ௦74 16 00ம்‌ 
95080060 1 16 ரி8ா6€ ௦7 16 ௮114௭. கா்‌ 1480௦௮௦ வா0 ஈ/6 76 
1௦௦60௦ ம, வாம்‌ ரவ! ௦ 16 18065 1௦ 116 2௦பா0. 


* 2241813202 அக்கினிஜுவாலை 
பலிபீடத்திலிருந்து வானத்திற்கு நேராக 
எழும்புகையில்‌, கர்த்தருடைய தூதனானவர்‌ 
பலிபீடத்தின்‌ ஜுவாலையிலே ஏறிப்போனார்‌; அதை 
மனோவாவும்‌ அவன்‌ மனைவியும்‌ கண்டு, தரையிலே 
முகங்குப்புற விழுந்தார்கள்‌. 

1131:212 ஐாழப(0ிாமப) (ஒரம்‌ ௨ாப00/2 11௦௦17௮78௨௮08௧8 


ராவா௦ங்வெய/வரா ஙா றாவ /லாவ0080821; 800௦2/பர்‌ப 
9974 1அர்ார்காபஷ்/ 1௦௦1௨ வாரப ௱வா௦8வ99 ௭ொஈர்கப, 


****713):212 பபர்‌ 16 வாதவ ௦07 16 (0ம்‌ 0 ௦ ௱௦ா€ 80062 
1௦ 1181௦84810 1௦ 1/5 ஙரரீ6, 1௨ 1180௦௦ ராவ 12ம்‌ 6 ங்க 8 
தவ ௦74 16 08. 


***1%2:81ஈ13)212 பின்பு கர்த்தருடைய தூதனானவர்‌ 
மனோவாவுக்கும்‌ அவன்‌ மனைவிக்கும்‌ 
காணப்படவில்லை; அப்பொழுது அவர்‌ கர்த்தருடைய 
தூதன்‌ என்று மனோவா அறிந்து, 


113)/:222 1வா வாரு வர்ம ப: ஈக ர்வ! (உா௦௦௨௱, 
5991(88/69(598118/68/5992969) 59808 வா9௮8. 


*****-113):222 ஙா 1180௦84 59/0 பாம்‌௦ 15 பர்ரீ6ி) 14/6௨ எவ பாவு 
016, 0€09ப56 1/6 9/6 568 000. 


*1%11187ஈஈ/13)22 தன்‌ மனைவியைப்‌ பார்த்து: நாம்‌ 
தேவனைக்‌ கண்டோம்‌, சாகவே சாவோம்‌ என்றான்‌. 


4113]:232 கய வா வாக்‌: [வர்க்க ஈவா! 

௦ ப00809௦ எர்க்வாகஷாயாம221, 82 ஈவாறாப்/க /வருரி6௮ 
591௩898021 (591௩821229) 

11௮180180௮ ந்யா (1௮1௮019௦௮௫ ்/யரா/1௨2ஐ௮௭௭௯௦௮ ௫ ஷ்/பா) 
0௦9)/81809/௩//ய௱ (0௦8]8082௮௫//ப௱) ௦00ப//0 1188911827, 
1௮1/2 18/8 (ஙல/2 1 8ு//88௱/4//ஐ௨ 18ு/வ8௨௱) ஈறொவ/ப[( 
19901 4வப௱9911821(1(991001//வெயரா2௦71821), 

19119 15/(ங௮2' 18/14/2125 19/1) ஈய உர்வா க12ா வாா891. 


****7-113):222 பபர்‌ [6 வாரீட 5910 பார்‌௦ ராரா, !ர்‌ 116 (0௩0 நன 
0169560 1௦ [| ப5, 6 1/௦ப10 ஈ௦% [8/6 ॥6061460 89 0பராம்‌ ௦772 
90 8௱69ர்‌ ௦ரரவராாத 94 ௦பார ॥805, ஈவன்‌ பங்௦ய/0 6 8/6 816060 
ப ௮1 11656 1 ராஜ, ॥௦ா ௫௦ய/0 86 94 1/5 116 8/6 1௦1/0 பு5 5ப0 
ராஜ 85 111656. 


**:%%%:84ஈ413):232. அதற்கு அவன்‌ மனைவி: கர்த்தர்‌ 
நம்மைக்‌ கொன்றுபோடச்‌ சித்தமாயிருந்தால்‌, அவர்‌ 
நம்முடைய கையிலே சர்வாங்க தகனபலியையும்‌ 
போஜனபலியையும்‌ ஒப்புக்கொள்ளமாட்டார்‌, 
இவைகளையெல்லாம்‌ நமக்குக்‌ 
காண்பிக்கவுமாட்டார்‌, இவைகளை நமக்கு 
அறிவிக்கவுமாட்டார்‌ என்றாள்‌. 

113]:242 நாழப(0ாப) வாம்்க எிாரா66 ப [ய௱றொால/[ற ஐல்‌ப, 


ளப்‌ ௭5௦8 வாரப்‌ றவாா1*991; எார்வ ஐ!!'121 ங௮ொல்றாள்ப; 
(வரக்கா வாசு 895661. 


****7-/13):242 கா௦்‌்ர௨ ங்ாலா 0816 89 50, 800 091160 1/5 6 
5950: 880 116 ௦9 தாஸ, 800 16 (0ஈ௩ட்‌ 065560 ற. 


ரர 13)22. பின்பு அந்த ஸ்திரீ ஒரு குமாரனைப்‌ 
பெற்று, அவனுக்குச்‌ சிம்சோன்‌ என்று பேரிட்டாள்‌; 
அந்தப்‌ பிள்ளை வளர்ந்தது; கர்த்தர்‌ அவனை 
ஆசீர்வதித்தார்‌. 

113]:252 ஙா 508180 ப//ய௱ 66109௦ வ/ப//ப௱ ஈ80பவரிப "19 


1991 9௮1/1! ாப//ு! /உ்ர்காப/ 8௦வெடுொவஙசா 
்‌2)721/1:1இ2)1/21 1/1 /1017/21411 12121 


*****-113):252 கார்‌ 16 5ம்‌ ௦7 16 0௩ம்‌ 0628 1௦ ௱௦ங6€ ராரா 94 
1 [ர 116 மொழ ௦4 டா 06்‌ங6னா ச்‌ 80 649௦1. 


**%%%ஈ%ஈ4137:252 அவன்‌ சோராவுக்கும்‌ 
எஸ்தாவோலுக்கும்‌ நடுவிலுள்ள தாணின்‌ 
பாளயத்தில்‌ இருக்கையில்‌ கர்த்தருடைய 
ஆவியானவர்‌ அவனை ஏவத்துவக்கினார்‌. 
| றாநுஷஷுொரறகா 14]| 

*****] பூத 14] 

க நியாயாதிபதிகள்‌ 14| 


114]:12 றொ (ராகி பபற 0௦3, 12௦111 6௮ 
உய டிபய அ பிட்ட வர்பிடய[/ எயடப்வா்ய்‌ விய 
௦ப உவரி: 1/0, 

*****-14):12 கா்‌ 55௦ வாம்‌ 0000 1௦ 11௭, 800 58 9 
ஙா ராாரறாள்‌்‌ ௦7 16 08பதார்‌வ5 ௦7 16 மாரன்‌. 


வ. சிம்சோன்‌ திம்னாத்துக்குப்‌ போய்‌, 
திம்னாத்திலே பெலிஸ்தரின்‌ குமாரத்திகளில்‌ ஒரு 
பெண்ணைக்‌ கண்டு, 

4114]:22 ராபா (யாக) பாகா, நாகா 1லுட்யற 
1121800810 (1218008௨॥1்/பா/1822002்/பரா) 1௦9104: 
பிட்டா: இவபியப ய 


பயி விர பட்பயா்பியய। எாட்ப்றுார்‌ அவிய 
06 1௮16 உஷா; 89191 வாலே! (மவ வாபா வா. 


*****-114):22 காம்‌ 6 086 பற, 80 1௦/0 [15 ரீசன்‌ ௮0 15 
௦6, 800 59/0), | 86 568 804௦8 ரா றாள்‌ ௦7 (6 
08ப211685 ௦7 16 ரர்‌ ௦5: ஈ௦வ 166706 தர்‌ 6 10 ரா 1௦ 
176. 


வாக திரும்ப வந்து, தன்‌ தாயையும்‌ 
தகப்பனையும்‌ நோக்கி: திம்னாத்திலே பெலிஸ்தரின்‌ 
குமாரத்திகளில்‌ ஒரு பெண்ணைக்‌ கண்டேன்‌; 
அவளை எனக்குக்‌ கொள்ளவேண்டும்‌ என்றான்‌. 


114]:32 800020பரப வலா 1ஷ/பரா வேலா 
112180081ப௱(18180021ப௱/(8280081பரா) 8824 109106: 1௦6 
0௦3, பா்பர்ர256910௨0ொ/|189179 இவரா மாய றஉா்‌்ா211 
6௦ 13/௨2'ொ௱௦௭0 வால? பா 
5910091091811(5211021/72812110/5920817181௮) 

யி அப்ப எப்பய்யா! மாடப்‌ அற 
னாத (௨22 |) சாணக்யா 06 ॥[2்/29 
வா9௮19 (வா 8௮௦1/2ா 8௮௭291). 85௦8 18 
1121800819/(1818002191/1822002௦/) 1௦9106: 8௮1 ஊா [உப 
டாவ], வெல வாவி! (61 வாபபெொ வா. 


*****14)22 ராவா 16 ரஸ்னா 80 16 ௱௦்னா 59/0 பாம்‌ ரா, |5 
126 ரவ 8 0௦ரலா 802 116 08பஜ்ரவ5 ௦014 1 பாஜ்வா, ௦ 
॥ொ௦ாத ௮1 ஈட 06௦6, 197 1௦ப 206 1௦ 19/6 9 பரரீ6 ௦71 16 


பாபா ௦660 சோளா? காம்‌ 5850 59/0 பார்‌ 16 1916, ஜே 
ன ரா றா6; ர௦ா 506 றி6௦6்‌ 6 வி. 


4௧௧௧௧௬௭114] 3 அப்பொழுது அவன்‌ தாயும்‌ அவன்‌ 
தகப்பனும்‌ அவனை நோக்கி: நீ போய்‌, 
விருத்தசேதனமில்லாத பெலிஸ்தரிடத்தில்‌ ஒரு 
பெண்ணைக்‌ கொள்ளவேண்டியதென்ன? உன்‌ 
சகோதரரின்‌ குமாரத்திகளிலும்‌, எங்கள்‌ 
ஜனமனைத்கதிலும்‌ பெண்‌ இல்லையா என்றார்கள்‌. 
சிம்சோன்‌ தன்‌ தகப்பனை நோக்கி: அவள்‌ என்‌ 
கண்ணுக்குப்‌ பிரியமானவள்‌, அவளையே எனக்குக்‌ 
கொள்ளவேண்டும்‌ என்றான்‌. 

114]:42 வலா விளா வாமா [வரகா ஐ101/009 
ராய்லோம்ாா(ராய்வாரவவா/யதவாரவ8ா) 

பரவ யராழ201((ப'॥0௮௨ப௱ற௦01/ப'10892ய௱ழ201), ரப [கார்வர்‌ 
ஸூ உப ஙா 18 

1॥2180081பய௱ (1811800௨1ப௱/1829008௨1ய௱) 

9/௨ பாமா2௮15 (௮ ர/ரயாம்2௦41௦ 1/2 /22யார்821ஐ9 1); 


214:421:11:1411/111-1: இ 10/1: 1னி:111272]121 
99'10891159'1(99'10821௦'1/99'1108812ஐ'|). 


****7*-14):4” பம்‌ 16 ரஸ்னா வார்‌ [6 ராசா ராஸ ஈ௦்‌ 1௭ 1 
ங ௦1 16 (0௩0, 124 6 50பதிர்‌ 80 0008985100 928௭ 16 
இஸ்ரா: 10 94 124 116 16 ளா 80 0௦4/௦ ௦ 
[5196]. 


41௧௧௧௬௭411]: அவன்‌ பெலிஸ்தரிடத்தில்‌ குற்றம்‌ 


பிடிக்க முகாந்தரம்‌ உண்டாகும்படி, இது கர்த்தரின்‌ 
செயல்‌ என்று அவன்‌ தாயும்‌ தகப்பனும்‌ 


அறியாதிருந்தார்கள்‌; அக்காலத்திலே பெலிஸ்தர்‌ 
இஸ்ரவேலை ஆண்டார்கள்‌. 


114]:52 800800/6௨ 4௱5௦8॥பரா 8 1வெயாா 
112180081பா(1880021ப௱/*8280081பரா) ராரா பற 
0௦31:80(00811200/009290) 
டப*20002119211 (0 ப'800911291119 1/0 ப'180021182129'1); 
38௦2115'(வ௮ா்‌/881ஐ௮௦1) 189 ௦௦ 
1/998009171௦211௮1த'1௦11ப௱ (11890012117௦911௮1த222' | ரா211யா) 
வொர்2009ப, 11௦9, [மாட்டர்‌ ற8வதிற (089/8 022௮௱) 
௦ா ம வாயவே ஸீாரா22/(ஸ்‌1ா22118/ 618228) ஙார2ப. 


***** 74) ராவா ங்ாம்‌ 55௦ 0000, 800 615 199 80 815 
ராஜா, 1௦ றாள்‌, வா்‌ 08௱6 1௦ 16 பரர்ஞஷு206 ௦4 றாக: 80, 
06௦10, 8 34௦பாத |॥௦0 08160 82ல்‌ ஈரா. 


வாகு. அப்படியே சிம்சோனும்‌ அவன்‌ தாயும்‌ 
தகப்பனும்‌ திம்னாத்துக்குப்‌ போகப்‌ புறப்பட்டார்கள்‌; 
அவர்கள்‌ திம்னாத்‌ ஊர்‌ திராட்சத்தோட்டங்கள்மட்டும்‌ 
வந்தபோது, இதோ, கெர்ச்சிக்கிற பாலசிங்கம்‌ ஒன்று 
அவனுக்கு எதிராக வந்தது. 

114]:62 80002பரப [ஒர்‌ வாப00/2 88ெர்‌ வெளாறா வ 
03188௦(08/௭௭௮/) ॥ஈாதிபாக்ாரா22(18ரதாக2ரா291), ஙா 1 
ஷி ஊார்யா ॥/8ர்பாற் பா, 8421 ௦ப 99714 ப/(ர்1/வ!16 

112/1 ய00௦90 10210 ப0௦௮1(1/2011/17ப00௦80பர॥'211ய0௦91/1/21101/ 
ப0௦90ப2!'217ப0௦91) |/2114/1/ப00௦911980; 88௨0௮ப௱ 188 

12) 1/191:18/1:1இ௫:11/: 10 த1/1:1/ 811512) 
112180081ப//ய(121180081ப//0ய/178280081ப//0ய) ஈொர்பர/6வர்‌|௭॥. 
“ரர வ14)62 காம்‌ 16 5 ௦4 16 0௩0 086 ஈதர்‌ நு பா 
ஈர, வாட்‌ ஈட ஈவார்‌ ரா 86 6 0௦ய/0 3௮6௨ ஈவார்‌ 9 [40), 800 6 90 


ர௦ர்த 1 ஈர 80: 0பர்‌ 16 1010 ஈ௦்‌ 6/6 1946 ௦ [6 ௦ 
பால்‌ ௨ ௨0 0006. 


௬௬4114]: அப்பொழுது கர்த்தருடைய ஆவி 
அவன்மேல்‌ பலமாய்‌ இறங்கினதினால்‌, அவன்‌ தன்‌ 
கையில்‌ ஒன்றும்‌ இல்லாதிருந்தும்‌, அதை ஒரு 
ஆட்டுக்குட்டியைக்‌ கிழித்துப்போடுகிறதுபோல்‌ 
கிழித்துப்போட்டான்‌; ஆனாலும்‌ தான்‌ செய்ததை 
அவன்‌ தன்‌ தாய்‌ தகப்பனுக்கு அறிவிக்கவில்லை. 
114]:72 ஙா 0௦ஷ வாம்௨0 0௨ 1௦8068 0688108920; ங௪1 ௭5௦௨ 
ரயி்பற ஐர்ர்வாவஷர்‌பாம ௨௦]. 

*** 74) 72 நாம்‌ டயர்‌ 0000, 80 191/660 மார ர ஙா; 
90 516 றி169560 580500 வ. 

காவு. அவன்‌ போய்‌ அந்தப்‌ பெண்ணோடே 
பேசினான்‌; அவள்‌ சிம்சோனின்‌ கண்ணுக்குப்‌ 
பிரியமாயிருந்தாள்‌. 

414]:82 விவா யாழ ப(5॥8129191//பறறா௦ப), 8 வகி 
பய ரிவாய 0 உய ய கய) உறி டய்பி] 

ரபி றங்கார்்பய(1பா0ங்காம்ாய), எதிரா (வாத்‌ நாரா) பவ] 
0991141942 1 பபர்‌ 21//0(ங௮2 பரி 2்ற பசங்க) 0௦8௮2௮; 


11௦9, 5 திலார்ார (தஹ) பப '162 1680661/00118ப௱ 
பற ராயாக்றள்ப. 


*** 714): ஙா சரீ ௨16௨ ॥6 ஈள்பாா€0 1௦ 19/66 6), 800 6 
1பாா€0 95106 1௦ 566 16 0910956€ 04 116 ||: 80), 08010, 166 
ங95 9 வாரா ௦01 0666 80 0 ர 116 0810956 ௦07 16 |10. 


**%:%%88ஈ414): சிலநாளைக்குப்பின்பு, அவன்‌ 
அவளை விவாகம்பண்ணத்‌ திரும்பிவந்து, சிங்கத்தின்‌ 
உடலைப்‌ பார்க்கிறதற்கு வழிவிலகிப்‌ போனான்‌; 


இதோ, சிங்கத்தின்‌ உடலுக்குள்ளே தேனீக்கூட்டமும்‌ 
தேனும்‌ இருந்தது. 

114]):92 ஙா எள்‌ 18 (ரில ॥// 2211) 60பர்ரர்ரப, 
59900111ப!60'0069 80ம்‌ ப, *லா 

11391/121:80081/021711//1 (178௩2௨00௨1 1/1 8ஆ்‌8290020109 
ம) பவார்்பு, ஙா! ப/யரா(வகா்ிப/யா/ஙாஜ பயா) 

100 பர்1172810; 821'பாா(வஙா்விபா/ஙாஜஐ யா) 
599001(192115'1(5980011182111௦'/582900111921ஐ9 1); 88789/ய௱ 1௨ 
ம்க்‌ 1ல்‌ வாதி (வாதா) ப0௮11169 60 பர்க்க] 
வல! ப//ய(வெலாரவய///ஙாஜ2 பய) கர்ப! பரி! ௪॥. 


*** 7 14):9) காம்‌ ற௨ர்‌௦0/6 166௦ ரா 6 ராவாக, வாட்‌ ங்வார்‌ யா 
த, 800 ௦86 1௦ 6/6 18476 8ம்‌ ௦106, 800 6 த/6 16, 
0 1ஞுூ 0/0 694: பர்‌ 6 1௦10 ௦7 16 12ம்‌ 6 180 1968 16 
௦ஞு பக்‌ ௦7 16 0810956 ௦4 16 ௦. 


காவ) அவன்‌ அதைத்‌ தன்‌ கைகளில்‌ 
எடுத்து, சாப்பிட்டுக்கொண்டே நடந்து, தன்‌ 
தாய்தகப்பனிடத்தில்‌ வந்து, அவர்களுக்கும்‌ 
கொடுத்தான்‌; அவர்களும்‌ சாப்பிட்டார்கள்‌; ஆனாலும்‌ 
தான்‌ அந்தத்‌ தேனைச்‌ சிங்கத்தின்‌ உடலிலே 
எடுத்ததை அவர்களுக்கு அறிவிக்கவில்லை. 

114):102 ஙா 1ாவ/ழ02ா(1818002/178280021) எம ௨ 


1ய/வெ௱ /ொம்!! ௦808002180, ௭5௦81 8தி69 (௮12268) 
வயாக பகஞுாா; ங2௮1081(129/108) 800801௦0 5ஞுங91ப பச /ர. 


****7*-14):102 50 [15 726 வார்‌ 000 பாம்‌ 116 ஙா: ௨0 
595௦0 ௱9806€ 166 9 16954; 101 50 ப560 16 4௦பாத ரானா 1௦0 0௦. 


**:%4%ஈ4ஈஈ414):102 அவன்‌ தகப்பன்‌ அந்தப்‌ பெண்‌ 
இருக்கும்‌ இடத்தில்‌ போனபோது, சிம்சோன்‌ அங்கே 


விருந்துசெய்தான்‌; வாலிபர்‌ அப்படிச்‌ செய்வது 
வழக்கம்‌. 
4114):112 ஙா! !(வலா2!/வ௮2') ங22௦/6 (2108009110, 


9/800௦8069/00008 ॥ப//6பரா0௨01 ௱பறழச்ப 11௦9217221 வெரல்‌! 
1௦ 0ப்ங்லார் 21 1160 'ஈப்பஙவார்்2ர2 1/1 'ஈப்பஙவார்௨௦129 1). 


*****-14):112 காம்‌ ம்‌ ௨? 0955), வானா 1ஞு எ ராறு, 124 
ஸு 0௦பதாம்‌ 1ர்ர்ு 0௦/05 1௦ 06 யாக ராரா. 


14:11. அவர்கள்‌ அவனைக்‌ கண்டபோது, 
அவனோடேகூட இருக்கும்படி முப்பது தோழரை 
அவனிடத்தில்‌ கொண்டுவந்தார்கள்‌. 

114):122 ௭௱5௦8 8215 181(வலா221/8௮ஐ121) 1௦௮/4: பு 
வரயெ/்ஷ் பாதிகப/யள்‌(யாதஹ பள்‌) 
5011ப//'1220(5௦01/பர்‌॥'ா68/5௦/1பத'68); 84721 ॥6ாத1(॥௦ாத2௱ |) 
வர்்பார்யா/ர வரயா மாரா வரயா பாத்‌8) 692யா2991//6ப'169 
(௦ பெற/பிர்ர்்ப ஊாவ/ப பர்பெவார்ார்கவ!, ரொ 

பாதி ய//ய(யாத பய) ஈபழறல்‌ப 

1 பழ0211/1/2'1ந/பரா (10ய00911112' நியா /1ப00௦11129'18௫/யரா) ஈபறழாப 
294 ப ங௨ி்ர்ாவாதில நியா ஙுளிராகாதஜ நபரா) [மய்பழறவா. 
14122 கா்‌ 5850 59/0 பார்‌௦ 18), | வரி! ஈ௦ு நபர்‌ 1௦0 
9 110016 பார்‌ 3௦0: 1ரீநு௨ 08 ர்வு 060186 ம 6 மாபா நா 


5வனா 0 ௦07 16 16929, 80 10 1 ௦பர்‌, 1௨ | வரி த 3௦0 
ரர்‌ 56615 80 1ார்ரு ர்வாத6 ௦1 ஜாறாவார்‌5: 


**%%:2%%4ஈ014):122 சிம்சோன்‌ அவர்களை நோக்கி: ஒரு 
விடுகதையை உங்களுக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌; அதை 
நீங்கள்‌ விருந்துண்கிற ஏழுநாளைக்குள்ளே 
கண்டுபிடித்து எனக்கு விடுவித்தால்‌, நான்‌ 


உங்களுக்கு முப்பது துப்பட்டிகளையும்‌ முப்பது 
மாற்று வஸ்திரங்களையும்‌ கொடுப்பேன்‌. 


414):122 8421 வாவ பர்பபெஙரி 426200802௮), ஈத '(॥6ாத29 |) 
வாய ௱ாபழற்ப 

1 பழ021111/2 நபரா (10ய00௦11112' நயா /*ப00௦11129'18௫/யரா) ஈபறழாப 
ராப ஙொி்ராலாதி நயா ங்ாராகாதஜ நொபய௱ா) 1/0 ா்ாப்பா 
வா. ௭4௨ ஙா !(வலா/8வ௮2'1): பா பரப ர்க்வ்ர்‌ 
5011ப; ॥88ா21(18802281) 947916 1/680ர்1ப௱ 

னா9௮1 (வா 8௮௮1/2ா 8௮௭291). 


*****-114):122 பர்‌ ரீறு௨ ௦1 060186 114 6, 16 591 36௨ ஐ/6 
ரா6 1ார்ரு ஸல்‌ 80 1 பாளாஜஐ ௦ரீ ஜாராலார்‌5. &௱௦்‌ ர்ஞு 5910 
பாம்‌ ராரா, பர்‌ 1௦0 நர 10016, 12% ஙூ௨றாஸு ரா 16. 
*:%%%௪%ஈ*414):13) அதை எனக்கு 
விடூவிக்காதேபோனால்‌, நீங்கள்‌ எனக்கு முப்பது 
துப்பட்டிகளையும்‌ முப்பது மாற்று வஸ்திரங்களையும்‌ 
கொடுக்கவேண்டும்‌ என்றான்‌. அதற்கு அவர்கள்‌: உன்‌ 
விடுகதையைச்‌ சொல்லு; நாங்கள்‌ அதைக்‌ 
கேட்கட்டும்‌ என்றார்கள்‌. 

414):142 800027பர்‌ப ஙா: 900144 யாக்றப 

020009 8॥ஈயா, றவ 8வ2௮ா/021/4/ 4 யாம்ப(02188/04411/ யாப) 
ஈஸ்்யாணறுபாா வார்ம்‌ வா; வார்‌ ஙா ௮ 


39115'1891(8ங௮149 199//82122'1891) ௱௦ா பா 121 ப௱ 
வி1ரபஙர்‌15//000092169 0௦௭11 ப. 


*** 7 14):142 காம்‌ ௨ 59/0 பார்‌ ரவா, பெர்‌ ௦8 16 69746 0906 
1௦ றார்‌, 800 ௦ம்‌ ௦7 16 9௦த 0906 101) 562655. 00 
ஸு/ 0௦ய/0 ௦1 [ர 166 0ஸு5 6100பா0 16 10016. 


கடராம 144-145 அப்பொழுது அவன்‌: 
பட்சிக்கிறவனிடத்திலிருந்து பட்சணமும்‌, 
பலவானிடத்திலிருந்து மதுரமும்‌ வந்தது என்றான்‌; 
அந்த விடுகதை அவர்களால்‌ மூன்றுநாள்மட்டும்‌ 
விடுவிக்கக்கூடாதே போயிற்று. 

4114):152 692889௮168 வல! (வல௨'/8ங8ஐ'|) ௭௱5௦௮ா॥ஈ 
065௨14 //௮10(-) ந்க்ப: பா றபாப்வா வாக்க ஙரபப/ர வ! 
யாதி ப/யய(வாத22 பய) பரப்ப யரர 66 வேகா 
ரஷா ஈம ॥|/கவர1*2௦௮! ஈ88௮௭21(181த2ஜ'|) பராஜந்ப௱ பா 
11218008 (11211800081/117822008) பலள்ர்நொயரா ௮//ொட/9௮] 

5பர1 11 ப00௦80பங௦௨; 

ஊதி ப/ய ஙி 2/0(20தஜ ப 13௮1௮ 1910/ ௨229 பய 118212 
914/0) ஐ௨ூொ்ாரப//0௦0 18/௨௦ ௨2 "191/( 0229 19/) 
9211911/1%7661142'|(921911/1௨ன41௰'/220ம்‌ா ௨ |) 

வா9௮1 (வா 8௮௦/2 8௮௭291). 


*****-14):152 கா்‌ ர்‌ ௦6௨ 10 0955 ௦ 16 5வூவார்‌்‌ ளெ, 1497 

ஸு 59/0 பாம்‌௦ 58505 பரீ6, டார்‌106 1 ப$, 12ம்‌ 6 ராஸ 
06086 பாம்‌௦ ப5 16 10016, 1654 ங6 பா 166 80 1௩ 12465 

௦ப56 பாகர்‌ ரிா6: 86 46 09/60 ப5 10 19/66 12% ஙு 8/6? 15 16 

௦0% 50? 


**1%2:%47%414):152 ஏழாம்நாளிலே அவர்கள்‌ 
சிம்சோனின்‌ பெண்சாதியைப்‌ பார்த்து: உன்‌ புருஷன்‌ 
அந்த விடுகதையை எங்களுக்கு விடுவிக்கும்படிக்கு நீ 
அவனை நயம்பண்ணு; இல்லாவிட்டால்‌ நாங்கள்‌ 
உன்னையும்‌ உன்‌ தகப்பன்‌ விட்டையும்‌ அக்கினியால்‌ 
சுட்டெரித்துப்போடுவோம்‌; எங்களுக்குள்ளவைகளைப்‌ 


பறித்துக்கொள்ளவா எங்களை அழைத்தீர்கள்‌ 
என்றார்கள்‌. 

114]:16” 800020ப1ப ௭5௦810 ஐ6ர5881/(-) வொப/ப 

ராயா (ராயா088௨/7யா8829) 92பர்‌்ப, ற6€ ஊச ॥69609௱௮] 
ரோ 0௮/2114118894/(08121//1839//082210//41782), வா 

18௮12 ப//ப(௨ாவாதஹு பய) ௦ாப பரப! 5௦8௦, 9] 
வா௮//68வெலப பர்பெஙரிெரி ஜுலி வாாா891; எலா வா: 11௦9), ரொ 
[10] 
1॥383911721/8008௨1ப//ப௱ (182800 ௨ாப/(ப௱/1கஷா்‌228008ப/(ப௱ 
) 9௪4 பர்பபெஙரி ஸ்வர வுல, பால எல பர்ப்பஙர்றறனவ௦௦ வா88ா. 


*****-14):162 காம்‌ 58505 பரீட்‌ ங் ஹர்‌ 06706௨ ரர, வாம்‌ 59/0, 
ர்வ 005 பர்‌ 946௨ ௱6, 880 1௦665ர ௱6 ஈ௦்‌*: 1௦ 854 பம்‌ 1௦07 
8 10016 பார்‌௦ 16 பாரின்‌ ௦8 ஈட 06௦016, 80 85% ௦1 1010 1 ரா6ீ. 
ட்‌ 6 59/0 பார்‌௦ 6, 86௦0), | 86௨ ஈ௦்‌ 1௦10 14 ஈட 126 ௦ 
ராரா, சாட்‌ [ரவி ர்‌ 166? 


*அகககககககக 14:16 அப்பொழுது சிம்சோனின்‌ பெண்சாதி 
அவனுக்கு முன்பாக அழுது, நீ என்னை நேசியாமல்‌ 
என்னைப்‌ பகைக்கிறாய்‌, என்‌ ஜனங்களுக்கு ஒரு 
விடுகதையைச்‌ சொன்னாய்‌, அதை எனக்காவது 
விடுவிக்கவில்லையே என்றாள்‌; அதற்கு அவன்‌: 
இதோ, நான்‌ என்‌ தாய்தகப்பனுக்கும்‌ அதை 
விடுவிக்கவில்லையே, உனக்கு அதை 
விடுவிப்பேனோ என்றான்‌. 

114):172 நாயாற்ாயாரிக(நாபார் வார வர்யாற் ப ஈதி (8) 
6920பா92'ப௱ 891 ஙா ஈாயாற2௦/8(ஈாயாம௨வ௨௱யா8228) 


920ப1ப16௦' 1062 பார்‌29'; 622082௦169 98/91 ஙா 
99111௦ ௦ியார்‌் ௨080002௮91, லர்‌ வெசரப/4ப பர்பெெஙாக்ார்வா; 


900021 பரப 8௮1 1 /80॥திப//ய(ாலாத22 பய) வாக்‌ 
ப்‌ பற ப்ய்யு 


*****-14):172 காம்‌ 96 வ6றர்‌ 06௦௨ ராரா 16 5வூவா 090/5, ப்ரி 
வ 16954 195160: 800 1 6 1௦ 0955 ௦0 16 5வாம்‌்‌ 08, 124 
6 1௦10 6, (060956 816 |9/ 5006 படா ஈரா: 800 56 1௦10 16 
[10016 1௦ 16 0ொரி்‌ொவா ௦7 ஈன்‌ 6௦16. 


“சச ஈ1)1 விருந்துண்கிற ஏழுநாளும்‌ அவள்‌ 
அவன்‌ முன்பாக அழுதுகொண்டே இருந்தாள்‌; 
ஏழாம்நாளிலே அவள்‌ அவனை 
அலட்டிக்கொண்டிருந்தபடியால்‌, அதை அவளுக்கு 
விடுவித்தான்‌; அப்பொழுது அவள்‌ தன்‌ ஜனங்களுக்கு 
அந்த விடுகதையை விடுவித்தாள்‌. 


114):182 98/200/291/(௮92௨/98//8920/9௮1) 682088௱௱௭9௦1/69 ஐ0௦2/பர்ப 
0௦81 பராயாா£2(008ப௱பாா65/0092ய௱பாா69)), 8ம்‌ ௦௦௭ ௱8ாப52 
94221 109106: 1/0 யயர றாக்்பாவாமாச்ப ரோக, 
திரா 2/1002211//பரா( ததா 21002௦11// 41 பரா) 

௦318௮௨ ௭பரா(08/8௱௨ா்பாா) ௨௨ 

வா'9௮1 (வா 8௮௮1/ா82ொஐ9); எக்‌ வா: 

6211 ௨த2) ௨ 140881192௮ 

பு பா1[6615'182028/(ப21894 பா 6னா 2 '1893௮0881/ப289ரயாரா 
66ஐ'[899099|), ௨ பஙரப்ப/ர/ல!6 [சரப்ப ப1002॥121 ௨88. 


*****-14):182 கா்‌்ந்௨௱னா ௦016 டு 59/0 பார்‌ ர ௦ 16 
$வவார்‌்‌ 0ஸொ 06706 16 5பர வார்‌ 0000), 14/82 15 9/6 18 
ா௦ஞஷ/? ௮ம்‌ ங்கம்‌ 15 ள்‌ாபாதனா 180 9 (002 &ா௦ 6 59/0 பார்‌௦ 
12), [ரீ மு 180 ௦௩% ற100060 மார ஈடு ஈவர்‌, நு௨ 80 ஈ௦7 1௦யா0 
௦பர்‌ ஈர ாா0016. 


12182. ஆகையால்‌ ஏழாம்நாளிலே பொழுது 
போகுமுன்னே, அந்த ஊர்‌ மனுஷர்‌ அவனை நோக்கி: 


தேனைப்பார்க்கிலும்‌ மதுரமானது என்ன, 
சிங்கத்தைப்பார்க்கிலும்‌ பலமானதும்‌ என்ன 
என்றார்கள்‌; அதற்கு அவன்‌: நீங்கள்‌ என்‌ கிடாரியால்‌ 
உழாதிருந்தர்களானால்‌, என்‌ விடுகதையைக்‌ 
கண்டுபிடிப்பதில்லை என்றான்‌. 

4114]:192 |உர் வாய்/ பெர்‌ ஙேவாராவ| 

1'1உிதியாஸர2௮(1( வதனா), ஙா 8451/௦81ப//0ய0(-) 0௦9, 
9௦0௦199111 ஈாபழ02ப0621911 [மா ப, 
391159'1ப084/2(8௮4௦'1ப08/௨/ஙஐ 1ப0௦்/௮) 

வராத 19/(ப118ாத22'21) பார்ார்்ப/ ம ஈய்பபவார்்ப, பர்ப்ப/ர்ஷ்/ல! 
வ்ர்பெயர்ர்ாவ2!2 பெ (பர்ப்ெஙார்ரா ஙா ப//ப/க்ர்பெஙர்ர்ரா 25 பய) 
9019 294 ப ஙிாராவாதில 2 /ஙவரலாத29 19119) 1௦0பர்ர்ரப, 


1:௦080௨௭(1088௱) ௱௦௦ ॥08௮௭8௦0 0ப'800911ப, 18 
1131080028 (112118008/1/72220081) ப்பட 0௦1821. 


*****-114):192 கா்‌ 16 5ம்‌ ௦7 16 0௩ம்‌ 6 படா ரா, 80 
6 வார்‌ 00௦ 1௦ கா, வாம்‌ வவெ ராடு ரானா ௦ வா, வா 

1௦௦1 1616 5001, 800 2946 ாளாத6€ ௦1 ஜாராவார்‌5 பார்‌ 1௨ மார்‌ 
00பா060 16 10016. இர்‌ ஈ/5 தனா ௩25 [பாரி60, 8ம்‌ 6 வார்‌ 
பி 1௦ 15 194465 ௦ப56. 


* 54:44 14):19)- கர்த்தருடைய ஆவி அவன்மேல்‌ 
இறங்கினதினால்‌, அவன்‌ அஸ்கலோனுக்குப்‌ போய்‌, 
அவ்வூராரில்‌ முப்பதுபேரைக்‌ கொன்று, 
அவர்களுடைய வஸ்திரங்களை 
உரிந்துகொண்டுவந்து, விடுகதையை 
விடுவித்தவர்களுக்கு அந்த மாற்று வஸ்திரங்களைக்‌ 
கொடுத்து, கோபம்‌ மூண்டவனாய்ப்‌ புறப்பட்டு, தன்‌ 
தகப்பன்‌ விட்டுக்குப்‌ போய்விட்டான்‌. 


114]:202 ௦௦ 659214௦899], வெண்பல்‌ 1௦௦217211| 
9421009069 

ஏ 6௱க8ஷயார்‌2(511 ஷபா 8/6 ௨ஊ௱ஆராயாம்‌௮) 
[918911/1/1014481 அ 1 /௨1144:19] எரா: 


*****-114):202 பர்‌ 585௦5 ரீ6 ௩95 ஐூனா 1௦ 15 ௦௦08௦, 
ஙா 6 80 பு560 96 16 ர்வா0. 


* 5414014120) சிம்சோனின்‌ 
பெண்சாதியோவென்றால்‌, அவனுடைய தோழரில்‌ 
அவனோடே சிநேகமாயிருந்த ஒருவனுக்குக்‌ 
கொடுக்கப்பட்டாள்‌. 

|றாநுஷு௦ொொர்றக்ா | 15] 

***** பதன 15] 

ககக) நியாயாதிபதிகள்‌ 15| 


115]:12 விவா! 5800 ப(5ா 80ப), ௭5௦8 1௦9பாால 
9ப//9 ॥௦௨௦ ௮11 ய பு6"'|9911ப/ பர்பி ௨பபெர்ர்ப//0௦0' 0, நலா 
06 5147114/௨16 (82 80009/:: ॥௦௨ 8 ௨5௦0ம்‌ ॥| 
918/6611!' 1 ய'। ஐ௦91/11பரா(0௦21211பரா/0082911ப௱) ௨89; 9491 
13180081௦9 (1112112000281௦8/1929002108), ஙா! பி169 
0௦318(002112/00928) ௦1198௮: 


*****15):12 பர்‌ ம ொ6*௦ 0955 வாங ௨ வரி6 சரீர, 1 16 
16 ௦4 பார்லர்‌ ரங்‌, 124 5௭50 ப151460 16 வாரீர்‌ ௨ 140 
26 59/0, | மரி த0 11௦ ஈடு ஙரீ6 ரார்‌௦ 16 பொன. பர்‌ ஈன 
1946 ங௦ய/0 ஈ௦்‌ பரீரா ராரா 1௦ 20 0. 


***ஈ2%8%%ஈ 015). சிலநாள்‌ சென்றபின்பு, சிம்சோன்‌ 
கோதுமை அறுக்கிற நாட்களில்‌ ஒரு 
வெள்ளாட்டுக்குட்டியை எடுத்துக்கொண்டு, தன்‌ 
பெண்சாதியைக்‌ காணப்போய்‌: நான்‌ என்‌ 


பெண்சாதியினிடத்தில்‌ அறைவிட்டிற்குள்‌ போகட்டும்‌ 
என்றான்‌; அவள்‌ தகப்பனோ, அவனை உள்ளே போக 
ஒட்டாமல்‌: 

4115]:22 ஈ6€ வெ912॥ ரப்‌ பியா 
0௦1211/7/பஙா(1*2394/(02211ரபஙார்‌1239//082911/1/பஙார்ர்ச௨ி) வாம ஈ௨ா 
உ, ஙி பா 

ஏவிய! வாவ்ர்காபவ/ா௦ர்காப//(9) 

10 பெர்்ர்ரபஙார்ர்ா; 8௮ நாகாதில/(1ாதத22!) 8௮21008௦14 ப௱ 
9270818289 (92181188௭78௮'|/920782820891) ௮/8௮8, 89'ப//யற 
௦௨11189105 (991119812/097/18829) ௩2'। பாப ராப/[கள்ர்பற வாாப 
0191910151:10 

“771522 கா ஈனா ரீசர்6ா 58/0, | புலரிநு 1௦பதார்‌ (2ம்‌ 1௦ 
19051 பர்ர்ாநு 9160 6; 116606 | தவ௨ ஈன்‌ 1௦ 114/ 0௦08ா/௦: 
15 10% [6£ 4௦பாத6 51946 186 18 516? 19/6 86, | ஜாஷு 166), 
15620 ௦1 6. 


கக 15) 2. நீ அவளை முற்றிலும்‌ 
பகைத்துவிட்டாய்‌ என்று நான்‌ எண்ணி, அவளை உன்‌ 
சிநேகிதனுக்குக்‌ கொடுத்துவிட்டேன்‌; அவள்‌ தங்கை 
அவளைப்பார்க்கிலும்‌ அழகானவள்‌ அல்லவா, 
அவளுக்குப்‌ பதிலாக இவள்‌ உனக்கு இருக்கட்டும்‌ 
என்று சொன்னான்‌. 

115]:32 800020பரப 85௦8: ரா ஐ வ(*8ப/(பட ற0௦119800ப௦1 


5122, வால [வர்‌ உரி வார்ப 
3வ2119'1ப//0்‌(வவர்ிப/ள்‌/ஙாஜ ப//யள்‌) 501, 


*****-15):22 கார்‌ 5௭5௦ 59/0 0௦0062 1௨, 14௦0 8௮1 | 06 
௦6 09௦5 18 16 சோன்‌ ரா, 1௦பத்‌ | 0௦ 18 9 
01501695ப6. 


*ககககக௬ஈ(15] ஆ அப்பொழுது சிம்சோன்‌: நான்‌ 
பெலிஸ்தருக்குப்‌ பொல்லாப்புச்‌ செய்தாலும்‌, 
என்மேல்‌ குற்றமில்லை என்று அவர்களுக்குச்‌ 
சொல்லி, 


115]:42 0ப்‌ா800941ப000௦2/, ஈாயா௦௦ “பு 

ரரி வ/0(ஈவ௭ 210 //ஈவ1ஐ 1810) நா்ள்ர்ர்ரப, 

ொர12ாதி 19/(0ா%வாதத919/) 60பெர்ந்ப, ௩௮௮1௦09069 ௩2௮] 5684ாரப, 
19" 0ப 29/45 /ப//ப௱ா ௩9௮11 ய//௱,ங்கவஐ பற) 180 பப69 
[9)141/9121இ 1-1 யய யய: 1 இய! அ வரர்‌! 


*****-15):4” காம்‌ 5௭5௦ ங்னாம்‌ 800 08ம்‌ 166 ஈபா0்‌60 10)65, 
80 1௦0/4 1805, 800 1பாா€0 191 1௦ 19], 800 பர்‌ 8 ரிராவா0 
ற 1௨ ராக்‌ ன்ப ஷோ 14/௦ 19115. 


கசகசசவ(15) இ. புறப்பட்டுப்போய்‌, முந்நூறு 
நரிகளைப்‌ பிடித்து, பந்தங்களை எடுத்து, வாலோடே 
வால்‌ சேர்த்து, இரண்டூ வால்களுக்கும்‌ நடுவே 
ஒவ்வொரு பந்தத்தை வைத்துக்‌ கட்டி, 

115]1:52 ரவாதில 8ியவார்னாதஜ 819) 1௦ பர்ார்ா!, நவில 
618962 வ2॥2'121(ப௮1/2 11/8௮/2121) ௦80௯10, 

ர //ள்ர்ய/ மி ந்யா( கார்ய வந்யா வாரா ளபஹகய௱) 
வ6[188௱ஷ்நுயா 
1[॥/22001911௦91181த௮ நயா (1/820094417௦9141481த222'18/யாா) 


௦910௦ 800ப/ நபரா (௦1௦800 ப௦'18யற/௦ா1௦800ப2௦'| 
நய) வர்ர வாமார்ா பழ 0௦௦741981. 


*****15):52 காம்‌ ஙா ௨ 80 56்‌ 16 08006 ௦0 ரி்ா6), 86 1/6 
16 20 [௦ 16 எ4ொளி் த 000 ௦7 16 ரரி ௦5, 800 பார்‌ பற 
0௦147 16 510005, 800 91/5௦ 16 54800/த 001, நார *6 ஙரர்ஞா05 
90 0114-5. 


ககக 155 பந்தங்களைக்‌ கொளுத்தி, 
பெலிஸ்தரின்‌ வெள்ளாண்மையிலே அவைகளை 
ஓடவிட்டு, கதிர்க்கட்டுகளையும்‌ 
வெள்ளாண்மையையும்‌ திராட்சத்தோட்டங்களையும்‌ 
ஒலிவத்தோப்புகளையும்‌ சுட்டெரித்துப்‌ போட்டான்‌. 
4115]:62 100901௦4 5ஞுரஙா நு வாரப்‌ றவ 1(690/1800910ப, 
பாபா பய பவா 

ராயா ௫/2(௱ாயரா்‌ாவஊ்நுவாாயா82ஜ/௮) 
ஏ1508110890; ஙப/ 0658௦241௪1 வப்‌ 

ஏர ர்‌ாப/வ/(வாவ்ர்காபவெ/ார்காப//(9) 

((௦0பெர்ர்ர பஙார்்ச0200/2௦1 800901௦ 5ஞுரா22 

வா9௮1 (வா 8௮௱௨1/2ா 82௭29 1); 8000211ப1ப ந வன2 0௦9, 
39 8நுயரா 8௮ 129/ழ02ந்/ப௱ (121௨00௨ா்/பா/18௨2200 நயா) 
9/௮ வரர்‌ வாபா ௨௮11 (பர்வ 1221119 '1/ பர்வ). 


***** 15): [னா 1௨ ரிஸ்‌ 591/0), 14/8௦ 94 0௦06 1/5? 0 
ஞு 809வ6160,), 5850), 16 500 ॥ஈ 188 ௦01 16 1௱ர(ர6, 0608ப56 
6 80 19/6 [15 ாரீ6, 8ம்‌ ஐலா 6 1௦ [1/5 ௦0௦ர08ா/௦. &௦்‌ 16 
ார்ர்ன்் 06 பற, 800 பார்‌ ஈனா 8 ஈனா ரீனா மார்‌ ரிா6. 


கரவ): இப்படிச்‌ செய்தவன்‌ யார்‌ என்று 
பெலிஸ்தர்‌ கேட்கிறபோது, திம்னாத்தானுடைய 
மருமகனாகிய சிம்சோன்தான்‌; அவனுடைய 
பெண்சாதியை அவனுடைய சிநேகிதனுக்குக்‌ 
கொடுத்துவிட்டபடியால்‌ அப்படிச்‌ செய்தான்‌ 
என்றார்கள்‌; அப்பொழுது பெலிஸ்தர்‌ போய்‌, 
அவளையும்‌ அவள்‌ தகப்பனையும்‌ அக்கினியால்‌ 
சுட்டெரித்தார்கள்‌. 


115):72 8000211ப10ப 515080 8219 191/(வ௮ா2121/8௮1ஐ௮1௮/) 
௦9/06: ஈவாதில'॥௨ாத22') 10080/௦00 5ஞுர808009௮1 ர 

பாதி (யாத2 |) [அநுர 
022111981தி40291/௦204/௮(02271202210291/௦270/9) 112100821௨ ப 
501, 

****7*115)72 0 5850 55/0 பார்‌௦ 16, 110பத* 36 8806 0006 
1/6) முல்‌ யர்‌! | 06 ஙவாத6€0 07 4/0ப, 80 8416 124 | வரி! 06956. 


ததததுதகககை 2-4 அத்‌ அப்பொழுது சிம்சோன்‌ அவர்களை 
நோக்கி: நீங்கள்‌ இப்படிச்‌ செய்தபடியால்‌ நான்‌ உங்கள்‌ 
கையிலே பழிவாங்கினாலொழிய இளைப்பாறேன்‌ 
என்று சொல்லி, 

4115]:82 8ங௭1 19/0(9ங௮14௮19100/8/212ஐ 19100) 
ஏாுாா௭௱௮௮0(/801௭௦௨௮௭௦௨௦௦/4௨1ாஊா8௦2ஜ0) 


5912181௭0௨ ॥'ஈ॥((5௨122௮௮௭8॥10௨ொ்‌ £ஈ॥), ஜாாடப(0ராாமப) ற௦9, 
ரர ௦01 1உாராவவ்‌ லாம்ாரி [வஞ்ரபார்க2ா. 


** 715): 80 6 5௦6 1 சாரற்‌ வாட்‌ 1[தா வார்‌ உ தார்‌ 
ஏ|19ப2%6: 80௦ 6 னார்‌ 00வ்‌ா ர்‌ மெவிர்‌ 1ஈ 16 100 ௦07 116 £001 
டொ. 


24% 157: அவர்களைச்‌ சின்னபின்னமாகச்‌ 
சங்காரம்பண்ணி, பின்பு போய்‌, ஏத்தாம்‌ ஊர்க்‌ 
கன்மலைச்‌ சந்திலே குடியிருந்தான்‌. 

115]:92 800020பர1ப ஐவ 0௦9, 40017901169 

039 18/1 81த2/(099'19ர'காதத்‌), /29//(12971/1௨௨ஐ) 

9] 182-110] 1092-74-19 -10:1இ(-அ|॥1/[(21] 
0வஊருராபா12௮11'(021வர்ரா பார /0வர்ராயாம82129'1). 


** 7 15):9) ராவா 1௨ ரின்‌ ஙாம்‌ பழ, வா்‌ ஜா%௦60 [ர /ப0்‌, 
900 50690 15௦ [ஈ டனர்‌. 


ததததகககககை 4 01-4 251-] அப்பொழுது பெலிஸ்தர்‌ போய்‌, 
யூதாவிலே பாளயமிறங்கி, லேகி என்கிற வெளியிலே 
பரவியிருந்தார்கள்‌. 


115]:102 ஈத வாதஜ |) வாதி ப//ய(வாது யய) 
1௦917௨7291 (1௦91892119, ௩1௦910878928) ாரளா்ப உவாச 
வாம 4௦01789 ராவாப5்‌9 [6621192/ய, வல!5'(வெலார௮/ஙகாஜு 1): 
15080 வாதி ப/யெள்‌(வாதஹ பயன்‌) 5ஞராால்‌்ப0௦919, 

ரத 1ப௱(॥ாத2து ப) ஙாப/(ய௦ 5நுயா20/ லகர 
1211ப//1242 169௮10 (1 4ர1்பர்‌॥ ௭ா21/௦வி1 பளி 221682 28) 
வவாமா௦ 92௮15 '1(வா'9௮௮1/வா 8௦௭2). 


*** 7 15):102 &ாட்‌்ர்௨௱னா ௦07 /ப094 5910, 4//8நு 8௭6 6௨ 0006 பற 
99ல்‌ ப5? கார்‌ 1ஸு 80௮660, 1௦ 0/0 580500 816 16 00016 
படி, 1௦ 00 1௦ ர 95 6 [9 0006 1௦ ப5. 


5௪-25-1510) நீங்கள்‌ எங்களுக்கு விரோதமாக 
வந்தது என்ன என்று யூதா மனுஷர்‌ கேட்டதற்கு, 
அவர்கள்‌: சிம்சோன்‌ எங்களுக்குச்‌ செய்ததுபோல, 
நாங்களும்‌ அவனுக்குச்‌ செய்யும்படி அவனைக்‌ 
கட்டுகிறதற்காக வந்தோம்‌ என்றார்கள்‌. 


115]:112 800020ப1ப 4௦01890169 ா௦௦ஙு18ொ062்‌ 418 
௦௦116 [உா௱ாவிவ்‌ வாக்கா! யற ற௦ஷ: ஐவி ஈரொ௱வ! 

99 ப!6₹921145 (891 821௦'1/891பத்‌8௦ஐ௨1) ஊா ப 1 வு/9210897? 
டா! ௨8 ஊதி 1ப//6ப(௨ாதஜ ப/ய) 100௨ ஞு வாாபு 
ஏ15081/௨14/॥॥ 5௦8௮15 '1(600821௦'1/5000881ஐ9). 9க்‌1 
வா: வல!'(வேலா்க/ஙனாஜ!) ஊவா 5 8080069 ரொய௱ 
வ! ப/ய்‌(வேளா்வப/ள்‌/வஙஐ பள்‌) ஞா ௨88. 


*****15):112 1௨ 166 1௦0580 வா ௦074 பச னாம்‌ 1௦ 16 
1௦0 ௦1 16 00% 18, 80 59/0 1௦ 5850, (6௦/61 11௦ ஈ௦்‌ 
17914 16 65 26 ஈப/65 0௦06 பூ? ங்‌ 15 115 127 1௦ப ரன்‌ 


0௦16 பார்‌௦ ப5? &ா0்‌ 6 55/0 பார்‌௦ 1, 45 1ாஸூ 0/0 பார்‌ ௱ா6ி, 5௦ 
[946 | 0௦06 பார்‌௦ 1. 


(15:11) அப்பொழுது யூதாவிலே 
மூவாயிரம்பேர்‌ ஏத்தாம்‌ ஊர்க்‌ கன்மலைச்‌ சந்திற்குப்‌ 
போய்‌: பெலிஸ்தர்‌ நம்மை ஆளுகிறார்கள்‌ என்று 
தெரியாதா? பின்னை ஏன்‌ எங்களுக்கு இப்படிச்‌ 
செய்தாய்‌ என்று சிம்சோனிடத்தில்‌ சொன்னார்கள்‌. 
அதற்கு அவன்‌: அவர்கள்‌ எனக்குச்‌ செய்தபடியே 
நானும்‌ அவர்களுக்குச்‌ செய்தேன்‌ என்றான்‌. 
115):122 900021ப10ப 89௮119'((8௮௦'/8௮2'1): பாாச/ [கரர/, 
டவ [ரரி 000ப1/000ப1/ பாக்ய ௦ 

வா9௮1 (வா 8௮௱௦1/2ா 8௦௭291). எ்உாிய்‌ ௭5௦: 
ரத 16810 ௨ாதஜ 169) வாற வ 


பய பப்பா ய்ய டிபி 111 
9௦ொஷ்ர்பொதி(9௦ொஷ்ர்பொததல|) வார. 


*** 7 15):122 கா்‌ ந்ஞஸு 59/0 பார்‌ ராரா, 14/6 86 ௦௦6 001 1௦ 
910 166, 12% ங௨ றாவ 0வெிங்னா 166 ரர்‌ ந௨ 80 ௦74 16 
இரா. கார்‌ 5௭5௦ 59/0 பார்‌ ரவா, 5 யலா பாம்‌ ரா6ி, 197 46 
ரி ரல்‌ ரீவ| பா 6 4/௦ பா5வ1௦5. 


*ச்க்க்க்க்க்க க [15]: அப்பொழுது அவர்கள்‌: உன்னைக்‌ 
கட்டி, பெலிஸ்தர்‌ கையில்‌ ஒப்புக்கொடுக்க 
வந்திருக்கிறோம்‌ என்றார்கள்‌. அதற்குச்‌ சிம்சோன்‌: 
நீங்களே என்மேல்‌ விழுகிறதில்லை என்று எனக்கு 
ஆணையிடுங்கள்‌ என்றான்‌. 

415):122 காய வ1'(வாா/8௮122'1): ஈத 1 ॥3௨௨ா22௦1) 


பரா ய்ய “பர்வச்‌ பதவி], வள! '(வலா2/8௮129'|) 
றர ௦00 ப//000/ப00௦869 91/9௮, பரா /மா*ப0௦80௭௦9714௦௨௭ 


வாப 5011, கர்ப்ப இப்ரப[6 

ஷர ய/6 182/622((-ஷுர ஈபர2'199128/0ஸர'பத9 198168) 882/1 (ரர), 
(ொராவிஷ்ரிராயாக்கப 

16௦ '10ப0௦8189115'1(160'10ப0௦2018௮11௦ 1/160'10ப0௦8082129'|). 


*****15):12_ கா்‌ ந்ஞு 509/6 பார்‌ ஈரா, 5ஷுத, 14௦0; 0பர்‌ நட யர 
௦ 166 724, 800 வெள்‌ 166 ॥ார்‌௦ 16 ஈவா: பர்‌ 5பாவு 6 
ஙா ரால்‌ வி 1. காட்ர்லு 0௦யா ற மார 14௦ ராஸ 00105, 800 
௦பதம்‌ எரா பட ரா 116 1001. 


**:%%%ஈ4-ஈ*-107:132 அதற்கு அவர்கள்‌: நாங்கள்‌ உன்னை 
இறுகக்கட்டி, அவர்கள்‌ கையில்‌ ஒப்புக்கொடுப்போமே 
அல்லாமல்‌, உன்னைக்‌ கொன்றுபோடமாட்டோம்‌ 
என்று சொல்லி, இரண்டு புதுக்‌ கயிறுகளாலே 
அவனைக்‌ கட்டி, கன்மலையிலிருந்து 
கொண்டுபோனார்கள்‌. 


115):142 ஙா /அிங்காவியெ௱ா((வங்ாிவாின்காவிய௱) 
நார்ப்‌ 580094 ப, நவில்‌ வெ்ப/ யெ ஙரா௦்்வாு 
991888௭௭௱ 0௨ ரா214'(0௦௨்‌ொ'ரர௨ொ௦ 1/௨ ஈர2௮௭ஐ௮ 1); 
900021 ப*ப 1/8 81ப080/2 881 வஙெவாராவ। றவ/8௱8௦(0௮௭௱௯௭) 
தியாக 2௮1(11802தா2ர2௦), ஙா றாத (யாத |) 
2ர்ருர்யாக்க ॥/ஸுரிய/ம [ஞு பர்வ பத) ஈனாப பர்‌ 
௦010081981//(10010091994//1௦01009199ஐ1), 8/2 

1211ப/2 (11 ப/2'/॥21்பத!) வா (௪4 19/((/॥௮9///42௦12॥) நா்ார்ப 
9 ஈயார்‌ பட௦ஷு ப. 


*** 7 15):142 காட்‌ ஙா 6 ௦6 பார்‌௦ (6, 16 மார்ஸ்‌ 
50060 தவக்‌ ஈரா: 810 16 5ம்‌ ௦7 16 0௩ம்‌ 06 ஈர்தாங்நு 
படா ஈரா, 800 116 00105 187 பூனா6 படா 15 85 06086 95 
12% 124 25 பார்‌ மார்‌ ரி்ா6, ௨ 6/5 08706 |௦0056€0 1௦0 ௦74 6/5 
18105. 


ர ஈவ157:1. அவன்‌ லேகிவரைக்கும்‌ வந்து 
சேர்ந்தபோது, பெலிஸ்தர்‌ அவனுக்கு விரோதமாய்‌ 
ஆரவாரம்‌ பண்ணினார்கள்‌; அப்பொழுது 
கர்த்தருடைய ஆவி அவன்மேல்‌ பலமாய்‌ 
இறங்கினதினால்‌, அவன்‌ புயங்களில்‌ கட்டியிருந்த 
கயிறுகள்‌ நெருப்புப்பட்ட நூல்போலாகி, அவன்‌ 
கட்டுகள்‌ அவன்‌ கைகளை விட்டு அறுந்துபோயிற்று. 
115]:152 பொலி ஙா ௦ப [ரபர்‌ றட 


1990 /ப௱ழ௦!([11890௭்/ வபா) 1௦, 18 [ல்‌ ஈன 
911791 6€0பர் ரப, 8412௦/69 8௭8 062216 0 ப0௦௦141880. 


*****15):152உ காம்‌ 06 1௦யா௦்‌ 8 வ 840006 07 80 955), 80 நபம்‌ 
1௦1 46 லா), 810 100% 14, 8௦ வள்‌ 9 10ப5800 றானா 116 வவா்‌ர்‌. 


**ஈ%ஈ4%4%157:152 உடனே அவன்‌ ஒரு கழுதையின்‌ 
பச்சைத்‌ தாடையெலும்பைக்‌ கண்டு, தன்‌ கையை 
நீட்டி அதை எடுத்து, அதினாலே ஆயிரம்‌ பேரைக்‌ 
கொன்றுபோட்டான்‌. 


4115):162 800027பரப 45௦8: [2பர்்ஷஞ்ரா 

11990 /ப௱0ா2௮/(118900/வய௱ம2௮) (வருவ 
பங/௮1291/20(1ப௩ங்வ/8880 பங வ/829290) 
0211ப!109/041182115'1(0911ப//09//8119௮1௮1/0211ப///0௮1/6/1182129'1), 
19211 பரு 118௨0 பராடாா2௮(118900௫/௮ய௱ா0ா2௮) 
ரண! (மாவா வா. 


*****-15):162 ஙா 5850 59/0, "4/4 16 87௩0௦6 ௦14 8 955, 
6905 ப௦ா 6905, வார 16/88/௦017 80 955 8/6 | 591/0 9 
11௦ப58௭0 றா. 


சசககக க (57:16 அப்பொழுது சிம்சோன்‌: கழுதையின்‌ 
தாடையெலும்பினால்‌ குவியல்‌ குவியலாகப்‌ 
பட்டுக்கிடக்கிறார்கள்‌, கழுதையின்‌ 
தாடையெலும்பினால்‌ ஆயிரம்பேரைக்‌ கொன்றேன்‌ 
என்றான்‌. 

115]:17: 00௨0௦ 50147 1 8ாறப (200), லா 
ரி யாக்க 119808 பரா0வ/(1890ஞ/வபய௱0௨/) உரக்‌ பஙார்*ப, 


வரரா! ஈ2௦/62/88௱௦217/68/1/88௱௦௦47/௨௨ஐ) ஊாாப 
ட ௨௦1122. 


*****15):172 காம்‌ ம்‌ உர்‌ 0955, வானா 6 80 ரா806€ 80 80 
௦ர 5069//8த, 12% 6 095 ௮ங்ஸு 16 80006 ௦பர்‌ ௦ரீ 15 800, 80 
091160 12% ற1806 ஈசா. 


* 44848 (15):17)- அப்படிச்‌ சொல்லித்‌ தீர்ந்தபின்பு, தன்‌ 
கையில்‌ இருந்த தாடையெலும்பை எறிந்துவிட்டு, 
அவ்விடத்திற்கு ராமாத்லேகி என்று பேரிட்டான்‌. 


4115):18:- ஙா ஈரிஙப௱ா(ற்வஙய௱ கவா) 

1189128041 ப(11221880வ41ப/18௦௨ஐ௮௱௦80வ/14ய), (க்ார்ர்கா4 
091016 1/0 ப: 16026 பாசப்‌ 800 [வர்ர ராக்கு 
ட 11800100௦1 [69141௮8111 ப119, 100021 பரப ரொ 
1189/2171/11291(198121/1/11291/1/7882௮14101 0291) 5ள்ார்‌ஈப, 
வர்ராங்க 11891782௮1 (182108௮11௦ 1/1/8௦2108௮12ஐ'|) 
ரி ஙாசாவலிாறப்பொ௦9 ௨881. 


*** 7 15):18 ௦ 6 ௫96 5006 844, ௨ 09160 ௦ா 16 (0ம்‌, 
90 5910, 1ஈ௦ப 8ல்‌ ஐுூனா 1/5 தாலம்‌ 06114680௦6 ॥ார்‌௦ 16 800 ௦71 
டு 56ஙாம்‌: 800 ॥௦யி வ! | 6/6 1௦ 1, 800 74] ॥ார்‌௦ 116 80 
௦4 16 பா௦௦பாா01560? 


ர வ157:18. அவன்‌ மிகவும்‌ தாகமடைந்து, 
கர்த்தரை நோக்கிக்‌ கூப்பிட்டு: தேவரீர்‌ உமது 
அடியேன்‌ கையினால்‌ இந்தப்‌ பெரிய இரட்சிப்பைக்‌ 
கட்டளையிட்டிருக்க, இப்பொழுது நான்‌ தாகத்தினால்‌ 
செத்து, விருத்தசேதனம்‌ இல்லாதவர்கள்‌ கையிலே 
விழவேண்டுமோ என்றான்‌. 

115):192 900021ப1ப 1 |விஞ்ரிப'19(1ந்ிய 1 ஜஙரிப' 1௮) 
0௦'|'191/1210 ஐ0!/1௮//800௦்‌ொா 82; ரிரயாக்்ம நாஉாாாவா 
080ஙார2ப; ஙா [பர்ர்ர்ா 800940 ப ஙா ஸ்ர ரபா (1பா08) 
வாக்க்‌்்ப, ஙா ந/சவார்௨ொ; 88080800௮1 சாலிய ஊவா 


வாஈப றா; ப 1ா8ொ்ங்காஷ்ப௱ா |(வ௮ிஸ்ரி(|்நுரி/1ஜ்ரி) 
பய. 


*****-15):192 டூப்‌ 000 08/6 80 ௦1௦0 0906 19% 26 [ர 16 
9, 80 166 086 வசம்‌ 11660பர்‌; 800 ஙா 6௨ 080 யாட 
15 5041௩ ௦86 9294, 810 16 ஈவர்60: வ௱டாஊ06€ 16 091160 16 
6 166௦07 டாரவ(0ா6ி, ங்‌ 1 1 டனர்‌ பார்‌௦ 1/5 04. 


“சரச 17* 157192) அப்பொழுது தேவன்‌ லேகியிலுள்ள 
பள்ளத்தைப்‌ பிளக்கப்பண்ணினார்‌; அதிலிருந்து 
தண்ணீர்‌ ஓடிவந்தது; அவன்‌ குடித்தபோது அவன்‌ 
உயிர்‌ திரும்ப வந்தது, அவன்‌ பிழைத்தான்‌; 
ஆனபடியால்‌ அதற்கு எந்நக்கோரி என்று பேரிட்டான்‌; 
அது இந்நாள்வரையும்‌ லேகியில்‌ இருக்கிறது. 


4115]:202 ஙா றவர்‌ 220141 1௯6 ராபதவ்‌ப(॥ப21ப) 
யா ஈர்ூஷுணா ங159ொர்ந்ா2ொ. 


*****-15]:202 ௦ 16 /ப0த60 11861 16 0௬% ௦7 116 ள்‌ 
ஙா நு6௮15. 


15120. அவன்‌ பெலிஸ்தரின்‌ நாட்களில்‌ 
இஸ்ரவேலை இருபது வருஷம்‌ நியாயம்‌ 
விசாரித்தான்‌. 

[ராடு 16] 

***** பூத 16]| 

எ) நியாயாதிபதிகள்‌ 16 | 


116):12 பாாழப(ாா௦ப) ௭௱5௦8 ((98588பெய//யழ 0௦9, 81268(8௮12268) 
௦ாப ஙு (எப்ப, 8௮109111௦8. 


****7106):12 ரவா வார்‌ 5௭0 1௦ 0929), 800 5918/ 1606 8 
௮1௦, 800 ங்வார்‌ ॥ா பார்‌௦ ஈனா. 


* 2888010601 பின்பு சிம்சோன்‌ காசாவுக்குப்‌ போய்‌, 
அங்கே ஒரு வேசியைக்‌ கண்டு, அவளிடத்தில்‌ 
போனான்‌. 


116]:22 800020பரப: 85௦8 தி ரதத69) ஙலாக்ராரா்ப/ொ வப 
(29599 ௦௦0189ப1/ய௦ 5011/8009112171ப. 8/௮19(8௮௦'1/8/௮௭ஐ9'|): 
(9௮19்/ி 

6 1௦௦2௮80094 ப (நூல ர்ாஊற 800940 பங்‌ 
9000917ப) 88௮/6 [மா *ப0௦90 பங வாப 5011, வலா! 

வ 1ாக்ய/ ரப்ப ாொபச்்பக்்ப௱ 
381ப/921/80(8௩280ப/9220/8/21ப!/(698280) 9712 018/9859॥| 

021 ங்ராயார் ப பப்பா 

0695991011 பார22119'1(0695921//யா182111௦'|/06958911பார8௮1ஐ௮ 1). 


*****1106):22 கா்‌ 1ம்‌ ஙு 1010 16 092145, 5நரத, 585௦ 15 
0௦6 ஈன. காம்‌ ரஸ 00௦0085560 ஈரா ॥ா, வார்‌ 8/௦ வம்‌ ரா ரா 
2] என்ட்‌ ரா 16 ஐர்‌6 ௦07 116 ரு, 800 66 பென்‌ 81 16 ஈரத்‌, 
ஊத, ா1ாஉ௨உ௱௦ாராத ஙா ர்‌ 15 ஞெ, ங௨ள்வ! வ! ஈரா. 


ககக [16] அப்பொழுது: சிம்சோன்‌ இங்கே 
வந்திருக்கிறான்‌ என்று காசா ஊராருக்குச்‌ 
சொல்லப்பட்டது. அவர்கள்‌: காலையில்‌ 
வெளிச்சமாகிறபோது அவனைக்‌ 
கொன்றுபோடுவோம்‌ என்று சொல்லி, அவனை 
வளைந்துகொண்டு இராமுழுதும்‌ அவனுக்காகப்‌ 
பட்டணவாசலில்‌ பதிவிருந்து இராமுழுதும்‌ 
பேசாதிருந்தார்கள்‌. 

4116):32 ௭5௦8 ॥90பொ8௦ொர்ர்ர்றள்ர்பா 801 பார் ப, 
90பொ899414ர்ர்ரி உயா்‌ ப, ர்க ர21 ப 1௮95௮] 

1210 வய/ நயா வபர நுய௱ வாங பஹநொயா) எர ராகாப்ப 
ஈரி நபரா ாரிவிவந்யாரிஐ ஜயரா) நர ப, 
1॥892110099'109069/000090 றலர்ார்‌ப, 180 1௦96 பகர்‌ ப, 


601௦81ப//(ப(வ்‌ாா௦ப/ப) ஸீிரராகர்ப/ப்‌க றாவிஷ்ரா பள்ளர்‌ 
5பக்்ப/' 100௦2௮. 


*****-110):22 கார்‌ 5௭50 8 11 ஈர்ளொர்தார்‌, ௨ம்‌ 81056 94 
ரார்யொர்தார்‌, வார்‌ 1௦01 16 00015 ௦07 16 2916 071 16 0, 880 16 
114௦ 00515, 800 ஙீவார்‌ ஈவு மாம்‌ நாவா, 08 80 ௮], 80 நபம்‌ 1 
பா 15 5110010615, 800 ௦8160 1௨ பழ 1௦ 116 100 ௦07 8 ஈர 
194 15 067016 (160௦1. 


* 5545414163. சிம்சோன்‌ நடூராத்திரிமட்டும்‌ 
படுத்திருந்து, நடுராத்திரியில்‌ எழுந்து, பட்டணத்து 
வாசல்‌ கதவுகளையும்‌ அதின்‌ இரண்டு 
நிலைகளையும்‌ பிடித்து, தாழ்ப்பாளோடேகூடப்‌ 
பேர்த்து, தன்‌ தோளின்மேல்‌ வைத்து, எபிரோனுக்கு 


எதிரேயிருக்கிற மலையின்‌ உச்சிக்குச்‌ 
சுமந்துகொண்டுபோனான்‌. 


116):42 ஸாகா்ரிவறறாடப (லாய ப) வலா 50816910(-) 
994'8திவாஷ்ரி ராப/ ச நன வ891 வாபா றலாப!'|9 ப 
01118-15)1(91219[272] 

ஏ /௱8வபாம்‌்‌2 (80 ஜயார்22/ "ர ஜயராஷாயாம8௮) 


*****-116):4” கா்‌ ர்‌ ௦6 1௦ 0955 சர14வ20, 12% 16 1060 9 
ங்றொவா ரா ர்்உஙஞா ௦4 5081) ங௦56 ர8ா6௨ ஙு 0௮1424. 


*:%%%48%4-ஈ16):4) அதற்குப்பின்பு அவன்‌ சோரேக்‌ 
ஆற்றங்கரையில்‌ இருக்கிற தெலீலாள்‌ என்னும்‌ 
பேருள்ள ஒரு ஸ்திரீயோடே சிநேகமாயிருந்தான்‌. 


4116):52 91/02 ய ந விள்ாவாா 

ர்க (2110217142 1/2/102471/2'|) ந௦ஸு: 166 809] 
ரவா 1, வப ரா2/82(ற089/8298) ௮6௮/௨) 
ரா ப'ாஸப/6 ஸ்ம வாயா, ஈதி ॥கொத229) வாகா 
19111௦ 

ஏய 210080பர்1்ப!2்‌'2109 1 ய(॥'பா2/(0090பர1/ பர்‌ 22 ய/ யாரா 
9[0090ப11 பத 24ல்‌) ஸாரா ஙா 0621601199 வார்யா 
9] ய/ "1; 80002 பரப ஈதி (880229 1) ௦௩ங௦1பஙப௱ 
9994124111 பா௦௦ ப ப6|"11/69௦5ப பாப! /௦0ப00௦௨ 

வா9௮1 (வா 8௮81/6ா 8௮௭291). 


*****-110]:52 கார்‌ 16 1006 ௦7 16 டாள்‌ ரா 086 பழ பாம்‌௦ 6, 
90 59/0 பார்‌ 6, மார்‌0௨ ராரா, 800 566 ப௱்னாவா ஈர தார்‌ வாத்‌ 
ஸ்‌, உரல்‌ நோ வாள்‌ ரானா ங௨ ராஸ நாவி 8லரள்‌ ஈர்றா, 1௪ம்‌ ௩6 
ராஸ மோட்‌ ஈரா 1௦ வரரி்ஸ்‌ எரா: 8ாட்‌் ஙு யரி| தடந்‌ வரு ௦6 ௦7 
பு ஏவா ஈயா்‌60 016065 ௦01 யனா. 


**%-%%%41*416)52 அவளிடத்திற்குப்‌ பெலிஸ்தரின்‌ 
அதிபதிகள்‌ போய்‌: நீ அவனை நயம்பண்ணி, 
அவனுடைய மகா பலம்‌ எதினாலே 
உண்டாயிருக்கிறது என்றும்‌, நாங்கள்‌ அவனைக்‌ 
கட்டிச்‌ சிறுமைப்படுத்துகிறதற்கு எதினாலே அவனை 
மேற்கொள்ளலாம்‌ என்றும்‌ அறிந்துகொள்‌; 
அப்பொழுது நாங்கள்‌ ஒவ்வொருவரும்‌ ஆயிரத்துநூறு 
வெள்ளிக்காசு உனக்குக்‌ கொடுப்போம்‌ என்றார்கள்‌. 
4116]:62 98008006௨௦ 1161661991 4ா5௦8091/0 ஐ08ர்நப: பா 
ராவ!88(௱888௨/௱8298) ஐவ௮8௭௱(6௮8) எாரா28/68 ப'09ஷாப/ சரப, 


பால்‌ எிாாபாாக/0080பர12 பராச! ஸ்‌ாரா2௮/69 14ர்$8௨௱ வாரப்‌ ௦ 
வா ப்‌ 5018ங௦்‌ொ௱0ப௱ ௨9௦1. 


*****-1106):62 காம்‌ டிவி 55/0 1௦0 5850, 7வ ௱6ி, | நாஷு 166, 
நாவலா 1 தார்‌ ஜானாத்‌ர பஸ்‌, வாம்‌ வாகா 1௦ ௱ர்தார்‌ ர்‌ 06 
௦௦யா0௦ 1௦ ௮ரீரி/ஸ்‌ 1166. 


15): அப்படியே தெலீலாள்‌ சிம்சோனைப்‌ 
பார்த்து: உன்‌ மகா பலம்‌ எதினாலே 
உண்டாயிருக்கிறது, உன்னைச்‌ சிறுமைப்படுத்த 
உன்னை எதினாலே கட்டலாம்‌ என்று நீ எனக்குச்‌ 
சொல்லவேண்டும்‌ என்றாள்‌. 

4116]:72 ஸாக்‌ ௭5௦8: ப/8192179 090௦80௨௨0௨ 6920ப 
922௦11624௮ ரர2211/829ொ 2௮19) 

ஷ்‌ ாய/6 189/62((-ுர்‌பர2'19௮128/0ஸர'பத91198/68) ரா! ஊரபாக௮!, 


3௮ ஐ9/800ஷஆுா29//(091/800ஷுா2//02/80008/௮௭௭௭9ஐ), ௱ள்‌9 
ராவாப$ாவ]10008) 80/8 வா82. 


*****-1106):72 காம்‌ 5௭5௦ 59/0 பார்‌ ரள, ரீ ந்ஸு பொட்‌ மார்‌ 
5வேனா தானனா மரி ர்க்‌ ஙா ராவ்‌ 0160) நாவா ௭21 | 06 ஙி) 
80 06€ 96 80௦1476ா றா. 


**414ஈ411ஈ 16). அதற்குச்‌ சிம்சோன்‌: உலராத 
பச்சையான ஏழு அகணிநார்க்‌ கயிறுகளாலே 
என்னைக்‌ கட்டினால்‌, நான்‌ பலட்சயமாகி, மற்ற 
மனுஷனைப்போல்‌ ஆவேன்‌ என்றான்‌. 

116]:82 800020பரப நவா 

ர்வ (210211 '/2411041ஐ௨'1) ப1/8294்‌09 09011011904/8209 
692ப 9/8 'ஈ/(௮௨'ஈ1/82௨ 1) ஈ8811 

ஷர ாய/ வ (ஷாப்‌ கஸர்‌ பத 6/0) வெளிர்‌! 1/6 

16௦" 0பஙவார்ா2௮1 (1010 பஙவார்2ொ௦ 11/6௦ ஈ0பஙவா18௮12ஐ'); 
39௦/9 1991(8/௮1௮'1981/8/2122'1891) 8௮1 2 [ர ஈ291. 
*****-116):82 வா 16 1006 ௦1 16 ரன்‌ ோ௦பஜ்ம்‌ பற 1௦ 6 


5வனா தானா மர்வா ரக்‌ ௦ 066 0160), 800 56 0௦பா௦்‌ ஈர 
ஙா நா. 


4௬௬௩-16]: அப்பொழுது பெலிஸ்தரின்‌ 
அதிபதிகள்‌ உலராத பச்சையான ஏழு அகணி நார்க்‌ 
கயிறுகளை அவளிடத்திற்குக்‌ கொண்டுவந்தார்கள்‌; 
அவைகளால்‌ அவள்‌ அவனைக்‌ கட்டினாள்‌. 

4116): 

௦௦4 ப/6்‌வ!2' (0 பவா '//ந்ர்ங்ர்ப/ ஙா |) 
9'91/6611/62 [க௦ர்ரா்ப//பறாறழ௦௦ப, 891: 508069, ஐவ 
பாரா பார்ர் பங்கா! | புலார்ர் பங்க பங்கா) 

வா "89; 800021பர்‌ப, 59'01811௦௦1880917ப ஈனபழடபழ09119/ப08069 
"ப 00௦0௦10191 ப0௦819(11'ப00௦21/' 81 ப0௦918/14' "ப 00௦921'191ப0௦918), 
வா 8௩9/6 (ஷா'ாப/ ௮1 ஷுர்‌ப் ஞர்‌ பஹ 1௮]) 


9 பர1ப000911920; ஙா 088௱(0வ/8௱) ॥ரா௭ார2௮/69 
பருப்ப வாரப்‌ ௮ொாங/0080வெ11௪/. 


*****-1106):92 ]1/௦ய்‌ 1௨ ஙளாஉராவா முராத்‌, ௨0//ஈத மகர்‌ 
6 ரா 1௨ ராசா. கார்‌ 8416 59/0 பாம்‌ ரா, 16 சாரள்ரா 06 
பா 166, 5859௦0. கா்‌ 6 0௮/6 16 மார்க, 86 814690 ௦07 100 
15 0௦180 வானா 4 ர௦பெள்ள்‌ா்‌ 16 ர்‌ா6. 5௦ 1/5 எாவாஜ்‌ ஙு ௦ 
யா. 


*:%8:8%8ஈ415)95) பதிவிருக்கிறவர்கள்‌ அறைவிட்டிலே 
காத்திருக்கும்போது, அவள்‌: சிம்சோனே, பெலிஸ்தர்‌ 
உன்மேல்‌ வந்துவிட்டார்கள்‌ என்றாள்‌; அப்பொழுது, 
சணல்நூலானது நெருப்புப்பட்டவுடனே 
இற்றுப்போகிறதுபோல, அவன்‌ அந்தக்‌ கயிறுகளை 
அறுத்துப்போட்டான்‌; அவன்‌ பலம்‌ இன்னதினாலே 
உண்டாயிருக்கிறது என்று அறியப்படவில்லை. 
116]:102 800020ப1ப 16166189'1 4508௮] றொ] ப: 17௦9, 


போவ 8148௨௨5௨௭௦ ॥ "1, ஊாவ(வெட 00/5௦/1890: 100094ப௱ பரா 
61/82/9 ரவ வாாப ஊாவவெர்‌ 50/வாொ௦்பரா ௨891. 


*****-110):102 ௦ டிவி 59/0 பார்‌௦ 585௦0, 82௦10, 1௦ 2 
௦௦60 ௱6ி, 8001௦0 6 [/65: ா௦வி ரவி! 6, | மாஷுர்ா66, 
ஙா நா௦ப ரர்தார்‌ர்‌ 06 0௦பா0. 


**க௬௬௬ஈ4(16]:10 அப்பொழுது தெலீலாள்‌ 
சிம்சோனைப்‌ பார்த்து: இதோ, என்னைப்‌ 
பரியாசம்பண்ணி, எனக்குப்‌ பொய்சொன்னாய்‌,; 
இப்போதும்‌ உன்னை எதினாலே கட்டலாம்‌ என்று 
எனக்குச்‌ சொல்லவேண்டும்‌ என்றாள்‌. 

116):112 ா்கா/ய வா: [பங ௦ப ஙா 
ங2080தி24ப!/4'2(ங228௮01த 2௨௦4 ப/4414) 


பபர்ர்ப/ஷரி “ப/2'1891(0 ப்பர்‌ ஈய 189/2 பர பஞ்‌ ாப22'1891) ஊால 
யி பர்வ பதவ!) ஊக, ரா 
021/8001329/(/((091/800ஷா2௦//08/80008௮௭௮2ஐ), ள்‌ 9 
ராஉிப522/0002 8வலா ௨98. 


*****-1106):112 கா்‌ 06 59/0 பார்‌ ரள, ரீலு பொட்றா6 19 வாகா 
ர்‌ 1௦0 12ர்‌ ஈவன்‌ 66 000160) 16 எல! | 06 ௩6910 80 
06 95 800176 றா. 


ஈக 16):112 அதற்கு அவன்‌: இதுவரைக்கும்‌ ஒரு 
வேலைக்கும்‌ வழங்காதிருக்கிற புதுக்கயிறுகளால்‌ 
என்னை இறுகக்‌ கட்டினால்‌, நான்‌ பலட்சயமாகி, 
மற்ற மனுஷனைப்போல்‌ ஆவேன்‌ என்றான்‌. 


116):122 800020ப1ப 16166199 , 

பபர்்ப/ஷரி ப! 121(2பர்்ய/(ஷர்‌ ஈய 121/2யர்ய/ஷர பத 19/) 
ு921/(ங௮221), ெ௭151921(8வ௮19198//8/2122'1991) வவ! (எ்‌(/: 
ஏ15080௭69, வஸ்‌ பாற வ 

வர்ர பஙா1221105 1 (ஙவார் பங 1௦ 1/நார்பஙாரர்சொஜ'|) ௨991; 
ரப்‌! (0்ரரா பவா '//ந்ர்ங்ர்ய// 4 ஙா2 |) 
918/6611॥ ாயாம்்2௦1 (யாம /ாயார்22129 1); 88089/ப௱ வங௮ 
1௮1 மப்ரூாதிய ॥(இயுாதஜ'॥) பார்‌ 

ஷர யி (ஷாபி ஞர்‌ பதஎ]) ௦ப 1௦0191000919 

2ந011/111141 2121612177:1:1/1 

*****-1106):122 டிவரிசர்‌ 16606 10016 ஈன்‌ 0065, 800 0௦பா ஈரா 
1ல்‌, கா்‌ 59/0 பார்‌ ராரா, 7௨ டாள்‌ ரா 06 படா 166, 
5950. &£ா0்‌ 166 1நனா6 [66 [ர பளார்‌ 801/0/8த ஈர 16 பான. 
காட்ட நாவ நாளார்0 ௦14/5 85 !॥/6 8 1690. 


*ஈஈ16):122 அப்பொழுது தெலீலாள்‌, 
புதுக்கயபிறுகளை வாங்கி, அவைகளால்‌ அவனைக்‌ 
கட்டி: சிம்சோனே, பெலிஸ்தர்‌ உன்மேல்‌ 


வந்துவிட்டார்கள்‌ என்றாள்‌; பதிவிருக்கிறவர்கள்‌ 
அறைவிட்டில்‌ இருந்தார்கள்‌; ஆனாலும்‌ அவன்‌ தன்‌ 
புயங்களில்‌ இருந்த கயிறுகளை ஒரு நூலைப்போல 
அறுத்துப்போட்டான்‌. 

4116]:132 ஐாழப(0ிாப) 166189'1 4508ல்‌ ஐொ1ர்ரப: 
யயர ஊாவ ற8ு௦௦௨௧௨௭௱௦௨ொ்‌ 1, உல 00/5௦01193; 
பரா எரா 1611௮ வாாப வாவர்‌ 50/ங௨ொ௱௦்பரா வாா891; 
21ய ஙா: 66 8 ர்ாவி்௱ாஷா்ரார 2920 


180௨112'191(180912'181/1802129 191) ஈஷ5ஙபா௦௦! 098/08068 ஐரராங்ர1991 
99/ய௱(89பரா/882ய) ாாா8௮. 


****7-100):122 கா்‌ டவர்‌ 59/0 பார்‌௦ 58௭5௦), பரவர்‌ 1௦ 2 
௦௦60 ௱6ி, 800 10/0 6 [65: ரவ 6 வாவா 1௦ப ரத்‌ ஷ்‌ 
0€ 0௦பா0. கார்‌ 6 59/0 பார்‌௦ 6, ர்‌ 100 பொல 16 5வூனா ௦0105 
௦4 ஈர 690 மார்‌ 1௨ வல்‌. 


வ 16):13- பின்பு தெலீலாள்‌ சிம்சோனைப்‌ 
பார்த்து: இதுவரைக்கும்‌ என்னைப்‌ பரியாசம்பண்ணி, 
எனக்குப்‌ பொய்சொன்னாய்‌; உன்னை எதினாலே 
கட்டலாம்‌ என்று எனக்குச்‌ சொல்லவேண்டும்‌ 
என்றாள்‌; அதற்கு அவன்‌: நீ என்‌ தலைமயிரின்‌ ஏழு 
ஜடைகளை நெசவுநூல்‌ பாவோடே பின்னிவிட்டால்‌ 
ஆகும்‌ என்றான்‌. 

116):142 800800/69 8௮'| 5ஞுர்‌ப, 8௦॥'19/(வ௮1௦ 21/8௮/2௦1௨) 
99்‌ொடு/8014/410ப ரால்‌: ௭15௦8௨0௭69, றவ பாறா6| 

வார்‌ பஙா1221 1 ஙவார் பங 1௦ /ஙர் பங்கஜ!) ௨9511; ஙா 
ஈர்க்க ஸ்ர சபரக வங்க சயாம்‌), ஈ்வெப ருஷ்யா 


௦௦108ஙங/பயா!௦௦௦020 
010பொஜிய//௦' ॥0ப0௦818௮1(21/பாத2!/60110ப0௦8188). 


*****-106):142 கா்‌ 6 ர்‌ வா60 1ம்‌ வா நாறா, வார்‌ 59/0 பார்‌௦ 
ர, 7௨ ரஸ்‌ 06 பா 1166), 5850. கா 6 80௮160 ௦பர்‌ 
௦4 15 51660), 80 வார்‌ ஐவ்ஸு வார நட ஜா ௦ 16 0, 800 மாகா 
16 வல்‌. 


ஈக 19):1. அப்படியே அவள்‌ செய்து, 
அவைகளை ஆணியடித்து மாட்டி: சிம்சோனே, 
பெலிஸ்தர்‌ உன்மேல்‌ வந்துவிட்டார்கள்‌ என்றாள்‌; 
அவன்‌ நித்திரைவிட்டெழும்பி, நெசவு ஆணியையும்‌ 
நூல்பாவையும்கூடப்‌ பிடுங்கிக்கொண்டுபோனான்‌. 
116]:152 800020ப1ப 891 வாவ றர ப: பா ர்பர்ர்ஸுா 
௦90 ப [89ரப//5, பரா 

2/4 /ா(வாவ்ரிா/ விவா) வாரப்‌ 66 6000 
5011ப//'183/(501/பர்‌॥' 183//5011பத'890)? ஈ6€ ராங்க்‌ ௱௦௦ா பஙர்‌5நொயரா 
போவ றஉாரு/௦௦௦௦ொ0௨்‌ ரர ௮1829, பாராப்/௮ 


ராவ!8808(ரா229௦௮8௭௱/௱௦௨ஐ௨௦௮௦௮8) எாாரா2௮/69 
பரா்ஷுப/ ப உப வாபர்‌ 501188௦1008089/6௨ ௨ஊா*ப 501, 


*****-116):152 கா்‌ 916 59/0 பார்‌௦ ராரா, 1௦000 கோள்‌ 1100 59, | 
1௦ங€ 166, பாவா 1ாராஉ௨ாமார்‌ 6 ௦1 வார்‌ றா? ர௦ப 94 றா௦060 
6 1656 166 11, 800 1851 ஈ௦%்‌ 1௦/0 6 ஙா 1 தாஸர்‌ 
ஏாவாஜ்‌ா ஸ்‌. 


*கக்க்க்க்க்கக க [ர 60155 அப்பொழுது அவள்‌ அவனைப்‌ 
பார்த்து: உன்‌ இருதயம்‌ என்னோடு இராதிருக்க, 
உன்னைச்‌ சிநேகிக்கிறேன்‌ என்று நீ எப்படிச்‌ 
சொல்லுகிறாய்‌? நீ இந்த மூன்றுவிசையும்‌ என்னைப்‌ 
பரியாசம்பண்ணினாய்‌ அல்லவா, உன்னுடைய 
மகாபலம்‌ எதினாலே உண்டாயிருக்கிறது என்று 
எனக்குச்‌ சொல்லாமற்போனாயே என்று சொல்லி, 


416):162 100801 வெல்‌ நாராக ரவா 

வு 1212'1 8௮/29 ௩௨121௮ 1782/69/ 221117212௦ '1188168) 
இ 14இார அ (வாயா 11:11 
5991217172//21089(598971010௮1//91082//5892211/72//-478௦0) ஙா 
9444 யா2 ங158080ர்1ப, 


*****-1106):162 கா்‌ ம ௨? 0955, ஙா 546 றா65560 ரா டு 
ங்க ரன்‌ ௩006, 800 பாத60 ஈரா, 5௦ 19% 1/5 50ப1 95 பல60 பார்‌௦ 
06974; 


**%%4ஈ4ஈ4ஈ16):16. இப்படி அவனைத்‌ தினம்தினம்‌ தன்‌ 
வார்த்தைகளினாலே நெருக்கி அலட்டிக்‌ 
கொண்டிருக்கிறதினால்‌, சாகத்தக்கதாய்‌ அவன்‌ 
ஆத்துமா விசனப்பட்டு, 

4116):172 லா ராபக்ர்ஸு்ர்்ற/லவ/ொ வேசப/ப ஙலி[0080பர்ாம்ார்‌; 
59/21912(58/21918/5828ஐ) [சர்ர்ர்‌ வா நாவா! 80 பெர்‌॥9/ 
ர ௨ 18௮ மாறறி ஐரகாக்்ஸ்பராபர்ல 1ாப/ வா “ப 
9598069௨௮2; ஊா 1௮91 எலி 2002112௮9/, ௨ா ஐவ (6௮8௱) 
மோல்‌ பரார்ர்பழட௦ொொ; 942௮௦9 ॥ 


02180013/3௱29/(/(091/2009॥௱8௭//0௦/8008௮௭௨9ஐ), ள்‌ 6198 
ராவாப்‌221000௦9/ப௱ 8வலா வாரப்‌ ௮1/02! 5௪௦3௨. 


*****-1106):172 ரா௭்‌ 61௦0 னா ௮1 (6 லார்‌, 800 55/0 பார்‌ ஈள, 
ரர்‌ உஸ்‌ ஈ௦்‌ 0௦06 9 19201 பழ ௱ரா6 8690; ர0ா | 86 066 9 
119291116 பார்‌௦ 000 7௦0 ஈட ௱்௦6ா "5 ஙா: [ரீ | 06 வனா, 18 
ராரா ஸாவாஜ்‌ா ஙரி| 20 ரா௦ ரா6ி, 8ா0்‌ | 81௮1 060௦06 ஙு, 80 06 
6 வாரு னா றா. 


***%ஈ%7ஈ87ஈஈ416):17. தன்‌ இருதயத்தையெல்லாம்‌ 
அவளுக்கு வெளிப்படுத்தி: சவரகன்‌ கத்தி என்‌ 
தலையின்மேல்‌ படவில்லை; நான்‌ என்‌ தாயின்‌ 
கர்ப்பத்தில்‌ பிறந்ததுமுதல்‌ தேவனுக்கென்று 


நசரேயனானவன்‌; என்‌ தலை சிரைக்கப்பட்டால்‌, என்‌ 
பலம்‌ என்னை விட்டுப்போம்‌; அதினாலே நான்‌ 
பலட்சயமாகி, மற்ற எல்லா மனுஷரைப்போலும்‌ 
ஆவேன்‌ என்று அவளிடத்தில்‌ சொன்னான்‌. 

4116]:182 ஙா 18 ராபக்்ஷர் ஷு வ/ நவாலி 
46"10080பர்1 ர்வ 12661991 19 1080091ப, 8௮1 ஐவன்‌ 
9ர்0வா்ரிவ பய (210412 1ப//ய/24101ஜ 1 ப/ய) 8911 எாபறற?: 
112 ௦யங1591 ங௨பாதி(ஙயாதஹ'|)), ஙா 1 
பர்்ஷுநவ/வி௱ ௨ பு [0080 வப 
5011905௦99; 900௦2பரப றவ 

021/2 (2171021712 1/21/10247125 |) 

46 '|1/6825ப15'18114 ௩66895 ப2 1911//ங6"!'|1166925029 12110) 
1॥௮தில (18த2ல'|) /௮ந்ரி ௨ெ்ெக்ற்ர் ப்ப 8௮1024 பய 
வவார்‌22115'1(நவா12௮111௮/ஙவாமா2௮௭ஐ9"). 


*****-116):182 கா்‌ வ௱்வா டிவி வு்‌ 1ம்‌ 6 180 1௦010 6 ௮ 
15 ரல்‌, 506 னார்‌ 800 091160 1௦ 16 1006 ௦7 16 ராரா, 
5௨12, 06 பழ 1/5 0006, 100 6 94 860 ௱6 ௮ (6 லார்‌. 
ரர்‌ ர்6 1006 ௦7 16 ர்‌ 0806 பழ பாம்‌ ஈன்‌, 800 0௦பத1்‌ 
ரா௦ஞு ரா ரன்‌ ரவா. 


**:%ஈ%ஈ87ஈஈ416):182 அவன்‌ தன்‌ இருதயத்தையெல்லாம்‌ 
தனக்கு வெளிப்படுத்தினதைத்‌ தெலீலாள்‌ 
கண்டபோது, அவள்‌ பெலிஸ்தரின்‌ அதிபதிகளுக்கு 
ஆள்‌ அனுப்பி: இந்த ஒருவிசை வாருங்கள்‌, அவன்‌ 
தன்‌ இருதயத்தையெல்லாம்‌ எனக்கு 
வெளிப்படுத்தினான்‌ என்று சொல்லச்சொன்னாள்‌; 
அப்பொழுது பெலிஸ்தரின்‌ அதிபதிகள்‌ 


வெள்ளிக்காசுகளைத்‌ தங்கள்‌ கையில்‌ 
எடுத்துக்கொண்டு அவளிடத்துக்கு வந்தார்கள்‌. 
116):192 வங வெல்‌ நாலா ராகரெி ஈர்ஈக்ராகஷங௨00லொா்‌்ா்‌, 
௦பங21/ 92௮4க்‌ப, வகா ராவார்‌ சப 
1802112'18/ய௱ (80244௦ 18்/யா/]804/8188/பய௱) எாவ/றறார்்ப, ஙா 
ஏ॥'பா210080பர1217 11௦0௨ொதி பா (11௦0802299); ஙா 
௦௮]18(09818) வாவர்*்ப ஈவார்‌ பவா தத்‌ ப). 


*****-116):192 கா்‌ ௭௨906 ரர 9660 பழா 6 10665; 800 
16 68/60 109௱), 80 816 090560 ஈரா 1௦ 817946 0171 16 வா 
1௦௦5 ௦7 15 1690; 800 816 0628 1௦ அரீரி/ர்‌ ஈர, வார்‌ ஈ16 வாஜ்‌ர 
ங்வார்‌ ரா ராரா. 


**:%%%78ஈஈ416):19) அவள்‌ அவனைத்‌ தன்‌ மடியிலே 
நித்திரைசெய்யப்பண்ணி, ஒருவனை அழைத்து, 
அவன்‌ தலைமயிரின்‌ ஏழு ஜடைகளையும்‌ 
சிரைப்பித்து, அவனைச்‌ சிறுமைப்படுத்தத்‌ 
தொடங்கினாள்‌; அவன்‌ பலம்‌ அவனைவிட்டு 
நீங்கிற்று. 

116]:202 9000211பரப 891: 4508069, றவ பாராவ| 

வாரி பஙா11221105 (ஙவார்ர பஙா(*221 1௦ / நர பங்கஜ) ௨951; வலா 
ஈர்்ந்ர்கஙர்ர்ப பர்சாரரார் ய, 1 1ாகா்பார்1ப 


வரியால்‌) 87/௨௮, 60002 ப௱ா0௦0௮18 
பர3 1000211ப ஙு ற௦ஙா ௨981. 

*****-116):202 கா்‌ 516 59/0), 116 சரன்‌ 65 06 பா 166, 
59௭50. &௦ 6 940166 பம்‌ ௦7 15 51660, 800 58/0, | வரி1| 2௦ பர்‌ 
95 94 ௦176 1/6 067016, 800 509/6 ஈவர்‌. கரு 6 மாள்‌ ௦ 1ாகர்‌ 
16 ட0௩ட ப 060217160 1௦ ரா. 


*%44௧௬%41167:20 அப்பொழுது அவள்‌: சிம்சோனே, 
பெலிஸ்தர்‌ உன்மேல்‌ வந்துவிட்டார்கள்‌ என்றாள்‌; 
அவன்‌ நித்திரைவிட்டூ விழித்து, கர்த்தர்‌ 
தன்னைவிட்டு விலகினதை அறியாமல்‌, 
எப்போதும்போல உதறிப்போட்டு வெளியே போவேன்‌ 
என்றான்‌. 

116):212 நவன வெளாவட ஐாயி்ர்்ப, வலா 

1211919101 ஈர௮ிவ/0//2' 12210) ம/பபொதி(((01்பாதது!), வெலாகரி6 
(9959௦ெப//ய/6 (௦ 'ஈவ்ப0௦ ஷு, வெ்ப/யெ ராகாப்ப 
வா/9ங௨உாரவ8/ங௨உாாத9) ஙரிவாதியழ௦௦11ப௦்‌ (பரி௨ா22ப0௦911ப0௦01) 


ஏ1'1810௦்9௮//429(12/045991/468) ற8வ2ச11% ப ஈளி்ப//4 
ப பய்டட ய வய பயப்‌ வ ய்ய் ி] 


*****-116):212 பர்‌ 16 டாஸ்‌ 1004 ரா, 80 நபம்‌ ௦பக்‌ [15 
065, 800 0ோ௦பதார்‌ ஈரா 008 10௦ 0929, 800 0௦பா0்‌ ஈரா ஙா 
761165 071 0955; 8100 16 010 தார்‌ா௦்‌ 1 16 றா150௦ா 10056. 


16212 பெலிஸ்தர்‌ அவனைப்‌ பிடித்து, 
அவன்‌ கண்களைப்‌ பிடுங்கி, அவனைக்‌ காசாவுக்குக்‌ 
கொண்டுபோய்‌, அவனுக்கு இரண்டு வெண்கல 
விலங்குபோட்டுச்‌ சிறைச்சாலையிலே 
மாவரைத்துக்கொண்டிருக்க வைத்தார்கள்‌. 

116]:222 ஙா 1ா௮ிவராஸா்‌ா ஏ/9///200௦119 இட ப(0ாப), 


ரய வ பற (1 யாவ பற) யிரம்‌ 
11௦081247'ப (111௦081221 ப). 


*****-116):222 ௦000 16 ரவா ௦7 6/6 1680 0628 1௦ தா௦வ்‌ 8284 
9116 6 ப ஏவா. 


**%:4:4:1ஈஈ116)22 அவன்‌ தலைமயிர்‌ சிரைக்கப்பட்ட 
பின்பு, திரும்பவும்‌ முளைக்கத்‌ தொடங்கிற்று. 


116]:232 ஐவன்‌ றாா80ப10/2(0180ப//51): ஈணறா௱ப0ட/9 
0௦18122௮1௦ (08௮/தா௮18217/௨/0881தா௨௮18ஐு/௮) ௭5௦814] 
ரறொறாய ல 16௦ ஈரொறாபஷ்/ (வர்ர ௦00 ப1/000பெர்182 வப 
5011, 1௨ாதில (1௮2281) 

1168818910 (162௨809௮௮1 6வ௨ா82ஐ/8) 

118910081ப//ப (1891௦1ப1//ய/17892080ப//ய) ப வாற 

031561 பர்ர்வய௱ (09115 வபரரவெயரா), 581௦88472௭ /60110890வெயரா 
1:0௦0ங௮ா118௮15 1(100௦00௮ம221419 '/10௦0//81812௦ 1). 


*****-116):222 18 16 1005 ௦7 16 ரள 291660 10 
1௦261116 10 1௦ 0146 9 2694 59017141௦6 பார்‌௦ 09200 1161 200, 880 
1௦ 6]0106: 1௦1 1ஸுூ 59/0, பொ 200 89173 06814660 585௦0 ௦பா 
காளா ராம்‌ ௦பா 80. 


* 5544454162 பெலிஸ்தரின்‌ பிரபுக்கள்‌: 
நம்முடைய பகைஞனாகிய சிம்சோனை நம்முடைய 
தேவன்‌ நம்முடைய கையில்‌ ஒப்புக்கொடுத்தார்‌ 
என்று சொல்லி, தங்கள்‌ தேவனாகிய தாகோனுக்கு 
ஒரு பெரிய பலிசெலுத்தவும்‌, சந்தோஷம்‌ 
கொண்டாடவும்‌ கூடிவந்தார்கள்‌. 

116]:242 |காசாதஒ |80ா22 |) வா! /(உரம்்ப06௦9: 
ணெ 1695910210 0222082106, ஈண௱ர்‌ 
2169/191/(8ா௮4௦124/ாஜாவி) 1மா!ய0௦91419 ஈொ௱ப்்/9 
0௦1:81தா22/(081௮/தாவாவ//082௦1தா82/) ஈளொ௱ப்ட்/ 1682 


ரறொ்ப [ஷு ௦000100012 ஊா'ப5௦1/, 1802 (1௮1229) 
1168801210 ழபய/21921145 '(2ப22 118௮௮ /0ப222188129 1). 


*****-116):242 காம்‌ ஙா 16 060016 590 ராரா, *ரலு றாவ/560 1 
200: 1௦1 1ஸஞுூ 59/0), பொ ஐ00 947 0814660 [5௦ ௦பா 8005 ௦பா 
வாவாரு, 8௦ம்‌ 16 066106 0ரீ ௦பா 0௦பாட்ரு, வார்‌ ெெங்றாரு ௦7 ப5. 


**:%%%:8%ஈ416)2%. ஜனங்கள்‌ அவனைக்‌ கண்டவுடனே: 
நம்முடைய தேசத்தைப்‌ பாழாக்கி, நம்மில்‌ 
அநேகரைக்‌ கொன்றுபோட்ட நம்முடைய பகைஞனை 
நம்முடைய தேவன்‌ நமது கையில்‌ ஒப்புக்கொடுத்தார்‌ 
என்றுசொல்லி, தங்கள்‌ தேவனைப்‌ புகழ்ந்தார்கள்‌. 


116):252 100901 8௦௮11/9'1(8ர௦1/8௮2௦1) 
ராவாணறவன்ட்ஙுலராய/பா0௦்்ப(றவாணச்ம்ன்டுஷாய/பறழை 
௦8 ய/௨॥3௱2220்நுராய/(வப௱ழ௦ய): ஈவாவப 
ராயாற2௮/ (ராயா08௨/யா08829) ங6201//51/241பாரா0901010, 
$15081௦16 |6௦௦41///0௦'10ப ப88பாத1(௩2௨1யாத2ஹ 1) 

னா9௮1 (வா 8௮௱௮1/ா 88௭29); 80002/பர்‌ப 45081௨10 
ஏ1'1810௦9௮்ரிரயார்்ப( 1 2/0058வ/்ரிர்யார்ாய) 1௦௦100 ரப்பு 
வார்‌ 221151(நவா12௮111௮/ஙவாமா2௮௭ஐ௮1), 
3௦2119'1ப//(வகா்‌2ப//ய/ஙஐ 1ப//0ய) 

ராயா (ராயா088௨/யா082828) ஙு6201//441 [ளர்18ள; வெர்‌ 
11௦௦ ॥12'1ப// (1௦௦121 ப//ய/1/௦௦ 291/0) ஈ௮0பப69 

வரய முய ப பய்பாரபாப்யய்‌ (பயி ப்டயி 


****₹*-1106):252 ஙா ர்‌ ௦86௨ 10 0955, வானா 1வ்‌ர ரவர்‌ ங6ா6 
ராளாரு, நாகக்‌ ர்்ஞு 59/0, வே! 1௦: 58௱5௦௱), 19% 6 ஷு றாவ ப5 
50011. 7௦ 1ஞுூ 091160 1௦01 581500 ௦0௩ ௦1 16 றா150 10056; 800 
6 906 நவா 5ற0ார்‌: 800 1ஞு 56 ரா 6ள்ஙோ 16 ற!|/815. 


*:%௪௪௪௪ஈஈ416):25) இப்படி அவர்கள்‌ 
மனமகிழ்ச்சியாயிருக்கும்போது: நமக்கு முன்பாக 
வேடிக்கைகாட்டும்படிக்கு, சிம்சோனைக்‌ 
கூட்டிக்கொண்டு வாருங்கள்‌ என்றார்கள்‌; அப்பொழுது 


சிம்சோனைச்‌ சிறைச்சாலையிலிருந்து 
கூட்டிக்கொண்டு வந்தார்கள்‌, அவர்களுக்கு முன்பாக 
வேடிக்கை காட்டினான்‌; அவனைத்‌ தூண்களுக்கு 
நடுவே நிறுத்தினார்கள்‌. 

₹116):26” 1508 1809//0ய1 (289/0 ((்ய/651822ப) 16௦0பெர்ர்ப 
19091/1ப!'2(080917% 0 பர! 8//8094010ப21'9) ஐ!1॥'|8/4/௮௦' 10920௦8069, 
618110 118௨0 ய/0'19 (1788022பரர்‌௨/17880த2யஜ8) 

11௦௦ 1145 1169 (14௦௦ 189 11/68/17௦௦ 129 1168) ஈவா 
$9ொ1ப!/6௦ 10 ய//ப௱ற01 8௦19 19/(வலி2'12//812129 191) ஈ௨ 
1॥8081008911/4941ப௱ ௨8௮1. 

*****-1106):262 ஙா 5850 59/0 பார்‌௦ 16 190 19% ஈவ்‌ ராரா ௫ 


16 ராட்‌ 5பரீரா 6 சர்‌ | ஷு ரீ6வ 116 ஐ॥|805 ஙா 16 
[1௦056 51%800ஞ்‌, 12ம்‌ | ராஸ்‌ 1/8 பழ 1. 


**%:4:414ஈ16)26. சிம்சோன்‌ தனக்குக்‌ கைலாகு 
கொடுத்து நடத்துகிற பிள்ளையாண்டானோடே, 
விட்டைத்‌ தாங்குகிற தூண்களிலே நான்‌ 
சாய்ந்துகொண்டிருக்கும்படி அவைகளை நான்‌ 
தடவிப்பார்க்கட்டும்‌ என்றான்‌. 

4116]:272 எாம்க ங660ப ழபாபா89௮ய௱ 

16612 '198/பர(1126௦18981ய௱//6625'199/பாா) 
ஈரவார்ாராயார்ளாய 8ாதி62(௮1த268) ஐவ 59/68/8(5818/8/5829189) 
01802 ப11/5'1பா(0ா20ப//2 பரா), பல்ல! றபாப்ாபற 
1/2 1பா22/2( 116 0்‌21ய௱2௦ஊ௦௨/416622'பா9௦828) 
699/4 ு/௨உ௱௦௦ங8வணறழலா, 405080 601/௮] 

(8911 ப!'21210(162211 பா! 2117210/165211பத!' 210210) 


08101 ப//0'"0/பா12211 (08௮110 ப!/00'10/பார்9௮1௦ 1/0811/ப 
160 ய்‌யாம் 2௦௭2௦1). 


*****-116):272 14000 16 00056 195 ரப| ௦ர ரானா 80 ஙா; 80 
9॥ 16 1006 ௦1 16 ரோஸ்‌ ஙன€ 166; 8௮0 166 ௨6 பழ 
[1€ 007 9000பர்‌ 1166 1170ப58॥0 ராரா 80 ௩௦, 124 06610 
வாரி 5௭5௦ ௭806 500. 


**:%%4441*416):27 அந்த வீடு புருஷராலும்‌ 

ஸ்திரீ களாலும்‌ நிறைந்திருந்தது; அங்கே 
பெலிஸ்தரின்‌ சகல பிரபுக்களும்‌, விட்டின்மேல்‌ 
புருஷரும்‌ ஸ்திரீகளுமாக ஏறக்குறைய 
மூவாயிரம்பேர்‌, சிம்சோன்‌ வேடிக்கை காட்டுகிறதைப்‌ 
பார்த்துக்கொண்டிருந்தார்கள்‌. 

116]:282 800020ப1ப ௭5௦8 /ஒரம்ால2! 1௦9141 1000011ப: 
வாந212891//௦ (வரார்‌ விருபா) 89110888169, ஈ௮ொ 
வா ர்௨ாபெ (2/௮ ய/்வ/1ஐ௦ 1 ப/68229) ௦69 
ய ை/2]11/212)/ த வவர னு 11122 

092111௩912 ய௱ூ௦01///ய(08201/௨தப௱ற201//0ய), ॥ ஈங்கு 


௦1 ௱ொொர்ா வால! ஈராணர்காயபய ற, 116869, 
03190090ப11/ப௱ (02180080பரரபரா) ௨ஊா'ப 501, 


****7*-110):282 40 5850 09/60 பார்‌௦ 16 (0௩0, 80 55/0, 0 
[௦0 6000, ராணா ௱6, | நாஸு 166, 80 ஜாஜாஜா்வா 6, | மாஷஸ 
166), னாடு 116 ௦00௦6, 0 000, 19% | றாஷ 06 94 ௦006 8/801260 ௦7 
16 ரஸ்க்‌ 10 ராடு 13௦ ஸூ6. 


*கசககக௬ஈஈ(16):2 8 அப்பொழுது சிம்சோன்‌ கர்த்தரை 
நோக்கிக்‌ கூப்பிட்டு: கர்த்தராகிய ஆண்டவரே, நான்‌ 
என்‌ இரண்டு கண்களுக்காக ஒரே தீர்வையாய்ப்‌ 
பெலிஸ்தர்‌ கையிலே பழிவாங்கும்படிக்கு, இந்த 
ஒருவிசைமாத்திரம்‌ என்னை நினைத்தருளும்‌, 
தேவனே, பலப்படுத்தும்‌ என்று சொல்லி, 


1416):292 ௭5௦8 ௮ம்‌ பர்வ நாகொதிய்‌(118221) ஈரி 
191 0ப ॥80பர1௦௦ 114 111120 ப11௦௦ ௮ 11/30 பர்1௦௦ 129 (11), 
௦911 1௮ ஙவில்ப/ர்ர்ாி/யா, ளா ஈவ்‌ நாலா 

10 ய/ஷுராகவய௱ நளிர்‌ ப 100, 


****716):292 80 5850 1001 ௦10 ௦7 16 14௦ 0016 றரி|815 
படா வார்ன்‌ 16 00056 54000), 810 ௦8 வார்ட்‌ 1 ௫26 0௦16 பற, ௦74 
16 ௦06 வி 6 ர்தார்‌ ஈாலாரி, வார்‌ ௦816 01467 நா்‌ 16 எ. 


*:%%-%8%4-ஈ16):29% சிம்சோன்‌ அந்த விட்டைத்‌ தாங்கி 
நிற்கிற இரண்டூ நடுத்தூண்களில்‌, ஒன்றைத்‌ தன்‌ 
வலதுகையினாலும்‌, மற்றொன்றைத்‌ தன்‌ 
இடதுகையினாலும்‌ பிடித்துக்கொண்டு, 


4116]:302 ௨ /6வ8ா 06(178109069 160009 ரா801/௮//08வெப வாாபு 
501, வா்‌ (0288௭௦) 599/9, எக்க ங660ப ரொ ராயா 
0180 ப1/2'12௮/பரா (0180 ப//21௦யா) வ89 

18௮121 ாவபய௱(|8ாலாத2த ராவ ப௱) பா்ச்பாக்க்்ப; ஙா வாகை 
92 பருர்ா௦20ொய/ (ரரி வலா] 
1601190021128/௮115'181008911//4பாா((0௦॥18002118/21௦'181002211//41ப௱ 16௦118 
0091192129 1910092111 /1ப௱), ஙா 
5991:பாழ௦911ப(598௭1ப௱ற௦211ப/5992ப௱ற௦211ப) 8809௮] 
16௦119002118/௮115'(16௦118002118/௮1௦ 1/160118009118/2129'|) 
ொரிறாவாபாரா9௮1 (2வறவஷாபார் ௨/2 கஷயாம்‌ 89 
[2911]. 

****7*16):302 &0 5850 59/0) (ஞ்‌ ௱ா€ 016 மார்‌ 1௨ சரர்ர்ஸ்‌்ா. 
ட்‌ 6 000060 ஈார்ரா5விர்‌ நார வ 16 ரார்தார்‌; வாம்‌ 116 10056 16|| 
படா 116 1005, 800 பா ௮ 16 60016 12% பூனா6€ 1ானாவ்‌ா. 5௦ 
16 0690 பார்‌ 6 ஏ 94 16 02244 ௫௨௨ ௱0€ 12 1ஞு பார்ன்‌ 
6 ஏ 1 616 |[/ரீ6, 


௪௪௪௪௪16302) என்‌ ஜீவன்‌ பெலிஸ்தரோடே கூட 
மடியக்கடவது என்று சொல்லி, பலமாய்ச்‌ சாய்க்க, 


அந்த வீடு அதில்‌ இருந்த பிரபுக்கள்மேலும்‌ எல்லா 
ஜனங்கள்மேலும்‌ விழுந்தது; இவ்விதமாய்‌ அவன்‌ 
உயிரோடிருக்கையில்‌ அவனால்‌ 
கொல்லப்பட்டவர்களைப்பார்க்கிலும்‌, அவன்‌ 
சாகும்போது அவனால்‌ கொல்லப்பட்டவர்கள்‌ 
அதிகமாயிருந்தார்கள்‌. 

116):312 ஐாழப(0ிாப) வலா 
59109108181ய௱(5911091818ப௱/59208117218பா), வல 

11318008 (1121180081/1/78220081) ப€6்‌188வா8//பாா 03, வாவ] 
€0பெர்ர ப 0பஙவார்ப, 502198வெய//யரா வா2௦௱௦9/ப//பர 20 பப/69 
8௮ 12/800809௮/ர/௮(1878002088௫/௮/179822002789ஐ/8) 

ராவா௦ வொ 1/௭ 

909/௦ ॥்ஈரா2212'(809/4௦ொ0௦்‌்ஈ௱்ஈா221௦'/80௮4/0௨்‌்॥௱்ஈரா2212 


91). வ 18௦௮ ாபவ்‌்பஙாபகாொ(॥ப021பஙபவொ) ஈநுுவ 
41599111/1/78௮1. 


****7*-1000:312 ரவா 6 மான்ராவா ட்‌ ௮1 16 0056 ௦ரீ 16 194 
06 0௦8, 801004 ரா, வார்‌ 0௦பதார்‌ ஈரா பற, 80 0பா/60்‌ ஈறு 
இஞ்ங்ோ ச்‌ 80 6649௦ 1 16 0பரூராத0/806 ௦7 1480௦9 6/5 
191176. கா்‌ 6 1/ப0த60 151961 ர்வு, 6815. 


**%%%%ஈ87ஈஈ416)312 பின்பு அவன்‌ சகோதரரும்‌, அவன்‌ 
தகப்பன்‌ விட்டாரனைவரும்‌ போய்‌, அவனை 
எடுத்துக்கொண்டுவந்து, சோராவுக்கும்‌ 
எஸ்தாவோலுக்கும்‌ நடுவே அவன்‌ தகப்பனாகிய 
மனோவாவின்‌ கல்லறையில்‌ 
அடக்கம்பண்ணினார்கள்‌. அவன்‌ இஸ்ரவேலை 
இருபதுவருஷம்‌ நியாயம்‌ விசாரித்தான்‌. 

| றாநுஷஷுொர்றக்ா௪। 17] 


****7] பூத 17] 
க்்க்ந் கக்க கக்க [நியாயாதிபதிகள்‌ 17 | 


417]:12 ஒற்று 

ராவர்‌ 6259108௮௭729107/௦(ற௮911106859101082089௮௩/௨//1௮/௮11/1/76௦9 
5911782088 ஐ/௮) ௱6689(66888/66298) ராப௱ றலாப!'19 ௦ாப 
ராபா ராயாக்வொ. 


***** 17:12 காம்‌ நாட ங்க உ௱॥ ௦07 ௱௦யார்‌ ட்ராாவ௱, ஙா௦56 
ரறொ6 ஙு 14/49. 


**%%சஈ 17). எப்பிராயிம்‌ மலைத்தேசத்தானாகிய 
மீகா என்னும்‌ பேருள்ள ஒரு மனுஷன்‌ இருந்தான்‌. 
4117]:22 வா 18 1௭/௮1 ஈ௦௮9/0/6: பாரார்ொொொர்ரிரயார்௨ களர்ச்ார்ப 
௦௦ ப 611985 ப 1 '1வப0௦ஷு1169, ொவிவெரிர்ாக்ப வா 

18910 ப/5 (1/2 /62பத|) 69015 ஈ௦6 
599080141189/69(598098௱1%80/68), ொந்வ ஐலா, 11௦9, 
ஊா/ொர்ாி ராய லப: எல] 6 ஈம ௨82. 
ரொ வா நாக: ௨ா ராவவால(0ற்‌வால2/௱3௨ஷஐ௮ொா௦௮), ௦6 
ரும்‌ 8189௮1 89566 ங941//680080 பங வா 891. 

*****4117]22 கா்‌ 6 59/0 பார்‌௦ 615 ரா௦்னா, 116 விவா ஈபா060 
616615 ௦014 எங்‌ 124 ஙூனா௨ ர்‌ ரா 166), 800பர்‌ வா்‌ 1௦ப 
௦56064, 800 508/9 ௦7 89/6௦ ா ௱ாரா6 6815, 06௦10, 16 “ஙா 15 


வார ற | 1௦0 14. காட்‌ றினா 59/0), 865560 06 1௦ப ௦7 116 
௦௩ம்‌, ஈர 50. 


ஈக). அவன்‌ தன்‌ தாயை நோக்கி: 
உன்னிடத்திலிருந்த ஆயிரத்து நூறு வெள்ளிக்காசு 
களவுபோயிற்றே, அதைக்குறித்து என்‌ காதுகள்‌ கேட்க 
நீ சாபமிட்டாயே, அந்தப்‌ பணம்‌, இதோ, என்னிடத்தில்‌ 
இருக்கிறது; அதை எடுத்தவன்‌ நான்தான்‌ என்றான்‌. 


அதற்கு அவன்‌ தாய்‌: என்‌ மகனே, நீ கர்த்தரால்‌ 
ஆசீர்வதிக்கப்படுவாய்‌ என்றாள்‌. 

4117]:32 வா வாம 8வொ்லாம1ப 1௦௦ ப ங611169859114 1 
19/0! நாராபராறவ((1 பாவ) 1/௦ பபெர்ர்க2; 8௮1: 
வன்‌ 8009119 ௦ப 5பா௦௦0914/4108%/ப௱ (5பா௦௦1021/7178/ய௱) 
ு921001//00௦ர்%க ப 

வரளொவி்ர்ரஞ்பர (பர்ொக்ஸ்ாக்ரஷ்ய௱ ரி பொகஹ்ாக்்ஸ்யா) 
பர்வ 19), ரொ ௨௭ /ஷ்ரிராயாக்ற௨ ராக்கு ஙவிஙு்‌ வா 
ராவிவாப//29/5 (ற்ப வ/ாப/08692) ௱பர்‌'ரிபாா 
/்்க்்வாப/ வொ ப ரந்ாரக்ாவா; 100௦பற நல்‌ பாவப்‌ 
ரய விய்ரயாவ!0) (௦/1 வாா291. 


*** 7 17)32 காம்‌ வரவா ௨80 “654060 16 விவா ஈயார்‌60 
616615 ௦7 5446 1௦0 1/5 ௱௦னா, 16 ௱௦16்‌ 55/0, | 880 ஙந 
0601091460 16 ஙா பார்‌ 16 ட0௩ட்‌ 10 ஈர ரவா 1௦: ஈட 500, 1௦ 
௮6 8 தாவா 226 80 ௨ ௱௦6 ॥௱ஜத6: ஈ௦ய்‌ 1606 | ஙர்‌| 
[651016 [ம பார்‌௦ 166. 


வக). அவன்‌ அந்த ஆயிரத்து நூறு 
வெள்ளிக்காசைத்‌ தன்‌ தாயினிடத்தில்‌ திரும்பக்‌ 
கொடுத்தான்‌; அவள்‌: வெட்டப்பட்ட ஒரு 
சுரூபத்தையும்‌ வார்ப்பிக்கப்பட்ட ஒரு 
விக்கிரகத்தையும்‌ உண்டுபண்ண, நான்‌ என்‌ 
கையிலிருந்த இந்த வெள்ளியை என்‌ மகனுக்காக 
முற்றிலும்‌ கர்த்தருக்கென்று நியமித்தேன்‌; 
இப்போதும்‌ இதை உனக்குத்‌ திரும்பக்‌ கொடுக்கிறேன்‌ 
என்றாள்‌. 

417):42 ஙா வாக்க ஙி [நுலிக்்‌ நலா நாகஷு/ பெக்‌ 
ர்யா0வய1ாரயா010) /௦0பர்ர்‌82; 80002பரப லா 1897 


1யா௦௦ ப ங6€"'|1699591 60பெக்ர்ர்்ப, 12412 [வடர 62 1600பர்19௮1) 
8௮ ௯29169, புர்ர்க00௦ர்12 ௦ப 

5பா௦௦021/1/7/04/யா (5பா௦௦0௦9101/78/பரா) பங881001//அ009119 ௦ப 
வரளொவி்ர்ரஷ்யா (பர்ொண்ஸ்ாக்ரஷ்ய௱ ரி பொகஹ்ாக்்ஸ்யா) 

0௦்‌ொ 22; 8௦1'(வ௮1௮'/ங2') 
ராவவவாா(ற௦னவர்ரா6னன வரா) பலன ராயாற்ாள்‌ப. 


*****417)/42 7ல்‌ 6௨ 651060 16 ௦ பார்‌௦ 15 ௦6; 80 
15 ௱௦ு்‌6 1001 14௦ பா0்‌60 961666 ௦4 ஏங்‌, 80 தங௨ 1 1௦ 
16 1௦யா06்‌, ஙா்‌௦ ரா806 16607 8 தாவா 1926 800 8 ௱௦1வா 
1226: 800 1ஞுூ ஙனா€ ரா 16 10056 ௦7 141090. 
கவ. அவன்‌ அந்த வெள்ளியைத்‌ தன்‌ 
தாய்க்குத்‌ திரும்பக்‌ கொடுத்தான்‌; அப்பொழுது அவன்‌ 
தாய்‌ இருநூறு வெள்ளிக்காசை எடுத்து, தட்டான்‌ 
கையிலே கொடுத்தாள்‌; அவன்‌ அதினாலே, 
வெட்டப்பட்ட ஒரு சுரூபத்தையும்‌ வார்ப்பிக்கப்பட்ட 
ஒரு விக்கிரகத்தையும்‌ பண்ணினான்‌; அவைகள்‌ 
மீகாவின்‌ விட்டில்‌ இருந்தது. 

4117):52 றா6/(2(06ன82/௱662989), பங ௦ாப ௭91௨61] 
ஈடுணர்ராக்றாம ஙள்ரற்றராயார்கொ; வா மாப 

69009117/பரா (62௦௦914710 8/ய௱) 

$பா௦௦08121'18நு/ப௱ (5ப1௦௦0801229'18/பரா) பாவா, 1 
பாராலாசா! யாவ மரச்‌ 50௮10௨்‌'ரரக; நர வெளாப/( 
212121212181772101212101212100 


*****17)52உ காம்‌ ந்உ௱ா 141/0 880௦ 80 0ப56 0ரீ 2005, 800 
806 80 60௦0, 80 1282, 800 0005609160 ௦06 ௦7 615 5005, 
ஙா 060816 15 நார்‌ னர்‌. 


ககக 15. மீகா, சுவாமிக்கு ஒரு அறைவிட்டை 
நியமித்து வைத்திருந்தான்‌; அவன்‌ ஒரு 


ஏபோத்தையும்‌ சுரூபங்களையும்‌ உண்டுபண்ணி, தன்‌ 
குமாரரில்‌ ஒருவனைப்‌ பிரதிஷ்டைபண்ணினான்‌; 
இவன்‌ அவனுக்கு ஆசாரியனானான்‌. 

117]:6₹ ௨990149111 186169 98/89 11/61, ஙாவ ரராகவ 
092௮1ங91//ப௦்‌ 5110008190801 5ஞுர்் பங. 


*****-117):62 ர 11056 0ஸெ5 1166 96 1௦ [பாத 1 [5196), பம்‌ 
வரு ராகா 0/0 127 வாரண ஙூ ர்தார்‌ ர 6 ௦ ஸூ. 


***%%%%ஈஈ 171: அந்நாட்களில்‌ இஸ்ரவேலிலே ராஜா 
இல்லை, அவனவன்‌ தன்தன்‌ பார்வைக்குச்‌ 
சரிப்போனபடி செய்துவந்தான்‌. 

117):7: 4௦0109வரப!'18 ஐஸ்‌ (ஸாவு / 162) 


௦௦1880ப௱ |6வருவாபயற௱2ொ9 0ப ப2௮108(௩௮௮/(080) 8128௮12268) 
1௮ிதிஞ்ராயாம8 (1௨1த2ஹ்ுராயாமா82). 


*****-17):72 காம்‌ 166 6 8௨ 40பாத ராவா பம்‌ ௦7 
பஞ்‌ வவா/பொ ௦7 116 18 ௦7 பொ), வ ௫25 8 (வர்‌6), 80 6 
50)0பா160 1616. 


கவு. யூதாவிலுள்ள பெத்லெகேம்‌ 
ஊரானும்‌ லேவியனுமான ஒரு வாலிபன்‌ அங்கே 
தங்கியிருந்தான்‌. 

4117]:82 எாம்்க ௱ாபாவா 

திவு ப௱ (வாத22ஙரரிபா/2தத22 விபர) றாவ 
0௦ வாதியா 901//4ய(1வாத2ய௱ா201//6ய), 4௦௦179வரியப்‌'[9 
6/4 (ஸ்வர னாத) ௦௦81 பற நப'800911பற 
டாஸ்‌ 8 009/ந/((0௦20/1/0௦828ர/4), 6றறராகவுோ 

ராவார்‌ 6௦2௦ ராபி ராவா (றவ 66 தவா) 
பேர்1!| பலாற்ப ர்க. 


*****-117):52 காம்‌ 1௨ 0608160 00ம்‌ ௦7 16 நர ரா 
டல்‌ வவா/ப0ொ 1௦ 50)0பார ஙன€ 16 00010 ரி 8 ற01806: 80 6 
06 1௦ ௱௦பார்‌ டாக 1௦ 16 0056 ௦7 141084, 95 6 /௦பராால/60. 


171. அந்த மனுஷன்‌ எங்கேயாகிலும்‌ 
பரதேசியாய்ப்‌ போய்த்‌ தங்கும்படிக்கு, யூதாவிலுள்ள 
பெத்லெகேம்‌ ஊரைவிட்டுப்‌ புறப்பட்டுப்‌ பிரயாணம்‌ 
போகையில்‌, எப்பிராயீம்‌ மலைத்தேசத்தில்‌ இருக்கிற 
மீகாவின்‌ விட்டில்‌ வந்து சேர்ந்தான்‌. 

117]:92 ஊாதி௦(௨ாத268) ராபாம்ப ஙவார்ா்கஷி வாரப 
ரா66/89(06682/௱66298) 82௮/1 662, வேளா: ரொ 
/0011788யி'19 றன்‌ (ள்்‌ி/்ா//62வ௱) 
௦௦18309919 (௦0182099/8/௦௦1880898ஐ/௮) |2வர்/சா, 

திவு /ப௱ (ததவ பா/2தத2வ2ிபரா) ௦ 
1॥3௮12180009161'1681(11212290009//'680/1/721222000921'162) 
வா. 

****-17):9)_ காம்‌ 14/08 55/0 பாம்‌ ரா, 14/0 ௨ா௦6 ௦௦ 1௦0? 


காட்ட 59/0 பார்‌ ராரா, [8 8 (வர்‌6€ ௦4 ஸி வ்வா/ப0சொ்‌, வா்‌ | ஐ 
1௦ 50)0பார ங்னா6 | றா ரிம்‌ 8 01906. 


ராவ எங்கே இருந்து வந்தாய்‌ என்று மீகா 
அவனைக்‌ கேட்டதற்கு, அவன்‌: நான்‌ யூதாவிலுள்ள 
பெத்லெகேம்‌ ஊரானாகிய லேவியன்‌, எங்கேயாகிலும்‌ 
போய்த்‌ தங்கப்போகிறேன்‌ என்றான்‌. 

117):102 800021ப10ப ா6(82(ற6682/௱66299): 166 ஊர்கள்‌ 
ப, ரஷ வாவயெர்ர்‌ 1௨/00 ௨ாப௱ (88001௭ /222008யா) 
995998டுபரா/ாப0080; 22 பாய ஙாபயன்ஸ்‌ாம்ாி62 றல்‌ ப 
46 11//9௦6ஷெயற, ராஜர்‌ ப ங௨ி்ர்௭்க்ஷ்பரா, பாவே ௩௦9 


9918289471 (9818294010 ந/பா/89282190108/பரா) 1000பறற6ா 
வாம வர்ர! 5௦2; 800900/௨௦ |6வருா ப'169 0௦88. 


****7-17):102 ௦ 14/08 59/0 பார்‌ ராறு, டிஙவி வா்‌ றட 80 06 
பாம்‌ 6 8 7946 810 8 றார்‌, 8 | பரி! தய€ 166 18 966615 
௦ர 5146 மோ 16/68, 800 9 5ப/* ௦ரீ 80096], 800 1௩ பர்௦்‌ப௮5. 5௦ 
16 (வாக்ட ஙவார்‌ ॥ா. 


4௧௧௧௧௬௬417]: அப்பொழுது மீகா: நீ என்னிடத்தில்‌ 
இரு, நீ எனக்குத்‌ தகப்பனும்‌ ஆசாரியனுமாயிருப்பாய்‌; 
நான்‌ உனக்கு வருஷத்திலே பத்து 
வெள்ளிக்காசையும்‌, மாற்று வஸ்திரத்தையும்‌, 
உனக்கு வேண்டிய ஆகாரத்தையும்‌ கொடுப்பேன்‌ 
என்று அவனிடத்தில்‌ சொன்னான்‌; அப்படியே 
லேவியன்‌ உள்ளே போனான்‌. 


4117]:112 வம்ச (வருசா வாந்்க ௱ார(ாகா/சர்ார! ாய/ (௦ 
॥ொ௱எார(ாம்கா; வர்க ங9௮11080(௩9௮11981) வாய ஙா 
(பாவ! ௦ொபஙவா2/000௮] யாக்க. 


*****17):112 காம்‌ 16 டவர்‌ ஙு 00ொர்னார்‌ 1௦ (வெலி வார்‌ 16 
ரா; வாம்‌ 16 $௦யாத றா ஙு பார்‌௦ ராரா 85 006 ௦ரீ ஈ/5 5005. 
ச்ம்‌ ர] அந்த லேவியன்‌ அந்த 
மனிதனிடத்தில்‌ இருக்கச்‌ சம்மதித்தான்‌; அந்த 
வாலிபன்‌ அவனுக்கு அவன்‌ குமாரரில்‌ 
ஒருவனைப்போல்‌ இருந்தான்‌. 

4117):122 றா65(066ன்‌82/௱662989) 8௨ (ங்கா 
0121157021 82; ௮௩௨ ௩991108௩2௮) வளாப/(ய 


9959211/2099//(89588௫/௮ா294//89588ட/௮892ி), 
ராவா (றவர்‌) பலன ராயா. 


****717):122 0௦ 14/௦8 ௦056097160 16 டவூார்‌6; 80 16 ந௦யா2 
ராவா 06086 ஈ16 ஜாலர்‌, 80௦ ஙு ர 16 10056 ௦7 141௦84. 


வ]. மீகா அந்த லேவியனைப்‌ 
பிரதிஷடைபண்ணினான்‌; அந்த வாலிபன்‌ அவனுக்கு 
ஆசாரியனாகி, மீகாவின்‌ விட்டில்‌ இருந்தான்‌. 

117):132 800021ப10ப ௱ா6வ/(82(ற06692/௱66229): ௨௮ 
9959211/21099/09 (89598௩/௮72948/895980௮18929) ௦ப |6ர்/ா 
9/8002119080ட1/1092/(21120002118080டு/1921//82800911200801/109௮), 
ங்கா வாவ ஈவாறாவ6ஞங வாரப ॥00௦020பரப ஐப்‌ 
வா. 


*****17):122 1 5/0 14/08, 11௦0 ராமே | 1௪ம்‌ 1௨ டம்‌ மர்‌| 
0௦ ௱6 2000, 566 8த | 86 9 (வர்‌ 1௦ ராடு நார்‌. 

*க்க்கக்க்க்கக க [17]:]13 அப்பொழுது மீகா: எனக்கு 
ஆசாரியனாக ஒரு லேவியன்‌ அகப்பட்டபடியினால்‌, 
கர்த்தர்‌ எனக்கு நன்மைசெய்வார்‌ என்று இப்பொழுது 
அறிந்திருக்கிறேன்‌ என்றான்‌. 

| றாநுஷு௦ொர்றகா 1 18] 

***** பதன 18] 

சச்சு நியாயாதிபதிகள்‌ 18| 


118]:12 ௨॥ா2௮௦01/1॥| 186169 88/89 11/4; 18௨ 
1௦811212௦7 [பஜ்ர்ப/்‌2%916ப, 

18௮02 1ப//ய்‌ (1௮1229 பப்‌) வர்்வாம்காக 

1168019911 (168018911௦ 1/1680108௮௭ஐ9 1); 88௮91 ங21//பரா 
392119'1ப//0(வெலா்2ப//ய/ஙலாத9 பய) 1518௦௮| 
௦81/௨ாதி (102 ாவாதத௰'|) 80 பங69 0௦8109 5பரவார்‌ாஊ 
(/0௮1//6ர|௪॥. 


*****-15):12 [ர 11066 0ஸு5 166 26 1௦ |1பாத 1 [ஈ96: 8 
11௦56 095 116 1106 ௦7 16 டி8ா/65 50பதார்‌ 1௨ 8 ஈர வார்‌ா௦6 


1௦ 0வெவ! ॥ா; 1௦ பார்‌ 124 ஸெ ௮ 1 ரார்வார்‌ா௦6 180 ஈ௦ர ரவ18 
யார்‌ 1 ரொாத 16 11065 ௦ரீ [5198]. 


**:%%%:4ஈஈ 419): அந்நாட்களில்‌ இஸ்ரவேலிலே ராஜா 
இல்லை; தாண்‌ கோத்திரத்தார்‌ குடியிருக்கிறதற்கு, 
தங்களுக்குச்‌ சுதந்தரம்‌ தேடினார்கள்‌; 
அந்நாள்வரைக்கும்‌ அவர்களுக்கு இஸ்ரவேல்‌ 
கோத்திரங்கள்‌ நடுவே போந்த சுதந்தரம்‌ 
கிடைக்கவில்லை. 


118]:22 98/200/291/(934/29//8920/9௮1) 1696914021 பபப ப 
ஙொயாழ20/, 1௮௨ ஐபக்ரர்ராா வாதி (தஹ) |(௦8ர்ராகங்ர 16௮ 
0௮1917172(52191/710௮) 
ராவிய5ா2129/ர்‌௨(௱31ப588%௨/௱௮௨௮1ப528ஸ்/௮) எர்்பவானா்‌ர்‌ 
118121 1(112௨122௨1) 21 (614௮ 1/2) மாப! 449 
50919௮ஊ1/ப௱ 618௦வ௦வ//பய௱ராபார்ா்ப வாபர்‌: ஈத (॥௦வத2 |) 
0௦3, 1695911791 8908ம்‌ பவரி1ப ங௨பாதி | (ப2௮1யாத229 |) 
வாம 8௮11508069 (8/28௦'108068/8/2129 1௦9068) 

5002௮1 (500821௦'/6௦0188௭2ஐ'|); 8௮115'(வ௮ா*௮'/ஙஐ |) 

4] 818112212)1/1 1111-1012 1111191014 17 

ராவா (றவர்‌) ஙூல6பெ௱ச்ர்பா 0௦௭, 
9021069(812269) 
19941௨22௮1 (1 82ம்வாததா2௦'/18௦ம்வாததா22ஐ |). 
“77 4118):22 0 16 பரிரொனா ௦7 டக 56ம்‌ 04 1/6 ரீவர்நு 114/6 
னா ரா 1ஏ்‌ா 008915), றவ ௦074 ங௮/௦பா, 11௦ 208, 800 ரா 
54901, 1௦ 50/ 0பர்‌ 16 1810, 800 1௦ 5௨௦ 1; 800 1ஞுூ 591/0 பாம்‌௦ 
1), 00, 56810 16 1800: வ௦ ஙா ஸு 06 10 ௱ா௦யாம்‌ 
ட்டா, 1௦ 16 0056 07 141084, லு 100260 1616, 


18:22. ஆகையால்‌ தேசத்தை உளவுபார்த்து 
வரும்படி, தாண்‌ புத்திரர்‌ தங்கள்‌ கோத்திரத்திலே 


பலத்த மனுஷராகிய ஐந்துபேரைத்‌ தங்கள்‌ 
எல்லைகளில்‌ இருக்கிற சோராவிலும்‌ 
எஸ்தாவோலிலுமிருந்து அனுப்பி: நீங்கள்‌ போய்‌, 
தேசத்தை ஆராய்ந்துபார்த்து வாருங்கள்‌ என்று 
அவர்களோடே சொன்னார்கள்‌; அவர்கள்‌ எப்பிராயீம்‌ 
மலைத்தேசத்தில்‌ இருக்கிற மீகாவின்‌ வீடுமட்டும்‌ 
போய்‌, அங்கே இராத்தங்கினார்கள்‌. 

£18):32 ங211( வலா /வஙஐ |) 

ரா6வ/ரா(ற௨ வாவ) ஙலே்ரா021 பஞ்சி, 
|[6வெருவா29 ங9௮11080ப080/௮(ப2௮1181ப01/௮) 5எ4க்க்ர்ால்‌ உொர்்கப, 
921068(802268) 0௦1! ஐ௦ஷு: பாவ! தல 12269) 
9294/ர்பஙலார்ல்்ப நு? ஙஙர்ளெொொ்ற்ர்‌ ஊச 
5வ1/'899/(5வுர்்‌'89//5வுதி80)? பாவியே 1ாத065(1 2268) பொ சர்ர்ப 
ரோக ஊாாபய வார்ம்‌! [621221 (1629்42௨4௦'1/16627182129'|). 


*****-18):22 பவா நிர்லு ங்னாட ரே ந்௨ 0056 ௦ரீ 141090, நல 
ராவ்‌ 16 ௦106 0ரீ 16 4௦யாத ராவா 16 (வார்‌: வா்‌ ஸு ர்பாா60்‌ ரா 
ன்‌, 8௦ 59/0 பாம்‌௦ ராரா, 14/0௦ 0௦பதார்‌ 1166 42? 8 வரக்‌ 
ராவ்‌ 1௦ 1 115 01806? 80 வச்‌ 2 11௦ப 66? 


சகச 183. அவர்கள்‌ மீகாவின்‌ விட்டண்டை 
இருக்கையில்‌, லேவியனான வாலிபனுடைய 
சத்தத்தை அறிந்து, அங்கே அவனிடத்தில்‌ போய்‌: 
உன்னை இங்கே அழைத்துவந்தது யார்‌? 
இவ்விடத்தில்‌ என்ன செய்கிறாய்‌? உனக்கு இங்கே 
இருக்கிறது என்ன என்று அவனிடத்தில்‌ கேட்டார்கள்‌. 
4118]:42 ஸ்கிப்‌ வா: 12 180901 ரா6வ/2(௱6688/66298) 


வாவ்‌ ஞர்‌; வாவர்‌ 5௱0௨18௱(58௱௦௦18௱) ற௦யாம்ாரா8; 
ாப/ (ப 9868800௨8௨ வாக. 


*** 7 18):4: காம்‌ 6 59/0 பார்‌௦ 1, 15 80 1ப5 0௮ள 
11௦2 ஙாங்றா6ி, வாட்ஸ்‌ ரரா6்‌றா6, ம்‌! ௭6 நார்‌. 
ர 8 அதற்கு அவன்‌: இன்ன இன்னபடி 
மீகா எனக்குச்‌ செய்தான்‌; எனக்குச்‌ சம்பளம்‌ 
பொருந்தினான்‌; அவனுக்கு ஆசாரியனானேன்‌ 
என்றான்‌. 

118]:52 90002171ப10ப 8219'1(வ௮ா/8௮12௦') சர்‌ 1௦9/0: 
யாதி ௨த22ஐ'|) ஐாஸு௨ொா௨௱ 
9ப/௦௦1893/81ப௦௦18॥283//81ப20018089/) ராபஜு(பரா89 ௨ஊா்ப 
08812 ॥88௭1த22௦'|) 9'7ந்/பா01/ 16௨0! [6621 
வா'9௮1 (வா 8௮௮1/2ா 8௮௭291). 


*****-18):52 காம்‌ நலு 59/0 பார்‌௦ ரர, 456 0௦யா56, ங்‌ றாஷு 
166, 07 000, 194 ங6 ராஸ 10௦ பர்ஸாாஊ ௦பா வஸு ங்‌ ௨ 20 
411291] 06 றா௦50610ப5. 


௧௧௬௬411875. அப்பொழுது அவர்கள்‌ அவனை 
நோக்கி: எங்கள்‌ பிரயாணம்‌ அநுகூலமாய்‌ முடியுமா 
என்று நாங்கள்‌ அறியும்படி தேவனிடத்தில்‌ கேள்‌ 
என்றார்கள்‌. 

4118]:62 ஙா! ப//ய(வஙாப//ய/வ2ப//ய) 8ார்௨ 896987: 


59ொ௱3௯147880௯1௦8069 0௦0812 '(0௦8122௮ஐ 1); பாதில (பாத |) 
013/௮ /ஒர்ார்வாப/ப வர்‌ா்்ப வாக. 


*****-18):62 கா்‌ 16 ஜார்‌ லர்‌ 59/0 பார்‌ 1, 66 ர 06906: 
6௦6 16 0௩ம்‌ 19 4௦பா ஙுஸு வாவாவா ௨ 20. 


*:%%42%4518): அவர்களுக்கு அந்த ஆசாரியன்‌: 
சமாதானத்தோடே போங்கள்‌; உங்கள்‌ பிரயாணம்‌ 
கர்த்தருக்கு ஏற்றது என்றான்‌. 


118]:72 80002பரப எம்்க வாம்்ப ராவாபாப௱ றப'800௦11ப, 
|99/665ப/(யழ 0௦9, 944! [யஷெர்ப/2 18சாத (1818௮12291) 
312187191:121)17:140161:11/:1இ1/274/:14 4-1 யய] 2219]1/221 

ஙி 3௫/௮) ஊரிய 
5ப/ொய௱ா9௮/(5பரய௱ா93/5பஜஹ௱ப௱ா2ஸ) ராய/்்ஷ்யா, 
1169591/1/1169 82115'12/(வெலா்‌ 2 21/வொஜு 181) 802/6 8919 ந9244௦ப 
்்ர்நுபரா (241 வடய௱/ர்தாநபாா) 114 
ாவஷ்பா(௦ா௦ந்பாா), 821 '1(வஙலார21/8௦௮ஐ௦1) 

5661 ௦ந/ப/ யெ 

11௦018188௭182114 1(11௦௦1888௮082௮11௦'1/1௦௦1௮18808௨3ஐஐ |) 
ஊாவஷ்யா(வா௦ாஜ்பா), 8௮12 ப//(ஙலாரப//ய/ஙாஐ 1ப//0ய) 
௦ப910௦80ப௱ [ல [ஙு ॥॥/5/ வாறஸ்்ஷ்பறா(வாம்கா்ஷ்ப௱) 
12௦, 


*****-18):72 ரவா நாஉரீஙஉ௱வா 0620817160), 80௦ 06௨ 1௦ (5/௪, 
90 5910 116 ற6௦016 19ம்‌ ங்னா€ீ சாவா, 00 1னு (விர்‌ 08181655, 
9116 16 ௱றொா ௦ரீ 116 7210018105, பெ/ஞ்‌ 800 560பா6; 800 166 
ங5 1௦ ரா9திள்ாச16 ர 16 [8 12ம்‌ ரார்தார்‌ றபர்‌ நாணா 1௦ 86௨ ரா 
ர ர்ாராத ஸாம்‌ *4ஞு ங்னா6ரீசா ர்ா௦ா 16 200/5, 810 880 1௦ 
பக ஙா எர ராகா. 


ரர 11872 அப்பொழுது அந்த ஐந்து மனுஷரும்‌ 
புறப்பட்டு, லாயீசுக்குப்‌ போய்‌, அதில்‌ குடியிருக்கிற 
ஜனங்கள்‌ சீதோனியருடைய வழக்கத்தின்படியே, 
பயமில்லாமல்‌ அமரிக்கையும்‌ சுகமுமாய்‌ 
இருக்கிறதையும்‌, தேசத்திலே அவர்களை அடக்கி 
ஆள யாதொரு அதிகாரியும்‌ இல்லை என்பதையும்‌, 
அவர்கள்‌ சீதோனியருக்குத்‌ தூரமானவர்கள்‌ 
என்பதையும்‌, அவர்களுக்கு ஒருவரோடும்‌ கவை 
காரியம்‌ இல்லை என்பதையும்‌ கண்டு, 


118]:82 5088பரப௱ 619௦ ௮வ/1பா ப்‌ நாவாதிவ(12ா22௦]) 
591009172191102441 1 1 (5௮௦81728௮1 4 யர்‌ /5820911721211081/ 
வக்‌) 

1 பாராறஙவா2௮11 (1 பாாஙவாம82111௦ 1/1 யா ஙவாம82௮௭29'|). 
3௦2115'(ஙலா௦/82௮12') 59/008112121(5909108121/5820911781210): 
6 1(॥௨த29 |) 

16௦" 0பஙப/82(100' 1 யபங்ாபர்ர்‌ ௨160 'ஈப்பஙகாபதிா8) ஞர்‌ வாக வாாப 
38௦115 '1911(8ங௭ா919/1///8212ஐ 1௦160) 

1621192115 1(16697182111௦'/1662118212௦ 1). 


****7*- 18): கா்‌ நல 086 பாம்‌௦ 16 மாஜி 1௦ 20180 80 
ட$॥1%3௦1: 810 1௨ ாஜ்‌்ரானா 59/0 பார்‌௦ 1௨, 44/24 5ரொ 36? 


சக்க்க்க்க்க்க்க்* யர 613. சோராவிலும்‌ எஸ்தாவோலிலும்‌ 


இருக்கிற தங்கள்‌ சகோதரரிடத்திற்குத்‌ 
திரும்பிவந்தார்கள்‌. அவர்கள்‌ சகோதரர்‌: நீங்கள்‌ 
கொண்டுவருகிற செய்தி என்ன என்று அவர்களைக்‌ 
கேட்டார்கள்‌. 

4118]:92 9211 வல!'(வாக/8௮ஐஐ'|) : 

62 பாராடபாதில (62பராம்பாதஜ|), 

வ ப/ய(வெர்ப///ஙாஜ ப) ஙரா௦2்்வொ/ற 0௦8௦8 
யாதி '(ு21யாத22'); 812 1625941210 றொ1௦8, 9ர்ப 
ராரா (வயா கயா) ஈனா ஈ8ளர்ய/ கய, 
62 1 ॥௨த2 |) 

பரா ய0066!5'189(5பரா௱ப00 669 '198/5ப௱ராவப00 6629 
'199)? எம்‌ 1695911௦1௦ பரிவாக வார்ார் ப 11பா201 
டப2000211ப0009109 (0ப' 1800911ப0[0௦2112//0ப' 800911ப000929) 
9591௨௭18௦1 ஷ/பாதில '(9524ந/௨/1891பயாத2௦]). 


*****-18):9)_ கா்‌ 1நஞு 59/0), கார56) நகர்‌ ஙா 20 பழ 82௮௭ 
ண: 1௦1 6 86 568 16 1800), எட்‌ ன, 1 15 ப௨ரு 2000: 
90 81636 6? 06 ஈ௦% /04ரீப| 1௦ 20, 800 1௦ வார்‌6ா 1௦ 055655 
16 1800. 


**%:4:4:4ஈ18):9). அதற்கு அவர்கள்‌: எழும்புங்கள்‌, 
அவர்களுக்கு விரோதமாய்ப்‌ போவோம்‌ வாருங்கள்‌; 
அந்த தேசத்தைப்‌ பார்த்தோம்‌, அது மிகவும்‌ 
நன்றாயிருக்கிறது, நீங்கள்‌ சும்மாயிருப்பீர்களா? அந்த 
தேசத்தைச்‌ சுதந்தரித்துக்கொள்ளும்படி 
புறப்பட்டுப்போக அசதியாயிராதேயுங்கள்‌. 

118]:102 ஈ6ாத1(॥௦வாதஜ |) ௨ாதி68(8ாத269) 5681ப௱0௦910ப, 
5ப/௱2௮/(5ப23௮/1///5பஜரா23௮/(0) /வஞ்சர்ப/ 6௭ 

181௮12 118411(|80௮1229 110941) 
569பங6615'1(568பங6ன12'1/562பஙவோஜ9); ர்க 16969 
வ1192௭ஷரப/62்ய; 1 எல பாதி (பாத) [வர்ர 
௦00 ப!00பர11921; 217ப ற௦௦௱ட்ரிப!'|8(0௦௦௱நிப 18) 
591919(5911918/5929/8) ௩௨ பஙப௱ (ய! சங்ரி/8௱வராப/ ச [கொ 
னா9௮1 (வா 8௮௮/2 8௮௭291). 


*****-18):102 வா நு6௨ 20) 6௨ ௭891 ௦௦06 பார்‌ 9 06௦06 560ப6, 
90 1௦ 9 1826 [8 00: 1௦: 000 89147 ஐவ 1* ॥ார்‌௦ ர௦யா 8006; 9 
01906 ஙிரனா6 166 15 1௦ வளாகம்‌ 07 எரு ராத 12ம்‌ [5 ॥ா 16 மார்‌. 


**:%%4214-18):102 நீங்கள்‌ அங்கே சேரும்போது, 
சுகமாய்க்‌ குடியிருக்கிற ஜனங்களிடத்தில்‌ 
சேருவீர்கள்‌; அந்த தேசம்‌ விஸ்தாரமாயிருக்கிறது; 
தேவன்‌ அதை உங்கள்‌ கையில்‌ ஒப்புக்கொடுத்தார்‌; 
அது பூமியிலுள்ள சகல வஸ்துவும்‌ 
குறைவில்லாமலிருக்கிற இடம்‌ என்றார்கள்‌. 
418)/:112 800027பரப 5089௦ெரிபரா 651088௦௮11 பச ரொ 
௦91242௦111 2 யா௦௦ பவ 


999/ப18089' 15 '18894/(23௮/ப172089 11௮'189//83/ப1121029'1129'1899) 
॥ொஜிஷாபார்்ப(வாததஷயாராப) பா800911ப0009/, 


*****15):112 கா்‌ 16 வார்‌ ரா 1௦6 07 16 18 ௦ரீ 16 
டா, ௦பர்‌ ௦ர 2௦120 80 ௦பர்‌ ௦1 851490], 54% ரயாள்‌ா6்‌ ரானா 
9000011160 ரர 6௨005 ௦71 வலா. 


ககக (1 87115 அப்பொழுது சோராவிலும்‌ 
எஸ்தாவோலிலும்‌ இருக்கிற தாண்‌ கோத்திரத்தாரில்‌ 
அறுநூறுபேர்‌ ஆயுதபாணிகளாய்‌ அங்கேயிருந்து 
புறப்பட்டுப்போய்‌, 

118]:122 4௦௦108 ப'।19 16/௦4/௨௭66 

029 13 81தி 2௮15 (09218 காததா22௦'/029118/௱॥'20தத 


199129); 89147819௮9! சர்ப 12௨ ஙா ௱விாாா்‌ர௨ா(-) 
வாா80080ப௱; 291ப [6 வரு8௦்றுாஊோா நாரா [பபச 


*****-18):122 காம்‌ ந்ஞு வார்‌ பற, 800 றார௦60 ॥ா (வரல்ல, 
1 ப: வர்வானீ0ா6 லு 091160 12% 1806 18 பாம்‌ 1/5 
0: 0௦1/0, 1 (5 60 (வரல்ல. 


**)ஈ்‌ஈ18)122 யூதாவிலுள்ள கீரியாத்யாரீ மிலே 
பாளயமிறங்கினார்கள்‌; ஆதலால்‌ அது 
இந்நாள்வரைக்கும்‌ மக்னிதான்‌ என்னப்படும்‌; அது 
கீரியாத்யாரீமின்‌ பின்னாலே இருக்கிறது. 

4118):122 நாழப(டாாாமப) வங! "(வலா /ஙாஐ |) 
॥ொஜிஷரபார்்ப(வொதத வாயார ய) ஜடா றவற 0௦97, 


ராவா (றவ 66 தவ) ங66பெ௱ள்ர்பற 
வவார்‌22115'1(நவா12௮11௮/ஙவாமா2௮௭ஐ9"). 


*****-18):122உ கா்‌ நஞு 095560 116006 பார்‌ ௱௦பாம்‌ றாக, 80 
06 பாக்‌௦ 16 10056 ௦7 14/11௦90. 


ஈக ப18:132- பின்பு அவர்கள்‌ அங்கேயிருந்து 
எப்பிராயீம்‌ மலைக்குப்‌ போய்‌, மீகாவின்‌ வீடுமட்டும்‌ 
வந்தார்கள்‌. 


1181:142 800020ப1ப 189௫66 ஈ9897191 ப'18ப08௦11/0 0௦௭௩819 
க்ப்‌ ராவாபகாா ராஜாதி (லாத |) 
59100919181210(5911021/12181810/592021121818]10) ற௨ர்ர் ப: [ஈர 
ு660ப!2'॥॥(ு260 ப 11/66 ப29 |) 68009144ப௱ (6200௦91111 ப௱) 
5பா௦௦08121 பரா (5பா௦௦081229'1ப௱) 6180092119 

வர/ொவிராயற பரிவாய்‌ கரிக்க பாா) 82000௦1198 
வர/ொவிராயற ரிக்கா கரிொகஹராயாா) ராய்‌ ்்ய வா ரப 
பாதி 1ப//யர்(யாதத9 பெர) 1 ளாரயா29; 1000௦9ப௱ 

ரத ॥6ாத22'|) 5ூுவங௦ொ்ொ்ல ௮] 

9/4௦9911/1ப//6௦'11பாதி 1(1௦9511/4/ப//௦0 1'1பாதஹ |) 

வா'9௮1 (வா 8௮81/2ா 88௭2௮1). 


*****-15):142 1௨ வாலங்‌னோ60 ர்௨ர்ஙவறவா ரால்‌ பாம்‌ 1௦ 50 
௦பர்‌ 16 0௦பார்ரு ௦71 (ள்‌, 800 59/0 பார்‌௦ 16 மான்‌, 0௦ 4/6 
யாம ர்க்‌ நனா6 15 [0 11656 100565 8 60௦0, 800 189, 80 
9 தாவன ॥௱8த26, 800 8 ௱௦1 ॥௱2த26? ஈ௦ு்‌ 166706 0005106 
நாள்‌ நுஉாவ௨1௦ 00௦. 


*சகககக௬௬௩(1 87:15 அப்பொழுது லாய்சின்‌ நாட்டை 
உளவுபார்க்கப்‌ போய்வந்த ஐந்து மனுஷர்‌ தங்கள்‌ 
சகோதரரைப்‌ பார்த்து: இந்த வீடுகளில்‌ ஏபோத்தும்‌ 
சுரூபங்களும்‌ வெட்டப்பட்ட விக்கிரகமும்‌ 
வார்ப்பிக்கப்பட்ட விக்கிரகமும்‌ இருக்கிறது என்று 
உங்களுக்குத்‌ தெரியுமா; இப்போதும்‌ நீங்கள்‌ 
செய்யவேண்டியதை யோசித்துக்கொள்ளுங்கள்‌ 
என்றார்கள்‌. 

4118]:152 800020ப1ப ங்கி! 1 யரா நாராய! (ரபர்‌), 
ராவா (றவர்‌) பலன்‌ ராய/ிக [வரவா 
991108/(291108/) 66169 பாம்ப, வார! 


5ப185ஞுராா!(5ப185ஞுா//5பதவஞாார॥) 
ு1581711/7%122119'|(ப159௦1171/82௮11௦'/கர52ொ1யம்2௦2௦'|). 


*****15):152 கா்‌ ந்ஞு ர்பாா60 1/0, ௨ம்‌ 6 1௦ 16 
[10056 ௦7 16 ந௦பாத ராவா 16 (வார்‌, வனா பார்‌௦ 16 0056 ௦7 
111624, 8௦ம்‌ 59/பர60 ரா. 


ர 18):152 அப்பொழுது அவ்விடத்திற்குத்‌ 
திரும்பி, மீகாவின்‌ விட்டில்‌ இருக்கிற லேவியனான 
வாலிபனின்‌ விட்டிலே வந்து, அவனிடத்தில்‌ 
சுகசெய்தி விசாரித்தார்கள்‌. 


41181:162 
999/ப18089'1/5'1891/4/௦ (83௮/ப1720089 “44௮ '189௩/௮/8/பம்‌ 9108921129 '1982 
9) 18௨ பக்ரா 8௦௦ பபா ப98959'09001/116௮ 
ஈராா82௦12(ஈரரா 8௨ ஈரா 8௦௭2௦1). 


*****-15):162 கா்‌ 16 ல்டர்யா்‌6்‌ றான 800௦0ர்‌60 வாக நவா 
ங680005 0ரீ வலா, பார்‌ ஙவா€ 07 16 சரிவா ௦4 டிரா, 64000 ரே 
16 வார்‌ வராத ௦7 16 2976. 


**11%ஈ111018):162. ஆயுதபாணிகளாகிய தாண்‌ புத்திரர்‌ 
அறுநூறுபேரும்‌ வாசற்படியிலே நின்றார்கள்‌. 


118]:172 895ட௨ாப௱ 

999/ப1808௦' 1/5 '1891/்‌/௦ (8வ/ப1720089 44௮ '1887௩/௮/8/பம்‌ 9108921129 '1982 
19) 9 யா௦௦ பபா ப9959'1089000/1169 ஈருரி, 116959410௮ 
பு13ஙய02211/80 0௦ஷஙார்‌ 9 812 ொக்்ப ௱ாப5ா ப'169 
பய/யாம்ப(0யரயாம்ப/0ப2பாராய, என்‌ 800௦19 

வர்‌ளொவி்ர்ரஷ்பா (பர்வொக்ஸ்ாக்ரஷ்ய௱ கரி பொகஹ்ாக்்ஸ்யா) 
690091178%/பரா (6௨௦௦947410 8/ய௱) 

$பா௦௦0812'18ந/பா (5௦௦0081229 18/பரா) ு8௮1001/62009119 
வரொவி்ர்ஞஷ்பற (பர்பொண்ஸ்ாக்ஷ்ய௱ ங்ரிபொகஹ்ாக்்ஸ்யா) 
6பெர்ர்ப(/60'10ப ப2ார்‌8௮1/ (நலமா /லாம8௦12ஐ'|). 


*****15):172 காம்‌ 1௨ ரிஙஉ ரானா 1ம்‌ வார்‌ 1௦ 50 ௦ம்‌ 116 1800 
ங்வார்‌ ப, வா்‌ 06 ஈ ர்ர்ற்றன்‌, 80 1001 116 தாவா 226, 800 
16 60௦0, 800 16 18௮, 800 16 ௦4 ॥ராகத6: 80 16 


01651 51000 1" 16 வார்‌ வாாாத ௦71 116 2946 நா 116 5 யா்‌60 
ராவா 194 புன6 800௦101460 வாக்‌ ங680005 07 வகா. 


**7%2:241118):172. ஆசாரியனும்‌ ஆயுதபாணிகளாகிய 
அறுநூறுபேரும்‌ வாசற்படியிலே நிற்கையில்‌, 
தேசத்தை உளவுபார்க்கப்‌ போய்வந்த அந்த ஐந்து 
மனுஷர்‌ உள்ளே புகுந்து, வெட்டப்பட்ட 
விக்கிரகத்தையும்‌ ஏபோத்தையும்‌ சுரூபங்களையும்‌ 
வார்ப்பிக்கப்பட்ட விக்கிரகத்தையும்‌ எடுத்துக்கொண்டு 
வந்தார்கள்‌. 

4118):182 வங "(வல௦'/8௮2ஐ'|) 

ராவா (றவர்‌) பன்ர 1 "| 
பய/யாம்ப(0யயாம்ப/0ப2பாராய, என்‌ 800௦119 

வர்ளொவி்ர்ஷ்பா (பர்பொக்ஸ்ா்க்ஷ்ய௱ கரி பொகஹ்ாக்்ஸ்யா) 
690091178/பரா (6௨2௦914710 8/ய௱) 

$ப1௦௦0812'18ந/பா (5ப௦௦0081229 '18/பரா) ு8௮1001/6009119 
வர்ளொவி்ர்ரஷ்பா (பர்ொண்ஸ்ாக்ஷ்ய௱ ங்ரிபொகஹ்ாக்்ஸ்யா) 
6பெர்ர்ப/60'10ப ப2ப16'800091/ப (பூபன்‌! 8002 ப/௮ப2த!'80091ய), 
995980/2॥ 82114 1810(8௮14௮ 1910/8/௮1ஐ9 1910) ற8்ார் ப: 
ர6£த'(॥6௦னாத29) 5ஞாள்‌2்்ப(5ஞர் எ்ய/ஞுதி2்ய) வாக ளாரப 
(66971௮. 


*****-18):182 கா்‌ 11656 ங்வாம்‌ [ார்‌௦ 14/11௦9415 1056, 880 161060 
16 09௩60 826, 16 60௦0, 800 16 ராவா, ட்‌ 16 ௱௦ர்வா 
1226. 16 55/0 16 நார்‌ பார்‌௦ 1௨, 4424 0௦ 36? 


*::௪௬௬௭ஈஈ18):18 அவர்கள்‌ மீகாவின்‌ விட்டிற்குள்‌ 
புகுந்து, வெட்டப்பட்ட விக்கிரகத்தையும்‌ 
ஏபோத்தையும்‌ சுரூபங்களையும்‌ வார்ப்பிக்கப்பட்ட 
விக்கிரகத்தையும்‌ எடுத்துக்கொண்டு வருகிறபோது, 


ஆசாரியன்‌ அவர்களைப்‌ பார்த்து: நீங்கள்‌ செய்கிறது 
என்ன என்று கேட்டான்‌. 

4118):192 காய வ21'(வலா்/82௮2'1): €€ 6895982169, பா 
௮/2 ௱௦௦01/௦0'10ப, ௨ாதி6'1௦8069/00009(60222'1௦8069/00009) 
வக்ப்‌ வாதி பயர்‌ (த பய்‌) 

112180081ய௱ (128118002௨1ப௱/18290081பா) 8959987ுாப௱ாஷர்‌ப; 
€€ 0169 0பங ப6ே்ர்ப//(ப 99598108௨்ய/ 6 2்்ப ஈல2%௦9? 
1519/621॥॥ ௦ப ॥/மஎ்‌ர்ாராஸ்ாரா! யா ங்கா! 
9959914819 ப// ய ஈலி௦8? 

வா'9௮1 (வா 8௮௮1/ா 8௮௭291). 


*****-18):192 கா்‌ ந்ஞு 59/0 பாம்‌௦ ஈர, 1௦10 1௩ 06906, |9ு/ 16 
8௦ பா 1 ரா௦பர்‌, 80௦ 20 4 ப5, 8ம்‌ 06 1௦ ப5 9 19446 
9௦ 8 நார: 15 1 0616 1௦ 166 1௦ 06 9 ஜா165% பார்‌௦ 1116 ௦ப56 
௦1௦1௨௱), 0 1974 1௦ப 06 8 நா/65்‌ பார்‌ 9 1106 800 9 18 
ற 151981? 


*:%௪௪௪௪௪௪-ஈ18):19) அதற்கு அவர்கள்‌: நீ பேசாதே, உன்‌ 
வாயை மூடிக்கொண்டு, எங்களோடேகூட வந்து 
எங்களுக்குத்‌ தகப்பனும்‌ ஆசாரியனுமாயிரு; நீ ஒரே 
ஒருவன்‌ விட்டுக்கு ஆசாரியனாயிருக்கிறது 
நல்லதோ? இஸ்ரவேலில்‌ ஒரு கோத்திரத்திற்கும்‌ 
வம்சத்திற்கும்‌ ஆசாரியனாயிருக்கிறது நல்லதோ? 
என்றார்கள்‌. 

118]:202 800020ப1ப 385980/8௨01ப080/9 ௱வாள்்ப நடு ௨00௦01ப, 
8௮ 6900914441 8ு/யா (620௦9171/ந்/யாா) 

$பா௦௦081212'19ந/ப௱ (5௦௦0081229 '18//யரா) ப€்‌*8009719 
வர்ளொவி்ர்ஞ்பற (பர்வொக்ஸ்ாக்்ஷ்ய௱ ங்ரிபொகஹ்க்்ஸ்யா) 


60பர்1ப//0௦0 0 ப, 180௨12 1ப//ய1168(80௨௭ா2௨ 1ப//ய' 129) 
ய/யாம்22ா (ப்பா /0பதபாம82). 


****7*118):202 8௦ 16 நார்‌ ரர்‌ ௩96 290, 880 16 1௦01 16 
66௦00, 800 16 1, வா்‌ 16 தாவா ॥ரா2ஜ6, 800 ஙவார்‌ ர 16 
ராக ௦7 116 06௦016. 


**௧௧௧௧௧௬௬%41187:20 அப்பொழுது ஆசாரியனுடைய 
மனது இதமியப்பட்டு, அவன்‌ ஏபோத்தையும்‌ 
சுரூபங்களையும்‌ வெட்டப்பட்ட விக்கிரகத்தையும்‌ 
எடுத்துக்கொண்டு, ஜனங்களுக்குள்ளே புகுந்தான்‌. 
118):212 ஙக1"(வல2'/ங௮2') ராபா றபராற௦01(1/பார௦பா90]) 
டய200211ப, ஐ! 18 18்ய௱ (611181 ந/யா/0/!!'18122 நயா), 
990பாா980ப/5'18நு/பரா (980பா980ப௦ 18நு/பா/880ப௱980ப29 18ந/யா), 
0௦108௫ 89015'நு/பரா (029012 18%/ய௱/0820122'18ய௱), 

18௮122 1ப//ப்௱யராவ(11௮ாத2ஹ பயறாயராவ) 
0௦310பாா201(0021ப௱ழ901/0௦982ய௱0901) 

59௮119 1(5ஸூ12௮௭4௮/5ஞுர82129'|). 

****7*-118):212 5௦ 1 *பாா60 800 0602217160, 80 ஐபக்‌ 16 |[*1|6 
௦65 80 16 091416 80 16 ௦8111826 06706 1௨. 


**%:4:4:1ஈ181:212 அவர்கள்‌ திரும்பும்படி புறப்பட்டு, 
பிள்ளைகளையும்‌, ஆடுமாடுகளையும்‌, பண்டம்‌ 
பாடிகளையும்‌, தங்களுக்குமுன்னே போகும்படி 
செய்தார்கள்‌. 

118]:222 ங௭1(8வ௮௦'/8ங௮12') ஐயா800௦11ப), 

ராவா (றவர்‌) பலாச்‌ நாரர்ப!: [மதார்வார்‌்‌௦௦ொ 
0௦81180091/ப, ௱66/வரா(ற6ன8௦வர/ர66ஜவர) ஙா! பய 


9/9146611827 |6001180த210000/, 1891 இபர்ர்ரகாவர்‌ 
11௦08114/பஙார்ாப, 


*****-118):222 கா்‌ வ்வா 1லு ஙன€ 8 2000 ஙஷா ரா௦ா 16 1௦ப56 
௦ர 11/02, 1௨ ரள வனா ரா 16 00566 ஈவா 1௦ 141095 
௦ ப56€ 66 291660 10264176, 800 061௦04 16 பினா ௦74 டிகா. 


*::௬%௪ஈ118):22 அவர்கள்‌ புறப்பட்டு, மீகாவின்‌ 
விட்டை விட்டுக்‌ கொஞ்சந்தூரம்‌ போனபோது, 
மீகாவின்‌ விட்டிற்கு அயல்விட்டார்‌ கூட்டங்கூடி, தாண்‌ 
புத்திரரைத்‌ தொடர்ந்துவந்து, 

118):232 8ங௭1 910(8ய21119'1810/8/௮129'1210) 1/1 ப6 
1002112911 (1000011192 '1/1600001118812௦'); 
39115'(ஙலா்‌௦/8௮2௦') மர்பி ழறவ௦ர் ப (ராயா 008ற்ம் ய), 
ரா££/வல/(ரா6ன்வவவ/ா66290வ9/) 109106: 166 10090/16 


10௦1191107 ப020 பப! '2(ஙபர்ரிவ/ஙபத்‌2) [டா ரோக லாப 
1621192115 (166971821௦ '/1662118212௦ 1). 


****7118):222 0 1ஸு 0160 பாம்‌௦ 16 ௦ொரிொவா ௦8 மிகா. ௧0 
ஞு ந*பாா60 1 வா 78065), 800 59/0 பார்‌௦ 141094, '4/82%்‌ எஸ்‌ 166, 
44 1௦ப 00 நார்‌ 50 8 0௦0௨? 


11711 18):23. அவர்களைப்‌ பார்த்துக்‌ 
கூப்பிட்டார்கள்‌; அவர்கள்‌ திரும்பிப்பார்த்து, மீகாவை 
நோக்கி: நீ இப்படிக்‌ கூட்டத்துடன்‌ வருகிற காரியம்‌ 
என்ன என்று கேட்டார்கள்‌. 

4118]:242 கய வா: ஈ௨ா பாரப்பா ரர ரோப௨/௮ 
1ஞஷஙாதி ய (1ஷஙத22 180/ய௱) 819 89588டாுயாதி ௦09 
ரத ॥6னாத29 |) 

6௦ '10ப0௦௦10/'168115'1622(10'10ப0௦௨1/'6னார௦168/160'10ப0௦92116625'|69 
டார்‌ வாவவெ வாக பொா்ய. ாஃ 
1:000010ப!'8(10000010பர॥'₹2/16000010பத'8) [ட ரோக வாரப 
வத 'பா௨வாத2') ஊரி! 6008016 680/8 88. 
*****4118):242 கா்‌ 16 56/0, 76 86 15/8 வர ஈறு 2005 பார்‌ 


| 806) 80 16 ஜாலர்‌, 800 36 806 2006 அங்ஸு: ர்‌ வாகம்‌ ஈ6 | 
ரா௦ா6? 800 வர்க்‌ 15 1/5 12 ரு6 59 பார்‌ 6, 42ம்‌ விஸ்‌ 166? 


*::2:2:4141812%. அதற்கு அவன்‌: நான்‌ 
உண்டுபண்ணின என்னுடைய தெய்வங்களையும்‌ 
அந்த ஆசாரியனையுங்கூட நீங்கள்‌ 
கொண்டுபோகிறீர்களே; இனி எனக்கு என்ன 
இருக்கிறது; நீ கூப்பிடுகிற காரியம்‌ என்ன என்று 
நீங்கள்‌ என்னிடத்தில்‌ எப்படிக்‌ கேட்கலாம்‌ என்றான்‌. 
118]:252 1891 மபர்ர2ா வெவாவட ற்ப: தி (௨ாத29") 
18910 ப/5 (1/2 //2பத2'|) (680191 (00௦//பா| 10894069, 1419௮] 
10801191(16௦2011௦'1/1/6௦2018ஐ91) பாதி வ(யாத2ல1௱6௮|) 

வயு ௮21/2 பங24௦/ கரச பங); 900021பர்‌ப பா 


வாய்வு யா ங்ர்செொா /வாயவெ௱ா௱ற௦௨ுற 
பூப்ப ந் ப "ஙு வாம 501], 


*****-118):252 ஙா 16 ரி ௦4 டிரா 59/0 பார்‌ ர, பஞ்‌ ஈ௦்‌ 
ரு 10106 06 68௭0 ஊத பு5, |[65* தரு ரவ10105 ரபா பா 166, 
90 10ப [056 1நு [86 நார 16 [நல ௦7 1௩ 1005681010. 


1825. தாண்‌ புத்திரர்‌ அவனைப்‌ பார்த்து: 
எங்கள்‌ காதுகள்‌ கேட்கக்‌ கூக்குரல்‌ இடாதே, இட்டால்‌ 
கோபிகள்‌ உங்கள்மேல்‌ விழுவார்கள்‌; அப்பொழுது 
உன்‌ ஜீவனுக்கும்‌ உன்‌ விட்டாரின்‌ ஜீவனுக்கும்‌ 
மோசம்‌ வருவித்துக்கொள்வாய்‌ என்று சொல்லி, 
4118]:262 182 1(180222'1) ப2ச/௨௨ 
1808117ப0௦28189115'1(॥90௮11ப0௦8189௭௦'//780217ப0௦818௮1ஐ9 1); 
915 1(வெலாா௭/வலாஜ |) 1வாவ/00821// பா 

0312117821 (08/94/108௮ 1/194108ாஐ9 |) ௨ ப 


ரா€6/89(ற06682/௱66298) (௪0, ஙா 18 பர்ர்ப/வெற்ர 
ரயி (யா). 


****7*-118):262 ஙா 16 ௦ிொனா ௦4 டா வாம்‌ ரவா வஸு: 800 
ஙா 11/0 5 124 நஞு ஙனா6 1௦௦ 51002 100 ஏர்ரா, 6 1பாா60 
வா்‌ ங்வார்‌ 080 பார்‌௦ [1/5 10ப56. 


**:%2:1111418)26 தங்கள்‌ வழியே நடந்துபோனார்கள்‌; 
அவர்கள்‌ தன்னைப்பார்க்கிலும்‌ பலத்தவர்கள்‌ என்று 
மீகா கண்டு, அவன்‌ தன்‌ விட்டுக்குத்‌ திரும்பினான்‌. 
£118):27: ங௭1'௦9(8/21௦'108/8௮1ஐ9 108) 
ரா66/89(06682/௱6௦6298) 

பரப்‌ ராவ! நுய௱ (யாற்‌ ஈவ்‌ விஷ்யா/மாயபெறொ்‌்ஈா 
99129 18/ய௱), ஙாப0/2 8968௭ (௦0 0ப0௦௭, 
ஙி 3௭/௨௮) 

பஷ! /4112(பயறைவஷாப/06112/5பஹ௨௭௱ரப/ 4618) 189/665 ௦௦ 
18௮௭௭2 141॥(1802௮1த222 1091!) 5௨நந்ற ப, 
3891159'1810(8/௮௦'1810/82129'1810) ஐ௦11ஸ///08ப// 291 பன்ர, 

021419 124421 ௮/௮] 

5ப11 11 ப00௦91189112'1(5பர1வ (11 ப0௦2119211௦'|/5பர்ர்வார்ர்ப00௦9ர்‌ 
199129'1). 


****718):272 &ா௦ 1ாஸு 1001 116 1ஜ வார்ட்‌ 14/0 ௨0 ௱௭06), 
90 16 நார்‌ பார்‌ 6 80), 800 0806 பார்‌௦ (8154, பார்‌ 8 
06௦016 194 ௩66 94 பெர்6்‌ 800 560பா6: 80 1ஞு 5௦16 1 யரர 
116 6026 ௦ரீ 16 58/00, 880 பாரம்‌ 16 00 வார்‌ ரிரா6. 


*ஈஈஈஈ 18:27. அவர்களோ மீகா 
உண்டுபண்ணினவைகளையும்‌, அவனுடைய 
ஆசாரியனையும்‌ கொண்டுபோய்‌, பயமில்லாமல்‌ 
சுகமாயிருக்கிற லாயீஸ்‌ ஊர்‌ ஜனங்களிடத்தில்‌ 
சேர்த்து, அவர்களைப்‌ பட்டயக்கருக்கினால்‌ வெட்டி, 
பட்டணத்தை அக்கினியால்‌ 
சுட்டெரித்துப்போட்டார்கள்‌. 


118]:282 914ப 5610௦॥ப//யெர்ா 11௦௦0ொஸ/யாக் ஸப; ங69'69 
ரா3ாப52109068 821191 ப//ப௦்‌(வலா2ய/்‌/வ2 பள்‌) 
59௦௨௭ ொவப௱(58௱௦௮/4௭॥/௱வய௱) யாம்‌ ௨080௦௮, 
3௦21151911 (8௨111௦ 18/10/8212 12114) 1800 பயர்‌ ௦பஙவாப௱ 1150; 
90180 091198 

௦116210080 பய (ன்‌ 621௦080ப//ப௦/௦்‌ா682090 01/௦) 
3721101121 9121/171:107:167:11/1212] 2111215111: இ நிற 1 யய: 4 யயயய்ப 
39115'(வா/8ங௮ஐ2') ல நாரராயறா0வ61பா0வ0) எ, 
௮ 1/வந்ரயார்ப, 


*****-118):282 கா்‌ 166 96 1௦ 081466, 0608056 1ம பு 18 
1௦ 210௦, 800 லு 80 ॥௦ பால வார்‌ உர றா; வாம்‌ 4 ஙு 
ற 1௨ ஙவிஞு நாகக்‌ ஸ்‌ நோ 8ஸ்ராவா௦0. கார்‌ ஞு பரிந்‌ 8 ந்‌, 8௮0 
வவர நானா. 


**:%%4:411418):28- அது சீதோனுக்குத்‌ தூரமாயிருந்தது; 
வேறே மனுஷரோடே அவர்களுக்குச்‌ 
சம்பந்தமில்லாமலும்‌ இருந்தபடியால்‌, அவர்களைத்‌ 
தப்புவிப்பார்‌ ஒருவரும்‌ இல்லை; அந்தப்‌ பட்டணம்‌ 
பெத்ரேகோபுக்குச்‌ சமீபமான பள்ளத்தாக்கில்‌ 
இருந்தது; அவர்கள்‌ அதைத்‌ திரும்பக்‌ கட்டி, அதிலே 
குடியிருந்து, 

1181:295 0௦௦ங21/1/4/69 1898/665 போப௱ றா [௦01 0/பார் வர்ற 
021412 12! எவ ல/ப/யெற ஐர8ாம்௨ 1வாதி (1822௦) 
1121(800819௮/ர/௮ (1818002088/௨/1/7822008188ஐ/௮) 1821 ப 


ரொொள்ந்ார 000/6 18811 வாரபு 
0611182112 (0621111821119 1/0 69111188௭2 1). 


*****-18):292 கா்‌ 1ஞு 09160 116 ஈர ௦8 16 ந டி, வரி1னா 
[16 ॥8ா6€ ௦14 டி௨ா 1 வா 194/6, ஙுா௦ 96 0௦ பார்‌௦ |[51861: ௦௧01 
16 86 01 16 01 ஙு (வ்‌ ஈர 16 ரான்‌. 


1474841829) பூர்வத்திலே லாயீஸ்‌ என்னும்‌ பேர்‌ 
கொண்டிருந்த அந்தப்‌ பட்டணத்திற்கு 
இஸ்ரவேலுக்குப்‌ பிறந்த தங்கள்‌ தகப்பனாகிய 
தாணுடைய நாமத்தின்படியே தாண்‌ என்று 
பேரிட்டார்கள்‌. 

4118]:302 800020 ப1ப 18917 பர்கா 812௦0 
5ப1௦0091/1172117(5ப1௦௦091/4/௮117) 1௨ாதி ப/ய(1௨ாத2 யய) 
1092011/17ப//00'1022115'(51782011/1/ப//00' 10981௦ /4789011/17ப1//6' 
008௮1ஐஐ'|); றாவா8856ஷா 
பாரா3௮௱2௮0்‌/௦((/ய௱2ண்நுவியற22ஹ்ச) 5௦8 
ராவிவா(ற்வா 82) 4௦89ர்‌கொபரா, ஙா [ய௱றவாப௱ வார்ஸ்‌ 
1॥69591717891 4118100211 ப00௦௦௨09 ॥89911௱௦11ப௱, 192 
௦2ம்ரக்ர் கொப 

995981/2189ஆ/யா$்‌92119 '1(89588ட/௮3பா1291119 '1/895887/௮8௨ஷ/ 
பாம்்2௮௭291). 


****718):302 0 16௨ ௦ரிொவா ௦7 டி 56 பற 16 தாவா ௨26: 
8௦ 1௦0948, 16 500 ௦7 சோள, 1116 500 ௦7 1180856564, 6 80 
15 5005 66 ஜாா615 1௦ 16 11/06 ௦1 08 பார்‌॥ 116 ஸெ ௦7 16 
08711 ௦7 16 180. 


****11811718):30) அப்பொழுது தாண்‌ புத்திரர்‌ அந்தச்‌ 
சுரூபத்தைச்‌ தங்களுக்கு ஸ்தாபித்துக்கொண்டார்கள்‌; 
மனாசேயின்‌ குமாரனாகிய கெர்சோனின்‌ மகன்‌ 
யோனத்தானும்‌, அவன்‌ குமாரரும்‌ அந்தத்‌ தேசத்தார்‌ 
சிறைப்பட்டுப்போன நாள்மட்டும்‌, தாண்‌ 
கோத்திரத்தாருக்கு ஆசாரியராயிருந்தார்கள்‌. 


418):312 168வ/பஷ்/ 89/9 566/0 ரபாக /விரொபச்பர்்பரா 
3௦115'(ஙலா்‌௦/8௮2') ௱6688(ரா6ன்‌௨4௱1662௮௮) பாப்பா ஈரா9 


5ப௦௦02111/7௦1(5ப௦௦19911711721) பூல/1ாரரப[6 
16௦ யியாம் (1 ஈரொயாக்்ொ்க 1/௦ 'ஈய்யாம்௨௨ஐ9 |). 


*****-18):312 கா்‌ மஸ 56்‌ நவா பழ 14/௦84'5 தாவா 1826, 
ஙா்ர்ள்‌ ௨206, ௮ 16 1௱6 194 116 0056 ௦1 000 96 | 
$ஈ॥௦. 

*:2%%::ஈ418)312) தேவனுடைய ஆலயம்‌ 
சீலோவிலிருந்த காலமுழுதும்‌ அவர்கள்‌ மீகா 
உண்டுபண்ணின சுரூபத்தை வைத்துக்‌ 
கொண்டிருந்தார்கள்‌. 

| றாநுஷுொர்றக்ா | 19] 

***** பதன 19] 

ண நியாயாதிபதிகள்‌ 19 


119]:12 1 வல!!| 88/89 ॥/99%48 8॥ா9280/411/629, ஜேடராா௦/6ண 
ராவ2!'(ராவ௨'/ ரத!) 8ப/68(பர69/281ப268) 
0212176984/௮ஷு௩ 1வாதியா௮(181த2ா2) ௦ப |[6வெருா யாரொ; வலா 
4/00117981/ப'19 றன்‌ (ள்ா்‌ி்ா//6௦2வா) 
௦௦189'991//௦(௦௦192'189111/8/௦0192'189/௮) ௦ப ராஷ்‌ 180௮ 
ரா பாாவாு/2௦110/2௦/1/௱௨்‌௱்ய௱வ/29710/2௮112//௱௭்‌ொஈய௱8ா 8291 
99290) 1௦" ஈ0்‌யாம்88. 


*****-19):12 கார்‌ ம 6௨1௦ 0955 [ர 1056 09/5, ஙா 186 
ங5 1௦ [சாத ॥ா 1௭86), 12% 166 26 9 0சர்வர (வோர்‌6 50/0௦பொரராத 
௦ 16 5106 ௦7 ௱௦பார்‌ டாவ, ஙா்‌௦ 1004 1௦ ரர 8 0000௦ப0106 ௦பர்‌ 
௦ர ஸ்‌ வவா/ப0லொ. 


**%:4:8:4ஈ419)1) இஸ்ரவேலில்‌ ராஜா இல்லாத 
அந்நாட்களிலே, எப்பிராயிம்‌ மலைகள்‌ அருகே 
பரதேசியாய்த்‌ தங்கின ஒரு லேவியன்‌ இருந்தான்‌; 
அவன்‌ யூதாவிலுள்ள பெத்லெகேம்‌ ஊராளாகிய ஒரு 


ஸ்திரீயைத்‌ தனக்கு மறுமனையாட்டியாகக்‌ 
கொண்டிருந்தான்‌. 


119]:22 வகி வபயர்‌ 

11 பா௦2/2௮/(1பா௦81122௮//1பா௦8ஐ௱9௮) 

1080088௭௭௨ ஈ॥(3108008818௱0௨ 11), வேலால்‌ பார்ந்ப, ௩௦௦199 
1169591410 பழ ற்‌ 6/௱ (ஸ்வர /ன்‌ா்‌/622௨௱) ௦0144 ப/ 4619 
1௮1 11/00 (18180028/178280081) 661 ப பழ 0௦௮, 
9021068(802268) ர௮(/பரா228௱ஙச ரா ராயாக்ா௨௦1. 


*****-119):22 கா 15 0௦0௦ப0106 றிஸ/60 16 ங்ர்௦ா6 82ல்‌ ஈார்௱, 
ட்‌ வாம்‌ வெவஷு ர்‌ ராரா பாம்‌௦ 6 ரீனா 5 10056 1௦ 
ம்ிவ்வார்ப0), வார்‌ ங்‌ 166 1௦யா ஙார௦ி௨ ௱௦ம்‌5. 


**%₹7871114/10):2 அவள்‌ அவனுக்குத்‌ துரோகமாய்‌ 
விபசாரம்பண்ணி, அவனை விட்டு, யூதா தேசத்துப்‌ 
பெத்லெகேம்‌ ஊரிலிருக்கிற தன்‌ தகப்பன்‌ விட்டுக்குப்‌ 
போய்‌, அங்கே நாலுமாதம்வரைக்கும்‌ இருந்தாள்‌. 


119]:32 21 பாபா 8910௦08069 ரவ/8/ப 501/8ஙப௱, 919110 
்ர்யா௦(1யா8) 920914/4/ பஙொவெபரா, 18'0ப 

(92 பர்‌212'12/(1/2பராவ1௦'191/1/22பர்‌212௦'121) 8௭ம்‌ 80080பர்ார்ா!்‌, 
1௮0 ங6€8/91//98180௦16 100௦141100, வக்ர பபற 0௦82௮ 
90002ப1ப 891 லாலா ராவா 1௮/00 (11௮8002/17828008) 
வரய சொளாக் பப்‌ 0௦8991; எார்6ஞ்‌ா 

113180028 (1121180081/71/72220081) 88௮/6 (8'10800940ப 
5911௦85889 ஊர்‌ ப(//௦ 10, 


****-09):32 நா்‌ னா பவா 81066, 800 ங்வார்‌ ஈரா 6, 1௦ 
500691 ர்வ பார்‌ ரன்‌, வா்‌ 1௦ 0 த 6 821) ஈவெர்த 815 
$6ஙம்‌ நாரா ராரா, 8௦ 8 00பழி/6€ ௦01 95565: 800 516 0௦பஜிம்‌ ஈர 
111௦ ன ரலனா'5 0056: 800 வனா 16 7246 ௦ 116 085 59 
ஈர, 6 16/01/0600 1௦ றார்‌ ரா. 


**:%%:8ஈஈ4197:32 அவள்‌ புருஷன்‌ அவளோடே நலவு 
சொல்லவும்‌, அவளைத்‌ திரும்ப அழைத்துவரவும்‌, 
இரண்டு கழுதைகளை ஆயத்தப்படுத்தி, தன்‌ 
வேலைக்காரனைக்‌ கூட்டிக்கொண்டு, 
அவளிடத்துக்குப்‌ போனான்‌; அப்பொழுது அவள்‌ 
அவனைத்‌ தன்‌ தகப்பன்‌ விட்டுக்கு 
அழைத்துக்கொண்டு போனாள்‌; ஸ்திரீயின்‌ தகப்பன்‌ 
அவனைக்‌ கண்டபோது சந்தோஷமாய்‌ 
ஏற்றுக்கொண்டு, 

119]:42 ஸாரா 

1121800819௮/0/௮ (1818002088/௨/1/7222008௮788ஐ௭/௮) பெப்‌ 
3௦ வல! ர்பர்ார[/6௦ 02129/, ரா௦ாபா331 
3821௦901/பா19௮; 8௮1/2'1(வங௭ார21/821ஐ2௦'1) ௨265 (812269) 


டபர்1 ப | யவ்ர்ரர்ப 
11994%௨ாத 22௮1 '(18௦மவாததா22௦'/18௦மவாததா22ஐ |). 


*****-19):4” காம்‌ 15 ரஜின 1 18௫), 16 08ொ5வ'5 1946, ஈ€வா60 
ற; எால்‌ 6 80006 ஙா ராரா ர்ரா66 0ஸு5: 50௦ 1ஸூ 010 67 80 
ர) வா்‌ 100260 1616. 


*:%%௪௪௪௪ஈ19):42- ஸ்திரீயின்‌ தகப்பனாகிய 
அவனுடைய மாமன்‌ அவனை 
இருத்திக்கொண்டதினால்‌, மூன்றுநாள்‌ 
அவனோடிருந்தான்‌; அவர்கள்‌ அங்கே புசித்துக்‌ 
குடித்து இராத்தங்கினார்கள்‌. 

119):52 8௮௨8௮1 (9௨௮ 8ங௭1'(ஙலாரா21/ 8௮௭2) 


௦2பாம்ாராபாம்‌2009410ப, வேலா 
01௮/92'180080ப1நு(013/௮2' 180090 புரி/ 13/2௦ 18008 0(பஜுந்ரி), 


ஏரா6ஞாா 1/0 (1188002/1829002) 18 
ரா௮ாயாவமால(றாய௱ாஊ்வாவ/௱வாபயாஜாவ]) 1௦௮/0: [0தாட்ா 
9008 றபர்‌ ப, பா வாஸ்‌ நார்‌ 100; இரற௨90ப 
16£தி '(॥6னத29) 0௦9/8/881(0௦818/8/10௦828188௱) ௨89. 


*****-19):52_ கா்‌ 1ம்‌ ௦6௨ 10௦ 0955 ௦ 116 ர௦பர ஷெ, வனா ரஸ 
9056 மோரு ரா 16 ராத, 194 6 056 பழ 1௦ 06ல்‌: 80 16 
0905வ'5 19446 59/0 பார்‌௦ 15 50 [ர 1890) ொரி௦ர்‌ 16 லார்‌ 
ங்‌ உ௱௱௦56| ௦7 0690, 800 சராம்‌ 20 3௦ பூலு. 

* 8888419752 நாலாம்நாள்‌ காலமே அவர்கள்‌ 
எழுந்திருந்தபோது, அவன்‌ பிரயாணப்படுகையில்‌, 
ஸ்திரீயின்‌ தகப்பன்‌ தன்‌ மருமகனை நோக்கி: 
கொஞ்சம்‌ அப்பம்‌ புசித்து, உன்‌ மனதைத்‌ 
தேற்றிக்கொள்‌,; பிற்பாடு நீங்கள்‌ போகலாம்‌ என்றான்‌. 
4119]:62 ங௭1'(வலா!/வங௮ஐ'|) பிம்ப, ாபஙகாயா/௦0௦02ற0 
வலுப்‌ அ மாயா பய வப யய எயா அவ) 
ஏரா6ஞாா 19/00 (11818002/178290020) 8ம்‌ ராபா] 
டொ ப: ॥66 1ஸஷுஙைபகஞற்ாய, பா ர்யற்்ஸுா 

ராவ//சரள் 0௨0/2 (ராச ு/2௨0௦/௮/ா22120 0௫௨0௨௮) 
199 ராம வாலா. 


*****-119):62 கா்‌ நாலு 594 000, 800 0/0 69% 800 (6 0௦4 ௦7 
ண 1௦266: 10 16 08565 1946 880 59/0 பாம்‌௦ 16 ௱8), 
6 0௦1ர்‌, | நாஸு 1166), 800 ர்லாரு 81 ஈாஜார்‌, வார்‌ ள்‌ 16 ஈம்‌ 
06 ராறு. 


*:%௭௭௭௪௬௭ஈ19): அவர்கள்‌ உட்கார்ந்து, 
இருவரும்கூடப்‌ புசித்துக்‌ குடித்தார்கள்‌; ஸ்திரீயின்‌ 
தகப்பன்‌ அந்த மனுஷனைப்‌ பார்த்து: நீ தயவுசெய்து, 
உன்‌ இருதயம்‌ மகிழ்ச்சியடைய இராத்திரிக்கும்‌ இரு 
என்றான்‌. 


119):72 800800/68 0௦91/19109'1(0௦97/ 2109 1/0௦22 2941021160) 
க்க ராவாபவாா €2பாம்௨0021ப, பரு றாணொா வளாக! 
வாயாக ரரா29), வலா எப ா8௦்ர்ரர்ர்பா 81த068(8022689) 
பார்ல. 


*****-119):72 காம்‌ ஙா ரா்ாஉராவா ॥056 பழ 1௦ 0608, 15 194/6 
1 184/7 பாத60்‌ ராரா: நானாட 6 [00260 1166 82௮. 
*:%:424:4ஈ419)7. அப்படியே போகிறதற்கு அந்த 
மனுஷன்‌ எழுந்தபோது, அவனுடைய மாமன்‌ 
அவனை வருந்திக்கொண்டதினால்‌, அவன்‌ அன்று 
இராத்திரியும்‌ அங்கே இருந்தான்‌. 

4119]:82 வாங்க 921169 88 
0௦810'1919'11(0௦91/'121/72'10/0௦0821'2102 1) 24116928௦9 
பார்ரராபாம்‌ 20௦24, எரா6ஷாா 12/00 (112118008/17222002) : 
பார்ம்‌ யா ர்பம்்ஷ்ாம்கக நால்‌ 1/௦] ௨92; 8008010169 
ார்்ராவாவொள்(பா நாொொக்ர்ார்ாராயாரய, ாபஙகாயா 

0௦8)8௮௭௦௦ 118௮15 (௦௦08/8௭௭௭௦௦௨ 11 8௮1௦1/0௦8]18180௦ ஈரா 
ஐஐ). 


****719):82 870 6 81056 லாடு ரா ர்உ௱ாாராத ௦ ர்௨ரிரி்‌ மொ 
1௦ 060811: 800 16 08565 194167 59/0, ரிம்‌ 16 ஈவார்‌, | 
3 166. &௦ 1ஸு 18160 பார்‌! 871௦௦), 800 1லு 0/0 ஊர்‌ 
0௦14 ௦7 1௨. 


* 5544-5419): ஜந்தாம்‌ நாளிலே அவன்‌ 
போகிறதற்கு அதிகாலமே எழுந்திருந்தபோது, 
ஸ்திரீயின்‌ தகப்பன்‌: இருந்து உன்‌ இருதயத்தைத்‌ 
தேற்றிக்கொள்்‌ என்றான்‌; அப்படியே அந்திநேரமட்டும்‌ 
தாமதித்திருந்து, இருவரும்‌ போஜனம்பண்ணினார்கள்‌. 


119]:92 பாாழப(ாாப) வாபா, வா றச்யாாவாஷ்கர்ர்நுபற, ஙா 
ுூ6919//98௮ய௱ 0௦81012109 '10(ழ0௦௨1/' 217௦ 16பய/0௦ 92121௮ 16ய) 


பாம்பா 800947ய, எிாாராகஞாா 

1121800819௮/0/௮ (18180021880/8/1/7222008௮188ஐ/௮) பெவாப0்‌/2 
ராணா: 14௦9, 0௦27பர்ப 
95178௱॥800091/0'941ப(85108௱///20009/191ப,/85108௱1/200092'8 
யு, 598/த௮௮/௭ப௱௦ஷ1'ப(59௭௮௭22௨வ/யராவ்‌ ய; 
1॥2168(1 12268) 89க்/ய யாதி யாத); 22, 
ராவிவராஷாதிய!48(௱விள்௱ாஷாததபர ௨௱2௦வ்௱ஸாத2யதி 8) 
6218ம்‌ பட பா ர்பக்்ஷுா 581௦95101௭ ப/(பராழ௦0/, 

11 21068(1 2268) 1894418241 8911717281221) 198191 ॥பர1௦8069 
மாயா ாயார்்ப, யா ஙனனார்ப/பழ ற0௦9/45188(002119/88/0௦928/82) 
வா. 


*****-119):9)_ 0௦ பிர்லா ரா்உராவா 056 பழ 1௦ 06ல்‌, 16, 80 ஈ/5 
௦௦௦16, 80௦ 1/5 5ஊஙலார்‌, 16 ரஸ்னா ॥ா 180, 116 ொ5வ'5 19106, 
5910 பார்‌ ஈா்௱, 8௨௦/0, ௦ம்‌ 16 04 9வள1 1020 வாராத, | 
ஜு ந௦ப ரர 91 ஈா/தார்‌: 02௦/0, 116 0 தாள்‌ 1௦ 80 ௨0, 
1௦026 8616, 12ம்‌ ராரா௨ லார்‌ ராஸ 06 ராறு; 800 1௦ ௦௦ தர்‌ 
9௦0 ௨௫ ௦0 4/0௦யா வஸு, 1௭ 1௦ப ராஷ்‌ 2௦ ௦6. 


19) பின்பு அவனும்‌, அவன்‌ 
மறுமனையாட்டியும்‌, அவன்‌ வேலைக்காரனும்‌ 
போகிறதற்கு எழுந்திருந்தபோது, ஸ்திரீயின்‌ 
தகப்பனாகிய அவனுடைய மாமன்‌: இதோ, பொழுது 
அஸ்தமிக்கப்போகிறது, சாயங்காலமுமாயிற்று; 
இங்கே இராத்திரிக்கு இருங்கள்‌; பார்‌, 
மாலைமயங்குகிற வேளையாயிற்று: உன்‌ இருதயம்‌ 
சந்தோஷமாயிருக்கும்படி, இங்கே இராத்தங்கி நாளை 
இருட்டோடே எழுந்திருந்து, உன்‌ விட்டுக்குப்‌ 
போகலாம்‌ என்றான்‌. 


119]:102 எாம்ா்கஉ ௱ு॥ாபாவா௦, ॥8ந்ரர்ர/ ராயி ௱காஸாரி/கஊவ, 
1[9'00ப 

(92 ப121216வ/பாா (201௨21 ரல/பா 62 பரத பா) 
59 ர௨ொஙளராம்ப, நாலா றாஉாபறவாஷ்கரர்ர்நு/கர்‌6 (00077146௦1 0ப, 

620 பாப இப்‌800௦11ப, 

6ப59168௱9௮/ஸ/௦ (6ப5918௮ர/௮/6ப521/68௱9௨ஐ/௮) 
60005ப10(6௦௦5ப1/ய) ஈ6£29215(16819212/16818928) ங8ார்ாொ. 
*****-119):102 பர்‌ 16 ராரா ௦010 1௦% 18௫ 1094 ஈரத்‌, பர்‌ 66 
[056 பற 810 068160), 810 086 006 9ல்‌ 6005, பார்ட்‌ 15 
மாபா; டரா ஙா யாரா ராரா ர்‌ு 95566 5900160, 15 
0௦0௦ப00106 2915௦0 9 மார ராரா. 


**%47%41%419):102 அந்த மனுஷனோ, இராத்திரிக்கு 
இருக்க மனதில்லாமல்‌, இரண்டு கழுதைகள்மேலும்‌ 
சேணம்வைத்து, தன்‌ மறுமனையாட்டியைக்‌ 
கூட்டிக்கொண்டு, எழுந்து புறப்பட்டு, எருசலேமாகிய 
எபூசுக்கு நேராக வந்தான்‌. 

119):11: ஙா! (ங௦/8௮12௦') 60005ப1/ 00 (60௦௦5ப1/ப00) 
59ற660893/58716608௱89/) பாபரி பாபர்ஷ்ரி/நவாயத்ரி), 
0௦21 பர ப0௦௦10'94081யா121171ப (0௦2 பர ப0௦௦1/' 28ஷொயாம211ய/0 
௦211 பர ப0௦92 9108 வொயார்2ய); 800020பரப ப691211//6888 நலா 
6]188௮91 108/4: 60005/81(60௦௦5௫/௮) 1ப/ 461௨ ராக்கா 
021112! ௦, 80தி69 (802269) 

19914 வாதிவ/92 (8211822280) ௨88. 


*****-19):112 காம்‌ வ்வா நஞு ஙா 0 /ஷூப5, 16 04/ 1௩85 18 
5061; 800 16 56ஙசர்‌ 55/0 பார்‌௦ [6 றாள்‌, ௦6, | ஜாஷு 166, 
2 [6 பு ர்பாா உ ராம்‌௦ 1/5 0 ௦7 16 /606ப5911465, 810 10026 [ஈ 1. 


**சச்ச்வ10):112 அவர்கள்‌ எபூசுக்குச்‌ சமீபமாய்‌ 
வருகையில்‌, பொழுதுபோகிறதாயிருந்தது; 


அப்பொழுது வேலைக்காரன்‌ தன்‌ எஜமானை நோக்கி: 
எபூசியர்‌ இருக்கிற இந்தப்‌ பட்டணத்திற்குப்‌ போய்‌, 
அங்கே இராத்தங்கலாம்‌ என்றான்‌. 

119):122 கிய ஙா வாசா ஈர புசாடு்ர்ப்ப, 1ாவன| 
பபர்1 121189102௮ ௱௦'ப/8941/2௦ பச 242 பபற 


0௦31:800809211ப(0௦2112000808910ப//009220080891ப); 80089169 
(டடுொள்ு்பாா [4 டுசர்1பா) ௦௦௦9 வப 501, 


****-/19):122 காட்‌ 6 ராக்‌ 59/0 பார்‌ ரா, 14/௨ ரி ஈம்‌ ர்யா 
95106 ஈனா ராம்‌ 116 பு 0ரீ 8 ளாவாதனா, 19% 15 ௦ ௦7 16 
பாரிய வா ௦ 1586) ந வரி! 255 0௦06 1௦ 01089. 


**:%4%7%7%419):122 அதற்கு அவன்‌ எஜமான்‌ நாம்‌ 
வழியைவிட்டு, இஸ்ரவேல்‌ புத்திரரில்லாத 
மறுஜாதியார்‌ இருக்கிற பட்டணத்துக்குப்‌ 
போகப்படாது; அப்பாலே கிபியாமட்டும்‌ போவோம்‌ 
என்று சொல்லி, 

119]:132 18 ங௦௮210/88௮/0 ஐெர்ாமப: ஈக 

பறறி யபாா (40 ௩௮வரிொரிப௱ 40 நுவரிிய௱) 
998891 பரா((88௱௦3வ184யஈ வரியா) 
19914வாதியறா201//ப(1182441122ப௱ற201/040ப), 


9॥1'॥1(வெலி'॥/ வல) ௦ாப 10௪ பற ற௦௦/௦0 568பரா0201 
ர9ு௮ொக்்ய௦வ/௦ ௩99 வா82. 


****-119):122 காம்‌ 6 59/0 பார்‌௦ 15 56ஙார்‌, ௦6, 80 [ஞ்‌ ப5 
098 ஈ௨ா 1௦ 006 ௦71 1656 018065 1௦ 10026 ௮ ஈதர்‌, ॥ 00௦௨94, 
௦ [ர ச. 


1111111012 தன்‌ வேலைக்காரனைப்‌ பார்த்து: 
நாம்‌ கிபியாவிலாகிலும்‌ ராமாவிலாகிலும்‌ 


இராத்தங்கும்படிக்கு, அவைகளில்‌ ஒரு இடத்திற்குப்‌ 
போய்ச்‌ சேரும்படி நடந்துபோவோம்‌ வா என்றான்‌. 


119]:142 800801/69 80099169 

808117 ப0௦28189115'1(॥90௮110ப0௦818919'1//80217ப0௦818௮1ஐ9 11); 
பாரணை வா ௨ாரண வா) 19971121௦0 519 எடு நுா) 
1172 பொய/ர்ரிஙாபர்ஷ்ரி/ காயத்ரி), 50௦0 94788 (ப. 


***19):142 கா்‌ ர்்ஞஸு 095560 ௦0 80 ங்னார்‌ வா வஸு; ட்‌ 16 


பா ங்னார்‌ 00000 பா 1௨ வானா 1ஞு ஙா நோ 01028, பார்‌ 
௦வத6ன்‌ 1௦ வாரா. 


**:%%%ஈ%-019):1%. அப்படியே அப்பாலே 
நடந்துபோனார்கள்‌; பென்யமீன்‌ நாட்டைச்‌ சேர்ந்த 
கிபியாவின்‌ கிட்ட வருகையில்‌, சூரியன்‌ 
அஸ்தமனமாயிற்று. 

119):152 98/0/291(௮2௨௮/2௮//892 00/2௮) [எ்றநுகவ!/622(1/ 40௩௨௦௮1168) 
வக்ப்‌ ॥ா8௦்்ம்வாதியறா0801/(ப (1 8௦ொ1்காத2யாாட901/ 100), 

92 1//்்ர்ர்ப வெங்கா! பழ 0௦218௮15'((008082௮௦1/0௦8182129'); 
8 இர ஈ2ந்ப//ப'। 0௦80800910ப, 

19211 ௨8திய/6'21௮ 1ய(1821/1/780த தபர! 2 /க௦்ர்காததயது£ 


ொ/ய) ஙா! "19/(வெ௮ர2191//ஙாஐ9 91) பன்‌ 62 51 ப!/00' ௩௨௨ 
18991202௮1, ப்ரி பிர்லா. 


*****-19):152உ கார்‌ ஸு ர்பா60 99106 1/6, 1௦ 20 80 1௦ 
1௦026 ர 0௮: வா்‌ வாவா ஈ6உங்மார்‌ ரா, 6 ர்‌ 0000 ரா 8 
4661 ௦07 116 01: 101 166 ௩96 "௦ ௱8ு 197 1௦௦ 1 ॥ார்‌௦ 6/5 
௦56 1௦ |1௦0தித. 


**ஈ%ஈ8ஈஈ419):152 ஆகையால்‌ கிபியாவிலே வந்து 
இராத்தங்கும்படிக்கு, வழியைவிட்டு அவ்விடத்திற்குப்‌ 
போனார்கள்‌; அவன்‌ பட்டணத்துக்குள்‌ போனபோது, 


இராத்தங்குகிறதற்கு அவர்களை விட்டிலே 
சேர்த்துக்கொள்வார்‌ இல்லாததினால்‌, வீதியில்‌ 
உட்கார்ந்தான்‌. 

119]:162 ஙஷவ!6 ங6/5ஞு ப, ராவர்‌ 
பறாழபி2(1 பாபா உ்ர்பாரா்பதி 8) மாய [சவா ஙா; 
க்க ராவாபாவாப௱ ஜரா விக்ரர்‌, வலா 


/டிறுவை! 65140 நு௮வ062) தா௦்லாரிஙாக்ாாக; வஙர்பெ்ொக்ப 
ராிபகா8௦9 றவாரறொாா(6 வாரண). 


*****-09):162 ௦, 08௦010, 16€ 006 8 00 ரா௦ [5 
ஙா! பெர்‌ ௦ரீ 16 160 94 வவ, பார்ப்‌ ௩85 915௦ 07 ரா௦பார்‌ ட்றாவாா; 
9௦ 6 50)0௦பாா60 [ர 01028: பர்‌ 1௨ ராசா ௦4 16 01906 6௦ 
டனர்‌. 

**7%47:%41%19):1622 வயலிலே வேலைசெய்து, 
மாலையிலே திரும்புகிற ஒரு கிழவன்‌ வந்தான்‌; 
அந்த மனுஷனும்‌ எப்பிராயீம்‌ மலைத்தேசத்தான்‌, 
அவன்‌ கிபியாவிலே சஞ்சரிக்கவந்தான்‌; அவ்விடத்து 
மனுஷரோ பென்யமீனர்‌. 

119):17: எமக /சொஙா நாவா /உா/'எ/(( வா 9]) 
69'60பர 1 பழ நரக ப பலஸ்ார்ரி வாக்வ0 றாஸு2' 09/21 


1ப//216 180: ௨வாதி6௦(வாத2268) 0091011939/(0௦971'1839//0௦921'1899), 
வஊாதிஷீஷாபாம்ப(ாததவரயாம் ய) நவாம்ச வாப [62ர188. 


*****-19):172 காம்‌ ஙா ௨ 080 [/ர்(60்‌ பற ஈர்‌ ஞுல, 6 5910 9 
ங்ஸுாத௱வாஈர்6 ளா6ே்‌ ௦7 116 00: ட்‌ 16 ௦0 8 59/0, 
ப 6்‌ 20651 1102 80 ங்ர்வா௦6 0௦1 1௦ப? 


**7%2:%41%419):172. அந்தக்‌ கிழவன்‌ தன்‌ கண்களை 
ஏறெடுத்துப்‌ பட்டணத்து வீதியில்‌ அந்தப்‌ 


பிரயாணக்காரன்‌ இருக்கக்‌ கண்டு: எங்கே போகிறாய்‌, 
எங்கேயிருந்து வந்தாய்‌ என்று கேட்டான்‌. 


119):182 942111 ய ஙா: ஈத 822௦) ௩௦௦179௦11ப 19 
௦௦18917/2(௦௦1899/8/௦௦18924/8) 

ன வார்ராயாரா்ய(ன்்‌/வ்வ௱ர்ராயாம்ய/ல்‌ா்‌/௱ரிராபாராய 
ஙொர்்ப, மடக்கு ௱ாவிளாக் ௦௦ 

ப 802 1௱ள்1பாா (0 ப 80222 ாள்$பாா) 
0௦810'1081(0௦81/'108௱/0௦921109௱); 188௭ ங்கொ; 
9௦௦118வ11ப''19 
னாபா (ன்‌ ்ா௱ர்1ப௱ னாத வரால!(பா) 
ட௦ஷஙாமவா, ரா /எு்ார்்காப்/க க௮ஷகக்ப/பற 
0௦810'1281(0௦9//'1628/0092'62); ॥ாதி:65(112268) ஊச! ங66!1![69 
674 ப10/60'௩8௦ ொபஙாயா 1160. 


*****-119):182 கா்‌ 6 59/0 பார்‌ ரா, 14/6 86 025812 1௦ 

டல்‌ வவார்பொ 107080 116 5106 ௦7 ரா௦பாம்‌ ராவ; ரா 18௦6 
றொ : வாம்‌ [நார்‌ 1௦ ஸ்ர வாளா/ப0ச), பர்‌ | 8 ஈ௦ுங்‌ 20102 1௦ 16 
௦ப5€ ௦ரீ 6 (08; 80 1166 1 ॥௦ற௱வா 124 ॥6௦வ்ள்‌ா ௱ா€ 1௦ 
1056. 


*:%%௪௪௪௪ஈ19):18) அதற்கு அவன்‌: நாங்கள்‌ 
யூதாவிலுள்ள ஊராகிய பெத்லெகேமிலிருந்து வந்து, 
எப்பிராய்ம்‌ மலைத்தேசத்தின்‌ புறங்கள்மட்டும்‌ 
போகிறோம்‌; நான்‌ அவ்விடத்தான்‌; யூதாவிலுள்ள 
பெத்லெகேம்மட்டும்‌ போய்வந்தேன்‌, நான்‌ 
கர்த்தருடைய ஆலயத்துக்குப்‌ போகிறேன்‌; இங்கே 
என்னை வீட்டிலே ஏற்றுக்கொள்வார்‌ ஒருவரும்‌ 
இல்லை. 


4119]:192 ஊத (வாதஜ |) 
(92 ப17212'1ப//((2பங்ாவா2ப//ய/ பம்‌ 22 ப//ய) ஙலர10௦௮/பாா 


1॥660808௱ப௱(166௦௨ரொபா) பரப்ப; வாவ பாாள்்ப 
900௮௨௨௮1ப//ய௱ பாராக்்ப 800280௭௦801/ப1//9 ங6௮191488ப//ப௱ 
900யாா *1/4890௦08௭86௭ப௱ பாப; ா'ரிபரா [வாரி வா. 


*****-119):192 76 166 [5 0010 ய்‌ 800 ஜா௦னோ06 101 ௦பா 
95565; 900 166 15 0690 800 ஙர்‌ா€ 950 1௦: 6, 80 10 17 
ரண்‌, 8௦ 10 11௨ ர௦பாத றா வார்ன்‌ 15 வாக நந 5ஙளாம்‌5: 
1626 15 1௦ வளாகம்‌ ௦1 எரு நாரத. 

*::::%%%1107:19) எங்கள்‌ கழுதைகளுக்கு 
வைக்கோலும்‌ தீபனமும்‌ உண்டு; எனக்கும்‌ உமது 
அடியாளுக்கும்‌ உமது அடியானோடிருக்கிற 
வேலைக்காரனுக்கும்‌ அப்பமும்‌ திராட்சரசமும்‌ 
உண்டு; ஒன்றிலும்‌ குறைவில்லை என்றான்‌. 
119]:202 800020ப1ப ௮96 [42வா: பாவ்‌ 5உ௱8௦%488௨௱; 
பா 1 வா்ப/ வ (ய 8்பர்வ வரியா வபா) வாறான 


1ப/ர்ர்பறா; பல்டி ொெொ்்க்றாராள 
1991%௮ாதி6்‌ா0௦௦௭௱(18210%லாதத வலா) ஜாப 501, 


***11-119):202 காட்‌ 16 008 59/0), 76906 06 மார 166; 
0௦105௦ வ6 [6 1 ரந வார்‌ (6 பா 6; டு (0026 ஈ௦்‌ [ஈ 16 
962. 


*:%4௬௧௬௬௪௩4119]:20 அப்பொழுது அந்தக்‌ கிழவன்‌: 
உனக்குச்‌ சமாதானம்‌; உன்‌ குறைவுகளெல்லாம்‌ 
என்மேல்‌ இருக்கட்டும்‌; வீதியிலேமாத்திரம்‌ 
இராத்தங்கவேண்டாம்‌ என்று சொல்லி, 

119]:212 வா்‌ நாவா பரப! 82211/%1ய//0௦0' 1 0ப0௦3, 
(92 பர்‌212'1ப/ெர்ர்‌ (பக்ர்‌ ப/வெர்ர சபர்‌ வ22 பயர்‌) 


116€6081810091182 (11660௮718௱100௦09118280); 89112'(வஙா*௦21/8௮ஐ௦1) 
11௮12 (181225 |) (82/5 15/(4(162௮121/7/62/8௨19169) 


92 பஙரி60 0, இப ப16 
பய முயர்ட பயர்‌! எப்ப டய 


*****-119):212 5௦ 6 0ா௦பதார்‌ ஈர௱ ரார்‌௦ 15 10056, 800 294/6 
0௦606 பார்‌௦ 1116 95565: 800 1ஞுூ 28160 16 1664, 800 010 
62] 800 6, 


*:%௪௪௪௪ஈ19):21) அவனைத்‌ தன்‌ விட்டுக்குள்‌ 
அழைத்துக்கொண்டுபோய்‌, கழுதைகளுக்குத்‌ 
தீபனம்போட்டான்‌; அவர்கள்‌ தங்கள்‌ கால்களைக்‌ 
கழுவிக்கொண்டு, புசித்துக்‌ குடித்தார்கள்‌. 

119):222 ங௭1"(8வ௮௦'/8௮2ஐ'|) 

ராவண ன்ட்ஙுப/வ0௦்‌ா்ப(றஉாறொள்/சன்ப்நூுஷொயி 
௦8 ய/ றொ ்ய்நுர்‌ப/்‌80௦91ய), 11708, 
0622௮1028௮) ௱௮/919௮7/௭௮(ா௮//518௫௨௱௮௦௭௮ '188090/8) 
க்க ௦௦1 வாபா 8 எர ங66ர்ர2100 50024 ப/ 10, 
(வெக 1௭ர்ர: பா ங்‌ பகா வாக்க ௱வாயவால 

ரத (தஹ) உபாய, ஙி 10 'ஈப்ப்ங்ி ளப 
ு661ப1062818௭0291/0/௦(௩6 61ப16281௮022400/9/611ப//2வ௭ாஜ்/௮) 
ர்வ /சஙவா௦8069 50ா282112'(6௦08௮௦1/5ா88௭2ஐ'|). 
*****-119):222 14000 95 1ஞஸு ஙனஉ விவாத நவா லார்‌ வாரு, 
௦8010, 1௨ ௱ாளா ௦74146 011, 0மர்வ்‌ர 5005 ௦7 36/91, 0 ஷேன்‌ 16 
10056 1௦யா0ி 80௦004, 800 0697 94 116 000, 800 509/6 1௦ 16 


2516 ௦07 116 10056, 16 ௦/0 ௱௮, 59/த, ரத 1௦0 1௨ றாவ 
[94 ௦806 ॥ஈம்‌௦ 146 0056, 197 ௩௨ றவு 10௦ ராரா. 


வ--*(19):22 அவர்கள்‌ 
மனமகிழ்ச்சியாயிருக்கிறபோது, இதோ, பேலியாளின்‌ 
மக்களாகிய அந்த ஊர்‌ மனுஷரில்‌ சிலர்‌ அந்த 
வீட்டைச்‌ சூழ்ந்துகொண்டு, கதவைத்‌ தட்டி: உன்‌ 
விட்டிலே வந்த அந்த மனுஷனை நாங்கள்‌ 


அறியும்படிக்கு, வெளியே கொண்டுவா என்று 
விட்டுக்காரனாகிய அந்தக்‌ கிழவனோடே 
சொன்னார்கள்‌. 

119]:232 800020ப10ப 

ு6611ப1/62818௭02910/2(௩6 6்‌1ப16281௮0840/௨/ங661ப//2வ௮ாஜ்8) 
9019 ராகாப்‌ ஙவி/69 

௮911 1102ொர்ார(வலா*௦' 10211/வலாஜ 102414) ௦: 100901௦ 
5 வ62'08ொ; 8 59/00910918162(5911091218168/59208111212168), 
100901002113 0௦1198002/00 5சூ வொ; ௮ம்்உ௱ாயகாவா வா 
வனர பிய| எலாக்றர்ப/வ்ருரி, 100201 /0௦014/102 ராகா !!6627்‌121௦4 
5ூ/661/5'189/2(5ூூ6£னா 9 '1982/5ஷு௩ு60ஜ'8929). 


****7-9):222 காட்‌ 1௨ ராவா, 1௨ ராரா ௦ரீ 16 0056, பவார்‌ ௦பர்‌ 
பாம்‌ 1, 80 59/0 பார்‌௦ 1, 14/4), ஈடு மாள்ரானா, ஈஸ, | நார 
900, 0௦ 10% 5௦ 16101600; ஊத 12ம்‌ 1/6 ராகா [5 ௦0௦6 ரார்‌௦ ராரா6 
1056, 0௦ 1௦ 1415 1௦11. 


*:%4௬௬௬௬%%4119]:23 அப்பொழுது விட்டுக்காரனாகிய 
அந்த மனுஷன்‌ வெளியே அவர்களிடத்தில்‌ போய்‌: 
இப்படிச்‌ செய்யவேண்டாம்‌; என்‌ சகோதரரே, 
இப்படிப்பட்ட பொல்லாப்பைச்‌ செய்யவேண்டாம்‌; 
அந்த மனுஷன்‌ என்‌ விட்டிற்குள்‌ வந்திருக்கையில்‌, 
இப்படிக்கொத்த மதிகேட்டைச்‌ செய்யீர்களாக. 
1119):242 1௦9, 
[ொடுரா6ன2/ர்௨(ாருவராவனுொ்நுவிாருரானுஜ்‌ 
9) ௨8ா ராவ1பாா(ற்விய 22௮1 பா), 8 ராாரகாப்/9 
ராலி ஈபாாவாஜர்ருபாா ராய்‌ (1ாய// 6171௮ 1/1 ய/44'8௦12௮'); 
௮91145 191(வலார்ல 8/2 2/) யாதி ்ர்ா!(யாதஜ௦ 182) 


662 600 பஙவாப/ாா((௦' ர 0பஙவபர்ர 22/16 ர ப்பஙவாபது82ா); 
39115'121(8ய21119'191/8/2௮129'121) 8ஙா88090080ப1/1/, 


பாதில'(யாதஜ'|) ஐங்‌ 

5911008180 2/281௭௱ (698110081801218818௱/59110௦818018282180) 
வல! பயவா ப/ள்‌/வஙஐ பள்‌) 

$ஞூ/யாதில (5ஞூயாதஜ |); 88॥09௮/ய௱ ராக ராளாபாப/ ப 
9000901009119 ௱ா௮11166809209 18/2௦ 5ஞுவெ6ிா௨ொொ 
வா. 


*****-119):242 88௦10, 66 15 ஈட 08ம்‌ 8 ௱வ/0னா, 8ம்‌ 615 
0௦0௦ப016; நாண | மரி ரத ௦பர்‌ ॥௦ு, 800 ஈபராடி6 ரு6 ரவா, 80 
0௦ க நாவா பாகர்‌ ளர்‌ 2000 பார்‌ 4௦0: பர்‌ பார்‌௦ 1/5 ரானா 
0௦ 10% 50 16 9 142. 


*:%%௪௪௪௪-ஈ19):2ஃ. இதோ, கன்னியாஸ்திரீயாகிய என்‌ 
மகளும்‌, அந்த மனிதனுடைய மறுமனையாட்டியும்‌ 
இருக்கிறார்கள்‌; அவர்களை உங்களிடத்தில்‌ வெளியே 
கொண்டுவருகிறேன்‌; அவர்களை அவமானப்படுத்தி, 
உங்கள்‌ பார்வைக்குச்‌ சரிபோனபிரகாரம்‌ 
அவர்களுக்குச்‌ செய்யுங்கள்‌; ஆனாலும்‌ இந்த 
மனுஷனுக்கு அப்படிப்பட்ட மதிகேடான காரியத்தைச்‌ 
செய்யவேண்டாம்‌ என்றான்‌. 

119]:252 எக்க ௱ாப2ா வா 501216 (௨0 வர5/; 80002பரப 
19 ௱ாபாவா ரவா ௱ச்பராவாஜ்செ்1்மு2/0 ப்ள ப, 

௮1 102ொர்ரர(வலார்‌' 102 /வ2122 102141) ஙந 

6௦ 0பஙவார்ப நார்ச்‌; வல! (வெ௮ா1௦'/ஙாஐ) ங௮ ௮ 

பர்்ய/ ரப்ப, ரா ொபச்பர்்பறா ஙர்றொெயாதிொரர்ர்பரா வள 


119011008௮ 90௦, (சொல ஙவிபய//ப௱ாறழ௦௦்ப 821௮10 
0௦31:11199115'1(00911211182111௦'1/0௦823ய111981ஐ9 |). 


****7*-/19):252 பபர்‌ 1௨ ராவா ங௦ய/0 ௦4 ரானா 1௦ “ரா: 5௦ 16 
ராவா 1௦0/4 15 ௦௦00ப0106, 800 0௦பதார்‌ ஈனா 1௦0/ பார்‌௦ 16; 800 
ஷ்‌ ர்‌ ரள, 800 80ப560 ஈனா ௮1 1௨ தாம்‌ பார்‌॥ 1௨ றாத: 
றொ ஙா ர்ா6 00 02 1௦0 5மாராாத, ல [ஞீ ஈனா 0. 


*1%1%4147119):25% அந்த மனுஷர்‌ அவன்‌ சொல்லைக்‌ 
கேட்கவில்லை; அப்பொழுது அந்த மனுஷன்‌ தன்‌ 
மறுமனையாட்டியைப்‌ பிடித்து, அவர்களிடத்தில்‌ 
வெளியே கொண்டுவந்து விட்டான்‌; அவர்கள்‌ 
அவளை அறிந்துகொண்டு, இராமுழுதும்‌ 
விடியுங்காலமட்டும்‌ அவளை இலச்சையாய்‌ நடத்தி, 
கிழக்கு வெளுக்கும்போது அவளைப்‌ 
போகவிட்டார்கள்‌. 

119):262 பாநுெபாதிி்்ர்ார வ பரா லாம்்க எ்ாரா66ே பாம்ப, 

6 1்்றொயரா2!(ப௱ ௨ ய௱ா*$ப௱ ங்6ிா்ட்றா922யற8 


பற) 812/68(802269) 180 ஏலா ராபா பரப ப௮959'109001/1169 
வசியம்‌ பொம்‌]. 


****719):262 1 0006 16 ஙா ஈட ர6 08லொரத ௦7 1௦ 
089, 80௦0 1! ௦வ்‌ 94 16 0007 07 116 ௱8'5 0ப56 ஙி்னா௨ னா 
10 ஙு, 11 ந்‌ ஙு மதார்‌. 


**%:4:8:4ஈ19)26 விடியுங்காலத்திற்கு முன்னே அந்த 
ஸ்திரீ வந்து, வெளிச்சமாகுமட்டூம்‌ அங்கே தன்‌ 
எஜமான்‌ இருந்த விட்டு வாசற்படியிலே 
விழுந்துகிடந்தாள்‌. 

4119]:272 ஙி வமா /9௮௨௮ சோ௱பார்ராயாக் ப பலரா 
வார ரரி வாங்ப, ரவா பார 69 ற002/80(008180/009280) 
டய*200080ப14'800021/7ப(0 200080 பர॥'₹200021/ப/0ய்‌20080பத'800091/1ப 
), 11௦9, வேலா 

ராவ பாாவாஜு2௦110/2௦/ர்/2(ரா௮பராஷ்2௦1/௦்ரு வாயா வாஜ்29ர்1நு 
97/௮) ஸர்‌ா€€ ப/66ர1பய8959/ப (ப 

ராயா (ராயா்௭்‌/ரபா88ஐ௯40) 1 


121191914௮ 181/12122 191) ௩௮959 080ாரா௦வ பலராக 89/16 
1/0௮ொம2௦1. 


****719):272 காட்‌ ரன்‌ 109 1056 பழ [ர 16 ராத, 800 006060 
116 00015 ௦07 116 10056, 80 பாம்‌ ௦பர்‌ 1௦ 20 15 ங்ஷு: 80, 
06௦10, 16 ௫௦ 616 0000ப0106 186 ரவ 00 94 116 0௦0௦01 ௦7 
16 10056, 810 6 805 ஙு6€ பா 16 128௦10. 


**%%%%:%%ஈ419):272. அவள்‌ எஜமான்‌ காலமே 
எழுந்திருந்து விட்டின்‌ கதவைத்‌ திறந்து, தன்‌ வழியே 
போகப்‌ புறப்படுகிறபோது, இதோ, அவன்‌ 
மறுமனையாட்டியாகிய ஸ்திரீ விட்டுவாசலுக்கு 
முன்பாகத்‌ தன்‌ கைகளை வாசற்படியின்மேல்‌ 
வைத்தவளாய்க்‌ கிடந்தாள்‌. 

119]:282 ஊாபாம்ராப 0௦8௦ வாாப ஙா 8821109069 
5௦௨ பழ ஜாக்டு/பர்ர்ாறு ஐவரி. 800021பர்‌ப 8௮ 


ராவாபா 891981 (சப்ஜா 2! 00911ப100'10ப, 
013/99'18009171ப, லா 1ல்‌ 0௦819௮. 


*****-119):282 பா்‌ 06 59/0 பார்‌ 6, பூழ்‌, 80 [ஞ்‌ ப5 06 2012. 
ப்பர்‌ 1௦6 80வ660. [ஈவா ர்ாஉ௱ா 1004 6 பழ பா 80 955, 800 
16 சா 1056 பழ, 800 ர்‌ ஈரா பார்‌௦ [1/5 01906. 


*:%44௬௬௬%%4119]:2 8 எழுந்திரு போவோம்‌ என்று அவன்‌ 
அவளோடே சொன்னதற்குப்‌ பிரதியுத்தரம்‌ 
பிறக்கவில்லை. அப்பொழுது அந்த மனுஷன்‌ 
அவளைக்‌ கழுதையின்மேல்‌ போட்டுக்கொண்டு, 
பிரயாணப்பட்டு, தன்‌ இடத்திற்குப்‌ போனான்‌. 
119]:292 ஙா 18 ங€€ர1 பப பலவாம்‌ ௨00947ப, ப [எர்ாக்மு வ] 


60பர்1 ப, வா றப்ப வ/ற ஐ/யி்ர் ப, 8௮121 8௮'1ப080/9 
விபராழப!'10௦80பொத000080(6/பரா௦பா2'1௦80பாதி0௦௦020/ பர ப22'1080ப 


1210000980) வார ஈப்ப 1ப'10௱29/0/6, 1 ஙா 

61915 '1ப//61/8௨௱ (6௮1௮21 ப//6/8௦௱/ 62/29 '1ப1//66188௱) வாயறாாா. 
**** 7 09):29_ ௦ ஙா 6 26 00௦06 ரார்‌௦ 1/5 1056, € 100 
9 ள76), 80 12/0 ௦10 ௦0 6/6 000௦ப0106, 800 04060 6, 10௦2ல்‌ 
ஙி்ர்்‌ ரன்‌ 000௦, |ஈம்‌௦ ரிபு விய6€ 016066), 800 56ம்‌ ஈனா ரார்‌௦ ௮1 16 
009515 07 |5₹986]. 


**:%%44%41419):29% அவன்‌ தன்‌ விட்டுக்கு வந்தபோது, 
ஒரு கத்தியை எடுத்து, தன்‌ மறுமனையாட்டியைப்‌ 
பிடித்து, அவளை அவளுடைய 
எலும்புகளோடுங்கூடப்‌ பன்னிரண்டு துண்டமாக்கி, 
இஸ்ரவேலின்‌ எல்லைகளுக்கெல்லாம்‌ அனுப்பினான்‌. 
119]:302 800020ப1ப 21211 

1210௨21121 ॥/881ய௱(('ஈ௦்வவ2வ83யரா//'ஈ௦௦௨௦௮122'121821ய௱), 
1519/691 நபர்‌ விர்றராரிரயார்்ப(வ்ரார்பாராய/6்ராா!யாம்ப) 
டப'1800211௮ 189 பக்‌! ஈப்ப்‌ ॥ாா82"4221/ய௱ (*2/100௦91௦1719 
டா 580080 ப௱ ॥/௮/, 15௨11௨0080 வெயர 191; ॥ஈக்ரல 
நட்ஸில்‌ ௩௫௦8914710 ப 89/085802/0௨' 1/௦ 56202 ப 


யஸ்ய 5௦1யாத (5௦1/யாத2 |) 
வா்‌8௦19'(௨ா 8௮௦/2 88௭ஐ 1). 


****7-/9):302 ௦ 114 ௩ 50, 194 81 124 588 114 55/0) 186 
ங85 1௦ 5ப04 0660 0006 ॥௦ா 566 ரா௦ரா 16 09/ 197 116 ௦ொரிளொவா 
௦7 [51961 ௦6806 பழ ௦பர்‌ ௦4 16 180 ௦71 ட்ஜூழம்‌ பார்‌௦ 1/5 0ஸெ: 
0௦05106 ௦7 14, 12/6 904106, 800 50696 4௦பா ஈரா. 


*:%4௬௬௬௬%%4119]:305 அப்பொழுது அதைக்‌ 
கண்டவர்களெல்லாரும்‌, இஸ்ரவேல்‌ புத்திரர்‌ 
எகிப்திலிருந்து புறப்பட்ட நாள்‌ முதற்கொண்டு 
இந்நாள்வரைக்கும்‌ இதைப்போலொத்த காரியம்‌ 
செய்யப்படவும்‌ இல்லை, காணப்படவும்‌ இல்லை; 


இந்தக்‌ காரியத்தை யோசித்து ஆலோசனைபண்ணிச்‌ 
செய்யவேண்டியது இன்னதென்று சொல்லுங்கள்‌ 
என்றார்கள்‌. 

[ராடு 20| 

***** ]பரத65 20| 

“கச நியாயாதிபதிகள்‌ 20 


120):12 8000217பர்‌ப 18௦'ொ௱பர்வ| 

டூனா 560 ௨சர்்பறப 190 ஷு6ா560ொ௱ள்*ப௱ாப!'|8) 18/6௮| நபம்ார்ஈராகா 
யா [6 வவ 1695911881ப0௨0 ௱/5088169 (-) 
வா்ந்காயவ றாயாற2/(ராயா08௨௨/யாம82828) 

6910092111 ப(68௦௦011/17ப/ 6820901117) 
59081/9919((590081/29௮//59080/௨௦௨௨௦(/0) 

1000119811 1(10௦010821௦'1/16௦௦0 188129 |). 


****71-/20):12 ராவா ௮1 116 பாரிொலா ௦8 15186] பவார்‌ ௦பர்‌, வார்‌ 16 
0௦02629110 195 24660 10266 96 ௦06௨ றா, 1௦ டா வலா 
1௦ 661609, மர்‌ 16 1800 ௦7 01690, பாம்‌௦ 16 0௩ம்‌ ॥ஈ 14/20. 
*****81171420)12 அப்பொழுது தாண்முதல்‌ 
பெயெர்செபாமட்டுமுள்ள இஸ்ரவேல்‌ புத்திரர்‌ 
அனைவரும்‌ கீலேயாத்‌ தேசத்தாருடன்‌ மிஸ்பாவிலே 
கர்த்தருக்கு முன்பாக ஏகோபித்து சபையாகக்‌ 
கூடினார்கள்‌. 

£120):22 59/61/9(58218/592918) த ரஈ8ாவத2'॥ஈ) 

ர்‌ பரா (102 பா/2411021/7122'1பரா), 1 வலா 
591919(5911918/5929/8) (௦8/21 2௦ொயாா 16வ/ாப02்‌/8 
1௮ுா291/ர/௦(180ொ்நுவிா௭ு 82௭/8) 
59081/991091((591081/291௮//59080/2௦92௦1/0) 
10௦01010'1821122'1(1௦0௦ 44 82௦'1/1/6௦௦041 82128); 


3௦2115'(வலா/8௮1ஐ2௦') இள்ர்ஷுரா பாப்பி ச(பாபஙபர்ர்‌ (2/பாபஙபதி 8) 
89௮/ப 180049 /95/880/1. 


****7-4/20):22 கா௦்‌16௨ பா/ள ௦7 ௮1 116 6௦0016, வேனா ௦7 ௮ 16 
11665 07 [5196], ஜா65வர்‌€0 11௨56 1 16 95650 ௦4 16 
06௦016 ௦7 000, 1௦பா ஈபா0்‌60 105800 10016 12% லங்‌ 8400. 


**%::4:8:ஈஈ20) சகல ஜனங்களின்‌ அதிபதிகளும்‌, 
இஸ்ரவேலின்‌ சகல கோத்திரத்தாரும்‌ தேவனுடைய 
ஜனமாகிய சபையாகக்‌ கூடிநின்றார்கள்‌; அவர்கள்‌ 
பட்டயம்‌ உருவுகிற நாலு லட்சம்‌ காலாட்கள்‌. 
120]:32 18/6௮| ஐபர1/2 ரா1508வெய//((-) ஙநக 5ளஞு்கடு [ற 
வாரண ௨ாரண லா) பக்ரா ரானா 

16210 0911891102'1(1062' ஙர00211821119 '1/1669 410 021188129'|); 8119 


9/௮ ா0812%ப 600901, 501பாதி (6௦/பயாதஜ|) ஊாாபு 
151969 பர்ரி [6694182112 '1(166211924௦'1/1/6624188௭ஐ9 1). 


****₹20):22 (14௦8 1௨ ொரிள்வா ௦8 8 ஈவார்‌ 124 16 
பாரிய வா ௦8 1861 ௩66 2006 பழ 1௦ 142064.) 1 59/0 16 
பாரி வா ௦7 1186), வ்‌ ப5ி, ௦1 25 115 ங10600655? 
**::%:4:4ஈ20)3. இஸ்ரவேல்‌ புத்திரர்‌ மிஸ்பாவுக்கு 
வந்த செய்தியைப்‌ பென்யமீன்‌ புத்திரர்‌ 
கேள்விப்பட்டார்கள்‌; அந்த அக்கிரமம்‌ நடந்தது எப்படி, 
சொல்லுங்கள்‌ என்று இஸ்ரவேல்‌ புத்திரர்‌ 
கேட்டார்கள்‌. 

120]:42 80002பரப (019/5 ஷர200௨119 எராஷஞஷாா 
டபாப2812917்/௦ (௦ பாப581224/2/0பாப5ா8192ஐ/௮) 16வர்ா 
ரா99்‌ொ்பர்1௨௦291 (09௦ “பர112138௮௨/789 “பக்ர்‌ 22ா2928): 
ரஊய௱ ௨8 ௱ாப௱வாஷ்ெர்்டுபரா ஐ௨ாருரொலனா(0௨ரரா6ா) 


099111/1/ப1'|2 [/0/௦வ69 (140௫62) ரா8௦ந்வாதி (1 8944178௮0த229) 
ஙொர்௦௦ொ. 


****71-/20):4/”: காம்‌ ர்‌ (வாார்‌6, 16 ஈயா ௦ 116 ௩௦ 1497 
95 1910), 80வ/ன60 80 5910), | ௨ரர்‌௦ 01068 194 0602ல்‌ 
1௦ வாரா, | வாட்‌ ரு ௦000௦00106, 1௦ 1௦026. 


****%8177120)2. அப்பொழுது கொலைசெய்யப்பட்ட 
ஸ்திரீயின்‌ புருஷனாகிய லேவியன்‌ மாறுத்தரமாக: 
நானும்‌ என்‌ மறுமனையாட்டியும்‌ பென்யமீன்‌ 
நாட்டிலுள்ள கிபியாவிலே இராத்தங்க வந்தோம்‌. 
1201:52 80002பரப [ப 0ட2௦0௦112 1211/7821(14/0/2809119 194172௦) 
வாவ பரா௦2்்வொக சோபராற/(62்பற), ஊால!6 [0/9 
ஈரரள்்ங்ய, ஈகா ராயா ப6ேர்121 ராக௦்ர்ரர்ட்6 ங9வார்ப/௦ ஈ௦்ப, 
வா ௱எாபராவாஜ்ுர்10/ 1 

3௮8௭880800 80பர்‌112௮14 1(8ங௨௱8௮190090பரார்ர2௭௦ 1/8௨௭௱௨9 
0090 பர1/॥"2௦129 |); 94/10291/69 891 5ள்‌ார1பழ0௦வ29 1. 


****₹020):52 கார்‌ நாஉ௨றானா ௦4 00 1056 92% ௱ா6, 800 0656 
16 10056 1௦பா0 800௦0௩ படா ௱6 ரே ஈர்தார்‌, 8ா௦்‌ 11௦பதரம்‌ 1௦ 8/6 
49 ௱6: 80 ஈட 600௦ப0॥ா6 86 நஞூ ர01060), 19ம்‌ 546 15 0690. 


******17720)5 அப்பொழுது கிபியாபட்டணத்தார்‌ 
எனக்கு விரோதமாய்‌ எழும்பி, என்னைக்‌ 
கொலைசெய்ய நினைத்து, நான்‌ இருந்த விட்டை 
இராத்திரியிலே வளைந்துகொண்டு, என்‌ 
மறுமனையாட்டியை அவமானப்படுத்தினார்கள்‌; 
அதினாலே அவள்‌ செத்துப்போனாள்‌. 


120):62 98/4/291/(921/29//82280/291) 1₹8/6௮(1169 
38௦1159'(வலா்‌91/82122'1) 100801009112 ௱ப'(2]166211ந/பாா 

ரா ர்ர்ஷயா 5ஞுர 002), ஈவா வா றசாயாவாநுக்1்ங/வ10 
010144 நபா ளி்ர்ப, 1 வலர 5பர்வாந்காகா9809 

591919 (5911918/59291/8) 

1990ப/2 1/0 (ரப 2்‌ிய/வபறா/ 0௦ ஹ பற) வாயால. 


****₹20):62 கா்‌ | 1௦01 று 0000ப0106), 800 ௦ம்‌ ஈன்‌ [ர ற/6065, 
90 56% ஈன 1*ா௦பத௦பர்‌ ௮1 16 0௦பார்ரு ௦7 16 ரார்வார்‌ா௦6€ ௦7 
[5196]: 1௦ 1ஞு 86 ௦௦௱ர்ர்‌€0்‌ |ஸஙரொக55 80 1047 [ர 151961. 


1574811420: ஆகையால்‌ இஸ்ரவேலிலே அவர்கள்‌ 
இப்படிப்பட்ட முறைகேட்டையும்‌ மதிகேட்டையும்‌ 
செய்தபடியினால்‌, நான்‌ என்‌ மறுமனையாட்டியைப்‌ 
பிடித்துத்‌ துண்டித்து, இஸ்ரவேலின்‌ சுதந்தரமான 
சகல நாடுகளுக்கும்‌ அனுப்பினேன்‌. 

1201:72 ஈ6 னாதி (1௦ வாதஹ |) விபர 1/௫ நப்ர818869, 


11 21068(1 2269) 9910851471ப1[ 
1॥2ராொறொட2ொ்யாதிவ (நர ராறாணறழறிா்ாஈபாத22) ௨௭. 


****₹20):72 6௦10, 46 816 ௮1 ாரிய்‌னா ௦ 186; தய6 66 4/௦பா 
900106 80 0௦பா5வ. 

கக (20)அ௨ நீங்கள்‌ எல்லாரும்‌ இஸ்ரவேல்‌ 
புத்திரராமே, இங்கே ஆலோசித்துத்‌ 
தீர்மானம்பண்ணுங்கள்‌ என்றான்‌. 

1201:82 800020ப1ப 61899 )/80௨21ப௱(|8௮2ாத22ப௱) 
69/॥928௮/(6223௮//6௨ ௨௨9) ஊ௱பரா/(62 பா): ஈரி 
௦பஙபாா வா 1000881941! பற 
0௦31ஙபாழ808910ப(0௦9118/ப௱09092171ப/0௦828/பாழ808910ப), 


௦ாபஙறொய௱ா நாவா பலே பவர்‌ 
பாரா வெபறாழ0808910ப (1 யா0வெயா0202௦147ப). 


****₹20):82 80 ௮1 116 060016 81056 95 006 றா), 599/1, 14/6 
ஙி ராஸ்ார 07 பு த010௦ 15 1மார்‌, ரஈவ்ரனா மரி ந ரு 07 பு ரபா 
111௦ [45 10056. 


௩௧௬௬௧௧௬௬௧௬௮(20): 9 அப்பொழுது எல்லா ஜனங்களும்‌ 
ஏகமாய்‌ எழும்பி: நம்மில்‌ ஒருவரும்‌ தன்‌ 


கூடாரத்திற்குப்‌ போகவும்படாது, ஒருவனும்‌ தன்‌ 
விட்டிற்குத்‌ திரும்பவும்படாது. 
1201:92 100021 பரப [டுய்‌ ([(நுவைப/ள்‌) 


$ஞூு/ஙாடு2்்ப ரோஙா 991: 566711ப00௦911ப 94௮ 16ப 
1௦217௨7291 (111௦21082880/411௦2108௱928280) 0௦8௦1. 


****₹20):9)_ பர்‌ ॥௦ுி 1/5 50911 06 16 1 [ரத ங்‌ ஙு ஙரி| 0௦ 
1௦ 00890; ங௨ யார்‌! 20 பழ 0 ௦0% லான்‌ 16; 


*்க்க்க்க்க்க்க்க்* 200:09 இப்பொழுது கிபியாவுக்குச்‌ 
செய்யவேண்டியது என்னவென்றால்‌: சீட்டுப்போட்டு 
அதற்கு விரோதமாகப்‌ போவோம்‌. 


1201:102 நவருவாாலவா(6 வரா) மலராக /0/8௦(14/01/298) 
02112 1247117821 1518௩௨௮162 5ஞுர09 8189 ௱௭ர்‌!/ர்*்ப/ா 
12112109௮1 (1௮//91298/17௮//4478829) 1௭2 (1808௭ாதஜ 1) 
ங்கப்‌ 5ஞுூயா9010/0ப, ரா 
19/48/8582 18/0 (118ட/218௩8581225 19100) 
59௱0881////121/721/ய(58௨௱௦8௦74 11/41/2121), 1[86ன௮| 
1௦94௨ாதிய ॥/ொமாராராகாத2 வ) 1௦௦ப06211| 

ர ப062ுயற, ஸாரா 1௦௦ படுப, 
ரஷா! கரவ வாஜ்பாா, நாளாக 6000௦8 

வா9௮1 (வா 8௮௦1/2ா 8௮௭291). 

*****020):102 காம்‌ ஙே மரி| ர்வீர்ாறவா ௦8 ஈபாள்‌60 
1௦யத௦பர்‌ வ 16 1106 07 15196), 8800 8 ஈபா்‌60 ௦7 89 1௦0580), 
வா்‌ 9 105800 ௦பர்‌ ௦ரீ 188 1110052800, 1௦ 1614௦ பரப! 1௦ 16 
06௦016, 197 1ஞு ராஸ 0௦, ஙா ஞு 0௦006 1௦ 00௨84 ௦7 
வாரா, 800002 1௦ 911 16 1௦/7 124 1ஞு 8/6 ஙா௦பதாம்‌ 
[596]. 


*::2:222720):102 பென்யமீன்‌ கோத்திரமான கிபியா 
பட்டணத்தார்‌ இஸ்ரவேலிலே செய்த எல்லா 


மதிகேட்டுக்கும்‌ தக்கதாக ஜனங்கள்‌ வந்து 
செய்யும்படிக்கு, நாம்‌ தானியதவசங்களைச்‌ 
சம்பாதிக்கிறதற்கு, இஸ்ரவேல்‌ 
கோத்திரங்களிலெல்லாம்‌ நூறுபேரில்‌ 
பத்துப்பேரையும்‌, ஆயிரம்பேரில்‌ நூறுபேரையும்‌, 
பதினாயிரம்பேரில்‌ ஆயிரம்பேரையும்‌, 
தெரிந்தெடுப்போம்‌ என்றார்கள்‌. 

1201:112 18688 வ8யரா ௦ா*ப0௦919 


6910092111 ய0(621௦2011/1ய0/ 6920901110) 941221! 16ப 
ராயா ௱பாவ௨ல//௱பா௦822910) (6௦௦41௮721000௦0/, 


****7-/20):112 5௦ 911௨6 0௦7 151961 66 294106160 922௭ 
16 ந, ளம்‌ ர௦தஸ்ா்னா 96 ௦006௨ ௱॥. 


ைய20): 11 இஸ்ரவேலரெல்லாரும்‌ 
ஒன்றுபோல ஏகோபித்துப்‌ பட்டணத்திற்கு முன்பாகக்‌ 
கூட்டங்கூடி, 

1201:122 ௮ாதி8(௮1த268) யார்‌ வலா [மஸார்ாராக்ர்க 
பாரணை ௨ாரணற 6) (மார்ரா வாதியா(மம்ாாொவாத2பற) 


990/919/ பழம: பாதி ப//ப'162(யாதஜ 'ப//ய 1169) ஈவர்‌ ராம 
வாண வால 


****₹020):122 கா்‌ 16 1065 07 151861 வார்‌ றா ர்ா௦பத்‌ ௮1 16 
1106 ௦7 8/8, 5ஷாாத, 42% பரன்‌ 655 15 115 197 15 006 
॥ொ௦த 4௦ய? 


**%%%4%4:%420):12 அங்கே இருந்த இஸ்ரவேலின்‌ 
கோத்திரத்தார்‌ பென்யமீன்‌ கோத்திரமெங்கும்‌ 
ஆட்களை அனுப்பி: உங்களுக்குள்ளே நடந்த இந்த 
அக்கிரமம்‌ என்ன? 


“1201:132 10002/பரப |எநுகவெர(| வெரி) பிசு 

0622௮1 (028%/௮௮17) ௱௮//919௮7/௮(ா௮//5 18௫ ௨௱௮௦௭௮ '18809ூ/8) 
க்க ௱௱வாப்ால்‌ ரதி ாாத2) (மாப, 0௦118900௦1 1518/251/௮1 
வ்ர்ர்ப பரி/பார0801/40ய, வல! 21(வ2ா௨2//8௦௮218]) 

௦00 ப!/00பாதி (௦00 ப//000பாதஹு |) ஊார்ப 
5011900501189115'1(50119005௦00821௦'1/50118005௦088௭ஐ9 1); 

ரணை (0௨6) பக்ரி ராகா [186௦௮] 

பபர்ர்‌/21291/7/௦ (0பர்‌ா1/2122114/௨/ 0 பர்1ா/2182ஐ7/௮) 

1௮122 (181229 1) 58/009102812110(59110910812117/58209108121) 
501191 (68 றாசாணா!/௮, 


***₹₹-)/20):122 11/00 1 வானீ௦6 0வெிஙடா ப 1௨ றா, 16 சரிவா ௦7 
வலி, நார்‌ உர 010, நாள்‌ ங௨ ஷு மபர்‌ நாவா 10௦ 0694, 800 
பர்‌ ஐங்லு வரி ரா௦ [5196]. பர்‌ 16 ௦6 ௦8 8வ/8ரா ௩௦ ப/0 

௦ ஈவா 1௦ 116 ௦1௦6 ௦07 1வா மாஞ்ராவா 16 பரிரொனா ௦4 159: 


*1௧௧%௧௭௧4௮(20]:13 இப்பொழுது கிபியாவில்‌ இருக்கிற 
பேலியாளின்‌ மக்களாகிய அந்த மனுஷரை நாங்கள்‌ 
கொன்று, பொல்லாப்பை இஸ்ரவேலை விட்டு 
விலக்கும்படிக்கு, அவர்களை ஒப்புக்கொடுங்கள்‌ 
என்று சொல்லச்சொன்னார்கள்‌; பென்யமீன்‌ புத்திரர்‌ 
இஸ்ரவேல்‌ புத்திரராகிய தங்கள்‌ சகோதரரின்‌ 
சொல்லைக்‌ கேட்க மனமில்லாமல்‌, 


1201:142 (எவ நபக்ார்ர81௦80ப நபக்ார்்வற்‌ா 180 

டப 180080ப௱௱0801/0/0ய, 2142 வாதி யாம ப(02112 1வாதஜ | யார்ாய) 
11 டிறுவைபய/(ெ(ிநுகைய/(ய) பாம்ப 

1000198119 1(10௦010821௦'1//6௦௦0 188129 |). 


****7-/20):142 பர்‌ 1௨ ்ரிரொனா ௦8 சாரா 2660 15௦/௨ 
1௦261116 ௦பர்‌ ௦ரீ 16 04/2 பார்‌௦ 010284, 1௦ 20 ௦0% 1௦ 094116 
ஜ்‌ 16 ொரிொவா ௦ரீ [5194]. 


சசசசகசசச*வ(20):142 இஸ்ரவேல்‌ புத்திரரோடு 
யுத்தம்பண்ணப்‌ புறப்படும்படிக்கு, 
பட்டணங்களிலிருந்து கிபியாவுக்கு வந்து 
கூடினார்கள்‌. 


£120):152 [0நுவா (40 டுரா) (யயவரர்‌ 11169) 
வார ப/6 !'18002119 62பா௦௦ பலவ 8௦௮ [| 
0211218012 11 யா1ப(02112' 1௮122௨ பாம்ப) ஙலாம்ப 100௦019 
02118/௮ பாபஙப!2(பாபஙபர்ர2/பாபஙபத்‌ 2) றாறாப்வாரா | 

1 ப021/11722' 84/10 62(1ப211172௦' 84/10) வாரபு 
1௦1:844/1080021191/7ப (111௦79/10200911211ப/1௦281/10200211910ப). 


****₹20):152 கார்‌ 16 0ரிொனா ௦7 வாரா ஙா ஈயா 660 94 
1971 116 ௦0ம்‌ ௦7 16 04/65 1ங்வாஙு வா 5601௦05800 றா 1௭7 
வ்‌ 98400, 065106 16 [ரா201481்‌5 ௦1 00௨84, வரர்‌ ஙுவா6 
யரா 60 5வா ஈயாள்‌ொ60 0௦580 றா. 


**%%%%:4%20):15 கிபியாவின்‌ குடிகளிலே 
தெரிந்துகொள்ளப்பட்ட எழுநூறுபேரையல்லாமல்‌ 
அந்நாளில்‌ பட்டணங்களிலிருந்து வந்து கூடின 
பட்டயம்‌ உருவுகிற மனுஷரின்‌ லக்கம்‌ 
இருபத்தாறாயிரம்பேர்‌ என்று தொகையிடப்பட்டது. 
“1201:162 ௮ம்‌ /ாவசாதில வய! யாுகாகாத 1வ/பய/வ ய) 
1 2க்்ப/௦'18009119 1024ப1621 ௩௮௮//98௭௨ 62பா௦௦ ப062 

பாரா (யார்க்‌ யாம8122'|); 82115'(8(வ௮4௮'/ ஙா |) 


98/யா ப ாஷா்சாஷ்யா 18008917080280//60(/6 (வலா ((-) 
௨௨1 (6 ங்கொ /உஙகொ2 |). 


****₹020):162 &௱௦ாத ௮1 1/5 06௦016 166 புனா 5வவா ஈயா்‌60 
௦௦56 றா |சீன்லா60; வரு ௦06 00௦ய/0 த ௭400௦ 94 8 ஈனா 
069017, ௮00 1௦4 ௱ா/55. 


***%%%7:87%20):162 அந்த ஜனங்களெல்லாருக்குள்ளும்‌ 
தெரிந்துகொள்ளப்பட்ட இடதுகை வாக்கான 
எழுநூறுபேர்‌ இருந்தார்கள்‌; அவர்கள்‌ அனைவரும்‌ 
ஒரு மயிரிழையும்‌ தப்பாதபடிக்குக்‌ கவண்கல்‌ 
எறிவார்கள்‌. 


1201:172 நவருவாாலவா(6 வரா) (௦ ஷ்வி/| 
1519691169 இரசு பாப்ப! 2(பாபஙபர்ர3/யாயபதிா௮) வாபா 
8991ப 1800089068: வா'பு 

1௦1:814/1080021121/71ப (111௦78/10200211210ப/1௦281/1080021121 ப); 
1ப௮119'1611881பரா (ஙா 1188யா/ாஜ 18188யா) 

யப வ 6 ாகவொயாம22௮112 நக்க 6னாா2வபார92௮ 1 நபங்ார்‌ 1௦ 
வா ாவொயாக்ா்கஜ |). 


****₹20):172 காம்னா ௦07 18186), 065106 8/8, பனா 
யாம 6€0 1௦பா ஈயா்‌60 1௦ப58௮00 னா 12ர்‌ ரொ 5400: || 11656 
ஙவாடஉராவா ௦7 ங்கா. 


**:%2௪௪௪4ஈ20):172 பென்யமீன்‌ 
கோத்திரத்தையல்லாமல்‌ இஸ்ரவேலிலே பட்டயம்‌ 


உருவுகிற மனுஷர்‌ நாலு லட்சம்பேர்‌ என்று 
தொகையிடப்பட்டது; இவர்களெல்லாரும்‌ 
யுத்தஹீராயிருந்தார்கள்‌. 

120):182 18௨௮ நபர /818௮02 8௮115'(வெ௮ார21/8௮1ஐ |) 
௦2ப௱ழ (62 பாா!)), 112வ்லாப்9 பல்‌! யழ0௦ஸு: 

வாதி '॥ி(யாத2॥|) ௩௮ ௱பாக்ாற 0௦ வாருரொலா(0௨ாருராலா) 
டபர1/21090ப நபரா "வாப்பா வாரப்‌ 16வா/09141 | 
159௮11/7172௮1 (௩15௨111710 82௦'1/3158ொ1101082129 1); 942 116ப16 
(வரக்கா: ௦01789 ரபாக! 
0௦31862'10ப௱ (0௦818௮ 10ப௱//[0௦82868' 0) ௨82. 


****₹020):182 கா்‌ 16 னா ௦7 181861 81056, 800 ங்வார்‌ பற 1௦ 
1176 [0ப5€ ௦01 000, 810 98660 00௦பா56| ௦1 000, 80 59/0, 6/0 ௦7 
ப 81வ! 20 பழ 1151 1௦ 116 091416 928154 16 ௦ரிொவா ௦7 
பண? காம்‌ 16 0௩ம்‌ 55/0, ப்‌ 8 8 பற 15. 


**%:%4:4ஈ20):1- இஸ்ரவேல்‌ புத்திரரான அவர்கள்‌ 
எழும்பி, தேவனுடைய விட்டிற்குப்போய்‌: எங்களில்‌ 
யார்‌ முந்திப்‌ போய்‌ பென்யமீன்‌ புத்திரரோடு 
யுத்தம்பண்ணவேண்டும்‌ என்று தேவனிடத்தில்‌ 
விசாரித்தார்கள்‌; அதற்குக்‌ கர்த்தர்‌: யூதா முந்திப்‌ 
போகவேண்டும்‌ என்றார்‌. 

1201:192 800020 ப1ப 151869] பக்ர்‌ ர2ா 1686௦ €2பார்்ப 
டப 1800211ப, |றடுெப/யெ (0 நுகவெய/(வெ) 
ள்‌்ரா292/0(னிா/ா29220/ள்‌1/29220) 


029 18/௮ 81தி 8௮115 (09218 காததா22௦'/0291 84/22 
19௮291). 


****₹20):192 கா்‌ 16 ௦6 ௦7 15861 1056 பற ரா 16 ௱ு௦ராத, 
0 6௦060 தவர்‌ 000284. 


**௪௧௬௪௪௪௪%20:195 அப்பொழுது இஸ்ரவேல்‌ புத்திரர்‌ 
காலமே எழுந்து புறப்பட்டு, கிபியாவுக்கு எதிராகப்‌ 
பாளயமிறங்கினார்கள்‌. 


1201:202 ஐாப(0ிா௦ப) 18/6௮ றப 

வரண 6னா௦90ப(0௨டரா6னா௦80ப) ஏப்ரல்‌ 180 றப'800211ப, 
படற 62(140௮வ4/68) ஙா! ப/ய(ஙலார்‌ப/(/ங2 பய) 
ன்‌ரா29௮10(னிாரா8280/ள்‌189220) 0௦8158 

”)ொங்வ யரர ப(8ொங்்பர்ார்ப/2'ங்தயர1 ப) 

ஈரா 82௦12(ஈரரா 8௨௦ ஈர 88௭2௦1). 


****₹-20):202 காம்‌ 16 ௱ானா ௦7 18861 வாம்‌ ௦பர்‌ 1௦ 094416 82919 
பவாண; எட்னா ௦ [5196] நபம்‌ 15 6ய 1" சொல 1௦ ரிதார்‌ 
ஜல்‌ நாளா சம்‌ 01024. 


*1%₹%%7%114/20):202 பின்பு இஸ்ரவேல்‌ மனுஷர்‌ 
பென்யமீனோடு யுத்தம்பண்ணப்‌ புறப்பட்டு, 
கிபியாவிலே அவர்களுக்கு எதிராகப்‌ போர்செய்ய 
அணிவகுத்து நின்றார்கள்‌. 

1201:212 வபா வாரண (வாரோ) ஐபம்ார்ாராகா 
/றிடுவவெரிரயாக்ற பப டுகவரியாமாய) நயிாக00௦ர்1ப, 1518/629॥| 

1 ப021/1/766939/11806219/(1ப21/710 668210 62வ/) 


ொஷ்க்்ராக நகாஷ்ரில நாசய 
59௮௮11௨௮11 '1(581த21(18௮௦1/58௨0த21( 12௦129). 


****7-/20):212 &ா௦ 16௨ பரிொவா ௦7 வாரா ௦86 1007 ௦ம்‌ ௦7 
010690, 800 06510/60 0௦004 1௦ 116 த௦பா0 ௦1 116 1519861115 127 
09 ந்ஙவாறு வார்‌ 14௦ 110ப5800 றான. 


*:%:%௪௧:ஈ20):212 ஆனாலும்‌ பென்யமீன்‌ புத்திரர்‌ 
கிபியாவிலிருந்து புறப்பட்டு, இஸ்ரவேலில்‌ 
இருபத்தீராயிரம்பேரை அன்றையதினம்‌ தரையிலே 
விழும்படி சங்கரித்தார்கள்‌. 

“1201:222 15186௮ |/808௭த (802221) 18௭2219444 ௩௩௭ா222 1௮44) 
/9800080ப111//00 10, றாபம்்வா991॥| 
2ொங்வயர்ார்்ப(உொங்ள்ப்ார்ய/2' ஙெ) ஈரா ளா வர 6௮, 


ராாய்‌/பரா ௦805௫௨ உர வ/யர்1ய(2'ரங்்பர்ார்ாப/2'ங்பர்ர்ா ப) 
ஈரா 8௦12 ஈரரா 8௨௦ ஈர 82௭2௮1). 


****₹20):222 ஙா 16 06௦016 16 ராவா ௦ரீ 15196] 8000019260 
1௨5 வய6, 800 561 ரவா 094/6 வா ர சாஸ [ரா 16 01906 ஙனா6 
ஞு பர்‌ 1௨56 1 சொல 16 ரிச்‌ 04. 


*்க்க்க்க்கக௬௬௩(202 இஸ்ரவேல்‌ ஜனங்கள்‌ தங்களைத்‌ 


திடப்படுத்திக்கொண்டு, முதல்நாளில்‌ அணிவகுத்து 
நின்ற ஸ்தலத்திலே, மறுபடியும்‌ போர்செய்ய 
அணிவகுத்து நின்றார்கள்‌. 

£120):23” 8ங௭1'(ங௦'/8௮2') ௦8, [வாா1காய0்/9 
ஊரி 58ஸ/திவறள்‌*(பாா (5998022௨௭1 பரா) 82பர்‌ப: 
னாத (௨22 |) 
5910919181891/4/2(5211081181818214/8/59209111218182ஜ௩/8) 
யாணை (0௨6) நபக்ரா2108069 
யற்ற வேய௱ (1 யா0வயற) நபர்ாந்கா 1219//8000980889 வப 
(ற்ப! 
ு159௮11/7172௮11'1(௩15௨11101082௮1௮1/31581118௮129 1); 900021பர்‌ப 
வாரா: ஙா! பயவா ப//ய/வ221ய//0ய) ஙர்‌ா௦்வாவ 
0௦812/'1(0௦8122ஐ1'|) ௨82. 

****₹4120):232 (88௦ 16 மரினா ௦7 [51961 வார்‌ பற 80 வற்‌ 
0670௦6 16 07ம்‌ பார்‌।| வா, 800 981660 00௦பா56வ॥ ௦116 (0ம்‌, 
5௨12, 581௮! | ஐ பழ 928 1௦ 091116 82ல்‌ 16 பிலா ௦7 
பவற ஈர ௦6? காம்‌ 16 0௩ம்‌ 55/0, மே பழ 98வள்‌ ஈாா.) 


**:%%%757%4/20):232. அவர்கள்‌ போய்‌, கர்த்தருடைய 
சந்நிதியில்‌ சாயங்காலமட்டூம்‌ அழுது: எங்கள்‌ 
சகோதரராகிய பென்யமீன்‌ புத்திரரோடே திரும்பவும்‌ 
யுத்தம்‌ கலக்கப்போவோமா என்று கர்த்தரிடத்தில்‌ 
விசாரித்தார்கள்‌; அப்பொழுது கர்த்தர்‌: அவர்களுக்கு 
விரோதமாய்ப்‌ போங்கள்‌ என்றார்‌. 

1201:242 றலாபா221169 18/6௮ பக்ரா ரானா 


பாரணை (0௨6) பக்ரி ராவா [644௦ 
5691ப10/'180091/1ப(5681பர॥'180002171ப/562பத'80021ய), 


****₹20):242 காம்‌ 16 ரில ௦7 151861 0806 ஈர 8295 16 
ரியா னா ௦4 8வ/கர 16 560000 0ஸெ. 


**:%::%81%4/20):22. மறுநாளிலே இஸ்ரவேல்‌ புத்திரர்‌ 
பென்யமீன்‌ புத்திரர்‌ கிட்டச்‌ சேருகிறபோது, 


“1201:252 வாரண 66 (6௨62) /மஸார்ராாஸ்ாக்்வொபய௱ ொ29' 1169 
/டிறுவரரயாக்ப(1ய்நுவர யாக ப) 

3௦1191 ப//(வ௮ா2ப//ய/ஙாஐ 1ப//0ய) 
ன்‌்ரா9௮/80(னாரா9280/ள்‌189220) மப'800911பஙவாம ப, நிராபாா 
1519/691 ஐபர்ர2ார! நலர்ர்ரு பாபஙப!ி'ச(பாபஙபர்ர்‌ 8/பாயபத (௮) 
021/௨ ஈஷா 6 9/1 18ஷ்ரி62 ஙசர்பராற௨0 

59௮ 11௨௮1'(581தஜ1(18௮௦1/58௨1த21( 1௨௦129). 


****₹)20):252 கா்‌ வாணர்‌ வாக்‌ ரீ௦ற்்‌ ஜொல்‌ நவா ௦பம்‌ ௦7 
010890 146 560000 02, 800 06540/60 0௦0ஙா 1௦ 16 தா௦பா0 ௦74 
16 சரிவா ௦74 151961 928/0 612166 1௦0580 றான; ௮ 11656 

0 16 58010. 


*%%௪௧:ஈ20)2%- பென்யமீன்‌ கோத்திரத்தாரும்‌ 
அந்நாளிலே கிபியாவிலிருந்து அவர்களுக்கு எதிராகப்‌ 
புறப்பட்டுவந்து, பின்னும்‌ இஸ்ரவேல்‌ புத்திரரில்‌ 
பட்டயம்‌ உருவுகிற பதினெண்ணாயிரம்பேரைத்‌ 
தரையிலே விழும்படி சங்கரித்தார்கள்‌. 


1201:26” 800020ப1ப 15186௮] 

ப்ர 121291772௦ (0பந்‌ா1ா/2122114/௨/ 0 பர்ாரா/2182ஐ/௮) 

591919 (5911918/5929/8) |81ாத 1ப௱(8ாவாத22லப௱) ஐபாா8002௦110ப, 
16 வி/ப௨ு/ல ங்‌ வழ 0௦௦, 8121068(802268) [எார்க்வாப௨்/9 
$ஊொகாருரி சரப்ப, 1ாவாார்ராயார் ப, உப 
599/8102/2/8211பாா(5939/2022888911ப௱) 
ப3/29511/1/ப(ப1௦3/22511/1/ப), [கர்ார்வாய்ட/க கருர்‌ 
591௩980121 (591௩881229) 
112/080811/5'8நுய௱ (18௮9௦௮1441 ஷ்யா 1௨2௨௮1 ஐஐ நயா) 


59991088180811/5'1நு/பரா (588௨708௮௭௭ ௮/1 8/யரா/ 2908209109 
[1ஜ218/ய௱) 14%, 


****₹20):262 [வா வ 16 பாரிய்வா ௦8 15186), 800 வ! 16 06௦16, 
ங்வார்‌ ப, ௨0 086 பார்‌௦ 16 0056 ௦07 000, 800 6, 800 597 
616 067௦16 16 0௩ம்‌, 800 195460 19% ஸே பார்‌| வனா, 80 
011660 0பாராம்‌ ௦17௨ ஐ; 800 06906 01761 1ஜ5 067016 16 0௩. 


*:%4௬௧௬௬௬௩4(207:2 6 அப்பொழுது இஸ்ரவேல்‌ 
புத்திரராகிய சகல ஜனங்களும்‌ புறப்பட்டு, 
தேவனுடைய வீட்டிற்குப்‌ போய்‌, அங்கே 
கர்த்தருடைய சந்நிதியில்‌ அழுது, தரித்திருந்து, 
அன்று சாயங்காலமட்டூம்‌ உபவாசித்து, கர்த்தருடைய 
சந்நிதியில்‌ சர்வாங்க தகனபலிகளையும்‌ 
சமாதானபலிகளையும்‌ இட்டு, 

1201:272 |உராம்ா வா! ॥| 


4159௮11/717௨௮1 (௩15௨114710 827௦'1/3158ொ1101082129 1); 116 8ங/௮ாப08ட்‌/ 
பழி ஷா ஐன்‌! ௨ா29014'॥॥ வாதி8(௮1த2268) ராயார்ஸ்‌ப. 


****₹20):272 காம்‌ 16 ரில ௦7 151861 ௨060 ௦7 16 (0௩, 
(1௦1 116 816 ௦7 16 0௦வவாலம்‌ ௦ரீ 000 18/85 166 [ர 1௦56 09/5, 


**%%%4%4:%420):27 கர்த்தரிடத்தில்‌ விசாரித்தார்கள்‌; 
தேவனுடைய உடன்படிக்கையின்‌ பெட்டி 
அந்நாட்களில்‌ அங்கே இருந்தது. 

₹1201:282 88௭084 
பாரா2ா2௮ஞ்‌/2((/ய௱2ண்நுவிய௱22ஹ்/ச) வஸ/2959௮1 
ராவவா(0றவ்ொணஜாா) றாவ25(016295/01062985) 898014 (|| 
32ப0௦௨ ொர்ர்ருரி ராகா; ௨ாதிம( வாத) 
5910919181891//2(58110818181824/8/59209111219189ஜ0௩/8) 

வாரண (6௨6) நபக்ார்‌2108069 ஜாப பக்ர்‌ ்ா20 


டப'200080218899 
டப*200028091/891:291092(0ப'800080918981821189/0ப'20008021/92289198) 
வப ஙா! (வலா /வாஐ |) 
4159௮111/1/72௮11'1(ு15௨11101792௮1௮'1/31581118௮129 1); 90002/பர்‌ப 
/வரு்ாங்2: 0௦2 '1(0081229'|); ॥89'12///6ப 

91145 191(வலார2 91/2 2॥) யாதிவ(பாதஜ) [கந்ரி 

000 ப!00ப006 ௨99. 


****71-/20):282 ௦ ரோன்‌ 85, 16 500 ௦7 16929, 16 500 ௦7 
2௭௦0, 51000 061016 1 1" 1௦56 09ூ5,) 59/11த, $௮! | ந்‌ 822 ஐ 
௦பர்‌ 1௦ 094116 தவன்‌ 16 0ரிொவா ௦ரீ வரா ஈர 0௦106, ௦ 
19! | ௦66866? கா 16 (080 59/0, 6 பழ; 1௦1 1௦ ௱௦ா௦ுங்‌ | யர 
08ங்ன ரானா ரார்‌௦ 16 லா. 


**%7%4%41%420):2௨. ஆரோனின்‌ குமாரனாகிய 
எலெயாசாரின்‌ மகன்‌ பினெகாஸ்‌ அந்நாட்களில்‌ 
அவருடைய சந்நிதியில்‌ நின்றான்‌; எங்கள்‌ 
சகோதரராகிய பென்யமீன்‌ புத்திரரோடே பின்னும்‌ 
யுத்தம்பண்ணப்‌ புறப்படலாமா புறப்படலாகாதா என்று 
அவர்கள்‌ விசாரித்தார்கள்‌; அப்பொழுது கர்த்தர்‌: 
போங்கள்‌; நாளைக்கு அவர்களை உங்கள்‌ கையில்‌ 
ஒப்புக்கொடுப்பேன்‌ என்றார்‌. 

“120):292 9000217பரப 15806௮] ஐபர்ார்ஈராகா 


/டிடுவெவ/ ௦ம்‌ ரியா [படுவர்‌ ரியா) நக்்்ப/080/2௦014 ௮] 
புய ய] 


****₹-120):292 கா்‌ 1596] 564 165 1 பிர்‌ ॥௦பா0 80௦பர்‌ 01024. 
**௪௬௬௪௪௪௪%201:205 அப்பொழுது இஸ்ரவேல்‌ புத்திரர்‌ 
கிபியாவைச்சுற்றிலும்‌ பதிவிடையாட்களை வைத்து, 


1201:302 ௱௦௦ா 18 2௮௮129 வாரா வோ( வாரா) 

பபர்1 கபய ஙாரா௦்வொர/ழ 00897, ஈயா ॥உ'ர௦்பர்்ாவற 
5121 ப0௦819, [0 டுவெப/(ய௦ (1/4 டுப்‌) 

5901660880 (5866௦௨89௮/0) 0௦81ப//ய 

9ங்வ யரர ப(8ொங்்ப்ார்ப/2'ங்கயர1 ப) 
ஈராா8௦12(ஈரரா 8௨௦ ஈர 82௭2௮1). 

****₹41207:302 &ா0்‌ 16 பொரிரொனா ௦7 151968] வார்‌ பற 82815 16 


ரியா னா ௦4 8 ௦ 16 1ம்‌ ஞெ, 80 நபர்‌ 15 
ஸு வார்‌ 61024, 95 94 ௦4/6 11. 


*:௪௪௪௬௧ஈ*20:302 மூன்றாம்‌ நாளிலே பென்யமீன்‌ 
புத்திரருக்கு விரோதமாய்ப்‌ போய்‌, முன்‌ இரண்டுதரம்‌ 
செய்ததுபோல, கிபியாவுக்குச்‌ சமீபமாய்ப்‌ போருக்கு 
அணிவகுத்து நின்றார்கள்‌. 


1201:312 800020ப1ப நஐவாருறொவா(6௨ாரா6) ஐபம்ார்ாராகா 
சால்க்‌ பிய ஙரா௦்்வாஷ/ழ றப்‌'800௨11பற 97142 ா121 ஙார்ர்ப, 
9000991689 ங8ாமப, ஙி ஸ்ர்வ யெ௱ (௦ ஸ்ர /ப/(பரா) 

11 0நுகவெய/வெ௱ (/ம்நுவைய/(வ௱) ஐ0௮/4118(0௦8//18/0௦821118) 19'ஈ0ப 
921412 1॥1(ங௮2/111௮ 11/22/2914) 16868! 189 !! 62210௮ 
ராபழப6௮/, பர்வ! கப்பர்‌ 5ஷுர2ப 00819, ப்$வெயரா 
1௦118ய௱ 1௦0802 021'(11௦08022ா8௮௭௦1/1௦08022ா88௭ஐ௨1). 


****7-/20):312 ௦ 16௨ பரிரொவா ௦4 வரர பாம்‌ ௦ம்‌ ஈவான்‌ 
16 060016, 800 66 8யவ/ா வெரு ர்ா௦ொ 16 ந; வாம்‌ 1ஞு 0628 
1௦ 9146 ௦7 16 6௦016, 80 [4], 85 94 ௦4/6 (ரா, [ர 16 
ஈ்த்ஙலு5, ௦07 பார்‌ ௦௨ 20 பழ 1௦ 116 10056 ௦07 000, 80 16 
௦16 1௦ 0084 1ஈ 16 ரி610) 90௦பர்‌ நாடு ரானா ௦ரீ [51964]. 
*்க்க்க்க்க்க/௬௩(200315 அப்பொழுது பென்யமீன்‌ புத்திரர்‌ 
ஜனத்திற்கு விரோதமாய்ப்‌ புறப்பட்டுப்‌ பட்டணத்தை 
விட்டு, அப்பாலே வந்து, வெளியிலே பெத்தேலுக்கும்‌ 


கிபியாவுக்கும்‌ போகிற இரண்டு வழிகளில்‌ 
இஸ்ரவேல்‌ ஜனத்தில்‌ ஏறக்குறைய முப்பதுபேரை, 
முதல்‌ இரண்டுதரம்‌ செய்தது போல, வெட்டவும்‌ 
கொல்லவும்‌ தொடங்கினார்கள்‌. 


£[20):32: ஈாபாழ௦௮8 ஈறு ௱றபாழவ/9(றயா௨௨௭௱பா08228) 
ராயட்டு௭ 
90///20080ப!6'82112'(801/20080பர॥'₹8914௦ 1/801480090ப2! 88129 |) 
வாம நவரை வா(6 வாரண) ஐபம்ார்ராகா 
50ா௱8915'(500821௦'/5௦0188௭29'|); 1818௮ ஐபர்ார்ாரா2ா௦9: 
389115'12910(8/௮௦'1810/8/212'1810) ௦1 ர்ர்21 ஙா்ார்ப 

900291 ஷப! /64112 ங22/16'/62(௩9212'1168/22129 11168) 

1800௦ ॥'"பா0901/40ய, ரர 080வே௨ிாபபெற வார்ப 

501141 யா12215' (501/4 யாம8241௦'1/501/ாயா2௮௭29 |). 


****7-/20):322 கா 16௨ பரிரொவா ௦4 வரா 55/0, ரஈஞு 86 
ராரா. 0000 0606 ப5, 95 94 16 ரி. பக்‌ 16 0ரிொவா ௦ரீ [5196] 
5910, ஞ்‌ ப5 166, 800 09ம்‌ 1 ரா௦ 16 0 பார்‌ 16 
ஈர்த்ங/5. 

**%%%%%ஈ20):322 முன்போல நமக்கு முன்பாக முறிய 
அடிக்கப்படுகிறார்கள்‌ என்று பென்யமீன்‌ புத்திரர்‌ 
சொன்னார்கள்‌; இஸ்ரவேல்‌ புத்திரரோ: அவர்களைப்‌ 
பட்டணத்தை விட்டூ அப்பாலேயிருக்கிற வழிகளிலே 
வரப்பண்ணும்படிக்கு, நாம்‌ ஓடவேண்டும்‌ என்று 
சொல்லியிருந்தார்கள்‌. 

“1201:332 8000211பரப 158/5) ராளாபா விப 

18௮12 1(18௮1229') 8 ரிபார்்ப ஊாபராற/(62ப௱), 
0391891188 9211/6௦ (0981291108॥291169/108922911788௮1168) 


ஏ்்ந்ஸ்ார்ார்‌ ய சகாரங்வயற்ார்ப(2 ங்கப்‌ ய/2'வதபர்ார்ா ய) 
ஈரா (ஈரா 8௨௱௦்‌ொ ஈரா 8௦௭2௮1); 18௦௮1௮1 


1 டிறுவைரா [40 நு) 0௭1'194172௦///169 
பார்வ! (0ார்ராயாமவ2ா௦'/்ங்ராபாரவ2'|) 
18௮12 1(18௮1222'1) 488 !பார்ப றப'800911ப, 


****₹20):322 ஙா வ ர௨௱னா ௦7 186] 1056 பற ௦பர்‌ ௦4 18 
01806, 800 ஐபக்‌ 15௦ [ர சொஷு 94 8814: 80 16 [66 | 
ங்ி1 ௦7 [51861 0806 101 ௦பர்‌ ௦7 1௨ 18065, வனா பெர்‌ ௦7 16 
690015 ௦1 010284. 

**%%%%1111420)32. அப்பொழுது இஸ்ரவேல்‌ மனுஷர்‌ 
எல்லாரும்‌ தங்கள்‌ ஸ்தானத்திலிருந்து எழும்பி, 
பாகால்தாமாரிலே யுத்தத்திற்கு அணிவகுத்து 
நின்றார்கள்‌; இஸ்ரவேலரில்‌ கிபியாவின்‌ 
பள்ளத்தாக்கிலே பதிவிருந்தவர்கள்‌ தங்கள்‌ 
ஸ்தானத்திலிருந்து புறப்பட்டு, 

£120):342 ஙக!'॥(ங௮ா்‌ ௭ ॥/8ஐ |) 182 18௦ ப௱ 

வாம ப!16"!'18002119 ஐ2்ரஷொொவொறலா [றடுவெய/வெ([ஸ்நுவய (யெ) 
ளார்‌ வாமா '(ஙலார்2ா௦'கிலாம்௨ொஜ |); நுயங்ாக்வ 
03]91/%/24ப(0919%1/721ப); 8௨08வ/ய௱ 18ாதில ப//ய(1வாதஹ பப) 


வரவா ஈஷர்ர்ளா்ப ஊாப வல! '(வேவா'/வஐு |) 
9 பாரா8௮15 (௮ ரயாம்2211௦ 1/9 4/2 பார்8௮12௦ |). 


****₹20):342 கா்‌ 1166 06 82ல்‌ 010௮ 16 1௦0580 
௦௦56 றா பபர்‌ ௦7 | 15196], 800 16 081116 195 5016: பப்‌ 1ஸு/ 
யால்‌ 12 வர்‌ ஙு ராலா 1 வா. 


*1%:7%8111420)3%. அவர்களில்‌ எல்லா இஸ்ரவேலிலும்‌ 
தெரிந்துகொள்ளப்பட்ட பதினாயிரம்பேர்‌ கிபியாவுக்கு 
எதிரே வந்தார்கள்‌; யுத்தம்‌ பலத்தது; ஆனாலும்‌ 
தங்களுக்கு விக்கினம்‌ நேரிட்டது என்று அவர்கள்‌ 
அறியாதிருந்தார்கள்‌. 


120]:352 உர்வா 1508(/௦21ப//(ப 
ராயாறவவ/0(௱பா௦8880//1ய0882ஐ90) ஐவாரிாா2/(0 ௨௭6௮) 
ராய்ரு 8014411722; 8029111621 80/6௮| மபர்ார்ஈராகா 

வாரண ॥62(6௨ாரவவா 69) கர்ந 

பாபஙயஏிச(யாபஙபர்ர்‌ 8/பாயபதி (௮) 

9901/9'19917/9 (88015'188/7/3/9801/91980/௮) 

18] அய) வரயா ய்‌ வர்யய்ட 2) [வர்ர இவ்வி 12218]1409) 
59௭111௨௮15 '(581த221(18௮௮1/58௨த21( 12௦129). 


****₹20):352 கார்‌ 16 0௩ம்‌ ௭௦6 வாரா 0606 151861: 800 
16 சரிவா ௦74 151861 06510/60 ௦1 116 வோ 127 ஸெ 
ஙா வாட்‌ ரிய 1௦ப580 800 8 ஈபாள்6 றா: ௮ 11656 லய 
6 94/00. 


*1%₹%478714/20):35 கர்த்தர்‌ இஸ்ரவேலுக்கு முன்பாகப்‌ 
பென்யமீனை முறிய அடித்தார்‌; அந்நாளிலே 
இஸ்ரவேல்‌ புத்திரர்‌ பென்யமீனிலே பட்டயம்‌ 
உருவுகிற ஆட்களாகிய இருபத்தையாயிரத்து 
நூறுபேரைச்‌ சங்கரித்தார்கள்‌. 

120]:362 1518/6881 [டுப்‌ முப!) 80082169 ப9/1/ர்‌1௦ 
0211108௫௮1 ஈகறந்ராபார்‌8080ட1/10821/62(1ரரயார808000/1028169), 
யாரை 6னாப/(ய(வருாஷாாயய) 1/8 

10௦0 பரி111729112'1(1000பர111291119'1/1600பர்்ர்2ொ29 1); 94129168 
38௦119'(வெ௮௦/88௭ஐ௦1) ஈபார்ர 
90///20080ப!6'82112'(801/620080பர॥'₹8911௦ 1/801480090ப2! 88129 |) 
வாம வாரண வா(6 வாரண) ஐபம்ார்ராகாய/(ய/ (௨8019. 
****₹20):362 50 16 ரவா ௦4 வாணர்‌ 58 1௪ம்‌ ந்னு ஙனா6 
ஏனா: 1௦ 116 ௱ா ௦71 [51861 296 01906 1௦ 16 வ/௱/(65, 


060956 1ஸு 1ப5*60 பார்‌௦ 16 [125 ஈர ங்‌ வார்ட்‌ ந்ஞூ 80 56 
065106 010284. 


***%%%:%5%20):36. இஸ்ரவேலர்‌ கிபியாவுக்கு அப்பாலே 
வைத்த பதிவிடையை நம்பியிருந்தபடியினாலே, 
பென்யமீனருக்கு இடம்‌ கொடுத்தார்கள்‌; அதினாலே 
அவர்கள்‌ முறிய அடிக்கப்படுகிறார்கள்‌ என்று 
பென்யமீன்‌ புத்திரருக்குக்‌ காணப்பட்டது. 

1201:372 800020ப1ப 
ம௦ங்ர்்ொர்யாம்வல!' (0ங்ர்ஷ்ொர்யாரம் 82119 1/0 2 /ர்்ர்ொயாங்வ 
9291) 16 வர௨ா9௮/1 [றநுவராாரால((நுஙராாா௦) ஐவர்‌ ப 
021251, ர்க்‌! 

பவா! 'ொஷ்பாா(ாய//்‌ஙவ்வவ8ாுய ப்‌ ஙா வ] 


|99184/யாா) 9114 /வ//ப// 2௮] 
வனர 22112' (எனஙன ஜு). 


****₹20):372 காம்‌ 16 [605 1 வசம்‌ ௨5460, 80 ஈபு60்‌ பழ 
006284; ௮ாட்ர6 [66 ர ர்‌ ராஸ ர்ாவா56ய க ௮00த), 80 5௦16 
911146 ந வர்ர 16 6026 ௦0ரீ 116 94/00. 


***%%81171420)37. அப்பொழுது 
பதிவிடையிருந்தவர்கள்‌ தீவிரமாய்க்‌ 
கிபியாவின்மேல்‌ பாய்ந்து பரவி, பட்டணத்தில்‌ 
இருக்கிறவர்களெல்லாரையும்‌ பட்டயக்கருக்கினால்‌ 
வெட்டினார்கள்‌. 

£120):38: ஐல!*உ்ர்ாரயார்்ப ரா282(ற0888/28299) வாங 
ய/ஙு/(2ப்வு௦// பதவ) 


62 பாா08009 1 பங2169 (621 பா0800௦ 11 ப 2169) 151868 ய/ய௱ 
0211410212 ப//ய௱ /ய*!//009119 808070௮9௮1 8௱௨ரயாராகப. 


****₹20):382 11010 166 ௫5 8 80001160 ]தா 66 16 
ராவா ௦ரீ 15196] 800 16 /605 1 வளர்‌, 1024 1ஞு ௭1௦ய//0 ௱௮/6 9 
த்‌ ரி8ா6€ மாக றிட 156 பழ ௦பர்‌ ௦7 16 ப. 


**:%4:%41%/20):38. பட்டணத்திலிருந்து மகா பெரிய 
புகையை எழும்பப்பண்ணுவதே இஸ்ரவேலருக்கும்‌ 
பதிவிடைக்காரருக்கும்‌ குறிக்கப்பட்ட 
அடையாளமாயிருந்தது. 


£120):392 98/0//291(83௨7/88//8920/9௮1) 186௮8 ஏுபர்12்ர/ 116௮ 
ங2திய80021ப(01 ௩812220091 ப), 
வாரண ௨ாரண னா): ௱பாம்ாராக ருபா வ்ரார்ா॥| 
19081217ப009/8, 82115'((௮௦'//ஙாஜஐ |) ஈவா 

ராயா (ராயா8௨௨/யா88ஐ8) பாடு 
901//20080ப!6'82112'162 (8014அ0080பர॥' 82111௦ '169/ 2801680090 ப2!'98 
291169) ஊவா 50, 18௦௮ ௭ா1| 691/8 றப்ப] 
வன்ந்வாபா 1/௦1/வயா 

11௦081210082114 (111௦08122௮ '1/1௦00த2 232129 |). 


***₹₹-20):39_ காம்‌ யார்வா நாஉ௨௱னா 01 [5186 ஈள்‌60 ர 16 094116, 
பவாண 0௨ 1௦ 8/6 8 வி! ௦716௨ ராவா ௦ரீ [51961 900௦பர்‌ 
ச்ட்‌ 65005: 101 1ஞு 59/0, 5பாஷு நல 86 ர்வ 000 06௦6 
பூ, 9 [0 16 நாள்‌ 094116. 

**%::7117111420):39%) ஆகையால்‌ இஸ்ரவேலர்‌ 
யுத்தத்திலே பின்வாங்கினபோது, பென்யமீனர்‌: 
முந்தின யுத்தத்தில்‌ நடந்ததுபோல, அவர்கள்‌ நமக்கு 
முன்பாக முறிய அடிக்கப்படுகிறார்களே என்று 
சொல்லி, இஸ்ரவேலரில்‌ ஏறக்குறைய முப்பதுபேரை 
வெட்டவும்‌ கொல்லவும்‌ தொடங்கினார்கள்‌. 

1201:402 ஐ974௨ாகர்ரிாயார்ப 
பயங்‌ ப(பு 2 ப/0பஜங/ாய) 

11810௨௭100௦919 (6178௦8௱00௦091/9) படி 


620 பாரா! 80091ப(62யா 80௦910), நவாரா6ாா(0 வாரா) 
பாாா2௮/0(018௮180/01 188290) 


039110182112'1(08211782௮1௦ 1/08௨11/1788௭ஐ9'); 110௦9, 
024192 ௮//ப்ப/பப2௦121 ஙொவ0னாருாக்க 
620 பாரார்‌ ப(22யாம்‌ ய). 


****₹20):402 பர்‌ வாவா 16 ரிஉா6 0628 1௦ 81156 பழ ௦பர்‌ ௦7 16 
ஜங்க்‌ ௨ ரி ௦7 ௦, 116 வா 1௦0160 0ம்‌ நவ, 
90, இன்௦0, 16 ரி௭ா6 ௦ரீ 116 00 9508060 பழ 1௦ [॥68வ8. 


*1%₹7:%2:%1420):402 பட்டணத்திலிருந்து புகையானது 
ஸ்தம்பம்போல உயர எழும்பினபோது, பென்யமீனர்‌ 
பின்னாகப்‌ பார்த்தார்கள்‌; இதோ, பட்டணத்தின்‌ 
அக்கினிஜுவாலை வானபரியந்தம்‌ எழும்பிற்று. 
1201:412 800020ப1ப 1518/62௮81 1 பாயா) 

1௦ '10821121(100'1082௮10௦'//6௦ 108௮129111); ஐவாரணறோாவஷா௫வா/வற 68) 


ராவாயா2௦9, நாஜாதிய புகாத யி) பர்கா ஈவார்‌ ௭௨6 
2௦ 1 கர்ப (1 வ்்ர்ரய/்ஜாாராாய), 


****₹20):412 காம்‌ ஙா உறா ௦07 186 1பாா60 8294), 16 
ரானா ௦4 வாரக்‌ ௩66 89260: ரா 1லு 59 19ம்‌ வே! ஙு ௦௦06 
படா 1. 


* ௪42௧201412 அப்பொழுது இஸ்ரவேலர்‌ திரும்பிக்‌ 
கொண்டார்கள்‌; பென்யமீன்‌ மனுஷரோ, தங்களுக்கு 
விக்கினம்‌ நேரிட்டதைக்‌ கண்டு திகைத்து, 


120]:422 18௧6௦௮ நபம்ர்ர8ொ21ப14ப), பலாகொம்ா்ாவாஸ்ார்ா! பற 
0௦810'19(0௦9//'8/009த1'8) 221/0 ராஷ்‌ நாராய /(1 யா்‌) 
08010003189112'1(0801000281891119 '1/௦801000809281291); 98788/ய௱ 
ஏ்்ப்வா ஙா! 14 (வேளார்வஎ/ ஙா 1911) ௦0820; 
0211218122 (09119 18௮1த228'॥) 

பார்வ! ப௱ (யார ஙவா்பாபார்வ2 பா) 

18௮12 1(181229'1) 180 ப 


9/20021189ய911'12/1((880091128/2௦'121//8280091182129 1916) 
1௦“ ப0021192112'(/0₹ய0௦91189119 1/1 00௦9118212). 


****₹20):422 1 வானீ06 1ஞு ர்பாா60 ரவா 08005 067016 1௨ ௱வா 
௦ர [5196] பார்‌௦ 116 ங்ஸு 071 16 ஙரி06ொ655; இப்‌ 16 094416 0வன1௦016 
ண; 80 1 வார்ன்‌ 086 பபர்‌ ௦ரீ 16 04/65 1ஸு 06510/60 ॥ 
16 ஈரக்‌ ௦7 1௨. 


கா ய20) 42. இஸ்ரவேல்‌ புத்திரரைவிட்டு, 
வனாந்தரத்திற்குப்‌ போகிற வழிக்கு நேராய்த்‌ திரும்பி 
ஓடிப்போனார்கள்‌; ஆனாலும்‌ யுத்தம்‌ அவர்களைத்‌ 
தொடர்ந்தது; பட்டணங்களில்‌ இருந்தவர்களும்‌ தங்கள்‌ 
நடுவே அகப்பட்டவர்களைக்‌ கொன்றுபோட்டார்கள்‌. 
1201:43: 100800/69 ற௨ாரணவொ6ால/(6 வாரண வா௮/) 
வக்ப்‌ றப்ப 1ரபாஸ்ார்ர!, [ப்றறுகவெப/ பெ! ஸ்டுுைப/(ய/40) 

112211 ய00ப'3௱9௮1௦ (0217211000 ப'உஊ௱3௮௮//421வ//பழறய௨ா2929) 
வாப்பா, 82115 121(வல2181/8௮129 141) [625990 

ர்ச்‌ ய00௦௦112821102'| (ரா! 1/1 ய00௦21192௦'/ஈ(/ரங்ய0௦௦1182 
ஐ9|). 

****₹20):422 [ப நாலு 00560 116 வாணர்‌ ॥௦பா0்‌ 8000பர்‌, 
900 08560 ரவா, 810 1௦06 1 00வ பார்‌ 6956 0௦06 தல்‌ 
010894 1௦/20 16 பாரத. 

*:%::2::ஈ20):432 இப்படியே பென்யமீனரை 
வளைந்துகொண்டு துரத்தி, கிபியாவுக்குக்‌ 
கிழக்குப்புறமாக வருமட்டும்‌, அவர்களை லேசாய்‌ 
மிதித்துப்போட்டார்கள்‌. 

120]:442 ராவ வாராரு வானார6௮) 

02101௨ ஈஷா 

வரயா 82௮14" ஙா/சரயாம2௦111௦'/12பாம88௭ஐ9 1); 

3௮9115 16௨188பரா (வயா /8212 '1618௨1ய௱) 


0919889௮14 18ஷுாாபாம்ா2215'(02/ங௮8வரயாக்2141௮ 11/98/8௨௨2 
'|9ஷயாம்ாகஜ |). 

****₹20):442 காம்‌ 166 ரவ! ௦ரீ வாகா தார்‌ 100580 
னா; ௮1 16௨ ஙனாஉ௱ வா ௦74 ப௮/௦பா. 


கம்  201 47. இதினால்‌ பென்யமீனரிலே 
பதினெண்ணாயிரம்பேர்‌ விழுந்தார்கள்‌; 
அவர்களெல்லாரும்‌ பலவான்களாயிருந்தார்கள்‌. 
120):452 ாள்‌ வவ! ஙா ௮48229) 

வரி /(ஙரிக்க்ரி௨னி, பலாொம்ா்காகர்!! ப//612ர்ர௱௦ா 1௮2 
080100081891102'(0801000281891119 '1/௦8010008182129 1); 

௮1 (வார / ஙா) ராயா நுஷாரரொறவாவ| 
ு9214162'1॥62(௩2201/௮11169/2212௦'1/68) [மாப 

பங்க 1 (பட பயி படிங்க 2921] 4இ. (1/1 பபப 
பிங்௦0௦ொம்்ப, ஙா! (வரலா '॥/ ஙா) ாஉாராம்ஷாராவா றாவ] 
வன1100091182112'|(ூன்‌1100௦911891119 1//ல்‌100091182129'|). 


****₹)20):452 காம்‌ ஸு ர்பா60 800 ரி60 107020 16 வான 655 
பாந்‌௦ 16 1004 ௦7 ரா: 80 ரஸ த68ா60 07 1 1ஈ 1௦ 
ஈர்த்ஙலு5 ரிங்‌ 1௦ப58௭0 ரானா; 8௮0 இபா5ப€0 80 ௭ரீரனா ரவா பாம்‌௦ 
010௦0, 80௦ ஏ 1340௦ 110௦056௨10 ௱னா ௦7 வா. 


**%:%2:4ஈ20):45 மற்றவர்கள்‌ விலகி, வனாந்தரத்தில்‌ 
இருக்கிற ரிம்மோன்‌ கன்மலைக்கு ஓடிப்போனார்கள்‌; 
அவர்களில்‌ இன்னும்‌ ஐயாயிரம்பேரை வழிகளிலே 
கொன்று, மற்றவர்களைக்‌ க்தோம்மட்டும்‌ 
பின்தொடர்ந்து, அவர்களில்‌ இரண்டாயிரம்‌ பேரை 
வெட்டிப்போட்டார்கள்‌. 

“120):462 ஙஙாக்ர வாவு வாடுவோர்‌) ஈரா! 


வரயா வல! '16|1881பரா (12 பார்வ 12/1881பா, 12 பார்த வ 
91ப௱) பார்வ (1ப21% ஷு); 


௮௮1145 '1௨॥82பரா (82௦ 1611881பா/8212'61881ய௱) லர 
பாபஙபஏிச(யாபஙபர்ர்‌ 8/பாயபத (9) 

0919889௮15 18ஷுாபாமா2215'(09/ங௮ர8வரயாக்‌்2௮11௮ 11/98/8௨29 
1991 யார்௨௦ஐ9 |). 


****₹)20):462 5௦ 194 வ வார்ன்‌ ரீவி! 12ம்‌ ளெ ௦8 88/8 ங6ா6 
1ங்வாஙு வாட்‌்ரிங௨ 1௦பா0்‌ ரானா சர்‌ ரொம்‌ ர6 900 ௮11 1165௦ 
ஙவாஉராவா ௦ரீ ப௮/௦பா. 


*:::::222120):4௰. இவ்விதமாய்‌ பென்யமீனரில்‌ 
அந்நாளில்‌ விழுந்தவர்களெல்லாரும்‌ 
இருபத்தையாயிரம்பேர்‌; அவர்களெல்லாரும்‌ பட்டயம்‌ 
உருவுகிற பலவான்களாயிருந்தார்கள்‌. 

1201:472 உாயா௦௦ பலா யாரா! வெ (1பா/ 600) ௦90, 
வாக்கிய ர்ராறா௦ா 1/வாறவிவி(ெழ ௦, ராறாரா௦ா 


/ொராவிஷ்ரில ரப ற்கு 
பாரா ௨௮1 (1 பார்2௱௦ 1/1 யாம2௦12ஐ'|). 


****7-/20):472 பர்‌ ஜ்டர்யாளொ60 ரானா ர்பாா60்‌ 8 ரி60 1௦ 1௦ 
வரில பார்‌௦ 16 100 ௩௭௱௱ா, 80 90௦06 [ர 16 00% 
ரர 7௦பா ௱ா௦ாம்‌05. 


**:%27%81%4/20):472. அறுநூறுபேர்‌ திரும்பிக்கொண்டு 
ஓடி, வனாந்தரத்திலிருக்கிற ரிம்மோன்‌ 
கன்மலைக்குப்‌ போய்‌, ரிம்மோன்‌ கன்மலையிலே 
நாலு மாதம்‌ இருந்தார்கள்‌. 

120]:482 18/68/8108 வாரா (வாடு) நபமா ௦௮] 
ர்யா (ரய), ஐள்ர்உாஸ்ாந்ா! ராவலாப்‌வ 11௦0812/(11௦0௨22) 
ராராயிவாதிவ௱ா*பா(ராராபர்சாத2௱ பற ரபா த22௱௦ர1ப௱) 
1210௦1 (15 0வ௮1௦'1/1/62'1௦௦௨௦/29 1) 1889ம்‌ ஷபா 
0211/21//62ப// 40891 பள்‌, [2109 

02112 1802௮ '18/61188௱(0௦119' 1௨122௮ 10/18) வ//வட/2௮] 


6௦ '1பர்ர1 100௦911821 (100 '1ப11100021192111௦' |/160 1பர11/1100௦21182129'| 
1. 

****₹20):482 காம்‌ 16 றான ௦07 1586] 1பாா60 822 பா 16 
௦ாரியானா ௦4 8, 80 5௦6 1௨ வார்‌ 16 6026 ௦7 16 
99/00, 95 ங்வ| 16 ரானா 0ரீ வே6ரு 1), 95 16 0695, 800 ௮ 1௪ 
௦6 1௦ 80: 915௦ 1ஞுூ 56 ௦ 16 வ 16 014/5 124 நஞு ௦8௦ 
1௦. 


* 2௪:20:42 இஸ்ரவேலரோ பென்யமீன்‌ 
புத்திரர்மேல்‌ திரும்பி, பட்டணத்தில்‌ மனுஷர்‌ 
தொடங்கி மிருகங்கள்மட்டும்‌ கண்டவைகள்‌ 
எல்லாவற்றையும்‌ பட்டயக்கருக்கினால்‌ வெட்டி, 
கண்ட பட்டணங்களையெல்லாம்‌ அக்கினியால்‌ 
கொளுத்திப்போட்டார்கள்‌. 

[ராடு 21) 

*****] பரத 21] 

“கக நியாயாதிபதிகள்‌ 21 


4121]:12 வலு ௱/508வரி69(-) ப/ய்ராற௦௦ப: ஈரி 
௦ாபங்‌வாப௱ 1௭ (வ௱லொல்ரக்ாடு [0 

வாரண 6ாப/(ய(வருாலவாய) 

(221 ய) ர ய419161 யய) உறிய 1௭91] உரிவி] 725 
ஜாாழ௦்‌ ரபா!) வாரபு 

99 ரஷ்ய யாம்‌22115 (8911 யார்‌ 22111௦ 1/82' ந்‌ ராயாம8௮12௦'|). 


*****-21):12 ]14/௦ங்‌ நா௨௱ன ௦07 186] 880 58௦ ॥ஈ 14/20, 
5௨12, 1௨6 8191 ஈ௦்‌ எர ௦74 ப5 ஐ 6/5 08ம்‌ பார்‌ 8/8 
1௦ 1ஙரரி€, 


*௬௬௬௧௧௬௧௪௩௮(21):]5 இஸ்ரவேலர்‌ மிஸ்பாவிலே 
இருக்கும்போது: நம்மில்‌ ஒருவனும்‌ தன்‌ 


குமாரத்தியைப்‌ பென்யமீனருக்கு 
விவாகம்பண்ணிக்கொடுப்பதில்லை என்று 
ஆணையிட்டிருந்தார்கள்‌. 

£121):22 98/04/291(9211/29//82282௮) |சா௫1|௨1௮௭ா2291) 
16 வ/ப0௨்/௦ ங்‌! 10௦3, வொதி(8ாதத269) 168ங8ர்ரூரி 


599/8॥1021வ/8௭11(பா(593/8022௮௮8௭11பரா) ராயாக்ப, 58414 8ொரா1ப, 
ராரிவயாா (ரவா ௱ர்தஙபரா) 82பக் ப: 


****₹21):22 கா்‌ 16 06௦016 0806 1௦ 116 056 ௦07 000, 800 
90006 166 1॥|| வா 067016 000, 90 |ரீ்‌60 பற 1 வா ௦1௦65, 800 
பூர்‌ 5016; 

1111811421) ஆகையால்‌ ஜனங்கள்‌ தேவனுடைய 
விட்டிற்குப்போய்‌, அங்கே தேவசந்நிதியில்‌ 
சாயங்காலமட்டும்‌ இருந்து, சத்தமிட்டு, மிகவும்‌ 
அழுது: 

121):32 வல! 16௨2௮1 ர/௦ (162௨௨08௮ந/ ௮/1 28௨22 ஐ/௭) 
யைப்‌ 211 யஇ (ய்ய) 

பாவா ய0௦ 71211248௦1 [ப வாக்ப0௦821/1வ//0ொக்விய 


க பட௦22911711/721/624178929) 186௮11 ॥ஈாக்ல4 /உர ஈரா எப 
ரோ ௨॥ாாஈ9௨191(ா8ல/வாா௨ஜ]. 


*****-021):22 கார்‌ 59/0, 0 0₹௩ட்‌ 000 ௦7 [5196], ஸர 15 115 ௦௦06௨ 
1௦ 0955 [॥ |5186), 124 166 50ப/0 06 10 09 006 1106 90/82 ॥ 
[519612 


**%:%:4::ஈ2113. இஸ்ரவேலின்‌ தேவனாகிய 
கர்த்தாவே, இன்று இஸ்ரவேலில்‌ ஒரு கோத்திரம்‌ 
குறைந்துபோகத்தக்கதாக இஸ்ரவேலில்‌ இந்தக்‌ 
காரியம்‌ நேரிட்டது என்ன என்றார்கள்‌. 


121):42 லபா 69, லாத 822281) 18/௦௮ 

620 பாமராயார் ப, 80தி68(௮12269) 0பு 
03]1066091/1/7214(0௦110660941/219) 16441, 8ஙாதில (59௮௩980229) 
112/080811/2 நய (12௮090௮141 ஷ்யா 122௦18 நயா) 
5999108818 081441 ஷுய௱ (6௮/௮ 18ந/யரா/211818/ய௱) 

561பர*1 2௮212 (5வபர்ர்ாரர2ொ௱௮/5வபர்ந்ர௦2௦ 1). 
*****421):42 கா 1ம்‌ 86 10 0855 0 116 ௦௦, 194 16 


06௦016 1056 61, 880 பரிந்‌ 166 80 148, 800 07146160 பாம்‌ 
௦1121 ஐ5 8800 06906 01161 125. 


**சகக/௬௭௭8ஈ211: மறுநாளிலே, ஜனங்கள்‌ காலமே 


எழுந்திருந்து, அங்கே ஒரு பலிப்டத்தைக்‌ கட்டி, 
சர்வாங்க தகனபலிகளையும்‌ சமாதான பலிகளையும்‌ 
செலுத்தினார்கள்‌. 

121]:52 [(எற்ாம்வாய௨்2 8ொர்ாநுரி ஈார6ற௨வெப/((-) நலா 
ஈர்்ன்ஸுொக௮/6 /௦//6ஞ௩0020௮//800 ரப 
39115'(வலா௮/8௮12௦') இவரு 898 பாரா ௨0200/2௮, 1518/6௮] 
உய்யா ய்ய இப வயம்‌ 
59091100011800211ப(58192811/0௦0/08009111ப), 158/6௮/ப0800/௦ 611891 
௦ரகாதிய பயாராயாரா்ப( மாரா ராசாதஹ ॥ிப௱ாராயாக் ய) ஙலா92169 
0௦81182115'((0௦818௮11௦'1/0௦௨7௨12') ௩ வாாப 
159211/17௨௮1' (௩15௨111082 1/3158ொ11182129 11). 


*** 721] காடர்‌ பாரிரொவா ௦ரீ 151861 59/0, 14/௦ 15 166 
॥ொ௦த ௮1 16 110 ௦ரீ |5ா961 12% ௦86 ஈ௦்‌ பற யர்‌ 16 
0௦02629110 பாம்‌௦ 116 0௩? [0 1ஞு 080 ௱806 9 தாலம்‌ ௦94 
௦௦௦ாாாத ராரா நாஸ்‌ ௨ ௦ பழ 1௦ 16 (0௩0 1௦ 14//20ன்‌, 5ஷுாாத, 
6 உவ 5பாவு 06 மபர்‌ 1௦ 0297. 

* 1288420052 கர்த்தருடைய சந்நிதியில்‌ 
மிஸ்பாவுக்கு வராதவன்‌ நிச்சயமாய்க்‌ 
கொலைசெய்யப்படக்கடவன்‌ என்று அவர்கள்‌ பெரிய 


ஆணையிட்டிருந்தபடியால்‌, இஸ்ரவேல்‌ புத்திரர்‌: 
கர்த்தருடைய சந்நிதியில்‌ சபைகூடினபோது, 
இஸ்ரவேலுடைய எல்லாக்‌ கோத்திரங்களிலுமிருந்து 
வராதே போனவர்கள்‌ யார்‌ என்று விசாரித்தார்கள்‌. 


4121]:62 (வ ஐப்‌ 11௨02 (121229) 
59109109181891/4/2(521108128181821/8/59209111219189ஜ௩/8) 
பாரணை ோால/( வாறாக!) ஈரஈல்ார்‌ஈப, 
ாா௮85117820800211ப(றா21251118910800211ய): ஈம 1(86॥॥ ௦ப 
௦1/18 8'ப00 ப ர0ப0௦௨ு/11 69. 


*****-21):62 காம்‌ 16 ொரிரொவா ௦4 15186] ஈ60வார்‌60 16 ர்‌ 
டாணா ள்‌ ௦16, 800 59/0), 166 15 006 11/06 ௦பர்‌ ௦87 ரா௦ 
[596] 1/5 ஸம. 


**%:%:8:4ஈ21:5. இஸ்ரவேல்‌ புத்திரர்‌ தங்கள்‌ 
சகோதரராகிய பென்யமீனரை நினைத்து, 
மனஸ்தாபப்பட்டு: இன்று இஸ்ரவேலில்‌ ஒரு 
கோத்திரம்‌ அறுப்புண்டுபோயிற்றே. 

4121):7 

ராோர்ராாயறஙவா ப//ய(றார்ாராபழற ஙா பியா ராப 
ஐ1ப//ய) றாாங்ரிஒ'(றாவாங்ர க்வாத) [/061//பரற2௦்‌ ஈ 
91145 1ப//699159 (வேலர்‌ ப//92௦/8129'1ப/5928) ஊா85௨௩௮88? 
ரணொெறப0ச்/9 

யி விரி பட்பவயா்பிய। மாட்ப்றுாய்‌ அய 


௦ாபர்ர்ர்ர்நுஷ்யா வ! பய! ங௮ர்விப/ப/ ஙா ப/ப(9) 
௦0பழ0௦/121 ஊாாம ॥௱ /வர்‌ார்ளகாராவ! 90ரர்க்ப/0௦ 1௦௦௭௦௮. 


***₹121):72 பி எ ஙூ 00௦ 10௦ வரல 100 1 1ல்‌ ஈவா, 
5த ௫௨ 086 50 கோ ரா6 (06ம்‌ 194 ௩6 பரி! ஈ௦ர4்‌ தஐங6ீ 1 
௦ர ௦பா 082165 1௦ ரன? 


வவ. மீந்திருப்பவர்களுக்கு மனைவிகள்‌ 
கிடைக்கும்படி நாம்‌ அவர்களுக்காக 
என்னசெய்யலாம்‌? நம்முடைய குமாரத்திகளில்‌ 
ஒருத்தியையும்‌ அவர்களுக்குக்‌ கொடுப்பதில்லை 
என்று நாம்‌ கர்த்தர்மேல்‌ 
ஆணையிட்டுக்கொண்டோமே. 


121):82 1 வலா [மஸ்ா்ர்ாராவாதி ॥॥(12ந்காதத 4) ௱/508ர69(- 
) 1/அர்க் காபட்‌ ர்ச்ருரி! லா2௦116800809 49944௦0108 ப0௦8 
வாய பாரியார்‌ 2௮11/ (15 ௨111/10821௦'1/3158௨ொ11122129 1) 
90000217பரப 1618 32௨8068441(1290௮470) வயசா 
௦பபரா 8௦1/1! 580210௦0118009117ப(591021100001080௦0917ப) 
212) 710210 


*****21):82 காம்‌ ஞு 59/0, 14/24 ௦06 15 166 ௦07 16 110 ௦7 
[51961 12% ௦86 ஈ௦ர்‌ பழ 1௦ 14/41/2064 1௦ 16 (0௩? கா, ௦0௭௦10, 
166 006 ௦6 1௦ 16 080] ரா௦ 8068121690 1௦ 16 955601. 


**::::4:4ஈ211ஓ. இஸ்ரவேலின்‌ கோத்திரங்களில்‌ 
மிஸ்பாவிலே கர்த்தருடைய சந்நிதியில்‌ 
வராதேபோன யாதொருவர்‌ உண்டோ என்று 
விசாரித்தார்கள்‌; அப்பொழுது கீலேயாத்திலுள்ள 
யாபேசின்‌ மனுஷரில்‌ ஒருவரும்‌ பாளயத்தில்‌ 
சபைகூடினபோது வரவில்லை. 


121]:92 |சாத1(|8௭8௮௭த2291) ॥2//௱02௦14/800௦11800910ப, 
16 6169/147 1/1 ப/ 42 ௩௮80684099) 

ப ரியா) வாதி6வ(வாத2689) ௦பங்காய௱ 
பாக்ர ஸ்ாரி|எ/. 


****7421):92 80 16 060016 66 ஈப௱0660, 80௦, 6௦௦10, 166 
ங்வா௨ ௦6 ௦ரீ 16 ௭174ல்‌ ௦7 4806621690 166. 


*:%௪௪௪௪௪:ஈ2115 ஜனங்கள்‌ 
இலக்கம்பார்க்கப்பட்டபோது, கீலேயாத்திலிருக்கிற 
யாபேசின்‌ குடிகளில்‌ அங்கே ஒருவரும்‌ 
இருந்ததில்லை. 


121]:102 பொல 58084/221(590081/890) 

09198/921/ ॥॥(01/ங8௮௮ 1॥1//௫௨ாஐ' 1) வாஸர] 
921068(8122689) 92794444/ப: ஈத (௦ வாதஹ |) 0௦௭, 
1(66168/89147 11 ப 189 ு/980685॥(1290069591) 

01/5 12/12 9/// 0/2 19/) 
ஏ1/661911௦80 பரா (51166௦1௦80 பரா/ 116629 '10௦80ப௱) 
॥'|1211/2'1௦80ப௱ (௦॥1'12121௦80ப௱/!'|1122'1௦80ப௱) 
02113/21//2ப// 008௦1 என்பதி '(நன்$்பாத29 |). 

****7421):102 &௦ 16 00௦0த62914/00 56ம்‌ ரரர்க்ரனா ந விப6 
1௦0580 றா ௦7 16 பூல்‌, ௨ 0௦௱௱வா060 1௨, 5ஷாாத, 
0௦ 900 5௱*6€ 16 ாரஷ்ரகார்‌ ௦7 /805த1690 ரர்‌ 16 6026 ௦7 
1176 54/00, ஙா 16 ங்ாவா வா 16 0ரிொனா. 


**%%%%:8%ஈ4211:102 உடனே சபையார்‌ பலவான்களில்‌ 
பன்னீராயிரம்பேரை அங்கே அழைத்து: நீங்கள்‌ போய்‌, 
கீலேயாத்திலுள்ள யாபேசின்‌ குடிகளை 
ஸ்திரீகளோடும்‌ பிள்ளைகளோடும்‌ 
பட்டயக்கருக்கினால்‌ வெட்டுங்கள்‌. 

121):112 58/9/9(591918/592918) 

99 1 ॥'| 11/2 18்ய௱ (881/2 18/ய௱/890/1'18122 நயா), 
டபாப5291 812 59/518(52119/8/582818) 

0௨! 12/2 1ஷ்யா (0௨121 ஷ்யா/0 உம 182818ய௱) 
59812௮411///903௮681'(5872281165//208௦8௦ 1/568122811/5//209 


ங6னஐ'|) ஊாப ௮1 ப/ய!/(ஙளர்விப//ப// ஙா ப//ப(90) 
(2119 '1ஷெர1ப வாபறறாா221'(8ுபடாாா2௭1௦ '/வாயறாா3௮1ஐ 1). 


***721):112 காம்‌ ரர 15 16 நாரத நச்‌ நு௨ 8௮] 0௦, 16 எவ| 
பர்ர்சீரு வேறு வவ ராவி6ி, 800 வறு ங்கா நாக்‌ ஈஸ்‌ (வா ரோ 
ராலா. 


***::7181ஈஈ4217:11. சகல ஆண்பிள்ளைகளையும்‌, 
புருஷரை அறிந்த சகல பெண்பிள்ளைகளையும்‌ 
சங்கரிக்கக்கடவீர்கள்‌ என்று அவர்களுக்குக்‌ 
கட்டளையிட்டு அனுப்பினார்கள்‌. 

121):122 ஙா (ஙார்!//222') [16 !(ப19 

7212] 122171/1612121 2122101101] 

10/51 62(/யயி2ூ்ர்ொொர் 62/1 0129 11021/1/1168) நபாப5ா21௮/ 
98919 1880௦௦ ப 

[ர்வ உயா்‌ ஈய ர்றற௨உாஜ 8110) [கஈப்ப 
பிள்்ர்ரயு வல! 21/௮2 21//8௮12'1210) சொல்‌ 6௦6882 


566108ய/1ப/4/42 8௨௮1! 1/6 
1௦1 0ப்ங்லாரம் 21 (160 'ஈப்பஙவார்2ர2 1/1 'ஈப்பஙவாரம்௨2129 1). 


****7421):122 கா்‌ ரஸ ர௦பார்‌ எ௱௦த 16 120145 ௦7 
7906521690 1௦பா ஈபாள்‌60 ந௦பாத ஙராத்‌ர5, 12% 18௦ ஈவா ஈட றா 
ரூ டுர்ரத வார்‌ உரு றாவி6 80 1ஞஸு ா௦பஜார்‌ 1 பார்‌௦ 16 ற 
1௦ 54௦4, வார்‌ 16 16 180 ௦1 சோ. 


**:%%2:84-421):122 இவர்கள்‌ கீலேயாத்திலுள்ள 
யாபேசின்‌ குடிகளிடத்திலே புருஷரை அறியாத 
நானூறு கன்னிப்பெண்களைக்‌ கண்டு பிடித்து, 
அவர்களைக்‌ கானான்தேசமான சீலோவிலிருக்கிற 
பாளயத்திற்குக்‌ கொண்டுவந்தார்கள்‌. 

121]:132 800020ப1ப ராவா ॥/வாறவிஷ்ரிர்ப// ச 


பாரணை (0௨6) நபக்ார்2108069 0625 பாா, 
3௦2119'1ப//்‌(வவர்ப/யள்‌/வஙாஜ பய்‌) 5892488௨௭௭ 


100 '18/ப௱, பா 59084/221(59000/22௭) 6/88பரா றப 
9ப0018212'(80ய00ாா2211௦'1/81ப0டாா2௮129 |). 


*****-21):12_ காம்‌ 16 ஙா்‌௦!6€ 0002629110 56ம்‌ 5006 1௦ 5069 
1௦ 16 ௦/வா ௦1 வாண 12ம்‌ ஙனா€ ரா 16 100 ஙா, 80 
1௦ 09| ற68069014 பார்‌௦ 1௦. 

**%%%%111121)132 அப்பொழுது ரிம்மோன்‌ 
கன்மலையிலிருக்கிற பென்யமீன்‌ புத்திரரோடே 
பேசவும்‌, அவர்களுக்குச்‌ சமாதானம்‌ கூறவும்‌, 
சபையார்‌ எல்லாரும்‌ மனுஷரை அனுப்பினார்கள்‌. 
121]:142 ஈ00800/69 9//௮944%॥! ஐவாருவொ6னோா2(0 வாடன்‌) 
யாழ (1 யா08) ஙா (பார்‌ 2௮௦1//218௮௭2ஐ'); 
1(66169/891047 1/1 ப/ 42 ௩௮80684799) 

1/2 6149 1॥॥1( 1162௦ ॥1/ 42629 |) ஸ்ரீர்‌௦8062 பலராம்‌ 
0€ா/6'21(0௨௱௮ 21/09 19/) 

3௦2119 '1ப/ெ/(வாரபு/ய//வ2ஐ ப) 

10 0பர்1்‌22112' (100 பர்1221119 1/1600 பரந 8௦௭2௦'1); 800801௦0 


ஷாய ங௭!'(வலா2/ 8௮21) 
11௦121//ப!((10௦வ 40/71/௦221 401/9 18௨௱௦௦ொ்ர்யார்2ப. 


*****-21):142 காம்‌ னாரா 06 82 சர 124 116; 80 லு 
2946 1 கரல மார்ட்‌ நல 80 58/60 91146 ௦74 16 ஙா ௦7 
1906521690: 800 ௩ல்‌ 50 1ஸுூ 5பர11௦60 1 ஈ௦்‌. 


* 5544142101 அப்படியே அக்காலத்தில்‌ 
பென்யமீனர்‌ திரும்ப வந்தார்கள்‌; 
கீலேயாத்திலிருக்கிற யாபேசின்‌ ஸ்திரீகளில்‌ 
உயிரோடே வைத்த பெண்களை அவர்களுக்குக்‌ 
கொடுத்தார்கள்‌; அப்படிச்‌ செய்தும்‌ அவர்கள்‌ 
தொகைக்குக்‌ காணாதிருந்தது. 


121]:152 வல! /௦8ர் வாதி ॥622(1௦21/ வாத 169) 
|வர்ங்கா ௦ப ற॥1800௦/ ப'ா089// 08௮௭ லாப வாதி 180222 |) 
வாற 62 ப1/22/5(0௨௩ர௨௭௱66ா8ப//682௨/௦௨ட௨௭6898ப(/(82929) 
ரா395117129080091182112'1(ா௮25108210800211881௦'/௮72510821028008 
119௦௮29'|). 

*****-21):152உ கா்‌ 16 06௦016 [606160 1௨ ௦ வார்‌, 
060956 19% 16 00 80 806 8 மாவ்‌ ॥ஈ 16 1/0 ௦071 [5196]. 
கய219:15 இஸ்ரவேல்‌ கோத்திரங்களிலே 
கர்த்தர்‌ ஒரு பிளப்பை உண்டாக்கினார்‌ என்று 
ஜனங்கள்‌ பென்யமீனருக்காக மனஸ்தாபப்பட்டார்கள்‌. 
121]):162 ஐவருறாாலவா( வாரா) /மஸ்ாராராக 

26 (எரா2ன9 1/2 622'|) 9208029169, ரா 28௭ 
ரால்‌'8006212 1ப//யரா(௱ள்‌' 8006௮ ப//ப௱ா/௱௦்‌8006829 ப/ப௱) 
ராவாங்ரி'(றவாங்ர்க்‌்ராவாங்ாத|) ॥///ப்றாற01 ஊா8ஞ்ஙுவொ 
வா ப 59590) 
ாா௦௦002198182112'1(ு௦௦00218808௮1௦1/௦௦00818808829'|) 
(69170, 


*****-21):162 18 16 6065 07 16 0002629110 5910, (1௦0 
ஏ] 6 0௦ 1௦0 பிர்ப65 1௦1 16 12ம்‌ ரவா, 56வாத 16 ஙெ 
916 065100/60 ௦ப௩்‌ ௦7 8௨? 


வ ய211:1 பென்யமீன்‌ கோத்திர ஸ்திரீகள்‌ 
அழிந்தபடியினாலே, மீதியான மற்றப்பேர்களுக்கும்‌ 
மனைவிகள்‌ கிடைக்கும்படி என்னசெய்யலாம்‌ என்று 
சபையின்‌ மூப்பரானவர்கள்‌ கேட்டு, 

121):172 (எவ ப (௦8 


ஈாாா௦௦18291/8910808010/4(ஈா௦௦18௱92189108090//(0ப/ஈ/ரா௦௦/8 
9299180801), 


1॥300108/2119 10/௦ (11800182௮௦ ப08/௨/172001 088129 '1ப08/௮) 
பு வாறு வாபவபெ(வாரவைவாய() ராய வாப்பா, 
*****-21):172 காம்‌ ஞு 59/0) 1௨ ராப்‌ 06 8 ரார்ளாரவா௦6 10 
ண 12% 06 6509060 ௦74 வாண, 124 8 11/06 06 1௦1 065104/60 
௦பர்‌ ௦ரீ [5198]. 


*ககக்கக்க கக்க (217175 இஸ்ரவேலில்‌ “ஒரு கோத்திரம்‌ 


நிர்மூுலமாகாதபடிக்கு, தப்பினவவர்களுடைய சுதந்தரம்‌ 
பென்யமீனுக்கு இருக்கவேண்டுமே, 


121]:182 ஈ8௨௱௦௨ ஈரொறாப080/9 

ரயி ( எட்வய்பமய/ மயட்ப்வாயபய்‌ அயி 
1! 1ப//ய0 (வலா ப/பற/ங2 பய) றா 
:00ப//5//00௦09910ப; வாரண ாாப/(ட(0 வாரா வோாப/(ற) 
0660001441 59011009119ய280(5901/00211௮0) வாாப, 
159169] ஐபம்ர்ர2 

99 1904/11129115'162 (891 81ர12211௦'162/89' 1112212௦69) 
வா'9௮1 (வா 8௮௮/2 88௭291). 


****7421):182 000௨14 நஙூ௨௱ாஸு ஈ௦்‌்‌ ஐ/௨ நவா வர்ஷ ௦0ரீ ௦பா 
0865: 1௦1 16 னா ௦1 [51861 86 54010) 59/10த, போ560 
௦6 6 127 ஐஸ்‌ 8 யார 1௦ வகர. 


**%:4:2:4ஈ2111ஃ2- நாமோ நம்முடைய குமாரத்திகளில்‌ 
அவர்களுக்குப்‌ பெண்‌ கொடுக்கக்கூடாது; 
பென்யமீனருக்குப்‌ பெண்கொடுக்கிறவன்‌ 
சபிக்கப்பட்டவன்‌ என்று, இஸ்ரவேல்‌ புத்திரர்‌ 
ஆணையிட்டார்களே என்றார்கள்‌. 

121):192 ராய, 11௦9, னக ப/ப(5 ஸ்ர 6/ப//ய) ௩௮091069 
ர்‌ 221 பார ப(0 ர்வ! பாமப) 564 ொப//(ழ(-) 


0௦810'19(0௦9//'18/100921'8) ற89742116ப16 
1121216891 வய௱ ((420௮//83௮பா/!/2௮//292௦௮௨௱) 


[10௦809 ப//யெர்ர்‌ (11௦8௭0798௮ ப/4பர்‌ா) 

1161192106 '1ங்யாு/ ௨! ௦தவொய௱) ாய//ொச 5661001169 
வாபவர௦2்‌ யா எார்சாய//(வற ற௨ா015/(0௦ ௦1/௦1/0௨02!) 
1௦10820800 0ப!6'211169 (0010280800 90பர॥'2162/160'1028080090ப2 
191069) ப 501, 


*****421):192 ரன ர்வு 56/0, 864010, 1616 15 8 16851 ௦7 16 
[௦௩ ॥ா 5 நவா ர 8 0906 வார்‌ 15 ௦ 16௨ ௦ம்‌ 5106 ௦7 
டல்‌, ௦0 16 6954 9106 ௦07 16 ஈார்த்ஙஷ ரச்‌ த௦ஸ்‌ா்‌ பழ ரா 
னவ 1௦ 50, 810 ௦ 16 500 ௦ரீ (6௦௦௮. 
*1%111181ஈ4/21):19% பின்னும்‌, இதோ, பெத்தேலுக்கு 
வடக்கே பெத்தேலிலிருந்து சீகேமுக்குப்‌ போகிற 
பாதைக்குக்‌ கிழக்காகவும்‌ லிபோனாவுக்குத்‌ 
தெற்காகவும்‌ இருக்கிற சீலோவிலே வருஷந்தோறும்‌ 
கர்த்தருக்குப்‌ பண்டிகை கொண்டாடப்படுகிறதே என்று 
சொல்லி, 

121):202 8ங௭1'(ங௦'/8ங௮2') வாற (6௨௩௦6) 
டபர1/2121 1௦௮/4: ராதி ॥6வாத2ஐ |) 0௦9, 


1/9980091717௦211௮02 169 (111898001121/1௦921180229 169) 
பரர்யாம் ப, 


****₹21):202 16606 ஞு ௦௦060 16 ௦ரிள்‌னா ௦7 
பவாண, 5ஷாராாத 0௦ 80 [6 ர ங்‌ ர 16 ஙராரஸ206; 
*:::2:2247421120). அவர்கள்‌ பென்யமீன்‌ புத்திரரை 
நோக்கி: நீங்கள்‌ போய்‌, திராட்சத்தோட்டங்களிலே 
பதிவிருந்து, 

121):212 566104 
யவ ம மயடப்வாய மய எாட்ப்வார்பார்‌ அறி] 


6ாஙுக்ற்ட2ர்‌்௦௦06௦ 
190௮௭௭௭௦௮1 'ஈப/்‌வ௦212'189/008௦௭௭௭௱0௦ ॥ 'ஈபர்‌/ வார்‌ 283௭0//20 


9॥ஊ௱0௦்‌ொ்‌ ஈரப்‌ 8ஐ 890) ஒப்‌ 8009711ப 

வ்யிள்‌ஸ்‌௮1(பாபர்ர 2வ//ஙாபதி 221) ஈ6னாதிம 1 ா6னாதஜ |) 
99்‌ொபய௱ழ௦௦1/ ப, 
/8980091717௦211௮12 11 யாக் ப (11111820009417௦91180122 ॥ பாப) 
டப'800211ப, பாஜி ॥|(பாத2 ||) 8888 56610௦ 
பராவு பாொல்ாரா 1௨ ர//யராவொல11த௮ 1/1), ெஙனாப 
06 "௮10 மாப்பி வாரு (0௨66) 1699941116 
௦1 0ப0௦8126'(10'10ப0௦81229 |). 

*****4121):212 கா்‌ 566, 80, 08௦10, [ர்‌ 166 08பதார்‌6 ௦7 54௦ 
0௦06 ௦ம்‌ 1௦ 08006 ர 081065, 1160 ௦௦06 346 பெர்‌ ௦ரீ 16 
வரிஞுக6, 800 027 ர௦ப வவர றா 8/6 ஙர்ரீ6 ௦ரீ 16 08பதார்‌65 ௦7 
5, 8ம்‌ 20 1௦ 116 |8ா0 ௦7 8/8. 


*:%௪௪௪ஈ21)21) சீலோவின்‌ குமாரத்திகள்‌ 
க்தவாத்தியத்தோடே நடனம்பண்ணுகிறவர்களாய்ப்‌ 
புறப்பட்டு வருகிறதை நீங்கள்‌ காணும்போது, 
திராட்சத்தோட்டங்களிலிருந்து புறப்பட்டு, உங்களில்‌ 
அவரவர்‌ சீலோவின்‌ குமாரத்திகளில்‌, ஒவ்வொரு 
பெண்ணைப்‌ பிடித்துப்‌ பென்யமீன்‌ தேசத்திற்குக்‌ 
கொண்டுபோங்கள்‌. 


121):222 ங௭1 ப0௦்/2(வ24௦'1ப0ஜு/2/282122'1ப02/8) 
1121/80021௱2௮௭289//ப௱ (112800௨ா௱381யா/*1282800௨௱3௮ா 99 
பா), 59/084781818௮///பய௱(581௦211818189ஈ1பா/592021081218௨21/ய௱) 
த 1025ா!(௨ாத229 110245) ஈபாாவ்/ர்சி ஙகாயாட௦௦1 ப, 

3௮12 ॥88௮12291) 821! 19/(வ௮ா121/8௮ஐ9121) 1௦9/0: 

னாதி (யாதஹ |) ஈறாக 

3௦2119 'ப/வெர்(வெலார்‌2ப/ெர்/ஙாஐ பயர்‌) 

ஷப பாதிம (1 ஷுஙப5ஞுுயாதஜ |); 1௨௮௭21 ॥88௮௭229 1) 
ஏப்ரல்‌ ர, ஙவாஙவாய/(யெ றாளாவ்ர்! 

பொதிய /0 பவ 1(நமாததி00ப/4ர௭0)) 


பாதி ா!((யாதஹ 1 6௮]) 

பர்‌ உஊாயாா02௦1/2 (பர்‌ உபா வர்‌ உொப'08928) 100021/ப 
1ர6னதி '॥௦னதத291) வல! ப//ய(வா௨ய//ய/ங2 பெ) 
ராவி காவ 2/௱சாவ்/[த'21) [௦ ய//வபரா 19 
௦ா0௦௨௭(8ா௦௦௨௱) ஊா*ப 50ா9௮19'(6௦82௮1௦'1/5௦0881ஐ9 1). 
*****21):222 கார்‌ ர்‌ ள்ல! 06, ஙா 16 ர்வ 0 1 
பாஜ்வா 0௦06 பாம்‌ ப5 10 00ொழில/ா, 1274 ஙூ யர்‌ 5௫ பாக்‌ 1, 
6 198௦ப8016 பாந்‌௦ 1 1௦1 0௦பா 59/65: 060956 1/6 (658௩60 1௦7 
1௦ 6௦ ற 6/5 வர்ர 1௨ வ்சா: ரொ 4/6 01/0 1௦% தங பார்‌௦ 1௨ 
94 115 116, 1சர்‌ 6 810010 06 தபரி. 


**11॥:::ஈ௮21122. அவர்களுடைய தகப்பன்மாராகிலும்‌, 
சகோதரராகிலும்‌ எங்களிடத்தில்‌ முறையிட 
வரும்போது, நாங்கள்‌ அவர்களை நோக்கி: எங்கள்‌ 
நிமித்தம்‌ அவர்களுக்குத்‌ தயவுசெய்யுங்கள்‌; நாங்கள்‌ 
யுத்தம்பண்ணி, அவனவனுக்கு மனைவியை 
வாங்கிக்கொடுக்கவில்லை; உங்கள்மேல்‌ 
குற்றமுண்டாக இப்போது நீங்கள்‌ அவர்களுக்கு 
மனைவிகளைக்‌ கொடுக்கவும்‌ இல்லை என்போம்‌ 
என்று சொன்னார்கள்‌. 

121]:232” ஐவருவறாலவா(6 வாரா) ஐபம்ார்ராகா 80080106௨௮ 5ஞுரப, 
190௮௭௭௭௦௦௮“ 'ஈப2்‌வ௦12'॥629(0௨௦௨௭௭ற௨ொ௱  ஈப்‌! வா ॥68/ 1௭௨0௮ 
॥ொழ௦ொா்ா ஈபதி8ங829 1162) 1௨ (181229 |) 
1௦121//ப௦(1௦0121//யள/1௦221/ய்‌) 58௫௨89 
0€ா/621(0௨௱௮12//0௨ ஐ 19/) 

ராவா 182180(௱௮௭21/௮118980/78128ங/129 198290) 
01011/1/7ப//௦0' 0, காதி (18௮1229211) பரவாமல்‌ வக்ர 
யா! 0003/(111யா0100081/), 09412 18௭1தில '810(02112' 18௭1225181) 
பர்பி ப! [க/, வலி (வல 1/ங [ஐ ॥|) 

[பநொ்யார்வ! ((பந்ர்பார்௨ொ2//வஞ்ராயாம்ாக21ஐ91). 


****₹21):222 ஙா 16 0ரிொனா ௦14 வரா 0/0 50), 810 100 
ண வர்‌ 65, 800002 1௦ 1 வா ஈப௱ா06, ௦8 1 1974 080060, 
ணொ ந்ஞு 08பதார்‌: ௨வா்‌ ஸூ ஙார்‌ கார்‌ ஈர்பாா60 பார்‌௦ ரவா 

1 ஊர்ா௦6, 8ொர்‌ 602160 116 014/, 80௦ கெர்‌ ர ரவா. 


*::222:4-421723. பென்யமீன்‌ புத்திரர்‌ அப்படியே 
செய்து, நடனம்பண்ணுகிறவர்களிலே தங்கள்‌ 
தொகைக்குச்‌ சரியான பெண்களை மனைவிகளாகப்‌ 
பிடித்துக்கொண்டு, தங்கள்‌ சுதந்தரத்திற்குத்‌ 
திரும்பிப்போய்‌, பட்டணங்களைப்‌ புதுப்பித்துக்‌ கட்டி, 
அவைகளில்‌ குடியிருந்தார்கள்‌. 

121]:242 (எவ நபரா ரராபரா ௮4/௮9/1162 வெஙர்கெொொ வா்ர்ப 
92821 வாதி 1ாகாத2'|) 1௦ார்ராகர்் பபற 

18௮12 (180229) /யப்பராற௦ந்் பபா வங்பாமவாந்்பவொா) 0௦௭, 


942821 வாதி (ரகாதா) 5பர்்வார் வார்‌ ॥| 
5691082112'1(5668%82111௦'1/51782129'/). 


*****21):242 கா்‌ 16 னா ௦7 151861 0608160 160௦6 94 127 
16, வறு ௱வாு௦ (6 1106 8001௦0 1/5 ரொ, ட்‌ ர்்லு பவார்‌ 
௦பர்‌ 1௦ 180௦6 வரு றா 1௦ 0/6 ரார்ளாகவா௦6. 


௭௭௮212. இஸ்ரவேல்‌ புத்திரரும்‌ 
அக்காலத்திலே அவ்விடம்‌ விட்டு அவரவர்‌ தங்கள்‌ 
கோத்திரத்துக்கும்‌ தங்கள்‌ குடும்பத்துக்கும்‌ போய்‌, 
அவரவர்‌ தங்கள்‌ சுதந்தரத்தில்‌ சேர்ந்தார்கள்‌. 
121]:252” 8ா890/511/9 (86ன௮॥ ₹82]/89 ॥॥/2/; வவாஙசா 18ாகலா 
092௮1௩911௦ 52110008190801 5ஞுர்் பங. 


****₹21):252 |ா 1056 095 166 ங்‌ ௦ |பாத 1 [51961: வரு 
ராசா 017424 வார்‌ ஙூ ர்தார்‌ ரா ரர யா ஸூ. 


***%%%:8:%421)252 அந்நாட்களிலே இஸ்ரவேலில்‌ ராஜா 
இல்லை; அவனவன்‌ தன்தன்‌ பார்வைக்குச்‌ 
சரிப்போனபடி செய்துவந்தான்‌. 


